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8 Ap 1
Ա 17

Աշխատությունը նվիրված է միջնադարյան հայ 

մշակույթի ու դրականության, մասնավորապես ԺԵ 

դարի տաղերգության նշանավոր դեմքերից մեկի 

Առաքել թաղիշեցու կյանքին ու ստեղծագործությանը: 

^ՒՐՀԸ բաղկացած է ուսումնասիրությունից և բանաս­

տեղծի ստեղծագործության միայն մի մասի 

չափածո լավագույն գործերի քննական բնագրե­

րից: Ուսումնասիրության մեջ, առաջին անգամ, մա֊ 

տենագրական հարուստ տվյալների օգտագործմամր, 

ուրվագծված է Vաղիշեցու կյանքն ու գործունեությունը 

ե, ստեղծագործության վերլուծմամբ, բնութագրված 

նրա տեղն ու դերը միջնադարյան հայ գրականության 

պատմության ընդհանուր շղթայում:
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ԵՐԿՈՒ ԽՈՍՔ

Առաքել Բաղիշեցին միջնադարյան նայ մշակույթի ու գրա­

կանության, մասնավորապես ԺԵ դարի տաղերգության, նշանա­

վոր դեմքերից է: Նա բանաստեղծ էր և մատենագիր, երաժիշտ և 

մանկավարժ, վարդապետ և հասարակական-եկեղեցական գործիչ: 

Նրա ստեղծագործությունները, չափածո թե արձակ, ձեոագիր 

մատյաններում հանդիպում են բազմաթիվ ընդօրինակություններով, 

աոանձին երկեր ունեն մոտ տասը հրատարակություն' աոաջին 

անգամ տպագրված դեռևս ԺՎ՝ դարում, մի քանի գործեր թարգ­

մանվել են ռուսերեն ու ֆրանսերեն, որոնք Բաղիշեցու անունն 

արդեն դուրս են բերել միջազգային ասպարեզ:

Բաղիշեցուն, ինչպես նաև նրա ստեղծագործությանը, բանա­

սիրության ու պատմագիտության մեջ անդրադարձել են շատերը' 

հայազգի թե օտարազգի, սկսած Մ. Ցամչյանից մինչև Ղ. Ա- 

լիշան և Մ. Աբեղյանից մինչև Աշ. Հովհաննիսյան: Բաղիշեցու 

մասին դրվատանքի իր խոսքն է ասել ռուս բանաստեղծ ու 

գրականագետ Վ. Յա. Բրյուսովը, ռուս ընթերցողին իր 

իսկ թարգմանությամբ ներկայացնելուի Բադիշեցու մի տաղը' 

վարդի և բլբուլի այլաբանությունը: Մեծանուն գիտնական 

• I . Աբեղյանը, ինչպես երևուլք է նրա թալած սևագրություններից, 

նպատակ է ունեցել «Հայոց հին գրականության պատմության» 

երկրորդ հատորում աոանձին գլուխ հատկացնել Բաղիշեցուն. բայց 

ծրագրված գլխից հասցրել է գրել միայն մի հատված:

Թեև Բաղիշեցին միջնադարյան մեր մոռացված տաղերգու­

ներից չէ, այսուհանդերձ, նրա կյանքի ու գործունեության մասին, 

սրա գրական ժառանգության ուսումնասիրման ու վերագնահատ­

ման. ինչպես նաև հրատարակման ու վերահրատարակման ուղ­

ղությամբ դեռևս քիչ բան է արված, գրեթե' աննշան: Ցարդ չկա 

լքի ուսումնասիրություն, որն ի մի բերեր նրա կյանքի ու գործու-
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հնության վերաբերյալ հայտնի տվյալները, ներառեր նրա հարուստ 

ու հետաքրքիր գրական ժառանգությունը' թե' լուսաբանման և թե 

հրատարակության ա ոո ւմո վ:

Այս աշխատությունն աոաջին վարձն է, ուր մեգ հայտնի փաս­

տերի ու տվյալների հիման վրա աշխատել ենք ուրվագծել Առաքել 

հաղիշեցու կյանքն ու գործունեությունը և լուսաբանել նրա 

ստեղծագործությունը, բնութագրել նրան իբրև բանաստեղծի 

նպատակ ունենալով ցույց տալ նրա տեղն ու գերը միջնադարյան 

հայ գրականության պատմության ընդհանուր շղթայում: Ուսում­

նասիրությանը հաջորգում է «Բնագրեր» բաժինը, ուր առաջի}։ 

անգամ տալիս ենք Ոաղիջեցու ստեղծագործության մի մասի' 

չափածո լավագույն գործերի քննական-համեմատական բնագրերը 

հա մա պատասխան ծանոթագրություններոփ



Գ I, Ո Ի Խ Ա Ո- Ա Ջ Ի Ն

ԱՌԱՔԵԼ ԲԱՎԻՇԵՑՈԻ ԿՅԱՆՔԸ ԵՎ ԺԱՄԱՆԱԿԸ

Բաղիշեցու ապրած ժամանակահատվածը' ԺԴ դարի վերջին 

քառորդը և ԺԵ դարի առաջին կեսը, հայ ժողովրդի պատմության 

ամենածանր շրջաններից մեկն է։ Այդ տարիներն օտար նվաճող­

ների շարունակական պատերազմների, ավարի ու գերեվարության, 

գահակալական ներքին սուր գոտեմարտերի տարիներ էին, իսկ 

հայ ժողովրդի համար' գոյատևման պայքարի և ուժերի ծայրահեղ 

լարման, հասարակական նոր փոփոխությունների ու տնտեսական 

անկման տարիներ։ Բ ա ղիշե ց ո ւ մասին խոսելուց առաջ, ուրեմն, 

անդրադառնանք նրա ժամանակին, ականատես հիշատակագրի 

բնոըոշմամբ ժամանակ, «յորում է արդարութիւն /ամենայն 

ուրեք ն ուազեալ և ան իր ա ■■ ո ւթի ւն յամենայն կողմանց զաւրացեալ)յ'■:

Ա. ԺԱՄԱՆԱԿԸ

1375 թ. հարավից եգիպտական մամլուկների, հյուսիսից 

սելջուկյան էմիրությունների տևական հարվածներից վերջնակա - 

նապես խորտակվեց հայ ժողովրդի անկախության վերջին պատ­

վարը' Կիլիկյան Հայոց թագավորությունը։ Եվ մինչ այդ տարի­

ներին հայկական բնաշխ արհում ազգաբնակչությունը տառապում 

էր Կարա֊կոյունլու և Ակ-կոյունլու քոչվորական հակամարտ 

ցեղերի ասպատակություններից, կարծես, արհավիրքներին' նոր 

թափ, չբուժված վերքեբին նոր վերք ավելացնելու համար

■ «ԺԴ դարի հայերեն ձեոադրերի հիշատակարաններ», կազմեց Լ. Ս. Խա- 
շփկւան. Երևան, 1950, էջ 618։



Արևելքից, Միջին Ասիայից, բարձրացավ չարաղետ մի նոր 

փոթորիկ՝ Լանկ֊ Թ'ա մուրի արշավանքը։ նրա զորաբանակ­

ները ներխուժեցին Հայաստան և կարճ ժամանակում ասպս՛- 

աագեցին Սյունիքն ու Արցախը, տակնուվրա արին Արարատյան 

նահանգի արևելյան շրջանները' մոխրակույտերի վերածելով 

իրենց ճանապարհին ընկած քաղաքներն ու թ1ուղևրը, շեներն

այն վայրագություններին, որ արել էր նա իր անցած՛ արյունոտ 

ճանապարհին՝ հետագայում դիմադրության չհանդիպելու Հույսով,

ա

հետո

յմենայնիվ, նրան ուժեղ դիմադրություն ցույց տվին ինչպես 

սյնպես էլ մյուս ժողովուրդները։ 25 օր պաշտպանվելուց 

Վանն ընկավ։ Լանկ֊Թամուրը հրամայեց կանանց ու երե֊

իւաներին գերեվարել, մնացածներին բերդից նետել ցած: Ներքև, 

անդնդում, լեռնանում են դիակներն այն աստիճան, որ, ինչպես 

պատմում է Թ՛ովմա Մեծոփեցին, արդեն «վերջին անկեալքն ոչ 

մե ռան էին »~:

Սա էանկ֊Թամուրի աոաջին արշավանքս էր: 1388 թ- 1-՚ա 
հեռացավ Հայաստանից: Պատերաղմից կիսամայի դարձած 

երկրի վրա իրևնց խրախճանքն սկսեցին սովն ու տարաժամ մաՀը

՚ մնջելով «մարդկութիւնս, մանաւանդ Հայկազեան գաւառիս)^:

1394 թ. Լանկ֊Մամուրը սկսեց իր երկրորդ արշավանքը: 

Առածին արշավանքի ժամանակ նրան ուժեղ դիմադրություն էին

9ո՚յց տ'է ցեղերը: Այս ա

գր^վեց

Տարոնն ու Երղնկան, ավերածության մատսեց Պարսը, Սուրմառին 

ու Սողբը և, վերամիավորելով Ձինգիզ֊խանի մասնատված 

աշխարհս։ պետությունը, 1396 թ. ամռանը վերադարձավ Սամար­
գանդ' իր գահանիստ մայրաքաղաքը: Նա Անդրկովկասի երկրների 

կառավարչությունը, ինչպես նաև այդտեղ թողած բանակի

0 զտվելով Լանկ֊Թ1 ա մ ուր ի և նրա խոշոր զորաբանակների 

բացակայությունից, Սիրանշահի դեմ ոտքի ելան Ւրաքի սուլթան 

Ահմադը և Սարա֊կոյունլուների դեղապետ Նա րա-3 ուսուֆը իրեսց
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2 Թ. Մեծոփեցի, Պատմութիւն Լանկ֊ թ" ամ ուր այ և յաջորդաց իւրոց, Փարիզ, 

1860. էջ 30։
3 նույն տեղում, էջ 32։



կորցրած իշխանությունը վերահաստատելու մտադրությամբ: 

Ահմագը, որը փախել էր Եգիպտոս, արաբական բեդվինների 

օգնությամբ ներխուժում է /’ցաք, վերանվաճում հաղդադը: Գա 

պատճառ դարձավ, որ Լանկ֊ Թա մ ո ւրը 1399 թ. նորից արշավեր 

դեպի Անդրկովկաս: Այս երրորդ ու վերջին արշավանքի ավերի 

ու կոտորածների միջով էլ հայ ժողովուրդը ոտք դրեց ԺԵ դարի 

արյունոտ սեմին:

Ժամանակակից հիշատակա գիրները սոսկումով են գրել Լանկ- 

(ծ ամուրի եղեռնագործությունների մասին: Բաղդադում նրա ւցո- 

սակները բուրգեր են կազմել մարդկային հատած գլուխներից, 

Խոցասանում մարդկանց կենդանի դրել են շարվող պատի մեջ, 

Վանում գահավեժ անդունդ են նետել բերդայիններին, իսկ Սե֊ 

րաստիայում, ինչպես վկայում է ժամանակակիցը, քաղաքն 

ավերելուց և ((զբազումս ի կանանց եւ ի տղայոց» գերելուց հետո, 

Լանկ֊ Թամոլցը հրամայում է սմբակատրոր անել երեխաներին, 

իսկ տղամարդկանց, մոտ 4 հագար հոգու, թաղել կենդանի 

«զայնոսիկ, որ նետ արձակեցին ի նա»Խ Խիզախ, բայց տարա­

բախտ այգ զոհերի կյանքի վերջին (դահն այսպես է նկարագրեր 

Գրիգոր Խլաթեցին' ժամանակի հայտնի դեմքերից մեկը.

Գուբ և խանդակ փու։ փորեցին 

ել կենդանոյն ի ներս արկին. 

Զամենեսեան քարկոծեցին, 

Շնչովն իւրեանց և ծածկեցին։ 

9 , յահագին պատուհասին 

եւ անծանօթ, որ ոչ պ ատմ ին, 

Զի մինչ աւարն չորրորդին 

Գոռունն գայր անգրնդային...5

«Եւ աղաղակ նոցա յեցկինս ելանէր»^,—լրաընում է Թովմա 

Ս եծոփեըին:

1404 թ. գարնանը Լանկ֊ Թ ա մ ուրը հարուստ ավարով ու բազ֊ 

մ'ահազար գեցիներով վեցս։դարձավ Սամարղանդ և հաջոցդ տացին 

էլ վախճանվեց, ժամանակակցի խոսքով ասած' «սատակեցաւ 

յիւց աթո սին»1:

ծ (ւԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններդ, Ա, կադմեց \. Ս. Խ։ս- 
չիկյան, Երևան, 1955, էջ 3:

5 Նույն տեղում, էջ 288։
6 Թ. Մեծոփեցի, Պատմութիւն էանկ-Խամուրս։ յ, էջ 65։
՜ «ԺԵ գարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ 280:
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Լանկ-^ամուրի արշավանիներն այնպիսի ծանր հարվածներ 

կին հասցրել նվաճված երկրների, առանձնապես Անդրկովկասի 

ժողովուրդն երի, տնտեսական ու կուլտուրական կյանքին, որ խա­

ղաղության տևական մի շրջան էր հարկավոր նորից ոտքի կանգնելու 

հաւ) ար։ pшյg հաջորդեց միայն կարճատև մի դադար, երբ, 

Մեծոփեցու բնորոշմամբ, ((թէպէտ հարկապահանջութիւնն բաղում 

էր, սակայն խաղաղութիւնն առանց խռովութեան էր^:

Շուտով երկիրը սասանվեց նոր պատերազմներից։ Սարա֊ 

կոյունլու և Ս.կ-կոյունլու միջցեղային այն պայքարը, որը մղվում 

էր Հայաստանում գերիշխանության հասնելու համար և որը սկսվել 

էր Լան կ֊ Զ'ա մ ո ւրի արշավանքներից առաջ, բռնկվեց նոր ուժով: 

Լանկ֊ Մամարի Շահրուխ որդին, որը գրավել էր հոր դահը, 1420 
թ. շարժվեց 0 արա ֊կոյունլու Սարա֊Յուսուֆի դեմ; վերջինս մա­

հացավ առանց պատերազմ տալու։ Պատերազմի մեջ մտան նրա 

որդիները։ Հաղթելով բոլոր հակառակորդներին, Կա րա-3 ուսուֆ ի 

1'սքանդար որդին 1421 թ. դրավեց Զ՚ավրիզը և իրեն հայտարարեց 
Հայաստանի թագավոր։ Շահրոլխը, չհաշտվելով ստեղծված դրու֊ 

թյան հետ, երեք անգաւ! արշավեց նրա դեմ' միշտ հայաստանի 

վրայով: Այդ պատերազմներից, որոնք տևեցին 17 տարի, հատկա­
պես տուժեց Ս.րևմտյան Հայաստանը։ Պակասը լրացրեց 1431—1432 
թվականների սովը:

ևսքան դարը գիտակցում էր, որ իր ընդարձակ պեսւությո ւնն 

ամրապնդելու հանար պետք էր վերջ տալ քրդական այն կիսանկախ 

ամիրություններին, որքան գտնվում էին նրա պետության սահ­

մաններում և ունեին կենտրոնախույս ձգտումներ։ Եվ նա սկսեց 

արյունահեղ մի պայքար Բաղեշի, Վանի, Զստանի, Խլաթի և այլ 

վայրերի ամիրությունների դեմ^։ Այս ասպատակություններից 

դարձյալ ամենից շատ տուժում էր հայ ազգաբնակչությունը: 

Ժամանակակից հիշատակտ դիրներից մեկը' Մումա Մ ինասենցը, 

թվարկելով Ւ սրան դա րի նվաճումները հարավային Հայաստանում, 

այնուհետև ավելացնում է. ((...Զբոլոր աշխարհս բռնակալեաց 

ընդ ձեռամբ իւրով և ընդ իշխանութեամբ: Եւ բաղում և անթիւ չարիս 

և դառնութիւնս անասելիս և անպատմելիս լեզուաց անցոյց ընդ 

աշխարհս մեր, զոր ոչ /լարեմ մի ըստ միոջէ դրով արկանել...»^:

Տ Թ. ՍԼծոփԼց|ւ, Պատմութիւն էանկ֊ 0'ամուրայ, էջ 73:
9 «ԺԵ պարի հայերեն ձեռաղրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ XIX—XX: 

Նույն տեղում, էջ 374:
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Հուրդ ամիրաներին պաշտ պանելոլ նպատակով Կարա֊Ցոլուք 

Օսմանը, որն իշխում էր Միջադետքում, 1425 թ. դաշնակցած ռոժիկ 
դեղի քրդերի հետ, ասպատակում է Վանա լճի հյուսիսային շրջան­

ները։ Այս ընդհարումների ժամանակ է, որ Տիպնա վանքում, նույն 

տարվա մայիսին, նահատակվում է Գրիգոր Խլաթեցին, որին 

աշակերտել էր Բաղիշեցին;

Օահրուխի պատերազմներին ու զինական այս գոտեմարտերին 

հաջորդում են արյունահեղ նոր իր ադարձությունն եր բռնկված

1'սքանդարի և իր եղբոր' Աբո ւ֊ Սե ի գի միջև։ Օահրուխն Աբու֊Սեիդին 

էր հ անձն ե լ և ա ր ա֊ կոյունլունե ր ի պե տության գահը: Ե ս քան դա ր ր 

վճռական ճակատամարտում Ասլանում է եղբորը, նվագում գա,ը։ 

1434 թ. իսքանդարի դեմ աւզստամբում է իր որդին Յար֊Ալին, 

որը Վասպուրականի իշխանն էր: Շահրուխն այս առիթով նորից 

է սւսպատակում Հայաստան; Նա սլաշարում է Վանը, ուր գտսվում 

Էր իսքանդարի եղբայր Ջհանշահը։ Վերջինս հպատակություն է 

հայտնում Շահրուխին' փոխարենը ստանալով Վարա֊կոյունլուների 

պետության իշխանությունը: Շ ահրո ւխր հ ե ո ան ում է Հայաստանից 

հարուստ ավարով ու գերիների հոծ բազմությամբ; Ւսքանդարը 

փորձում է վերանվաճել կորցրած գահը, սակայն նրա զորքերը, 

անվերջ արշավանքներից հոգնած, լքում են նրան և անցհում 

Ջհանշահի կողմը: ինքը' իսքանդաըր, շատ չանցած դավադրաբար 

սպանվում է իր որդու' Շահ֊Նուբադի ձեռքով, Երնջակի բերդում^՛:

Ջհանշահի իշխանությունն ավելի տևական եղավ, նա իշխեց 

մինչև 1467 թ.: Ջնա քած սրա ժամանակ էլ անպակաս էին դինա կան 

ընդհարումներն ու պատերազմները, բայց և համ եմ ատաբւսր 

խաղաղության տարիներ էին; Օգտվելով ստեղծված նպաստավոր 

պայմաններից, 1441 թ. հայոց կաթողիկոսական աթոռը Ասիր 

տեզս: փոխվեց էջմիածին:

((կաթողիկոսական աթոռի էջմիածին փոխադրելու գործի 

նախաձեռնողները,—իրավացիորեն նշում է պատմաբան է. Խա- 

շիկ /անր, — անշուշտ, ունեին քաղաքական որոշ հեռանկարներ: 

Պ ա տ մական Հա լաստան): սրտում" Արարատյան դաշտում, վերա­

հաստատված ((հա /րապետա կան աթոոր» գոյություն ունեցող 

ւդա Iմաններում ւզեաք է նպաստեր համահայկական կենտրոն 

ստեղծելու գործին, պեւոո է որոշ չափով շաղկ ա պ ե ր միմյանց ՛այ 

ժողովրդի' տարբեր բռնապետական իշխանությունների տակ հեծող

11 նույն տեղում. 1,9 XXIX—XXX:
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հատվածները»12։ Ավելին, վերահաստատելով կաթողիկոսական 

աթոռը էջմիածնում, հայ եկեղեցականության մի մասը միաժաևա֊ 

նակ ւի այւի ա յո ւմ էր հայ պետականության, կորցրած ան կա իւ ության 

վերականգնման հույսը: Օրինակ, Ա'. Սեծոէիեցին, որը Կայ եկեղե­

ցու կյան քում տեղի ունեցսւծ այ// կարևոր իր Ապար ձութ յան ն ախ ան֊ 

ձախնդիր վարդապետներից մեկն էր, ինչպես Կացորդում է նրա 

կենսագիրը, «հանտ պա զ խնդրէր յաստուծոյ, ղի գջմի ա ծինն 

նորոգեսցի. կաթուղիկոս և թագաւոր նստցի յէջմիածինն)№: ■քա­

ղաքական նույն բաղձանքն է արտահայտել նաև 0 աղիշեց ին 

հավանաբար այդ իրադարձության առթիվ էջՍ իածնին I։վիրած իր 

մի տաղում.

12 Նայն տեղում, էջ XXXIV—XXXV։
13 «Արարատ», 1913, 8 — 9, էջ 745:
1'1 Հայկ. ՍՍՀ Մինիստրների Սովետին աորնիեր Մեսրոպ Մաշտոցի անվան 

■էին ձհոադրերի ղիտա ֊հետա դոտա կան ինօտիտուտ֊Մատեն ադարան (այսուհետև 

Մատենադարան), ձեո. 2672, էջ 254ա:

55 1\. Маркс и մ՝. Энгельс, G читх՛ и։. 11-е из;։., т. X. М. 19£S, 
стр. 167.

էջմիածի^Կ մ ողս վար ան 

Ազգիս մերոյ թ՛որգոմական. 

Որում եղեալ եմր ցիր եւ ցան 

Վասն մերոյ անկարգութեան: 

Էջմիածի՛ն, տեղ նորոգման 

Աղցիս մերոյ թշուառական.**!՛’

Ջհանշահի թագավորության տարիներին տեղի ունեցած պատ­

մական մյուս խոշոր իրադարձությունը Կոստանդնուպոլսի' քյու֊ 

ղան դա կս/ն կապրութւան մայրաքաղաքի գրավումն էր թուրքերի 

կողմից։ Հայ ժողովուրդը խոր վշտով ընդունեց քաղաքակրթության 

այդ հինավուրց օրրանի անկման չուրը:

Հ'Դ դարի վերջին և ԺԵ գար/: առաջին կեսին Հայաստանը հասել 

էր տնտեսական ծայրահեղ քայքայման: ՛մ՛ի թշնամին հաջորդել 

էր մյուսին և այն էլ այնպիսի թշնամիներ, որոնք պատերազմի 

ավերի շ կրքին միացնում էին կլան ական մոլեռանդությունը և 

անդամ խաւլագութ յան տարիներին, ինչպես մատնանշել է Մարքսը, 

«ստեղծում Լին անընդհատ թշնամանքի դրություն մուսուլմանների 

ու անհա վ ատների»'՛0, այսինքն' հպատակ քրիստոնյաների և

12



տիրող մահմեդականների միջև: Հակիրճ, բայց խորիմաստ բնու­

թագիր է տվել իր դարաշրջանին Գրիգոր Խլաթ եցին.

Եկայք ողբասցոլք, եղբա՛րբ, զչարութիւն ազգին նետողաց, 

Րամքդ Հայաստանեայց տառապեալք ի յանաւրինաց.

Գաղձն վնասակար բոլսեալ /անդաստանս մեր Հայաստանեայք, 

Սիզախիլ առնեն րզմեզ, ղրկելով ի մեր հայրենեացն.

Այս և սրան հաջորդող ժամանակաշրջանի մասին այսպես է 

դրել պատմաբան Լեոն. «Միջին Ասի այի տիրապետությունն, 

իհարկե, չէր կարող որևէ առաջադեմ փոփոխություն մտցնել հայ 

ժողովրդի հասկացողությունների և հավատալիքների մեջ, քանի 

որ այդ տիրապետությունը ներկայացնում էր լոկ վայրենի, ավերիշ 

ուժ և մտավոր ոչինչ չուներ հաղորդելու իր հպատակ ժողովուրդ֊ 

ներին, բացի կրոնական խավար ֆանատիկոսությունից և սրի պաշ֊ 

տամ ունքից, որ նվիրագործում էր ամեն տեսակ բարբարոսություն 

հանուն թշնամի կրոնի ոչնչացմանն:

Չնայած ստեղծված բացառիկ անբարենպաստ պայմաններին, 

հայ ժողովրդի լավագույն գավակները շարունակեցին վառ պահել 

հայրենի գրականության ու մշակույթի օջախները' հավատարիմ 

ազգային ավանդներին։ Անգամ պատերազմական արհավիրքս երի 

ժամանակ շարունակում էին գործել վանքերին կից ուսումնական 

հաստատությունները և այդ թվում' Տաթևի հռչակավոր համալսա­

րանը, ուր դասավանդում էր դարի ամենահայտնի գիտնականներից 

մեկը' Գրիգոր Տաթևացին: ԺԵ դարի առաջին հիսնամյակի գրեթե 

բոլոր անվանի մարդիկ' Առաքել Սյուներին, Մատթեոս Ջուղայեցին, 

Հովհաննես կոլոտիկը, Սիմեոն Չաբունին, Գեորդ Երղնկացին, 

Հակոբ Ղրիմեցին, Գրիգոր Խլաթեցին, Թովմա Մեծոփեցին և շատ 

ոլ-բիջներ, Տաթևի համալսարանի սաներ էին, աշակերտել էին 

Հովհան Որոտնեցուն կամ Գրիգոր Տաթևացուն, վերջինիս նաև այն 

ժամանակ, երբ նա, պատերազմական իրադարձությունից ստիպ­

ված, իր աշակերտների հետ տեղափոխվել և հանդրվանել էր 

Մեծոփա վանքում:

Բացի Տաթևի համալսարանից, հայտնի էին Հերմոնի վանքի 

դպրոցը' Սյունիքում, Մեծուիա վանքինը' Վ ասպուրական ում, 

Եղվարդ գյուղինը' Արարատյան նահ ան դում, ինչպես նաև այլ

։6 Մատենադարան, ձ&ռ. 8188, էջ 370ր։
1? Լեռ. Հալոց պատմություն, Գ, Երևան, 1946, էջ 6:
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դպրոցներ հայկական գաղթավայրերում։ Եվ հակառակ դաման 

ճակատագրի գոռ հարվածներին, հայ ժողովուրդը առանց վհատվե­

լու ոչ միայն փրկեց ու լղահւգանեց իր հոգևոր գանձերը, բազմա­

դարյան իր հարուստ մշակույթը և ա վանգեց սերունդներին, այլև 

շարունակեց զարգացնել ու հարստացնել այն, տալով նշանավոր 

նոր դեմքեր, որոնց մեջ իր արժանի տեղն ունի նաև Առաքել Բա- 

ՂՒշեԱ/'ն' Ժ՚Ե Դա1՚1՚ ականավոր մատենագիրներից ու հայտնի 

աաղեր գուներից մեկը։

Բ. ԿՅԱՆՔԸ

1'նչպես միջնադարյան շատ տաղերգուների, այնպես էլ Առաքել 
Բաղիշեցու մասին կենսագրական տվյալները սակավ են և կցկտուր։ 

Հայտնի է, որ նա ծնվել է Վասպուրականում, Բաղեշ քաղաքից 

հյուսիս- արևելք ընկած Պոռ գյուղում և ծննդավայրի՝ Պոռ դյուզի 

անունից էլ երբեմն կոչվել է նաև Պոռեցի^։ Առաքելը, սակայն, իր 

ստեղծագործությունների մեջ, որքան հայտնի է մեղ, չի գործածել 

այգ մականունը և իրեն բացառապես կոչում է Բաղիշեցի' ծննդա֊ 

վա/րին սահմանամերձ Բաղեշ է ավելի ուշ' Բիթլիս) քադաքի 

ան ո ւն ի ց: հրա մի շարք տաղեր, որոնք ունեն բան ա կապ ( ակբոս֊ 

* աիքոսվ, նույնպես հոդում են Բաղիշեցի անվանաձևը: Օրինակ, 

«Ահա եհաս ինձ օր մահու մարմնոյս նիւթական» սկզբնատողով 

տաղի բանակապր հոդում է. «Այս յԱռաքել վարդասլետէ Բա֊

ղՒՀ^Ա"!»1

Ծննդավայրից բացի հայտնի են Բաղիշեցու ծնողների անուն­

ները, հայրը' Ներսես, մայրը' ե)ութլումելիք։ Կ. Պոլսի աոմանը 

նվիրված իր «Ողբի» հիշատակարանում Բաղիշեցին խնդրում ւ, 

հիշել ոչ միայն իրեն,

Այլև ժնողաց իմոց բարի' Խութլում ելիք և ներս էսի, 

Օր ղաոածեալս մեղաց դերի' ծնան զաւակ ողորմելի^։

Կան և այլ վկայություններ, և հենց Բաղիշեցու ավանդածը, 

որին կանդրադառնանք այլ առիթով։

Բազիջեցին ունեցել է մի զավակ' Հովհաննես անունով, որը,

14

*8 Ղ« Ալիշան, Հայապատում, Ա, Վենետիկ, 1901, էջ 126:
19 Այս գրքի «Pնшqгեг> բաժնից կատարված մ եզերումների համար աղբյուրը 

ե 1*211 լենք նշում։



համաձայն մ/։ այլ հիշատակագրության^, եղել I; ծաղկող, այսինքն' 
եկա րի չ։ Մահացել է երիտասարդ։ Նա ունեցել է նախ' սարկաՀա գի, 

ապա և' քահանայի աստիճան։ 1453 թ. արդեն վախճանված էր, ե 
բանաստեղծ հայրը խնդրում է ողորմի տալ'

Եւ. զաւակէն իմ բաղձալի' տէր Յովհաննէս քահանայի, 

Որ ի հասակ մանկազունի' լիոխեալ յաշխարհն կենդանի:

նշանակում է, Բ ա ղիշեցին եղել է ամուսնացած, թեև ոչ 

մի հիշատակություն չկա կնոջ մասին և, անշուշտ, միայն կնոօ 

մահից հետո է, որ նա քաշվել է վանք, ստացել վարդապետական 

դավաղան, վարել եկեղեցական պաշտոններ և երկար տարիներ 

եղել միաբանության առաջնորդ՜^:

Բանասեր Աս. Մնացական յանր մի առիթով գրել է, թե ինքը 

Ս ասւենադարանի ձեռագրատանն աշխատելիս հնարավորություն է 

ունեցել «հավաքելու մեր միջնադարյան բանաստեղծների մասին 

բագն աթիվ նոր ու կարևոր աեղեկո ւթյո ւններ», որոնցից «պարզվում 

է, որ Մկրտիչ Նաղաշը եղել է Առաքել Բաղիշեցոլ որդին»^։ Բանա֊ 

Աերր> հավանաբար, նկատի է ունեցել Նաղաշի կենսագրականի հե֊ 

տևյալ հատվածը. «Եւ էր սա է Մկրտիչ Նաղաշը—Ա. Ղ.Հ բնական ի 

նահանկէն Բաղիշու, ի Պոռ կոչեցեալ գեղջէն, որդի մեծատան և աս­

տուածարեալ քահանայի Առաքելոյ և մաւր բարէպաշտի։ Էին և սմա 

եղբարք երկու' Յովաննէս քահանայ, որ տղա հասակաւ ւիոխեցաւ աո 

•Բբիստոս և միւսն' Աբգար անուն, որ եղև երևելի, մեծ և փառաւոր 

և պատուեալ յամենեցունց))^:

Առաջին հայացքից կարծես իրավացի է բանասերը. Բաղիշեցին 

և Սա ղաշը համագյուղացիներ են, Առաքել է Բաղիշեցու անունը, 

այդ անունն է կրում և նաղաշի հայրը: Բա զիջեցին հոգևորական է,

20 «Այլև կրկին յիշեցէք ղարի և քաջ րաբունապետն ղԱոաքել վարդապետն և 
ղծնաւղսն իւր ըստ մարմնոյ ղՆերսէսն և ւլհ: ութլումելիքն ե ղորդին իւր զՈվանէս 

սարկաւադն, որ և ծաղկեաց այլի դիրքս» ^Արա. Սյռւոէ/ե |ան. Մայր ցուցակ հայերեն 
ձեռագրաց Երուսաղեմի սրբոց Հակոբյանը վանքի, Ա, Վենետիկ, 1948, էջ 132):

2! 1432 թ. Ոաղիշեցին հիշատակված է իբրև Չմշկածագի նահանգի Ձաղման 

գավառի Երկայն-Ընկուզյաց վանքի միաբանության առաջնորդ: Գրիգոր հուզեցի 

ԴՈիւԸ իք՛ ընդօրինակած մի ավետարանի հիշատակարանում գրում է. «.. .աւար­

տեց աւ ի Ձաղման գաւառի, ի նահանգին Չ մշկած ակի, ի սուրբ ուխտիս Երկէն-էն֊ 

կոլղեց, յառաջնորդոլթեամբ Առաքել վարդապետի...» («ԺԵ դարի հայերեն ձեոա- 

գրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ 426):
22 ՀՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկագիր», 1946, X: 2 — 3, էջ 79:
23 «Սէ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ 622—623:
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հոգևորական Է և և ա ղաշի հայրը: Բա ղիշեցին մի ղավա// է ունեցել 

անունը Հովաննես։ Նաղաշն էլ մի եղբայր' այդ անունով։ Երիտա­

սարդ է մահացել նաղաշի եղբայրը' Հովհաննես քահանան, Բա- 

րւՒշեցու որդին' Հովհաննես քահանան նույնպես մահացել է երի­

տասարդ։ Հայտնի է Նաղաշի մոր անունը' Հռյուս-Խաթուն, հայտ­

նի 1^ > դժբախտաբար, Բաղիշեցոլ կնոջ անունը, մի բան, որ վճռա­
կան կարող էր լինել հարցը պարզելու տեսակետից։ Այնուամենայ­

նիվ, կարծում ենք, որ սրանք բավարար հիմք չեն տալիս Մկրտիչ 

Նա ղաշին համարելու Բաղիշեցու որդին; Նախ' երկու մեծանուն այդ 

բանա ստեղծներից ոչ մեկը չի թողել ուղղակի հիշատակություն 

իրենց հայր կամ որդի լինելու մասին և, երկրորդ, ո՛չ Բաղվիշեցին և 

ո'չ էլ ժամանակակիցներից որևէ մեկը չի հիշատւսկել, որ նա Հով­

հաննեսից բացի ուրիշ զավակ է ունեցել։ Եվ, վերջապես, կա ուղղա­

կի հիշատակություն, որ Նա ղաշի ծնողները մահացած էին գոնե 1449 
թ. առաջ, որովհետև հենց այդ թվականին է գրվել Նաղաշի կենսա­

գրականը։ Կենսագիրը' Աս տված ա տ ուր քահանան, խոսելով Ամի դում 

Նաղաշի կառուցած կաթուղիկե եկեղեցու մասին, թվարկում է այն 

ընծաները, որ Նաղաշը տվել էր նորակառույց եկեղեցուն և, ի շարս 

դրանց, ավելացնում է. «...և զայս հրաշալի Յայսմաւուրքս, որ ետ 

յիշատակ բարի ի սուրբ Կաթուղիկէն, և ղՏարեգիրքն' յիշատակ հոդ- 

ւո ւ իւրոյ և ծնսյլղացն իւրոց' Առաքել քահանային և Հռիւս֊Խաթու֊ 

նին, և եղբարց իւրոց Յովհաննէս քահանային և պարոն Արդարին, 

Ներսէսին և Ստեփաննոսին, որք ի Քրիստոս են հանգուցեալ. ի 

յիշատակութիւն հոգոց նոցա և ի վայելումն աստուածապարգե 

զաւակին իւրոյ տէր Մեսրօպին, որոյ տէր աստուած վայելել տացէ 

երկար կեն աւք»^։

Բաղիշեցին կենդանի էր 1453 թ. և սլարզ է, որ Մկրտիչ Նաղաշը 
ե/՛ եղել Բաղիշեցու որդին։ Նաղաշի Մեսրոպ որդին սպահվել է 

Ամիդի մոտ տեղի ունեցած ճակատամարտում, 1451 թ. հու­

նիսի 1֊ին^։
Այնուհետև, Բաղիշեցու մասին բանասիրության մեջ այն 

կարծիքն է հայտնվել, թե նա «Գրի գոր Ծերենցի եղբորորդին և 

աշակերտն էր)№: Այս կարծիքի համար հավանաբար հիմք է

24 Նույն տեղում, էջ 630:
25 «Մանր ժամանակագրություններ, 13—18 ղդ՝», 0, կազմեց Վ. Ա. 2^пl|np — 

յան, Երևան, 1956, էջ 210:
26 Լ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, Երևան, 1959, էջ 110';:
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ծառայել Բաղիշեցու' Գր. Խլա թե ցուն նվիրված ներբողներից մեկի 

մ՛ի ընդօրինակությունը, որը սկզբից ունի և արձակ հիշատակարանդ 

որ Բաղիշեցունը չէ, և չափածո երեք տուն:

((եւ ի յամի թրլականիս հայոց ՊՀԳ (1425)։ Եւ եկին ի վերա 
ևթկոՒև արիւնակեր գազանքն1 զօրքն Օթմանին և հեծեալքն' Ըռօշկա- 

նին, և առ և գերի արարին զերկիրս' զորս և կարացին, և շատոց 

արիւն հեղին։ Ընդ որս և զմեծ րաբունապետն մեր և զլուսաւորիչն 

հոգոց և մարմնոց մերոց նահաաակեցին ի վանքն ձիպնա, յաւուր 

պենդէկոստէի կիրակէին, և անբուժելի կսկիծ հասուցին ամենայն 

ե^կոՒ’ ևս առաւել մեղուցեալ անձին գծողի և խաւարեալ աչաց 

3 ակոբի.

Որ էր ինձ հայր գովելի և պարծանաց րաբունի, 

Արեանառու մեր ազգի և հօրեղբայր գծողիմ^Ն

Գծողը Հակոբն է, րաբունին' Գրիգոր Խլաթեցին։ Ապա ընդօ֊ 

րին ակված է Բաղիշեցու ներբողը, որի բանակապը հոդում է. 

((Գրիգոր վարդապետին յԱռաքելէ' նորին աշակերտէն։ Հակոբ 

անունը հիշատակված է նաև եղերերգի երրորդ տան մեջ. «Ւնձ 

վայ ’ւ եղուկ ախմար գրչի, Յակոբ անուն' գծող բանի...^։

Այս եղերերգի այն տ,արբերակը, որը հրատարակել են Հ. 

Մանանդյանը և Հր. Աճաոյանը, ընդգծված բառի փոխարեն ունի՛ 

«գրող բանի»2$։ Հենվելով այս տարընթերցվածի վրա, Աճաոյանը 

եղերերգի հեղինակ է համարել Հակոբին, որն իսկապես եղել է 

Խլաթեցու աշակերտը; Նկատելով ս.ակայն, որ այդ դեպքում ակներև 

հակասություն է առաջանում տաղի բանակապի և տողամիջի այս 

հիշատակության միջև, նա նույնացնում է Առաքելին Հակոբի, Հա­

կոբին' Հակոբ Ղրիմեցու հետ^։ Հետագայում մեծավաստակ գիտ­

նականն ինքը պարզեր շփոթությունը: Եղերերգի հեղինակն է Առ. 

Բաղիշեցին։ Հակոբ սարկավագը Հակոբ Գրիմեցին չէ, այլ Բա- 

վՒշևցու քարտուղարը, որի մասին հիշատակել է Բարիշեցին իր 

((Ողբի» մեջ^: Եվ չնայած այս ուղղումներին, Բաղիշեցին մնաց

27 «ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններս) Ա, էջ 329
28 Նույն տեղում, էջ 330։
29 «Հայոց նոր վկաները», աշխատությամբ Հ, Մանսւնւ]յան|1 և Հր. Աեաուաճհ, 

Վաղարշապատ) 1903) էջ 275: 
. 30 Նույն տեղում) էջ 274:

31 2ր. Աճաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, Գ} Երևան, 1946, էջ 

*503—504։
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Էլի Խլաթեցու եղբորորդի32։ Իրականում, ինչպես պարզ է, Խլաթեցու 

ազդականը, նրա եղբորորդին Հակոբն է։ Բա զիջեցին շատ վկայու­

թյուններ է թողել Խլաթեցուն աշակերտած լինելու մասին, բայց ոչ 

մի փաստ ու վկայություն չկա, որ նա եղել է իր վարդապետի ազ­

դականը։

32 Հմմտ. Հ. Անասյան, Հայկական աղբյուրները Բյուզանդիայի անկման մա­
սին, Երևան, 1957, էջ 80. տԱռաքել Բաղիշեցու հորեղբայր և ուսուցիչ Գրիգոր 

Ծերենցը...» և այլն։

Ցարդ հայտնի չէ Բաղիշեցու ծննդյան թվականը։ Բանասիրու­

թյան և պատմագիտության մեջ, հենվելով նրա թվակիր առանձին 

երկերի և այլ փաստերի վրա, Բաղիշեցուն իրավամբ համարել են 

ԺԴ — ԺԵ դարերի հեղինակ, առանց սակայն փորձ անելու որոշել 

նրա ծննդյան գոնե մերձավոր տարեթիվը։ Դժբախտաբար առայժմ 

հաստատուն կռվան չկա նրա ծննդյան ճիշտ կամ առավել ճշմար֊ 

տամերձ թվականը որոշելու համար։ Հիշատակարանները ոչինչ 

չեն ասում, նրա երկերում եղած ակնարկներն էլ չեն տալիս բա­

վարար հիմքեր։ Բաղիշեցին, օրինակ, իր գործերից մեկում ունի 

այսպիսի ակնարկ։ Խոսելով Ներսես Մեծին վերագրված գուշակու­

թյունների մասին, իբրև ղրանց անխուսափելի կատարման փաստ, 

նշում է նաև'

Ասաց զգաԼ Թաթարին, որ կատարեցաւ,

Եւ զազգին Նետողաց, որ երևեցաւ, 

ել զՉաղաթայ ազգին, զոր ւսչքի մեր տեսաւ, 
Անուն գլխաւորին Թամոս՛ կոշեցաւ:

(Մատենադարան, ձեռ. 702, էջ 135ա)՛

Այստեղ ակներև է մի բան. Բաղիշեցին ականատես է ևղել 

թամուրյան արշավանքների սարսափներին։ Լանկ֊Թամուրը, ինչ­

պես հիշեցինք, երեք անգամ ասպատակել է Հայաստան, առաջին 

անգամ 1387, վերջին անգամ' 1400 թվականներին։ Շուրջ 15 տարի 
տևած այդ արշավանքներից որի՛ մասին է Բաղիշեցու խոսքը, 

որոշակի չէ։ Այսուհանդերձ, փաստն արժանի է ուշադրության։ 

Բաղիշեցին գոնե մանկական հասակում պիտի լիներ' իրեն իբրև 

ականատես վկայակոչելու համար։

Թեև ստույգ տեղեկություններ չկան Բաղիշեցու սկզբնական 

կրթության մասին, ուր կամ երբ է սկսել սովորել, հայտնի է սա­

կայն, որ նա երկար տարիներ աշակերտել է ժամանակի մեծահամ­

բավ վարդապետներից մեկին' Գրիգոր Խլաթեցուն (1349 —1425),
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.մականվամբ Ծերենց, հոր' Ծերի անունից։ Սա Տաթևի հռ՝ակավոր 

համալսարանի սաներից էր, աշակերտել էր Հովհան Որոտնեցուն, 

լինելով Գրիգոր Տաթևացու ուսումնակիցը։ Որոտնեցու մահից 

Հ1386) հետո, Խլաթեցին վերադառնում է Ոաջրերունիք, (րի բնիկ 

գաւառն իւր», մտնում է Արճեշ քաղաքի մոտ գտնվող Ս ուխարա 

վանքը ((.առ մեծ վարժապետն Սարդիս» և «անդ վարժես։լ և բաղում

աշխատութեամբ դեգերեալ' ընկերակից իւր ունելով զմեծ ճգնաւոր 

վարդապետն Վարդան Հոգեաց Վանացն»33, տասը տարի անց 

ստ ան ում է վարդապետական աստիճան։ Սարդիս Ս որբերու մահից 

հետո, հավանաբար 1402 թ., Սուխարա վանքի առաջնորդ է դառ­
նում Վարդան վարդապետը, որը ժամանակի խռովահույզ դեպքե­

րից հարկադրված փախչում է Տոսպ' Սալնապատ վանքը, ուր և 

վախճանվում է 1406 թ.։ Սուխարա վանքում Վարդան վարդապե­
տին հաջորդում է Խլաթեցին և, իր նախորդների նման, ինքն էլ է 

ստիպված հեռանում վանքից, վերադառնալով իր առաջին ուսում- 

նատեղին' Արծկե քաղաքի Դաստակ կամ Ցիպնա վանքը, ուր և 

մնում է մինչև իր եղերական մահը' 1425 թվականը:

33 «Հայոց նոր վկաները» > էջ 265:
34 Նույն տեղում, էջ 266:
35 % Ափշան, Հայապատում, Ա, էջ 123։
36 Գ. Հովսեփյան, Թովմա Մեծոփեցու կյանքը, Վաղարջապատ, 1914, էջ Ե։
37 Նույն տեղում, էջ է։

Ո ա ղիշեցին բազմիցս հիշատւսկել է, որ ինքն աշակերտել 

է Խլաթեցուն, ջերմ սիրով ու խորին ակնածանքով է խոսում նրա 

մասին, սակայն առանց երբեք որոշակի ասելու, թե երբվանից ր 

սկսել ուսանել նրա մոտ, որտեղ և որքան ժամանակ։ Հավանական 

է, սակայն, որ Բա զիջեցին Խլաթեցուն աշակերտած լինի նախ 

Սուխարա, ապա նաև Ցիպնա վանքում այն ժամանակ, երբ Խը- 

լաթեցին դարձավ այդ վանքերի առաջնորդը և երբ «ժողովեցան 

առ նա բազումք ի կրօնաւորաց և յուսումնասէր եղբարց»3՛1:

Վ. Ալիշանը, առանց աղբյուրը հիշատւսկելու, Առ. Բաղիշեցու 

հետ Թովմա Մեծոփեցուն ևս համարում է Խլաթեցու աշակերտ33։ 

Մեծոփեցին իրոք սովորել է Սուխարա վանքում, և ուսման այդ 

շրջանը, ըստ Գ. Հովսեփյանի, վերջացրել է 1406 թ. Վարդան վար­

դապետի մահվամբ և տևել է 12 տարի33: Վարդանի աշակերտներից 
12 հոգի, այդ թվում և Թովման, դնում են Տաթև' Գր. Տաթևացու 
մոտ ուսանելու: Բաղիշեցու անունը չկա դրանց մեջ3': Ալիշանի
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նշած փաստը հետաքրքիր է այն ,առումով, որ եթե Բաղիշեցին և 

Մեծոփեցին սովորել են Խլաթեցու մոտ, ապա անհա վանական չէ՝ 

որ նրանք լինեին թերևս սերնդակիցներ' տարիքային ոչ մեծ 

տարբերությամբ, և որ Վարդան վարդապետի մահից հետո Բա֊ 

ԳՒշեցՒն, որ առանձին մտերմությամբ էր կապված Խլաթեցուն. 

մնար նրա մոտ ուսումը շարունակելու համար: Գ. Հովսեփյանի 

հաշվումներով Մեծոփեցին պետք է ծնված լինի 1376 —1379 թվա­
կաններին^: կարծում ենք, որ Բաղիշեցու ծննդյան թվականը ևս 

պետք է Դ^ել 1380-ական թվականներին, և ահա թե ինչու: Ասա­
ցինք, որ նա ակնարկում է, թե ինքը տեսել է Լանկ-&ամ ուրի 

արշավանքները։ Ծնված լինելով այդ թվականներին, նրա եթե ոչ 

սլատանեկան, գոնե մանկական հիշողությունները կապված կլինեին 

այդ նշանավոր անցքերի հետ։ Այնուհետև, նկատի ունենալով այն 

ժամանակվա ուսման երկարատևությունը, Բաղիշեցին 1406 թ. 

հետո իլ կարող էր աշակերտել հ/լաթեցուն' լինելով շուրջ 20 — 25 
տարեկան: Սա մի կարևոր հանգամանք ևս. դա Բաղիշեցու ամուս­

նացած լինելու հարցն է: Թե երբ է Բաղիշեցին վարդապետական 

աստիճան ստացել, ստույգ հայտնի չէ: Հայտնի է սակայն, որ նա 

1422 թ. արդեն վարդապետ էր: Այդ թվականին գրած իր ներբող­
յաններից մեկի հիշատակարանում նա գրում է. «Յարմարեցար 

ճառս ի վանքս Ղազարու ձեռամբ ամենամեղ և եղկելի թշուառա­

կան անձին յԱռաքել վարդապետի' թ ուա կան իս Հայոց Պձև 

(1422)»™:
Արդու' Հովհաննեսի մասին առաջին անգամ հիշատակում է 

ինքը' Բաղիշեցին. «Յարմարեցաւ ճառ ծննդեան և յայտնութեան 

•Բրիստոսի աստուծոյ մերոյ և գովեստ տիրամայր աստուածածնին 

ի բազմամեղ Առաքել պիտակ անուն վարդապետէ' ի նորաշէն 

անապատիս, որ յանուն սրբուհոյ Աստուածածնին և 3ովաննու 

Կարապետին ի թուականիս հայոց Պճ (1431): Աղաչեմ զընթերցողսդ 
յիշման: արժան առնել ղմեղաւք զառածեալս Առաքելև զվարժապետն 

իմ' զքաջ նահատակն, զրաբունապետն Գրիգոր: Եւ զըստ մարմնոյ 

ծնաւղքն իմ' զներսէս և զԽութլոլմելիք և զգերւաթոյս ծաւլյւկն 

Յուէանէս և ղհամաւրէն միաբանք սուրբ անապատիս»՜1®: Հիշա­

տակված թվականին « դեռաբո լ/ս ծաղիկ ~ո վհանն ե սը » աՀնլՒն լԷբ

ՅՏ նույն տեղում, էջ Դւ

39 Մատենադարան, ձեռ. 7377, էջ 408 րւ
40 Ա. Սյուրմեյան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 132։
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կարող լինել, քան պատանի: Երուսաղեմի սրբոց Հակոբյանց վանքի 

■մի հայսմավուրք (ձեռ. 25), որն ընդօրինակել են երեք գրիչ Մինաս 
՛դպիրը, Գեորգ երեցը և Կարապետ երեց Վանեցին, ավարտվել է 

11435 թ.' հավանաբար սկսված լինելով դրանից մի քանի տարի 

աոաջ'^: Մինաս դպիրը, առանց թվականը նշելու, ունի այսպիսի 

հիշատակարան. «... որոյ աղաւթիւքն ողորմի ստացողի դրոցս 

Առաքել վարդապետին և ծնաւղաց նորին Ներս էսին և Խութլումելի­

քին և դեոաբոյս մանկանն տէր Յովքւանէսին, ծաղիկ պայծառ ի 

յոտս խաշին և ինձ' մեղապարտ դրչի Մինասի...»*3: Նույն ձեռագրի 

մի այլ հիշատակարանում նշված է նաև Հովհաննեսի եկեղեցա­

կան կոչումը, որ սարկավագի աստիճան էր: «Այլև կրկին յիշեցէք 

գարի և քաջ րաբունապետն ղԱռաքել վարդապետն և զծնաւղսն 

իւր ըստ մարմն ո լ, ղներսէսն և զհո ւթլո ւմելիքն և (|Որւ|]1ն |ււր (լ (1^10— 
նէս սարկաւագն, որ և ծաղկեաց այլ ի դիրքս»*3: Բաղիշեցու 

ւ՚արկավադ որդին, պետք է կա բծել, որ 1435 թ. կլիներ 20 — 25 
-տարեկան, այսինքն' ծնված 2ուրջ 1410—1415 թթ.: 1380-ական 
թվականներին ծնված Բաղիշեցին, անշուշտ, կարող էր այդ տարի­

ներին ձնված որդի ունենալ:

Ա/սպիսով, չնայած ուղղաէլի փաստերի բացակայությանը, եղս՚ձ 

տեղեկությունների համադրմամբ, կարծում ենք, հավանական 

աետք է համարել Բաղիշեցու 1380-ական թվականներին ծնված

լինելու այս վարկածը:

Արդեն իբրև վարդապետ Բաղիշեցին մի ժամանակ ապրել 

ու գործել է Տարոնի Առաքելոց կամ սուրբ Ղազարի վանքում՛՛*: 

Աւստեղ էլ նա 1422 թ. գլ՛ել է իր «Մեծի դալստեան ծաղկազարդին» 
ներբողյանը: Անհավանական չէ, որ նա որոշ ժամանակ եղած 

լինի նաև Աուխարա և Յիպնա վանքերում իր վարդապետ Գր. 

իդաթեցու մոտ: Որոշակի է, որ 1431 թ. Բաղիշեցին արդեն 

.իքմշկածագի նահանգի Ցաղման գավառի Ե ր կայն ֊թնկուզյաց անա­

պատում էր, ինչ՛դ ես վկայված է նրա ներբողյաններից մեկի հի֊ 

շատ ակարանում*3: Գրիգոր Կուզեցու 1432 թ. դրած մի հիշատակա­
րանում Բաղիշեցին հիշատակված է որ՛դ ես այդ միաբանության

41 Նույն տեղում, էջ 129:
42 Նույն տեղում, էջ 131:
43 Նույն տեղում, էջ 132:
44 Տե՛ս 2. Ոս1|ւան, Տա րոն ֊Տուրուրեր անի վանքերը, Վիեննա, 1953, էջ 63:
45 Ա, Ս յուրմեւան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 132:
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առաջնորդ։ Գրիգորն այդ թվականին ընդօրինակել է մի ավետա­

րան «... ի Ցաղման գաւառի, ի նահանգին Չմշկածակի, ի սուրբ 

ուխտիս Երկէն֊ինկուղեց, յառաջնորդութեամբ Առաքել վար­

դապետի...»^: 1434 թ. այդտեղ ընդօրինակած իր մի ավետարանի 
չափածո հիշատակարանում Դաւէիթ կրոնավորը ևս Բաղիշեցուն 

հիշատակում 1; որպես նույն անապատի առաջնորդէ, նույն փաստն 
են հիշատւսկել նաև Մինաս դպիրը և Կարապետ երեր Վանեցին 

1435 թ. իրենց դրած հիշատակարաններում՛^։
Բաղիշեցին եղել ի գործունյա առաջնորդ, շինարարական 

աշխատանքներ է ծավալել, բարեկարգել իր գլխավորած վանական 

միաբանությունը: Նա, ինչպես դրում է Հ. Բսկյանը, շինարար 

առաջնորդ էր, «Վանքը կընդարձակե նորանոր շինություններով և 

հավելվածներով»^, նոր աստիճանի է բարձրացնում միաբանների 

գործունեությունը, առավելապես արդյունավետ դարձնելով նրանց 

գրչական աշխատանքները։ Այստեղ ընդօրինակված մի քանի 

ձեռագրեր հասել են նաև մեղ: Բաղիշևցին միաժամանակ շարու­

նակում է իր դրական-ստեղծադործական աշխատանքները։ Հա­

վաստիորեն այստեղ են գրվել նրա մի քանի ներբողները, ա ս տ վա ֊ 

բա ծնին նվրրված երկու քերթվածները, այստեղ է ամենայն 

հավանականությամբ գրել «Տաղ 3 ո վա սափ ո ւ» պոեմը 1434 թ.։

1438 թ. Բաղիշեցին դրել է Վառվառե և Թեկղի կույսերին 

նվիրված տաղը' «յեզր Մերտին մեծ քաղաքին», ինչպես վկայում 

է Ւ^ԲԸ: 1445 թ. Բաղիշևցին և պարոն Արևշահը Աբրահամ եպիս­
կոպոս Ն սրցու միջոցով, Արղնիի Հովհաննես եպիսկոպոսի վկա­

յությամբ, Երուսաղեմի Սուրբ Հակոբ կաթուղիկե վանքին են 

նվիրում մի հայսմավուրք' դրված Երկայն֊ ինկուղյաց վանքում, 

ավարտված 1435 թ.: Սա Արտ. Սյուրմեյանի նկարագրած և մեր 
^Ղ^Ւյ արդեն հիշատակված Երուսաղեմի սուրբ Հակոբյանը վանքի 

հայսմավուրքն է (ձեռ. 25)։ Նվիրաբերության այս փաստից առանձ­
նապես ուշագրավ է Աբրահամ եպիսկոպոսի հետևյալ հիշատա֊ 

կագրռւթյունը. «Ես նուաստ ոգիս տէր Աբրահամ եպիսկոպոս, որ 

հան դիպեց այ ի Արդնին և երետ նուէրք սուրբ Ցակոբայ Երուսաղեմայ 

եկեղեցւոյն ղդիրքս զայս և շուրջառ այլ պարոն Արևշահ' յիշատակ

•46 <րժԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ 426։
4: նույն տեղում, էջ 442։
•48 Ա. Սյոէրմեյան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 130—132։
49 ^Հանդես ամսօրյա», 1960, 7—9, էջ 371։
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իւր և ծնողաց իւրոց...։ Գրեցաւ ի մեծ թուին հայոց մեծաց ՊՂ^ 

(1445), Սարա ամսոյ ՒԳ (23) ի փառս աստուծոյ հաւր, ամէն, 

յաւուր աւագ շաբաթու երեքշաբթի աւրն, ի Դամասկոս քաղաքէ։ 

Բայց նախ ասենք, որ Բաղիջեցու մասին վերջին ստույգ տեղե­

կությունը վերաբերում է արդեն 1453 թ., երբ նա լսելով Կ. Պո լսի 

անկման լուրը, գրում է իր հայտնի «Ողբը»։ Աբրահամ եպիսկո­

պոսի հիշատակագրությունից առանձնապես կարևոր է «հանդիպե- 

ցայ ի Արզնին» արտահայտությունը։ նվիրատուների մեջ էր, ինչպես 

կտեսնենք ստորև բերվող հիշատակարանից, և Բաղիջեցին։ Արդյոք 

Արդնիում չէ՞, որ Աբրահամ եպիսկոպոսը հանդիպել է Բաղիջեցու 

թվարկած անձանց' Արղնիի Հովհաննես եպիսկոպոսին, պարոն 

Արևշահին և հենց իրեն' Բաղիշեցուն։ Կարծում ենք այդպես պետք 

է հասկանալ «հանդիպեցայ ի Արդնին» արտահայտությունը, ըստ 

Բաղիջեցու հետևյալ հիջատա կա դրության. «Ես' Առաքել վարդապետս 

և պարոն Արևջահ 1ս աւջղադա մ ա զայս տըւաք զդիրքս զայս ի սուրբ 

քաղաքն Երուսաղէմ, ի դուռն Սուրբ Ցակոբ կաթուղիկէի, յիշատակ 

մեղ և ծնողաց մերոց և ամենայն արեան մերձաւորաց, ձեռամբ և 

և վկայութեամբ տէր Աբրահամ եպիսկոպոսի Երուսաղեմի և վկա­

յութեամբ տէր Յովհաննէս եպիսկոպոսի Արդն ու...»^ ։ Բաղիջեցու՛ 

Արղնիին կապված լինելու այս հանգամանքը հնարավորություն է 

տալիս որոջե[ու նրա մահվան թերևս ստույգ տարին, ամիսն ու 

օրը, ինչպես նաև' վայրը։

Երուսաղեմի № 1198 ձեռագրի (ընդօրինակել է Դավիթ երեցը 

1452 թ. Մ երդին քաղաքում) գաղափար օրինակը, ըստ հիշատա­

կարանի, գրիչը վերցրել է Առաքել վարդապետից. «թաւրինակի 

տւաւղ գ Առաքել վարդապետն շիջեցէք ի տէր և զանպիտան գրիչս 

զԴաւիթ էրէցս.,.»52; Ո՞ր Առա քև լի մասին է խոսքը, ս/արղ չէ։ Եվ 

ահա նուքն հիշատակարանին Դավիթ երեցը կցել է մի տարեգրու­

թյուն' կազմված իր կողմից, որը ներառում է մոտ ութ տարվա 

1450 —1457 թթ. անցուդարձերը, որտեղ և կա այսպիսի վկայություն. 

«Ցամին ՋԳ (1454)֊ի յունվար ԺԱ (11), յաւուր շաբաթու, վախճա֊ 
նեցաւ Առաքել վարդապետն յԱրդնի»^։ Ծանոթագրության մեջ 

պատմաբան Վ. Հակոբյանը կարծում է, որ հիշված անձնավորու-

50 Ա. Սյուրմեյան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 132—133։
51 Նույն տեղում, էջ 133:
52 <րՄանր ժամանակագրություններ, 13—18 գդ^ ) ^> էջ 213*
53 Նույն տեղում, էջ 211*
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թյունը նույն «Առաքել վարդապետն է, որն ընդօրինակելու համար 

Դաւէիթ Մերդինցուն 1452 թ. տրամա դրել էր իր ձեռագիրը»^։ Սա 

հավանական է։ Հավանական է նաև այն, որ Արղնիում վախճանված 

Առաքել վարդապետը լինի Առ. Բաղիշեցին։ Այսպես ենք կարծում 

նախ ելնելով այն բանից, որ, ինչպես ասվեց, Բաղիշեցու մասին 

ստույդ տեղեկությունը վերաբերում է 1453 թ.: Այնուհետև, ինչպես 

տեսանք, Բաղիշեցին առաջ էլ, օրինակ, 1445 թ. եղել էր Արղնիում, 
1454 թ. նույնպես կարող էր լինել այնտեղ, մանավանդ որ Արդնին 
վանական կենտրոն լինելուց բացի, հայտնի էր նաև իբրև «ամուր 

դղեակ)), ուր վտանդի դեպքում ապաստանում էին շրջակա բնա֊ 

ՆՒէՀ^՚ՐՄ1 ^սհ ա1Դ “՛արիներին իսկապես վտանգված էր խաղաղու­
թյունը։ Այնուհետև, Արդնին հեռու չէր Երկայն֊Ընկուզյաց վանքից, 

որի առաջնորդն էր Բաղիշեցին։ Ավելացնենք նաև, որ Արղնիում 

հաճախ էր լինում նաև Մկրտիչ Նաղաշը, որը մի ժամանակ 

նույն վանքի առաջնորդն էր^։ Նաղաշը և Բաղիշեցին անշուշտ 

ճանաչել են իրար ոչ միայն իբրև հայրենակիցներ, այլև որպես 

նույն ժամանակաշրջանի դրական-հասարակական դործիշներ, եկե­

ղեցու պաշտոնյաներ։ Այդ է վկայում, օրինակ, Նաղաշի 1449 թ. 

դրած մի հիշատակարանի հետևյալ հատվածը. «Ապա յետոյ եկն 

եհաս և հան դիպեցաւ առ մեղ ի յԱմիթ մայրաքաղաք ճգնաղգեաց 

սուրբ կրաւնաւորն Յովսէփ, ձեռնասուն աշակերտն սուրբ և 

աստուածաբան վարդապետին Առաքելի))^:

Որ Հովսեւի կրոնավորի վարդապետը Առաքել Բաղիշեցին է, 

երևում է Բաղիշեցու մասին պահպանված մի այլ, դժբախտաբար 

թերի հիշատակարանից, «...և ղհոդևոր որդին ղՅովսէւի մեղաւորն 

և ղկարդ [ ացոդսդ.])^։ Նամ նույն ձեռադրի այլ հիշատակարանից.

54 նույն տեղում, էջ 214։
55 «.. .Դրևցաւ սուրբ աւետաբանս է թուականիս Պ ԶԶ (1437), ձեռամբ 

Մխիթար աբեղայի... ի հայրապետութիւն տէր Մկրտչին' վերադիտող յամուրն 

Արդնի բարձր Աստուածածնին և Ամիթ շահաստան քաղաքի» («ԺԵ զարի 

հայերեն ձևռաղրերի հիշատակարաններ», Ա, էջ 471)։ Կամ 1444 թ. դրված մի 
այլ հիշատակարանից. «... Աւարտեցաւ սուրբ աւետարանս ի յամուր դղեակս 

յԱրղնի, ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածնիս... ի յառաջնորդոլթեան սուրբ 

ուխտիս և յես/իսկոպոսոլթեան տէր Մկրտիչ արքեպիսկոպոսին, և յերեսփոխանոլ- 

թեան նորին' Յոհանէս կրօնաւորին, ի դառն և ի նեղ ժամանակիս» (նույն 

տեղում, էջ 576)։
56 Նույն տեղում, էջ 632։
57 Ա. Սյուրմեյան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 132։
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«...Եւ առաջնորդի սուրբ ուխտիս Առաքել վարդապետին և դեռաբոյս 

ծաղկին 3 ովհան էսին և Յովսէփ կրօնաւորին և համալրէն միա­

րանացս...»^:

Չնայած ուղղակի փաստերի բացակայությանը, ելնելով կողմ­

նակի այս առանձին առնչությունների ամբողջությունից, կարծում 

ենք, որ Առաքել Բաղիջեցին վախճանվել է 1454 թ. հունվարի 11-ին, 
Գիաըբեքիրից հյուսիս֊արևմուտք ընկած Աբղնի կամ Արկնի փոք­

րիկ քաղաքում։

58 Նույն տեղում.



Գ է 0 Ի Խ Ե Ր Ա Ր I) Ր Գ

ՄԱՏԵՆԱԳԻՏԱԿԱՆ ԱԿՆԱՐԿ ԵՎ ԲԱՆԱՍԻՐԱԿԱՆ ՀԱՐՑԵՐ

Առաքել Բաղիշեցու կյանքի ու ստեղծագործության մասին 

խոսել են թե' ժամանակի մատենագիրներն ու հիշա տա կա գիրն երր 

ձեռագիր մատյաններում և թե' հետագա բանասերներն ու գիտ­

նականները տպագիր գրականության մեջ՝ սկսած Ժէ դարից մինչև 

մեր օրերը։ Կենսագրական տեղեկություններին անդրադարձանք 

նախորդ գլխում, իսկ ինչ վերաբերում է Բաղիշեցու երկերին և, 

հատկապես, դրանց հեղինակային պատկանելությանը, ապա այս­

տեղ կքննարկենք այդ հարցերը' հակիրճ անդրադառնալով նաև 

այն բնութագրումներին ու գնահատականներին, ինչ ասվել է Բա֊ 

* ՂՒ2^3ոլ և ^Րա ստեղծագործության մասին բանասիրության ու 

մատենագիտության մեջ։

Ա. ՄԱՏԵՆԱԳԻՏԱԿԱՆ ԱԿՆԱՐԿ

նույնանուն հեղինակների գործերը, ինչպես և նրանց անձնա֊ 

վորությունները, դժբախտաբար, միջնադարյան ձեռագրերում 

հաճախ են շփոթել իրար հետ։ Առաքել Սյուներին և Առաքել Բաղի֊ 

շեղին, երկուսն էլ բանաստեղծ և մատենագիր, այդպիսի հեղինակ­

ներից են: Նրանք ժամանակակից են իրար. Բաղիշեցու երիտասար­

դական տարիները համընկնում են Սյունեցու ծերության տարինե­

րին: Երկուսն էլ եղել են հոդևորական, ունեցել են վարդապետի աս­

տիճան: Երկուսի ուսուցիչների անուններն էլ Գրիգոր է, Սյունեցունը 

Տաթևացին, Բաղիշեցունը' Խլաթեցին։ Այս հանգամանքները, ի թիվս 

այլ պատճառների, նպաստել են նրանց գործերն իրար հետ շւիոթե֊
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լուն և, ձե ռա գրե րից փոխանցվելով տպագրությանը, հասցրել մինչև 

իսկ այդ երկու հեղինակների նույնացմանը։

1668 թ. Ամստերդամում լույս է ւոեսել Բաղիշեցու «Տաղ 

Յովասափու» պոեմը' տոմարագիտական մի գրքում': Սա, որքան 

հայտնի է մեզ, նրա տպագիր առաջին գործն է։ Հեղինակի անունը 

չկա խորագրում, կա հիշատակարանում:

1721 թ. և. Պոլսում լույս է տեսել Առաքել Սյունեցու «Ադամ֊ 

գՒԻՔՍ»’ ոՍՒ խորագրում հեղինակի մասին ասված Է. «Արարեալ 

տէր Առաքել վարդապետի Սաղիշեցւոյ և Սիւնեաց եպիսկոպոսի»": 

Ինչպես տեսնում ենք, այստեղ ակներև է երկու հեղինակների 

շփոթության փաստը։ Ասենք սակայն, որ գրքի վերջընթեր հիշա­

տակարանում հրատարակիչները բարեբախտաբար վերականգնել 

են ճշմարտությունը. «Յայտ լիցի բանասիրացդ անձանց, ղի 

թէպէտ վասն շարադրողի գրքիս' Բաղփշեցի էր դըեցեալ /օրինակն, 

և մեք ևս այնպէս եդաք ի սկզբանն ի խորագրին, սակայն տեղեկա­

ցաք յետոյ, որ ոչ է այս Իաղիշեցին, այլ' Սիւնեցին, որ է քեռ որդի 

սրբոյն Գրիգորի Տա թևացւոյն »^ ։

Առաջին հեղինակը, որ տպագրության մեջ գնահատման խոսք 

է ասել իաղիշեցու և նրա ստեղծագործության մասին' Ղազար 

Ջահկեցին է; «Առաքեալ Բաղիշեցի,— գրել է նա, — այր զուարթա­

միտ և կորովաբան, հանճարապերճ և աստուածաբան: Ասաց 

բազում գանձս և տաղս քաղցր և անուշ եղանակաւ, զոր երհի 

մինչև ցայսօր յեկեղեցիս Հայաստանեայց։ Արար և ոտանաւոր 

զՊատմութիւն Յովասափայ թագաւորին Հնդկաց»^։ Ջահկեցին չի 

թվարկում Իաղիշեցու ո՛չ գանձերը, ո'չ էլ տաղերն ու երգերը, 

պոեմներից էլ նշում է միայն մեկը։ Արտաքուստ կարծես նա ոչինչ 

չի շւիոթում, ոչինչ էլ չի ասում շփոթության մասին: Մինչդեռ 

իրականում նա շփոթում է Բաղիշեցու և Սյունեցու գործերը, երբ 

խոսում է Սյունեցու մասին։ Հավա ստելով, որ Ս/ունեցին Գրիգոր 

Տաթևացու քրոջ որդին էր, նա այնուհետև թվարկում է նրա հայտնի

«Տօմարաց դիրք Հայոց Հռօմայեցւոց և պարղատ^մարն, Ամստերդամ.

1668, էջ 96—179։
2 Աոաքել Սյււնեցյւ, Ադամ դիրք, Ա. ք/ ոլիս, 1721, Ա տիպ, 9 ճակատ;
3 Նույն տեղում, էջ 288։ Տե ս ՕՀ^ւսյկական նոր մատենադիտուիյուն և 

հանրա դիտարան հայ կյանքին, կազմեց Արսեն Ղազարոս Ղա(լՒ^ան’ Ա* Վե­
նետիկ, 1909—1912, էջ 189—191։

4 «Գիրք աստուածաբանական, որ կոչի Դրախտ ցանկալի, շարադրեալ ի 

Վաղարու աստուածաբան վարդապետէ ճահկ/ւցւոյւ>, Կ. Պոլիս, 1735, էջ 643:



‘գոր՛ծերը և գործեր, որոնք Սչուներունր չեն, բույր վերադրում է 

նրւմն. ((Ասաց և ([ոտանաւորս ի դէմս սրթոյն էջմիածնի, և ([Պատ­

մութիւնս սրբոյ Լուսաւորչին, և Մեծին Ներսէսի, և ի դէմս վար- 

Ժւսսյետին իւրոյ Ծերենց Դրիդորին, և ի դէմս սրբոյն Գրիգորի 

Նարե կացւոյն, և ի դէմս նորավարժից մանկանց ի հրաւիրումն 

կրթութեանց, և ի դէմս հողմոց և եղանակաց»5։ Ընդգծված այս 

՛գործերը Բաղիշեցունն են։ Ջ ահկերին շփոթում է նաև Սյունեցու 

ուսուցիչ Գրիգոր Տաթևացուն' Բաղիշեցոլ ուսուցիչ Գրիգոր Ծերեն-

5 Նույն տեղումյ էջ 642։
•յ 6 ՍՀ Չամչան, Պատմութիւն Հայոց, Գ, Վենետիկ, 1786, էջ 452։

ւ Նույն տեղում, էջ 441 — 443, 451 — 452։

8 Տ. Social, Quadro della storia Icticraria di Armenia, Venezia. 1հ?Հ 
p. 143.

րի հետ։

Ջտհկեցուց է գալիս, ա յադի սով, երկու հեղինակների առան­

ձին գործերի շփոթությունը տպագրության մեջ։ Շ վւ ո թ ո ւթյ ան 

խնդրին առաջին անդամ հարևանցիորեն անդրադարձել է պատ֊ 

մարան Միքայել Չամչյանը։ Խոսելով Սյունեցու մասին և թվարկե­

լ՛’՛Լ նրա գործերից մի քանիսը, Չամչյանն այնուհետև դրում է. 

((Կայ և այլ Առաքեալ վարդապետ Բ աղիշեցի, որ արար ոտանա­

ւորս և գանձս, ղոր ոմանք նոյն հա մա րին ընդ վերնոյն»5, այսինքն 

նույնացնում են Սյունեցու հետ։ Չամչյանը հավաստում է փաստը 

առանց բացատրության։ Բաղիշեցուն նա համարում է միայն 

գանձերի ու տաղերի հեղինակ և սխալմամբ Սյունեցուն է ընծայում 

Խլա թեց ու նահ ասւակութ յ անր նվիրված նրա եղերերգը; նույն 

հատորում Չամչյանն անդրադարձել է Ըաղիշեցու երկու դրվածքի 

ևս' Վարդան Բաղիշեցու և Գրիդոր Խլաթեցու նահատակության 

պատմություններին, ընդարձակ քաղվածքներով վերապատմելով 

՛դրանց բովանդակությունը, առանց հիշատակելու, սա կայն, ,ե-

գինակի անունը՞ ։

Հաջորդ, բանասերը Ս ուքիաս Սոմալյանն է։ Խոսելով ժԵ 

գարի հայ բանաստեղծների մասին, նա հիշատակում է Աբրահամ 

Անկյուրացուն և Առաքել Բաղիշեցուն, որոնք ողբեր են գբել, 

նվիրված նույն նյութին' Կո ստանդնուպոլսի անկմանը5: Սա 

ն ո ր ո ւթյուն էր թե՛ Չ ահ կե ց ու և թե Չ ա մչյանի տեղեկությունների 

համեմատությամբ։ Նոր էր նաև այն, որ Սոմալյանը հայտնում է, 

թե Բաղիշեցին ծնվել է Պոռ գյուղում և աշակերտել Գր. Խլաթեց ում։
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Սխալմամբ նա էլ Բաղիշեցուն է վերագրում Սյունեցոլ «Վասն 

երկոտասան կենդանակերպիցն» ոտանավորը։

Առաքելներին և նրանց ուսուցիչներին ճիշտ է տարբերակն, 

նաև Մ. Մա զաք֊ Թե ո փիլյանցխ1: Նա հավաստում է նրանց գործերի 

շփոթության փաստը, բայց չի նշում ոչ մ իւ գործ:

Նր ((Պատմություն հայերեն դպրության» գրքում Գ. թարբ֊ 

հանալյանը Բաղիշեցուհ անդրադարձել է երկու անդամ' մեկ Ժէ 

դարի քաղաքական դեպքերի, մեկ էլ նույն դարի բանաստեղծու֊ 

թյան մասին խոսելիս։ Խոսելով Բյուզանդիայի անկման մասին, 

թարբհանալյանը ևս նշում է, որ տյդ նյութերին ողբեր են նվիրե 

Անկյուրացին և Բաղիշեցին: Բաղիշեցոլ «Ողբի» մասին նա գրուս 

է. «Երկու մասն ուն/ւ այս դրվածը, առաջինը ո դրական ս տ որ ա գրո ւ- 

թյուն մըն է Պոլսո առմանն և անոր հետևանք թշվառությանը, իսկ 

^Րկէ՚՚՚ԻԴԸ գուշակություն մ ըն է ազգիս ապագա ազատությանը 

արիական ազդի մը ձեռնտու օժանդակությամբ»^: Ապա ԺԵ դարի 

բանաստեղծության մասին խոսելիս դրում է. «Հինդետասաներորդ 

դարու մեջ ապրած են նաև երկու համ անուն տաղաչափը, որոց 

գրվածք շատ անգամ ձեռագրաց մեջ իրարու հետ կշփոթին. և են 

Առաքել Սյունեցի և Առաքել Բա ղիշեցի»^: Այնուհետև անցնում / 

նրանց որոշակի գործերի թվարկմանը. «Լուսաւլու՝չ[1 վրա ալ պաա- 
մական երկար քերթվածի մը կհանդիպենք, որուն հեղինակ Առա­

քելը՝ պարզապես հոետոր կկոչվի ի խորադիրս, և թեպետ Բաղի- 

շեցվույն ոտանավորացը հետ միահար դրված է, բայց հավանա­

կանաբար Սյունեցվույն է։ Իրենն է դարձյալ Ս. Ներսիսի Մեծին 

ւ[րսւ շարադրվածը...,»12» Ընդգծված գործերը թարբհան ա լյանը ևս. 

ինչպես Ջահկեցին, հանիրավի ընծայում է Սյունեցուն, թեև նրա 

ձեռքի սւակ եղած ձեռագիրն իրավացիորեն դրանց հեղինակ է 

ճանաչում Բաղիշեցուն: Ինչ վերաբերում է տաղերին ու գանձերին ■ 

սւպա թարբհանալյանը գրում է, որ դրանք «կրնան ուրիշ նույնա­

նուն անձանց ալ ըլլալ», տալիս է նաև այդ բանաստեղծների 

ստեղծագործության ընդհանուր բնութագիրը' ընդգծելով, որ նրանց

9 Մ. Մաղաք-Թէոփիլեանց, Կենսագրութիւն երևելի արանց, Ա, Վե­

նետիկ, 1839, էջ 65:
10 4-, Զարթհանալյան, Պատմություն հայերեն դպրության, 9, Վենետիկ, 

1878, էջ 169—170:
11 Նույն տեղում, էջ 248:
12 Նույն տեղում, էջ 249»
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■գործերը «... գովելի են' իբրև հայտարարը ղանոնք հորինողաց 

ուսումնասեր փութույն»^:

1882 թ. Թիֆլիսում լույս տեսավ «Հայերդ» ժողովածուն' 

բանասեր Ա. Տևկանցի հրատարակությամբ։ Առաջաբանում, տաղ֊ 

երդուների շարքում, նա հիշատակում է նաև Բաղիշեցուն^։ 

^աղիշևցուց Տևկանցը տպագրել է հինգ գործ։

Հավանարար 1883 թ. Վ. Փիրղտլեմյանը հրատարակեց «Նօտարք 

հայոց» դիրք[Կ '՛րի նյութերը հիմնականում հիշատակարաններ են։ 

Այստեղ 1421 թ. հիշատակարանների շարքում նա զետեղել է նաև 
Վարդան Բաղիշեցու մասին հիշատակարանը, առանց հեղինակի 

անունը տալու, իսկ 1425 թ. հիշատակարաններում' Ստեփանոս 

վարդապետ և Պետրոս քահանա խիզանցիների նահատակության 

համառոտ բովանդակությունը' սեփական վերաշարադրմամբ։ Հենց 

սհդրՒր ^ա հայտնում է, որ ինքը տալիս է նյութը «ըստ պատմու­

թեան ժամանակակից գրագէտ Առաքել վարդապետի Բաղիշեց- 

ւոյ»^։ Այս թվականի հիշատակարանների մեջ է նաև Բաղիշեցու' 

Գր. Խլաթեցու նահատակությանը նվիրված վկա յա բան ո ւթ յունը' 

բերված քաղվածաբար։ Վերջում հիշատակված է հեղինակի' Առաքե- 

լի անունը: Տողատակի ծանոթագրության մեջ Փիրղալեմյանը սխալ­

մամբ Առաքելին համարում է Գրիգոր Խլաթեցու եղբոր որդին^։ Իսկ

1431 թ. տա/ւ նա նույնպես քաղվածաբար հրատարակել է Բաղի- 
շեցու' Ամ ի րղա Սպարկերտցու մասին վկա յա բան ությունը^, 

1438 թ. տակ' Վառվառե և Թեկղի կույսերին նվիրված գանձի 

հիշատակարանը' «Ի դանձուց Առաքել վարդապետի Բաղիշեցւոյ» 

վերնագրով: Այս առիթով էլ նա անդրադառնում է Առաքելների 

տարբերակման հարցին և Սյունեցուն իրավամբ համարելով Գր. 

Տաթևացու քրոջ որդին ու աշակերտը, Բաղիշեցուն' երգիչ, որն 

«ունի բաղում գանձս ասացեալ», նա այնուհետև գրում է. «Կայր 

նա ևս մի այլ Առաքել վարդապետ, որ աշա![երտ էր Ծերենց 

նահատակ Գրիգոր վարդապետի Խլաթեցւոյ, որ ի նահատակութեան 

նորին ի ՊՀԴ [1425] ամի եղերկու ողբականալ դովաբանեալ է 

զվարդապետն իւր՛ ոՐոյ տան գլուխն յետադայն հեգէ. «Գրիգոր

13 Նույն տեղում, էջ 249։
14 Ա. Տևկանց, Հայերդ, Ըիֆլիս, 1882, էջ ժ։

13 Ղ. Փիրղալնմյան, Նօտարք հայոց, Կ. Պոլիս, էջ 74։
16 Նույն տեղում, էջ 77։
17 Նույն տեղում, էջ 98—99։
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վարդապետին յԱռաքելԷ' նորին աշակերտէ»1®։ Այս եղերերգի 

հեղինակ Ծերենցի աշակերտ Առաքելը, ինչպես ասել ենք արդեն, 

Առաքել Բարիշեցին է։

1895 թ. «Արարատ» հանդեսում Ն. Բարամյանը հրատարակեց 
երկու հոդված, մեկը խորագրված «Հին հայ երգիչներ»^, մյուսը 

«Ս. էջմիածինը հայ երգիչների տաղերում»2®։ Առաջին հոդվածում 

Բարամյանը մասնավորապես ծանրանում է էջմիածնի մատենա­

դարանի մի քանի ձեռագրերի, այդ թվում և ձեռ. 282-ի (այժմ 

Մատենադարան, ձեռ. 3189) նկարագրության վրա։ Բաղիշեցու 

տաղերի առթիվ նա դրում է. «Երկու տաղ «յԱռաքել վարդապետէ 

Բաղիշեցւոյ», երկուսն էլ այբուբենական կարգով ու իրենց հորդո­

րակներով»2^։ Դրանք Բաղիշեցու «Ամենայն փառք մարդոյ դատարկ 

և ունայն» և «Այբէն մինչև ի քէն Բրիստոս մեղայ քեզ» սկղբնա֊ 

տողերով տաղերն են։ Բարամյանը հրատարակել է տաղերից 

առաջինը22:

19 «Արարատս, 1895, № 2, էջ 55։
20 Նույն տեղում, №6, էջ 194։
21 Նույն տեղում, № 4, էջ 124։
22 Նույն տեղում, № 4, էջ 127—128։
23 Նույն տեղում, № 6, էջ 199— 201 հ
24 Ղ. Ափշան, Հայապատում, Ա, էջ 126։
25 Նույն տեղում, էջ 125։
26 Նույն տեղում, էջ 126։

Երկրորդ հոդվածում, խոսելով էջմիածնին ձոնված երգերի 

մասին, •Բարամյանը հիշատակում է նաև Բաղիշեցուն, հրատա­

րակելով էջմիածնին նվիրված նրա մի տաղը' ըստ էջմիածնի 

մատենադարանի ձեռ. 466 (այժմ' Մատենադարան, ձեռ. 424) 
գանձարանի2®։

1901 թ. Վենետիկում լույս տեսավ վ. Ալիշանի «Հայապատում» 
ստվար հատորը, ուր Բաղիշեցուն նվիրված է առանձին հոդված2՛՜: 

Կենսագրական հակիրճ տեղեկություններից հետո, Ալիշանը ևս 

հավաստում է, որ Սյունեցու և Բաղիշեցու' «այս երկու Առա քելից 

հեղինակությունքն շփոթին իրարու հետ»։ Ւնքը ևս խորացնում է 

շփոթությունը Բաղիշեցու' Ստեփան ո ս վարդապետ և Պետրոս 

քահանա խիզան ցիների վկա յա բան ությունը վերագրելով Թ. Մեծո­

փեցուն2®, Մարտիրոս Խիզանցու վկա յա բան ությունը' Բաղիշեցուն2®: 

Ալիջանը սխալմամբ Սյունեցուն է ընծայում Բաղիշեցու «Վիպասա-

։8 Նույն տեղում, էջ 117։
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նօթիւն Ս. Լուսաւորչին և Վիպասանութիւն Մեծին Ներսիսի» 

գործերը։

^աղիջեըու մասին նոր տեղեկություններ Է ավել նաև Հ. Տաշ- 

յանը իր հանրահայտ ձեռագրացուցակի մեջ27։ Բաղիշեցու գործերի 

շարքում նա նշում Է մի գործ ևս («Տղայաւետ արան տաղաչւս- 

ւիեալ»), գրելով, թե' «Թվի ասոր և ոչ թե Սյունեցվույն»։ հոսքը 

Բաղիշեցու «Տաղ աւետեաց» երկի մասին է։ Ինչ վերաբերում է 

տաղերին և գանձերին, ապա Տաշյանը գրում է. «Շատը տարակու- 

սական' իրե՞ն, թե Աոաքել/ւ Սյունեցվո. կամ երկուքին ալ խառնչէ 

Տաշյանը ևս, առանց բանասիրական հիմնավորման> Ս-ւՒշանի 

նման Սյունեցուն է վերագրում Բաղիշեցու վերոհիշյալ վիպական 

երկու պոեմները։

27 Հ. Տաշյան, Ցուցակ հայերեն ձեռադրաց մատենադարանին Միւիթարյանց 
ի Վիեննա, 1895, էջ 1061:

28 նույն տեղում։
29 «Անահիտ», 1901, M 9, էջ 217—220։
30 .4. Tchobanlan, Les trouveres arnienicns, Paris, 1906. p. 135—145.
si Ա. Ձոպանյան, Հայ էջեր, Փարիզ, 1912, էջ էէ՛:

32 նույն տեղում, էջ Is
33 zl. Tchobaitian, La Roserae d’Arnienie. t. Ill, Paris, 1929, p. 107—108.

Բաղիշեցու ստեղծագործության գնահատման, առանձին 

գործերի հրատարակման և ֆրանսերեն թարգմանության գործում 

մեծ վաստակ ունի Արշակ Չագ անյանց։ 1901 թ. «Անահիտ» 

հանդեսում նա տպագրել I; Բաղիշեցու «Ողբը»' բարձր գնահատե­
լով այն22, իսկ 1903 թ. «Տաղ բլբուլի և վարդի» քերթվածը' ֆրան­

սերեն թարգմանությամբ2®: 1912 թ. Փարիզում լույս տեսավ Չո­
պան յ ան/ւ «Հայ Էջեր» ժողովածուն' ընդարձակ առաջաբանով, ուր 

տարբեր առիթներով մի քան/։ անգամ հիշված է նաև Բաղիշեցին: 

Չոպանյանն առանձնաշեշտում կ Բաղիշեցու ավանդը էպիկական 

մանրի, վիպական պոեմների ւլարդացման մարզում, իրավացիորեն 

նրանը համարելով Գրիգոր Լուսավորչին ու Ներսես Պարթևին 

նվիրված պոեմները, ինչպես նաև «Տաղ Յովասաւիու» պոեմը2՝:

Ժողոված՛ուն բացվում է Բաղիշեցու' էջմիածնին ձոնված տա֊ 

Ղո Վհ Չ ո պան յանի համար հստակ չի եղել տաղի հեղինակային 

պատկանելության հարցը, և նա դրել է «ավելի հավանականաբար' 

Բաղիշեցին»22: Չոպանյանն իր թարգմանությամբ միջնադարյան 

հայ բանաստեղծության մի քանի հատորներ է հրատարակել 

ֆրանսերեն: Երրորդ, հատորում նա տեղ է տվել և Բաղիշեցուն2:,
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տպագրել է նրա «Բղբը»3ձ- և էջմիածնին ձոնված տաղը' Սյունեցու 

անունովի։ Տաղը նա Սյունեցուն է վերագրել Մ. Պոտուրյանի 

հետևությամբ:

1903 թ. Վաղարշապատում լույս տեսավ «Հայոց նոր վկաներ» 
գՒըՀԸ ^“ Մանանդյանի և Հր. Աճաոյանի հրատարակությամբ։ 

Բաղիշեցուց կա շորս գործ' «Վարդան Բաղիշեցի», «Ստեփանոս 

վարդապետ և Պետրոս քահանայ խիղանցիք», «Գրիգոր Խլաթեցի» 

և «Եղերերգութիւն ի մահ նահատակութեան Ծերենց Գրիգոր վար­

դապետի Խլաթեցւոյ»։ Աճա ռյանն այս գործերի հեղինակային 

պատկանելության մասին խոսել է համապատասխան ծանոթագրու­

թյան մեջէ Նա Բաղիշեցուն առանձին հոդված է նվիրել և իր «Հայոց 

անձնանունների բառարան»-ում3^։

1907 թ. Մկրտիչ Պոտուրյանը հրատարակեց Առաքել Սյունեցու 
«Ադամգիրքը», իսկ յոթ տարի անց' նրա քերթվածները։ Թե՛ առաջին 

և թե' երկրորդ գրքում, բնականաբար, Պոտուրյանն անդրադարձել 

ի նաև Բաղիշեցուն՝ Սյունեցու գործերի հեղինակային պատկանելու­

թյան հարցի առնչությամբ։ Նա Բաղիշեցուն տեղ է տվել և իր «Հայ 

հանրագիտակ» գրքում3? ։

1911 թ. լույս տեսավ Տրդատ Պալյանի «Հայ աշուղներ» ժողո­
վածուն, ուր ներկայացված ի նաև Բաղիշեցին։ Պալյանն առաջին 

անգամ ուշադրություն է հրավիրում այն բանի վրա, թե Սյունեցուց 

և Բաղիշեցուց զատ «Առաքել Դավրիժեցի մըն ալ կա, Ժէ դարու», 

որը թեև պատմագիր է, բայց «դրած է արդյո՞ք տաղեր ալ, չենք 

կարող որոշ բան մի ըսել»33։ Դավրիժեցին իսկապես դրել է 

տաղեր39: Բաղիշեցու անվամբ Պալյանը հրատարակել է 19 գործ, 
որոնցից միայն տասն է նրանը, ութը Սյունեցունն է, մեկը' Մ. 

0 ա ղաշինը։

34 'Սույն տեղում, էջ 109 —118։
35 Նույն տեղում, 95—103։
36 Հր. Անաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, Ա, Երևան, 1942, էջ 213։
37 Մ, Պոտուրյան, Հայ հանրագիտակ, Բուխարեստ, 1938, էջ 212—213։
38 Տ. Պալյան, Հայ աշուղներ, տետր Ա, Զմյոտնիա, 1911, էջ 124։
39 Տե՛ս Հ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1152—1153։

Եր «Ազգապատում» գրքում Մ. Օրմանյանը խոսում է Վարդան 

Բաղիշեցի, Ստեփանոս և Պետրոս խիզանցիներ, Ստեփանոս Սոր- 

բեցի և Գրիգոր Խլաթեցի նահատակների մասին, վերապատմում
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Է Բւսզիշեցու վկայաբանական այդ գրվածքների բովանդակությունը 

առանց տալու հեղինակի անունը^։

Բւսզիշեցու մասին, երբեմն թեև շատ քիչ, դրվել է նաև հայ 

գրականության պատմության ձեռնարկներում և դասագրքերում 

(Ջարբհանալյան, Ջամին յան, Աբեղյան, Մ կրյան )^։ Ձեռագրացու­

ցակներից բացի, Բաղիշեցին տեղ է գտել նաև մատենագիտական 

աշխատություններում (Ա. Ղազիկյան, Հ. Պետրոսյան, Հ. Անաս֊ 

յան)*2։ Այս բնագավառում անկասկած ամենամեծ վաստակն ունի 

մատենագետ Հակոբ Անասյանը։ /’ մի բերելով Բաղիշեցու մասին 

եղած նյութերը և հենվելով մատենագրական ու ձեռագրական նոր 

փաստերի վրա, որոնք իր բազմամյա պրպտումների արդյունքն են, 

նա տվեց Բաղիշեցու գործերի առավել լրիվ ցանկը, ճշտեց շատ 

գործերի հեղինակային պատկանելության հարցը։ Անաս յանի 

դրլՒն է պատկանում նաև «Հայկական աղբյուրները Բյուզանդիայի 

անկման մասին)) աշխատությունը, ուր ոչ միայն տրված է Բաղի֊ 

շեցու «Ողբի)) գնահատականը' պատմագիտական տեսանկյունով, 

այլև տպագրված է բնագիրը42։

40 Մ. Օրմանյան, Ազգապատում, մասն Բ, գիրք Ա, և. Պոլիս, 1912, էջ 

2055—2059։
41 Տե՛ս Դ. Զարբնանալյան, Պատմություն հայերեն դպրության, Բ, էջ 

169—170, 248—251։ Ա. Ջամինյան, Հայ գրականության պատմություն, Ա մաս, 
Նոր Նախիջևան, 1914, էջ, 218, 222։ Մ. Աբեղյան, Հայոց հին գրականության 

պատմություն, Բ, Երևան, 1946, էջ 387—389։ Ա. Ս՜կրյան, Հայ գրականություն 

դասագիրք միջնակարգ դպրոցների համար, առաջին գիրք, 1949, էջ 184։
42 Տե՛ս Ա. Ղաղքւկյան, Հայկական նոր մատենագիտություն, Ա, էջ 183։ 

Հովի. Պետրոսյան, Հայ հին և միջնադարյան գրականության համառոտ բիբլիո­
գրաֆիա, Երևան, 1941, էջ 163։ Հ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, 

Ա, էջ 1106—1143,
43 Հ, Անասյան, Հայկական աղբյուրները, էջ 64 — 77։

Բաղիշեցին տեղ է գտել նաև պատմագիտական ուսումնասի­

րություններում։ Ամենից ավելի ուշագրավ է ակադեմիկոս Աշ. 

Հովհաննիսյանի մոտեցումը Բաղիշեցուն։ իր «Դրվագներ հայ 

ազատագրական մտքի պատմության)) առաջին հատորում 

նա օգտագործել է Բաղիշեցու թե՛ «Ողբ մայրաքաղաքին 

Ստամպօլու)) և թե՛ «Ներբողեան տաղաչափական ի վերայ վարուց 

Մեծին Ներսէսի» պոեմները, ցույց տալով այն դերը, որ ունեցել 

են այդ գործերը հայ ժողովրդի ազատագրական ավանդազրույցի
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զարգացման)), նրա հասարակական֊քաղաքական տրամադրու­

թյունների արձագանքման մեթհ։

Բաղիշեցու «Ողբը», որպես Կ. Պոլս ի անկման անմիջական 

ազդեցությամբ դրված երկ, հիշատակված է նաև ռուսերեն դրված 

((Բյուզանդիայի պատմություն)) գրքի երրորդ հատորում^։ Հաւ 

գրականությամբ նվիրված ռուսերեն ժողովածուներում ևս տեղ է 

դտել Բա զիջեցին։ ((Տաղ բլբուլի և վարդի)) գողտրիկ բանաստեղծու­

թյունը, Վ. Յա. Բրյուսոփի թարգմանությամբ, հրատարակվել է մի 

քանի անգամ՛^։ Բաղիշեցու ((Ողբ մայրաքաղաքին Ս տամպօլու)) 

պոեմը ևս լույս I; տեսել ռուս երեն' Ս. Արևշատյանի թարգմանու- 

թյամբ  ̂։

Մատենագիտական տեսակետից ահա, ընդհանուր առմամբ, 

այս է այն հիմնականը, ինչ ասված ու արված է Առաքել Բաղիշեցու 

կա պ ա կցո ւթյ ա մբ;

Բ. ԲԱՆԱՍԻՐԱԿԱՆ ՀԱՐՑԵՐ

Բաղիշեցին թողել կ գրական հարուստ ու բազմաժանր ժա­

ռանգություն։ Նրա արձակ ու չափածո գործերի թիվը հասնում է 

մոտ ութ սունի։ Զենք կասկածում, որ դեռևս կան գործեր, որոնք 

իրոք պատկանելիս լինեն Բաղիշեցուն, բայց արժանահավատ 

տվյալների բացակայության պատճառով առայժմ հնարավոր չէ 

որոշակի բան ասել, և հասկանալի է, որ դրանք դուրս են մնալու 

Բաղիշեցու գործերի ցանկից' մնալով վերստին իբրև Առաքել ոմն 

վարդապետի երկեր։ Ասենք նաև, որ կան գործեր էլ, որոնք դիտվել 

են իբրև Առաքել վարդապետի ստեղծագործություններ, մինչդեռ, 

մեր կարծիքով, դրանք խստորեն վերա պահելի են: Այսպես է, 

օրինակ, ((Այսօր ցնծացէք, եղբարք)) (^Մատենադարան, ձեռ. 2672, 
էջ 216ա, խորագիր' ((Տաղ համօրէն առաքելոցն») սկզբնատողով 
տաղը, որի բանակապը հոդում է ((Առաքել))։ Թվում է, կասկած չի 

կարող լինել, որ տաղի հեղինակն է Առաքելը։ Եվ, իսկապես, Հ*

44 Աշ. 2ա|6աէն]այան, Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատմության, 
Ա, Երետն, 1957, էջ 88—90։

45 „История Византии,, т. III, М. 1967, стр. 207—208.
46 „ Поэзия Армении՝, М.. 1916, стр, 195 198. „Антология ар­

мянской поэзии", ,\1„ 1940, стр. 256 -258.
47 „Византийский временни.-", т. VII, 1953, стр. 454—466-
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Անասյանը տաղի հև էլին ակ ի ճան աչում Առաքել վարդապետին^, 

մինչդեռ ուրիշ ձեռագրերում ^Մատենադարան, ձեռ. 8188, ժամա­
նակ' 1424, Էջ 35ա, խոր. «Տաղ ազնիւ և պիտանի)), ձեռ. 425, 
ժամանա/յ' 1466, Էջ 66ա, խոր. «Տաղ ազնիւ») աչն հոդում է 

«Առաքելոյն Պետրոսի»։ Տաղն այս տեսքով կարծես լրիվ է' թեև 

առանց հեղինակի անվան հիշատակության։ Բայց սա ևս թերի է։ 

Ձեռագրերից մեկում (Մատենադարան, ձեռ. 3503, ժամանակ' 

1394, Էջ 80բ, խոր. «Տաղ սուրբ առաքելոցն Պետրոսի և Պաւղոսի») 
այն հոդում է «Գովեստ մատին առաքելոյն Պետրոսի»։ Թերևս սա 

լրիվ բնագիր է, բայց չի հիշատակված հեղինակի անունը։ Չի 

բացառված, իհարկե, որ Առաքել անունով մեկն էլ կարող է լինել 

ա1Դ տ ա ղի հեղինակը; Խոսքը վերաբերում է բանասիրական 

զգուշությանը և, մասնավորապես, այն բանին, որ նախ կասկածելի 

է, թե Առաքելը լինի հեղինակ և, երկրորդ, հավաստի է, որ այն չի 

/լարող լինել Բաղիշեցունը։ Տաղը հին է։

Երկու Առաքելների և, առաջին հերթին, Սյունեցու գործերի 

տարբերակմանն ավելի հանգամանորեն անդրադարձել է Մ. 

Պոտուրյանը։ 1907 թ. նա, ինչպես ասել ենք, հրատարակեց 

«Ադամգիրքը», որն ընդգրկում է Սյունեցու չափածո համանուն 

երեք գործերը։ Գիրքն ունի նախաբան' օգտագործված ձեռագրերի 

հաս առոտ նկարագրությամբ: Ցոթ տարի անց, 1914 թ. Պոտուր- 
յանը լույս ընծայեց «Առաքել Սյուների և իր քերթվածները» ժողո­

վածուն' Սյունեցու կենսագրության վերաբերյալ ակնարկով, ինչ­

պես նաև օգտագործվա՛ծ ձեռագրերի նկարագրությամբ և մատե­

նագիտական դիտողություններով։ Ուսումնասիրության մեջ նա 

երկու հեղինակների գործերը զանազանելու հարցը դնում է ուղղակի 

ու կարճ. «Ո՞ր Առաքելն է այս կամ այն քերթվածին հեղինակը»^ 

և, երկբայական գործեր/։ նկատմամբ հենվելով «գրական ոճը 

կարող է զանազանել ղանոնք» դրույթի վրա, բանասերը հավաստի 

կամ հավանորեն Սյունեցունն է համարում 56 քերթված' հրատա­
րակելով դրանք:

«Բացի մեր այս հրատարակածներէն, — գրում է Պոտուրյանը, 

— դեռ կճանչնանք շատ մը քերթվածներ' Առաքելի անվամբ, 

որոնք ապագային ուրիշ ստվար հատոր մը պիտի կազմեն, միանա­

լով Առաքել Բաղիշեցվո քերթվածոց և Սյունեցվո «Դրախտազիրք»֊ին

43 ձ, Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, Էջ 1101։
49 ^Առաքել Սյունեցի և իր քերթվածները», Վենետիկ, 1914, Էջ ԽԳ։
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հետ. և այդ հատորին //վերապահենք մեր ուս ումնասիրութ լ ան 

ամբողջացումը և քանի մը նոր անդրադարձություններ^^;

Ապագային թողնված այդ հատորը դժբախտաբար լուլս լի 

տեսել: Կասկածից վեր ի, որ հմուտ բանասերը կվերանա/եր նաև 

իի /ւսհ հրատարակած աոանձին գործերի հեղինակա ւին պատկա­

նելության Հարցը և նոր փաստերի լույսի տակ կաոաջարկեր նոր 

ուղղում՛ներ ու ճշտումներ:

Բանասեր ն. Ակինյանր մատենախոսական իր մի հոդվածում 

նույնպես խոստանում է ապագա մի ուսումնա սիրութւան մեջ 

կենսագրական նոր տեղեկություններ հաղորդել Աոաքել Սլունեցու 

մասին և, դրանից բացի, «այնտեղ առիթ պիտի ըլլա նաև Առա քելի 

ցրական արտադրությանը' հատկապես հարաղատ և անհարազատ 

տաղերու թվին վրա խոսելուս), այն գործերի մասին, որոնք Պո- 

տուրյահի կողմից «կամ նկատի չեն առնված առհասարակ, և կամ 

ոչ ըստ արժանվույն գնահատված են»^: Ակին յանի խոստացած 

այհ աշխատությունը ևս ցարդ լույս չի տեսել:

Արդ, ո ր գործերն են պատկանում Բաղիշեցուն: Սկսենք 

Հա փ ա ^ ո 11’3 և հետևենք այն հերթականությանը, որն առաջարկել 
է Հ. ԱնասյանըՀ-, խորագրերը սակայն տալիս ենք ըստ մեր 

.նախընտրության:

1. «Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին» լ «Օրհնեալ 

• այրն երկնաւոր, լոյսն անճառական»): Ջահկեցուց սկսած մի 

շարք բանասերներ այս գործը վերագրել են Սյունեցուն, մինչդեռ 

մեզ հայտնի ոչ մի ձեոագիր նրան չի ընծայում: Պոեմը ձեռագրերում 

կա Բաղիշեցու անունով (Մատենադարան, ձեռ. 5081, էլ՛ 12ա, 
խոր. «Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին, արարեալ 

Առաքեալ վարդապետին Բաղիշեցոյ»): Որ սա հավաստիորեն 

պատկանում է Բաղիշեցուն, հաստատվում է նաև նրանով. որ 

պոեմը կա Մատենադարանի մի տաղարանում (ձեռ. 7327. Էջ 

2ա— 35ա): Տաղարանը հայտնաբերել է Հր. Աճառլանը: «Զեռա֊ 

Գի/'!!։— գրում է նա, — սքանչելի էր, պարունակում էր Առաքել 

Ըադիշեցու բոլոր գործերը' գրված սքանչելի գեղեցկությամբ»-^:

50 Նույն տեղում, էջ ԾԳ—ԾԴ:

51 «Հանդես ամսօրյա», 1920, № 1—3, էջ 53:
52 Հ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1107—1134:
53 Հր. ԱՏաոյան, Կյանքիս հուշերից, Երևան, 1967, էջ 298:
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Պետք է ասվեր միայն, որ տաղարանի բոլոր գործերն են Բա ղիշե֊ 

ցունը և ոչ թե դրանք նրա բոլոր գործերն ենւ

Այս պոեմի առանձին հատվածներ ընդօրինակվել են առանձ­

նաբար (([Լուսաւորիչն յորժամ ի լեառն գնաց)), «Յորժամ ղԳրիգոր 

Խոր վիրապն արկին))) և, հասկանալի Լ, պատկանում են Բա- 

ղիշեցուն։

2. «Ներբողեան տաղաչափական ի վերայ վարուց Մեծին 

Ներսէսի, Առաքել վարդապետի ասացեալ)) («Օրհնեալ անուն ան­

ճառ աստուծոյ մեծին)))։ Այս դործը ևս Ջահ!լեցուց սկսած վերագրր- 

վել է Սյունեցուն։ երան չի։ ընծայում ոչ մի ձեռագիր։ Մինչդեռ, 

ինչպես նկատել է թարբհանալյանը, այն սովորաբար ընդօրինակ­

վել է Բ ա ղիշեց ո ւ հատկապես նախորդ գործին մ ի ահ ար, որ և 

վկայում է, թե նրա հեղինակ Առաքելը Առաքել Բաղիշեցին է։

3. «Տաղ յԱրւաբել վարդապետի վասն վարդապետին իւրոյ, 

Պ՜Օիղ^ր Ծերենց կոչեցելոյ)) («Այնքան որդիք են մարմնական)))։

4. «Եղերերգութիւն ի մահ նահատակութեան Ծերենց Գրիգոր, 

վարդապետի Խլաթեցւոյ)) («Գորովագութ ձայն կականի)))։

Այս գործերը ևս վերագրվել են Սյունեցուն։ թյուրիմացությունն 

առաջացել է այն բանից, թե Ծերենցի աշակերտ Առաքելը եղել է 

Սյունեցին, կամ նրա ուսուցիչ Գրիգորը եղել է Խլաթեցին։ Այս 

գործերը Բաղիշեցունն են։

•5 . «Տաղ սուրբ էջմիածնին» («Ահա ասեմ բան գովեստի)))։
Այս տաղը Ջահկեցին վերագրել է Սյունեցուն, Պոտուրյանը' 

նույնպես, Բ ա րամյանը' Բաղիշեցուն, Չոպանյանը, ինչպես տե­

սանք, հակված է եղել ընծայելու Բաղիշեցուն, բայց ֆրանսերեն 

թարգմանությունը, Պոտուրյանի հետևությամբ, հրատարակել է 

/խուներու անունով։ Բացի ոգու և ոճի այն սերտ աղերսից, 

որ ունի այդ տաղը Բաղիշեցու ստեղծագործության հետ, կարելի է 

ենթադրել նաև, որ այն գրվել ի թերևս 1441 թ. կաթողիկոսարանը 
մսից էջմիածին տեղափոխելու առթիվ։ Այդ դեպքին կարող էր 

արձագանքել Բաղիշեցին, Սյունեցին վախճանված էր։

6. «Ողբ մայրաքաղաքին Ստամպօլու» («Արդ, ամենայն 

ազգ և ազինք)))։

Սա հավաստիորեն պատկանում է Բաղիշեցուն։ «Ողբը)) սա­

կայն, միշտ չէ, որ ընդօրինակվել է լրիվ։ Նրա մի հատվածը («Բան֊ 

’/.ի երանկաց ազդն շարժին))) ունի բազմաթիվ ընդօրինակություն — 

’“եր' իբրև ա ռանձին բանաստեղծություն:
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7. «Տաղ Ցովասափու» («Ես Առաքել Բարիշեցի»)։
Սա ևս հավաստիորեն պատկանում է Բաղիշեցուն: Պոեմից 

առանձին հատվածներ ընդօրինակվել են առանձնաբար, օրինակ, 

«Դաւանութիւն սուրբ երրորդութեանն և մի աստուածութեանն, 

Առաքել վարդապետէ)) («Օրհնեալ ամենայնի աստուածն մի է))} 

խորագրով հատվածը (Մատենադարան, ձեռ. 9597, էջ 206ա- 

208ա ):

8. «8աղ աւե տե աց)) («Օրհնեալ հայր երկնաւոր, ծնող մի ածին»)։

Ս.ա էլ է հավաստիորեն պա ականում Բաղիշեցուն։ Այս պոեմի 

հատկապես «Եղև այր մի արդար յորդոցն Յուդայ» հատվածն ունի 

բազմաթիվ ընդօրինակություններ: Բայց պոեմը հետաքրքրում է 

մեղ ն՛աև բանասիրական մի առումով։

Մատենագիտության մեջ Բաղիջեցին նույնացվել է Առաքել 

անունով մի սւնհայտ տաղերգուի հետ' Երեց մականվամբ։ 

Այս վարկածի հեղինակն է Հ. Անասյանը: Առաքել Երեցի մ՛ասին 

նա դրում է. «Անծանոթ տ ա ղեր դու, որի ան ո ւնո վ մի քանի հոդևոր 

սւաղեր ենր գտնում ԺԵ — Ժէ դարերում ընդօրինակված ձեռագիր 

տաղարաններում։ Բ՛վում է, որ նույն է Առաքել Բաղիշեցու հետ»?1՛'։

Նույնացման համար հիմք է հանդիսացել հենց այս պոեմի 

խորագրերից մեկը. «Առաքել Երիցու' բանիբուն և շնորհալից 

քահանայի ասացեալ բան քաղցրաշար, ի նախահայրն մեր սկսեալ 

և կարճառօտ յառաջ եկեալ, Մինչ ի ծնունդ տեառն հասեալ, 

որ փրկութեան պատճառ եղեալ» (Մատենադարան, ձեռ. 1981, էջ 

92ա): Անկասկած է, որ այս խորագիրը հեղինակային չէ: Հեղինակն 

իր մասին չէր գրի «բանիբուն և շնորհալից քահանայ»: -Բանի ՈՐ 

պոեմի հեղինակը Բաղիշեցին է, նշանա/լում է նրա մասին են ասված 

երեց և քա6ա£ա բառերը: Հետևաբար' Առաքել Երեցը Առաքել Բա֊ 
Ղ^Հ^ցին է: Առաքել Երեցի անունով հայտնի մյուս գործերը, երեք 

տաղ և գանձ (ըստ սկզբնատողերի' «Անճառ ծնունդ հօրն երկնային», 

«Անեղ, անմահ լոյսն էական» և «Մեծ խորհուրդ յերկիր այսօր յայտ֊ 

նեցալ»), նույնպես հիմք են տ՛ալիս նույնացման համար: «Անեղ, 

անմահ լոյսն էական» տաղի մի ընդօրինակություն (Մա­

տենադարան, ձեռ. 4117, Ժամանակ' 1436 թ՚, էջ 291ա) ունի 

այսպիսի ծանոթագրություն. «Տաղս նոր է, ոտանաւոր ձայնիւ 

ասա. Աւսօր ցնծա Երուսաղէմ»: Սա հուշում է հեղինակի ապրած

54 Հ. Անասյաէ, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1155—1456:
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ժամանակը' ԺԵ դարի առաջին կես, որ լիովին համընկնում է Բա֊ 

ղՒ2^9ոլ ապրած ժամանակի հետ։ Իսկ «Մեծ խորհուրդ յերկրի այսօր 

յայտնեցաւ» տաղը թեև կա Բաղիշեցու անունով (Երուսաղեմի ս. 

■Հակոբյանը վանքի մատենադարան, ձեռ. 135, գանձարան, ժա֊ 

■մանակ' 1575 թ., էջ 241, խոր. «Տաղ յԱռաքել վարդապետէ Բա֊ 

:ԳԸ2.ե ց ո յ» ^, այնուամենայնիվ, մենք հակված ենք տաղի հեղինակ 

համարելու Սյունեցուն' ելնելով հատկապես տաղաչափական ա- 

ւռանձնահատկությունից։

Կարելի է, իհարկե, ընդունել, որ եղել է ոմն Առաքել Երեց։ 

Սակայն. այն գործերը, որոնք .առայժմ Հ. Անասյանը վերա գրում է 

նրան, բավարար հիմք չեն տալիս ընդունելու նրա ինքնությունը։ 

Կարծում ենք, որ այդ գործերի հեղինակներն են Սյուներին և Բա֊ 

դ/՚շեցին։ Բաղիշեցին կարող էր լինել քահանա, կոչվել երեց, մա­

նավանդ որ նա, ինչպես ասել ենք, ամուսնացած է եղել և կարող 

էր վարդապետ դառնալ միայն կնոջ մահից հետո: Առայժմ սակայն 

մենք ևս այդ տաղերը չենք վերագրում Բաղիշեցուն' չունենալով 

լուրջ հիմքեր։

9. «Տաղ բլբուլի և վարդի)) («Ականջ դրէք բանիս, որ պատուա­

կան է)))։ Սա ևս հավաստիորեն պատկանում է Բաղիշեցուն: Սխալ֊ 

մամբ Առաքելին են վերագրվել երկու տաղ' «Բլբուլն ի վարդն 

ասաց. — Խիստ անողորմ ես)) (Մատենադարան, ձեռ. 5985, էջ 122բ), 
որի հեղինակն է Մ. Նաղաշը, և «Բլբուլն ի վարդն ասաց. — Ս՛ու չես 

հողածին)) (Մոսկվայի' Արևելքի ժողովուրդների մշակո ^Ւ ե 

արվեստի թանգարան, ձեռ. 2452, էջ 193բ), որի հեղինակն է Ստե- 
վրանոս տաղերգուն։

10. «Տաղ վասն ողորմութեան)) («-Բան զամենայն գործս 

բարեաց»խ

11. «Տաղ վասն հպարտութեան» («Բան զամենայն գործս 

չարեաց» ),

12. «Տաղ վասն արբեցողաց» («Արբեցութիւն է զազրալի»)։

Թեև այս երեք տաղերից միայն առաջինն է ուղղակի վերա­

գրված Բաղիշեցուն (Մատենադարան, ձեռ. 2079, էջ 357ա, խոր. 
«Տաղ վասն ողորմութեան' յԱռաքել վարդապետէ Պոռեցոյ»), 

սակայն մյուս երկուսը ևս հավաստիորեն պատկանում են Բաղի֊ 

շեցուն և չեն հարուցել ոչ մի տարակուսանք։

55 Ն. Պողարյան, Մայր ցուցակ ձեռագրաց սրբոց Հակոբյանց, Ա, Երոլ- 

սազեմ, 1966, էջ 385—386։
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13. «Բանք խրատականք յԱււաքել վարդապետէ Բաղիշեցոյ 

յաղագս մանկանը» («Այբն աստուծոյ է օրինակ»):

Այս տաղը ևս Ջահկեցին սխալմ՛ամբ վերագրել է Սյուներում, 

մինչդեռ մեկ ձեռագրում չէ, որ այն կա հեղինակի' Առաքել Բաղի- 

շեցու անունով:

14. «Կնոջ լեզուն» («Կնոջ լեզուն է խիստ անուշ»):
Տաղը հայտնի է մեկ ընդօրինակությամբ (Մատենադարան, 

ձեռ. 610, էջ 253բ, անխորագիր): Հետևելով Հ. Անասյանին, մենք 

ևս տաղը վերագրում ենք Բա ղիշեցո ւն' նկատի ունենալով թե 

լեղվա֊ոճական, և թե՛ տաղաչափական հատկանիշները:

15. «Տաղ հոգոյ» («Ամենայն ւիառք մարգոյ դատարկ և

ունայն» ):

Տաղն ունի 80 տող. 72 տողն այբբենակարգ է, 8 տողը հորդո­
րակն է, որի բանա կապը հոդում է. «Առաքելի է»: Տաղը վերագրվել 

է երեք բանաստեղծների. Բաղփշեցուն, Սյունեցուն և Մկրտիչ Նա- 

ղաշին: Արդ, ո՞վ է տաղի իսկական հեղինակը: Սկսենք Սկրտիչ 

Նաղաշից: Մատենադարանում կա տաղի ավելի քան 30 լրիվ կամ թե­

րի ընդօրինակություն, որոնցից ուղղակի կամ անուղղակի Նաղաշին 

է վերադրված հետևյալ ձեռագրերում.

1. Զեռ. 5668, 1683 թ., էջ 88բ, խոր. «Այլ տաղ նաղաշի ասացեալ», 
2. Ձեռ. 1989, 1647 թ., էջ 224բ, խոր. «Նորին ի Նաղաշէ ասացեալ», 

3. Ջեռ. 3411, Ժէ դար, էջ 81բ, խոր. «նորին տաղ հոգոյ ասացեաւ, 
4. Զեռ. 3081, 1617 թ., էջ 45ա, խոր. «Նորին տաղ հոգոյ»,
5. Զեռ. 1637, Ժէ դար, էջ 223բ, /սոր. «Նաղաշի ասացեալ»: Մնացել 

է կիսատ: Նույն ձեռագրում, Էծ 224բ, անխորագիր, լրիվ ընդօրին ա - 

իություն, հորդորակը խորագրված' «Ըստ անուան երգողին»:

Այս հինդ ընդօրինակություններն էլ թերի են, չունեն հորդո­

րակը: Ւ՞նչ է ցույց տալիս ՛այս պատկերը: Նախ, որ բոլոր ձեռագրերն 

Էէ ու2 շրջանի են, Ժէ դարի: Երկրորդ, որ տաղը Նաղաշին է վերա֊ 
ԳՐ՚Սա հիմնականում հորդորակի բացակայության պատճառով: 

Երրորդ, որ Նա ղաշին է վերագրվել գրչակ՛ան շփոթության Հետե֊ 

վանքով: Սա ակներև է ձեռ. 1637֊ի ընդօրինակություններից: 223բ 
էջում տաղը խորագրված է «Նադաշի ասացեալ»: Կ՛րիչը գիտակցա­

բար թողել է կիսատ: 224բ էջից սկսել է նոր ընդօրինակություն 
առանց խորագրելու: Դա լրիվ ընդօրին՛ակություն է, յորդորակը 

խորագրված' «Ըստ անուան երգողին»: Իսկ հորդորակի այս խո­

րագիրը //ա Առաքել/: անունով հայտնի բազմաթիվ օրինակներում:
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Այս փաստն արդնն ցույց է տալիս, որ թյուրիմացորեն է տաղը 

վերադրվել Մկրտիչ Նաղաշին։ Շփոթության համար կարող էր 

հիմք հանդիսանալ ե հետևյալ հանգամանքը։ Հայտնի է, որ գրիչները 

տաղեր արտադրելիս հիշատակում են նաև երգի եղանակը, նրա 

ձայնը: ((Ամենայն փառք մարդոյ...» տաղի համար նշվում է 

((Անցանէ մեծութիւն...» տաղի եղանակը։ Գիտենալով, որ հանրա­

ծանոթ այգ երգի հեղինակն է Մկրտիչ Նաղաշը, գրիչները հեշտու­

թյամբ կարող էին սխալվել և Առաքելի տաղը ևս վերագրել նրան։ 

Սրան նպաստել է նաև Առաքելի տաղին միջարկված հետևյալ 

կրկնակը. ,

Մի' մնար, մի' մնար անդարձ ի մեղաց, 

Մի' մատներ, մի' մատներ զհոդիդ տանջանաց։

Այս տողերն ունի Նաղաշի ((Անցանէ մեծութիւն...» տաղը, ուր 

դրանք ունեն իրենց կայուն տեղը։ Մինչդեռ Առաքելի տաղի լրիվ 

և լավագույն ընդօրինակությունները չունեն այս կրկնակը (Մա­

տենադարան, ձեռ. 424, ձեռ. 2236 և այլն)։ Միջարկելով այս տո֊ 
Ղ^րԸ> տնշուշտ, հեշտացրել են տաղը Նաղաշին վերագրելու հարցը։ 

Այսպիսով, ((Ամենայն փառք մարդոյ...» տաղի հեղինակը Մկրտիչ 

Նա ղաշը չէ, տաղը նրան վերագրվել է թյուրիմացորեն^։ Ըստ էու­

թյան ալս եղրակացությանն է հանգել նաև Մ. Պոտուրյանը։ ճիշտ 

է նա տաղը վերագրել է Սյունեցուն, բայց սա .այլ հարց է։

Արգ, ո՞ր Առաքելն է տաղի հեղինակը, Սյուներին, թե Բաղի֊ 

շեղին: Ասացինք, որ Ն. Քարամյանն .այս տաղն ընծայել է Բաղի֊ 

շեղուն, Մ. Պոտուրյանը՝ Սյունեցուն։ Եթե Բարամյանին հայտնի 

չի եղել, թե այդ տաղը վերագրված է նաև Սյունեցուն, ապա Պո տուր֊ 

(անին շատ լավ հայտնի էր, որ տաղը ւԼերագրված է թե Նաղաշին և 

թե' Բաղիշեցուն: Գիտենալով հանդերձ, նա տաղը վերագրել է 

Ս(ունեցուն, գրելով՝ «Սյունեցվո ոճը և լեզուն ակներև է»57։

56 Այս հարցին ավելի մանրամասն անդրադարձել ենր մեր մի հոդվածում 

ՀՍՍՀ ԳԱ ((Տեղեկադիր», 1964, ծ1 3, էջ 85 —94: Տե՛ս նաև սույն դրրի 

ր Ծ անոթ ամրությունները»։
57 & Առա քել Սյուների և իր քերթվածները», էշ ԾԱ։

Տաղը Սյունեցուն է չվերադրված ուղղակիորեն երկու, անուղ֊ 

ղակիորեն' մեկ ձեռագրում (Մատենադարան, ձեռ. 2079, էջ 358բր 

խոր. ((յԱռաքել վարդապետէ Սիւնեաց», Մատենադարան, ձեռ. 

750 7, էջ 360բ, խոր. «Եւ այլ խրատական բան նոյն Առաքել վար֊
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դա ւղ ե տ է ասացեալ» և Վենետիկի Մ խիթար յան մատենադարան, ձեռ. 

171, էջ 746, խոր. «յԱռաքել վարդապետէ Սիւնեաց»): նախ՛ 

անդրադա ռնանք Մ ա տ են ա դարանի ձեռ. 7507 դանձարանինր 

Ենշպե՞ս հասկ՛անալ «նոյն Առաքել վար՛դապետէ ասացեալ» արտա­

հայտությունը: Թվում է' շատ պարզ։ Եթե նախորդ գործը Սյունե- 

ցունն է, ապա նրանն է և այս գործը: Մինչդեռ րանն այն է, որ 

այս ձեռագրի գրիչն .անխտիր գրում է Առաքել վարդապետ' առանց՛ 

տարբերակելու նրանց: «Նոյն Առաքել» ՛արտահայտությունը նա 

գործածել է երկու անգ,ամ. մեկ այս տարչի, մեկ էլ Ոաղիշեցու «Ւ՚ 

միտ առէք ղողբս բանիս» (Մա՛տենադւսբան, ձեռ. 750 7, էջ 362բ, 
խոր. «Ողբ և խրատ նոյն Առաքել վարդապետէ ասացեալ») տաղի 

համար: Եվ երկու դեպքում էլ մնում է անորոշ, թե ո՞ր Առա քելին 

է նկատի ունեցել գրիչը կամ առհասարակ ւոարբերակե լ է նրանց, 

թե՞ ոչ:

Հարցի լուսաբանման համար ավելի հետաքրքի՛ր են՛ Մատենա­

դարանի № 2079 և Վենետիկի մատենադարանի № 171 ձեռագրերը,. 

որոնց մեջ տաղն ունի նույն խորագիրը' բառացի և տառացի հա­

մապատասխանությամբ: Երկու ձեռագրերն էլ գրվել են նույն տա­

րիներին, նույն վանքերում (Մատենադարան, ձեռ 2079, 1622 թ., 
տեդ' Ամրդոլու վանք, գրիչ Հովհաննես Մոկացի, պատվիրատու: 

Ստեփանիս, Վենետիկի Մխիթար յան մատենադարան, ձեռ. 171, 
1620 —1624 թթ., տեղ Ամրդոլու վանք և Լիմ անապաւտ՛,. գրիչ 

Ստեւիանոս): Այս երկու ձեռագրերն էլ ունեն մի կարևոր ծանո­

թագրություն, ըստ էության նույն հիշատակարանը.

Ձեռ. 171, էջ 644
«Ով սուրբ ընթերցող, յԳ—Դ [3 — 4] 

օրինակէ ղրեցի զԱդամգիրրս. այն, որ 

Սիւնեաց Առա րելի ասացեալն է' 603 
[2300] տուն է զրած ի ցանցն, իսկ որ 
Պոռեցի Առաքելի ասացեալն է ՈՃԻ 

[220] տուն: Յայց աւրինակներր թա­
սամ չէր, ես այլ խառն ղրեցի»^։

ճեռ. 2079, էջ 353ա
«Ով սուրբ ընթերցող, յԳ—Դ [3 — 4] 

օրինակէ գրեցի զԱգամդիրս, այն որ 

Սիւնեաց Առաքելի ասացեալ է' ՈՌՅ 

[2300] տուն էր գրած ի ցանգն, իսկ՛ 

որ Պոռեցի Առաքելի ասացեալն է 

Բճե [220] տուն է: Սայց օրինակները 

թամամ չէր, ես այլ խառն գրեցի զյետ ի 

փոխերս, զի մինչ ի եԴ [24] գլուխն 

Սիւնեաց Առարելին և անգի ի յետ խառն, 

և դեռևս գոյ դրելոյ»:

Ւ նչ է ցույց տալիս սա: 1-ին, որ երկու ձեռագրերն էլ ունեցել 
են ընդօրինակման նույն օրինակները: 2֊րդ, որ դրանք եղել են:

5% նույն տեղում, էջ Ւթ—ՒԳ*
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խառն ու պակասավոր։ 3-րդ, որ գրիչներն իրենք հստակ շեն 

պատկերացրել, թե որ գործն է Սյունեցունր, որը' Բաղիշեցունը։ 

Այլապես նրանք Բաղիշեցուն չէին վերագրի հավաստիորեն ՍՀու­

ներուն պատկանող Ադա մ գրքերից մեկը։ 4-րդ, որ տրամաբանական 
է կարծել, նրանք սխալվել են տաղը Սյունեցուն վերագրելիս և, 

վերջապես, 5-րդ, որ այս երկու վկայությունն էապես ստանում են 
մի ւիաստի արժեք։

ԱլՐ/՚2 /' նչ փաստեր ունենք տաղը Սյունեցունր չհամարելու 

համար։ Առաջին, տաղը չկա այն ձեռագրերում, որոնք պարունա­

կում են հավաստիորեն Սյունեցուն պատկանողգործերը։ Պոտուրյա- 

նի ձեռքի տակ եղել է մի տաղարան (Վենետիկի Մխիթարյան մա­

տենադարան, ձեռ. 47), որի մասին նա դրում է. «Բարեբախտաբար 
ձեռքներիս ունինք նոտր գրչագիր մը, որ առանց ճան շնալոլ զԲազի- 

շեցին՝ Սյունեցվո բոլոր գործերը հավաքած է, ի մեգ առնելով 

երեք Ս.դամ գրքերն ալ. իբրև .ա մ են ա վա վեբակ ան քերթվածները 

Սյունեցվո' նախ ղանոնք կհրա տ ա ր ա կենք»^ ։ Անշուշտ, տաղաբանը 

"չ թՆ Այունեցու բոլոբ դոբծերն է նեբառում, այլ եղած բոլոբ 

ղոբծերն էլ նբանն են։ Ադամ գրքերից բացի, այստեղ կա 14 քերթ­
ված: Վստահության արժանի այգ տաղարանում սակայն շկա «Ամե­

՛նայն վւառք մարդոյ...)) տաղը։ Բայց եթե Պոտուրյանի վկայակոչած 

տաղարանը, Ադամգրքերից բացի, ունեցել է 14 քերթված, ապա Ս ա֊ 

տենադարանի ձեռ. 83 տաղարանը, Ադամգրքերի ու Դրախտագրքի 

հետ միասին, ունի 30 քերթված, ընդ որում Պոտուրյանի թվարկած 
գործերից' 11 ֊ր։ Այստեղ ևս չկ՛ա ‘էիճևլի տաղը։ Երկու ձեռագրերի 

այս համապատասխանությունը պատահական չէ։ Տաղն իրավացի­

որեն տեգ շի գտել այդ գործերի շարքում, որովհետև Սյունեցունր շէ:

Երկրորդ, «Ամենայն փառք մարդոյ...)) տաղը շկա այն ցան­

կում, ուր թվարկված են Սյունեցու այբբենակարդ տաղերը: Տանկը 

գտնվում է Մատենադարանի № 2079 ձեռագրում: Մեղ ’:ածար 

կարևոր է այգ ցանկի 4֊րդ հատորի վերաբերյալ ասվածը. «...Իսկ 

'որրորդ հատորն ԺԵ [13] այբուբենալ ասացեալ զանազան եղա­
նակաւ» (Մատենադարան, ձեռ. 2079, էջ 284)։ Նշված բոլոր գոր­
ծերը իսկապես ա/բբենակարգ են: Այբբենական է նաև «Ամենայո 

փառք մարդոյ...» տագր. մինչդեռ .այն չկա անվերապահորեն 

Ս/ունեցու այբբենական գործերի այգ ցուցակում։ Նշանակում է

59 Նույն տեղումէ էջ Խէ—ԽՀ։
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տսյրլը ոչ թե պատահականորեն է դուրս մնացել թերևս հեղինակի 

կազմած այդ ցանկից, այլ օրինաչափորեն շի եղել նրա մեջ, 

որովհետև Սյունեցունը չէ։ Ինչ վերաբերում է տաղի լեզվա-ոճական 

ու տաղաչափական առանձնահատկություններին, ապա պետք է 

ասել, որ այն սերտորեն աղերսվում է Բաղիշեցու և ոչ թե Սյուն՚սցու 

ստեղծագործությանը։ Բաղիշեցու ստեղծագործության ստվար 

մասը գրված է այս տաղի չափով' 6 — 5 հատածներով:
(' Ամ են այն փառք մարդոյ...» տաղը պատկանում է Բաղիշեցուն: 

Առաջին, տաղը մի քանի ձեռագրերում հայտնի է ուղղակի Առաքել 

Բաղիշեցու անունով (Մատենադարան, ձեռ. 3189, 1627 թ., գրիչ 
‘էուկաս աբեղա, էջ 56բ. խոր. ((Տաղ յԱռաքել վարդապետէ Բաղի֊ 
շեցոյ» և Վիեննայի Մ խիթար յան մատենադարան, ձեռ. 1235, Ժէ 
դար, էջ 172բ, խոր. ((Տաղ յԱռաքել վարդապետէ Բաղիշեցւոյ»^:

Երկրորդ, տաղն ուղղակիորեն առնչվում է Բաղիշեցու մի ուրիշ 

տաղի հետ (((Ահա եհաս ինձ օր մահու մարմնոյս նիւթական»): 

Նյութը մահվան թեման է՝ աշխարհի ունայնության գաղափարի 

արտահայտմամբ: Բավական է զուգադրել երկու հատված, և 

ակներև կդառնա ստեղծագործական ոգու և ոճի նույնությունը.

«Ահա եհաս ինձ օր մանու...»

Տարածեմ վերայ սրտիս 

ղձեռս խաչանման, 

Իջանեմ ողորմ աւչին 

ի հողն ի զնդան:

Էի նախ պայծառատես 

ցանկալի մարդկան, 

Այսօր գարշ, զազրահոտ, 

որ դանց բնակարան։

Ամենայն փաոք աշխարհիս 
դատարկ և ունայն,

Զոր տեսայ և փորձեցի 

յա։ս օրս մ ահուան։

«Ամենայն փաոք մարդոյ...»

Ամենայն ւիաոք մարդռյ 
դատարկ և ունայն,-

Սողոմսն զայս ասէ 

շնորհօք տիրական:

Բոլորից թե լինիս 

դու տէր և իշխան, 

Բայց յետոյ մտանես 

ի հող ’ւ ի զնդան։

Գարշելի, ժահահոտ 

մեղօք մի խաբիր, 

Գողն յերակ քեզ սպասէ, 

ղայս լաւ իմացիր:

Ակներև է երկու տաղերի բովանդակության ընդհանրությունը, 

լեզվա-ոճական հարազատությունը' նույնպես: Նմանության և 

ընդհանրության հանգուցակետը կարելի է համարել երկու տաղերի 

ընդգծված տողերը: Սա պատահական զուգադիպություն չէ, ոչ էլ

60 Հ, Ոսկյան, Ցուցակ հայերեն ձեռադրաց Մ խիթար յան մատենադարանին 

ի Վիեննա, Բ, Վիեննա, 1963, էջ 593:
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.դիպվածական նմանություն։ Սա ստեղծագործական ոգու և ոճի 

միասնության արտահայտություն է, և ինչպես անկասկած է, որ 

■((Ահա եհ.աս ինձ օր մահու...}) տաղը, որի բանա կապը հո դում է 

«Այս Առաքել վարդապետէ Բաղիշեցոյ», պատկանում է Բաղիշե֊ 

„ղուն, այնպես էլ հավաստի է, որ «Ամենայն փառք մարդոյ.,.)) 

տաղի հեղինակն է Բաղիշեցին։

16. «Տաղ ապաշխարութեան» («հիշելով ղօր մահուն' սիրտ իմ 
սասանի» )։

Մ. Պոտուրյանն այս տաղը ևս ընծայել է Սյունեցուն' առանց 

.որոշ ակի կռվան ունենալու։ Եվ չէր էլ կարող ունենալ, որովհետև 

մեկ ձեռագրում չէ, որ հայտնի է իր իսկաէլան հեղինակի' Բաղի- 

շեցու անունով (Մատենադարան, ձեռ. 7793, էջ 290ա, խոր. «Տաղ 
ի տէր Առաքելէ Բաղիշեցւոյ», ձեռ. 10006, էջ 82ա, նույն խորա- 

դՒ1'ը)։ Բաղը Բաղիշեցու անունով կպ նաև Երուսաղեմի ս. Հակոբ֊ 

յանց վանքի մատենադարանում (ձեռ. 302, 1513 թ., էջ 551, խոր. 
«Ողբ ի յԱռաքել վարդապետէ Բաղիշեցոյ»)^։

17. «Բանք մաղթանաց)) («Անեղ ’լ անմահ թագաւորին սուրբ 

զինաւորք»)։ Այբբենական է, ունի հորդորակ, որի բանակապը հո֊ 

դում է «Առաքելի Բաղիշեցո»։

18- «Տաղ 3 ո ւն ան ու մարդարէին» («Ցունան քարոզն Նինուէ№»)։ 

Թե՛ ոճական և թե' բովանդակության առումով տաղը հարազատ 

է Բաղիշեցու ստեղծագործությանը և, հետևելով Հ. Անասյանին, 

.մենք ևս վերագրում ենք նրան։

19. «Գովեստ առ սուրբ աստուածածինն» («Աստուածածին, կոյս 

պատուական» )։ '

Ուշ շրջանի ձեռագրերից մեկում (Մատենադարան, ձեռ. 1785, 

.էջ 191 ա) ներբողը վերագրված է Սյունեցուն։ Բայց դա գրչական 

շփոթություն է. ինչպես համոզիչ կերպով ցույց է տվել Հ. Անաս֊ 

շանը62, հեղինակը Բաղիշեցին է։

61 Ն. Պողարյան, Մայր ցուցակ ձեռագրաց սրբոց Հակորյանց, 6, Երուսա֊ 

ղեմ, 1957, էջ 145։
62 Հ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1127—1128։
63 Նայն տեղում, էջ 1128։

20. «Մեղեդի սուրբ աստուածածնին» («Մեծացիր այսօր, սուրբ 
աստուածածին»)։ Անհայտ բանաստեղծի գործ է, թյուրիմացորեն 

Բաղիշեցուն է վերագրել Հ. Անա սյանը^2,։ Եվ ահա թե ինչու։ Մա­

տենադարանի ձեռ. 1661-ում, էջ 323բ, այս տաղին, որն անխորա֊
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Դիէ՛ Լ՛ նախորդում ' Բաղիշեցու «Օրհնեալ ես, սուրբ աստուածածին, 

դուստր լուսոյ» սկզբնատողով տաղը (ձեռ. 1661, էջ 322բ-323բ), 
ՈՐԸ վերջում ունի արձակ հիշատակարան. «Յարմարեցաւ գովեստ 

աստուածածնին յԱռաքել սլիտ.ակ վարդապետէ ի թուականիս հաւոց 

Պճ Լ1431 ձ»։ Անասյանն այս հիշատակարանը դարձրել է «Մեծացիր 

այսօր...» տաղի խորագիր։ Մինչդեռ, ինչպես ասացինք, դա Բա֊ 

ՂՒշ.Նցու տաղի հիշատակարանն է' դրված վերջում: Ուրիշ ընդօրի­

նակություններ ևս ունեն նույն հիշատակարանը (Մատենադարան, 

ձեռ. Հ 465, էջ 310բ — 311 ա)։ Որ «Մեծացիր այսօր...» մեղեդին չի 
պատկանում Բաղիշեցուն, ցույց է տալիս և այն փաստը, որ տաղը 

կա Սսում ընդօրինակված մի ընտիր ձեռագրում (Մատենադարան, 

^եռ. 3503, ծամ. 1394 թ-, էջ 58բ, խոր. «Այլ տաղ փոխման աստուա­

ծածնին» )։

21. «Տաղ ծննդեան» («Օրհնեալ ես, սուրբ աստուածածին, 

դուստր լուսոյ»)։ Արդեն ասացինք, որ այս տաղը պատկանում է 

Բաղիշեցուն։ Տաղի մի հատվածը («Օրհնեալ շրթամբք համբուրե֊ 

ցեր աստուածորդին») երբեմն ընդօրինակված է իբրև առանձին 

բ ան ա ս տե ղծո ւթյուն։

22. «Ողբ գերեզմանի» («Ահա եհաս ինձ օր մահու մարմնոյս 
նիւթական»)։ Տաղի բանա կապը հոդում է' «Այս յԱռաքել վարդա­

պետէ Բաղիշեցոյ»:

Բաղիշեցու գանձերի, ինչպես 

նրան չսլա ականող գործերի մասին 

որ Բաղիշեցուն ենք վերագրում մի 

գտել մ ա տ են ա գի տ ո ւթ յ ան մեջ:

նաև նրան վերագրված, բայց 

մի քՒհ հետո։ Այժմ ասենք, 

քանի տաղեր, որոնք տեղ չեն

1֊ «ՈրդյԱռաքել վարդապետէ» («Այբէն մինչ ի քէն, Բ րիստոս, 

Մեղայ քեզ»)։ Այս տաղը Պոտոլրյանը վերագրել է Սյունեցուն: Նրա 

ձեռքի տակ եղած աղբյուրները հայտնի են միայն Առաքելի անու­

նով' առանց տարբերակման։ Մինչդեռ տաղը կա Բաղիշեցու ա֊ 

նունով (Մատենադարան, ձեռ- 3189, էջ 60բ, խոր. «Նորին 

յԱռաքել վարդապետէ»)։ Նախորդ տաղի խորագիրն է' «Տաղ յԱ- 

ոաքել վարդապետէ Բարլիշեցոյ»։

2. «Ողբ և խրատ ամենեցուն» («Բ միտ առէք զողբս բանիս»վ: 
Այս տաղը ևս Պոտուրյանը վերագրել է Սյունեցուն: Նրա անունով 

ընդօրինակություն չկա։ Տաղի բանակապը հոդում է' «Ի յԱռաքելէ 

խնդրեաց Ստեփանոսն»։ Կարծում ենք, որ Առաքելը Բաղիշեցին է: 

Ստեփանոսը հավանաբար վանահայրն էր Եր կ այն֊ թն կ ո ւզյ աց
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վանքի, որի առաջնորդն էր Բադիշեցին։ Մի հիշատակարանում 

կարդում ենք. «Գրեցաւ... ի հայրապետութեան տեառն Կոս- 

տանդեայ և յառաջնորդութեան սուրբ ուխտիս Առաքել վար­

դապետի և Ստեւիանոս հայրպետի, ի թվականիս հայոց ՊՁԴ 

(1435^»: Նույն ձեռագրում կա հենց Բաղիշեցու հիշատակարանը: 

Խնդրելով հիշել իր ծնողներին, որդուն' Հովհաննեսին, ուսուցչին' 

Դր. Ծ երեն ցին, ապա' վանքի միաբաններին, նա ավելացնում է. 

((...այլև Ստեւիանոս հերպետին և Դաւիթ Փիլիսոփային...»^։

3. ((Տաղ վասն խոստովանութեան» (((Եղբայր, ինձ միտ 

դՒբ և Լսէ»)։

Այս տաղը Տ. Պալյանը հրատարակել է Բաղիշեցու անո՛նով 

և, 1՚Ր"Փ> Նրանն է (Մատենադարան, ձեռ. 3081, էջ 102, խոր- 

((հորին տաղ ի վերայ խոստովանութեան, ասացեալ ազնիւ և դե֊ 

Դ^ցիկ, Ա՛ւաքել վարդապետէ»։ Նախորդը, էջ 98բ, Բաղիշեցու 

«Ո՛ւթ մայրաքաղաքին Ստամպօլու» գործն էխ

4. ((Տաղ սեղան օրհնելոյ» ((( Աւրհնեսցուք մեք միաբան 

Մ^^ւԲ ^ ՂոՐԴ1’Ն Ն զսուրբ հոգին»)։ Տաղը Պալյանը հրատարակել 
է Սյունեցու անունով («Հայ աշուղներ», Ս., էջ 251)։ Պոտուրյանր, 

գիտենալով այդ, չի ընծայել Սյունեցուն։ Տաղի բանակասլը հո­

դում է. ((Այս Առաքելի վարդապետի»։ Տաղի ոճական ու տաղա­

չափական առանձնահատկությունները սերտ աղերս ունեն Բաղի֊ 

շեցու ստեղծագործության հետ, ուստի վերագրում ենք նրան։

5. ((Տէ ր, ողորմեա'» («Աստուած և տէր արարածոց»)։ 

հետևելով Հ. Անասյանին, մենք ևս տաղը վերադրում ենք 

Բ ա ղի շ եցուն^ ։

6. «Տաղ ղարիպի» («Ալտարութիւն է խիստ դժար»)։ Բանա֊ 

կապը հոդում է՝ «Այս Առաքել վարդապետի երգ»: Հրատարակվել է 

Առաքելի անունով' առանց բանասիրական ծանոթագրության, 

(«Հասկ», 1954, № 2, էջ 64)։ Պատ1լանում է Բաղիշեցուն (Մատենա­

դարան, ձեռ. 10006, էջ 31 ա, խոր. «Նորին Առաքել վարդապետի' 

8 աղ ղարիպի»։ Նախորդը, էջ 27բ, Բաղիշեցու «Այբն աստուծոյ է 

օրինակ» սկզբնատողով տաղն է )։

7. «Տաղ յարութեան» («Այսօր յարեալ ի մեռելոց աստուած­
որդին»)։ Բաղիշեցուն ենք վերագրում, ելնելով տաղի «Առաքել» 

բանակապից, ընդհանուր ոգուց, ոճից ու լեզվից և, հատկապես, 

տաղաչափական հատկանիշներից։

64 Ա. Սյուրմհյան, Մայր ցուցակ, Ա, էջ 132։
65 Հ, Անասյան, Հայկական աղբյուրները, էջ 6։
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8. «Գովասանք և տաղ աղօթից» ^«Աւրհնեալ անուն անմահ 

սուրբ թ ա գա ւորին» փ Բ ան ա կ.ա պ ը հոգուն է' «Այս Առա քելի 

վարդապետի»։ Տաղն ունի բազմաթիվ ընդօրինակություններ, իսկ 

«Վկայքն ամենեքեան ի յատեան կացին» տողից սկսած' առանձին 

ընդօրինակություններով: Տաղը կա Բաղիջեցու անունով. կար­

ծում ենք, որ իրօք սլա տ կան ո ւմ է նրան (Մա տ են ա դա ր.ա I։, ձեռ. 

88 73, էջ 266ա, խոր. «Նորին տաղ ասացեալ»: Նախորդը, էջ 265բ, 
Բաղիջեցու «Տիջելով զօր մահուն' սիրտ իմ սասանի» սկզբնատո­

ղով տաղն է): Տաղը կա նաև Վիեննայի մատենադարանում (ձեռ. 

1002, էջ 95ա, խոր. «Նորին Առաքել վարդապետի ասացեալ Տաղ 
վասն աղօթից»: Նախորդը, էջ 94ա, Բաղիջեցու «-Բան զամենայն 
գործս բարեաց...» սկսվածքով տաղն է)^:

Գանձարաններում բավականին շատ են «Առաքել» հոդող 

գանձերը: Դժվար է առավել հավաստիությամբ տարբերակել 

դրանց հեղինակներին։ Առայժմ Բաղիջեցու .անունով հայտեի են 

մեկ տասնյակից ավելի գանձեր, մի քանիսն էլ, ինչպես ցույց 

կտանք մենք, պետք է վերագրել նրան։ Հ. Անասյանը Բաղիջե֊ 

ցուն է' վերագրել և, գտնում ենք, որ իսկապես նրանն են, հետևյալ 

գանձերը.

1 Այսօր իջեալ պետն վերնական. — Աւետեաց

2 Անտանելիդ երկնի և երկրի. — Գիջերապաջտմանց

Ց. Աւսօր ծագեաց լոյսն արփիական. — Գրիգորի Լուսաւորչեն 

4 Աւրհնեալ ես, սուրբ հայը անքննական. — Սա^ակայ և Մես- 

րոպայ

5 Աւրհնեալ է կամքն աստուածային. — Սարգսի

6 Սուրբն Սարդիս և Մարտիրոս. — Սարգսի

7 Աւրհնեալ է հայր ծնող միածնին. — Գէորգայ

8 Ի յերկնային լուսոյն հայցական. — Մինասայ

9 Անախտ, անբիծ փեսայն երկնաւոր. — Մեկդի և Վառվառեայ 

10 Աւրհնեալ անճառ հայրն գթած. — Բ՛եկղի և Վառվառեայ 

11 Անմարմնական դասք հոգեղինաց.—Քառասնիցն։

Կարծում ենք, որ Բաղիջեցունն են նաև հետևյալ գանձերը.

1 Բ քէն Հայցեմ, աՂԲՒւՐ բարութեան. — Մէոդորոսի

2 Անեղ, անմահ ծնունդ հայրական-- Կիւրղի

3 Աւրհնեմք զքեզ, տէրդ .ամենայնի. — Ցոհաննու Ոսկեբերանի

66 Հ, Ոսկյան, ժուըակ հայերեն ձեռագրաց Մխէթարյան մատենադարանէն 

է Վիեննա, 9, էջ 593:
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4 Յիսուս Քրիստոս, հօր միածին. — Դաւթայ մարգարէին և 

Յակոբայ առաքելոյն

5 Այսօր եհ աս հրաման արարչէն. — Թաղման

6 Այսօր եհաս ինձ օր վախճանի.—Քահանայաթաղի։ 
Առաջինը հոդում է' «Ի Առաքելէ խնդրեալ է վարդապետն»։ 

Դանձում կա վարդապետի' ^րՒգ^Ւ անունը.

Նաև Գրիգոր այն իմաստակին, 

Որ և խնդրող եղև այս գանձին։

^Ո/’ Դո Ո/1 Ո1Լ ւՒննլը պարզում է դան ձի կաֆան.

Գանձս գրեցալ ըստ պատշաճին, 

Ռէոդորո ս քաջ վկային.

Երգեց ղսա քաջ րաբունին' 

Տէր Առաքել Օաղիշեցին, 

Վասն խնդրոյ իւր վարպետին' 

Ծերենց Գրիգոր վարդապետին։

('Մատենադարան, ձեո, 8908, էջ Յա)

Անկասկած է, ուրեմն, որ գանձի հեղինակն է Աււաքել Բա֊ 

ՂՒշեցին։ երկրորդը հոդում է' ((Այս բանն յԱռաքելէ» և ունի գան֊ 

ձա ս տ րի կաֆան.

Ամենիմաստ կամաւք վերին, 

Ռահին կենաց հաւր միածին, 

Ախմար մտացս յառաջ եկին 

•8 աղցրաճաշակ երգս ի սմին, 

■ Երգել զայս միշտ յեկեղեցին, 

Լուսապսակ քաջ Եիւրղոսին։

(Մատենադարան, ձեռ. 8188, էջ 377բ)

Երրորդը հոդում է' «Այս Յոհաննու Ոսկեբերանին» և ունի 

«Եաֆայ ղանձիս ի Գրի դորէ», որի սկղբնատառերը հոդում են 

«Առաքել».

Այս զովնլի գանձս, որ լրեցաւ, 

Ռամիկ մտաց յառաջ եկաւ, 

Արփիափայլ զարգարեցաւ, 

րահանայից պարգևեցաւ, 

Երանելոյն սա ասացալ, 

Լուսահեղցին ստորոգեցալ, 

Ոսկեբերան նա կոշեցաւ։

(Մատենադարան, ձեռ. 8188, էջ 381 ա)
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Այս գանձերը պահպանվել են մի գանձարանում ք Մատենադա­

րան, ձեռ. 8188), որը դրված է թե' Գրիգոր Խլաթեցու և թե' Առա­
քել Բտղիշեցու կենդանության օրերին: Անտարակույս է, որ 

Աոաքելր Բաղիշեցին է, Գրիգորը՝ Խլաթեցին, հետևաբար գանձերի 

հեղինակն է Բաղիշեցին:

Չորրորդ գանձը' նվիրված Գավիթ մարգարեին և Հակոբ 

առաքյալին, ավարտվում է մի մա ղթանքո վ, ուր հիշատ ակված են 

թե՛ գրողի' Առա քելի և թե՛ գծողի' Հակոբի անունները.

Այլև մեղաւք մեռեալ անձին

Երգաւղի և գծաւղի սորին 

Առա քելին և Յակոբին , 

Միշտ ասացէք «Զտէր ողորմին»:

(Մատենադարան, ձեռ. 430, էջ 315ա)

Ակներև է, որ Առաքելը Բաղիշեցին է, գծողը' նրա քարտուղար 

Հակոբը, որի մասին արդեն հիշատւսկել ենք Բաղիշեցու կենսագրու֊ 

թլան մեջ: Որ ա/ս գանձի հեղինակն է Բաղիշեցին, ապացուցում 

է նաև տաղի մի ընդօրինակության ծանոթագրությունը. «Ցետին 

տաղս ի յԱռաքել վարդապետէ Բաղիշեցոյ» (Մատենադարան, ձեռ. 

430, էջ 314ա):
Ինչ վերաբերում է հինգերորդ և վեցերորդ գանձերին կամ 

թաղման գանձերին, ապա պետք է ասել, որ Տ. Պ.ալյանր «Այսօր 

եհաս հրւսման արարչին» գանձը հրատարակել է Բաղիշեցու անու­

նով («Հայ աշուղներ», էջ 155): Եվ, իսկապես, երկու գանձերն էլ 

հարաոատ են Բաղիշեցու ստեղծագործությանը, սերտորեն 

առնչվում են մահվան թեմային նրա նվիրած տաղերին: «Առաքելի» 

բանակապն անկասկած է դարձնում հեղինակի անունը. մեր 

կարծիքով' Առաքելը Բաղիշեցին է։

Բաղիշեցուն են վերագրվել, բայց նրանը չեն հետևյալ տաղերը 

ըստ սկղբնատողերի.

1 Անճառ ճառագայթ յուսոյն

2 Ահա մեծ լեառն և ահագին
3 Ամպ լուսռյ հրածին
4 Այբէն մինչև ի քէն' քէն գոհանամ ես

5 Արքայ անմահ երկնային
6 Աստուածատես նմանական
7 Անմահ բնութիւն առի
8 Բանք սաղմոսիս է պատուական
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9 Դասքն հրէական էրն պահապան
10 Դարձեալ և այս է կամք փրկչին
11 Անձն իմ, արի .աղօթէ դէմ արարողին
12 Ով քահանայք և վարդապետք աստուածաբան։

Մենք բավարարվում ենք ընդհանուր այս թվարկմամբ, 

առանց ծավալվելու։ Ենթադրվել է, որ Բաղիշեցին տաղաչափել է 

«Պատմութիւն եօթն իմաստասիրաց» երկը: Գրականում, սակայն, 

այդպիսի չափածո գործ՛ չկա, և այդ շփոթությունը բանասիրական 

պատշաճ հիմնավորմամբ պարզել է 0. Ակին յանը^ ։

Ոաղիշեցուց ցարդ հայտնի է 11 արձակ գործ' 4 վկայաբա֊ 

նություն և 7 ներբողյան^: Վկա յա բան ություններն են.

1. «Վարդան Դատվանցի կամ Բաղիշեցի» («Մեծ և ահաւոր և 
սքանչելի է խորհուրդ արարչին...»)։

2. «Ստեփանոս վարդապե տ և Պետրոս քահանա խիղանցիք» 

(«Աստուածային առաքեալն և աւետարանիչն Բրիստոսի մեծն 

Տ ո վհաննէս...» )։

3. «Գրիգոր Ծերենց Խլաթեցի» («Այս երջանիկ և երանելի, 

աստուածահաճոյ և աստ ուածա պարփակ, երանաշնորհ քարողս 

կենաց...» ):

4. «Ամիրզա Ապարկերտցի» («Դարձեալ յետ ութ ամի նահա­

տակութեան սրբոցս, ի ՊՁԱ Լ1 432՜^~ ՝•»)'•
Այս գործերից Խլաթեցու մասին վկա յա բան ության հեղինա֊ 

/լային պատկանելության հարցն է միայն, որ տարակարծություն­

ներ է հարուցել բանասիրության մեջ®**։ Երկու ձեռագիր (Մա­

տենադարան, ձեռ. 1511, էջ 265ա և ձեռ. 3786, էջ 248բ) մասնակի 
տարընթերցվածներով ունեն այսպիսի հիշատակարան. «Կատա­

րն ցավ նահատակութեամբ մեծ վարդապետն Գրի զորի ո ս ի ՊՀԴ 

[1425^ թուականիս Հայոց, ի մայիս ամսոյ ինն, յաւուր կիրակէի 
մեծի պենտէկոստէին գալստեան հոգւոյն աստուծոյ, ի փառս 

^ւփստոսի աստուծոյ մերոյ: Որոյ յիշատակն օրհնութեամբ եղիցի, 

և աղօթք նորա ի վերայ ամենայն աշխարհի, ՛և ծ ազթանօք նորա 

տէր մեղ ողորմեսցի խնդրո դացս բանիցս այս ՛երկու Կարապետի, 

ի Մումայ հռետորէ, որ զայսչափ գիծս շարադրեաց...»: Ահա մի

67 Ն. Ակինյան, Հէնդ պանդուխտ տաղասացներ, Վիեննա, 1921, էջ 183—186։
68 է, Անասյան, Հայկական մ ատենադիտությոլն i Ա, էջ 1133 —1137:
69 Տե՛ս Հր. Անաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, Ա, էջ 213, 609, 

$։ Եբեան, 1946, էջ 504։
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՛այլ հիշատակարան' րստ Փիըզալեմ յան ի. ((Որոյ յիշատակն 

օրհնութեամբ եղիցի և աղօթիւք նորա ԼԳրիգորի Ծերենց] -քրիս­

տոս ողորմի ամենայն աշխարհի, խնդրողաց բանիցս այս և Թումա, 

վարդապետի Բաղիշեցւոյ, որ զպատմութիւնս դրեաց^^։

Առաջին հայացքից կարծես անկասկ՛ած է, որ /սլաթեցու 

լք ասին վկա յաբանությունր հեղինակել է Բ'ումա Բաղիշեցին'^: 

Գրականում, սակայն, այդսլ ե ս չէ։ Այղ՛ վկայաբան ության հեղի­

նակը Առաքել Բաղիշեցին է, ինչպես իրավացիորեն ընդունում է 

Հ. Անասյանը։ Ւնչու՞, ի՞նչ փաստեր կան: նախ' կա ուղղակի հի­

շատակություն այդ գործի վերջաբանում. «Զյարն արող ճառիս 

ղԱո՚աքել վարդապետն ձի^սէք ի տէթ։ աղաչեմ»7^: Այնուհետև, 

նշված երկու ձեռագրերը, որոնք վկա յա բան ության հեղինակու­

թյունը տալիս են {Լումային, ըստ տոմարական հաշիվների, սխալ 

են դնում Խլաթեցու ն՛ահատակության տարեթիվը. ե 425 թ. 

մայիսի 9, կիրակի, մինչդեռ «Առաքելի անունը կրող օրինակը 

տալիս է «1425 թ. մայիսի 27, կիրակի», որ շատ ուղիղ է, ինչ որ 
կարելի է ապացույց համարել ՛ավելի հարազատ օրինակ լինելու, 

որով և հեղինակի մասին նրա տված հիշատակությունը 

ավելի ստույգ համարելու»73: Բաղիշեցուն հեղին՛ակ ճանաչելու 

մյուս հիմքը, ըստ Անասյանի այն է, որ նա Խլաթեցուն նվիրել է 

այլ գործեր ևս' չափածո եղերերգություն և արձակ ներբողյան, որ

70 Ղ. Փիրղալեմյան, ՛նօտարք հայոց, էջ 77:
"I Մատենագետ 2.. Անաււյանը Լումային սխալմամբ նույնացնում է Թովմա 

Մեծոփեցու հետ: Հիշված «...Երկու օրինակների վերջաբանության մեջ, —գրում 

նա, — Թոմա Մեծոփեցու մասին է հիշատակված, թե նա «զայսչափ գիծս շարա-

գրեաց» («Հայկական մատենագիտություն», Ա, էջ 1136):
72 0. Փիրւլալեմյան, նօտարք հայոց, էջ 77:
73 Հ. Անասւան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1136:
74 Մատենադարան, ձեռ. 7332, էջ 511 ա:

նահատակության պատմությունը կարդալուց հետո սովորաբար 

կարդացվել են և նահատակին նվիրված ներբողներ' գրված նույն 

հեղինակի կողմից: Ավելացնենք նաև, որ Բաղիշեցին Խլաթեցուն 

ներբողելու, նրա մասին գրելու պա տճ՚ա ռներից մեկն էլ համ արուս 

է այն, որ «զի տեսի, զի արժանաւորն յիշատակի րաբունապետն իս 

Գրիօորիոս ոչ ներբողեցաւ յայլ առաւել իմաստնոց և գիտնոց...»'4: 

Նշանակում է, Բաղիշեցուց առաջ ոչ ոք չէր գրել Խլաթեցու նա֊ 

հատակության պատմությունը: Ս,յնուհետև, թվարկելով Խլաթեցու 

ներքին բարեմասնությունները, Բաղիշեցին ավելացնում է, թե
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նա «ոչ միայն միով կերպիւ առնիր ողորմութիւն, այլև բազում 

եղանակաւ, զոր յայլում տեղաջ մանրամասնաբար ասացից»75: 

Կարծում ենք, որ ս.ա ակնարկ է դեռ չգրված, բայք արդեն մտա- 

հըղացված մի գործի մասին, և այդ գործը Հենց Խլաթեցռւն 

նվիրված վարք֊ վկա յաբանությունն ի, ուր նա իրականացրել է 

իր խոստումը:

75 Նույն տեղուս: .

76 Նույն տեղում, էջ 625բ։
77. Հ. Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ա, էջ 1137—1140։

Ւնչ վերաբերում է Թումա Pшղիշեgnւն, ապա պետք ի ասել, որ 

նա վկա յա բան ութ յան ընդօրինակողն ի։ Կարծում ենք, որ գրչական 

։ԼՐՒս1ա^ է ^ու/Լ աված,— միևնույն ի' Լումայի, թե հետագա գրիչ­

ների կողմից,—բաց է թողնվել Առաքել Բաղիշեցու հեղինակային 

հիշատակարանը։ Որ սա ոչ միայն հավանական է, այլև տրամա­

բանական, կարելի ի համոզվել նման մի ուրիշ փաստից։ Բաղիշե- 

ցու մի ներբողյանի ընդօրինակություն, հեղինակի հիշատակա­

րանից հետո ունի գրչի հիշատակարանը. «Արդ, երես անկեալ 

աղաչեմ զընթերցող' յիշման արմանի առնել զանպիտան գրող 

ճառիս զմորոս աբեղայն...))՜^։ Բավական է, որ բաց թողնվեր 

Բաղիշեցու հիշատակարանը, և այն ժամանակ «զանպիտան 

գրող զմորոս աբեղայն)) /[համարվեր այգ գործի հեղինակը։ 

Կաիծում ենք' այսպես /լամ մոտավորապես այսպես է պատկերը 

և Թումա Բաղիշեցու առնչությամբ, և իրավացի է Հ. Անասյանը, 

որ Խլաթեցուն նվիրված վկայարան ությո ւնն ընծայում է Բաղի- 

շեցուն:

Բաղիշեցին ունի 7 ներբողյան, ըստ սկսվածքների' դրանք են7?.

!. «Գովել զսուրբսն և զընտրեալսն յաստուծոյ' պարտ կ վասն 

բազում պատճառ...» — Գրիգոր Խլաթեցայ:

2. «Անճառ ծնունդ հօր միածին որդի, Յիսուս Բրի ստ ո ս , 

սրբելս գաղտեղացեալ միտս իմ...» —Վասն գալստեան տեաոն. 

քառասնօրեայ ի տաճարի:

3. «Անժամանակ բանդ .աստուած, արքայ համայնից, ծնունդ 
հօր անեղաբար և փառակից հօր անքննարար...» — Մեծի գալստեան 

ծաւլկազարգի:

4. «Իմաստութիւն հօր, որդի աստուծոյ, տուր զօրութիւն մտաց 
իմոց ասել բանս ինչ յարութ ե ան քո...» — Վասն մեծի յարութեանն 

Քրիստոսի:
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5. «նստուած, միածինդ հօր, լոյս ծագեա խաւարեալ ոգւոյս՛ 

և մաքրես։ զգործարան բարբառոյս...,» — I1 սարթն Յաինաննէա 

կարապետին Քրիստոսի:

6. «Ով ամենասրբուհի աստուածածին Մարիամ կոյս, գե~ 

րագոյնդ երկնաւորաց և երկրաւորաց...» — Ե ԱՈւրթ աստուածածինն:

7. «Չբերան իմ բացից յօժարութեամբ կամաց, ղի արժանի 

եղեց անարժանութեամբ իմով ընդունել...» — I1 սուրթ ւսստոլա— 
ծածինն և ի ծնունդն Քրիստոսի:

Հ. Անաս յանց Բաղիշեցուն է վերագրել երեք ներբողյան ևս, 

որոնք, ինչպես ցույց են տալիս փաստերը, չեն պատկանում 

նրան: Դր՛անք են™.

1. Սնխորագիր. «Բացից զբերան մտաց և առից զհոգի 

շնորհաց»։

2. «Ի յարութեանն վազարու» («Բաց զշրթունս իմ խօսել 

վասն քո, ոբդի աստուծոյ, ղի քև բարբառեն ամենայն բա֊ 

նաւորք...»)։

3. «ի մեծի երկուշաբթին յաւետարանին մեկնութենէն («Բաց 
ղջբթունս իմ խօսել սիրով զգործս քո, որդի աստուծոյ...»)։

Անխորագիր ներբողյանի մասին Անասյանր գրում է. «Այս 

ճառը հեղինակի անուն չի կրում, բայց ձեռագրում (Մատենադա֊ 

բան, ձեռ. 2121, էջ 377բ — Ա. Ղ-) գտնվում է Առ. Բաղիշեցու 

«Անժամանակ բանդ աստուած...» և «Բաց զշրթունս իմ խօսել 

սիրով» (ձեռագրում, էջ 378բ, ոչ թե սիրուէ, այլ ւէասն քո — Ա. Ղ-) 

ճառերի միջև, իսկ վերջինս կրում է «Նորին [Առաքել վարդապետիկ 

յարութեանն Ղազարու» խորադիրը, որով կարելի է ընդունել, թե 

ընդօրինակողի կարծիքով խնդրո առարկա ճառը ևս եղել է Առ. 

Բաղիշեցու հեղինակությունը»™։ Երրորդ ներբողյանը (Մատե­

նադարան, ձեռ. 2121, էջ 378բ, խոր. «Նորին ասացեալ ի մեծի 

երկուշաբթի առաւօտուն») Անասյանր նույնպես վերագրում է 

Բաղիշեցուն' մոտեցման նույն տրամաբանությամբ: ինչպես տես­

նում ենք, մատենագետի համար հիմնական կռվան է հանդիսացել 

երկրորդ ներբողյանի խորագիրը, ավելի ճիշտ' խորագրի նորին 

բառը, որի տակ նա հասկանում է Բաղիշեցուն։ Անասյանին հայտ­

նի է նաև, որ այդ գործը, ինչպես մի քանի ձեո,ագրերում, այնպես 

էլ Ե. Պոլսում 1722 թ. հրատարակված «Գիրք և ճառք հոգեշահ»

78 Նույն տեղում, էջ 1140—1142։
79 Նույն տեղում, էջ 1140։
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ժողովածուում վերագրված է Հակոբ Սրճեցուն։ «Գիտենք, — գրում 

է Անասյանը, — որ Սրճեցին ևս ունի մի ճառ «Ի յարութիւնն 

Ղազարում, որը տարբեր է (սկ. «Այսօր կենագործողն ամե­

նայնի)))^; Նկատենք, սակայն, որ այս սկսվածքով հայտնի են ուշ 

շրջանի երկու ընդօրինակություն (Մատենադարան, ձեռ. 2224, 
ժամ. 1։ 71 թ., էջ 85բ, Զեռ. 2131, ժամ. 1762 թ., էջ 153բ), որոնք 
իրականում նույն ներբողյանի թերի օրինակներն են, չունեն 

սհ11Գ6Շ։ Սխալ է նաև այն կարծիքը, թե այդ «հրատարակության 

մեջ Առաքելին պատկանող բնագիրը, որ սկզբի մասն է կազմում, 

մինչև « ղ-Բորա ղին յան դի մ անեաց և վա յ ետ Բեթս այի դայ)) բառերը 

(էջ 132), շատ ավելի երկար է, քան մեզ հայտնի ձեռագրերում))^։ 
Զ՛չ, դա լրիվ բնադիր է, և պատկանում է Հակոբ Սրճեցուն («Գիրք 

և ճառք Հոգեշահ», էջ 126, խոր. «ճառ, երանելւոյն Ցակոբայ Սրճոյ 
եպիսկոպոսի ասացեալ ի գալուստ փրկչին ի Բեթանիա և ի յարու­

թիւնն Ղազարու)) );

ԶI1 այս գործն իսկապես Սրճեցունն է և ոչ թե Բաղիշեցունը, 

'թավաստի է։ Նախ' այն կա ասորերեն և պատկանում է Սրճեցուն83։ 

Թեև այսքանն էլ բավական է ընդունելու համար, որ նա է հեղի­

նակը, ասենք նաև, որ, երկրորդ, ներբողյանը կա հայերեն, լրիվ 

և չաղարտված, ընդօրինակված 1158 թ.83, երրորդ, իրավացիո­

րեն այն դիտված է իբրև թարգմանություն ասորերենից8^ և, 

վերջապես, չորրորդ, բազմաթիվ ձեռագրեր ՛այգ գործը տալիս են 

Սրճեցուն, մինչդեռ, ընդհակառակը, չկա մի ձեռադիր, որ նույնիսկ 

սխալմամբ վերագրած լիներ Բաղիշեցուն։ Նշան ակում է' «Նորին 

յարութեանն 'Հազարու» խորագիրը, եթե անհրաժեշտ է բացել, 

ապա պետք է նրա տակ հասկանալ ոչ թե Բաղիշեցուն, այլ 

Սրճեցուն։ Ւնքնին պարզ է, որ մյուս երկու գործերը ևս Անասյանը 

սխալմամբ է վերագրել Բաղիշեցուն։ Եվ, իսկապես, «Ւ մեծի

80 Նույն տեղում, էջ 1141։
81 Նույն տեղում:

82 Assemanus, BiUioteca orientals, I. I, Roniae, 1719, p. 322 
(Այս փաստը ստուղել է ասորագետ Հ. Մելքոնյանը, որի համար հայտնում ենք 

մեր խորին շնորհակալությունը)։

83 Մատենադարան, ձեռ. 3782, էջ 142բ, խոր. «Սրբոյն Ցակոբայ եպիսկոպոսի 
Արճեցոյ^ Ի յարութիւնն Ղաղարու»:

84 Գ. ՋարրՏանալյան, Մատենադարան հայկական թարգմանությանը 

նախնյաց (դար Դ—ԺԳ), Վենետիկ, 1899, էջ 572։
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երկուշաբթին յաւետարանին մեկնութեն էն» ներբողյանը ևս, 

ինչպես պետք էր սպասել, ձեռագրերում հայտնի է իսկական 

հեղինակի' Հակոբ Սրճեցու և ոչ թե Առաքել Բաղիշեցու անունով 

(Մատենադարան, ձեռ. 3457, էջ 211բ, ձեռ. 2291, էջ 227բ)։
Ընդհանուր գծերով, ահա, սա է Առաքել Բաղիշեցու երկերի 

մատենագիտական պատկերը:



դ ։ ո ւ> խ Ե ք՝ ւ՛ ո ւ՝ դ

ԱՐՌԱԿ ԵՐԿԵՐ

Բաղիշեցոլ արձակը ժանրային իմաստով կարելի է բաժանել 

ներբողյանների և վկայաբանությունների, Թե' ներբողյանների և 

թե վկայաբանությունների միջոցով եկեղեցին աշխատել է կեն֊ 

սադործել իր հիմնական նպատակը՝ բարոյագիտական սկզբունք­

ներ պատվաստել ժողովրդի գիտակցությանը' իր գաղափարախո֊ 

ոությունը տևական դարձնելու համար։ Բովանդակությամբ թեև 

կրոնական, այդ ստեղծագործությունները, սակայն, կրոնական 

արժեք չունեն միայն, բացի դա վանաբանականից' ունեն գրական- 

դեղարվեստական ու պատմա-ճանաչողական նշանակություն ու 

արժեք։

Բաղիշեցոլ արձակը բնորոշում է նրան մի կողմից' իբրև 

նշանավոր հասարակական գործչի ու մատենագրի, շնորհալի հռետո­

րի ու հմուտ աստվածաբանի, մյուս կողմից' հայրենասեր մի մար֊ 

Դու> որի համար թանկ է իր ժողովրդի դավանած կրոնը, հայրենա­

վանդ լուսավորչա 1/անությունը իբրև ազգապահպանման հիմնական 
^թ գործոն' ընդդեմ այլադավան օտարատիրության ու նրա քաղա­

քական իշխանության, ընդդեմ նրա զաղաւիարախոսության։ Այս տե­

սակետից Բաղիշեցու արձակը համահնչյուն է նրա չափածոյին։ նրա 

ներբողյանների ու վկայաբանությունների հետամտած նպատակը 

ռանդում է միևնույն գաղափարին' հայ ժողովրդի ինքնուրույնու­

թյան ու ազատագրության անմար բաղձանքներն արտահայտելուն։
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Ա. ՆԵՐԲՈՂՅԱՆՆԵՐ

Ներբողյանը միջնադարյան արձակի հին ու հարուստ ժանրե­

րից է: Այն գրեթե հազարամյա ուղի էր անցել մինչև Բաղիշեցին։ 

Ներբողյանները, սովորաբար, կարդացվում կամ արտասանվում 

էին կրոնական հանդեսների, եկեղեցական տոնակատարություն­

ների ժամանակ և գլխավորապես նվիրված էին Հիսուսին, աստ- 

վածածնին կամ ուրիշ սրբերի, նրանց կյանքի ինչ֊ինչ դրվագներ 

ներբողելուն, արարողություններին հանդիսավորություն, ուն­

կնդիրներին կրոնիմացություն տալու նպատակով։ ժանրն անցել 

է զարգացման իր ուղին, որի մեջ ընդհանուրը կրոնա ֊ւիիլիսովւ ա - 

յական նույն հայեցության հարատևումն է նրա տարբեր էտապ­

ների համար։ Ոչ մի ներբողագիր գրականության զարգացման և 

ոե մՒ էտապում չհրաժարվեց կրոնական ընդունված դոգմաներից, 

դուրս չեկավ եկեղեցական զրականության սահմանափակ ոլորտից։ 

Սակայն սա չի նշանակում, թե գրական այդ տեսակը մեկընդմիշտ 

մնաց հայտնի ձևերի նույն կաղապարում։ ներբողյանները միշտ 

էլ փոփոխություններ են կրել թե’ գաղափարական բովանդակու­

թյան առանձին երանգների և թե' արտահ այտչա 1լան միջոցների 

թարմացման տեսակետից՝ կախված ներբողագրի տաղանդից, նրա 

ապրած դարաշրջանի դեղագիտական ճաշակից: Սակայն,

այնուամենայնիվ, որքան հին, այնքան պարզ ու զգացմունքային, 

այնքան բարձրարվեստ են ներբողյանները, ուր հնի՝ հեթանոսու­

թյան մերժման կրակոտ կրքին միահյուսվում էր նորի' քրիստո­

նեության հաստատման հուզավառ հավատը, և, ընդհակառակը, 

սպառելով զարգացման ներքին հնարավորությունները ուշ 

շրջանի ներբողյանները դառնում են ցածրարվեստ, ճարտասա­

նորեն թեև պերճ, բայց սակւսվանյութ և արվեստական:

Բաղիշեցին, իբրև ներբողագիր իր նախորդներին մերձենա֊ 

Լով կրոնա֊փիլիսոփայական հայացքների, եկեղեցական գաղա- 

ւի Այրաբանության ընդհանրության տեսակետից, որոշ չափով 

սակայն տարբերվում է նրանցից' ներբողյաններում առկայծել 

սկսած հասարակական֊քաղաքական տրամադրությունները շա­

րունակելու, ավելին' դրանք ընդգծելու միտումով:

Բաղիշեցուց հայտնի է յոթ ներբողյան: ժանրային տեսագծով 

դրանք մերձենում են ճառերին, հեղինակն ինքը դրանք կոչում է 

«ճառ ներբողինի», «գովեստ ներբողական)), «դրուատլ և այլն:
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Փիլի ԱՈ փա յա կան֊ խոհ ական տեսակետից իա զիջեցին առանձին 

նորություն չի արտահայտում, չի բարձրանում իր նախորդներից։

Ներբողյաններում արտահայտված գաղափարներից կարևորը, 

ի տարբերություն կրոնա֊փի լիսոփայա կան հայացքների, հայ ժողո֊ 

ՀըՍղԲ ազատագրության, նրա անկախության գաղափարն է' հեղի­

նակի հայրենասիրական զգացմունքների արծարծմամբ։ Անկախ 

ներբողյանի հիմնական նպատակից,—լինի դա բարոյակրթական, 

դավանաբանական թե ուսուցողական, — Բաղիշեցին ուղղակիորեն թե 

կողմնակիորեն հանգում է միևնույն մտքին, ((...աներկբայ հաւա- 

տուէ և հաստատուն յուսով աղերսել... առ հայրն աստուած և որդին 

միածին և է։ հոդին ճշմարիտ, ղի բանայ զդուռն ողորմութեան 

/՚լ["՚յ Ւ Հ^րայ համօրէն քրիստոնէից և տացէ զերկնային խաղա­

ղութիւն ամենայն հաւատացելոց, ևս աոաւել' հայկազեան տոհմիս: 

^31^ հաստատեսցէ զաթոո. հայրապետական դիտաւորութիւն և 
զթագաւորական իշխանութիւն տզզաց քրիստոնէից... Այլև տացէ 

տէր աստուած վարդապետաց ուղղադաւանութիւն, քահանայից' 

առաքինութիւն, ժողովրդեան' բարի քաղաքավարութիւն^^։

վերականգնված տեսնել հայրեն/։ թագավորությունը' քրիս­

տոնյա այլ ազդերի թա դավորոլթյունների կողքին, հաստատուն 

տե ս Աել հայրենի կաթողիկոսական աթոռը' նույնադավան ուրիշ 

ազգերի հոգևոր իշխանությունների կողքին, խաղաղության մեջ 

ւոեսսել իր ժողովրդին այլ ժողովուրդներ/։ շարքում, — ահա Բա֊ 

՚1.Ւ2^ցու 'Ոգու տանջանքի ակունքն ու տենչանքի բարձրակետը։

Այս մտայնությունը հասարակական հող ուներ և, անկասկած, 

արձագանքն էր դարաշրջանի աղգային-քաղաքական տրամադրու­

թյունների;

ներբողյաններում արտահայտված մյուս գաղափարը, որը 

բխում է միջնադարյան աշխարհայեցողությունից, ապաշխարու֊ 

թյան հորդորն է, մեղքերից սրբագործվելու և անապական հոդով 

աստվածային, վերերկրային վայելքներին արժանանալու վարդա֊ 

պետությունը: Այգ. գաղափարը, սակայն, ինքնանպատակ չէ։ Նրա 

հիմքը մեղանչականության միջնադարյան այն հայացքն է, ըստ որի' 

մարդու երկրային մեղքերի մեջ է նրա թշվառությունների պատճառը, 

հետևաբար և' ժողովրդին հասած դժբախտությունների ակունքը։ 

Ուստի Բաղիշեցին արտասվահառաչ ւդաղատանքով մերթ դիմում

1 Մատենադարան, ձեռ. 7362, էջ 13բւ
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Է ((սիրառատ ասսւո լա ծ որդուն»' Հիսուսին, մերթ նրա ((բարեգութ 

մորը» աստվածածնին, մերթ նրա «գալուստը պատգամախոս 

կանխատեսությամբ ավետած» Հովհաննես մկրտչին' երկնային 

զորություն և շնորհ առաքելու մարդկանց' քավելու իրենց մեղ֊ 

Բ^րը, դիմանալու համար չարի փորձություններին. «Մեղաց մերոց 

դու քաւիչ լեր, — դիմում է ներբողասացը Հիսուսին,—ի փորձանաց 

տուր համբերել... Շնորհես։ բազկաց մեր անդադար, միշտ համ­

բառնալ ա զօթ աբար))2։
Մեղքերից մաքրվելու, ապաշխարելու այս պաղատանքը, 

սակայն, Բաղիշեցու մոտ չի։ տարամիտում օ տ.ա րատիրոլթլուն ից 

ազատադրվելու հույսի հետ։

Հովհաննես կարապետի գլխատմանը նվիրված ներբողյանում, 

օրինակ, Բաղիշեցին անցնում՛ I; « ե ր աժշսւական ա բա ր» ներբողե­

լուն, -աղերսում կ նրանից, «թքեղ աղաչեմք շնորհաց տեղի, լեր 

մեղ պարիսպ ընդդէմ չարի... Մեզ օգնական լեր ի վտանգի, ագա-

Մաղիշեցոլ ներբողյաններից լավագույնը Գրիգոր Խլաթեցուն 

ձոն ածն է, որբ Հ. Ոսկյան  ի արտահայտությամբ' ((Ներբողյան մրն 

է ընտիր))- թե իր բովանդակության և թե գեղարվեստական կա֊ 

տարման տեսակետից։

Հայտնի է, որ Բարիշեցին Խլաթեցու մասին, բացի այս ներ֊ 

բողյանից, դրել է նաև երկու եղերերդ և մեկ վարք֊վկայա բան ու֊ 

թյուն։ Նույն նյութին նվիրված տարաբնույթ այս գործերը, 

դժբախտաբար, տեղ֊տեղ կրկնում են միմյանց' թուլացնելով 

գեղարվեստական ազդեցությունը, բայց և առանձնահատուկ արժեք- 

են ստանում պատմագիտական տեսակետից' աներկբայելի դար֊ 

Չընելով ավանդված փաստերի պատմական հավաստիությունը:

Ներբողյանը սկսվում է սրբերին դովելու, նրանց հիշատակը 

^(սըդելու անհրաժեշտության հիմնավորումով: Բաղիշեցին պաշտ­

պանում է այն միտքը, որ «զպատուեալսն աստուծոյ... պարտիմք- 

և մեք մեծարել բանիւք)), ((ղի կարդալով զյիշատակս նոցա, 

օրինակ առցուք զվարս նոցա» և ((կարդալով զվարս նոցա' շնորհս 

րնդունիցեմք իմաստութեանց նոցա»: Սակայն եթե ((զոր ի համ֊

2 Մատենաղարան, ձեռ. 7375, էջ 336ա։
3 Նույն տեղում:

4 Հ. Ոսկյան, Ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Մ խիթար յան մատենադարանին ի՝ 
Վիեննա, Բ, էջ 204։



յւաւէ լուեալ, և զոր ի գրոց պատմութեանց ընթերցեալ պատուեմք 

և մեծարեմք ղօր յիշատակի նոցին», ապա առավել ևս մեծարման 

արժանի են նրանք, (Լորը ականատեսք եղաք մեզէն», «զհոգևոր 

ծնողսն մեր, զվարդապետսն», «որք բանիւք և իմաստութեամբ 

երկնեալ ծնան ղմեղ»^։

Հեղինակը երախտագետ աշակերտի' առ վարդապետն ունե­

ցած սիրո և հարգանքի, նրա նահատակության առթիվ ցավի ու 

կ"կծի, նրա հիշատակի հանդեպ խորին ակնածանքի իր խոսքն է 

գեղում' մերթ մեղմ ու տխրաշեշտ, մերթ հպարտ ու հիացա­

կան,— բայց միշտ էլ սրտաշարժ հույզի անմիջականությամբ 

թաթավուն։ Եվ ներբողյանի տողերից, ուր թեև կենսագրական 

քիչ րան կա և քիշ շեն նաև ընդհանուր դարձվածքները, այնուա­

մենայնիվ, պարզ հառնում է սրբակյաց կրոնավորի, հայ մշակույթի 

անխոնջ մշակներից մեկի գրաւէի շ դիմապատկերը, հարուստ մարդ­

կային հոգու ներքին բարեմասնություններով։ Խլաթեցին, ըստ 

Բաղիշեցու, «սուրբ էր սրտիւք, զէ։ ոշ ունէր նախանձ ընդ ումեք, 

և ո շ շարէ։ շար հատուցանէր։ Այլև սուրբ էր մարմնով' կոյս և 

մաքուր... սգակից էր սգաւորաց հոգով և մարմնով, ըստ բանէ։ 

մեծին Պօղոսի, որ ասէ. «Ո հիւանդանայ և ես ոշ տապանամ» և 

րստ^ առակողին, թէ' «Սիրտ իմաստնոյ է։ տուն սգոյ»: ...Այլև հեղ 

էր և /սոնա ըհ, որ ո շ կարեմ պատմել... զամենեսեան շահէր և 

ամենեցուն բարի օրինակ լինէր... զխաղաղութիւն սերմանէր ի 

մէջ մարդկանց, հաշտեցուցանէր...։ Եւ այնքան ողորմած էր և 

մարդասէր, ղի առանց աղքատի ոշ ինշ ճաշակէր, այլ ուր երթայր, 

աղքատքն զհետ նորա երթային, և ղամենայնի պէտս լցուցանէր, 

զոմանս հանդերձիւ, ղոմանց գերին աղատէր... զսգաւորսն մը֊ 

խիթարէր... Ա^ե ողորմած էր ամենայնի ոշ կեղծեօք, այլ 

ճշմարտութեամբ, ո շ վասն մարդահաճութեան, այչ յաղագս 

հաճելսյ զկամս աստուծոյ... ղի զամենայն ղոր /մ։շ ստանայր, 

աղքատաց և կարօտելոց տայր և ինքնակամ աղքատանալը...: 

Եւ ոշ թէ զտուրս այլոց, այլ զվաստակս ձեռաց իւրոց, զի 

գիր գրէր ձեռամբն իւրով... ի տըւէ և ի գիշերի, ի տուն և ի գուբս, 

ի վանք և ի գիւղ և ի քաղաքս... Եւ զանյայտ պատմութիւնս ի 

լոյս ածէր և զարդարեաց զեկեղեցի պատմութեամբ Յայսմաւու­

րացս, այլև գանձիւ և տաղիւ և երդօք շարականօք»^։

5 Մատենադարան, ձեո. 7377, էջ 536ա։
6 Նույն տեղում, էջ 536բ, 537ա-բ։
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Բաղիշեցին միաժամանակ տեսնում է և քննադատում իրականու­

թյան ստվերոտ կողմերը: Խլա թե ցուն միշտ չէ, որ սիրել են, այլև 

«հալածեալ լինէր վասն օրին ացն և արդարախօս վարդապետս:֊ 

թեաեն... Այլև բազում անդամ նախ ատէին ղնա և բամբասէին սուտ 

և Հայհոյէին, ոչ թէ աշխարհականք, այլ նենգաժոտք և չարաբարոյ 

ա ռաջնոր դք»՜:

Խլաթեցու նահատակության հակիրճ շարադրմանն անցնելուց 

առաջ, Բաղիշեցին շեշտում է այն միտքը, որ Խլաթեցին թեև 

առանց նահատակության էլ արժանի էր երկնային արքայության, 

այնուամենայնիվ, նա տևաբար փայփայել է գիտակցված մահով 

անմահանալու «Մահ ոչ ի մ ա ց ե ա լ' մահ է, մահ իմացեալ անմա­

հութիւն է»5 հին ու իմաստուն խոսքը։ Խլաթեցին «յօժարէր 

ղկամաւոր մահն, որ կեանքն է և ոչ մահ, մանաւանդ փառաց 

պատճառ և պատուոյն:

Սա ոչ միայն Խլաթեցու, այլև նրա սանի' Բաղիշեցու հայրե­

նասիրական բարձր գիտակցության արտահայտությունն է' առա­

ջինի մոտ անձնական օրինակով վերածված իրականության, 

երկրորդի մոտ դարձած խորին համոզմունք;

Այսպիսով, Բաղիշեցու ներբողյաններում որոշակի արտա­

հայտություն են դտել թե' ժամանակի շունչը և թե' դարաշրջանի 

հասարակական-քաղաքական տրամադրությունների արձագանք- 

ներր, որոնք հեղինակի աշխարհայացքային տարբեր կողմերը 

լուսաբանելուց բացի, բավականաչափ նպաստում են նրա ստեղ֊

ծագործության ընդհանուր ոգին ճիշտ ըմբռնելուն;

Բաղիշեցու ներբողյանները գեղարվեստական տեսակետից 

աչքի են ընկնում իրենց բազմազանությամբ, օգտագործված հռե­

տորական ձևերի ու արտահայտչական միջոցների հարստությամբ: 

Նրա խոսքը մերթ հուզական շեշտ ունի, քնարական շունչ, մերթ 

պատկերավոր է ու ոդեշունչ, առատ բանաստեղծական համեմա­

տություններով ու գեղեցիկ փոխաբերություններով: ներբողյանը 

հիմնականում կառուցված է երեք մասից, նախաբանից, բուն նյու­

թից և վերջաբանից: Նախաբանը, առհասարակ, Բաղիշեցին սկսում է 

դիմումից Հիսուսին, աստծուն կամ աստվածածին կույսին՝ դրվա֊
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7 նուշն տեղոլմ, էջ 537ա-բ:
8 «Եղիչէի Վասն Վարդանայ և հայոց պատերազմին^, ի յոյս ածեալ բաղդա­

տութեամբ ձեռագրաց աշխատութեամբ Ե. Տէր-Մինասհսւն, Երևան, 1957, էջ 14:
9 Մատենադարան, ձեռ. 7377, էջ 538ա։



տանք/։ նյութին անցնելու համար հայցելով շնորհ ու կարողու֊ 

թյուն։ Դիմելու այդ ձևը, բարեպաշտական արտահայտություն 

լինելուց բացի, բխում է նաև միջնադարյան այն հայացքից, որ 

աստված է ստեղծագործական բոլոր ունակությունների շնորհա­

տուն: Դա, միաժամանակ, ուղղակի հռետորական հնար է' 

ունկնդիրների ուշադրությունը բուն նյութին սևեռելու համար:

ներբողյանի վերջաբանը մեծ մասամբ պարունակում է 

խնդրվածքներ: Այստեղ է, որ ներբողասացը մաղթանքներ ու 

պաղատանքներ կ դեղում' հույսը աստվածային ողորմածությանը: 

Ուստի Ներբողյանի վերջաբանը, իբրև երկի կառուցվածքային 

տարը, ամենից ավելի է ենթակա փոփոխությունների' թե ժամա֊ 

ն.ակի հուզող հարցերին արձադանքելու և թե՛ ներբողասացի ան֊ 

հա սւական ության դրսևորման առումով: Այսպես, օրինակ, եթե 

Գրիդոր Նարեկացու մոտ դրանք միայն հոգևոր բնույթի են' 

հ ա մ ա կված Նարեկացուն բնորոշ հուզական շնչուէ և հան դում են 

են. « յուղխից հեղեղաց յաւուր անձկութեան» հոգու ա պա լեն և 

«մասն փրկութեան» գտնելուն10, եթե Գրիդոր Սկևռացին, հոգևորից 

բացի, իւնդբում I; նաև «թագաւորաց յաղթութիւն, իշխանաց քա- 
շութիւն»11, ապա Բաղիշեցու պաղատանքը, այլ դարաշրջանում, 

արդեն տոգորված է «այլասեոից չարեաց աղցի» բռնատիրական 

լծից ազատագրվելու տրամադրությամբ:

10 «Սրրոյ հօրն մերոյ Գրիդորի Նարեկայ վանից վանականի մատենագրող 

թիւնք», Վենետիկ, 1840, էջ 419, 420։
11 «Սոփերք հայկականք», ԺԵ, Վենետիկ, 1854, էջ 90։

Բադիշեցու ներբողյանների վերջաբանները բա վական ին ինք­

նատիպ են: Հովհաննես կաբապետին նւէփրված ներբողյանի 

վերջաբանը, օբինակ, դրված կ չափածո, հոդում կ «յԱռաքելկ» 

տառերէ: հակառակ դասավորությամբ, և կտրելէ: կ դիտել իբրև 

նույն նյութին նւէիրված առանձին քերթված։

Բա ղիշեց ին հաճաիւակի կ խոսքն ուղղում անմիջաբար 

ունկնդիրներին, ստեղծում կենդան/։ հ աղորդակցության մթնոլորտ, 

երբեմն անդրադառնալով իրեն, երբեմն' լսարանին, շեշտելով 

նյութ/։ լրջությունը։ Նյութը նա շարադրում կ բովանդակությանը 

համապատասխան ձևեր/։' հ ա տ կյւսնիշն երի թվարկման, կրկնու­

թյունների, փոխաբերությունների ու համեմատությունների, 

հարցումների ու հակադրությունների, ուղղակի խոսքի ու բնու֊
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թյան անձնավորման, արտահայտչական ու պատկերավորման 

այլևայլ միջոցների պատշաճ օ գւո ա գործմամ բ։

^ա ՂՒշ^Ցին , օրինակ, իրեն բնութագրում է այսպիսի փոխա­

բերություններով. «պղինձս հնչողական և ծնծղայս ղօղանջական , 

մանգո տե աչս պատրանօք չարինք֊, Գրիգոր Ներեն ցին' «զյորդա֊ 

ււատ աղբիւրն քաղցրահամ բխեալ)), «զաշխատասէր մեղուն 

բանաւոր)), «զանուշահոտ վարդն ի բուրաստանս օրինացն, որ 

փթթեալ ծաւալեցաւ տերևախիտ իմաստիւք»^, աստվածածնին' 

«...յայգոյն փշալի յայտնեցաւ որթն բարձրուղէշ պարգևելով 

‘Լո՚մ1ո1Ղ^ անմահութեան»14 և այլն։

12 Մատենադարան, ձեռ. 7377, էջ 536ա։
13 Նույն տեղում, էջ 536բ։
14 Մատենադարան, ձեռ. 7375 էջ 265ա — բ։

15 Մատենադարան, ձեռ. 7377, էջ 456բ։
16 Նույն տեղում, էջ 436ա։
'■7 Նույն տեղում, էջ 436բ։

ևերբողելի անձի ուղղակի խոսքը' երբեմն վերածված մենա­

խոսության, մեծ տեղ ունի Բաղիշեցու ներբողյաններում։ Այսպես, 

Հովհաննես կարապետի գլխատմանը նվիրված ներբողյանում 

Հովհաննեսն ինքն է խոսում. «Ես ա ռաքե ց.ա յ յանապատէ' վկայ 

ԼՒ^^Լ այնմ, որ հանդերձեալ է հանել զձեզ յան ապատն երկնային։ 

Ես մատնեցայ բանտից և կապանաց' վասն ճշմարտախօս քարո­

զութեան նորա»^ և այլն։

Հի ս ուսի հարության ձոնված ներբողյանում էլ Հիսուսն է 

խոսում՛ հաջորդաբար ոգեկոչելով Ագամին ու Եվային, Աբելին ու 

Խոյին և այլոց, ազդարարելով աստվածային իր առաքելության' 

խոստացված դրախտը նրանց տալու մասին։ Տեսնելով Ադամին 

դժոխքում, ասում է նրան. «Ու՞ր ես Ադամ։ Ու՞ր էիր փառօք և ու՞ր 

անկար անարգութեամբ։ Ու՞ր էիր պայծառացեալ և ու՞ր անկար 

տ դե ղացեաչ: Արդ, արի երթիցուք յառադաստն լուսոյ, ուր ոչ 

բ անսարկուն հասանէ և ոչ պատրանօք արտաքսէ, ոչ պտղոյ 

կարօտիս և ոչ աստուածութեան փափագիս, ոչ մահու մատնիս և 

ոչ տանջանաց գրաւիս, ոչ քրտամբ աշխատիս և ոչ ի հող դարձ­

ցիս»^: Գամ' «Փոխանակ տապանին մարմնաւոր եղէ ես տապան 

հոգևոր, —ասում էնա Նոյ նահապետին։—Ես առաքեցայ... բերել 

զձեզ աւետիս որպէս զաղաւնին զայն, եթէ ցածուցեալ է հեղեղ մե­

ղաց յաշխարհէս»^։

■Քնարական ուժեղ շունչ ունի Ծաղկազարդի տոնին նվիրված
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ներբողյանը։ Դա կարծես հուզավառ մի խոստովանություն է, 

մեղքերն ապաշխարելու ջերմեռանդ աղերսանք' ուղղված աստված֊ 

որդուն։ Բարեպաշտ երկյուղածությամբ Բաղիշեցին նախ խոսքի 

շնորհ ի խնդրում Հիսուսից' չար խ ո րհ ուր դն երից իր միտքը սրբե֊ 

լու և բարին խոսելու համար, ապա ազատություն տալով զսպված 

զգացմունքներին' զեղում է հոգու իր տվայտանքները, նույնքան 

հավատացած իր մեղսունակ լինելուն, որքան և Հիսուսի զորությա­

նը' ւսխտերից մաքրելու մ եղսածուփ իր հողին: «Բա՛ց ինձ զդուռն 

գթութեան քոյին. — դիմելով Հիսուսին ասում է Բաղիշեցին,—ըստ 

անսուտ խոստմանդ' Եթէ բախիցէք' բացցի ձեզ։ Արդ, մաքրեա զիս 

հրով աստվածային և բորբոքե ա' սիրով քո անշիջանելի որպէս 

ասացեր' Հուր եկի արկանել յերկրի։ Արզ' եթէ տարրական զօրու­

թիւն հրոյ կարող է զժանգոտեալ սնութիւն երկաթի մաքրել և ի 

պայծառութիւն փոխարկել և ոչ փախչի ի նմանէ, որչափ ևս առաւել 

քոյդ զօրութիւն ազդէ յիս> մաքրէ և զթխութիւն ժանդութեան 

մեղաց, որ արարիչդ ես հրոյ»^ գեղեցիկ այս համեմատությամբ 

է Բաղիշեցին ավարտում նախաբանը:

Պարզ է, որ այսքան պատկերավոր, զգացմունքի այսքան 

անմիջականությամբ ասված խոսքերը խոր ներգործություն կարող 

կին ունենալ ունկնդիրների վրա' գեղարվեստական հաճույք պատ֊ 

ճառելով նրանց: Եվ քանի որ ներբողյանները միաժամանակ կրո­

նական դիտելիքներ մատուցելու ուսուցողական նպատակն ունեին, 

ուստի դավանաբանական, վերացական 'հասկացությունները դյուր­

ըմբռնելի դարձնելու համար Բաղիշեցին, րստ պատշաճին, դիմում է 

բնությունից և կյանքից վերցրած համեմատությունների ու 

փոխաբերությունների, որոնք և' ինքնատիպ են, և բանաստեղծա­

կան: Ցանկանալով, օրինակ, արտահայտել այն միտքը, թե աստ­

ված վերածնում, կյանք ու շունչ է տալիս մարդկային հոգիներին 

այնպես, ինչպես արեգակը ցրտացած հողն է վերակենդանացնում 

ծաղկազարդելով այն, — Բա զիջեցին գրում է. «Արդ, քանզի գե­

ղեցկութիւն արփոյն այսու գովեսցի, ղի զաղջամուղջ նսեմութեան 

ղիշերոյ խափանէ ծագմամբ լուսոյն իւրոյ և զսառուցեալ երեսս 

ձթկէ՚ի Ւ ջերմութիւն փոխարկէ և ղչորացեալ յոստս ծառոց՝ ի տերև, 

ի ծաղիկ և ի պտուղ դարձոլցանէ, — արդ, եթե ստեղծական զօ֊ 

բութիւն արեգականն այսպիսի և բազում ևս քան զայս շնորհս

18 Մատենադարան, ձեո. 2121, էջ 377ա։
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ներգործէ առ անբան տարերբս, ապա որքան ևս, արեգակնդ 

արդարութեան և արարիչդ երկնից, կարող ես և կամիս խափանել 

ւ1 թութե ասս շոգոյս իմոյ և ծագել դլոյս ի միտս իմ և ջերմացուցա- 

նել զսառուցեալս ի բարեաց՝ առ ի կակղանալ ոստոյ բանաւոր 

0 արւոյս» :

Սա հեռու է միայն համեմատություն լինելուց: Արևի՝ արար­

չագործ լուսատուի լույսի դրվատմամբ ներբողասացն արտահայ­

տում է նաև իր հիացմունքն ու հավաար արարչի, նրա ամենա­

զորության նկատմամբ:

Չաղիշեցին օգտագործել է նաև բնության անձնավորման 

պատկերավորման միջոցը, որը սակավադեպ է միջնադարյան 

արձակի, հատկապես ներբողյանների մեջ: Արևը երկնային իր 

հեռվից անգամ չի կարողանում տանել Հի ս ո ւսի տանջանքները 

և խոնարհվելով ցած' ղայրույթի իր խոսքն է նետում մտակույր 

այն հրե աների դեմքին, որոնք չըմբռնելով աստվածորդու ճշմարիտ 

մեծությունը, տանջում ու ծանակուէ? են նրան. «Տեսեալ ղբոլորա֊ 

կութ իւն արեգականն' զարարիչն իւր մերկ ի վերայ խաշին, և ոչ 

հանդուրժեաց, այլ վաղվաղակի մերկացաւ զլուսափայլ պատմու­

ճանն իւր, քանզի ետևս զանեղական լոյսն մ արմն ով րմբռնեալ և 

եղական փոքր նշոյլն ի յահէ նորա խաւարեցաւ ի վերուստ իբրև 

մատամբ ցուցանէր և ասէր.

— Ով կուրացեալք հրէայք, դա է ճշմարիտ լոյսն, իսկ ես 

հրամանատար դմա... դա է անշէջ ճառագայթ... Դա է անստուեր 

արեգակն... Ո՛վ խաւարեալք հոգով, վասն է՞ր մ ոլորիք»^:

Չնայած գեղարվեստական այս առանձնահատկություններին, 

որոնց կարելի է ավելացնել և գեղեցիկ հակադրության, ռիթմիկ 

արձակի կամ ուղղակի չափածոյի այլ օրինակներ, .այսուհանդերձ 

պետք է ասել, որ Չաղիշեցու ներբողյանն երը պատկանում են 

եկեղեցական սլ.աշտ ոնական գրականությանը, և նրանցում քիե 

շեն նաև առանձին թերությունները' ընդհանուր դարձվածքներ, 

կրկնված ու մաշված .արտահայտություններ, ճարտասանական 

ձևերի սնամեջ կուտակումներ, հույզի պակաս և այլն։ Ոաղիշեցու 

ներբողյանների դրա պատմական արժեքը նրանց գեղարվեստական 

որոշ առանձնահատկությունների առկայծման և, դրա հետ միասին, 

նրանցում արտահայտված հասարակական տրամադրությունների

!9 Մատենադարան, ձեռ. 7465, էջ 302ա:
20 Մատենադարան, ձեռ. $3, էջ 398բ։
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ցոլքերի' հայ ժողովրդի անկախության բաղձանքին, օտարատիրու­

թյունից ազատագրվելու նրա ակնկալություններին արձագանքելու, 

մե? է, որ ցույց է տալիս, թե նա իբրև ստեղծագործող հավատա­

րիմ է եղել ժամանակի պահանջին' մնալով, սակայն, ժանրի՛

ընդունված սահմաններում։

Բ. ՎԿԱՅԱԲԱՆՈԻ^ՅՈՒՆՆԵՐ

Վկա քաբանությունները, որոնց բովանդակությունը քրիստո­

նե՛ական հավատի համար նահատակվածների կյանքի դրվագների, 

բռնի հավատափոխության պայքարում նրանց կրած չարչարանք­

ների ու տառապ՛անքների պ՛ատմություններն են, իրենց գեղար­

վեստական առանձնահատկությունների շնորհիվ ընթերց՚անու- 

թլան հետաքրքիր նյութեր լինելուց բացի, ունեն նաև պատ­

մական արժեք' պատկերված ժամանակաշրջանի հասարակա­

կան ֊քա ղաքա կան որոշակի հարաբերությունները բ՛ազմակողմա­

նիորեն ըմբռնելու տեսակետից։ Դրանք, Մ. Աբեւլյանի բնորոշմամբ, 

«հին գրականութ {ան ւէի պ՛ա կան պատումներն են իրենց ա ռանձն ա ֊ 

հատուկ ձևով ու նպատակով, ոչ մաքուր գեղարվեստական գոր- 

ծեր»~\, որոնք «պատմական գրվածքների կարգին են պ՛ատ­

կանում »~~։

Պատկերելով անհատի առաքինությունը, բացահայտելով նրա 

աէխարհամերժ ներաշխարհի էությունը, քրիստոնեական կրոնին 

անձնուրացորեն հավատարիմ լինելու և հանուն նրա նահատակվելու 

պատրաստակամ ությունը' վկայ՛ա բան ությունների հեղինակները 

ձգտում էին կենդանի օրինակների միջոցով ցույց տալ, որ աստվա­

ծային պատվիրաններին հաստատ՛ակամորեն հետևելն ու դրանց 

կատարումը ոչ թե անհնարին է կամ անիրագործելի, այլ, ընդհա­

կառակը, դրանք իրագործելի, մարդկային էությանն ու բնությանը 

հասու պատվիրաններ են, պահանջներ, որոնք արդեն մեկ անգաւ) 

լէ։ որ վվայվեէ) սյպացուցվել, իրականության են վերածվել բազմա- 

թիվ անձանց կողմից։ Նահատակների կյանքի ու գործերի' հ՛աճախ 

գեղարվեստորեն հետաքրքիր ու հո գեբանորեն համողիչ վերարտա-

21 Մ. Աթնղյան, Հայոց հին գրականության պատմություն, Ա, Երևան,

1944, էջ 3։
22 Նույն տեղում, էջ 95։
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'.դրությամբ վկա յա բան ո ւթյո ւնն երի հեղինակները հա սնում էին 

•■մեծ հաջողության, ընթերցողների մեջ հարուցելով ջերմ բարեպաշ֊ 

■ աություն, ակնածանք' պատկերված իդեալական հերոսների կենդա­

՛նի օրինակների հանդեպ:

Վկաները, չնայած եկեղեցու դաղափարատիպ եր լինելուն,

ներկայացվում են մարդկային կոնկրետ հարաբերությունների 

պատմականորեն ճշմարտացի ու հոգեբանորեն համոզիչ ,ամ- 

դամանքների մեջ ու դեպքերի ոլորտում: Այս տեսակետից վկա յա­

նբան ութ յո ւնն եր ը կարելի է համարել այն ակունքը, որից հետագա­

յում, դրականության զարգացման բնականոն օրինաչափությամբ, 

ծադել ու զարգացել են կենսագրական վիպակներն ու պատ- 

մրվածքն երր:

Վկայսւբանությունների գեղարվեստական վերլուծությունը, 

անշուշտ, չպետք է կտրել հասարակական֊պատմ ական այն սի­

րավայրից, որի ՛արդյունքն են դրանք: Սրոնա կան֊եկեղեցական 

գաղափարախոսության թանձր քողի տակ, անպայման, այս կամ 

այն չափով արտահայտվել են ժամանակաշրջանի հասարակական- 

քաղաքական տրամադրությունները, վկա յա բան ութ յաԱ հեղինակի 

համակրանքն ու հակ՛ակրանքը' պատկերված երևույթի նկատմամբ, 

■ նրա հասարակական դիրքորոշումն ու դասակարգային մոտեցումը:

Ժանրն ինքն ՛անցել է զարգացման իր ներքին ուղին: Սկզբնա­

կան շրջանի հեթանոսական մտածողության և քրիստոնեական 

նոր աշխարհայեցության հակամարտ պայքրոի պատկերումը 

հետագայում, ուշ միջնադարում, վերածվում է դավանական պայ­

քարի հաճախ քարացած, միօրինակ ձևերի չոր ո՛, պարզունակ ըն­

դօրինակության. խամրում են վկայաբանությունների գեղարվես­

տականության երբեմնի վառ երանգները: Անշուշտ, միշտ չէ, որ 

զարգացումն ընթացել է ժանրի գեղարվեստականության գունա­

զրկման հաշվին: Ընդհակառակը, ի տարբերություն հին վկա­

յաբան ութ յո ւնն երի, ուր լայնորեն օգտագործվում էր հրաշ՛ապատում 

■տարրը, նոր վկայ ա բան ո ւթյ ո ւնները աչքի են ընկնում պատումի 

զուսպ և իրական գույների նախասիրությամբ, նահատակի մարդ­

կային ներաշխարհի ճշմարտացի դրսևորմամբ' ժամանակի գեղա­

գիտական ըմբռնումներին ու ճաշակին համապատասխան: Միջ­

նադարյան հայ գեղարվեստական արձակը հարուստ է վկայաբա­

նակ՛ան մեծարժեք ստեղծագործություններով, որոնք այդ ժանրի 

համաշխարհային գրականության լավագույն երկերի թվին կարելի

69



£ դասել: Միջնադարի հայ վկայաբանական դրականության մեջ 

նշանակալից I; նաև Առաքել Բաղիշեցու ավանդր:
Նրա վկա յ.ա բան ո ւթյո ւնն երի հերոսները, որոնք ապրել ու 

նահատակվել են ԺԵ դարի դրամատիկ ու փոթորկածուփ առաջին 

հիսնամյակում, իրենց մեջ մարմնավորում են ոչ այնքան կրոնա­

կան, որքան ժամանակաշրջանի պատմականորեն իրական մարդուն: 

Չնայած հեղինակի հավաստիացմանը, նրանք բոլորն էլ իրականում 

նահատակության են դիմում ոչ այնքան քրիստոնեական հավատի, 

ոչ այնքան հայրենի կրոնի բարոյական հաղթանակի նպատակա­

մղումից,— դա երևույթի արտաքին կողմն է, —ա էէ> «ր կարևորն է, 

հա/բեն ասի բա կան ու ազատասիրական բարձր իդեալների գբդա֊ 

պատճառներից: Անկախությունը կորցրած հայ ժողովրդի համար 

օտա րազդի ճնշողների քաղաքական էծին ավելանում էր նաև 

ամենամոլեռանդ կրոններից մեկի' մահմեդականության հոգեսպան 

լուծը: Կրոնափոխությունը, որն ազգային դիմահեղման հիմնական 

ազդակներից էր, խրախուսվում և դործնա կան որեն հովանավորվում 

. Էր իշխողների կողմից։ Հայ եկեղեցին, ՈՐՐ ԲաՅՒ Ւր հոգևոր 

ֆունկցիաներից, քաղաքական ֆունկցիաներ էլ էր կատարում, ի

հակակշիռ այլակրոն իշխողների գա զափա ր ախո սո ւթ յան, խորապես 

մտահոգված էր ազգապահպանման, հայ ժողուԼրդի տարագիր 

զավակների հոգևոր միասնության խնդրով:

Ժամանակակից հիշատակադիրների վկայությամբ, լինում 

էին դեպքեր, որ հարկադիր հավատափոխությունը հասնում էր 

մասսայական չափերի: 1437 թ., օրինակ, Մխիթար գրիչը, վեր­

հիշելով իր օրերի պատերազմական աղետներն ու ազգաբնակչու­

թյան կրած տառապանքները, գրում է. «.Եկաւ Շահրուղ Ւմիրզէն' 

անիծեալ շունն նետողական, բազում և անթիւ ղօրաւքն, և աւեր էած 

աշխարհին Հայոց, և բազումս գերեաց և կոտորեաց, քակեաց և 

այրեաց և հաւատոց էհան»23։

-^ «ԺԵ ղարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ]։, Ա, էջ 471:

հույն երևույթի' հարկագիր հավատափոխության ավելի կոնկ­

րետ փաստի հիշատակություն /լա Թովմա Մեծոփեցու մոտ։ 

Խոսելով 1431 թ. տարածված ծանր սովամահության մա՛սին, 

Մեծոփեցին դրա .աղետաբեր հետևանքներից մեկն էլ համարում 

է այն, որ հայ ազգաբնակչության մի մասը «գնացեալ խառնեցաւ 

ի քուրդն Բաղիշոյ, Մշոյ և Սա սնոյ վասն աղքատութեան և սովոյն 

դառնութեան' ելեալ ի հաւատոց դարձան յանհաւատութիւն աւելի
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բան զհինգ հարիւր ոհխ և տրտմութիւն մեծ եղև աստուծոյ և 

հրեշտակաց և մարդկան^^։

Պատմականորեն ստեղծված այսպիսի ծանր պայմաններում,, 

հասկանալի է, որ հայ հոգևորականությունը, բախտակից իր 

ժողովրդի դաժան ճակատագրին, պիտի իր բոլոր ջանքերն ուղղեր, 

և իրականում ուղղել էր, աոաջին հերթին, հայ ժողովրդի ազգային 

ինքնուրույնության պահպանմանը, մտահոգված էր նրա ոգուն դի­

մադրական ո ւթ յ ո ւն, ուժ ու կորով ներշնչելուն' հավատացած աղա֊ 

ւոադրական նրա հույսերի ու լավ ապա գայի հեռանկարի իրակա­

նացմանը։ Ուստի կրոնասիրությունը այսպիսի պայմաններում ար­

դեն հայրենասիրություն էր' առաջինի նեղ, երկրորդի լայն ըմ­

բռնում ով։

Բաղիշեցու և, ընդհանրապես, հայկական վկ ա յ ա բան ո ւթյ ո ւն - 

ների ներքին տրամաբանությունը հայրենասիրական հենց այս 

յուրահատկությունն ունի։ Պատահական չէ, որ այդ ժամանակաշըր֊ 

ջանի վկաների մեծամասնությունը աշխատավոր ժողովրդի ծոցից 

են, հալալ քրտինքի և.արդար վաստակի մարդիկ, որոնք նահատակ­

վել են իսկապես ոչ անպայմանորեն եկեղեցուն անձնուրաց 

նվիրված լինելու, այլ իրենց մարդկային արժան՛ապատվությունն 

ու համոզմունքները պաշտպանելու համար, հավատարիմ մնալով 

իրենց ազգային դիմագծի ան աղարտո ւթյ անը, պապենական սրբա­

գործված իրենց սովորություններին և, իհարկե, նաև պաշտած դա­

վանանքին։ Որքան բնորոշ է, օրինակ, Թ. Մեծոփեցու հիշատակու­

թյունը մանկամարդ այն հայուհու մասին, որը հետապնդված էանկ֊ 

Մամուրի ասպատակներից, մ ո ր թում է իր որդուն և ինքն էլ ժայռից 

նետվում ցած' թշնամու ձեռքը չընկնելու համար։ Դեպքին տված 

Մեծոփեցու գնահատականը' «և ղայս վասն այնորիկ արար, զի 

մի երկուքն ղրկեսցին ի Բրի ս տ ո ս է)^, անշուշտ, կողմնակալ է և 

վայել ժամանակի բարձրաստիճան հոգևորականին։ Մի՞թե պարզ 

չէ, որ պ-ատվասեր այդ հայուհու համար, տվյալ դեպքում, առավել 

թանկ էր մահն ազատության մեջ, հայրենի արյունոտ հողի վրա,, 

քան կյանքն անապատիվ գերության մեջ:

Որ ն՛ահատակության շարժառիթն իրական կյանքի դաժան 

պայմանների և ոչ թե նահատակի երկն ատ են չ ու հավատա բուխ 

բաղձանքների մեջ պետք է որոնել, պարզ երևում է նաև Բաղիշե֊ 

ցու պատկերած վկաների օրինակներից։ Բաղիշեցին, ինչպես

24 Թ. Մեծոփեցի, Պատմութիւն Լանկ-Թամուրայ, էջ 95։
25 Նույն տեղում, էջ 26։
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ասել ենք, գրել է չոԸս վկա յա բան ութ յուն' նվիրված վեց նահա֊ 

տակների։ Ըստ ժամանակագրության' առաջին վկա յա բան ութ յուհր 

նվիրված է Վարդան Բաղիշեցուն և գրված է 1421 թ., նահատակի 
մահից անմիջապես հետո2^։

Բաղիշեցու գաղափարական հիմնական միտումը, որ ներդաշն 

է միջնադարյան կրոնական աշխարհայացքին, արտահայտված է 

վկայաբան ութ յան սկզբում։ Աստվածային սերը, ըստ Բաղիշեցու, 

Վեր է ամեն ինչից։ Նրան արժան անում են միայն ա ռաքին ա ս եր 

երջանիկները, որոնք իրենց .արյամբ են ցողում երկնային արքա­

յության երանավետ ուղփն. «-Բ ան զի ոչ արժէ բոլոր աշխարհս 

ղմի ի սրրոՕ^՛ աստուծոյ»?-7։ Նախաբանը, ուր շողում է Բաղի֊ 

շեցու ճարտ՛ասանական հմտությունը, բանաստեղծական պատ­

կերացումների գեղեցիկ համադրմամբ, ընդհանրապես նահատա­

կության վսեմ իմաստի օրհներգություն է' հավատացյալի դիտա­

կետից։ Հեղինակն իրեն նույնիսկ արժանի չի։ համարում սրբերի 

մասին պատմելու, որովհետև «Ես մի եմ յաշխարհասէր անձանց, 

մեղօք ղաոածեալ, հոդով մոլորեալ և մտօք ցնորեալ, ոչ եմ արժան 

պատմել զքաղցրութիւն սրբոցն աստուծոյ»2^։

• Բնութագրելով «սառուցեալ և ցամաքեալ, բազմավիշտ և 

դժնեայ» իր ապրած ժամանակը, «յորում հատեալ էր պտուղ 

բարութեան յազգէ մարդկան»2^, Բաղիշեցին այնուհետև անցնում 

է բուն նյութին' Վա րդան Բաղիշեցու կյանքի թռուցիկ և նահ ատա - 

կության մանրամասն նկարագրությանը։ Վարդանը Բաղեշի 

Դա ավան գյուղից էր, աշխարհական, կնոջ ու զավակների տեր և, 

ինչ խոսք, առաքինի ու աստվածասեր։ Այգ ժամանակ Բաղեշում 

իշ.խ"լմ Հ՛Ր ‘^Ւ քուրդ ամիրա' Շամս- Ադ֊Դին .անունով։ Նա «էր 

չարացեալ ի վերայ ազդիս Հայոց, և բռնադատէր զքրիստոնեայս' 

ո ւր սյն ա լ գՎԴիաոոս և դաոնալ յօրէնս իւրեանց»^։

Վարդանը, տեսնելով այս ծանր դրությունը, ցանկանում է 

օդնել ժողովրդին' հույսր դրած բարոյական այն ներգործության 

վրա, որ ինքը, ինչպես հավատացած էր, կարող էր թողնել Շամս֊ 

Ադ֊Դին ամիրայի վրա։ «Երթայց և խօսեցայց ընդ նմա դէմ 

յանդիման և տեռից, եթէ վասն է՞ր նախատէ ւլաղդս Հայոց»^։
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26 «Հայոց նոր վկաները», էջ 232։
27 Նույն տեղում, էջ 233։
28 Նույն տեղում։
29 Նույն տեղում։
30 Նույն տեղում, էջ 234 —235։
31 Նույն տեղում, էջ 235։



Վարդանը, այս Աքի սով, ընտրում է ազնիվ գա զա փ ար ա մարտի, 

■անկեղծ բանավեճի ՛անարյուն ուղին։ Նա այնքան է համողված իր 

համոզմունքների ճշմարտացիության և, ընդհակառակը, քուրդ 

ամիրայի գաղափարների թյուր ու վնասակար լինելու մեջ, 

"Ր ձՒ տարակուսում իր հաղթանակի ու հակառակորդի պար­

տության նկատմամբ: Թեև ազնիվ մղումից ս/րված, սակայն 

Վարդանի այս քայլն իրավացիորեն արժանանում է ժամանակա­

կիցների հանդիմանությանը. «Եւ ծաղր թուէր բանս նորա 

(Վարդանի—Ա. Ղ-) յտչս ամենեցուն»*2։

Վարդանը գնում է ամիրայի մոտ։ Սկսվում է բանավեճը, որի 

էությունը իսկապես ոչ թե դավանական հարցերի վերլուծություն է, 

այլ իրական, մարդկային հարաբերությունների քննություն։

«Ցայնժամ ասէ Վարդան.

— Բան ինչ ունիմ ասել քեզ։

Ասէ ամիրայն.

— Խօսի' ր։

Ասէ Վ արդան.

— Ես և դու միոյ արարչի ստեղծուածք եմք և ի միոյ ծնողաց 

/առաջ եկեալ՝ յԱդամայ և յԵւայէ. և մարդ մի դու ես և մին մասդ 

ես եմ։ Եւ դու ի՞նչ աւելի ես, քան զիս, որ նախատես զիս. թէ 

աստուած քեղ թագաւորութիւն է տուե.ալ և ինձ աղքատութիւն, դու 

ընդէ՞ր հպարտանաս ի վերայ մեր։

Ասէ ամիրայն.

— Զի օրէնքն մեր լաւ է, քան զձերն:

Ասէ Վարդան.

— Դո՛ւ ասես ղայդ. այլ ամենայն ազգի օրէնք իւրն լաւ թուի,

քան զմիւս ոյնհ^ ։

Բռնակալ ամիրան ավելի խելացի ոչինչ չի կարողանում 

հակադրել Վարդանի այս մերկացումներին, քան այն, որ ստի­

պում է նրան ուրանալ հավատը։ Վարդանն ըմբոստ ապստամբի 

մեծ տոկունությամբ է տանում չարչարանքները, հավատարիմ իր 

համոզմունքներին։ «Վասն ի՞նչ պատճառի տաս ղիս չարչարել, 

— նետում է նա ամիրայի դեմքին. — վասն գողութեա՞ն, թէ վասն

32 նույն տեղում, էջ 230։
3 3 Նույն տեղում, էջ 236'—֊237։
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շնութեան, թէ՞ վասն այլ իրիք անիրաւութեան։ Եթէ ճշմարիտն ասեմ 

և ղհաւատոց դաւանութիւնս յա յանեմ՝ քեզ ի՞նչ է))3'՛!

Ի վերջո, Վարդանին ևս, ինչպես ժամանակի բազմաթիվ 

նահատակների, մեղադրում են չգործած այն հանցանքի մեջ, որ 

իբր նա ամիրայի առաջ ընդունել է նրա հավաար, «յետոյ փոշմա- 

նեալ»' հրաժարվել։ Ազնիվ համարձակությամբ Վարդանը մերկաց­

նում է սուտը. «Ես ոչ եմ խախտեալ յօրինացն իմոց, այլ քրիստո­

նեայ եմ ծնեալ և եմ ընդ քրիստոսի աստուծոյն իմոյ, և կամիմ 

քրիստոնեայ մեռանել»^։

Ակներև է, որ Վ՛ար դանի նահատակության իրական շարժառիթը 

պետք է տեսնել պատմական որոշակի պայմանների, իշխող բրո.- 

նակալի և ճնշված հպատակի փոխհարաբերությունների մեջ և ոչ 

թե մաքուր հա վա ա ա պայքարի վերացական վեճերում։ Վարդանի 

քա/լը' հակադրվել իջխոՂ բռնակալին, ինքնին տրամադծորեն 

հակառակ է չարին չհակառակվելու ավետարանական վարդա­

պետությանը։ «Մի՛ կալ հակառակ չարին, այլ եթէ ոք ածիցէ 

ապտակ յաջ ծնօս։ քո, դարձո' նմա և ղմեւսն»^—դարեր շարու­

նակ հնչել է հայոց եկեղեցու կամարների տա1լ' մարդկանց հորդո­
րելով հավատարիմ հպատակի կույր հնազանդության։ Մինչդեռ 

Վարդանի արթնացող ինքնագիտակցությունը' ներքին ընդվղմամբ, 

տարերայնորեն, փարվում է արդեն այլ գաղափարի' մարդկային 

արժանապատվության պաշտպանության և չարին չհնազանդվե­

լու, բռնակալին չհանդուրժելու սեփական համոզմունքին։ «Սիրե- 

ցէք զթշնամիս ձեր, օրհնեցէ՛ ք զանիծիչս ձեր, բարի արարէք 

ատելեաց ձերոց և աղօթս արարէք ի վերայ այնոցիկ, որ լլկեն 

զձեզ և հալածեն»^—այսպես է ըստ Մատթեոսի։ Այսպես չէ, 

սակայն, ըստ Վարդանի։ Մինչ ե րր հանդուրժել և ի նչսլես սիրել 

այն թշնամուն, որը տիրակալի իր ստոր կամայականությամբ 

անարգում է հպատակ ժողովրդի ամեն մի սրբություն, այլակրոն 

մարդկանց օտարացնում իրար, կրոնական հողի վրա ստեղծում 

տևական թշնամություն։

Վարդանի բանավեճի, նրա պաշտպանած համոզմունքների 

մեջ խորապես ցոլում է աշխատավոր ժողովրղի այն վեհ դի տ ա կցու֊

34 Նույն տեղում, էջ 239։
■15 Նույն տեղում, էջ 240—241։
36 «Աւետարան ըստ Մատթէոսխ, Ե, 39։
3՜ Նույն տեղում, Ե, 44։
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թյունր, որ մարզը մարդ է' արմանի հարգանքի, անկախ կրոնից 

ու Հասարակական դիրքից, "ր ցոէոթ ժողովուրդները հավասար են, 

ազատ' հետևելու իրենը օրենքներին ու դա վանանքի 11 առանց 

ատելության ու հալածանքների։ Ժողովրդական կենսափիլիսո­

փայությունից բխող այս հայացքները Վարդանի մոտ միահյուս­

ված են քրիստոնեական մտայնությանը, կրոնական գա ղա փ ա ր֊ 

ներին, որոնք կազմել են միջնադարցու աշխ արհըմբոն ման ան­

բաժան տարրը, որը սակայն ավելի թանձր գույն ի ստացել Սա֊ 

ղՒլ^ Տ "Լ մ ա տ ուցմա մ ր։

թստ ժամանակագրության' Տ աղիշեցո լ երկրորդ, վկայաբանու֊ 

թյունր 7424 թ. նահատակված Ստեւիանոս վարդապետ և Պետրոս 
քահանա խիղանցիների և սրանց օրինակին անմիջապես հետևած 

Ստեւիանոս Սորբեցու նահատակության պատմությունն է^։ Այս 

երեք վկաներն էլ ունեն կյ՛անքի միանման մի դրվագ' երեքն էլ 

ուրացել են քրիստոնեությունը և, որպես նույն հ ան ց անքի ու 

մեղքի տերեր, ընտրել մեղքից մաքրվելու նույն միջոցը' նահա- 

տա կութ յան գիտակցված ճանապարհը: Սորբեցու մասին հակիրճ 

պա տ մ ությունր մի տեսակ հավելված է կարծես' ցույց տալու 

համար այն խոր տպավորությունը, որ առաջ էր բերել առաջին 

երկու վկաների' Ստ եփ ան ոս և Պետրոս խիղանցիների նահատա­

կությունը:

Ւ տարբերություն Վարդան Սաղիշեցու, Ստեվւանոս վարդա­

պետ և Պետրոս քահանա խիզանցիները հոդևորականներ են, մար­

դիկ, որոնք ըստ կոչումի պետք է հավատարիմ մնային իրենց 

դա վանած կրոնին և նրա պատվիրաններին։ Սակայն նրանք ուրա­

ցության են դիմում, ըստ երևույթին, ստեղծված անելանելի իրա­

դրության մեջ ընտրելով շարյաց ւիոքրագույնը' կրոնափոխու­

թյունը: Հեղինակը, դժբախտաբար, որոշակի ոչինչ չի ասում 

ուրացության իրական շարժառիթների մասին. «հն ա ղան դե ց ան 

մարմնոյ կարեաց» և «յազդմանէ չարին ան!/ան յուրացութիւն)№:

38 Այս վկայսւբան ուի լունը դրվել է 1425 թ. «Կատարեցան քաջ նահատակքն 
քրիստոսի' վարդապետն Ստեփաննոս ե քահանայն Պետրոս ի թուականիս Հայոց 

ՊՀԳ (1424) յունիս ամսոյ Բ (2), յալուր Համբարձման ուրբաթոլ, զի կատա­

րումն սոցա եղև աստ: Ել մեք դրեցաք յարեգի Եթ (^^) և մարտ[ւ ԺԴ (14)։ Արդ՛ 
"ՐՀ կարդա ՀՐ ւ ձՒշեցէք յաղաւթս ձեր զԱռաքել վարդապետն' ղարմարող ճառիս» 

(Մատենադարան, ձեռ. 4729, էջ 374ա)։
39 «Հայոց նոր վկաները», էջ 247։
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՛Վ՛կայաբանությունլը իտղիշեցին կառուցել է, եթե կարելի է 

‘այսպես ‘ասել, ըստ հ՛ո դեկան այլազան ապրումների աստիճանա­

՛կան զարդարման։ Այսւոեղ մի զգացում հիմք I; դարձել հաջորդ, 

հաջորդը մի երրորդ զգացումի համար՝ ամբողջության մեջ բացա֊ 

՛հայտելով վկան երի բարդ ներաշխարհի խոր ողբերգությունը: Սա 

ճշմարտացի ու համոզիչ I; դարձնում նրանց .ամեն մի քայլը, նրանց 
‘վարքագծի ու գործելակերպի պատճառաբանվածությունը։

Ստեփանոս վարդապետի և Պետրոս քահանայի ուրացության 

լուրը մեծ տրտմություն է պատճառում բոլորին' թե՛ վանականնե­

րին ու աշխարհականներին, թե' տղամարդկանց ու կանանց և թե 

ծերերին ու երիտասարդներին. ((Ցորժամ լսեցին զանցս աղէտիս 

այսորիկ տառապեալ և դերի անկեալ ազդս քրիստոնէից, ամենե­

քեան ի սուդ մտին» և, որ ամենից ցավալին է, վատ օրինակից 

վարակված՝ ((շատք ի թուլամորթաց գայթակղեցան և անկան 

/ուրացութիւն և մեծ ՛տրտմութիւն ածին ազգիս Հա յոց»^:

Առաջին ազդակը, որից սկսվում է Ստեփանոս վարդապետի 

■և Պետրոս քահանայի հոգեկան ալեկոծությունը, դա ուրացության 

հանցանքի, դործած մեղքի պ արզ դիտակցումն է, նրա ծանր 

՛հետևանքների ըմբռնումը։ Մի կողմից նրանց տանջում է այն 

միտքը, որ մոլորության իրենց շավղին հետևել են շատերը 

գայթակղված իրենց ստոր արարքից, մյուս կողմից արթնացած 

խղճի խայթը ասղնտում է նրանց հոդին' հակադրելով երեկվա 

մարդկային արժանապատվությունը ներկայի ուրացության պատ֊ 

■ վաղրկությանը։ ((Վա՜յ է մեղ և եղուկ մոլորելոցս, — սրտակեղեք 

վշտով ավաղում են նրանք,—թէ յո րպի սի' մեծութեանց յորքան 

աղքատութիւն անկաք, յորպիսի վ։ արթամ ութեանց յորչափ անար- 

■ դութեան հասաք»41։ Նրանք զգում և գիտակցում են իրենց մեղքը, 

հոգու իրենց վերքի ցավն ու նրա բուժման դեղամիջոցը. ((Եւ այս 

.ցաւս այ; իւիք ոչ 1’^ջկի > Բա ^6 միայն հեղմամբ արեան մերոյ։ Զի 
֊որք սո՛ւդ ՚դ դեցան յուրացութիւն մեր, դարձեալ բերկրին ի նա֊ 

' հատակութիւն մեր»4^։

նահատակության նրանց ընտրած ուՂՒն> որպես կորցրած 

կպատվի ու անվան վերականգնման միջոց, ինքնասպան ութ յս։ն 

•՛դիմելու (մտադրությունն է։ Այդ մտադրությունն էլ վէՍյց այն

‘՛և ԱՈլյք, տեղում, էջ 248։
41 նույն տեղում, էջ 249։
^2 Նույն տեղում։
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երկրորդ ազդակն է, որ հիմք է դառնում նոր ապրումների 

ինբնահամ ոզման համար։ Հոգեբանական անցման այդ բարդ 

ընթացքը Բա զիջեցին տալիս է հենց իրենց' վկաների արարքների ու 

մտածումների անմիջական պատկերմամբ' ընթերցողին մասնակից 

դարձնելով նրանց դրամատիկ ապրումներին: Երկու իւ ի ղան ցիներր, 

նախ, սրտապնդում են իրար հասսւատ մնալու իրենց վճռին «ոչ 

եբկնշել ի մ ահուանկ», ապա Բաղեջից նամակ են գրում Խիզանի 

մահմեդական դատավորին և, Ղր12աԼոէ1. ուրացության ^ամար, 

հրաժարվում են մահմեդականությունից. ((Բեզար եմք, — գրում են 

նրանք,—յօրինաց ձերոց և կրօնիցս^: Հետո իրենք են Բաղեջից 

ճանապարհվում դեպի Խիզան:

վկա քարանսւթյան այս հատվածը, որն աչքի է ընկնում Բաղի֊ 

ջեցու հոգեբանական նուրբ դիտողականությամբ,, գեղարվեստական 

խոր ճշմարտացիություն ունի: Ահա քայլում են տարաբախտ խի~ 

զան ցիները և, այլ կերպ էլ չէր կարող լինել, մտածում ու խոսւււմ ես 

միայն իրենց սրտում ծվարսւծ մահվան ահը խեղդելու, նրա 

մոտալուտ շունչը վանելու մասին, որովհետև, ինչպես խոստո­

վանում են նրանք, իրոք «դժուար է կամաւ զմահ յանձն առնուլս,. 

վերհիշում ու վերլուծում են իրենց մեղքը, որից մխում է նրանց 

հոգին, հուսադրում՛ ու մխիթարում են միմյանց' կորցրած պա֊ 

աիվր արյամբ վերանվաճելու և մահվամբ անմահանալու երկյու­

ղած հավատով. «Երթամք, ասեն, դտանել զմարգարիտն, զոր կո­

րուստք ի քաղաքին Խիզան»*՛'։

Նրանք, աստծուց բացի, բարոյական հենարանի կարիք են 

դդում նաև մարդկանց մոտ' վճռական պահին երկչոտորեն չրնկըր- 

կեչու համար: Բարոյական այդ օժանդակությունը նրանք գտնում 

են դեռ ճանապարհին, Բարիձորի վանքում, ուր հյուրընկալվում 

1ւն երեք օր և, միաբաններին հայտնելով իրենց վ&իռը, ստանում, 

նրանց օրհնությունը: «Մե՛ք եղաք պատճառ գայթակղութեան բազ­

մաց,—խո ստովանում են նրանք' նահատակվելու հա սա ա տ ա կա մ ու- 

թյամբ, — մե՛ք լիցուք առիթ հաստատութեան քրիստոնէից: թի որք 

տրտմեալ էին վասն մեր' ուրախասցին... Այլ և դուք, հոգևոր եղ­

բարք մեր, աղօթս արարէք վասն մեր և աղաչեցէք զաստուած, ղի 

տացէ մեզ կարողութիւն համբերել չարչարանացն...»^:

43 Նույն տեղում, էջ 250։
44 Նույն տեղում։
45 Նույն տեղում, էջ 252։



Սա արդեն այլ հոգեվիճակ I;, այլ զգացում։ Կամավոր մահ­
վան երկվությունը։ հաղթահարած խիզանցիների կրոնական 

ջերմեռանդությունն այստեղ պատրաստ է վերածվելու ոդ.ու 

խիզախումի։ Եվ երբ նրանք հասնելով Խիզան, հրապարակայ­

նորեն հայտնում են իրենց մոլորության և դարձի մասին, թե 

«Լալի և եղկելի էաք ի մէջ աշխարհի և ոչ դիտէաք. այլ իբրև զար­

բեալ ջրջէաք ի մէջ մարդկանց կուրացեալ մտօք և գործով անօրէ­

նութեան»^, երբ դիմելով Հիսուսին անկեղծ զղջմամբ պաղատում 

են, թե «Մի' յիշեր ղմեղս մեր զառաջինս», որովհետև «այսօր 

լուանամք զպատմուճանս հոգւոց մերոց արեամբ մերով յառաջին 

յանցանացն», «ղ/ւ ազատիմք ի վշտաց աշխարհիս» և «մտանեմք 

ի խորանն երկնային»^,— ա պ.ա չի կարելի չհավատալ նրանց 

զգացմունքների անկեղծությանը, որովհետև հոգեբանորեն գա 

էր հենց նրանց ապրումների տրամաբանությունը։ Նրանք նա­

հատակվում են այն հսլարւո գիտակցությամբ, որ իրենք ճիշտ են 

վարվում, որ մահանալով մարմնապես՝ իրենք անմահանալու են 

հոգով. ((Այլ այժմ թէպէտ և մեռանիմք մարմնով, այլ հոգւով 

և .արդարութեամբ կեն գան ան ա մք»^։

Վկա յա բան ությունն ավարտվում է նահատակների և վարդի 

միջև անցկացվող գեղեցիկ մի համեմատությամբ. «Զի որպէս 

վարդն ի փշոց մէջ կարմրանայ, նոյնպէս և սոքա կարմրացան 

ձեռամբ անօրինացն, որք փուշք և խոցոտիչք են քրիստոնէից...: 

Եւ գարձե ա լ վարդն թէպէտ և ի տեղացն պակասի, հոտն ի տեղն 

կու մնայ, այսպէս և սուրբքս թէպէտ և մարմնով ի մէնջ բաժա- 

նեցան, այլ հոտ շնորհաց և քաջութեան սոցա ելից ղԼայաստան 

աշխարհս»^։ Մ՚աղիշեցին այսպիսով վկաների անմահությունը 

տեսնում է նրանց գործի ու սխրանքի, նրանց կենդանի օրինակի, 

բարի անվան ու հիշատակի մեջ՝ առանց մտացածին հրաշագոր­

ծություններ վերագրելու նրանց։

Երրորդ վկայաբանությունը, որը Սս։ ղիշեցին նվիրել է Գրիգոր 

Խլաթեց ու նահատակությանը և ւլրված է 1425 թ., .առանձնապես 
արժեքավոր է իր պատմական նշանակությամբ։ Խլաթեցին, որը 

Մ. Աբեղյանի բնորոշմամբ, «ոչ միայն գրասիրության, այլև

‘15 Նույն տեղում, էջ 254ւ 

47 նույն տեղում, էջ 255։
48 Նույն տեղում, էջ 256։
49 Նույն տեղում, էջ 260։
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ուսումնասիրության մ ի տիպար է եղել»50, միջնադարյան հայ 

մշակույթի ու դրականության հայտնի ներկայացուցիչներից է։ 

Նրա գրչին են պատկանում բազմաթիվ գանձեր, վկա յա բան ություն- 

ներ, «Յիշատակարան աղէտից» ծավալուն չափածո գործը և աղն: 

Ինչպես ասել ենք, Բաղիշեցին Խլաթեցուն նվիրել է մի քանի գործ' 

ներբողյան, եղերերգ, վկա յաբանություն ։ Այդ գործերը փոիւա֊ 

դարձաբար լրացնում են իրար' ամբողջության մեջ տալով Խլաթե- 

ցու արժանահավատ կենսագրությունը, որը սկզբնաղբյուր է 

հանդիսացել դեռևս ժամանակակիցների և, հատկապես, Մ. 

Մեծոփեցու .ամար'՜, բնութագրում են նրան իբրև մարդու, նրա 

դիմապատկերին հաղորդելով գեղարվեստական անհատականաց֊ 

ւ) ան գծեր։ Վ1լա յա բան ութ յան ներբողական մասը, սեղմ շարա֊ 

հԸ1՚Հաձ, վերցված է նույն հեղինակի ներբողյանից և, ընդհակա­

ռակը, ներբողյանի պատմական մասը, հատկապես նահատակու֊ 

թյաե նկարագրությունը' վկայաբանությունից: Նան կրկնություն­

ներ և, հասկանալի է, որ դրանք ինչ֊որ չափով թուլացնում են 

աձԴ գործերի գեղարվեստական ներգործությունը։ Վկայաբանս։.֊ 

(ձյունը, սակայն ներառում է գրեթե այն բոլոր լավն ու արժեքա֊ 

‘ԼՈԻԲ> Ւ^չ ^լաթերու ծ ասին ասել է Բաղիշեցին իր մյուս գործերում։ 

Այստեղ կարևոր տեղեկություններ կան ինչպես Խլաթեցու կյանք/։ 

/,լ գործունեության, այնպես էլ նրա ուսուցիչների ու պաշտոնա- 

ՂՒց^^ըՒ' հովհան Որոտնեցու, Գրիգոր Տաթևացու, Սարդիս Ապրա֊ 

կունեցու, Վարդան վարդապետի, Հակոբ Ղրիմեցու և ուրիշների 

մասին: Այս փաստերն ու տեղեկությունները հնարավորություն են 

ընձեռում ճշտելու նշանավոր այդ դեմքերից ոմանց, օրինակ, 

Հակոբ Ղթիմեցու և Սարդիս Ապրակունեցու մահվան թվականները, 

լույս են սփռում նրանց կյանքի ու գործունեության առանձին 

գրՀագների վրա։ Խլաթեցու մասին Բաղիշեցու այս վարք-վկայա֊ 

բանությունը ոչ միայն նրա լավագույն գործերից է, այլև ունի ար­

ժանահավատ սկզբնաղբյուրի արժեք։

50 Մ. Աթեղյան, Հաչոց հին գրականության պատմություն, Բ, էջ 357։
51 №. Մեծոփեցի, Պ ատմութիւն Լանկ֊Թամուրաչ, էջ 41—43i

Չորրորդ վկա յա բանությունը, գրված 1432 թ., նվիրված է 

Ամիրղա Սպարկերտցու նահատակությանը։ Բաղիշեցին հակիրճ 

շարադրում է եղելությունը' առանց ծավալվելու։ Սա ևս կարծես 

հավելված լինի Ստեփանոս և Պետրոս խիզանցիների վկայաբա֊ 

նության համար։ Սկսվում է այսպես. «Դարձեալ յետ ութ ամի
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նահատակութեան սրբոցս, ի ՊՁԱ Լ1432^ թուին, էր այր ոմն 

մանուկ տիօք և Հասակաւ, ի գաւառէն Սպարկերւոու, ի գեղջէն 

Կեղսու, հաւատով քրիստոնեայ և արհեստիւ դարբին...»52։ Մի 

օր, ((աւադ սուրբ զատկին» Ամիրղան այցելում է ամիրային։ ն՛ա 

խնդրում է աղատել այն քահանային, որ մեկ տարի էր, ինչ ամի­

րան պահում էր բանտում։ «Զի ես քրիստոնեայ եմ, — ասում է 

Ամիրզան, — և իմ հաւատս նորա հաւատոյն ցաւի»52։ Ամիրան 

պահանջում է, որ Ամիրզան ուրանա իր հավատը։ Ամիրզան, 

սակայն, ո՛չ դրավվում է պարդևներից, ո՛չ էլ ընկրկում տանջանք­

ներից։ ՛նրան սսլանում են։

Ա )սպիսով Զաղիջեցու արձակը, որը նրա գրական հարուստ 

4 առան գութ յան կարևոր մասերից մեկն է, աչքի է ընկնում հայ­

րենասիրական խոր բովանդակությամբ ու գեղարվեստական 

արտ ահայաչականությամբ։ Այդ գործերը գրված են գրաբար 

ժողովրդական լեզվամտածողության ու բարբառային առանձին 

տ.արրերի օդա ա դործմ ա մ բ։ Լեզուն, ընդհանուր առմամբ, պարզ է 

ու պատկերավոր, ոճը ներբողյաններում' վերամբարձ ու զար­

դարուն, վկայաբանություններում զուսպ է ու անզարդ։

. Իազիշեցու ֊արձակ երկերը թույլ են տալիս նրանց հեղինակին 

իբրև մատենադրի դասել միջնադարյան շնորհալի ստեղծադոր- 

ծողների շարքին։ Իզուր չէ, որ ժամանակակիցները նրան կոչել 

են «արի ու քաջ րաբունապետ» և «շնորհալի հռետոր»5^։

52 Մատենադարանք ձեռ. 4515ք էջ 138—139։
53 Նույն տեղում, էջ 139։
54 Ա. Սյուրմեյան, Մայր ցուցակք 1, էջ 132։
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Գ Լ Ո Ի Խ 2 Ո ք' Ր Ո Ր Դ

ՉԱՓԱԾՈ ԵՐԿԵՐ

Հարուստ ու բազմաժանր է Բաղիշեցու չափածոն: Նա գրել 

ի միջնադարյան հայ բանաստեղծության մեջ հայտնի գրեթե 

բոլոր մանրերով' տաղ, գանձ, ողբ, ներբող, պատմա֊կրոնական

ու վիպական պոեմներ և այլն: Տարաբնույթ ու բազմազան են 

նաև Բաղիշեցու շոշափած թեմաները, կատարման տեսակետից 

գեղարվեստորեն անհավասա բարժեք, գաղափարական բովան­

դակությամբ' հիմնականում տոգորված հայրենիքի։ պաշտամունքի 

ու ազատության, ինչսլես նաև դեպի մարդն ու աշխարհն ունեցած 

սիրո և հավատի վեհ գաղափարներով: Այդ դաղափարները, սա­

կայն, Բաղիշեցու ստեղծագործության մեջ պարուրված են կրո­

նական շղարշով։ Բայց ինչ էլ դրել է Բաղիշեցին, — կրոնական 

մաղթանք, բարոյախրատական տաղ թե պա տմա֊քա ղաքական 

ողբ, գեղարվեստական ինչպիսի հաջողությամբ էլ մարմնավորել 

է նա իր մ՛տահղացումներն ու զգացմունքները, — բոլոր դեպքերում 

էլ որոշակի է բանաստեղծի' իր ժողովրդին օդա ակար լինելու, 

նրա առաջադիմության գործին ծառայելու ազնիվ նպատա­

կամղում ը։

Ա. ԳԱՆԳԵՐԸ

P‘յ^ղիշեgին հայտնի է նաև իբրև գանձասաց։ Հավանաբար նա 
իր ստե ղծա գործական ուղին սկսել է գանձերո վ, հետևելով իր 

ուսուցչին' նշանավոր գանձասաց Գրիգոր Խ լաթեցուն։ Գանձերը 

հոգևոր երգեր են' նվիրված տերունական տոներին, սրբերին կամ 

սրբացած նահատակներին: Դրանք երգվել են եկեղեցական արա-
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թողությունից հետո արարողությունը հանդիսավորություն տալու 

նպատակով: Հոգևոր երգի այս տեսակը, որի առաջին օրինակներին 

հանդիպում ենք դեռևս Գր. ևարեկացու մոտ, անցել կզարգացման 

իր ուղին: Եթե Նարեկացու և նրա անմիջա կան հետնորդների մոտ 

գրական այգ ձևը ճշմարիտ բանաստեղծության արտաքին կեղևն կր 

միայն, ապա ավելի ուշ, ԺԴ — Ժ’Ե դարերում, այն վերածվում է քա­

րացած ձևի' առանց բանաստեղծական ներշնչանքի ու ջերմության։ 

Սակայն մի վերապահումով' առանց մեռելաթաղի կոչված գանձերի։ 

Այս գանձերը, որոնց մասին խոսք կլինի քիչ հետո, իրականում 

քնարակ ան ողբերգեր են' ձոնված ննջեցյալների հիշատակին և 

լայն ծ ո դովրգա կան ո ւթ յուն են վայելել իրենց ա րւոահս։ յտ ա ծ 

մարդկային ապրումների ու զգացմունքների ճշմարտացի պատ­

կերման շնորհիվ։

Ոաղիշեցու գանձերը, որքան կլ ցածրարվեստ ու սակավարժեք, 

այնուամենայնիվ, արժանի են ուշադրության: Հիմնականում նսւ 

հարասում է եկեղեցու սրբացած հայրերի ու նահատակների մա­

ռին վաղուց ավանդված գրավոր, հայսմավուրքային պատումները 

ինքնուրույնության աննշան ներդրումով: Բացի մեռելաթաղի մի 

քանի գանձերից, նա գանձեր է ^‘էիՍ^Լ Սա^ակ Պարթևին և 

Մեսրոպ Մ աշտ ոցին, Ա' ե ո դո ր ո ս զինվորին և Սարդիս զորավարին, 

Եյուրե զ հայրապետին և Հովհան Ոսկեբերանին, Գրիգոր Լուսա- 

յԼո1’լ/’ն ոլ Դեորդ զորավարին, Վառվառե և Բ՛եկղի կույսերի 

նահատակությանը և այլն: Բաղիշեցին հավատարիմ կ մնում ոչ 

միայն օգտագործած արձակ պատումներին, այլև գանձի արդեն 

կանոնացվտծ ձևերին: Գանձը Բադիշեցու մոտ ևս բաղկացած կ 

երեք մասից' հանդիսավոր դիմումից արարչին, բուն նյութի 

շաբադրանքից և հեղինակի մաղթանքից' ուղղված փառաբանված 

սրբին բարեխոսության ակնկալությամբ:

Գրական-դեղարվեսաական տեսակետից թեև առավել ար­

ժեքավոր կարող կբ լինել դեպքերի նկարագրությունը որպես 

կենսական դրվագների վերարտադրություն' մարդկային հոգեբա­

նության դրսևորմամբ, իրականում, սակայն, այդպես չկ։ Հեղի֊ 

նակի եկեղեցական սահմանափակությունը, դժբախտաբար, 

թույլ մ' ավել նրան ծավալվելու, դեղարվեսաական մանրամաս֊ 

ների մեջ բացահայտելու իրական դեպքերն ու երևակայական 

դիպվածները: Պատմողական թռուցիկ ու չոր շարադրանքին, ուր 

այնքան աննշան են բանաստեղծի անհատականության առկայ֊
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ծումները, անմիջա պես հաջորդում են նրա մաղթանքները դանձը 

հասանելով ավարտին: Ահա թե ինչու նկարագրված ոչ մի հերոս 

չունի անհատականություն, դրանք մի տեսակ հոգևոր կերպարներ 

են' տարբերվելով իրարից երբեմն միայն անվամբ, երբեմն 

միջավայրով և այլն: Մաղթանքների մեջ է միայն, որ բանաստեղ­

ծը, երկյուղածորեն ետ քաշելով հոգու վարագույրը, մի փոքր 

բացում է իր ներաշխարհը: Մաղթանքները հնարավորություն են 

տալիս բանաստեղծին դրսևորելու իր ինքնուրույնությունը, ար­

տահայտելու իր մտքերն ու զգացմունքները' գեղարվեստական 

'շնորհքի սեփական կարողության բացահայտմամբ: Կաշկանդ­

վածությունն այստեղ ավելի քիչ է, հնարավորությունը' լայն: 

Սակայն, ա լնուամենայնիվ, Բաղիշեցին չի հաղթահարել ավան­

դականը թե' գաղափարական և թե' ստեղծագործական առումով: 

Նա ևս որգեգրել է միջնադարի հանրապարտագիր այն գաղափարը, 

ոստ որի մեղքն ու մեղանչականությունն էր մարդու և ժողովրդի 

թշվառությունների սկզբնապատճառը և, պաղատագին հայացքն 

ուղղած արարչին, նա էլ էր աղերսում.

Առ քեզ լիցին կցոցդ մաղթանաց՝ 

Մաքրել զմեզ ի բազում մեղաց..մ

Կամ'

Բարեխալսես/ առ աւծեաչն աստուած

Զմեզ ազատել ի հրոյն տանջանաց. • .2

Գաղափարական իմաստով, սակայն, Բւսղիշեցու գանձերը 

միւտ չէ, որ ծանոթ ու հին մեղեդիներ են հնչեցնում: Նրա մոտ 

արտահայտություն է գտել ազգային ազատագրության բաղձանքը, 

ժողովրդին հասած տառապանքներից ու հալածանքներից փրկվե­

լու հույսը, արտահայտված մերթ օտարատիրության դեմ ուղղված 

թույլ բողոքի շեշտով.

Զմեզ փրկել ի րսնաւրինաց, 

Ի դիւացն չար փորձանաց — Հ

մերթ իբրև աղերսանք' պահպանելու հայ եկեղեցին, հայ ժողո֊ 

վոլրԴԸ-

1 Մատենադարան, ձեռ. 2672, էջ 293բ։
2 Մատենադարան, ձեռ. 425, էջ 312ա։
3 Նույն տեղում, էջ 267ա։
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Աստուածածին, ի կանայս աւրհնեալ,.

Լե՛ր րարեիւաւս ազդիս տառապեալ...^

Կամ'

Տո՚յց պաղատանս կուսածին որ դոյն' 

Եկեղեցեացս տալ հաստատութիւն...^

Օւշաղրավ է «Թարգմանչացն Սահա կայ և Մեսրոպայ» գանձը' 

նվիրված հայ գրերի գյուտի փառաբանությանը։ Հայ ժողովրդի 

հոգևոր կյանքի այդ բացառիկ երևույթը Բաղփշեցին փորձում է 

իմաստավորել նրա պատմական ճակատագրի իոնի վրա, ընդ­

գծելով գրերի գյուտի պատմական մեծ նշանակությունը, ասես 

պատվանդան ստեղծելով այն փառապսակների համար, որ ինքր' 

բանաստեղծն է հազարամյա հետնորդի երաիւտադետ սրտով մատու­

ցում Հանճարեղ այրերի հավերժական հիշատակին։

Սկսելով, ինչպես ընդունված իր, արարչի օրհներգությամբ 

և պատշաճը մատուցելով Գրիգոր Լուսավորչին, Բաղիշեցին շեշ­

տում է նրա հունական կրթությունը.

թի չունէաք դիր ի հայ բարբառէն..3

Պատմական այդ մեծագործության' գրերի հայտնագործության 

փառրն ու մեծությունը նա հավասարապես ընծայում է Սահաե 

Պ արթևին և Մեսրոպ Մ աշտ ոցին ։ Նրանը, ըստ Բաղիշեցոլ, գրեթե 

համաղոր վաստակ ունեն դրաստեղծման գործում։ Եթե Սահակր 

հերւամիտում իր հայ ժողովրդի ապագան, ասլա Մեսրոպը նրա ի֊ 

Ո՝աս տոլթւան մայրն էր, եթե Սահակր անապական վարդ էր, ապա 

Մեսրոպը' նրա անմահության բույրը.

Սահակ' ւիթթեալ վարդ անապական, 

Մեսրաւպ' բոլրեալ հոտն անմահութեան  ̂։

Եվ նվՒթված նույն միասնական ու վսեմ նպատակին' նրանք

Զազգս Հայոց նոր նորոգեցին..Յ

Նրանք միասին են քաշել ամոլն այն արորի, որն աոաջին

4 նույն տեղում, էջ 175ր։
5 նույն տեղում, էջ 184ւա
Ծ Մատենադարան, ձեռ. 2672, էջ 202աւ 
է Նույն տեղում, էջ 203ա։
* Նույն տեղում, էջ 202ր։
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ւսկոսն է ծրել հայ ժողովրդի հոգևոր անդաստանի խամ սևահողում 

ցրելով այնտեղ լույսի ու անմահության աոաջին հունդերը: Նրանք, 

Սահակն ու Մեսրոպը, վառվել են լուսատուների սլես, ուղենշելով 

մի նոր ճանապարհ' հայ ժողովրդի հոգևոր անկախության ճանա­

պարհը.

Սահակ-Մեսրաւպ կանթեղք վառեցան

Ել լուսատու ակունք փայլեցան^:

Ոչ միայն նրանք, այլև նրանց սուրբ ձեռքերով հրաշագործված 

•հայերեն գրերը նույնպես լուսատուներ են, լույսի մշտաբուխ 

ակունք, արև ու լուսին.

Սահակ-Մեսրաւպ լուսաւորք եգան, 

Նման լուսնի և արեգական^։

Գանձն ավարտվում է այբուբենի ւի առաբանությա մբ, ուր 

■վերստին ընդգծվում է նրա նշանակությունը' այն, որ նա մղում 

/է մարդկանց կատարելաւչործվելու, իմաստնանալու և խոռելու 

սերունդների հետ, նրանով է, որ մարդ կարող է «ի բարի գործս 

արիանալ», մեղավորը' ղղջալ ու մաքրվել,

Դաստիարակ մ անկանց սա կարգեալ

Եւ հոգևոր կաթամբ կերակրեաթ^ւ .

Բաղիշեցու այս գանձը նրա՛ հայրենասիրական զգացմունք­

ների արտահայտություններից մեկն է' ներթափանցված մարդկա֊ 

յին հանճարի դրվատման շնչով։

Բաղիշեցու մեռելաթաղէ գանձերն իրականում մահվան թե­

մային նվիրված եղերերգեր են։ Դրանց գանձ անվանումն ավերի 

շուտ պայմանական է, ավանդական։ Ձեռագրերում արդեն դրանք 

խորագրված են հաճախ տաւլ, ուլք, խՐաա և այլն, ցույց տալով 

այն էական տարբերությունը, որ կա դրանց և եկեղեցական ընդուն­

ված գանձերի միջև։ Ընդհանուրն այն է, որ դրանք երգվել են:

Մահվան թեմայի մեկնաբանությունը Բաղիշեցու մոտ կրում 

է ժամանակի նոր ըմբռնումների ու աշխարհիկ ոգու կնիք: Մահը 

զանկալի չէ նրա համար, այլ միջոց' մարդուն մրլելու բարի գործի, 

բարի հիշատակ թողնելու նպատակին։ Նա հորդորում է չսերել

9 Նույն տեղում, էջ 203բ։ 
Նույն տեղում։

11 Նույն տեղում, էջ 203բ։
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աշխարհն ու աշխարհիկ վայելքները, որոնք մեղքի աղբյուր են, 

չտարվել հողեղեն մարմնի անհագ ցանկություններով, որովհետև 

ոչ ոք այս .աշխարհից ոչինչ չի տանում իր հետ' ո չ ոսկի, ո՛չ 

արծաթ, ո'չ գանձ ու հարստություն, որ միայն բարի գործն է; 

ո/ոյրղերես անելու անմահ հոդին՝ աստվածային ահեղ դատաս­

տանի օրը, որ հարազատները նույնիսկ չեն հիշելու նրան.

Դուստր և որդիքս, որ այսօր կուլան, 

Վաղն շուտով զիս տի մոռանան, 

Զի մեռելին ոչ կայ բարեկամ, 

Այլ թէ բարի գործեաց' այն մնան^։

Բաղիշեցու գանձերը թեև զուրկ չեն բանաստեւլծական առան֊ 

ձին թիէ թե շատ հաջողված պատկերներից, կյանքից ու բնութ յու֊ 

նից վերցրած համեմատություններից կամ փոխաբերություններից, 

սակայն հիմնականում դրանց բնորոշ է սխոլաստիկ մեկնաբանու- 

ք^յոլնը> որը քրիստոնեական բարեպաշտությունը հավատացյալ­

ների մեջ զորացնելու ուսուցողական նպատակն ուներ, ոճը վերամ­

բարձ է, հաճախ' խրթին, լեզուն' արվեստական ու չոր, բազմաթիվ 

արտահայտություններ հին ու խունացած և, որ ամենից հատ­

կանշականն կ, դրանք բանաստեղծական ներշնչանքի ու գեղար­

վեստական մտահղացման արգասիք չեն, այլ գրվել են եկեղեցու 

պահանջները բա վարարելու համար' առավել ուշադրություն դարձ­

նելով կրոնական բովանդակությանը։ Դրանց մեջ ինչ-որ չափով 

■առանձնանում են մեռելաթաղի դանձերը' բացելով ժանրի զար֊ 

ռացման նոր հնարավորություն, սակայն դրանք ևս տառաւղում են 

ընդհանուր թերություններով և, չունենալով հուզական հագեց֊ 

վածություն, չեն բարձրանում ճշմարիտ բանաստեղծության 

աստիճանի։

Բ. ՏԱՂԵՐԸ

Բաղփշեցու տաղերը կարելի է բաժանել չորս խմբի, կրոնա­

կան, խրատաբարոյական, աշխարհիկ և այլաբանական։

Կրոն ա կան տաղերը, որոնք ներբո դական֊մադթողական բնույ­

թի գործեր են, Բաղիշեցու ստեղծագործության ամենաթույլ մասն 

են կազմում և գա ոչ այնքան իրենց բացահայտ կրոնական բովան-

1- Մատենադարան, ձեռ. 5835, էջ 255ր։

8վ



դակության, որքան արտահայտված զգացմունքների ու ապրում֊ 

ների մակերեսայնության ու երևույթի զուտ հայեցողական ընկալ­

ման պատճառով։ Եվ դա պատահական չէ։ Դարաշրջանի սառած, 

բայց չմարած կրոնական ոգին չէր կարող աղբյուր հանդիսանալ 

կրոնական .անկեղծ ներշնչանքի համար, չէր կարող ունենալ 

րլբացմունքեերի այն ճշմարտացիությունը, որ բնորոշ էր, օրինակ, 

Գրիգոր Նարեկացու կամ Ներսես Շնորհալու դարաշրջանին: Ահա 

թե ինչու Բա ղիշեցին այդ գործերում ավելի, եթե չասենք բացառա­

պես, ճարտասան է, քան բանաստեղծ։ Այսպես, օրինակ, նա 

երկարաշունչ (416 տող) մի քերթված է ձոնել աստվածածնին 

(«Աստուածածին, կո յս պատուական», Մատենադարան, ձեռ. 

1661, էջ 315բ — 322բ), որի յուրաքանչյուր տունն սկսվում է 

է «աստուածածին» կոչականով և, չնայած բանաստեղծի կուտա­

կած լավ ու վատ անհամար մակդիրներին, լի ոխաբերություններին, 

այնուամենայնիվ, նրան չի հաջողվել տալ ինքն ատիս/, իրական 

ապրումի ճշմարտացի մի պատկեր։ Ինչ վերաբերում է բովանդա­

կությանը, ապա դա այնքան հին է ու կրկնված, որ, թվում է, հարկ 

չկար նորից գրիչ վերցնելու վերակրկնելու համար, թե աստվա­

ծածին կույսը ծաղիկ է, որի պտուղն է Հի սուսը, «արքայարան մեծ 

արքային» և որ տիրամոր բարեխոսությամբ բանաստեղծը կարող 

է արժանանալ մեղքերի թողության.

Աստուածածին, հոգով փութամ 

Մինչ թողութեան արմանան ամ •• մ^»

Համեմատաբար էա վ է աստվածամորը նվիրված մի ուրիշ տաղ 

(«Օրհնեալ ես, սուրբ աստուածածին, դուստր յուսոյ»), որի մեջ 

օրհներգելով /լույսին իբրև մոր, որն «օրհնեալ կաթամբ» սնել ու 

«մայրաբար, քաղցրաբարբառ» գգվել է որդուն, բանաստեղծը, 

միաժամանակ, ուղղակի նրանից է պաղատում հոգու մաքրություն, 

որովհետև ինչ֊ոբ տեղ նա երկրային է, պարզ ու մատչելի, միջնորդ 

մարդու և աստծու միջև, ինչ֊որ տեղ' երկնային.

Տո՛ւր մեզ մաքուր շրթամբք ուտել զհացն կենացն։

Հոգու փրկության նույն գաղափարն է արտահայտված նաև 

«Տաղ վասն խոստովանութեան»֊ում։ Բանաստեղծի նս/ատակն է

13 Մատենադարան, ձեռ. 1661, էջ 322ա։
1'1 Մատենադարան, ձեռ. 7375, էջ 276բտ
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ներշնչել ընթերցողին, որ երկնային արքայության բանալին 

խոստովանությունն է, և ինչպես որ բոլոր մարդիկ մահկանացու 

են, այնպես էլ ենթակա մեղք գործելու, ուստի ամեն ոք, եթե 

■մտածում է դժոխքից փրկվելու մասին, պետք է «զղջանալով 

խոստովանէ», որովհետև.

Խոստովանանքն հուր է մաքրիչ' զժանգոտ հոգին պայծառ գործէի.

Կրոնական իր այս շարքի տաղերում որքան էլ Բա ղիշե ցին 

•փորձում է հեռու մնալ իրականությունից, աշխատում է անսալ 

միայն հոդու կանչին ու պահանջին, այնուամենայնիվ, նրա 

անդամ այս տաղերի մեջ արտահայտություն է գտել իր դարա- 

.ՀԲջանի հասարակական վշտի շորշոփն ու բանաստեղծի ազատա­

սիրական տենչանքի կայծը: Պաղատանքի ու մաղթանքի իր խոսքն 

■ուղղելով աստծուն, Բ ա ղիշե ցին մղկտուն սրտով մի տաղում, 

■օրինակ, հայցում է նրանից.

Դադարեց՛ո վիշտս ի Հայոց, 

Զոր միշտ կրեմք յազգաց պղծոց, 

Տէ՛ր, ողորմեա՜^ւ

Գաղափարապես հարուստ ու գեղարվեստորեն ավելի արժե֊ 

քավոր են Բաղիշեցու խրատա բարո յա կան, խոհական տաղերը։ 

ճիշտ է, նա դուրս չի եկել միջնադարյան քնարերգության հիմնա­

կան մոտիվների շրջագծից, ավելին' այնպիսի մի թեմա, ինչպիսին 

սիրո թեման է, որն այնքան անմիջական զգացմունքներով ու 

նրբին .արվեստով երգել էին նրան նախորդած տա ղերգուներից 

Կոստանդին Երղնկացին, Հովհաննես Թլկուրանցին և ուրիշներ, 

գրեթե տեղ չունի Բաղիշեցու ստեղծագործության մեջ և կամ 

արտահայտվել է միայն այլաբանորեն։ Սակայն վերստին նյութ 

դարձնելով մարդկային արատներն ու առաքինությունները, գինին, 

մահր և այլն, Բաղիշեցին կարողացել է դրսևորել իր մոտեցումը, 

ունենալ իր մեկնաբանման երանգը, չունենալով, իհարկե, իր մեծ 

նախորդների ոչ հանճարի ուժը և ոչ էլ նրանց տ ա ղան դի թափը։ 

Նրա ստեղծագործական ունակությունները համեստ են, տաղանդը 

չա ։ի ա վոր ։

Բաղիշեցու խրատական տաղերից մեկը («Արբեցութիւն է

15 Մատենադարան, ձեռ. 2079, էջ 356ր։
16 Մ ատեն ադար ան} ձեռ, 507, էջ 236ա։
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դազրալի») նվիրված է ա ր բե ց ողության վնասակարությանը: Թեև 

միջնադարի աշխ արհըմբռնմամբ գինեսիրությունը մեղսասիրու- 

թձոլն էր> սակայն կար և զգաստ այն հայացքը, թե ((Գինի ուրախ 

առնէ զսիրտ մարդոյ, ոչ թէ գինին չար է, այլ արբեցութիւննո'1: 

թստ էության, Բաղիշեցին ևս օրհնում է գինին, մերժում' գի­

նեմոլությունը։ Մի ուրիշ տաղում («Աւրհն ե սց ո լք մեք միաբան...»}, 

օրինակ, նա բարեմաղթում է տանտիրոջը, ցանկանալով, որ 

Հիսոլսն ինքը'

Օրհն է զգինիս քո ամանօք, ղի որք ըմպեն' սւրախասցին։

Սակայն եթե գինին օրհնելի է, զազրալի է արբեցությունը, 

եթե գինու բաժակն ուրախարար է, ապա արբեցողությունը ոչ 

միայն վնասակար է, այլ նույնիսկ կործանարար և ա լն էլ ոչ 

միայն աոանձին անձանց, այլև, ըստ Բաղիշեցու, մինչև իսկ 

ժողովրդի համար։ Հարբածը գինու ազդեցության տակ կորցնում 

է իր մարդկային կերպարանքը, անասնանում, չարիք պատճառում 

ուրիշներին.

Աչքն այլ ընդ այլ դի հայեսցին, 

Լեզուն խօսի զբան աղտեղին. 

Ձեռքն ձգէ ուր հանդիպին, 

ետքն ի քայլելն փաթաթին:

Ուստի նրա խրատականն էլ հանգում է գինեմոլության տյդ 

կործանարար հետևանքից մարդկանց հեռու պահելուն, հավատա­

րիմ մնալուն հավատին, հայոց եկեղեցուն, հայ ազդին.

Այս է կորուստ Հայոց ազդի 

Եւ է բեկումն հաւատի' 

Դնեն սեղան ամենալի, 

Ձին չ որ սահմանն է աշխարհ ի:

Այսպիսի կտրուկ եզրակացության համար Ո աղիշեցին, ան­

շուշտ, չուներ այլ օրինակ, քան այն, որ կյանքը մարդկանց ավելի 

ու ավելի էր մղում դեպի աշխարհասիրություն, դեպի աշխար հիկ վա­

յելքների ու մարմնական հաճույքների։ Սա դեռ ոչինչ, բանաստեղծի 

համար, իբրև վարդապետի, սոսկալին այն է, որ խմում և աստծու 

■անունն անգամ չեն հիշում.

17 Մատենադարան, ձեռ. 2236, էջ 407ա։
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էհ փաււս ոչ տան բարեաց տաորյին, 

Անյաղաբար ըմպեն զդինին»»»

Եվ նա այլ խրատ ու հորդոր չունի, քան այն, որ մարդ ահեղ՛ 

դատաստանի պատվերն աչքի առաջ, մտածի միայն հոգու մասին, 

նրա փրկության մասին։ Ընդունված այս վարդապետությանը, 

սակայն, բանաստեղծն ավելացնում է և իրենը' մարդկայնորեն 

գեղեցիկ այն գաղափարը, որ մարդ պետք է կյանքում բարություն 

անի, լինի մաքուր, հոդին' անարատ, որովհետև երկնային դա­

տաստանի օրը նրան ոչինչ չի կարող օգնել, բացի կյանքում աբած 

լավությունից, բաբի գործից.

Ոայց բարութիւնն, որ աստ գործէ, 

Անճառ բարեացն արժան առնէ։

Ռաղիջեցին երկու տաղ է նվիրել մարդկային բնավորության 

դրվատելի («Տաղ վասն ողորմութեան))) և պախարակելի («Տաղ 

վասն հպարտութեան))) գծերին: Առաջինը գեղեցիկ մի ձոն է' նվիր- 

վս:ծ Ո արդկսւ /ին գթասրտությանը, մարդու ողորմածությանը: Չա­

րությունն ինքնին մարդկայնորեն վեհ զգացում է, գթասրտությունը 

բարի գործերից ամ ենա պատվականը, որ աստվածային առաքի­

նություն է տալիս մարդուն, վեհացնում, աստվածացնում նրան.

Քան զամենայն գործս բարեաց' ողորմութիւնն է պատուական, 

Որ զհոգեղէն մարգ մեղուցեալ տեառն աստուծոյ առնէ նման:

Բա զիջեցին աստվածաշնչական առանձին դիպուկ ասույթներ 

հմտորեն ն երհյուսել է իր խոսքին և, հռե՛տորական վարակիչ շունչ 

տալով տաղին, անպայման աղդում ի ընթերցողի հուղաշխարհի 

՚Լէ’ա:

Երկրորդ տաղի մեջ Բաղիշեցին ծաղկում է մարդկային 

ամբարտավանությունը, բարձրահոն գոռոզամտությունը, գթա 

մեջ տեսնելով չարի էությունը, չարի արատը: Եթե «Տաղ վասն 

ողորմութեան)) բանաստեղծության մեջ Չաղիշեցին, այսպես ասած, 

ա1/յ՚1/' ջատ գրավոր ակունքներից է առնուլ? խոսքը' նպատակադիր 
գաղափարն արտահայտելու համար, ապա «Տաղ վասն հպարտու­

թեան)) բանաստեղծության մեջ, ընդհակառակը, նա գիտակցա­

բար դիմում է իրական աշխարհին, կյանքից ու բնությունից 

վերցրած կենդանի օրինակներին, շոշափելիորեն ցույց տալու 

համար ա մ բարտա/էտն ության վնասակարությունը, նրա արատ­

ները: Բանաստեղծն սկզբից ևեթ հայտնում է, որ «յօրինակ տամ
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/ւ յերկրի' եթէ հպարտն ում նմանի», և օրինակից օրինակ, համե­

մատությունից համեմատություն ավելի ու ավելի խտացնելով 

դույները, գծում է սնապարծ, հպարտ ու գոռոզ մարդու թեև ընդ՜ 

հանուր, բայց ընդհանրության մեջ լիավարտ կերպարը;

Հպարտն է ծառ անբեր պտղի,

Տերևաթափ և շոր ուռի, 

Հար, ապառաժ անտաշելի, 

Ջուր' տղմախառն, անըմպելի։

Հպարտն է տիպ աքաղաղի, 

Որ յօդային թռչունս հայի 

Ել մի ոտամբն ի վեր լինի, 

թ՛է' զքեզ կոխեմ ներքև հողի։

Տգետ հպարտը չարիք է մարդկանց համար, խոց' հասարա֊ 

կ”^թ լան մեջ, մոլախոտ, «որթ պատուտի' յառաքինիսն բուսանի»։ 

Գետնաքարշ պատուտակ, որ միշտ հենարան է փնտրում փ՛աթաթ­

վելու, բարձրանալու և խլելու համար ազնիվ տունկերի լույսն ու 

արևը: Արտաքուստ ծանրակշիռ, ներքուստ դատարկ է նա.

Տիկ է դատարկ քամով ի լի, 

Երբ որ բանաս' իրք չերևի:

Բանաստեղծը, սակայն, չի կարող հաշտվել մարդկային արատի 

հարատևման հետ, չի կարող անտեսել մոլորվածին դարձի բերելու 

ավետարանական հին ու հայտնի պատգա մը. «Որ բարձրացուցանէ 

զանձն' խոնարհեսցի, և որ խոնարհեցուցան է զանձն' բարձ֊ 

րասցի»'^: Եվ բանաստեղծը տգետ ամբարտավանությանը հակա­

դրում է իմաստուն ու խելացի խոնարհամտությունը.

Հպարտն յորժամ որ խոնարհի, 

Ապա բարեաց արժան լինի:

Մահվան թեման, որը միջնադարյան քնարերգության հիմ­

նական թեմաներից է, ավելի լայն ու խոր արտահայտություն է 

գտել Բա ղիշեց ո ւ ստեղծագործության մեջ: Ւնչպես ասացինք, նա 

գրել է նաև մեռելաթաղի գանձեր, որոնք գաղափարապես նույնա­

նալով տաղերի հետ, որոշակիորեն տարբերվում են նրանցից 

գեղարվեստական իրենց ցածր մակարդակով: Տաղերն ավելի 

բարձր են գեղարվեստորեն և ավելի հուզական: Հեղինակը, Հովի-

1$ ճԱւետարան ըստ Ս ատթէոսի^, գլ. ՒԳ, 12:
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՛Թուման յանի աբտահ այտությա մր, «...տոգորված է Արևելքի վառ 

արևի տակ, ազդերի գերեզմանների ու մեծ ավերակների ‘[րա 

ծնած' էն փիլիսոփայությամբ, թե աշխարհքն ունայն է ու կյանքը 

վաղանցուկ»^, որ մարդ սլետք է հրաժարվի մեղսածին վայելք­

՛ներից ու մարմնածարավ հաճույքներից, մտածի այս աշխարհում 

՛բարի գործ ու անուն թողնելու մասին, երկբային վաղանցուկ 

■ վայելքների վւոխարեն' երկնային վայելքները հավերժորեն վայե­

լելու համար։ Փառքն ունսւյն I;, մահր' ամենազոր.

Ամենայն փառք մարդոյ դատարկ և ունայն, 

Սողոմոն ղայս ասէ շնորհօք տիրական. 

Բոլորից թէ լինիս դու տէր և իշխան, 

Զայց յետււյ մտանես ի հող և ի զնդան։

Կյանքր երագ կ, դյուրասահ ու մեղս աներկ.

Զերդ զերազ դիշերոյ է անցաւորիս, 

հարթնուցուս դու յետոյ' այլ ոչ հասանիս։

Մ արդը' անցավոր, վաղաթառամ ծաղիկ.

Ժամանակ մի ծաղկի նման կու փայլէ, 

Զայց յետոյ լալագին ի հող մտանէ։

hul/ մարմինր, մեղսասեր ու կեն սա տենչ մարմինը, 

եր այսօր կենդանի' վաղն ի հող դառնայ։

Ա LU in ի'

Դադարե՛ ա ի չարեաց, բարեա' ց հետևիր...

Եվ այգ. բոլորը հոգու համար, նրա անմահության համար, քա- 

7նի ‘".i1՝

Շահ չկայ յաշխարհէս ով ոք դատեսցի, 

Ոայց միայն թէ բարեաց գործոց հետևի, 

Որ մնայ անվախճան և ոչ թառամի, 

Զարդարէ զհոգին և պտղաբերի։

Սի ուրիշ տաղում ևս («Ահա եհաս ինձ օր մահու...»] Fшղիշե֊ 

ցին արտահայտում է նույն դաղափարը, այն, թե աշխարհն ունայն 

վ, կյանքը վաղանցուկ, հաճույքները՝ խուսաւիուկ ու խաբուսիկ.

Երանի է այնոցիկ, որ զայս իմանան, 

Ել զառաջ, քան ղօր մահուն, ի մեղաց դաոնան։

։9 2. Թումանյան, Երկերի ժողովածու, հ. 4, Երևան, 1951, էջ 176:

92



Բանաստեղծն էլ «յառաջ քան զօր մ ահուն» չի հասել տյգ 

գիտակցությանը և հոգու կանչին անտարբեր ու մարմնի պահան­

ջին հնազանդ' սիրել է աշխարհն ու աշխարհայինը, փարվել, 

երկրին.

3 աշխարհիս անհոգ կացի ես թափառական 
Ու զհոգիս իմ ատեցի' զպատկեր տիրական։

Հոգու հավիտենական բարին թողած և. աշխարհայինին տրված- 

բանաստեղծը մահվան մահճում է միայն սկսում սարսափել 

կորստյան դատապարտված իր հոգու համար.

երկնչիմ, թէ միշտ ողրամ յաւիտենական...

Եվ խորապես զղջում է, որ բարի գործ չի թողել, զգում է 

կա տարած սխալը, գիտակցելով նույնպես, որ ուղղելու համար 

ուշ է արդեն.

Այլ չունիմ ճարակ' առնել գործս բար ութեան։

Ս' ահ վան անխուսափելիության, կյանքից ու հարազատներից 

հավիտենապես հեռանալու և հոդին գեհենին դատապարտված 

լինելու գիտակցության վերածված վջտից էլ ծնվում է մի մռայլ 

մտապատկեր' դիակնացած մարդու աշխարհամերժ սլա ակերը 

երբեմնի անհոգ երիտասարդի գեղեցկության հակադրությամբ.

էի նախ պայծառատես ցանկալի մարգկան, 

Այսօր գարշ և զազրահոտ' որդանց բնակարան։

Մահվան թեման Բաղիշեցու մոտ ան ուղղակի որեն միահյուս­

ված է հոգու և մարմնի հակամարտության, նրանց հին վեճի հետ: 

Մարմինը սիրել է աշխարհը, հոգին հնազանդվել նրա պահանջին: 

Մարմինը նյութական է, մահկանացու, հոդ էր և հող է դառնալու' 

առանց երբևէ հագենալու կյանքի վայելքներից, և դա տառապանք 

է տալիս նրան ու խորունկ ցավ, հոգին դա տ ա պ-ա րտ ւէա ծ է գեհե­

նական տանջանքների, որովհետև բարի գործ չի թողել, և երկուսն 

էլ սարսափում են մահից, մարմինը երկրից, հոգին երկնքից 

՚1ք՚^՛Լ'"- համար։ «Աներկիւղ լրբութեամբ» տրվելով ցանկություն­

ներին, նրանք երկյուղած սրբությամբ դողում են երկնային 

անաչառ դատաստանի մռայլ հեռապատկերի առաջ։ Բանաստեղծը, 

որ արարչի կողմից կոչված է եղել պտղաբեր այգի լինելու, -անձնա­

կամ ո րեն դարձել է փշաբեր, զբաղվել «ռամկական չար գործով».
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.«կորստեան գուբ» փորելով հոգու համար, և միայն մահվան 

գիտակցությունն է, որ սթափեցնում և խորհել է տալիս բարոյա֊ 

փան վերափոխման, մարդկային առաքինության, հետևաբար և 

հոգու փրկության մասին («հիշելով ղօր մահուս."»).

մամ կական չար գործով ղայս կեանքս անցուցի, 

Ռահ մեղաց կորստեան դուր ինձ փորեցի։

Vաղեցի զփուշ մեղաց ինձէն ղի^ելով, 
Հանդի նիւթ լինիցի ղիս անդ այրելով։

Ե կ մտօքդ քննեա, ա նձն իմ խելագար , 

Եթէ է~Ր ես անհոդ աստ անասնաբար։

Լրբութեամբ աներկիւղ մեղաց ցանկանաս, 

էեոնակերպ որդն անքուն անդէն յղանաս։

Մահր ցանկալի չէ բանաստեղծի համար: Նրա ողբերգությունը 

■ծնվում է մի կողմից կյանքի վաղանցիկության, աշխարհի հա­

մույրներից ղրկվելու, մյուս կողմից' աշխարհում բարի գործեր 

թողած չլինելու, հոգու ւգարտքը կատարած չլինելու գիտակցու­

թյունից։ Մահը վերջ է տալիս մարմնական հաճույքներին, բացե­

լով անդրաշխարհի տառապանքների դուռը' հոգու համար: Ի նչ- 

պես հաշտեցնել ներհակ այդ ուժերը։ Ի նչպես անել, որ մարդ 

չղղջա ապրած կյանքի համար' այս աշխարհում և հոգու համար 

մահից հետո: Կյանքը, ըստ Բաղիշեցու, որքան քաղցր, նույնքան 

էլ դառն ու դատարկ է, եթե այն չ/ւ իմաստավորված բարի գործի 

անմահ հիշատակով։ Ուստի Բաղիշեցին, ինչպես ասել ենք, մա^ր 

ՍիջոՏ { դարձնում ներշնչելու և նպատակամղելու մարդուն դեպի 

աղնիվն ու բարին, դեպի մարդկայնորեն դեղեցիկն ու առաքինին։ 

Նա երգում է մահը հանուն կյանքի, հանուն մարդկային հոգու 

անաղարտության ու անարատության' այս աշխարհում: Սրա մեջ 

է նրա մեկնաբանման ինքնուրույնությունը, գաղափարական այն 

ուրույն երանգը, որը տարբերում է Բաղիշեցուն իր նախորդներից:

Մանկավարժական֊ուսուցողական բնույթ ունի Բաղիշեցու 

«Այբն աստուծոյ է օրինակ» սկղբնատողով տաղը։ Տաղի տներն 

սկսվում են այբուբենի հերթականությամբ, այսինքն' տաղն ունի 

36 տուն և հեղինակի հիշատակարանը' 8 տող։ Յուրաքանչյուր 

տան մեջ արտահայտված է մի միտք, մի խրատ։ Խրատների այդ 

շարքը թեև տարաբնույթ, միահյուսվում է սակայն մի ընդհանուր 

գաղափարի մեջ, հանգում ուսման ու աշխատասիրության օգտա֊
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կարության մտքին։ Ունենալու) իբբև նախորդ դրական այնպիսի 

մեծություն, ինչպիսին ներսես Շնորհալին է, Բաղիշեցին այստեղ 

թեև հետևում, բայց չի կրկնում նրան: Տաղը գրված I; զրույցի 

ձևով, և դա պատշաճորեն ներդաշնակում է նրա խրատական 

բովանդակությանը: Թվում է, փորձառու մեկը, կյանքում շատ չար 

ու բարի տեսած, իր կենսափորձն է ուզում հաղորդել մանուկ 

յյերնդին' խորապես մտահոդված նրա ճակասւադրով: Հին, բայց 

և մշտապես նոր են տյդ լք աքերը, թեն. ւոեղ-ւոեւչ պատված կրոնա­

կան քողով: Սիրել ուսումն ու գիտությունը, ատել չարն ու հետե- 

վել բտրուն, լինել աղնի։) ու ընկերասեր, հարդել թե մարմնավոր 

և թե' հոգևոր ծնողներին, հեռու մնալ վատ միջավայրից և, 

ամեն կերոյ, ձգտել մարդկային կատարելության՝ արժանանալու 

համար երկնային արքայությանը; Ամեն մի մանուկ, եթե ձգտում 

ի այդ կատարելությանը, պետք է ,։իբի ուսումը, նվիրվի դիտու֊ 

Բյանը, որովհետև'

Մեծ I; ամօթ ի մէջ մարդկան, 
Որ ՈԼ ունիս փափադ ուսման...

Ուստի'

Մի՛ ցանկանար փառաց երկրի, 

Որ այսօր կայ' վաղն անցանի։

Պետք է մանկուց հասկանալ, որ

1; մեծագոյն փառք աշխարհի 
Այնմ, որ ուսմանն հետևի...

Մանավանդ որ'

Չէ մնալոյ րո տղայութիւն,

ԱյԼ փոփոխի ի ծերութիւն...

Հետևաբար

Ժամ է քեզ ջանք դնել ուսման, 

Մինչդեռ մտօքդ ես մաքրական, 

Թէ եէ յետոյ ի կատարման 

Պատէ զքեզ հոգ աշխարհական։

Եվ մինչ մանուկ սիրտը, ազատ հոգսից ու կյանքի բեռիդ, 

մաքուր է ու տպավորվող, պետք I; նվիրվի ուսմանը' հետո չփոշ- 

մանելու համար.
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Սիրե՛ս։ զուսռւմն, որով պատուիս 

Ել հանապազ ուրախ չինիս..է

Առանց աշխատասիրաւք]յան չկա ուսում. 

Ջանա՛ հմուտ լինել ուսման, 

Որ րան զոսկի է պատուական,..

Գիտությունն անհուն է, մշտաթով, և մենք սովորում ենք, 

իմանում միայն «ղսակաւս ի բազմացն)).

. Վարդ անթառամ է գիտութիւն 

Ով փափագէ իմաստութիւն...

Բաղիշեցին, ինչպես ասել ենք, երկու ներբող֊եղերերդ է 

նվիրել Գրիգոր Խլաթեցու հիշատակին՝ նրա նահատակության 

■առթիվ, մեկի սկզբնատողն է' «Գորովագութ ձայն կականի», 

մ/ուսինը' «Այնքան որդիք են մարմնական»։ Սրանք մենք դիտում 

ենք որպես աշխարհիկ գործեր։ Աշխարհիկ բովանդակություն ունի 

նաև Բաղիշեցու «Տաղ ղարիպի» բանաստեղծությունը։

Խլաթեցուն նվիրված երկու դործերն էլ, ինչպես առիթ ենք 

ունեցել ասելու, ամենայն հավանականությամբ դրվել են 1425 թ., 
երբ . Յիպնա վանքում, քրդական ռոժիկ ցեղի ասպատակություն­

ներից մեկի ժամանակ, մայիսին, սպանվեց Խլաթեցին։ Առաքել 

Բա ղիշեցին արձակ գործեր էլ է նվիրել Խլաթեցուն։ կրկնու­

թյունից խուսափելու համար ասենք, որ եղերերդերը, հաղորդ­

ված փաստերի առումով, չունեն այնպիսի էական նոր բան, որ 

ասված չւինի արձակ գործերում։ Միակ բացառությունն այն է, որ 

Գրիգոր Ծերենց Խլաթեցին կոչվել է նաև Գրիգոր Բզնունի։ Եղեր֊ 

երգերը, գրա !լ ան - գեղարվեստական առումով, չունեն առանձնակի 

արժեք, գրանք սովորական, միջնադարում տարածված ներբողա­

կան գործեր են' ներբողելի անձի' Գրիգոր Խլաթեցու, բարեմասնու֊ 

թյունների շռայլ թվարկմամբ։ Հոգևոր այն գեղեցկություններն ու 

առաքինությունները, մարդկային բնավորության այն լավա­

գույն հատկանիշները, որոնք երախտագետ աշակերտի կսկծուն 

սրտով ի ո վարդա պետին է հատկացնում Բաղիշեցին, թեև ընդհա ■■ 

նուր շատ տեղիներ ունեն դրվատական նման գործերի հետ, բայց 

սա չի նշանակում, իհարկե, որ Բաղիշեցին հեռու է ճշմարտությունն 

ասելուց: Որ Խլաթեցին եղել է իր դարաշրջանի ամենաղարգացած, 

աշխատասեր, շնորհալի և առաքինի մարդկանցից և արժանի տեղ 

ունի հայ մշակույթի պատմության մեջ, — դա անկասկած է։ Խոսքն
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այստեղ այն մասին է, թե որքանով է հաջողվել թա ղիշեցուն-,, 

չափածո տողերի ընձեռած հնարավորության սահմաններում,, 

բնութագրել Խլւսթեցուն, տալ նրա գեղարվեստական դիմանկարը, 

արտահայտչական ինչ ուժ և ինքնատիպություն ունի նրա խոսքը: 

Այս մոտեցմւսմբ այդ գործերը չունեն գրական մեծ արժեք, գրված 

են ճարտասանական ձևերի մերկ օգտագործմ.ամբ և, հակառակ 

հեղինակի ծանր ապրումներին իր ուսուցչի մահվան առթիվ, նրա՛ 

ասեփքը չունի համապատասխան հուզական հագեցվածություն,, 

քնարական ջերմություն։

Pu!ղիշեgnւ համար Խլաթեցին ամենից առաջ մարդ էր հո դեկան 

իր բարեմասնություններով, թշվառին օգնելու և խեղճին սատա֊ 

րելու պա տրաստակամութ յամ բ, ազնիվ ու սրբակյաց մի հոգևորա֊ 

կան' ներքին մարդու աստվածահաճ տիպարով, գիտուն ու 

մեղվաջան, շնորհալի ու անբասիր, օրինակելի օրինակ ժամանակի 

արծաթամոլ ու բարոյալքված հոգևորականության միջավայրում:- 

՛նրա անունը թաղիշեցին համարձակորեն դնում է հայ ժողովրդի լա­

վագույն զավակների' Մեսրոպ Մաշտոցի, քերթողահայր Խորենա֊ 

ցու, Եղիշեի, Գրիգոր Լուսավորչի և այլոց անունների կ՛”^ 

քին, նրա ողբերգական մահր համարելով ցավալի կորուստ 

ողջ հայության և, իհարկե, հայոց եկեղեցու համար: Խլաթեցին ոչ 

միայն սիրել է իր ժողովրդին, այլև եկեղեցու «աշտանակի յոյսն» 

էր, նրա «երգարանը».

Վարդ անթառամ յեկեղեցի, 

Հոտով լցեալ զտունս ԱրամիԶՕ:

Որը'

Նոր զարդարեաց զեկեղեցի

Գանձ և տաղիւ բազմագունիի:

Միաժամանակ «ոչ էր սիրող նա արծաթի», այլ

Ի նեղութեան ժամանակի 

էր օգնական նա ամենի, 

Միշտ կերակրող էր աղքատի, 

Զգեցուցանող մարմնոյ մերկին: 

(«Գորովագութ ձայն կականի»)

20 Մատենադարան, ձեռ. 8689, էջ 143բ:
21 Մատենադարան, ձեռ. 4876, էջ 520ա:
22 Մատենադարան, ձեռ. 8689, էջ 143բ:
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((Այնքան որդիք են մարմնական» տողով սկսվող եղերերգի 

մեջ Բաղիշեցին, Խլաթեցու մասին նույն մեծարանքն արտահայ­

տելուց առաջ, հիշեցնում I; բարոյական այն պարտքը, որ ընդ֊ 

հանրապես պիտի ունենան մարդիկ թե' իրենց ծնողների և թե' 

իրենց ուսուցիչների հանդեպ։ Դեպի ծնողն ունեցած բարոյական 

այդ պարտականությունն ու պարտքի ղգացումը հատուկ է ոչ 

միայն մարդուն, այլև, ըստ Բաղիշեցու, բնական զգացում է, 

բնորոշ բոլոր կենդանի արարածներին, հավքերին ու անասուն֊ 

ներին, ուստի ինքը չի կարող նմանվել «ախտի ծնունդւ անասնա֊ 

կան» այն զավակներին, որոնք իրենց ծնողների չարչարանքներ/։ 

ւիոխարեն չեն ուղում «հատուցանել արժանաւոր» հարգանքը, և 

ընդունելով համեստորեն բանաստեղծի իր չափավոր ձիրքը՝ իր 

երախտ՛ագիտության խոսքն է ասում Խլաթեցու հիշատակին: Եվ 

թվարկելով նորից Խլաթեցու բարեմասնություններն ու նրա մա֊ 

սւոլգած ծառայությունները հայ ժողովրդին, հայ գրականությանն 

ու եկեղեցուն, Բաղիշեցին ընդգծում է այն միտքը, որ Խլաթեցին 

անմահ ու բարի անուն է թողել ոչ միայն իր գործով, այլև 

մահվամբ.

Զհաւատն սուրբ անբիծ պահեարյ' 

Վասն այն պսակն ժառանգես։ րթձ։

Բաւլիշեցու այս գործերը, որքան էլ գեղարվեստորեն թույլ, 

ունեն որոշակի հետաքրքրություն։ Վշտի, ցավի ու կսկծի և, վեր­

ջապես, երախտագիտության ու հարգանքի զգացմունքների այն 

ամբողջությունը, որ արտահայտել է Բաղիշեցին, մարդկային 

իրական ապրումների թեև թույլ, բայց ճշմարտացի արտահայտու­

թյուններ են, դրականության աշխարհականացման հետևանք, 

ուղղակի վարձ' բացահայտելու մարդկային ներաշխարհը։

«Տաղ ղարիպի» բանաստեղծությունը, ինչպես վերնագրից էլ 

պարզ է, նվիրված է պանդուխտի կյանքին, նրա ապրումների, 

խոհերի ու զգացմունքների պատկերմանը: Պանդխտությունն իբրև 

երևույթ, դժբախտաբար, եղել է հայ ժողովրդի պատմության 

մշտական ուղեկիցք։ Դեռևս Արիստակես Լաստիվերտցին, ողբալով 

իր դարաշրջանի աղետները, դրանց ծանր հետևանքներից մեկն էլ 

համարուէ! էր այն, որ

23 Նույն տեղում, էջ 146բ։
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Հաստատուեր յաշխարհի ի պանդխտութեան իւրեանց

Պանդխտեցան երկրորդ անդամ և եղեն վտարանդիր...^

Ւսկ Հովհաննես Սարկավագը, որթ օրոք պանդխտությանն 

արգեն դարավոր անցյալ ուներ, պաղատում էր աստծուց, «...ցը֊ 

րուեալ ն անկունս ժո զովեա /ուրախութիւն, դվարատեալս տրտմու­

թեամբ և արտասուաց յորդահոս բխմամբ փրկութեան մերոց, 

պարգևաց մերոց բաշխօղյՀ0:

Թեև հայտնի չէ, թե Սա զիջեցին երբ է գրել «Տաղ ղարի պին», 

բայց նկատի ունենալով այն, որ միջնադարյան հայ բանաստեղ­

ծության մեջ պանդխտության երգերն արժանի տեղ ունեն Մկրտիչ 

Նաղաշի' Բաղիշեցուն ժամանակակից այդ նշանավոր տաղերգուի 

ստեղծագործության մեջ, ուստի հավանական է կարծել, որ եթե 

Ւաղիշեցին կարող էր աոաջինը չլինել մեր տաղերգուներից, «րին 

սլա ականեր ալդ թեմալի արտացոլման առաջնության պատիվը, 

ապա անվերապահ է, որ նա մեկն է առաջիններից:

«Տաղ ղարիպին» դրված է հայրենասիրական ու մարդասի­

րական ջերմ շնչուէ համակված պանդուխտի դեպի հայրենի եզերքն 

ունեցած պայծառ կարոտի մեղմ տխրությամբ, օտար ափերում 

կրած տառապանքի ու վիրավորված մարդկային արժանապատվու­

թյան խորունկ ցավի սուր զգացումով, որ հոգուց ելնում է դառնա­

հեծ հառաչանքի նման.

Աւտարութիւն է խիստ դժար, 

Օր ՈԼ Ս՛նի կամքն ի կատար, 

Հառաչ բերէ միշտ անդադար 

Եւ մահ ուզէ սրտովն յօժար։

Օտարության մեջ պանդուխտի երգը «լալականաց ողբ» է, 

հագած բեհեզը նրան թվում է «անարգ, անպէտ և ոչինչ», կերած 

շաքարը' քացախ ու լեղի, լույս ցերեկը' խավար ցէջեր.

էռյսն զիջեր է ղարիպին,

Հունն է հատեր ի յօտարին, 

Հան զիստ չունի ամենևին 

Տրտում կենօք ողորմագին: 

Վասն ղի թէ շաքար ուտէ, 

■^ացախյ լեղի համարեաչ է»**

24 «Պատմութիւն Արիստակիսի էաստիվերտցւոյ», աշխատասիրությամբս Կ. ն» 

Յուզբաշյանի, Երևան, 1963, էջ 22։
25 «Շարական հոգևոր երգոց», էջմիածին, 1861, էջ 581»

99



Անսիրտ են օտարները, դաժան, անողորմ։ Ամեն քայլի ոռ 

ամեն բանի համար նրանք վիրավորում են պանդխտին, մի խոսք՞ 

է ասում, ասում են' «յիմար է, խելք չունի», ուղում է առարկել' 

«նա ւիրբ ասեն և լեզուանի», իսկ ((րաբունաբար թէ խրատէ»' ((դու 

ես, ասեն, անտիրական... լուռ կաց Լ. լե ր ափ ի բերան», եթե՞ 

համարձակվի ատյան մտնել' ((ասեն' օտար ես, լուռ կացիր,.. թէ; 

չէ առնեմք զքեզ մոխիր», բարի գործ է անում' «ի չարն փոխարկեն», 

ծառայում է մարդկանց' «նորա չարեօք առնեն վճար», և բանաս­

տեղծը բացականչում է զգացված

Աււս ղ կենաց ղարիպ մար դուն է 

Որ նախատի յամենհրուն.. •

Փակ է պանդուխտի տունդարձի ճամփան, մահն անխուսա­

փելի' օտարության մեջ։ Նա մեռնում է հայրենիքի կարոտը սրտում. 

Հարազատների անունները ջուրթերին, ու չկա մեկը, որ գոնե պագ 

■/ուր տա նրան, լսի նրա վերջին ցանկությունը, արտասվի վրան։ 

Եվ իբրև իր դարի զավակ, Բաղիշեցին միակ մխիթարությունը 

և^բիբ տեսնում է բարի գործի' հոգու փրկության այդ հուսալի 

երաշխիքի մեջ։

Բաղիշեցու ((Տաղ զարիպի» բանաստեղծությունը միջնադար- 

ւան հա։ գրականության աշխարհ ական ացմ ան վառ արտահայտու- 

թ .ոլններից մեկն է և, իբրև պանդխտության երևույթին նվիրված 

ստեղծագործություն, որն այդ թեմայի պատկերման առաջնեկ­

ներից է, ուրուրն տեղ ունի միջնադարի հայ բանաստեղծության- 

մեջ։

Ասացինք, որ սիրո թեման Բաղիշեցու ստեղծագործության 

մեջ արտացոլվել է այլաբանորեն։ Նրա ((Տաղ բլբուլի և վարդի» 

գողտրիկ պոեմը միջնադարյան հայ բանաստեղծության այլաբա­

նական լամա գույն գործերից է։ Այլս։ բան ա կան մտածողության 

հիմքում, քրիստոնեական աշխարհընկալման հետևողական տրա­

մաբանությամբ, ընկած էր միջնադարյան .այն հայացքը, ըստ 

որի աշխարհը դիտվում էր որպես երկու հակադիր իրականություն 

երկըային և երկնային։ երկրային իրականությունը և կյանքը, 

համաձայն այդ աշխարհայեցողության, թույլ ու դժգույն արտա­

ցոլումն էր միայն երկնայինի, անդրաշխարհային կյանքի։ Հավ/ւ- 

տենականը հոգու կյանքն էր, որը սկսվում էր մարմնի' հոգու 

հողանյութ տապանի վախճանից հետո միայն։
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Չնայած ընդհանուր այս աշխարհայեցողությանը, չպետք է 

կարծել սակայն, որ միջնադարյան մտածողությունը, իսկ հեղար֊ 

■վեստական մտածողությունն առաջին հերթին, լիովին տոգորված է 

եղել անդրաշխարհի երևակայական պատկերներով, կրոնական 

խորհրդապաշտությամբ: Միշտ էլ կրոնական դոգման, կյանքի հա- 

■կազդմամբ, հակասության մեջ է եղել իրականության հետ: Հոգու և 

մարմնի, երկնքի ու երկրի վեճը անհրաժեշտաբար վառվել ու չր 

■մարելայնքան ժամանակ, մինչև որ բնականորեն հասել է մարմնի 

■հաղթանակին, երկրի հաղթանակին։ Ահա թե ինչու միևնույն բանաս֊ 

տեղծի մոտ էլ կրոնական անկեղծ զգացմունքին հաճախ միահյուս­

ված է կյանքի նկատմամբ ունեցած նրա բուռն ծարավը, անդրաշ­

խարհի մռայլ պատկերներին' դեպի աշխարհն ունեցած սերնուհա֊ 

.կումը, սուրբ երրորդության պաշտամունքին' հեթանոսական տարե­

րային բնապաշտությունը։ Այլաբանական մտածողությունն իբրև 

գեղարվեստական պատկերավորման միջոց, անշուշտ, ավելի հին է, 

քան քրիստոնեական աշխարհայեցողությունը իրականության 

երկու կողմերի վերաբերյալ։ վարդի և բլբուլի այլաբանությունը 

ևս հին է: Այն, հավանաբար, ժողովրդական ստեղծագործության 

տարածված ձև է եղել հին Արևելքում և հետո է միայն, որ քրիստո­

նեական տեսք է ստացել վերաիմաստավորվելով կրոնական մեկ­

նակետից։

Մեր տաղերգուներից Բաղիշեցին առաջինր չէ, որ անդրադար­

ձել է ալդ այլաբանությանը։ Նույն նյութին նրանից առաջ ԴՒմԿ է, 

օրինակ, Նոստան դին Երզնկացին, իսկ Բաղիշեցուց հետո կամ 

նրա ժամանակ Մկրտիչ Նաղաշը, ավելի ուշ' Գրիգորիս Աղթամար֊ 

ցին, Խաչատուր Խարբերդցին, Չաքաըիա Գնունյացը և ուրիշներ: 

Չնայած թեմատիկ նույնությանը, որը, թվում է, կարող էր 

հանգեցնել միօրինակության, իրականում, ինչպես Բաղիշեցուն 

նախորդած, այնպես էլ նրան հաջորդած մեր տաղերգուների 

■այլաբանական այդ տաղերն ունեն գաղափարական հարուստ 

.բովանդակություն, արտահայտչական ու պատկերավորման բազ֊ 

մազան ձևեր, այնպես որ ամեն մի հեղին,ակ իր անհատականու­

թյան ու իր ապրած դարաշրջանի դրոշմն է գրել նույն նյութի իր 

մեկնաբանման ու գեղարվեստական մարմնավորման մեջ։ Հիմնա­

կանը բոլոր տաղերգուների մոտ, անկախ գաղափարական մեկ­

նաբանությունից ու կրոնական քոՂՒ9> սիըո ապրումների ու 

աշխարհիկ զգացմունքների վերարտադրությունն է* արտահայտ-
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ված այլաբանորեն: Բ ա ղիշե ցին զուգադրել է այլաբանության և' 

ավանդական կողմը, և՛ կրոնականը։ Տաղը, որը դրված է բլբուլի 

ու վարդի փոխնիփոխ երկխոսության ձևով, սիրո բացատրության 

տպավորություն է թողնում, ուր վարդի հիացմունքի մեջ ցոլում է 

անփորձ սրտի տագնապը, անկեղծ հրապուրանքի մեջ' երկյուղը 

պատվի համար, հափշտակության մեջ հիասթափության վտանգը։ 

Բլբուլը եկել է վարդին սեր ավետելու։ Տարակուսանքը համակում 

է վարդին.

Զ՛ու ես թռչուն երկնից, և ես' բոյս երկրի, 

Զիւս րդ իմ սէրս և քոյղ միաբանեսցի։

Բուռն հրճվանք ու խոր նվիրվածություն կա բլբուլի սրտում, 

և մաքուր այդ զգացմունքից մղված' նա պատրաստ է ամեն ինչ 

անել վարդի սիրույն արժանանալու համար.

Ես ցօղ բերեմ յերկնից, որ զքեզ զարդարէ, 

Յայնժամ իմ սէրս և րոյդ միարանեալ է։

վարդն ավելի է տագնապում.

վախեմ, թէ հետ ցօղոյն կայծակ իջանէ 

Եւ ղիմ պայծառ տերևս հրով այրեսցէ։

Բչբուլը փարատում է նրա երկյուղը, ի։ ո ստանալով'

Որ ես քեղ ցուցանեմ սիրոյ մեծ աղբիւր, 

Որ զքեզ յերակ պահէ կանաչ և մաքուր...

Թվում է, գտնված է համաձայնության գրավականը, մինչդեռ 

վարդը զգուշանում է նորից.

Վախեմ, թէ յորդ խաղայ այն աղրիւրէն ջուր, 

Զտերևս իմ ողողէ 'ւ առնէ զիս թափուր։

Որքան խորանում են տագնապն ու տարակուսանքը վարդի 

սրտում, նույնքան .ավելի շռայլ ու վեհանձնորեն գեղեցիկ են դառ­

նում բլբուլի խոստումները։ Նա պատրաստ է «աղղի֊ազգի գունով» 

լԼարդարել վարդին, ամոլ ու հովանի դաոնալ, որ ((ի {արեգական 

տօթոյն» պահի նրան, առավոտ լինել և «զյոյսն արեգական» 

ճառագել նրա համար, բայց միևնույնն ի, որքան էլ բլբուլի հա­

վաստիացումները ջերմ ու խոստովանությունն ան կեղծ, թե'

Տեսով քո արբեցայ զերդ զգինով ես,—
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մեկ է, վարդը տագնապի մեջ է շարունակ, ողջախոհ է նրա պա­

տասխանը, զգաստ' կուսական պատվի ու անմեղության պահ­

պանման գիտակցությամբ, զուսպ ու արժանապատվությամբ լի։ 

Խաբեսլթյս ւն չեն արդյոք այդ խոսքերը: Ենքն անվարձ I;, անմեղ, 
կարող է խաբվել քաղցր խոսքերից և այն ժամանակ

1՛ գեղեցիկ դունոյս թառամիցիմ ես

Եւ ամենայն ծաղկանց զրոյց լինիմ ես։

Ւ վերջո, վարդը համաձայնում է «տեղի և տաճար» դառնալու 

երկնային արքայի համար, և տաղն էլ ավարտվում է այլաբանու­

թյանը տված բանաստեղծի կրոնական մեկնաբան ության հավել­

վածով. բլբուլը Ղաբրիել հրեշտակապետն է, վարդը' աստվածտ- 

^ա1^Ը> երկնային թագավորը' Հիսուս -քրիստոսը։
Վ. Ցա. իր յուսովք, որը Բաղիշեցոլ այս գողտրիկ պոեմը 

թարգմանել է ռուսերեն, բարձր է գնահատել այն։ իր յուսովք 

գտնում է, ոք թեև վարդին սիրահարված սոխակի կերպարը 

«ի սկզբանէ անուի» եղել է արևելյան բանաստեղծության մեջ, և 

Հայ բազմաթիվ քնարերգուներ տարափոխել են այդ թեման' մերթ 

ի սեր այդ զուգադրությունների գո ւն ագե ղությ ան, մերթ էլ 

նրկխսսսփյան մեջ այլաբանական բովանդակություն դնելով, 

այնուամենայնիվ, իաղիշեցու գործը «որոշակի արևելյան երանգ 

ունի)) և, ընդգծելով հատկապես նրանում արտահայտված զգաց­

մունքների զսպվածությունը, գրում է, թե «Անկասկած է, սակայն, 

որ հայ բանաստեղծը (Առաքել Բաղիշեցին—Ա. Ղ>) պոեմի 

մեջ ներմուծել է նաև իրենը», հենց թեկուզ երկխոսության 

‘Լեբջբնթեր մեկնաբանությունը, բայց «արտաքին այս հավելումից 

ԲաթՒ> հայկական պոեմ ում կա առանձնահատուկ մի ղսպվածու֊ 

թյուն, սրէ օտար էր «զուտ» արևելյան բանաստեղծներին»^։

Իաղիշեցու այլաբանությունը նկատելիորեն տարբերվում է 

մեր տաղերգուների նույն այլաբանությունից: Եթե Կոստանդէն 

Երզնկացին այնքան հեռուն է գնում, որ «այլաբանության տակից 

“1արզ ցոլանում է ղգայարանական հեշտավետ սերը»27, ապա 

^■ս՚զՒւ^ՅՒ^> դժբախտաբար, այնքան զուսպ է ու լուրջ և այլաբա- 

էությունն էլ այնքան է ենթարկել իր գաղափարական մտահղաց­

մանը աստվածածնի ավետման տեսարանն այլաբանորեն պատ-

26 „Поэзия Армении՜, 19[6, М., стр. .51—5’2.
2' 1Г. Աբեղյան, Հայոց հին գրականության պատմություն, Բ, էջ 321։
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կերելուն, որ ակամա հակասություն է ստեղծվում։ Բլբուլի' 

Գաբրիել հրեշտակապետի դերը միայն սիրո միջնորդ, հարսն.ա֊ 

խոս լինելն է, մինչդեռ այդ դեպքում բոլորովին էլ անկեղծ չեն 

■հնչում նրա խոսքերը։ Ու՞մ սրտի հույզերն է նա զեղում այդքան 

ջերմորեն, սիրո ավետաբերի համար դրանք շատ են, սիրահարի 

խոստովանության համար' թերասված։ Այլաբանության այս 

երկփեղկվածությունը, .անշուշտ, թուլացնում է տաղի գեղարվես­

տական. ազդեցությունը։ Կարծես տրամագծորեն հակառակ երկու 

մտահղացումներ են միաձուլվել միևնույն ստեղծագործության մեջ։ 

-Առաջին մասը աշխարհիկ սիրո գեղեցիկ մի պատկեր է, ասես 

ժողովրդական սիրերգի մշակում' այլաբանական թափանցիկ 

շղարշով սքողված, իսկ երկրորդ մասը' թեև նույնպես այլաբա­

՛նություն, ունի որոշակի կրոնական բովանդակություն ու գաղա­

փար' սկսած երկնային թագավորի ուղղակի հիշատակությունից 

՛և վերջացրած վարդի ու աստվածամոր նույնացումից: Ստեղծա­

գործական այս հակասականությունը հետևանք է այԱ բանի, որ

•վարդի և բլբուլի այլաբանությո ՚րն սկզբնապես աշխարհիկ

բովանդակություն պիտի ունեցած լիներ, միտումնավոր մոտեց- 

մամբ, դրված է կրոնական մտածողության նեղ հունի մեջ: Սակայն 

եթե սա սահմանափակություն է դրականության աշխարհականաց֊ 

ման տեսակետից, հավատարմության արտահայտություն կրոնա­

կան առասպելին, ապա մի այլ մոտեցմամբ Բաղիշեցին մի քայլ 

է արել դեպի առաջ. նրա համար արդեն չկա հո դու և մարմնի 

տրամագծորեն ներհակ հակադրությունը' հոդու անվերապահ 

նախասիրությամբ։ Նա, իբրև այլ ժամանակի բանաստեղծ, արդեն 

ընդունում է, թեև ոչ բացահայտ համարձակությամբ, հոդու և 

մարմնի ներդաշնակությունը։ Ի հակադրություն Կոստանդին 

Երղնկացու հայտնի բանաձևի' «Մի՛ մարմին հասկանալը զբանս, 

այլ հոգևոր))^, Բաղիշեցին արդեն հռչակում է նորը' համապա­

տասխան իր ժամանակի ողուն.

Ականջ ղրէբ բանիս, որ պատուական է, 

Հոգոյ, այլև մարմնոյ ուրախութիւն է...

Սա հասարակական մտայնության ու հոգեբանության մեջ 

տեղի ունեցած այն փոփոխությունների բանաստեղծական ար-

28 Կոստանդին Երզնկացի, Տաղեր, աշխատասիրությամբ՝ Ա. Սրապյանի 
Երևան, 1962, էջ 117 ւ
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տահայտությունն է, որի էությունը հանգում է կրոնական աշխար­

հայեցողության թուլացմանը մի կողմից և, ընդհակառակը, երկ­

րայինին փարվելու զգացմունքների ուժեղացմանը' մյուս կողմից: 

Տաղի հակասականությունն էլ, կարծում ենք, բխել է հենց այդ 

մոտեցումից, գրել այնպիսի մի գործ, որ ներառեր և հոգևոր, և 

մարմնավոր կողմեր, հասկացվեր և' աշխարհիկ, և' կրոնական 

իմաստով։ Հեդինակը հասել է իր նպատակին, թեև, ինչպես 

ասացինք, դրանից ինշ֊որ չափով տուժել է տաղի պատկերային 

հյուսվածքի ամբողջականությունն ու գաղափարական հստակու­

թյունը։

Գ. ՎԵՐԱՄՇԱԿՎԱԾ ՊԱՐԱԿԱՆՈՆՆԵՐ

Աստվածաշնչի առանձին թեմաների գեղարվեստական վերար­

տադրությանն անդրադարձել են միջնադարյան շատ բանաս­

տեղծներ։ Առանձնապես նշանավոր են Ներսես Շնորհալու ((Յիսուս 

որդի)) քնարական ջնչով գրված ծավալուն պոեմը և Առաքել 

Սյունեցու «Ադամգիրքը))՝ դրամատիկական բնույթի մի գրվածք, 

որը, Ըստ Աբեղյանի, «մի փորձ է մի նոր գրական տեսակիԱ—^։

Սյունեցու դրվածքի նյութը Ադամի և Եվայի մեղանչումն է և 

դրա հետևանքով դրախտից արտաքսվելու համար նրանց ապրած 

ողբերգությունը։ Սյունեցին, սակայն, չ/։ բավարարվել միայն 

աստվածաշնչի։ սեղմ առասպելի ընձեռած նյութով, այլ լայնորեն 

օգտվել է նաև համապատասխան պարականոն դրականությունից: 

Պարականոն կամ անկանոն գրվածքներն այն երկերն են, որոնք 

ստեղծվել են քրիստոնեության արշալույսին, Հին ու նոր կտակա­

րանների նյութերի հիման վրա' այն տարբերությամբ սակայն, որ 

դրանց մեջ արտահայտված շատ գաղափարներ, ինչպես նաև 

պատկերված դեպքերի առանձին մանրամասներ հակասում են 

եկեղեցու կողմից կանոնացված ու սրբագործված հայացքներին ու 

շարադրանքին և այդ իսկ պատճառով մերժվել ու տեղ չեն գտել 

կանոնական կոչված գրքերի մեջ, բայց շնորհիվ իրենց գեղարվես­

տական այն առանձնահատկությունների, որոնց .ակունքը ժողովըր- 

դական հին ավանդություններն ու զրույցներն են, դրանք խոբ 

հաճույք են պատճառել ընթերցողներին ու լսողներին' սիրվելով 

ու պահպանվելով հատկապես աղանդավորական շրջաններում:

29 Մ. Աոեոյան, Հայոց հին գրականության պատմություն, 9, էր 370։
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Պարականոն դրականության առանձին նյութերի գեղարվեստական 

ամբողջական մշակմանը առաջին անգամ հայ գրականության մեջ 

դիմել I; Առ. Բաղիշեցին։ Եթե Սյունեցու մոտ «Ադամգրքի» համար 
պարականոններն օժանդակ նյութ են, ապա Բաղիշեցու համար, 

ընդհակառակը, հիմնական աղբյուրը պարականոն գրվածքներն 

են, օժանդակը' աստվածաշունչը։ Սա ոչ այնքան հեղինակի նախա֊ 

ո ի բութ յան, որքան ժամանակի դեղագիտական պահանջի ար­

դյունք էր, ժամանակ, որին, Աբեղյանի դիպուկ բնութադրմամբ, 

հատկանշական էր այն, ոլւ «Կրոնական ո դին չէր մեռած, բայդ 

սառած էր. մարդկանց հարկավոր էին կրոն ական բանաստեղծս!֊ 

կան դրվածներ, ոչ թե նրանց վրա- աղոթելու և իրենց մեղքերը 

ողբալու հ՛ամար, այլ ղվարճությամբ կարդալու և սովորելու»^։

Բաղիշեցին անդրադարձել է պ ա ր ա կան ոն գրականության 

երկու թեմայի' մեկը տիրամայր կույսի' Մարի-ամի և նրա որդու 

Հիսուսի ծննդյան պատմությունն է^ , մյուսը նւէիրված է Հովնան 

կամ ըսա պարականոնի' Հունան մարդարեին։ Առաջինը, Բաղի֊ 

շեցու մշակմամբ, առավելապես հայտնի է «Տաղ աւետե-աց» 

խորագրով, երկրորդը' «Տաղ Յունանու մարգարէին»։

«Տաղ աւետեաց» չափածո երկը (Մատենադարան, ձեռ. 1981, 
էջ 92ա — 98բխ որը կարելի է դրամատիկական պոեմ անվանեք, 

սլաւոկանում է Բա ղիշեցու լա վագույն գործերի թվին։ Պոեմում 

հիմնականը տրամախոսությունն է գործող անձերի միջև կամ 

դրանցից մեկի մենախոսությունը։ Այն սկսվում է արարչի փառա­

բանությամբ, աստվածաստեղծ ղույդի' Ադամի և Եվայի պատվի֊ 

րաղանցության և Ա^ա հետևանքով դրախտից արտաքսվելու 

առասպելի կարճ վերապատումով։ Ըստ իր պատկերի և նմանու֊ 

թյան ստեղծած առաջին մարդկանց, որոնք ճաշւսկել էին իմացու­

թյան ծառի արգելված պտուղը' աստվածանալու հանդուգն դիտա­

վորությամբ և արժանացել սեփական քրտինքին ապավինելու 

դաժան պատժին, աստված խոստացել էր ուղարկել իր որդուն, 

որը մարմնանալու էր որպես մարդ, ապրելու էր մարդկային 

կյանքով' փրկելու համար մեղապարտ մարդկությանը։ Եվ որպես , 

ապացույց աստվածային խոստման իբր իրական լինելուն, Բա֊ 

ՂՒ2^ՁՒ^ վկայակոչում է աստվածաշնչական այն մարգարեներին,

30 նույն տեղում, էջ 387։
31 Տե՛ս «Թանգարան հայկական հին և նոր դպրութեանց», 8. Վենետիկ, 

1898, էջ 1 — 126,
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որոնք իմաստուն կանխատեսությամբ դարեր շարունակ ավետել 

են աստվածորդու հայտնության անխուսափելիությունս, աներկբա 

համ ատով քարս դելով ամենուր

թէ կոյԱն առանց սերման յղանայ ղորդին, 

Ծնանի րնդ մեղ աստուած անճառ, անքննին:

նրանք իբր գուշակել են նաև, որ աստվածորդին մաքրելու է 

մարդուն իր մեղսամած ախտերից, խորտակելու է հինավուրց 

կուռքերն ու բանսարկուի որոդայթր, շիջելու է մեղքերի այն 

հուրը, որ բռնկվել է մարդկային սերնդաշարի սրտերում Ադամ֊ 

Եվայից սկսած և, խաչվելով իբրև մարդ, հ,առնելու է իբրև աստված: 

Այսպես «և այլ բազում մարզիկք հոդով խօսէին» աստվածորդու 

մարմնանալու մասին, մինչև որ ծամ ան,ակը հասնում է Հովակի֊ 

մին և Աննային' աստվածածին /լույսի ծնողներին։ Հովակիմն ու 

Աննան բարեպաշտ ամուսիններ են, աստվածասեր ու երկյուղած։ 

Նրանք զավակ չունեն և սպասում են, որ աստված զավակ պարգևի 

իրենց։ Անժառանգ ընտանիքը ողբերգություն է ապրում։ Հովա֊ 

կիմի սիրտը խոցվում քահանայապետի դաժան վարմունքից։ Նա 

մերժում է Հո վա կիմ ին զոհ մատուցեք:

. Ասէ. — Հեզ չէ օրէն բերել աստ ընծայ,

Զէ դու ես անզաւակ, և ժառանգ ոչ կայ:

Ա՚/ելի խոր է ան զա վա կ կնոջ' Աննայի վիշտը։ Նրա հոգում 

ամլության գիտակցությունը վերածվել է դժբախտության գի­

տակցման։ Նրա ապրումները խորապես մարդկային են, զգաց­

մունքները' սրտառուչ, մտքերը' պարզ ու իմաստնորեն խոր։ Նա 

սգում է իր բախտը, նախանձելով բոլոր կեն դան ի արարածներին, 

անդամ տունկերին ու բույսերին, որոնք աճում, բազմանում, 

սերունդ են տալիս' գեղեցկացնելով կյանքն ու աշխարհը։ Աննայի 

համար կյանքի ու աշխարհի գեղեցկությունը վերածնվելու հմայքի 

մեջ է, սերնդաշարի հարատևման մեջ; Սովորական է չէ տեսն եւ 

ձագի հետ ճյուղին նստած մի թռչուն և լսել նրանց դայլայլը։ Բայց 

ինչպիսի ապրումներ է ունենում Աննան, ինչպիսի խորունկ ցավ 

է զգում նրա սիրտը' սովորական այդ տեսար.անից.

Ցաւուր միում ելեալ ի տանէն Աննա, 

Նստես։չ ի մէջ դրախտին անդէն ի լար էաք 

Տեսեալ ի ճիւղ ծառին ձագ մի հաւոլ նա, 

Ել մայրն ուրախարեալ ի վերայ նորա:
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Յառայք յէ սիրտ խոցեալ մորմոքելով նա 

Ասէ,. — Վայ ինձ, որ նման թոյնոյ մի չեղայ, 

Ես եմ խիստ տարակոյս, սիրտ իմ տրտում կայ, 

Զի չկայ ինձ օրինակ ի յաղդն Ղհհայ։

Պարականոն գրքերում պոեմի այս հատվածի համ ապատ աս֊ 

խան մասը, որն ավարտվում է անժառանգ, ամուսիններին գավակ 

սլարգևելու աստվածային շնորհով, հաճախ աոանձին պատմվածք 

խ2 և, իսկապես, այն հա սցված է իր տրամաբանական ավարտին, 

.ունի ինքնուրույնություն։ Հստակ Է թե' նյութի բովանդակությունը 

/լ թե' արտահայտված գա գավւարը։ Ահա թե ինչու այն համեմատա­

բար թույլ է կապված պոեմի երկրորդ մասի աստվածածին կույսի 

ծննդյան պատմության հեռ։ և, չնայած սյուժետս։յին գծի թուլաց­

մանը, դրանք լրացնում են իրար՝ շաղկապվելով նաև միևնույն 

•մոտեցումից բխա-ծ գաղափարական բովանդակությամբ: Այսպես, 

եթե աոաջին մասում Pաղիշեցու բացահա ։ա միտումն է փառսւբանել 

աստծուն այն բանի համար, որ նա իբր ոչ մի բարեպաշտ մարդու 

անկեղծ պաղատանք չի թողնում անկատար, միտում, որ ակներև հա֊ 

^կասության մւեջ ի պոեմի այս հատվածի իրական բո վանդակության 

ամուլ կնոջ մարդկային խոր ողբերգության պատկերման հետ, 

■ապա երկրորդ մասում, որը նվիրված է կույսի ավետման պատ­

մությանը' նա վերստին նպատակ ունի օրհներգել աստծու անիմա­

նալի մեծագործությունը' թերահավատության մերժմամբ դրվա֊ 

•տելով հավատը, նպատակ, որն ակներև հակասության մեջ ի 

հատվածի իրական բովանդակության' դեռատի կույսի պատվա֊ 

ւսիրության ղդացմունքի դրսևորման հետ: Հեղինակը հետե֊ 

վողական է իր միտումի մեջ, և գաղափարական այդ միաս­

նությունը օղակում ի մասերի անջրպետը։

^Զկ1ո^Գ մասը, ինչպես ասվեց, կույսի ավետման պատմու­

՛թյունն է, որը միջնադարյան աստվածաբանական գրականության, 

բանաստեղծության ու գեղանկարչության թերևս ամենից շատ 

■արծարծված թեմաներից ի, որի մեկնաբանման համար ամենից 

■ավելի սուր է հեսանվել եկեղեցական հայրերի սխոլաստիկական 

միտքն ու երևակայությունը։ Մարիամը, որին ծնողներն իրենց 

խոստման համաձայն հանձնել կին աստծո տաճարին, դառնում է 

դեռատի, բարի ու առաքինի ‘"Ղջիկ «անբիծ, սուրբ և մաքուր

32 Տե՛ս «էջեք հայ միջնադարյան դեղարվեստական արձակից», Երևան, 1357, 
էջ 185—191,
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որւդէս զաղաւնի» և, ըստ ընդունված սովորույթի, ամուսնության 

համար արված վիճակահանությամբ, ն.ա բաժին է ընկնում 

Հովսեփին' տարեր ու այրի մի հյուսնի: Հո վսեփը նրան տանում 

է իր տուն և ինքը դնում «իւր արուեստութեան»: Այստեղից էլ 

սկսվում է կույս նորահարսի փորձությունը' աստծու առաքած 

հրեշտակապետ Գաբրիելի կողմից: Աստված, որ վճռել էր փրկել 

ընկած մարդկությանը, մարմնանալու էր իբրև մ՛արդ աստվածաց­

նելու համար մարդուն, մարդասիրական իր վեհ նպատակի իրա­

կանացման համար միջնորդ է ընտրել Մարիամին, որից ծնվելու 

է աստվածորդին, անցնելով ինչպես լույսի ճառագայթը գունավոր 

ապակուց' անարատ թողած նրա կուսությունը: Բայց չնայած 

աստվածային շնորհի այս բացառիկ պատվին, թե'

Միայն դու ընտրեցար ի յորդեց ս արդ կան 

Անտանելի յուսոյն արժան օթարան,—

այնուամենայնիվ, Մարիամը համառորեն մերժում է այդ առա­

ջարկը, մի կողմից դողալով սեփական պատվասիրության համար, 

մյուս կողմից' մերկացնելով հրեշտակապետի երկնային տրա­

մաբանության երկրային սնանկությունը: Որքան պարզ, ողջամիտ 

ու տրամաբանական են Մարիամի հարցերն ու առարկությունները, 

այնքան դոգմատիկ, վերացական և, եթե կարելի է ասել, անհեթեթ 

են Գաբրիել հրեշտակապետի պատասխաններն ու փաստարկները, 

որոնք բխում են միայն կույր հավատից: Մարիամն, օրինակ, 

չհասկանալով, թե ով է իր հետ խոսողը կաւ)' ում կողմից է ո ւղարկ- 

ված, հարցնում է.

Ասէ, թէ- — Տէրն րո ի յո ր աշխարհ է, 

համ որո ւմ նահանպի իշխանաւոր է, 

համ Հրպէս զքեզ առ իս նա յուղարկեալ է, 

Զի նա յինէն անտես և անծանօթ է:

Հրեշտակապետի բացատրությունը, թե ինքն իջել է ավե­

տելու, որ նա է «ընտրեալ յազգէ մարդկան տաճար բանաւոր», որ 

նա է դառնալու «անշէջ լուսոյն ծագող յերկրի նիւթաւոր» և այլն, 

ոչ թե փարատում, այլ խորացնում է Մարիամի տարակուսանք­

ները: Նա հասկանում է, որ կանգնած է փորձության դեմ դիմաց: 

Գուցե նույն բանսարկու՞ն է իր դեմ հանդիման, որ փորձում է 

հրապուրել սուտ ու ւղատիր խոսքերով, ինչպես իր նախամայր 

Եվային, չէ որ'
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Նորա աստուածանալ ասաց ի ձարւոյն, 

Եւ ինձ ծնանիլ ասես աստուած յայտնագոյն։

Եվ նրբամտորեն շարունակում ի բանավեճը; Հրեշտակապետը 

ստիպված դիմում է իր զինապահեստի վերջին զենքին' հավատին: 

I՛ նչպես է իջնելու աստված, ի՞նչպես է մարմնավորվելու և այլն, 

ինքն այդպիսի հարցով չի դիմել աստծուն*

Եւ։ "Լ քննեալ հարցայ զիջումն նորա,—

որովհետև ինչ անհնարին է մարդու հնարավոր է աստծու համար: 

Եվ հորդորում է կույսին վարվել իր նման' ապավինել հավատին, 

առանց քննելու և կասկածի.

Եւ մի այլ դու քններ, թ' որպէս լին են այ...

Մ արք ;ամը, սակայն, ոչ մի կերպ շի ուզում հավատալ կուլս 

որդեծնությանը, ((անփորձ ի մարդկանէ» անարատ հղությանը, 

((ո վ ի տեսել զկոյսն ծնեալ ինքնագոյն», չէ որ

Արզ, ո՜ր արտ ետ ցորեան' առանց ցանելոյն,

Նամ ո՞ր ծառ ետ պտուղ առանց տնկելոյն, 

Արդ, ո՞ր որթ ետ ողկոյզ' առանց ղործեչոյնէ 

ԱյԴ ւէ եղեալ երրէք ի ստեղծանելոյն։

Սա սահմանա դիծ է և ճամփաբ.ածան: Եվ Բազիջեցին էլ, իբրև 

իր ժամանակի մարդ ու եկեղեցու օրինապահ սպասավոր, կանգ­

նում է երկյուղած, խորին այն համոզմամբ, որ, ինչպես մի այլ 

մատենագիր է ասել, «Գոյ տեղի, զի երկմտութիւն զճշմարտութիւն 

ծնանի, և գոյ տեղի' զի երկմտութիւն զճշմարտութիւն կորուսանէ»0'':

Պոեմի երրորդ, մասը նվիրված է Հովսեփի ու Մարիամի փոխ­

հարաբերությանը' ստեղծված .անակնկալ կացության աոթՒ^ Դա 

ընտանեկան դրամա է' կոնֆլիկտը ամուսնական մահճի սրբա- 

պըղծության խնդիրը։ Բնական ու մարդկային է տարեց ամուսնու 

հյուսն Հովսեփի կասկածն ու խանդը նորահաս կնոջ' Մարիամի 

տարօրինակ հղիության նկատմամբ։ Վիրավորված է Հովսեփի 

տղամարդկային արժանապատվությունը, կասկածը կրծում է սիր­

տը, ամոթը' խռովում հոգին.

Արդ, եմ տարակոսւեալ ի յերկրէ վերայ, 

'Լասն է՜ր զցեղ մէն Բոզի 'ւ ի գործ րնթացայ,

33 «Գէրք և ճառք հոգեշահ», և. Պոլէս, 1722, էջ 339։
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Արդ, ո՛վ հմուտ առ քեղ, զճշմարիտն ասա, 

Կամ ո՛վ ղքեղ խաբհաց, որ ես չիմացայ։

Մարիամը, ո[1 այնքան ողջախոհ ու խելացի էր հրեշտակս։֊ 

պետի հեա ունեցած վեճի ժամանակ, անհարմար կացության 

մեջ է ամուսնու հանդեպ, և նրան այլ բան չի մնում, քան կրկնել 

հրեշտակապետի փաստարկները' հավատալ առանց քննելու, 

առանց կասկածամտության։ Մինչդեռ Հովս եփը իրենն է պնդում 

առանց րնկրկելու.

Եթէ ի սուրբ հոգոյն ես դու յղացեալ,

Ես չեմ արժան գործոյդ այդմ սպասաւոր կալ.

Եւ թէ ի խ արմ անէ մարդկան ես փորձեալ

Ինձ չէ օրէն օտար ծննդոց ծառայ կեալ։

ԱՐԴ» Դա1ս կամիմ առնել, զոր եմ իսկ խռրհեալ, 
Հանել զքեզ ի տանէս իմոյ ծածկաբար.

ԶԻ 'Ի՛ ղԻո նախատեն ով ոք զայս լուեալ, 

էստ օրինաց' վճիռ մահու ինձ հասեալ:

Ընտանեկան խախտված անդորրը վերականգնվում է միայն 

հրեշտակի միջամտությամբ, որը հայտնվում է երազում Հովսեփին, 

պաշտպան ում Մա րի ա մ ի անմեղությունը, փրկում նրա պատիվը։ 

Հովսեփն սպասում է նոր զավակի աշխարհ գալուն, և պոեմն էլ 

ավարտվո ւմ է Հի ս ուս ի ծննդով ու այդ առթիվ սկսված հա մատա֊ 

րած ցնծության' երկրի վրա վրանաբնակ հովիվների ու մոգերի, 

երկնքում' հրեշտակների օրհներգության պատկերումով։

Ինքնատիպ է թաղիշեցին «Տաղ աւետեաց» պոեմի ավանդա­

կան սյուժեի ստեղծագործական իր մշակման մեջ: Առաջին հա­

յացքից նա կարծես ոչինչ չի փոխել, չի ավելացրել ինքնաստեղծ 

"ւ ^I՛ ԴԻ1Լս,Գ> մինչդեռ, իրականում, նա այնպես նրբությամբ 

է կարողացել տալ ժամանակակիցների տարակույսներն ու կաս­

կածները, նրանց թերահավատությունն ու երկմտությունը, որոնք 

թեև բացահայտ չեն. դեռևս, սակայն որոշակի են' որպես կրոնա­

կան դոգմատիկայի նկատմամբ եղած նոր վերաբերմունքի .արտա֊ 

հայտություն։

Տաղիշեցու «Տաղ 8 ունանու մարգարէին» փոքրիկ պոեմի 

նյութը հիմնականում նույնպես պարականոններից է, թեև նա 

հավատարմորեն չի հետևել ո՛չ պարականոնին, ո՛չ էլ աստվածա֊ 

շնչի համապատասխան հատվածին' առանձին֊ առանձին վերցրած։ 

Ստեղծագործաբար վերամշակելով նյութը, նա աշխատել է շեշտել
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և գեղարվեստորեն մարմնավորել աստվածաշնչի այն գաղափարը, 

թե աստված «գթած երկայնամիտ ու բազումողորմ))34 է, որ նա 

ցանկանում է մեղավորի դարձը' պատուհասելու փոխարեն, 

խնայում է իր ստեղծածներին' նրանց չար ճանապարհից հանելու 

նպատակով: Մինչդեռ պարականոնում այս գաղափարից բացի 

կա մի այլ' թերևս ավելի կարևոր գաղափար, դա մարդկային 

արժանապատվության, խոսքի ճշմարտության նկատմամբ ունե­

ցած ակնածանքի հարցն է: Հունանը խոցված է, որ .աստված 

ուղում I; նրան ուղարկել Նինվե' աստվածային վերահաս պատժի 
սպառնալիքով բնակիչներին հորդորելու ապաշխարության։ Հու֊ 

նանը համոզված է, որ աստված չի պատմելու նրանց և, գիտենա­

լով այգ, ինքը չի ցանկանում սուտ մարգարե հռչակվել մարդկանց 

կողմից, բայց և գիտի, որ աստված հզոր է, ինքը' անզոր, ուր էլ 

գնա' նրա հայացքի տակ է, ուր էլ փախչի' նրա ձեռքին։ Եվ ստիպ֊ 

ված գնում է Նինվե։

34 «Մարգարէութիւն Յովնան ու», Դ, 2։
35 «թանգարան հին և նոր նախնեաց», Ա, Վենետիկ, 1896, էջ 344։

Պարականոն գրվածքին նկատելի գեղեցկություն է տալիս 

Հունանի' աստծո՛ւ հանձնարարությունը չկատարելու, նրան 

հակադրվելու տրամադրությունը, «թիմ ծառն ծարաւ թողում, 

րԼլսյԼոժ^1 ջրեմ' ղի նչ օգուտ է ինձ... Ես գն՛ամ, ասաց, քարոզեմ 

թէ քաղաքս կործանի, նոքա զղջան և ապսւշխարեն, և դու ոչ 

կործ՛անես, իմ մարգարէութիւնն անկատար մն՛այ, և անունս սուտ 

մարգարէ լինի, մեռած էավ եմ' քանց անունս սուտ մարգարէ 

լինի))33: Բաղիշեցին չի անդրադարձել խնդրի այս կողմին, այլ, 

ընդհակառակը, սխոլաստիկ մեկնաբանությամբ ծանրանում է 

Հունանի' կետ ձկան որովայնում երեք օր կենդանի մնալու առաս­

պելի վրա, դիտելով այն իբրև Հիսուսի մահվան ու հարության 

այլաբանություն: Սա գեղարվեստական ւուրջ վրիպում է և, 

ընդհանուր առմամբ, Բաղիշեցու այս գործը հեռու է բանաստեղ­

ծական. ներշնչանքի արդյունք լինելուց: Համեմատաբար հաջողված 

միակ հատվածը վերահաս պատուհասին, նինվեի կործանման 

աղետին նախորդող տես՛արանի պատկերն է ^ «Լուան զբարբառ 

մարգարէին և ծանուցին թագաւորին...», Մատենադարան, ձեռ. 

425, էջ 133ախ որի առանձին տներ ու տողեր, իրենց գեղարվես֊
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աս.(լան հնչեղության համար, հետագայում նույնիսկ մտել են' 

պարականոնի .արձակ պատումի մեջ36/

36 Նույն տեղում, էջ 346։
37 «Նկարագրութիւն հոգևոր վարուց Յովասափու, որգւոյ թագաւորին Հնդկաց, 

դրեալ Յոհաննու կրաւնաւ։։րին», աշխատասիրեց ՍեսՐՈԱյ վարդապետ ՏԷր-Ս Ոէ|սէ** 
սեան, Վաղարշապատ, 1897, էջ ԺՅ—ԺԳ:

Այսպիսով, դիմելով պարականոնների մշակմանը, Բա զիջեցին 

նախ' առաջնորդվել է ժամանակակիցների գեղարվեստական 

պահանջմունքները բավարարելու և ապա' նրանց սառած, բայց 

չմարած կրոնական ոգին վառելու ցանկությամբ: Ուստի կրկնակի 

ազդակներ լծորդած նրա այս գործերը, [շեղվելով գրականության 

զարգացման մայրուղուց, իրենց հետ բերում են նյութի մատուցման 

աշխարհիկ տարրեր' ստորադասված կրոնական գաղափարախո֊ 

սությանր: «Տաղ աւետեաց» պոեմն ունի մի կարևոր նշանակություն- 

ևս. իր կառուցվածքի ու դրամատիկական բնույթի համար այն 

կարելի է համարել մի փորձ' թատերական երկ։ դրամա ստեղծելու 

ճա նապարհին։

Դ. «ՏԱՂ ՅՈվԱՍԱՓՈՒ»

Հովասաւիի պատմությունը կամ, ինչպես ընդունված է ասել, 

վեպը պատկանում է համաշխարհային գրականության սակավաթիվ 

այն հուշարձանների թվին, որոնք ուրույն տեղ ունեն ինչպես 

Արևելքի, այնպես էլ Արևմուտքի բազմաթիվ ժողովուրդներ// գրա­

կանության պատմության մեջ: Նրա ակունքները գալիս են դարերի 

խորքից և, ինչպես պարզել է բանասիրությունը, ակնհայտորեն 

առնչվում են բուդդայական կրոնի հիմնադրի' Բուդդայի ավան­

դական կենսագրության հետ37: Այղ ավանդությանը յուրա­

քանչյուր ժողովուրդ անդրադարձել է կրոնադա վ՛անակ ան ու 

սոցիալական տարբեր հայեցակետերից կենսափիլիսուիայական ու 

դեղագիտական իր դրոշմը դնելով նրա մշակման վր՛ա: Ժողովըր- 

դական բանահյուսության մեջ Հովաս՛ափի պատմությ՛ան սյուժեին 

ներհյուսվել են նոր առակներ ու պատմվածքներ' նոր զդացմունք- 

ներ ու մտքեր բերելու/ իրենց հե/ո և, ընդհակ՛առակը, նրանից 

առանձնացել են առանձին առակներ, որոնք մտել են ինքնուրույն 

գործածության ոլորւո: Գիտության մեջ այդ ստեղծ՛ագործությունը 

բացառիկ հետաքրքրություն է հարուցել հատկապես այն հարցի 

շուրջը, թե ո՛ր լեզվով և ե՛րբ է գրվել նրա բնագիրը: Գիտական այս
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բանավեճը դեռ շարունակվում է և, հասկանալի է, դեռևս չի տրված 

հարցի վերջնական պատասխանը։

Հովասափի պատմության բոլոր տարբերակները հիմնականում 

բաժանվում են երկու' արաբա կան֊վրացական և հունական 

խմբագրությունների^։ Մի խումբ արևելագետներ, հենվելով 

գլխավորապես այն փաստի վրա, որ Բուդդայի մասին ավանդու­

թյունը վաղուց ի վեր հայտնի է եղել Իրանում, կարծում են, որ 

Հովասափի պատմությունը սկզբնապես ԴՐ՚Լ^Լ է պահլավերեն, 

քրիէ1լր>ոնյա հեղինակի ձեռքով, հավանաբար թ դարում։ Մեզ 

չհասած, կորած այդ բնագրից էլ, ըստ նրանց, կատարվել են հե­

տագա թարգմանություններն ու խմբագրումները^։ Ն. Մ առը, որը 

Հովասափի սլատմությանն անդրադարձել է մի քանի անգամ, հավա­

նական է գսւնում, որ այն սկզբնապես գրվել է ասորերեն նեստո­

րական աղանդավորների քրիստոնեական միջավայրում, Ե— Զ 

գաբերում և ապա թարգմանվել պահլավերեն և այլ լեզուներով^։ 

Վեպն Արևմուտքին հայտնի է ՄԱ դարից' 1048 թ. հունարենից 

կատարված լատիներեն թարգմանությամբ*^։ Հայերենը, ինչպես 

ցույց է տվել Մեսրոպ Տեր-Մովսիսյանը, նույնպես թարգմանված 

է հունարենից' մասնակի տարբերություններով^։ Հայերենն ունի 

երկու խմբագրություն' ընդարձակ և համառոտ։ Մ. Տեր-Մովսիս- 

յանը դրում է, որ և՛ ընդարձակ, և՛ համառոտ օրինակները ներ­

կայացնում են միևնույն բնագիրը, համառոտն ուղղակի ծագել 

է ընդարձակից, և տարբերությունը միայն առաջինի համառոտու­

թյան մեջ է'է3։ Հայերեն թարգմանության ամենահին ընդօրինակու­

թյունը մեղ է հասել 1322 թ. գրչությամբ (Մատենադարան, ձեռ. 

732, էջ 86բ—211 աՎ։ ■ Համառոտ օրինակներն ունեն բազմաթիվ 

ընդօրինակություններ։ Հնագույն երկու օրինակներից մեկը 

(1440 թ.) գտնվում է Վենետիկի Մ խիթար յան ձեռագրատանը, 

մյուսը (1441 թ՛)' Երևանում (Մատենադարան, ձեռ. 1665, էջ 

190 ա — 21 Յբ):

*։8 Նո։ յ1։ անգու մ, է$ Ժ՛Դ։

°’ 14. Абуладзе, Мудрось Балавара, Тбилиси. 1962, стр. IX.
19 11 Я. Марр, А тио графи чес ;ие материалы ио груз (неким реет 

мисим Ивера, ч. I!, Житие; св Варлаама Смрокавказского, СПб, 1901, стр 
99—100.

41 И. Абуладзе, Мудрость Балавара, сдр. IX.
42 «նկարագրութիւն», էջ Կ—99։
43 Նույն տեղում, էջ ԷԴ։
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Հովասափի պատմությունը թեև բուն հայկական, ազգային 

միջավայրի արգասիք չէ, այնուամենայնիվ, որոշակի արժեք ունի 

միջնադարյան հայ գեղարվեստական արձակի պատմության հա­

մար: Մի կողմ իք նա հանդիսանում է գրական այն առնչություն­

ներից լավագույն արտահայտություններից մեկը, որ ունեցել է հայ 

ժողովուրդը դավանակից ու այլադավան մյուս ժողովուրդների հետ 

փոխադարձաբար նպաստելով հարևան ու հեռավոր ժողովուրդների 

մշակույթների մերձեցմանն ու փոխըմբռնմանը, մյուս կողմից' վեպի 

/Թարգմանությունն իսկ վկայում է նոր ժանրերի ու բովանդակության 

այն պահանջը, որն առաջադրել էր գրականության աշխարհականաց֊ 

ման պրոցեսը ԺԲ—ԺԵ դարերում: Հովասափի պատմությունը, 

իսկ այնուհետև ((Տաղ Յովաս ափու» պոեմը միջնադարյան ընթեր­

ցանության ամենասիրված գործերից են եղել: Հայտնի է, որ վեպի 

հերոսներից Հովասափի, Աբեների, Բարաղամի անունների հիշա­

տակությունը կա դեռևս ԺԳ դարում Վարդան Արևելցու «Աշխար֊ 

հացոյց»-ի մեջ^: Հովասաւիի պատմության առակներից մեկը' 

^Ւեղջյուրի առակը, մշակել է դեռևս Ֆրիկը^: Թ. Մեծոփեցու մոտ 

նույնպես կա այղ. առակի հակիրճ հիշատակությունը^: նույն 

առակը մշակել է նաև Ավ. Ւսահակյանը, նյութը վերցնելով 

«Յայսմաւուրքո֊ից: Իսահակյանն առակին տվել է «Հաճույքն ու 

ու մահր» վերնադիրը^: Ինքնուրույն գործածվող առակներից

շատերը հետադայում տեղ են գտել միջնադարյան առակների ժո­

ղովածուներում43: Ի տարբերություն այդ բոլորի, Բաղիշեցու 

«Տաղ Յովասափու» պոեմը Հովասափի պատմության ամբողջական 

վերամշակումն է: Հովասաւիի սլատմության արձակ և պոեմի 

չափածո տարբերակներն ունեն բազմաթիվ ընդօրինակություններ: 

Պոեմը, որն ունեցել է ինն հրատարակություն, առաջին անգամ 

տպագրվել է, Ինչպես ասել ենք, 1.668 թ. Ամստերդամում, վերջին 

անգամ' 1897 թ. Վաղարշապատում: Այս առումով «Տաղ Ցովա-

44 «Աշխարհացոյց Վարգանայ վարդապետի», քննական հրատարակություն 

Հայկ Պերպերյանի, Փարիզ, 1960, էջ 71 — 72:
45 Հայկական ՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկադիր», 1946, X 2—3, էջ 81:
46 ^. Մեծոփեցի, Պատմութիւն էանկ-խամուրայ, էջ 88:
47 Ավ. հսաՏաէյան, Երկեր, հատ. 2, Երևան, 1958, էջ 210:
48 Ն. 5ա. Մաո, ժողովածոյք առակաց Վարդանալ, մասն Բ, Ս. Պետերրուրդ, 

1894, էջ 59—62, 77, 288—289, 326—327: Տե՛ս նաև' «էջեր հայ միջնադարյան 
գեղարվեստական արձակից», էջ 125:
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սափու)) պոեմը հայ տպագիր գեղարվեստական առաջին ստեղծա­

գործություններից է։

Հովասափի պատմությունը Բաղիշեցին տաղաչափել է 1434 թ.-, 
ինչպես գրել ի ինքը պոեմի վերջընթեր հեղինակային հիշատակա­

րանում։ Պոեմի, ինչպես նաև Հովասափի պատմության բովան­

դակությունը հետևյալն է. Հնդկաստանում ապրում էր մի արքա' 

Աբեներ անունով։ Նա ղավակ չուներ, և դա վշտացնում էյ։ նրան։ 

Տարիներ հետո նա ունենում է մի որդի, որին տալիս են Հովասափ 

անունը։ Արքան հրավիրում է աստղագուշակների' որդու ճա կա տ ա - 

դՒբԸ գուշակելու։ Գուշակությունը, թե որդին այս աշխարհի 

թշվառությունները ղդալուց հետո դառնալու է քրիստոնյա մեր֊

ձելով հայրենի պաշտամունքը, խորին տրտմություն է պատճա­

ռում արքային։ Որդուն վտանգներից հեռու պահելու համար արքան 

կառուցում է մի պալատ, ույ։ առանձնության մեջ, հասակակից 

մանուկների հետ, մեծանում ու դաստիարակվում է Հովասափը։ Նա

պիտի մեծանար անգիտակ կյանքի ցավին ու դավին, չարին ու 

բարուն: Այնտեղ չպեսւք է թափանցել։ կյանքի կանչը, առավել ևս 

քրիստոնեական երկրամերձ քարոզի ա վե տ արան աշունչ ձայնը։

Հովասափը մեծանում է, և աշխարհն ու մարդիկ քաշում են նրան։ 

Նա խնդրում է հորը, որ թույլ տա քաղաք գնալու։ Աբեները, որ 

շատ էր սիրում որդուն, չի մերձում։ հա թույլ է տալիս, նախապես 

պատվիրելով ծառաներին զարդարել փողոցները, հեռացնել ծերե­

րին, որբերին ու մուրացկաններին, որպեսզի որդին չտեսնի ոչ մի 

այլանդակություն, չզգա կյանքի ոչ մի դառնություն։ Հովասափը 

դուրս է դալիս քաղաք և, հակառակ բոլոր զգուշություններին, 

հենց առաջին օրը տեսնում է մի կույր բորոտ, զառամյալ մի 

ծերունի, և պատանու արթնացած միտքը հարցեր է առաջադրում 

ծառաներից հայցելով պատասխաններ։ Նա իմանում է, որ աշ­

խարհում կա կարիք, հիվանդություն ու մահ, դձբախտություն ու 

երջանկություն, տառապանք ու բերկրանք։ Ուղում է իմանալ դրանց 

պատճառները, ուղում է հասկանալ, թե ինչ է կյանքը, որն է 

նրա նպատակն ու իմաստը, ինչ է փառքը, հարստությունը, մահը։ 

Հովասափը եր աղում է իմաստուն մի դաստիարակ, որ բավարարեր 

իր հ ա րց ա ս ի ր ո ւթյ ո ւն ը ։ Եվ հայտնվում է այգ. իմաստունը ի դեմս 

Բարաղամ կամ Բարղամ անապատականի։ Զգեստափոխված 

իբրև հարուստ վաճառական, նա մտնում է Հովասափի պալատ, 

պատրվակելով, թե ինքը վաճառելու մի թանկ մարգարիտ ունի
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արժանի թագաժառանգին: Հովասափի և Բարղամի միջև սկսվում 

է ^Ւ ԳԲՈԼ1Ձ՝ ընդմիջարկված առակներով, և պատանին հասկանում 
է, որ Բարղամի առաջարկած մարգարիտը ոչ այլ ինչ է, եթե ոչ 

քրիստոնեական կրոնի այլաբանական խորհրդանիշը։ Հովասափը 

դառնում է քրիստոնյա' ավետարանական պատվիրանների մեջ 

դտնելով իրեն հուզող հար էյերի վերջնական ու ճշմարիտ պատաս­

խանները։ Աբեներ արքան լսում և ավելի է սաստկացնում հալա­

ծանքը քրիստոնյաների դեմ, միաժամանակ հնար փնտրելով 

որդուն նորից հայրենի հեթանոսական հավատին վերադարձնելու 

համար: Սակայն ո՛չ իր հորդորները, ո՛չ կախարդ Թևդւսսի խորա­

միտ առաջարկը' Հովա սափին մղել հաճույքների ու վայելքների, 

ո՛չ Նաքովր կախարդի հավատաքննության կեղծիքը, — ոլինչ էխն 

կարողանում Հովասափին ստիպել հրաժարվելու ընդունած հա­

վատից' քրիստոնեությունից: Ընդհակառակը, հակառակորդներն 

իրենք են ընդունում քրիստոնեություն' համոզվելով նրա առավե­

լության մեջ: Հովասափը ժառանգում ի հոր գահը, բայց շուտով 

հրաժարվում է նրանից և, թագավոր հռչակելով իր ծառա Բարա­

քի ա սին, ինքը գնում է անապատ' ճգնելու: Պոեմն ավարտվում է 

գլխավոր հերոսների' Աբեներ արքայի, Բա ր զա Ա ճգնավորի և

Հովասափի մահով։

Արդ' ինչու՛’ է ղդացվել արձակ պատմության չափածո վերա֊ 

.մշակմ ան անհրաժեշտությունը:

Հայտնի Է, որ հայ գրականությունը Ժ դարից սկսում է աշխար­

հականանալ. ստեղծագործության նյութ են դառնում բնությունն ու 

մարդը, մարդկային ներաշխարհի բարդ ապրումները: Դա հետևանք 

իր երկրի ինչպես հասարակական ու տնտեսական կյանքի մեջ 

տեղի ունեցած նոր տեղաշարժերի, առևտրի ու քաղաքների, 

գյուղատնտեսության ու արհեստագործության զարգացման, 

այնպես Էլ դասակարգային սուր հակամարտությունների արթնաց­

րած գիտակցության: Կյանքն անհրաժեշտաբար մղում էր արվեստի 

ու գրականության աշխարհականացմանը, նոր զգացմունքների ու 

գաղափարների գեղարվեստական մարմնավորմանը: Զարգացման 

այգ. պրոցեսը հետագայում սելջուկյան ու մոնղոլական. ինչպես 

նաև միջինասիական այլ ցեղերի ասպատակությունների դարատև 

տարիներին, ճիշտ է դանդաղ, բայց և այնպես շարունակեց իր 

դւղին, վարընթացի ուղին սկսելով ԺԵ դարի արյունոտ արշալույսից: 

Գրական նոր ժանրի ու նոր բովանդակության օրինաչափ այս 

պահանջն էլ, բնականաբար, մղել է Բաղիշեցուն ձեռնարկելու

117



Հովասափի պատմության գեղարվեստական մշակմանը, ընթեր­

ցողների տարբեր ճաշակները բավարարելու, նրանց հոգեկան նոր 

սնունդ տալու համար։ Սա չի նշանա կո ւմ, իհարկե, թե Բաղիշեցին 

դառնում է աշխարհիկ կյանքի ու զգացմունքների օրհներգու: 

Ամենևին, նա հավատարիմ է մնում կրոնական իր աշխ արհայեցու- 

թյանը, քրիստոնեական գաղափարախոսության իր իդեալներին։ 

Սակայն հենց միայն նրա համար, որ անսասան պահվեր քրիստո­

նեական հավատը, հենց միայն նրա համար, որ մշտատև լինեին 

եկեղեցու քարոզած գաղափարներն ու պատվիրանները, Բաղիշեցին

նոր պահանջների ստիպմամբ փոխում է կրոնի բարոյագիտական 

սկզբունքների մատուցման ձևերը, կանգնելով վերացական գաղա­

փարները գեղարվեստական պարզ ու հետաքրքիր պատկերների 

^հ^՚Ս1'^ տալու ուղեգծի վրա։ Բանաստեղծի ներքին մղման ար­

տաքին ազդակը կյանքի պահանջն էր, իրականության թելադրանքը։ 

Ոչ թե բանաստեղծն է ներխուժում կյանք' վանական իր մենությու­

նից, այլ կյանքն ինքն է ներթափանցում մենաստան' ստիպելով 

նրան ունկնդրելու իր կանչիւն ու պահանջին։ Այստեղից էլ ծագում է 

այն հակասությունը, որ կար մի կողմից նյութի իրական բովանդա­

կության և մյուս կողմից նրան տրված դաղափարական մեկնաբա­

նության միջև, մի հակասություն, որ հատուկ է հայ միջնադարյան 

պոեզիայի բոլոր լավագույն ներկայացուցիչներին' սկսած Գրիգոր 

Նարեկացուց:

Հո վասալի ի պատմությունը թարգմանված էր գրաբար, և դա 

ինչ֊որ չափով խոչընդոտում էր նրա դյո ւրա մ ա տչելիությանը, մինչ­

դեռ գրական նոր ճաշակը ժողովրդական պարզ ոճն էր, կենդանի 

և հյութեղ խոսակցական լեզուն։ Այնուհետև, արձակն ուներ կրոնա- 

դավանական դատողությունների ծավալուն, էջեր, որոնք ի վնաս 

սյուժեի զարգացման, թուլացնում էին նրա հետաքրքրությունը։ 

Ուստի զգացվում էր համառոտի, ավելին' չափածոյի . պահանջը, 

քանի որ, ինչպես հայտնի է, բանաստեղծական խոսքն ավելի 

հուզական է, հանդերի շնորհիվ' թեթև ու ախորժալուր: Եթե սրան 

ավելացնենք նաև, որ պոեմի առանձին հատվածներ երգվել են, ե 

նա ունեցել է իր ե ղան ակը' «3 ո վա ս ա փ ո ւ ձայնո֊ը, ապա միանգա­

մայն պարզ կդառնա, որ Բաղիշեցին առաջնորդվել է ժամանա­

կակիցների պահանջը բավարարելու շնորհակալ ցանկությամբ: 

Նա շատ լավ է ձևակերպել իր խնդիրն ու նպատակը հենց նախեր­

գանքի մ եհ, պոեմի .առաջին տողերում, գրելով, թե ինքը տաղաչա­

փում է Հովասափի պատմությունը, որ այն դյուրին լինի մեկնւս-
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բանողփ և հեշտ' լսողի համար, որպեսզի նրանք հասկանան «զմիտ 

բանն» և ավելի խոր հավատան աստծուն. ,

Դիւրաբարբառ վերծանողի 

Եւ հեշտընկալ գոլ լսողի, 

Զի իմացեալ զմիտ բանի' 

Փառս տացեն տեառն արարչի...

Մ. Տեր-Մովսիսյանն այն կարծիքն է հայտնել, թե Բաղիշեցին 

տաղաչափել է Հովասափի պատմության համ՛առոտ խմբադրու- 

թյունր։ Իրականում այդպես չէ։ Դա պարզ երևում է պոեմի նույ­

նիսկ սկզբնահատվածի և արձակ տարբերակների համապատաս­

խան մասերի զուգադրումից։

Ընդարձակը (կրճատ) 
...Յորժամ միածին որդին աստուծոյ... 

ի վախճան աւուրց իջեալ յերկնից... 

և մարմնացեալ ի սրբոյ կուսէն Մա- 

րիամայ... և ... վասն մերոյ փրկու­

թեան համբերեաց խալի և մահու, 

և յարուցեալ յերրոցդ աւուր համբար­

ձաւ յերկինս և նստաւ ընդ աջմէ հաւր, 

և զմխիթարիչ սուրբ հոգին առաքեաց առ 

ընտրեալ աշակերտսն իւր, և... առաքեաց 

զնոսա ընդ ամենայն երկիր, պատուիրեաց 

նոցա մկրտել զամենայն տիեզերս...։ Եւ 

եհ աս վիճակ առաքելսյն Թովմայի որ էր 

մի յերկոտասանից անտի, յերկիրն Հնդկաց 

և երթեալ անդ քարոզեաց զքրիստոս^։

Համառոտը (լրիվ)
Արդ' ի մարդ եղանիլն աստուծոյ 

բանին ընդրեաց աստուած զաշակերտսն 

երկոտասան, զորս և առաքեալս 

անուանեաց, և առաքեաց զնոսա յաշ- 

խարհս ամենայն քարոզել զարքայու-

թիւն աստուծոյ: Եւ եհ աս 

աշխարհն Հնդկաց Թում այի,

վիճակաւ 

ուր գնաց

քարոզել անդ զ£րիստոս^Ե։

Չափածոն
Յորժամ հայրն երկնաւոր յարկիր 

Եւ բանն աստուած իջեալ յերկնից

հաճեցաւ, 

մարմնացաւ,

Ի խաչափայտն ելեալ սիրով բարձրացաւ, 

Եղաւ ի գերեզման և փառօք յարեաւ։

Ելեալ մարմնով յերկինս յաջմէ հօր նստաւ, 

Եւ աստուած սուրբ հոգին ի յերկնից իջաւ, 

Ի վերնատունն ի կերպ հրոյ յայտնեցաւ, 

Ի դասս առաքելոց սիրով բնակեցաւ։

Աշխարհս ասացելոցն վիճակեցաւ.

ԻրկՒե՚ն Հնդուս տան Թում այի անկաւ.

Գնացեալ անդ քարոզեաց տեառն հրամանաւ 

Եւ անդէն կատարեալ նահատակեցաւ։

49 ^Նկարագրութիւն», էջ 1—2։
50 րԳիրք, որ կոչի Այսմաւուրք», Ե. Պոլիս, 1730, էջ ԶմՂԳ։
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Ւնչպես տեսնում ենք, համառոտն իրոք ծագել է ընդարձակից5^ 

Հդա ճիշտ նկատել է Մ. Տեր֊Մովսիս յանը ) և, բացի այդ, Բա զիջեցին 

ոչ թե համառոտն է տաղաչափել, ինչպես սխալմամբ դրում է Մ. Տեր֊ 

■ Մ ո վսիսյանը5^, այլ օգտագործել է երկու տարբերակներն էլ։ Կարելի 

է բերել ավելի ցայտուն օրինակ. Հովասափը խնդրում է Բարղամին 

■մեկնաբանել սերմնացանի առակը։ Համառոտն ունի ուղղակի և կարճ 

պատասխան. «Եւ սկսաւ Բա բա գամ պատմել ղամենւսյն ի սկզբանէ 

■արարածոց մինչև ի Քրիստոս»53։ Սրա փոխարեն ընդարձակն ունի 

դա վանախոսական մի ձանձրալի քարոզ' նվիրված նույն նյութին, 

որը տաղտկալի ոտանավորի է վերածել Առաքել Բաղիջեցին։

Արդ' Հ^Լ £ “Ս՛ել Բաղիջեցին Հովասափի պատմությունը տա֊ 

ղաչափելիս, ստեղծ.ադործական ի՞նչ նորություն ու փոփոխություն 

է բերել իր հետ։

Առաջին. հիմնականում պահպանելով վիպական սյուժեն, 

Բաղիջեցին համառոտել է արձակը' պոեմը հասցնելովնրա ծավալի 

շուրջ 1/3-ին։ Դրա համար նա արձակից բաց է թողել կրոնական 

հարասություններ, դավանաբանական հատվածներ, օրինակ, 

մարգարեների կանխատեսությունը .աստվածորդու հայտնության 

մասին, երկնային արքայության, հարության ու վերջին դատաս­

տանի վերաբերյալ ճառերը, աղքատ Ղազարի, տասը կույսերի 

մասին առակները, ճջմարիտ աստվածապաջտության և աստված֊ 

■որդու մարդկային ու -աստվածային բնության մասին քարոզ­

ները և այլն։

Երկրորդ, ելնելով դեպքերի հաջորդականությունից, Բաղիջեցին 

պոեմը բաժանել է 24 գլուխների' վերնագրելով դրանք։ Այստեղ նա 
հետևել է համառոտին, որն ունի ենթախորագրեր։ Բաղիջեցին 

կրկնապատկել է դրանց թիվը> ձգտելով սյուժեն գարձնել ավելի 

կուռ ու սլացիկ, պատմությունն' ավելի պարզ ու հետաքրքրաջարժ։

Երրորդ, հերոսի .այս կամ այն արարքը, որի մասին արձակում 

մի քանի խոսք է ասված, պոեմում առավելապես պատկերվում է 

գեղարվեստական մ անրա մ ասների մեջ կերպարի հոգեբանությ՛ան 

ու բնավորության առանձին կողմերի բացահայտմ.ան տեսակետից։ 

Սա նկատելի առավելություն է արձակի համեմատությամբ։ Այսպես

51 «Նկարագրութիւն», էջ ԷԴ։

52 Նույն տեղում, էջ Խէ։
53 «Դիրք, որ կոշի Այսմաւուրք» ք էջ Զ^ՂԶ*
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է, օրինակ, պոեմի 22-րդ գլուխը։ Ե՛վ րնդարձակ, և՛ համաո..ա 

խմբագրություններն ունեն նույն բովանդակությունը. Աբեներ

արքայի մահից հետո 

նությունը տալիս է իր 

անապատ։

Հովասափը հրաժարվում է դահից, 

Բարաքիաս ծ-ա ռա յին և ինքը

իշխա- 

դնում է

Ընդարձակը
եւ յետ այնորիկ [ Աբեներ 

մահից հետո-Ա. Վ. ] դարձաւ

արքայի 

ի պաղա-

տըն թագաւորական և զամենայն ինչս 

Հաւրն բաշխեաց աղքատաց։ Յետ այնո֊ 

րիկ Յովասափու տուեալ զթագաւորու­

թիւնն ի Բարաքի աս, և զնա կացոյց փո­

խանակ իւր» և ինքն ելեալ մեծաւ ուրա- 

խոլթեամբ ի ճանապարհ...54

Համաոօաը
1'սկ յետ քառասուն աւուր 

պատարագաւ զյիշատակ հօրն 

վասափ կոչեաց զամենայն

իւրոյ տ, 

թագաւոր

կատարելոյ 

/՛լրոյ, Յո֊ 

մեծամեծսն

Էր ութ ե ան և ս/ոսյչյ նոցա, Աբենէր

՚րն' հայրն իմ մեռաւ, որպէս

տեսաք զն ԼԱ) իբրև զմի յաղքատաց

և 

և

"լինչ տարաւ զհետ յամենայն մեծութենէ 

իւրմէ, բայց միայն զոր ապաշխարեաց 

և զպագատանս իւր՛ Արդ' լուարուք ամե­

նեքեան, զ/ւ ես այլ ոչ եմ ձեզ թագաւոր, 

այսուհետև' զսիրեցե ալս ի մէնջ զԲա- 

րագս/ւաս, որ է երկիւղած յաստուծոյ և 

կատարեալ յամենայն գործս բարութեան, 

զսա կացուցանեմ թագաւոր ի վերայ ձեր 

հովուել զձեզ ի կամս աստուծոյ և ես 

երթամ զճսւնապարհն, զոր եցոյց աստու- 

ած55 ,

Աափածոն

Իսկ Յովասափ արքայն խորհուրդ արարեալ, 

Զիշխանս և զմեծամեծս ի մի ժողովեալ.

Բազում բանս օրինաց նոցա ասացեալ 

եւ զ,ի առս աշխարհիս կամաւ անարդեալ։

Ասաց, թէ--Աբենէր հայրն իմ փոխեցաւ, 

Եւ փառք և մեծութիւն իւր ոչնչացաւ.

Գեղեցկութիւն պատուոյն իւր ի հող դարձաւ, 

Ահեղ իշխանութիւն ի միջոյ բարձաւ։

Վաղիւն նոյն օրինակ ինձ կամի լինել 

Եւ այս փառք և պատիւս յ/ւնէն խափանել. 

Արդ, ես կամաւ իմով պարտիմ զայս ձդել 

Եւ ի Բարաքիաս ծառայն իմ յանձն ել։

54 «Նկարագրութիւնն, էջ 114—115։
55 Նույն տեղում, էջ 126—127։
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Կարելի ի շարունակել, բայց շարունակությունը ևս պետք է 

հաստատի միևնույն բանը. Բաղիշեցին ստեղծագործաբար է մո­

տեցել Հովասափի վեպի արձակ պատումին։

Ահա մի օրինակ ևս Արևներ արքայի նամակից' ուղղված 

որդուն։ Համադրենք միայն մեկ նախադասություն, նամակի 

նախաբանը.

Ընդարձակք Համառոտը
Աբենէր թագաւոր թագաւորաց' ծա֊ 3 Աբենէր արքայէ, Յովասափու որդւոյ

վասափու թագաւորի, որդւոյ իւրոյ իմոյ թագաւորի, ողջոյնէւ 

ողյոյնՏՇ,

Չափածոն

ՅԱբենէր արքայէ ողջոյն իմ որդոյն, 

Սիրասնունդ զաւակ իմ հոգոյս հոգոյն. 

Կարօտ եմ և փափադ տեսոյդ քաղցրագոյն, 

Յովասափ թագաւոր ծաոայ բարձրելոյն։

Տարբերությունը զգալի է, չափածոյի առավելությունը 

ակներև։ Նամակը պոեմում գրված է ջերմ ու հուզական շնչով։ 

Եթե արձակում նամակագրության դրդառիթն ավելի շուտ 

քաղաքական հանգամանքների հետ է առնչվում {((Տեսանեմ, — գրում 

է Աբեներ արքան, — զմեծութիւնն թագաւորութեան իմոյ նուազեալ 

որպկս զծուխ և զփոշի առաջի հողմոյ»)^, ապա պոեմում այն 

թելադրված է մարդկային պարզ մի զգացմունքից' դեպի որդին 

ունեցած հայրական սիրուց ու ծնողական ջերմ կարոտից։ Մոտեց­

ման այս տարբերությունը, անշուշտ, բխում է բանաստեղծի գեղա­

գիտական վերաբերմունքից։

Չորրորդ, առանձին դեպքերում թաղիշեցին փոխել է դեսլքերի 

կարգը, հերոսների արարքները, խոսքերը և այլն։ Եվ սա արվել է 

խորապես մտածված։ Ահա, օրինակ, Աբեներ արքան հնարներ է 

փնտրում որդուն հայրենական հավատին վերադարձնելու համար։ 

Պալատականներից մեկը, Առաշիսը, խորհուրդ է տալիս բանտարկել 

տալ նաքովր կախարդին, լուր տարածել, թե Բարղամն է բան­

տարկված և, գաղտնի նրա հետ պայմանավորվելուց հետո, նրան 

ենթարկել հրապարակային հավատաքննության։ նաքովրը պիտի

56 նույն տեղում, էջ 110։
5" էԳիրք, որ կոչի Այսմաւուրք», էջ ԷՃԶ։

58 նույն տեղում, էջ էճէ։
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պարտկվեր, ապացուցելով քրիստոնեական վարդապետության 

սնանկությունը։ Հովասափը տեսնելով, որ իր վարդապետը խա֊ 

բել է իրեն, կհրաժարվեր քրիստոնեությունից։ Եվ, իրոք, Հովասափը- 

լսում է Բարղամի բանտարկության մասին։ Ծանր ապրումներ է 

ունենում: Երազում հայտնվում է հրեշտակը, պարզելով ճշմարտու­

թյունը։ Երկու օր անց, երբ գաղտնիքն արդեն հայտնի էր Հովա- 

սափին և կեղծիքը' պարզ, հայրն այցելում է որդուն։ Նրանց միջև 

բացվում է բուռն վեճ, և Հովասափը մնում է անդրդվելի:

Պոեմում փոխված է դեպքերի այս կարգը: Հովասափը լսում 

է Բարղամի բանտարկության մասին: Հոր հետ ունեցած վեճից- 

հետո է միայն, որ նրան հայտնի է դառնում ճշմարտությունը: Այս 

փոփոխությունը պատահական չի: Դա վկայում է բանաստեղծի 

ստեղծագործական ինքնուրույնությունը։ Այլ ի։ երբ որդքւն դիտի- 

հոր գաղտնիքը: Հոր խոսքը այս դեպքում որդու համար դառնում 

է սակավազդու, որդու վարքադիծր' ճշծ արտազուրկ ու կեղծ։ Այդպես 

է արձակում։ Այլ է, երբ վիճում են հայր և որդի, և որդին համող­

ված է հոր խոսքերի անկեղծության մեջ։ Դա լարված մթնոլորտ^ 

դրամատիկ վիճակ է ստեղծում' բացահայտելով նրանց բնորոշ 

վարքագիծը, ճշմարիտ հո դե բան ութ յունը։ Այսպես է պոեմում: 

Դեղագիտական նուրբ զգացողության հետևանք է նաև այն, երբ 

Բարիշեցին Աբեներին է վերագրում Առաշիսի ուղղակի խոսքերը' 

ասված հոր և որդու փոխհարաբերության մասին: ^Արդ եթէ 

տանջես զնա, — ասում է Առաշիսն Աբեներ արքային, — դու լինիս 

հակառակ բնութեանդ, և եթէ սսլան անես անդէպ է զի հայր ես»^։: 

Բաղիշեցու մշակմամբ այսպես է.

Իսկ Աբենէր արքայն չգիտէր ղին չ աւէ&էր, 

Զի գորգին ի կամաց իւր հանել չկտրէր. 

Վարել յօտար աշխարհ սիրտն ոչ հանդուրժէր 

Եւ սպանանել ղնա անհնարին էր։

Պոեմում որոշ տեղ է տրված նաև հերոսների արտաքինի’ 

նկարագրությանը' նրանց հոգեբանությանը համապատասխան:- 

Կախարդ Թևդասը, օրինակ, ներքուստ չար ու խ.աբեբա այլանդակ 

է նաև արտաքուստ։
Հինգերորդ, սեղմ վերապատմելով տրձակի առակները, Բադի֊ 

շեցին հավատարիմ է մնացել բուն նյութին, պատմողական մասին,, 

երբեմն, սակայն, չեղվելով նրանց տրված բարոյախոսությունից։

59 տՆկար ագր ութ իւն» , էշ 108:

1Ա



■Առակները մշակելիս Բաղիշեցին առավելապես ուշադրություն { 

դարձրել պատմելաձևի սեղմության, լեզվի ու. ոճի պարզության և 

■ժողովրդական կենդանի խոսքի առանձին տարրերի օդտադործմահ 

վլ՛աւ Բարոյախոսության ինքնուրույն, սեփական մեկնաբանման 

օրինակ կարող ի հանդիսանալ երկու սնդուկների մասին առակի 

մեկնաբանությունը։ Առակն այսպես է. մի թագավոր հրամայում 

ի պասւրաստել երկու սնդուկ։ Մեկը դրսից պատում են ոսկով ու 

արծաթով, մյուսը' կպրով։ Ասկես/ատ սնդուկի մեջ աղբ են լցնում, 

կպրածածկ սնդուկի մեջ' ոսկի ու թանկագին քարեր։ Ապա դրա­

մայում ի իր մեծամեծերին' գնահատել։ Նրանք բարձր են գնա­

հատում արտաքուստ ոսկենախշ, ներքուստ ՛աղբով լցված սնդուկը։

Առակի իմաստը պարզ I;. մարդուն, իրերն ու երևույթները 

գնահատել ոչ թե ըստ նրանց արտաքին ձևի ու փայլի, այլ չաւիա­

նիշ դարձնեյ նրանց ներքին բովանդակությունը, նրանց էությունը: 

Արձակում առակի բարոյախոսությունն այսպես է. ((Արդ և դու, 

որդեա՛կ, աւրինակ եղեր այնմ իմաստուն թագաւորին, զի ոչ գնացեր 

զհետ սնոտի երևելեացս այսորիկ, այչ ղծածկեալ բարութեանցն 

փափաղեցեր»™: Բաղիշեցին' հավատարի։! նախերգանքի խոստ­

մանը, իր մեկնաբանությունն է տալիս առակին, իհարկե, դիմնա֊ 

կանում հաստատելով նույն գաղափարը, սակայն նոր երանգներով 

հարստացնելով այն.

Մեկնեմ դրան առակիս, դու սիրով լսէ» 

Այն մարդն, որ յաշխարհիս թաքուն բարի է» 

Թէպէտ ի մեջ մարդկան նա անարդեալ է} 

Առաջի աստուծոյ յոյժ մեծարեալ է։

Իսկ որ յերևելիս պայծառ և ճոխ է, 

Ել ի բարեաց գործոց դատարկացեալ է, 

Թէպէտ զփառս աշխարհիս աստէն վայելէ 

Ի յահեղ ատենին ամօթ կրեսցէ։

Վեցերորդ, երբեմն Բաղիշեցին ազգային միջավայրի ու դո֊ 

^երանության առանձին երանգներ է մտցնում այս կամ այն դեպքի 

պատկերման մեջ' դրսևորելով իր մոտեցումն ու ստեղծագործական 

.անհատականությունըւ Բնորոշ է, օրինակ, ողբի տեսարանը պոե֊ 

մում։ Ընդարձակում չկա այդ ողբը, համառոտում էլ ունի այլ 

■բնույթ՛. Հովասափն այսւոեղ ավելի հոգևոր, քան աշխարհիկ առաջ֊ 

նոր։/ Է պատկերված, թեև հայր է համարվում իբրև թագավոր.

60 Նույն տեղում, էջ 21։
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((...լուսատու մտաց' որ ճանապարհ կենաց էր մեզ. արքայն֊ 

Յովասափ, Լ. դուռն մտից առ աստուած))^: Բաղիշեցու մոտ, 

ընդհակառակը, ընդգծված է ալն, որ արքան. երկրի տերն է ու 

պաշտպանը, նրա ամուր պարիսպը: Ժողովուրդը սգում է Հովասա֊ 

փի համար, որովհետև առանց ուժեղ ու քարի թագավորի կմնա՛ 

անտերունչ: Սա չի' գալիս արդյոք Բաղիշեցու' հայրենի երկրի 

դառն ճակատագրի դաժան փորձից: Որ Ոաղիշեցու մատուցմամբ 

այդ պատկերն ազգային հոգեբանության նրբերանգ ունի, պարզ 

երևում է այդ հատվածի ընդհանրապես հայ ողբ՛ագրության և, 

մասնավորապես, Դավթակ -թերթողի «ողբՒ» հետ ունեցած նմա֊ 

նությունից ևս։

<Ոզք>-ում
I՝եկումն մեծ, որ եղև 

արևելից աշխարհին 

Դ աղաղակ կործանման 

հնչեաց ընդ երկիր*,» 

Գլորեցաւ № 

կենդանի և հզօր, 

Եւ պարիսպն ամրութե ան 

խորտակեցաւ: 

Աշտարակն բանաւոր 

տապալեցաւ* 

Եւ ցանկն շինութեան 

խրամատեալ քակեցաւ, 

Դարձաւ ի դառնութիւն 

խաղաղութիւն մեր, 

Եւ դրունք հինից 

տեղասցին ի մեզ* 

Զի մեծասքանչ տէրութիւնն 

կործանեցալ, 

Եւ հրաշալի պետութեանն 

շիջաւ ճառագայթ.*» 

Վերացաւ մեր թագ, 

վերացաւ աթոռ, 

Եւ փառք վայելչութեան 

ընդ քեզ թաղեցաւ^։

«Տաղ Յու[ասափա> պոեմում 
Յայնժամ քաղաքն ամէն 

ի մի ժողովեալ, 

ի ^’Ա1 և Ւ հառաչ
բարձրաձայն գոչն ալ**» 

— ^^Ղ խաւարի, —ասեն,— 

արև և լուսին, 

Ի բաժանել ի մէնջ 

մերոյ արքային: 

Զի Յովասափ արքայն 

աչաց մեր լոյս էր, 

Աղբիւր յորդախաղաց, 

դրախտ կենաց էր՛ •• 

Պարիսպ ամուր էր սա

յերկրիս Հնդուստան*** 

Արդար ի դատաստան, 

վանիչ չարութեան: 

Այսօր արդարութիւն 

մեր խափանեց ալ.** 

Փլաւ այգոյ պարիսպն 

և խոպանացաւ:

Այսօր մեր թագաւորն 

ի մէնջ բաժանի 

Եւ զմեզ անտէր թողու 

Ի վերայ երկրի...

61 նույն տեղում, էջ 127—128:
62 Մովսէս Կաղանկատոււսցյւ, Պատմութիւն Աղուանից աշխարհի, Մոսկվա 

1860, էջ 180—182*

125



Յոթերորդ, գրաբարի փոխարեն Բաղիշեցին գրել է գրաբարա­

խառն միջին հայերենով կամ ռամկերեն ախառն գրաբարով, որն 

ավելի մոտ էր ժողովրդական լեզվին։ Բաղիշեցին պարզ պատմե­

լաձևին միացնում է աշխույժ երկխոսություններ, բարբառային 

բառաձևեր, թևավոր խոսքեր, որոնք մերվելով շարադրանքին, 

ինքնատիպություն են տալիս նրա լեզվին ու ոճին։ Սակայն Բա֊ 

՛է!12.^ 9 ին միշտ չէ, որ խստապահանջ է ոճի նկատմամբ: Այսպես, 

երբ նա գրում է մկրտության խորհրդի մասին կամ Նաքովր կա­

խարդի դավանախոսությունր քրիստոնեության դիրքերից ընդդեմ 

տարրապաշտության, նրա ոճը դառնում է մշուշս։պատ, լեզուն 

վերացական ու չոր։

Պոեմի կոնֆլիկտը հեթանոսական հին պաշտամունքի և քրիս­

տոնեական նոր կրոնի գաղափարակիրների պայքարն է, որն ավարտ­

վում է քրիստոնեության հաղթանակով։ Բաղիշեցին աշխատել է 

այդ պայքարը պատկերել հերոսների հոգեբանության մեջ տեղի 

ունեցած առանձին փոփոխությունների լույսի տակ, նրանց

մարդկային փոխհարաբերությունների .առանձին կողմերի գեղար­

վեստական բաց ահս։ յւոմամբ։ Ւ տարբերություն արձակի, պոեմ ում 

ավելի ուշադրություն է դարձված հերոսների անհատականության, 

նրանց բնավորության ու հոգեբանության առանձին կողմերի 

պատկերմանը։ Այսպես է, օրինակ, Արևներ արքայի կերպարը: 

Համողված հեթանոս՝ նա սիրում է կյանքն ու վայելքը, ատում 

քրիստոնեական աշխ արհուրացությունը։ Երջանկության մեջ,

սակայն, դժբախտ է նա: Զավակ չուներ։ Մարդկային է նրա վիշտը, 

և հասկանա լի այն ուրախությունը, երբ բախտը նրան ժ՛առանգ է 

տալիս: Կյանքն այլ իմաստ է ստանում նրա աչքին, նրա հ՛ամար 

երջանկությունն արդեն որդուն երջանկացնելն է։ Հայրա կան 

զայրույթի մեջ անգամ ցոլում է նրա սիրող սրտի տագնապն ու սերը: 

Իմանալով, որ որդին քրիստոնյա է դարձել, նա ոչ այնքան վշտա­

նում է նրա համար, որ որդին շեղվում է իր նախնիների հնավանդ 

շավղից, այլ որ ինքն ու որդին բաժանվում են իըարից։ Հոր Կամար 

դա ողբերգություն է, որդու համար՝ ոգու հաղթանակ։ Եվ հոր մեջ 

դեպի որդին ունեցած սերը հաղթում է նորից, հայրը պատրաստ 

է երկրպագել հարազատ զավակի պաշտած աստծուն, միայն թե 

նրանք լինեն միասին, իրար մոտ, իրար հետ.

Կարօտ եմ և ցանկամ զքեզ տեսանել, 

Հորդիդ իմ զանդրանիկ գրկով համբուրել.
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Զօրէնս քրիստոնէից ի քէն ուսանել 

Ել զճշմարիտ աստուածն քո ճանաչել։

Աբեներ արքային ոչ թե քրիստոնեության սերն է տանում 

դեպի որդին, այլ, ընդհակառակը, որդու նկատմամբ ունեցած սերն 

է նրան մղում դեպի քրիստոնեություն։ Եվ եթե նա հրաժարվում է 

թաղից ու գահից, հրաժարվում է կյանքի վայելքներից ու հին 

աստվածներից, ապա ա'ԼեւՒ շուտ նրա համար, որպեսզի չաղարտի 

մինուճար որդու երջանկությունը։ Պոեմում ջերմությամբ է գծված 

Աբեներ արքայի՝ իբրև որդեսեր հոր, հուզիչ ու համոզիչ կերպարը։

Պոեմի մյուս գլխավոր կերպարների' Հովասափի և Բարղամի 

կերպարներում մարմնավորված է միջնադարյան անապատականի 

կատարելատիպը: Ընդհանուր գծերով լինելով համանման' նրանք 

տարբերվում են կերպարի գեղարվեստական մ անրա մ.ա սների մեջ: 

Բարղամն ավարտուն բնավորություն է, հոգեբանական զարգացմ ան 

այն ժախճանակետը, դեպի ուր տանում ի Հովասափի զարգացման 

ուղին: Աստվածաբանական խոր դիտելիքների տեր, երկրային 

հաճույքներին վաղուց .արդեն հրաժեշտ տված' նա ապրում է 

երկնային վայելքների հուզավառ տենչանքով' նվիրված իր իդեա֊ 

/ին: Ոչինչ աշխարհային չի ճնշում նրա հոգին, նրա գաղափարա­

պաշտ ոգին տիրականորեն իշխում է նյութապաշտ մարմնի 

անէացած կրքերի վրա: Բարղամի կերպարի ներքին բովանդակու­

թյունը բնորոշված է նրա այն պատասխանի մեջ, որ տալիս է 

ինքը Հովտսափին.

Յայնժամ Յովասափու ասաց Յարաղամ, 

թէ, — Ո սկոյ ’ւ արծաթոյ քո ոչ ցանկանամ. 

Եւ զի ես քան զքեզ այլ խիստ եմ փարթամ. 

Անցաւոր փաոաց քոց ոչ կարօտանամ։

քանզի զայդ մեծութիւնդ, որ դու վայելեււ, 

Վաղիւն այլոց թողուս, ի հող մտանես.

Դու ոսկոյ ’ւ արծաթոյ ծառայ եղեալ ես, 

Որպէս ղադր անպիտան զայն համարիմ ես։

Վասն այն ես քան զքեզ այլ մեծատուն եմ, 

Փառաց և մեծութեան ես ցանկացող չեմ, 

Յանանց կեանքն անվախճան գանձ ժողովեալ եմ, 

Ցըեչից մարմնականաց զիս ազատեալ եմ։

Ել թէպէտ յաշխարհի շրջիցիմ աղքատ. 

Այլ ակն ունիմ անճառ բարեացն յորդառատ. 

Յուսով և հավատով, սիրով անարատ 

Ծառայեմ աստուծոյ ի մեղաց ազատ։
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Անշուշտ, Բարղամի բնավորության մեջ կան մարդկային բարձր 

ու ազնիւք հատկանիշներ' մարդասիրություն, անարծաթասիրու­

թյուն, հանուն գաղափարի զոհաբերություն, իմացության անհադ 

ծարավ և այլն, սակայն դրանք ղարդան ախշերն են լոկ այն քողի, 

որի ամբողջ հյուսվածքը քրիստոնեական դա ղափարախոսությունն 

Է։ Բարղամի կերւդարը, որպես միջնադարյան անապատականի տի֊ 

պար, դծված է ռեալիստական երանդներովւ

Հովասափը, ի տարբերություն Բարղամի, ավելի հարուստ 

բնավորություն I;, բարդ ու բազմակողմանի: Սրա կերպարը տրված 

է զարդարման մեջ, բնավորության կազմավորման ու մարդկային 

ներաշխարհի բացահայտման դիտակետից։

Ահա Հովասափը' պալատական առանձնության մեջ մեծացած 

ու կան զն ա ծ պ ատան ։ւ ւթյան սեմին, նրան հուզում է իրեն մեկուսաց­

նելու պատճառը, ուղում է իմանալ

Վասն Է՞ր ի տաճարիս եմ աստ արգելեալ...

Ահա նա' հոր թույտվությամբ դուրս է եկել քաղաք, «հաւասար 

ընկերօքն իւր ուրախ լինէր», և մինչ երդ ու նվաղով անցնում՛ են 

փո ղոցից-փո ղոց, հանկարծ տեսնում է դողդոջուն մի ծերունի, մի 

կույր բորոտ, և պատանու սրուի հրճվանքն անմիջապես փոխվում է 

հոդու տանջանքի.

Տրտմութեամբ զարհուրեալ և սիրտն ճմլէր...

Նրա հոդին տարուբերվում է իր իսկ առաջադրած դժվարին 

թե դյուրին այն հարցերից, որոնք հավասարապես կարոտ են պա- 

աասխանի, և երբ դալիս է Բա բղամը և սկսում իր վարդապետող֊ 

թյունը պարզ ու խորիմաստ առակներով, ցնծում է Հովասափի 

հոդին իմացության ծարավի բուռն հրճվանքով։

Այլ է Հովասափը հայրական զայրույթի դեմ. հնազանդ' իբրև 

որդի, անհաշտ է իթթև դաղափ.արական հակառակորդ։ Այլ է իր 

1ԼայԲույ 1^/’ պահին, անհամբեր' իբրև երիտս։սարդ, նա դաժան է 

իբրև արևելյան բռնապետ: Սաքովր կ ախա րդին կերպարանափո֊ 

խուժ' և իբրև Բարղամի բերում են հրապարակային հավատաքըն֊ 

նութ լան' նրա քարոզած վարդապետության սուտն ու սնանկու­

թյունը մերկացնելու դիտավորությամբ: Հովասափին հայտնի է 

նենգությունը, բայց նա չի հայտնում ճշմարտությունը, ա!Լ 

Նաքովրին դիմում է որպես իր վարդապետի.
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Արդ, թէ ճշմարիտ է, զոր դու ասացեր, 

Այսօր փիլիսոփայիցս դու լաղթեցեր...

Հակառակ դեպքում

Նա քո կենդանութեանդ վճար դու եղեր, 

1’ քո մսէդ կտրեմ և տամ քեզ ի կեր:

Բարդ և իրարամերժ ՛ապրումների այս բազմազանությունն էլ 

Հո վասափին դարձնում է կենդանի բնավորություն, նրա կերպարը 

հետաքրքիր ու տպավորիչ։ Հովասաւիի կերպարը' իբրև միջնադար֊ 

յան մարդու իդեալ, անկ՛ասկած, ավելի հետևողական է և ամբող­

ջական: եթե Բտրղամը շի ունեցել աշխարհային այն ւիառքն ու 

պատիվը, երկրային բարիքները վայելելու այն մեծ հնարավորու­

թյունները, որ ուներ հնդիկ արքայազնը, ուստի նրա համար 

թերևս դժվար շէր ընտրել ճգնակեցության ուղին։ Այնինշ Հովա- 

սաւիը դրված է բացառիկ պայմանների մեջ։ Միամոր զավակ, 

թագաժառանգ և արքա, նա հրաժարվում է թագից ու գահից, 

ընտանիքից ու հարստությունից և արքայական ծիրանին փոխա֊ 

նակած մուրացկանի մազեղեն քրձի հեւո, գնում է անապատ ճդհե- 

լռւ։ Բարղամի և Հովասաւիի կերպարները լրացնում են իրար 

միասնության մեջ խտացնելով միջնադարյան մարդու իդեալը։

Բաղիշեցու այս պոեմին գեղարվեստական առանձին արժեք 

են տալիս աքն քոթ առակները, որոնք ներհյուսված են սյուժետայիս 

հիմնական գծին: Առակների ակունքը, անշուշտ, ժողովրդական 

բանահյուսությունն է, և որպես ժողովրդական ստեղծա­

գործություններ դրանք իրականում ընկալվել ու մեկնաբան­

վել են այլ բարոյախոսությամբ, քան այդ ներկայացված է գրա­

կան մշակմամբ: Առակների բարոյա ֊կրթական եզրակացություն­

ները, ընդհանուր առմամբ, տրված են քրիստոնեական աշխարհա֊ 

յեբութ յան ելակետից: Դա նկատելի անհամապատասխանություն 

է ստեղծում առակի գաղաւիարական բովանդակության և նրան 

տրված հաճախ բռնազբոսիկ ու դոգմատիկ մեկնաբանության 

միջև: Այս հակասությունը, սակայն, գրեթե .շի զգացվում այն 

առակներում, որոնց մեջ հարատևում է գրանցիր հանված ժողո- 

1Լըըգական մեկնաբանությունը, խրատը: Աճա, օրինակ, ճնճղուկի 

մասին առակը: Մի մարգ մի ճնճղուկ է բռնում։ Ճն՛ճղուկը խնդրում է 

իրեն բաց թողնել պայմանով, որ ինքը երեք խրատ կտա մարդուն։ 

Ս արդը լսում և ազատ է արձակում նրան։ ճնճղուկը թառում է 

ծառին և' :
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Ասաց, թէ. — Անաւատ բանից մի' ալտար, 

Ել յայն տեղն, որ չհասնիս, ձեռօք մի՛ ձղտար.

Զանցեալ բանն, որ ղնաց, զայն մի' ափսոսար, 

■ Ւ մի՛տ աո ղխրատս և մի մոռանար։

Հետո ճնճղուկն ուղում է իմանալ, թե ինչ ազդեցություն է 

ունեցել իր խրատը- և փորձում է մարդուն.

Յայնժամ փորձեաց զնա և դարձեալ ասէ.

— Յիս կայ հանց մարգարիտ, որ մեծագին է, 

Պայծառ և պատուական և գեղեցիկ է, 

Որ ուսն ղջայլամու հավկիթ մի մեծ է։

Մարդն ափսոսում է արձակած լինելու համար, —«գնաց 

դոյնն նորա վառն տրտմրւթեանո,—իսկ ճնճղուկը, թե՝

— Զիա՜րդ, — ասէ, —զխրատն իմ դու մոռացար, 

Ել զսուտն, որ ասացի, դղորդ իմացար.

I՛ ձեռդ էի անկեալ' պահել չկարացար, 
Զանցեալն հողացեր, որ այլ չկա ճար։

Այստեղ ակներև է ժողովրդական բա րոյակրթական խրատը, 

առակի դաղափարա կան ու տրամաբանական մեկնաբանությունը: 

Ռիշտ կ, թե արձակում և թե' պոեմում կա մի նոր մեկնաբանու­

թյուն ևս տրված կրոնական հայեցակետից.

Նոյնպէս են, որք կռոց երկրպագողք են 

Եւ զձեռագործս իւրեանց աստուածս անուանեն,—

բայց, այնուամենայնիվ, ավելի շուտ և ավելի /սոր ընկալվել 

է առակի աշխարհիկ, քան կրոն ա կան բարոյախոսությունը, աշխար­

հիկ խրատը, քան կրոնական մեկնաբանությունը։

Առակները մշակելիս ձդտելով սեղմության ու պարզության, 

ք^ ա ղիշեցին միշտ չէ, սակայն, որ հասել է գեղարվեստական առա֊ 

վել արտահայտչականության։ Հակիրճությունը միշտ չէ, որ պսակ֊ 

Հեչ է հաջողությամբ: Եղնիկի մասին առակը, օրինակ, նա այնքան 

է սեղմել ու քամել, որ վերածել է լոկ հիշատակման։ Եվ չնայած 

մասնակի թերություններին, առակների վերամշակման նորություն­

ների ու առավելությունների մասին համարձակորեն կարելի է 

նույնն ասել, ինչ ասել է Մ. Աբեղյանը ընդհանրապես միջնադարյան 

առակների մասին։ Խոսելով դրականություն ներթափանցած ժո֊ 

ղ" վրդա կ ան ծագում ունեցող առա կների ու զրույցների մառին,
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Աբեղյանը գրում է. ((Ղրանց ազդեցության տակ' գրական ծագում 

ունեցող առակներն ևս, որոնք մաքուր գրաբար լեզվով են, երբեմն 

վերամշակվում են կենդանի ժողովրդական լեզվով ու ձևով, 

գործողությունը դառնում է ավելի լրիվ, պատմվածքն ավելի շար­

ժուն, և լեզուն խոսակցական ու զվարթ։ նյութն ուրեմն արտաքին 

ձևով կենդանանում և ժողովրդական բնավորություն է ստանում, 

բայց այդ արտաքինի հետ' ընդհանրապես և ներքինն ի ստանուՈ 

ժողովրդական ոդի^^:

Առակների բովանդակության հետ ժողովրդական ոգու առկա֊ 

էությունը, որ բնորոշ է նաև թաղիշեցու մշակած առակներին, 

զգալիորեն բարձրացնում է և՛ նրանց, և' պոեմի գեղարվեստական

արժանիքները:

Պոեմում օգտագործված առակների գաղափարական բովան֊ 

դակության և նրանց տրված կրոնական մեկնաբանության միջև 

եղած հակասությունից բացի, կա նաև գաղափարական, ստեղծա­

գործական մի այլ հակասություն։ Դա Հովասափի պատմության 

սյուժեի ժողովրդական մտահղացման և այդ պատմությունը քրիս­

տոնեական մեկնակետից վերամշակելու սկզբունքի մեջ է։ Ըստ

ժողովրդական մտահղացման՝ մարդու դաստիարակությունն ՛ա­

ռանձնության մեջ, նրան իրականությունից պատնեշելու, 

կյանքի դառնությունն ու ճշմարտությունը մարդուց թաք֊ 

ցընելու բոլոր փորձերը իրականում անպտուղ են և դա­

տապարտելի: Մարդը, չնայած թոլոր արգելքներին, բնականո­

րեն պիտի հասունանա, ճանաչի կյանքն ու աշխարհը, և անհրա­

ժեշտաբար հաղթանակելու է ճշմարտությունը, բնականը։ Ժո­

ղովրդական մտահղացման այս գաղափարը, սակայն, Հովասափի 

պատմությ՛ան մեջ վերածվել է իր հակադրությանը։ կյանքի և 

իրականության իմացությունը դեռևս էականը և ճշմարիտը չէ: 

Բարձրագույն իմացությունը, վերջնական կարգի հավիտենական 

ճշմարտությունը նյութական ւսշխարհի ու մարդկային իրակ՛անու­

թյան բացասումն է' քրիստոնեական գաղափար՛ախոսության 

հայեցակետից, երկրային վաղանցուկ կյանքի մերժումը հանուն 

երկնային անանց կյանքի: Այսպիսով, եթե, ըստ ժողովրդական 

մտահղացման, մարդուն չի կարելի պատնեշել իրականության և 

կյանքի ճանաչողությունից, այսինքն' աշխարհայինը հաղթանակե­

լու է նրա մեջ, ապա ըստ քրիստոնեական վերամշակման մար֊

63 Մ, Այ>եւլյան, Հայոց հին դրականության պատմություն, Բ, էջ 168։

131



'դուց ԼՒ կարելի թաքցնել քրիստոնեական ճշմարտությունը,, 

այսինքն' մարդը, իրականությունը ճանաչելուց հետո, մերժելով 

երկրայինը' փարվելու է երկնայինին։ Բա զիջեցին, իհարկե, 

որդեգրել է վերջին հայեցակետը։ Գաղափարական այս երկփեղկ֊ 

վատությունը, ուր աշխարհիկ ոգին ու ծողո։[րդական կենսափիլի­

սոփայությունը ։գարզ հառնում են կրոնական աշխարհայեց ության 

քողածաչքևրից, Բաղիջեցու պոեմը դարձնում է հետաքրքիր և 

ուշագրաւ] մի ստեղծագործություն, որն իր արժանի տեղն ունի 

միջնադարյան հայ գրականության պատմության մեջ։

Պոեմի տարբեր քառատողեր ունեն իրենց նույն հանդերը և 

դրանց արադ փոփոխությունից խոսքը դառնում է դյուրահաս ու 

ախորժալուր: Պոեմը գրված է 5 — 6 վանկանի հա տածներով, մի 

չափ, որը շատ է կիրառվել միջնադարում։

«Տաղ Ցովասափու» պոեմի այս արժանիքները ցույց են տալիս, 

որ Բաղիշեցին չոր ու ցամաք չի տաղաչափել Հովասափի սլատմու֊ 

թյան .արձակ օրինակը' կառչած մնալով նրա տառին ու տողին։ 

Բաղիշեցին, ինչպես ասվեց, ստեղծագործական մշակման է 

ենթարկեք պոեմի ավանդական սյուժեն, գիտակցաբար բաց է 

թողել առանձին հատվածներ' դավանաբան՛ական ու ավետարանա~ 

կան հարասություններ, գեղարվեստական տեսակետից շահեկան 

հավեքումներ ի արել' բանաստեղծական հույզի ջերմությամբ 

շաղախելով դրանք, հետևել է լեզվի պարզությանը' նպաստելով 

աշխարհիկ ոգու և մտածողության ներթափանցմանը դրականու֊ 

թյան մեք, և ղրանով իսկ նրա պոեմը դարձել է միջնադարյան 

հայ գրականության զարգացման կարևոր միջնօղակներից մեկը։-

Ե. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅԱՄԲ 

ՊՈԵՄՆԵՐ

Անց/ալի նյութերի, պատմական թեմաների մշակմամբ 

Բաղիշեցին գրել կ երկու գործ' «Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի 

Լուսաւորչին)) և «Ներբողեան տաղաչափական ի վերայ վարուց 

Մեծին Ներս էսի» պոեմները: Սրանցից առաջինի համար ուղեցույց 

և հիմնական սկզբնաղբյուր կ հան դի ս ա ցել Ադաթանդեղոսի .Հայոց 

պատմությունը, երկրորդի համար' Ժ դարում Մեսրոպ երեց 

Վայոցձորեցու հեղինակած «Պատմութիւն սրբոյն Ներսէսի Պարթևի 

հայոց հայրապետի» երկը, որի պատմա կան մասերը քաղ֊
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ված են Փավստոս Բուզանգի պատմությունից, ինչ֊^այ“9 
պես նաև չպահպանված այլ սկզբնաղբյուրներից։ Հիսնական այս 

երկերից բացի, Բա զիջեցին նկատի է ունեցել նաև «Դա շանը 

թուղթը)), հետագա դարերում կազմված կեղծ մի վավերաթուղթ!՝ 

Տրդատ հայոց .արքայի և և ոստան դի ան ոս բյո ւղանդական նայս րի 

միջև իբր թե կնքված փոխօգնության դաշնադրության մասին 

և վկայաբանական֊վարքագրական այլ գործեր։

Պատմական թեմատիկան, ըստ էության, նորություն չէր:

Առաջնության պատիվը, իրավամբ, պատկանում է Ներսես

Շնորհալուն։ նա էր, որ առաջին անգամ, ի տարբերություն Գրիգոր 

֊Մագիստրոսի, բիբլիական֊ առասպելա կան թեմայի փոխարեն

ստեղծագործության նյութ դարձրեց մեր ժողովրդի անցյալի 

կյանքը, նրա պատմությունը: Եթե Գր. Մագիստրոսի «Հազար֊ 

տողեանն֊ը, սառն ու ցածրարվեստ մի գործ, հավատի դրվատման 

ու հեղինակի կրոնասիրության .արտահայտությունն էր '-„այրենա֊ 

սիրական աղոտ զգացմունքով նշողված, ապա Շնորհալու «վիպա­

սան ութիւն))֊ ը, թեև արվեստի տեսակետից նույնպես թույլ, շնչում 

է ջերմ հայրենասիրությամբ, ուր երիտասարդ հեղինակի տոԿԱա֊ 

.սիրությունը միախառնվում է նախնիների արիության ու բարի 

գործերի նկատմամբ ունեցած հիացմունքի ու երախտագիտության 

անկեղծ զգացմունքներին։ Բաղիշեցին մեր ժողովրդի իսկական 

պատմության, նրա ազատագրական պայքարի դրվագներիս 

անդրադառնալու փոխարեն նախասիրություն է տալիս եկեղեցական 

պատմությանը, անցյալի հերոսական կերպարների փոխարեն 

եկեղեցու սրբացած հայրերի կերպարներին և, ներառելով իր 

նախորդ բանաստեղծների գաղափարական միտումները Գր. 

Մագիստրոսի կրոնասիրությունն ու Ն. Շնորհալու ; այրեն ա սիրու- 

թյունը, ստեղծում է իր պոեմները, որոնք, սակայն, գեղարվես­

տական տեսակետից նույնպես ցածրարվեստ գործեր են: 

Փառաբանելով լուսավորչականությունն ու հայ եկեղեցին, որոնց 

մեջ Բաղիշեցին տեսնում է հայ ժողովրդի ինքնապահպանության 

երաշխիքն ու նրա ազգային դիմագծի անաղարտության հարա­

տևման գրավականը, նա, միաժամանակ, հույս ու հավատ է 

ներշնչում օտար բռնակալության տակ հեծող ժամանակակիցներին 

երբեմնի ազատության ու անկախության իրաշունչ հեռանկարով 

և, դրանով իսկ, դառնում իր ժամանակաշրջանի հասա֊՝ 

րակա կան ֊քաղաքական ակնկալությունների արտահայտիչը
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գաղափարական մի նոր երանգ մտցնելով պատմական թեմատի­

կայի մշակման ու մեկնաբանման մեջ։ Բաղիշեցու ՛այդ պոեմները 

գաղափարական ազնիվ մղման արգասիք են և սերտորեն առնչվում 

են նրա ողջ ստեղծագործության ընղհանուր ոգուն, հայրենասիրա­

կան ու ազատասիրական նրա ջերմ ոգորումներին:

«Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին» գործը, ինչպես 

հուշում է վերնա գիրը, նվիրված է Գրիգոր Լուսավորչի կյանքին ր.լ 

գործին, հայ եկեղեցու սկզբնավորմանը, քրիստոնեության 

հաղթանակին։ Բաղիշեցին չափածո տողերով վերաշարադրում կ իր 

սկզբնաղբյուրը' սկսելով արարչին ու Գրիգոր Լուսավորչին ուղըղ֊ 

ված փառաբանությունից և ապա պոեմը բաժանում է 24 գլուխնե­
րի ըստ պատմված գլխավոր դեպքերի հաջորդականության ե 

վերնագրում դրանք: Ապա պատմում է Անակի' Գրիգորի հոր, 

Հայաստան գալու, Խո սրով արքայի դա վան ենգ սպանության, 

Անակի գետահեղձ լինելու, գահաժառանգ մանուկ Տրդատի և 

Գրիգորի փախցնելու, օտարության մեջ նրանց ապրած կյանքի ու 

գործերի, հույների օգնությամբ Տրդատի կողմից գահը վերանվա­

ճելու և նոր .արքայի մոտ Գրիգորի ծառայության մտնելու մասին: 

Գրիգորը մեծացել ու դաստիարակվել կր իբրև քրիստոնյա, Տրդատը' 

հեթանոս: ԱյլադաւԼանությունը պատճառ է դառնում ատելության 

ու թշնամանքի. Տրդատը չարչարանքների է ենթարկում Գրիգորին, 

մանավանդ երբ նրան հայտնում են, որ նրա հայրը եղել է Խոսրով 

արքային սպանողը, հետո Գրիգորին նետում են Խոր Վիրապ: Այս 

դեպքերին հաջորդում է Հռիփսիմյան կույսերի նահատակությունը, 

Տրդատի խելագարությունը' այլակերպվելն իբր վարազի, որի համար 

էլ Գրիգորին ազատում են' .արքային բուժելու նպատակով: Պոեմն 

ավարտվում է Տրդատի և Գրիգորի' Հռոմ կատարած ճանա­

պարհորդության և Գրիգորի մահվան ն 1լարագրությամբ:
Վերամշակելով հիմնականում Ա գա թանգեզո սի երկի համա­

պատասխան հատվածները, ինչպես նաև Գր. Լուսավորչի մասին 

վարքագրական այլ նյութեր, նույնիսկ ժողովրդական ավանդու­

թյուններ, օրինակ' Լուսաղբյուրի մասին ավանդությունը, Բաղիշե֊ 

ցին ԼՒ փորձում բացահայտել ու բացատրել պատմական իրադար­

ձերի ու երևույթների ո՛չ հասա րակական ֊քաղաքական, ո՛չ էլ 

բնական պատճառները։ Նա ան քննա դատո ր են հավատում և, 

անվերապահորեն որդեգրում է ուղեցույց պատմագրի հայացքները, 

վերստին պաշտպանելու համար հեթանոսության նկատմամբ 

քրիստոնեության գերազանցության գաղափարը: Սակայն գաղա֊
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փարական տեսագծի այս նույնությունը թերևս առանձնապես 

չընդգծվեր, եթե ընտրած նյութի գեղարվեստական վերւսրտադրու֊ 

թյունը նորություն ու թարմություն բերեր իր հետ։ Դժբախտաբար 

նկարագրությունները, ընդհանուր առմամբ, սառն են ու անկենդան, 

առանց բանաստեղծական հույզի ու երևակայության թռիչքի, լե­

զուն թեև պարզ է ու մատչելի, բայց չոր կ ու ան արտահ այտի չ հին­

ու պատրաստի մտքերի ուղղագիծ մատուցմամբ։ Ստեղծագործա­

կան այս տկարությունը, սակայն, որոշ չափով ծածկում է սկզբնաղ­

բյուրի այն առանձնահատկությունը, որ բնորոշ է Ադա թան գեզո սի 

Հայոց պատմությանը: Ըստ ակտդ. Կ. Մելիք֊Օհանջանյանի բնութա­

գրման' «Ագաթան գե զոսը» գրական - գաղափարական հիմնական

վերամշակության ենթարկված ժողովրդական վիպական մոտիվ­

ների մի արժեքավոր ժողովածու է>№։ Այդ երկն ինքնին որոշ 

չափով գեղարվեստական հորինվածք ունի, պատմա֊վիպակտն 

տարրեր, հին հեթանոսական հավատալիքների ու նոր կրոնի 

քրիստոնեության սկզբնավորման վերաբերյալ ժողովրդական հի­

շողությունների չմարած արձագանքներ, ուր «վիպական հետքերը 

շատ պարզ երևում են»^, ինչպես նշել է Մ. Աբեղյանը: Բ ա ղիշեց ու 

պոեմում ևս համապատասխան այդ մասերն ունեն դեղարվեստա- 

կան շունչ, որոշակի հետաքրքրություն։ Հետաքրքիր է, օրինակ, 

Տրդատի և Գրիգորի բախումը, նրանց բանավեճը։ Մի կողմում 

կանգնած է համոզված հեթանոսը' Տրդատ արքան, մյուս կողմում 

ն որ ա դարձ քրիստոնյա Գրի դորը' անձնուրացորեն նվիրված նոր 

կրոնի սրբագործված պատվիրաններին: Տրդատը որքան համառ, 

նույնքան հաստատակամ է Գրիգորն իր հավատի մեջ։ Մարմնական 

չարչարանքների բոլոր ցավերը նա տանում է մարմնի նկատմամբ 

ունեցած արհամարհանքի և հոգու անմահության մասին իր դա֊ 

վանած քրիստոնեական վարդապետությամբ ներշնչված։ Նահատա­

կի արյունոտ լուսապսակի մեջ մի պ-ահ հառնում է իր համոզ­

մունքներին փարած գաղափարական մարդու գրավիչ կերպարը

ատելության ու խ”Րընդգծվելով թագակիր հակառակորդի բուռն 

արհամարհանքի լույսի տակ։

Տրդատը զարմանում է, թե ինչպես է 

տանջանքներին, մնում կենդանի, ինչպես չի 

տ-ասարդ կյանքի համար' մահվան աչքերին

Գրիգորը դիմանում 

ափսոսում իր երի- 

նայելով աներկյուղ,

64 «Պատմա֊բանասիրական հանդես», 4, 1964, էջ 53։
65 Մ. Աթեւլյան, Հայոց հին դրականության պատմություն, Ա, էջ 16օ։
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ինչպես շքէ հրաժարվում քրիստոնեությունից' տանջանքներից ա֊ 

■զատվելու համար.

Ասաց, թէ.— Հիանամ ընդ գործս քոյին, 

^է որ պէս կենդանի կաս դեռ ի մարմինին

Ահա և Գրի զո րի պատասխանը' ուղղված Տրդատին.

Արդ, ՛Լ՛՛է1 Ւ^չ կա^իցիս է արա դու, արքայ, 

Զոր և ուսուցանէ զքեզ սատանայ, 

Զանդի որքան մարմինս յերկրի վշտանայ 

Հոդիս անանց կենաց մառանդ լինենայ։

Ով անպատում րարեացըն ակրն ունենայ

Եւ փրկչին Յիսուսի լինիցի ծառայ, 

Թէպէտ մարմնով յերկրի մ եռանիցի նայ, 

Անմահ կեանքն անվախճան պահեալ է նորա^ւ

Անկեղծ ներշնչանքի ու հույզի ջերմությամբ է դրված նաև 

.արքայական պատվիրակի' Օթա նախարարի հրավերը: նա եկել էր 

.Խոր Վիրապ' Գրիդորին թագավորական պալատ տանելու համար։ 

Օթայի աղերսախառն պաղատանքը միաժամանակ Գրիգորի մե­

ծարման ձոն է, խրախույս' մղելու հայրենանվեր նոր գործերի.

Արդ, ել ի վիրապէդ, բմիշկ անլանեալ, 

31’ քև առողջասցի արքայն ցաւադնեալ, 
Արեզակն ի բանտի է՛ր կաս թաքուցեալ, ■

Զի Հայաստան աշխարհս է յոյժ սառուցեալ:

Ձմեռն էանց, արի մշակ աշխատեալ, 

Գարուն եղև հոգոց, հայր մեր սրբասնեալ, 

Ժամ է սերմանելոյ յերկիրս կորդացեալ, 

Խղեա՛ զփուշն մեղաց, որ է բազմացեա^:

Արվեստի տեսակետից, ինչպսս ասացինք, այս գործը ս ա կ ա ֊ 

վարժեք է, այն միայն դրա ֊ պ ա տմ ա կան նշանակություն ունի, բայց 

և կարևոր է բանաստեղծի ստեղծագործությունն ամբողջության 

մեջ ըմբռնելու և գնահատելու տեսակետից: Բաղիշեցու ընդգծված 

կրոնասիրությունն այս պոեմում, անշուշտ, նրա հայրենասիրու­

թյան դրսևորման արտահայտություններից մեկն է: Ժամանակի 

առաջադեմ մարդիկ' թե' Հովհան Որոտնեցին ու Գրիգոր Տաթևացին,

66 Մատենադարան, ձեռ, 7327) էջ 9բ։
67 Նույն տեղում, էջ 10ա։
68 Նույն տեղում, էջ 21 բ — 22ա։
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թե' Մատթեոս £ ո սլայԼ ցին ու Գեորգ Եր զն կա ցին, թե Առաքել 

Սյունեցին ու Գրիգոր Խլաթեցին, թե' Հակոբ Գրիմեցին ու Թովմա 

Մեծոփեցին,—բոլորն իլ ունեին մի հիմնական նպատակ ւավ-ատա֊ 

րիմ մնալ հայ եկեղեցու ավանդներին՝ մերժելով լատինների մի֊ 

արաբական ամեն մի փորձ և լուսավորչականության պա տ վան դա֊ 

նին հեցած' դիմագրավել այլակրոն բռնատի ր ութ յա սը' պահպանելու 

համար հայ ժողովրդին, նրա ինքնուրույնությունը: Պահպանել 

հայրենի հոգևոր մշակույթը, հավատարիմ մնալ հայ եկեղեցուս 

նույնն էր, թե հավատարիմ մնալ .անկախության ու ազատասիրու­

թյան մշտարծարծ գաղափարներին: կրոնական թանձր քոէԼԸ հաղի֊ 

շեցու այս ստեղծագործության մեջ ոչ այնքան մթնարկում, որքան 

փորձում է սրբագործել ժողովրդի հայրենասիրական ձգտումները, 

կապելով դրանք սրբազնացած Գրիգոր Լուսաւէոր չի անվան ու 

գործունեության հետ: Հայ ժողովրդի փայփայած ազատագրական 

այն ավանդազրույցը, ըստ որի Արևմուտքից էր գալու իր փրկու­

թյունը, Pшղիշեgnւ ժամանակաշրջանում' ԺԵ դարում, քաղաքա­

կան նոր տրամադրություններ էր արթնացրել Ժո ղուէրդա կան 

տարբեր խավերի ու դասակարգերի մտայնության մեջ: Արևմուտ­

քից սպասված աւլատագրության հույսի ակունքը ինչպես հաղի֊ 

շեցին, .այնպես էլ իր նախորդներն ու ժամանակակիցները տեսնում 

էին այն դաշնագրության մեջ, որ իրը կնքվել էր մի կողմից Տրդատ 

հայոց արքայի և Գրիգոր Լուսավորչի, մյուս կողմից' բյուգանդական 

Գո ս տ ան դի ան ո ս կայսրի ու Սեղբեստրոս պասլի միջև' քրիստոնեու­

թյան հաղթանակի լուսաբացին:

Առեալ ի բաժակէն փրկագործ արեան, 

Նովաւ դրեալ դաշինք միաբանութեան, 

Միմեանց ի նեղութեան լինել օգնական, 

Եդեալ արձան սիրոյ յաւիտենական^:

Նեղության օրերին միմյանց օգնելու և Արևմուտքից ակնկալ­

վող փրկության այս հավատը, որը խարսխված էր Ներսես Պարթևին 

վերագրված տեսիլքի ու «Դաշանց թղթի» վրա ձևված ազատագրա­

կան լեգենդի վրա, և որը, ինչպես ցույց է տվել պ.ա տմաբան Աշ. 

Հովհաննիսյանը, իր զարգացման ընթացքում այս կամ այն ուղ­

ղությունն էր ստանում' «ամեն անդամ արձագանքելով հայ քաղա֊

69 Մատենադարան, ձեռ» 1661, էջ 134ա։
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քական կյանքի բախտորոշ շրջադարձերին.»'0, ավելի հստակ է 

արտահայտվել Բաղիշեցութե' Ներսես Պարթևին նվիրված վարքա֊ 

դրական պոեմում (Մատենադարան, ձեռ. 702, էջ 126ա — 138ա) և 
թե' «Աղբ մայրաքաղաքին Ստամպօլու» գործում։ Հետևելով իր ըս֊ 

կրղբնաղբյուրին, Բաղիշեցին վերապատմում է Ներսես Պարթևի 

կյանքը՝ վարքագրական երկերին բնորոշ գովաբանությամբ և ապա 

անցնում նրա տեսիլքին։ Ներսես Մեծն իբր թե գուշակել էր այն բո֊ 

լոր աղետները, որոնք պայթելու էին Արշակունի արքաների, հայ 

ժողովրդի ու եկեղեցու գլխին. կործանվելու էր թագավորական 

գահը, անհետանալու էր Լուսավորչի ժառանգների սերունդը, Երու֊ 

սաղեմը նվաճվելու էր անօրենների կողմից և այլն։ 1’սկ հետո 

հղորանալու էին հույները, հայերը ենթարկվելու էին նրանց: Բայց 

գալու էր մի օր, երբ հույներն իրենք էլ տեղի էին տալու մի այլ 

թշնամու' «նետողների» ուժի առաջ։ Հայաստանը' ծվատված ու 

վհատված' նորից էր ընկնելու օտար լծի տակ։ Ապա անլուր այս 

պատուհասներից հետո իբր գալու են ֆրանկների' հայերին դաշ֊ 

նակից ու դավանակից ազգերի զորաբան ակները և ազատագրելու 

են հայ ժողովրդին։ Եվ այն ժամանակ իբր ստեղծվելու էր տևական 

խաղաղության ու ազգային նորոգության մի դարաշրջան։ Դրան 

էլ, սակայն, հաջորդելու էր նեռի գալուստը, ապա' վերջին դատաս­

տանի օրը, և այն ժամանակ մ արդկային անմահ հոգիներից նրանք,

Բրք բարիս գործեցին' փառօք մեծարին, 

եւ որք չար գործեցին' հրով տանջեսցին։

Ներսեսին վերադրված այս գուշակությունների, այսպես ասած, 

սլատմական մասերի մեջ չի։ կարելի չտեսնել հետագա դարերի 

իրադարձերի արձագանքները' եկեղեցական հայրերի ջանադիր 

խ մ բա դրմա մբ։

Բաղիշեցու համար չկա սլատմական անցյալի այլ դնահատա- 

կան, քան եկեղեցական հայրերի արմատացած այն տեսակետը, թե 

հայ ժողովրդի գլխին պայթած աղետների սկզբնապատճառը Արշա֊ 

կունիների ամբարտավան մեղանչականությունն էր, նրանց անխո­

հեմ քաղաքականության հակադրությունը կաթողիկոսական խոհեմ 

ու հեռատես քաղաքականությանը։ Եկեղեցու և պետության, թագա­

վորի և կաթողիկոսի միջև եղած հին սլայքարն իր լարման բարձր ա֊

•'0 Ան Հովհաննիսյան, Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատմության, 
Ժ, էջ 88.
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կետին էր հասել ներսես Պարթևի, Արշակ և Պապ թագավորների ժա­

մանակ' Գ դարում։ Բաղիշեցին, անդրադառնալով դրամատիկ այդ 

դարաշրջանին, ամեն կերպ ընդգծում է Ն երս ե սի մեծությո ւնը և, ընդ- 

հակաոակը, սևացնում ինչպես Արշակ, այնպես էլ Պապ թագավորնե­

րին։ Ներսեսի կանխագուշակությունները վերապատմելիս' Բաղի­

շեցին իրականում ներբողում է նրան իբրև հե ռահայաց մի մարդու, 

որի գուշակություններին միշտ ուղեկցել է դրանց, իբր թե, իրակա­

նացման փաստը.

Ասաց զգալ Թաթարին, որ կատարեցաւ, 

Եւ զազգին Նետողաց, որ երևեցաւ, 

Եւ ղՉաղաթայ ազգին, զոր աչք մեր տեսաւ,. 

Անուն գլխաւորին խամուր կոչեցաւ:

Այլև զնորոգութիւն ասաց հայկազնին, 

Այ1 Լինիցի ի ԴաԼ արԼԳաՁ Ֆրանկին, 

Զինչ որ ասաց' եղև, այլև լինիցին, 

Զպ< սուրբ հոգին յայտնեաց Մեծին Ներսկսին:

Այստեղ ուշադրության արժանի է ոչ այնքան բանաստեղծիւ 

աներկմտությունը Ներսեսի գուշակությունների նկատմամբ, որքան 

այն վստահ լավատեսությունը, որ իբրև տրամաբանական հետևու­

թյուն բխում է նրա համոզմունքներից։ Կատարվել են Ներսեսի՛ 

գուշակություններից շատերը, ժամանակակիցները տեսնում են 

իրականության վերածված օտար բռնակալության պատկերը, 

հեծում նրա ծանր լծի տակ, բայց դեռ մնում է ա մ են ա կենս ա կան ր •■ 

ամենից բաղձալին' ազատության ու ազգային վերածնության 

չիրականացած հեռանկարը։ Եվ բանաստեղծը արձագանքելով 

ժամանակակիցների տրամադրություններին ու իղձերին, վստահ՛- 

է, որ Ներսեսի այդ գուշակությունը ևս կիրականանա, կգա ազա­

տության բա ղձալի օրը.

Զ/՚ևչ որ ասաց' եղև, այլև լինիցին...

Գեղարվեստական ու գաղափարական առումով կարևոր է հենց՛ 

այս հավատը, բանաստեղծի այս խոր համոզմունքը։ Մի կողմից՛ 

դա տրամադրություն է' անկեղծ ապրումների հույզերով օծված,- 

մյուս կողմից' գաղափար, ազատասիրական դա ր ավոր տենչանքի՛ 

արտահա ւտություն։ իր սև օրերի մղձավանջում բանաստեղծը հա­

վատում և իր հ-ավատն է ներշնչում ընթերցողին, իր ժողովրդին? 

Եվ սրա' լավատեսական հավատի և ազատագրվելու այդ վառ բույսի
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՛մեջ է Բա զիջեց ու այս պոեմի արժեքը։ Պատահական չէ, որ նույն 

թեմային Բաղիշեցուց մեկ դար հետո դիմել է Հովասափ Սեբաստա֊ 

ցին' մղված նույն ազդակից, արձադանքելու համար հայ ժողո֊ 

‘Լմւ՚հ!’ մեջ արթնացած ազատագրական տրամադրութ լուններին ու 

■տենչանքին, ժողովրդին հույս ու հավատ ներշնչելու նույն 

ն՚պա.տ ա կ ս վ:

Բապիշեցու պատմական բովանդակությամբ պոեմները, 

չնայած նրանց գեղարվեստական թերություններին ու կրոնական 

գաղափարայնությանը, այնուամենայնիվ, արձագանքն են դա­

րաշրջանի հա սարա կա կան ֊ քա ղաքա կան այն տրամադրութւունների 

ու ակնկալությունների, որոնք ավելի լիաշունչ և գեղարվեստորեն, 

՚ավելի բարձր են դրսևորվել բանաստեղծի մի այլ ստեղծագործու­

թյան' « Ողբ մայրաքաղաքին Ստամպօլու» պա տ մ ա֊քաղաքական 

՛պոե՛մի մեջ.։

Զ. «ՈՂԲ Մ ԱՅ ԲԱԲ ԱՂԱ# ՒՆ ստամպօլու»

Ժ4ծ3 թ: ՛մայիսի 29-ի լուսաբացին թուրքական .զորքերը, 

■Ս ուհաւմմեդ Բ սուլթանի գլխավորությամբ, կոտրելով կոստանդնու֊ 

■պոլսի :պ աշտ՚պւանների հերոսական դիմադրությունը, ներխուժեցին 

բաղաք: քաղաքն ընկավ։ թնկավ Բյուգանդական կայսրության 

՛վերջին պ՛ա՛տ՛վարը։ ՛կայսրությունը դադարեց գոյություն ունենա­

լուց։ Արյուն՚ա՚ր՚բո՚ւ և ավարս։տենչ թշնամին հրի ու ս^ի մատնեց 

քաղաքակրթության ՛այդ հինավուրց օրրանը։ Պալատները հրկիվ- 

Վեցին, կողոպտվեցին հոյաշուք տաճարները, ոչնչացվեցին ար­

վեստի բազմաթիվ հուշարձաններ։ Բնակիչներից շատերին ստրկաբ­

երին և վաճ՛առեցին, ոմանց էլ բյուգանդական բանակի գերված 

շուրջ 3 հ՛ա՛զ՛ար զինվորների հետ գլխատեցին։ Խորտակված կայսրու֊
[թյան մայրաքաղաքը հռչակվեց հաղթանակած օսմանյան կա/սրու՛ 

թյան մայրաքաղաք' վերանվանվելով Ւսլամպոլ։

Բյուզանդիայի անկման լուրը ցնցող տպավորություն առաջ 

բերեց ընդհանրապես քրիստոնեական երկրներում և, մանավանդ, 

■ նրա հարեւան Հայաստանում։ Հայ ժողովուրդը, որ հեծում էր մահ­

մեդական բռնապետության լծի տակ, ի դեմս Բյուզանդիայի

տեսնում էր իր ապագա ազատարարներից մեկին, հենվելով ոչ այն­

քան իրական պատմական հարաբերությունների, որքան հասարա- 

■ կական֊քա ղաքական այն տրամադրությունների վբա, որ Հայ 

՛ժողովրդի բոլոր խ ա վերին դարեր շարունակ ներշնչում էր ա զա տ ա ֊
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դրական հնամենի ավանդազրույցը, որը, ինչպես .ասացինք, հիմ­

նականում հյուսված էր Ներսես Պարթևին և Ադաթոն փիլիսոփային 

վերադրված գուշակություններից՛ ', տարբեր ծած տնակների այն­

պիսի վերա խ մբ ա դրմամբ, որ ամեն անդամ այն արձա գան բեր 

ստեղծված պատմական իրադրությանը, համապատասխաներ 

դրան՜աւ Եո ս տան գևուպոլսի անկմամբ հայ ժողովուրդը կորցնում 

էր /'V բաղաթական ակնկալությունների, ազատագրական իր հույ­
սերի 2_ա ^ 1^ ^ծ ի 9 մեկը, ազատագրական .ավանդազրույցի ներ­

շնչած գիտակցության դիտակետից: ճիշտ է, դեռևս 1439 թ. Ժղո- 
րենցիայում ստորադրված հայ-լատին եկեղեցիների «Միության 

կոնդակը» «քաղաքական խորքից զուրկ չէր», ինչպես դրում է Աչ. 

Հովհաննիսյանը, և որ այդ եկեղեցաժողովի հայ «Պատվիրակները 

այցելում են բյուգանդական Հովհաննես Պալեոլող կայսրին, որն 

օգնություն և պաշտպանություն է խոստանում հայերին, միայն

թե գլուխ գա եկեղեցիների միությունը» և, որ ամենից կարևորն է, 

իրենց այդ կողմնորոշման մեջ «հույները և նրանց կայսրը /լառ֊ 

չում էին եկեղեցիների միությանը՝ ոչ թե կրոնական պահանջից՝ 

ԳՐԴ՚Լածւ աII թուրքերի դեմ Արևմուտքի օգնությունը ապահովելու 
հույսով»՜^, և սա իրական հող էր տալիս հայ ժողովրդի ազատագրու­

թյան ակնկալություններին, բորբոքելով ազատադրական ավանդա­

զրույցի հարուցած տրամադրությունները, սակայն ճիշտ է նաև

այն, որ Արևմուտքից սպասված փրկության նկատմամբ հայ եկե­

ղեցականության, հասարակական վերնախտվերի կո ղմնորոշման

ու վերաբերմունքի մեջ չկար միասնական գիծ։ Եկեղեցիների միու-

խոստումներ Եվրոպան շատ էր տվել, միշտ նրբորեն քողարկելով

իր իսկական նվաճողական նսլատակները:

Բյուզանդիայի անկման իրադարձությունն առհասարակ ալե­

կոծեց հա/ ժողովրդի բոլոր խավերին, խոր ու ծանր տպավորու­

թյուն գործեց ժամանակակիցների գիտակցության վրա: Հայ ժո­

ղովրդի քաղաքական ակնկալություններն ու հասարակական տար­

բեր դիրքորոշումները նոր դույն ու երանգ ստացան պատմական

71 Տե' ս Z, Անասյան, Հայկական մատենագիտություն, Ս,, էջ 144,
72 Աշ. Հովհաննիսյան, Դրվագներ հայ ազատագրական մ արկ պատմության, 

Ա, էջ 16 — 32:
73 Աշ. Հովհաննիսյան, Դրվագներ հայ ազատագրական մտքի պատմության, 

9, Երևան, 1959, էջ 7—8:
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•այդ մեծ շրջադարձի' Կ. Պո լսի անկման ողբերգական շնչի տակ։ 

Խորն էր հայ ժողովրդի կսկիծը ոչ իբրև կարեկցանք' բարբարոսնե­

րից պատուհասված քաղաքակիրթ մի ժողովրդի հանդեպ, այլ իբրև 

մ[՛ 1ԼՒ1տ' ծնված սեփական բախտին հասած հարվածից։
Միջնադարյան հայ գրականության մեջ Կոստանդնուպոլսի 

առմանը նվիրված է երկու ողբ, որոնցից մեկի հեղինակն է Աբրա­

համ Անկյուրացին, մյուսինը' Առաքել Բաղիշեցին։ ժանրային 

առումով թե' Անկյուրացրււ և թե' Բադվւշեցու ողբերը պատկանում 

են պաւոմա֊քաղաքական պոեմների թվին։ Աղբը, որի առաջին 

■օրինակը հայ դրականության մեջ տվել է Մովսես Խորենացին, 

.սովորաբար պա ամ ական որևէ նշանավոր, րաՏԱ ողբերգակս։ I։ 
իրադարձության նվիրված ստեղծագործություն է, ուր պատմական 

փաստանյութը մատուցվում է քնարական տարրի գերակշռությամբ, 

իսկ դա ղափարա կան-քաղաքական բովանդակությունը կազմում 

է հայրենասիրությունը։

Միջնադարյան հայ գրականությունը հարուստ է պաւոմ ական 

աղբերով։ Ողբերդու-ամեն մի հեղինակ մի նոր երանգ, անհատական 

ուրույն մի գիծ է ներդրել դրական այդ տեսակի ղտրդացման մեջ։ 

Այսուհանդերձ հայ գրականության ողբերից լավագույնը, նրանց 

պսակը, Ներսես Շնորհալու «Աղբ Եդհսիոյ» գործն է՝ մտահղացման 

մեջ ինքնատիպ, կատարման մեջ՝ բարձրարվեստ, նկարագրություն֊ 

ների մեջ' ճշգրիտ, զգացմունքների մեջ' անկեղծ, տխրության մեջ 

մեղմ, ղայրոլյթի պահին' բուռն ու անզուսպ, — և այդ ԲոԼ"րԸ 

բնականորեն միահյուսված հեղինակի հայրենասիրական պաթոսին 

ու քաղաքական, գաղափարական հստակ միտում ին: Չկա մի 

հեղինակ, որ Շնորհալուց հետո ողբ լինի գրած և կրած չլինի նրա 

ուղղակի կամ անուղղակի ազդեցությունը։ Սակայն անկախ գաղա­

փարական այս կամ այն տարբերություններից, ողբերի բոլոր հե­

ղինակներն իլ պատմական իրադարձության, կատարված դեպքի 

գնահատման հարցում ելնում են կրոնական մեկնակետից, ամեն 

ինչ համարում նախախնամության կամքի արտահայտություն, 

պատուհասը' մարդկային մեղքի արգասիք, պարգևը բարեպաշտու­

թյան: Այս առումով Բաղիշեցին և Անկյուրացին ևս բացառություն 

չեն, թեև նույն նյութին նվիրված նրանց ողբերը գրված են անհա­

տական մոտեցման, գեղարվեստական յուրովի մարմնավորման 

ու գաղափարական լուսաբանման տարբեր հայեցակետերից։

Երկու հեղինակների գործերն էլ ունեն բազմաթիվ ընդօրինա֊
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կություններ, մի քանի հրատարակություններ, թարգմանություն­

ներ: Եթե ժամանակակիցների համար դրանք ունեցել են գեղար­

վեստական հետաքրքրություն, սիրվել ու տարածվել են ժողովրդի 

մեջ, ապա նոր ժամանակներում ավելի շատ պատմական արժեք 

ունեն, դիտվում են իբրև սկզբնաղբյուրներ, թեև, իհարկե, չի 

անտեսվել նաև նրանց գեղարվեստական նշանակությունը: Բզբերր 

հայերեն և ռուսերեն հրատարակել է Հ. Անասյանը: Նա ողբերն 

արժեքավորում է որպես Բյուզանդիայի անկման վերաբերյալ 

սկզբնաղյբյուրն եր' դնելով դրանք միջազգային շրջանառության մեջ: 

Հայ ժողովրդի ազատագրական մաքի պատմության առանձին, 

դրվագների առնչությամբ դրանց, ինչպես ասել ենք, անդրադարձել 

ի նաև Աշ. Հովհաննիսյանը: .

Երկու ողբերի նյութն էլ նույնն է' Կոստանդնուպոլսի անկումը, 

մատուցված հույների նկատմամբ համակրանքի, թուրքերի 

նկատմամբ ատելության զգացմունքով: Եթե Անկյուրացին ավելի 

ուշադրություն է դարձնում ծավալվող դեպքերի պատմական հա֊

ֆորդականությանը' սկսելով թուրքերի ռազմական նախապատրաս­

տություններից և վերջացնում քաղաքի անկմանը հաջորդած մի 

քանի, օրինակ, վերաբնակեցման դեպքերի նկարագրությամբ, ապա 

Բաղիշեցին, ընդհակառակը, սկսում է ուղղակի առման փաստից, 

, առանց անդրադառնալու ասանձին որոշակի դեպքի, զուտ քնարա­

կան մոտեցմամբ: Այս տեսակետից երկու ողբերը լրացնում են

իրար և, կարելի է ասել, որ Բա զիջեցին սկսում է այնտեղից, որտեղ 

վերջակետ է դնում Անկյուրացին: Անկյուրացու հաղորդած տեղե­

կությունները ճշմարտացի են, պատմականորեն' հավաստի: 

Բնքն Անկյուրացին տեսել էր և. Պոլիսը, մի քանի ամիս ապրել էր 

այնտեղ, սակայն մենք հակված ենք կարծելու, որ չնայած Անկյու֊ 

րացու տեղեկությունների արժանահավատությանը, նա ԼՒ եՂեԼ 

պաշարման մեջ, հետևաբար' ականատես, ինչպես տեղ է գտել 

բանասիրության ու պատմագիտության մեջ^: Ողբում ուղղակի 

հիշատակություն չկա հեղինակի ական ա տես լինելու, պաշարման 

մեջ գտնվելու մասին: Հետաքրքրական է և այս առումով Անկյու֊ 

րացու տեղեկությունը բյուգանդական վերջին կայսրի' Կոստանդին 

Դրագասի մասին: Հայտնի է, որ նա սպանվել է քաղաքի պաշա֊

74 Տե’ս Ղ- Ալիշան, Հայապատում, էջ 126—127} Գ. ԶաՐ|1հանա|յւսն, Պատմու­
թյուն հայերեն դպրության, Բ, էջ 168—169։ Հ. Անասյսւն, Հայկական մատենագի­
տություն, Ա, էջ 81—82։ Հ. Անասյւսն, Հայկական աղբյուրները, էջ 20:
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պտնության համար մղված մարտեր/ւց մեկում և որ նիւս մարմինը, 

սուլթան Մուհամմեդ Р-ի հրամանով, փնտրել և գտել են դիակների 
մեջ, ճանաչելով նրան ոսկե արծվի այն զարդանկարից, որ ըստ 

սովորության իրենց կօշկի վրա կրել են բյուգանդական կայսրնե­

րը՜^։ PшJg սրակւսվին այդ օրերին անստուգություն ու տարակարծու­
թյուններ են եղել ժամանակակիցների մեջ։ Ոմանք կարծել են, որ 

նա նավ է նստել ու փախել Արևմուտք, մյուսները' թե նա թաքնվել 

է քաղաքում, ոմանք էլ իրավացիորեն պնդել են, թե նա ընկել է 

մարտում' զենքը ձեռքին^։

Անկյուրացին, ինշւգես նաև ժամանակակից հիշատակագիր 

Դավիթ ի) ար բեր զցին, ւղաշտպանում են փախուստի վարկածը^՜։ 

Թեև այս տեղեկությունը ստույգ չէ ըստ էության, սակայն ճշմարիտ 

է' ըստ երևույթին։ Անկյուրացին հավատարմորեն է հաղորդել ժա­

մանակին տարածված կարծիքներից մեկը։ Կարծիքը սխալ է 

պատմականորեն, բայց Անկյուրացին հավատարիմ է ժամանակի 

մտայնությանը, ո դուն։

Անկյուրացու ողբը, որն -աչքի է ընկնում պարզ պատումի 

բնականությամբ ու բանաստեղծի զուսպ զգացմունքների ճշմար­

տացիությամբ, գեղարվեստական արժեքավոր ստեղծագործություն 

լինելուց բացի' պատմական կարևոր սկզբնաղբյուր է։ Հեղինակի 

հաղորդած տվյալները հիմնականում ստույգ են և ոչ միայն 

հավաստում կամ հերքում են Կ. Պոլսի անկման մասին օտարալե­

զու մատենագրության տվյալները, այլև նշանակալից չափով 

լրացնում են դրանք։

Հայտնի է, որ թուրքական նվաճողական քաղաքականությունը 

Р(ուզանդիայի անկման պատճառներից մեկն էր միայն։ Ոյուցան֊ 
դիայի թուլացման, ապա նաև նրա կործանման մեջ կտրև-ր դեր 

էին խաղում կայսրության տնտեսական ու քաղաքական Ներքին զոր֊ 

ծոնները: Տնտեսական անկմանը զուդրնթաց' սրվել էին դա и ակտր֊

75 Լ, Անասւան, Հայկական աղբյուրները, էջ 13—14:

76 էմմտ. „Тоуды отдела древнерусской литературы", т. X, 1954, 
стр. 163:

77 թուրքերը քաղաքը գրավելուց հետո, ըստ Դավիթ Խարրերղցու, «Պատ­

րիարքն ու թագաւորն.. .մտեալ ի նաւ մի մեծ և քաղում ծողովրղեամրք իբրև 

քսան հազար արամր փախստական գնացին ի Հռովմ։; (Ղ. Սրւէա&ձտյանց, 
թորա։ ագրար, Р, էջ 380)։ իսկ ըստ Անկյուրացու ֆրանկ մի նավապետ «առեալ 

զթագաւորն և զմեծամեծս' նաւով փախեաւ վերայ ծովին» (ձ. Անասյան, Հայկական 

աղբյուրները, էջ 41)։
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գային հակամարտությունները։ Օտարերկրյա առևտրականներն ու 

ձեռնարկատերերը վարում էին պառակտողական քաղաքականու- 

թքուն, ջլատելով Բյուզանդիայի տնտեսական զարգացումը: Դավա­

ճանական քաղաքականություն էր վարում նաև հույն ավագանու 

մի մասը։ Այսպիսով, թուրքական արշավանքի նախօրեին արդեն 

կային քաղաքական տարբեր հոսանքներ' ա զգա յին - ուղղափա ռա - 

կան, արևմտա֊լատինասիրսւկան և թուրքասիրական կուսակցու­

թյուններ' իրենց իրարամերժ ձգտումներով ու շահերով^։

Անկյուրացին հակված է ազգային-ուղղաւիառական, Բաղիշե֊ 

ցին' լատինասիրական կուսակցության քաղաքա 1լան տեսագծին։ 

կ. Պո լսի անկման պատճառներից մեկը Անկյուրացին իրավացիո­

րեն տեսնում էր ((անգութ լատինների» միջամտության, վարձկան 

ֆրանկների պառակտողական գործունեության մեջիՆ Բացասական 

վերաբերմունք ունենալով Արևմուտքի օգնության նկատմամբ, 

Անկյուրացին հայ ժողովրդի ազատագրության հույսը շի կապում 

խալակրաց նոր արշավանքի հետ, մինչդեռ, ընդհակառակը, 

թարմացնելով խաչակրաց արշավանքների հույսն ու երազը, նոր 

ուժ տալով ((աստվածային սուրբ հայրապետների» հին մարգարեու­

թյուններին, Բաղիշեցին հայ ժողովրդի ազատությունը սպասում է 

Արևմուտքից, ֆրանկներից։ Սա ցույց է տալիս, որ հայկական միջա­

վայրում, գոնե մտավորականության և եկեղեցականության շրջան­

ներում, կային տարբեր դիրքորոշումներ' Արևմուտքից ակնկալված 

ա զատագրութ/ան հույսի նկատմամբ: Անկյուրացուց ունեցած կողմ- 

նորոշման հենց այս տարբերությամբ էլ պայմանավորված 

է Բաղիշեցու Աղբի գեղարվեստական առանձնահատկությունը, նրա 

լավատեսական ու հայրենասիրական կենդանի շունչն ու ոգին:

Բաղիշեցու Ողբը, որը նույնպես գրվել է 1433 թ., նրա ստեղ­
ծագործություններից լավագույնն է և, միաժամանակ, միջնադար֊ 

ւան հա/ պատմա֊քաղաքական ուշագրավ պոեմներից մեկը: Հայ 

ժողովրդի ազատագրական երազանքն ու նրա լավատեսական 

հեռանկարը, ինչպես տեսանք, այս կամ այն չափով իրենց արտա­

հայտությունն էին գտել Բաղիշեցու չափածո թե արձակ մի շարք 

երկերում, այդ գաղափարն աղերսելով ազատագրական վաղեմի 

ավանդազրույցի, տեսիլների ու մարգարեությունների հետ, 

հաղթական մի նոր խաչակրաց արշավանքի հետ: «Ողբ»֊ում

78 Տե՛ս Հ. Անասյան, Հայկական աղբյուրները, էջ 12—16:
՜9 Տե'ս Աշ. Հովհաննիսյան, Դրվագներ հայ ազատագրական մարի պատմու-

թյան, Ա, էջ 89 — 90:
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ամենից ավելի լրիվ ու գեղարվեստորեն գեղեցիկ է արտահայտվել 

այգ գաղափարը:

Կառուցվածքային առումով Բաղիշեցու «Ողբը» բաղկացած է 

երեք մասից և հեղինակի վերջընթեր հիշատակարանից:

Առաջին մասը, ուր հեղինակը, կոծի հրավիրելով մեծանուն 

հին այրերից Հովհաննես Ոսկեբերանին, Բ՚եոդոս և Հուսսւին ի ան ոս 

կայսրերին և այլոց, եղերամոր նման սգում ի խորտակված քագա­

բի անցյալի փառքն ու վայելչությունը' աղետալի ներկայի հակա֊ 

գրությամբ և, չվերհիշելով անցյալի քաղաքական 'ւակամարտու֊ 

թյուններն ու դավանաբանա կան հին տարաձայնությունները, 

արտահայտում է այն խորին ակնածանքն ու պաշտամունքը, որ 

տածել են հայերր Բյուղանգիայի' իբրև քաղաքակրթության մշտա֊ 

բորբ օջախի հանդեւգ և ամեն անգամ տողԱ ավարտում է «Սւոամ֊ 

պօլ» կոչականով' ստեղծելով անմիջական գիմում ի տխուր հան­

գիս ա վորություն:

Երանութեանց Աւր տեղի և գովութեանց պատճառ, Ստամ պօ լ, 

Այսօր դարձար ղու եղկելի, նախատանաց տեղի, Ս տամ պօ՛ լ: 

Վա՜յ և եղո՛ւկ ժամանակիս, որ լսեցաք զձայն րո, Ստամպօ լ, 

Եթ/;' Ասին և գերեցին ազգն մ ուր րաց զմեծն Ստամպօ՚լ: 

Ցորժամ հնչէր ձայն զանգակին յեկեղեցիրն րո, Ստամպօ չ, 

Երկնային ղօրրն իջանէին և պարէին ի րեղ, Ստամպօ լ:

Փոխան ժամուն և զանգակին' մուղրիր ձայնեն ի րեղ, Ստամպօ լ, 

Յեկեղեցիրն ամենեքին նամազ կարդան ի րեղ, Ստամպօ՛լ:

Երկրորդ մասը, ուր տողն արդեն ավարտվում է «ԲիւզաԱդիա» 

բառով, նույն կոծի շարունակությունն ի, էլի անցյալի մեծավայել֊ 

չո ւթյան և դժբախտ ներկայի ւգաակերների թվարկմամբ, այն 

տարբերությամբ սակայն, որ այստեղ ողբասացի մոտ արդեն 

առկայծում է խորտակված հա գա րամ յա կայսրության ազատագրու­

թյան ու վերակենդանացման հույսը' ղվարթ ծ ի ցոլք տալով 

ընդհանուր մռայլ տ րամ տգրո ւթյանն ու բանաստեղծի ծանր ապ­

րումներին.

Արդ ակն ունիմ կատարածին, թէ նորոգիս, թիլզա՚նդիա , 

Եւ. աղատիս յանօրինաց բռնութենէն, Սիւղա նդիա։

Երրորդ մասը, որն աղատ 1; ձևական նախորդ կաշկանդումներից, 

գրված ի —ին հանգով և, րոտ իության, նոր թեմա ի, հայ ժողովրդի 

և Բլուղանդիայի ազատագրության թեման: Պատահական չի, որ 

ձեռագրերում ալս մասն ունի բազմաթիվ առանձին ըեդօրինակու-
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թ/ուններ' իրենց խորագրերով: թարմացնելով խաչակրաց նոր 

արշավանքի հին երազանքները, նոր շունչ տալով ազատագրական 

մշտական բաղձանքներին, Բաղիշեցին կարևոր մի փ աի ո խո ւթյո ւս 

է մտցնում, եթե կարելի է ասել, խաչակիրների զորաբանակների 

նոր երթուղու մեջ: Ըստ Բաղիշեցու, այդ նոր արշավանքը ոչ թե 

անմիջապես ուղղված է լինելու Երուսաղեմի վրա, այլ երանք նախ 

ազատագրելու են Բյուզանդիան, հետո Երուսաղեմը և ապա 

.Հայաստանը, գրավելու են թավրիզը և հասնելու մինչև Ֆորասան.

Գայցեն ծովով ե ցամաքով որպէս, պաստեղս, որ ոչ թուին, 

3 ո ր դո ր ելով զամենեսեան աստուածառաք պատերազմին: 

Կախ դրՍտամպօլ քաղաքն առնուն ամենազօր կամօք փրկչին, 

Ապա յառաջ Համարձակին և ի բոլոր աշխարհ սփռին: 

Ելցեն Հարկիքն յԱրեելից և կոտորեն զամենեսին, 

Որպէս զառիւծ մռնչելով ի յան օրէն ո համարձակիս:

Առնան զքաղաքն Ե ր ասազէմ' ղտնօրինսւթեան տեառն տեղին. 

Ո է: կ ի ա պ ա տ դտրգտրեսցեն ղդււսւն Յարութեան գերեզմանին։

Անթիվ են լինելու այդ զորքերը, հզոր ու անպարտ.

Անթիւ լինին զօրքն Ֆրանկին, որպէս գաւազ յեզր ի ծովին, 

Ոչ "ր կարէ յաղթել նորին, արիական Ֆրանկ ազդին:

Որպէս կայծակն ի յեզեդան ի յայլադ դիքն արձակես ցին. 

Եւ Հալածին ազգն Տաճկաց, զի Հակառակ են սուրբ խաշին:

Ֆրանկ այդ զորաբանակների առաջնորդները, ինչպես հա­

վաստիացնում է Բաղիշեցին, լինելու են ժառանգները հայազգի այն 

ռազմիկների, որոնք մնացել էին Հռոմում' Տրդատ հայոց արքայի 

զոր՚քևԲՒս։

Տորս հարիւր մարգ ի հոն թողին յԱրշա կունե աց հահլաւունին, 

Զի մնասցեն և աճես ցին, Ֆրանկք ընդ Հայր միաբանին:

Արզ, առաջնորդք նոքա լինին արիական Ֆրանկ ազգին, 

Գայցեն (երկիրս Հաստատին և օգնական մելլ լինիցին:

Նրանք' հայազարմ այդ առաջնորդները, ըստ Բաղիշեցու.

ապավինած ֆրանկների զինական զորությանը, ազատություն ու

անկախություն են բերելու հայ ժողովրդին, վեըա կան զն ե յու են

հալոց խորտակված զահր Արշա կունինե րի քաղաքամայր Վաղար- 

ւապատում, կաթողիկոսական աթոռին նորից բազմելու են էուսա֊

վ^ՐԼԲ տան շառավիղները, նորից դրախտավայր է դառնալու

այոց արյունոտ հողը, ուր աղատ շունչ է քաշելու վերածնված



ժողովուրդը' ապրելով բարեկեցության, խաղաղության ու երջան­

կության մեջ։

Առնուն զգաւառն Այրարատեան, որ է տեղիք Լուսաւորչին, 

Թագաւորէն յէջմիածին' Վաղարշապատ սուրբ քաղաքին:

Եվ այն Ժամանակ'

Ազգս Հայոց պայծառանայ, գի յայլազգեացն աղատեսցին, 

Բերկրեալ ցնծան ամենեքեան' որպէս յաւուրս Լուսաւորչին:

Բաղիշեցու այս պայծառ հավատը, իբրև խորին համոզմունք, 

լույսի պես ճառագում է տողից տող և, ուրվագծելով ըղձալի 

հեռապատկերը, ընթերցողին համակում զգացմունքների նույն 

ջերմությամբ, ներշնչում և' հավատ, և' հույս: Բանաստեղծը, և 

նրա խոսքի ներգործության տակ՝ ընթերցողը ևս, խորապես հա֊ 

վատացած է, որ մահմեդական բարբարոսների տիրապետությունը 

չի կարող մշտատև լինել ՛այն ժողովուրդներ/։ վրա, որոնք մարդկու֊ 

թյանը քաղաքակրթության օրենքներ են տվել, գիտության ու 

արվեստի հրաշալիքներ, որ երբեմնի ծաղկուն այդ վայրերը վերա­

ծաղկելու են նորից, գալու է այդ ժողովուրդներ/։ ազատագրության 

երագած օրը և ներկայի բռնակալները' կիսալուսնի մոլեռանդ 

երկրպագուները, այն ժամանակ պետք է «որպէս փոշի անհետ 

լինին)) և «առհասարակ կործանեսցին»։ Բանաստեղծի հույսը 

հույս է տալիս լքվածներին, խոհը' իմաստ նրանց ձգտումներին, 

հավատը' պայքարի ոգի ներշնչում մարդկանց, երազանքը դարձ­

նում ըղձալի նպատակ: «Այդ հույսին, այդ հավատին, այդ երազին 

մեջ ամբողջ հայ ցեղին հոգեբանությունն ու ճակատագիրն ի հայտ 

կուգան»,— դրևլ է Ա- Տոպանյանը «Ողբի)) երրորդ հատվածի մասին, 

— այդ «կտորն ամ են են հատկանշականնեբեն մեկն է, զոր մեր 

հին գրականությունը թողած ըլլա...))3®:

Ավելացնենք նաև Մ. Աբեղյանի խորիմաստ գնահատականը' 

տրված «Ողբին». «Ողբի կարևոր նպատակն է մարգարեական 

տոնով քաջալերել լքվածներին և հուսադրել քաղաքական ազա­

տության վերաբերմամբ, կենտրոնը Վաղարշապատ, որ չունի 

Շնորհալին»: Այն «իր գաղափարով կարևոր և ուժեղ է», ձևով թեև 

միակերպ, «բայց ժամանակակիցների համար անշուշտ արժեքավոր, 

նրանց հարկավոր է բովանդակությունը, որ է կենդանի, հուսալից 

շնչով ու հավատքով», և մշտարծարծ է եղել հայ ժողովրդի ՛այն

80 «Անահիտ», 1901, .V: 9, էջ 217:
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հույսն ու հավատը, թե «Հայաստանը, ինչպես առասպելական 

ֆենիքսը, մոխիրների միջիր կվերակենդանանա և կաճի»^ ։

ԱրժեքաւԼոր է նաև «^գբՒ)) հեղինակային հիշատակարանը։ 

Բավական է ասել, որ Բաղիշեցու մասին ոչ մի այլ աղբյուր այնքան 

տվյալներ չի պարունակում, որքան այդ հիշատակարանը։

Բաղիշեցու «Ողբի» վրա նկատելի է երկակի ազդեցություն։ 

Եթե գաղափարական .առումով, հատկապես խաչակրաց նոր ար­

շավանքի հույսի փայփայման ու դեպի մահմեդականությունն 

ունեցած իր անսքող հակակրանքի ու քրիստոնյա ժողովուրդների 

վերջնական հաղթանակի մեջ Բաղիշեցին առավելապես գտնվում 

է Ն. Շնորհալու «՛Ողբ Եդեսիոյ»֊ի ազդեցության տակ, ասլա «Ողբի» 

գեղարվեստական մարմնավորման մեջ, հատկապես նրա .առաջին 

երկու մասերի վրա, զգացվում է Գրիգոր Տղայի «Բան ողբերգական 

վասն առման Երուսաղէմի» պոեմի ակներև ազդեցությունը։ Զու­

գադրենք միայն մեկական հատվածներ երկու գործերից.

Գրիգոր Տղա
Ո՛չ ունիս քող, Երո։ սաղէ'մ,

Ել ո՛չ հանդերձ, Երուսաղէ' մ, 

Ո՛չ զարդարանք, Երոլսաղէ՚մ։ 

Պոռնիկ եղեր, Երուսաղէ' մ, 

Եւ խայտառակ, Երուսաղէ՚մ, 

Արեամբ լցեալ, Ե քուս աղէ'մ, 

Որպէս ղծով, Երուսաղէ' մ№>

Աոաքել Բաղիշեցի 
էիր պայծառ դու, Ստամ պօ' լ, 

արեգական նման, Ստամպօ'լ: 

խաւարեցար միջօրէի 

յանօրինաց դու, Ստամ պօ' լ։ 

Աղբիւր կենաց դու, Ստամպօ՚լ, 

ծարաւելոց դու, Ս տամ պօ* լ, 

Յանօրինաց ցամաքեցաւ

ջուրն կենաց քո, Ստամպօ՚լ։

Ազդվելով իր նախորդներից, Բաղիշեցին, սակայն, ունեցել է 

նաև իր ազդեցությունը՝ իրեն հետնորդած միջնադարյան մեր մի 

շարք ողբասացների վրա։ Նրա լավատեսական շունչը, համոզմունք 

դարձած նրա պայծառ հավատը, հայրենասիրական ու ազատա­

գրական նրա տենչերն ու ոգորումները սիրելի ու սրտամոտ են 

եղել Հովասափ Սեբաստացուն, Սիմեոն Ապարանըուն, Երեմիա 

■Բյոմուրճյանին և ուրիշ բանաստեղծների։

Երեմիա Բյոմուրճյանն օսմանյան կայսրության 400 տարվա 
պատմությանը նվիրված իր գրքում Բյուզանդիայի անկման 

կապակցությամբ գրել է գեղեցիկ մի ողբ, ուր անվանապես հիշա-

81 Ս*. Աթեղյան, Հայոց հին գրականության պատմություն, P, էջ 389։

82 Dulaurier Ed., Recueil des historiens des Croisades, Paris, 1869 , 
p. 282.
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տակում է Առաքել Բա ղիշեցուն, տալով նրա «Ողբի» հակիրճ, բայց

ուշագրավ գնահատականը.

Ժ՛ամ ( մեղ ըստ ներսէսի, որ զՈւրհայունն էր ողբաղրեալ, 

Սա ի Հեր քան ըզնսցայն, որ Կ սստանդնսւպօլիս յարդեալ, 

կնդ որ Առաքել վարդապետն մեր /։ նոյն աւուրս այսմ վշտակցեալ 

Բանս գրէ լալոյ արման, զլսօղս իրացն յետ և սփոփեալ83է

Բաղիշեցու «Աղբը», որի սևեռուն դաղաւիարը հայրենա սիրո լ֊

թյ/ււնն ու աղատտսիրությունն կ' տոգորված լավատեսական հույսի

ու հավատի համ ակիշ շնչով, բանաստեղծի ապրած դարաշրջանի 

հասաբա կական ֊քաղաքական տրամադրությունների ու զգացմունք­

ների ճշմարտացի արձագանքն կ, որը դարեր շարունակ լայն ժո­

ղովրդականություն կ տվել նրան' իր ուրույն տեղը նվաճելով 

միջնադար քան հայ բանաստեղծության լավադույն գործերի շարքում։

Բաղիշեցու ստեղծագործությունը, որը միջնագարյտն հայ 

դրականության ղարգացման կարևոր օղակներից կ, արժանի տեղ 

ունի հայ մշակույթի պատմության մեջ: Հակասական կ բանս։ստե ղ֊ 

մի աշխարհայացքը, հակասական կ նաև նրա ստեղծագործության 

ներքին բովանդակությունը: իբրև հոգևորական' հավատարիմ 

քրիստոնեական աշխարհայեցողությանը, նա ձգտել կ տևական 

դարձնել եկեղեցու տիրապետությունն ու գաղափարախոսությունը, 

մինչդեռ իբրև բանաստեղծ, կապված իրականությանն ու կյանքին, 

նա արձագանքել կ իր ժողովրդի տանջանքին ու տենչանքին, ար­

տահայտել նրա հույղերն ու հույսերը, շարունակելով իր նախորդ­

ների միջնադարյան հայ մեծանուն տաղերգուների սկսած դրա­

կանության աշխարհականացման ընթացքը և դրանով իսկ թուլաց­

րել եկեղեցու գաղափարախոսության հիմքերը:

Բաղիշեցու ստեղծագործության մեջ բեկվել են մի կողմից 

աշխարհուրացության միջնադարյան հայացքները' հոգու փրկու­

թյան կրոնամիտ տեսանկյունից, — և գա միջնադարյանն կ, հինը 

Բաղիշեցու մոտ, — մ քուս կողմից' մ արդասիրութ (ամբ հագեցած կեն­

սասիրությունը և ժողովրդի հասարակական֊քաղաքական տրամա­

դրությունները, ազատագրական նրա բաղձանքն ու երազանքը' հայ­

րենասիրական տաք զգացմունքներով օծուն ու լա վատ ե ս ո ւթյա մբ

83 հ. Անասյան, Հայկական աղբյուրները, էջ 85:
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համակված, — ևդանորն է, արժեքավորը Իազիշեցու մոտ, որ ևպո-

թ/ան զարգացման մայրուղու վրա1, կապելով նոր ժամանակների 

հետ։ Ձգտելով դյուրամատչելիութ յան, բայց և չհրաժարվելով գրա­

բարից, Իաղիշեցին իր ստեղծագործութչան լեզուն մոտեցրեց ժողո- 

վըրդական լեւլվամտածողությանը, ռամկերենին։ Նա երբեք անտար­

բեր չմնաց իր ժամանակի իրադարձութչունների, իր ժողովրդի կչան֊ 

քի ու բախտի հան դեպ, դոյա տևման համար նրա մղած պ աչքարի ու 

ջանքի նկատմամբ։ Ինչ հուզել է իր ժողովրդին, հուզել է և նրան։ 

ճանաչել իր ժողովրդին ու նրա պ ա տ մութչունը, հաղորդակից 

լինել նրա ստեղծագործական ուժերին, արտահաչտել նրա վիշտն 

ու տենչը և սեփական ստեղծագործութչամբ օգնել նրան դիմագրա­

վելու պատմութչան փորձություններին, հույս ու հավատ ներշնչել 

նրան' ազատագրության բաղձալի հեռանկարի ո ւր վա գծմամ բ, 

— ահա Առաքել Իաղիշեցու նպատակը, որն իրականացրել է նա 

բնության շնորհած իր համեստ ձիրքի նվիրաբերումով;





բնագրեր





Այստեղ ներկայացվում է Առաքել Տաղիշեցու ս տե ղծ ա դործու֊ 

թ/ան մի մասը' նրա չափածո լավադույն դործերը: Են ագրերը 

կազմելիս նկ՛ատի ենք ունեցել ինչպես ձեոագիր, այնս/ես էլ տպա­

ցիր աղբյուրները, դրանցից յուրաքանչյուրը նշանակելով լատի­

ներեն ա ւբուբենի տառերով: Աղբյուրներից մեկը, որպես կանոն 

լավագույնը և հնադույնը, ընդունել ենք հիմք մյուս բոլոր °[փ~ 

նակները համեմատելով նրա հետ: Անկախ օրինակից նա[ս- 

ոնտրելի ենք համարել մեր կարծիքով ճիշտ ընթերց­

վածը, այլընթերցվածները տալով տողատակին: Աշխ ա տել ենք 

հավատարիմ մնալ գրաբարյան ուղղագրությանը, հաշվի առնելով, 

սակալն, թե' միջին հայերենի առանձնահատկությունները և թե 

բանաստեղծի լեդվա ոճ ական անհատականությունը:

1. Գաղտնավանկի Լ1 ձայնավորը պահպանել ենք շատ քիչ 

դեպքերում' ելնելով տաղաչափական անհրաժեշտությունից:

2. —ալ դրությունը, եթե այն համարժեք է Օ֊ի, միշտ վերածել 

ենք իր համարժեքին, օրինակ' այսաւր-այսօր, աո.աււսւտ-աոաւօտ: 

Եվ ընդհակառակը, եթե —Օ-ն համարժեք է աւ-ի, փոխարինել ենք 

իր համարժեքով, օրինակ' յօէա-յալէա:

3. —ապ, —օղ, —ող գրության ձևերից, օրինակ' ծնասլ, ծնօղ, 

ծնող, պահպանում ենք —ող գրությունը, մյուս ձևերը չգիտելով 

տարընթերցված:

4. —ալ և աւղ գրության ձևերն անփոփոխ ենք թողել ինչպես- 

եզակի այլընթերցվածներում, օրինակ' ղրաւղ փքս հողող, այնսլես 

էլ բանա կապ հոդող բառերում, օրինակ' աւտարութ|ււն, ուր —ա֊ն 

բանակ-ապի սկզբնատառ է:

5. Աւչընթերցված չենք համարում Հ-ի դրության հետ կապ­

ված մի քանի դեպքեր, առաջին' ա հոդակապից հետո, օրինակ 

քաղղրայխօս. մարդայսէր և այլն, երկրորդ' բայի առանձին ձևե­

րում, օրինակ' գրեայ, մնա, զարմացա և այլն, երրորդ' առանձին 

դերանունների մեջ, օրինակ' Աայ, ղայ, նայ. և, վերջապես, գո^ա- 

կաններում, օրինակ' տղա, արքա, Վկա և այլն:
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6. Աղատ ենք վարվել եւ ու և դրության հետ. մեծատառը' Եւ, 
‘մյուս դեպքերում' և։

7. Հատուկ անունները տվել ենք մեծատառով։
8. Բացել ենք հապավված ձևերը, թվերը և դա ղավ։ աբանշսւն- 

ն երը։

9. Չենք տվել րացահայտ վրիպակները։
10. հետադրությունը նշանակել ենք կետադրության արդի 

կանոնների հաշվառմամբ։

Բնագրերի աղբյուրները, ինչպես նաև առանձին ծանոթագրու­

թյուններ, տվել ենք «Ծանոթագրություններ» բաժնում"։

* Աչս գիրքը տպագրության մեջ էր, երբ լույս տեսավ Ա. Բյոջկերյանի ծՄի 

նորահայտ անհատական գանձարան]) հոգվածր ( ոէջմիածին», 1970, ձ“ Զ — է, էջ 

98 —103, .V ժ, էջ 50 — 55)։ Ուսումնասիրելով Երևանի Մաշտոցյան Մատենադա­
րանի .V։ 6527 գանձարանր (ժամանակ' 1528 թ., գրիչ Ստեփանոս եպիսկոպոս, 

տեղ' Ղուլթիկ գյուղ), Ոյոշկերյանը գտնում է, որ ղա անհատական գանձարան է 

և նրա բոլոր գործերը պատկանում են Առ. Բաղիշեցուն: Դրանց մի մասը հայտնի 

չի եղել մեղ և, բնականաբար, չենք անդրադարձել մեր ուսումնասիրության մեջ։ 

Այդ գործերը սոսկ քանակապես են հարստացնում Բաղիշեցու կրոնական երգերի 

2աՐքԸ Ե, առանձնակի հետաքրքրություն ներկայացնելով հայկական գանձարանի 

պատմության լուսաբանման դիտակետից, սակայն էապես ոչինչ չեն ավելացնում 

բանաստեղծի գրական դիմանկարին։
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ԲԱՆՔ ԽՐԱՏԱԿԱՆՔ ՅԱՌԱՔԵԼ ՎԱՐԴԱՊԵՏԷ 

ԲԱՂԻՇԵՑՈՅ ՅԱՂԱԳՍ ՄԱՆԿԱՆՑ

Ս՝1Բն աստուծոյ է օրինակ, 

Ուսուրան է գթեղ համ՛արձակ. 

Մանո՛ւկ, դու լեր մտօքդ յստակ, 

Ննջեցելոց քոց յիշատակ։

5 Բենն բազում տայ քեզ խրատ, 

Թէ' ի մեղաց փախի՛ր ի զատ, 

Ուսմամբ գրոց դու լե՛ր հաստատ, 

Մաքուր մարմնով սուրբ ’ւ անարատ։

Գիմն գործոց բարեաց ասէ,

Խորագիր.
ADE Բանք խրատականդ ի (D չիթ է) յԱռաքել վարդապետի Բադիչեցոյ 

(D Բադըշեցոյ ) յաղադս մանկանդ (D մանկան ադա յոդ) խրատ (AD չիթ 
խրատ] BCL Խրատ մանկան։) տդայոց յոլս ումնա սիր աց , ասացեալ Առաքելէ

վարդապետէ ոտանաւոր տաղիւ ՛չափ այբուբենից ՐՒ1ՐՓ Առաքել վարդապետէ 
ասացեալ ոտանաւոր չավ։ ով ըստ տառից այբուբենիցս։ խրատ (Չ Ւ խրատ) 
մսւնկանց QN Խրատ մանկագունից Առաքել վարդապետի ասացեալ IKM ան- 
(սորագիր 0 Բան խրատական յԱռաքել վարդապետ/; յաղաղ։։ մանկանդ R 
Տաղ. խրատ րարի և պիտանի յԱռաքել վարդապետէ Բտդիխցւոյ ասա ցեալ Տ
Խրատք յոյմ պիտանի յԱռաքել վարդապետէ վասն մանկանցն, տու.նր Լք*

1 Ւ1?Չ յօրինել
2 ^1 րեդ Տ համրակ ւ|||ս համարձակ
3 Լ միտրդ Տ մտ օր 1Հ№ յիս տակ

4 P ննջե ցելոյ րո

6 I չարեաց Ա|1թազրւ{ածւ մեղաց 1X1 չարեաց փԽ մեղաց GN ձաքք1։1* փ(ս 
փախիր

7 ք՜ յուսմաՆ 9?^) յոէ-սմամր Տ ուսման DEHIKMPQRS լեր դու
8 0\! հո դլով փխ մարմնով BCGLRS չիթ *-
9 [ դէմն խ[ դեմն IKMR ՂՂ"ր^"9 KR բարեացն
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10 Առիթ կենաց, Ո1Լ ՈՔ Լսէ' 

Զբանս ‘/բոց ի մի տ պահէ, 

Որ սոլբբ հոցին ի քեղ բնակի։

Ղու, որ տղայ ես հասակով,

Մի' ձոյլ կենաց մ ո ալի ելով, 

15 Այլ հրեշտակաց նմանելով,

Որ սաղմոսեն ձայնիւ երցով։

Օթի բանից լինիս խնդիր, 

Նա՛ ոչ առնուս թիկանցդ բիր- 

Աստին լինիս դու բարձր, ընտիր, 

'ՀՕ Անցին սլարցևք -առնուս և ձիր;

հերդ զմեղու լե՛ր ժրաջան

Եւ ։ի աւիադող լինիս ուսման,

Որ շառ։ մարզիկք քեզ վա շ կարդան

Եւ քո ծնոցացն երանի սրան:

25 ,է մեծացսյն փառք աշխարհի

Այնմ, որ ուսմանն հետևի, 

Աստ ամենի ի սիրելի

Դ անդ ընտրելոց կարդն խառնի:

J1 D իւբատոր (GN խբատու KR կենար At ի։ ր ա տ ո ւ ց) փ խ գբոց J խրատուց 
unptuq[lt|tu6' գրոց Cl առցի փ|ս պահէ

14 BCKL ձուք \՛ ծռ (F 2"j) փյս 2”Jf F կենայբ E մբա բեք ոմ

16 1MR որք
11 IM բանի ո R բանիւ E /սնտիր
IS DEHOP ''՛այ KMR ^bp '""' ! թիկունգ K 1' թիկունսգ .'4? ի թիկունգ
16 DR ա։։։ւ։!;նս IK ib’ '["•■ F բարձ փ|ս բարձր QIK և (\\ ույ ընտիր Q ընգիր
20 D անտէնն DS առնու II պարգևք FGIOPR անտին R անգինն Օ պար’///։/ J 

առնես ււրբսւ(^ո|սւծ' առնուս M առնես DGIKAINR գոլ փխ և
21 IIP գեր ու
22 ADEUIMOPRS էիա՚իարռգ II յինիւ։ uppшqpl|luծ' 11‘նեք F1KMOQR Մ՚նեք 

N յո լսման

22 GKQ մաբգիկ IA1OS մաբգիբ
24 BC fi"J GHNPQ ծնոգագգ K Հնաւ գար
22 DKMR մեծանուն J մեծանուն ս pp ա qpi| ած' մեծագոյն M0 յաշիւարհի
26 DEFIKMOQ “՚յն փ[ս այնմ H այն uppiuqpi|iud' այնմ \ յուռմանն
26 BCEFGHLNQ չիք ՛«- 1M "*- փխ ’'֊ A յանգ DMOP Անգրելոց Տ յընգբեցւր 

DIKA1ORS գառն փխ կարգն
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ՀՕ Եւ սուրբ գրոց միշտ ծաոայեա, 

/' սրբութիւն զքեզ կրթեա 

’Ի /' Լ'“ I’ Գ^^ոց Գ՚^գՒդ պահեալ

Թէ միտ դնես գրոց բանի

Եւ հնագան դիս վարդապետի,

■35 Պատճառ բարեաց լինիս բերկրի, 

■Զաւիչ մեղաց անցաւորի։

Ժամ է քեղ ջանք դնել ուսման, 

Սինչդեռ մտօքդ ես մաքրական, 

Թէ Լէ յ^տոյ ի կատարման

40 Պատէ ղքեղ հոդ աշխարհական։

Իմաստութեան Սողոմոնին 

Լո՛ւր, որ խրատէ զքեզ քաղցրագին.

Սի՛ լքանիր պատուիրանին, 

Թեև տանջիս վասն օրինին։

45 Լե՛ր դու հնազանդ մարմնոյ ծնո զաց, 

թի յօրինացն է սլատուիրած, 

Որ յաշխարհի ս հասնիս ւիառաց, 

Արժան լինիս տեառն օրհնութեանց։

30
31
32
33
31
35
36
37
40
41

■12
13

-11
■15
■16
■17
■1Տ

£ և միշտ ի սուրբ դրոյ] 1 դու Ա քքսւ գ |11| ած' միշտ \\ դու Փխ միշ Աք 

ՅՇ£Լ սրբութիւն 0 չիթ ՛էրեդ Լ պահեա փխ 1/րթեա 0 դկբթեայ 
ՇՕԼ չիք ՝•■ 154 ու փխ ՛լ 

£ բանին 

0 հնա դ ան տիւէ 

BCFGLN երկրի
րՈՒ^Օ^ յանբաւ ոբի լ ՛Լ անբաւոբի \ ՛է յանբտէ որի

Տ ջան
8ՇԼ հոդս 1 հողք սքքւսդքւ]ած' հոդ 1Հ '/հ"'1 51 հո՛լք

ԽՇՕԼ^ իմաստութեամբ I:\1R իմաստութիւն DՒHOP Սոդովմոնին Հ Օւո- 
ղոմովնին

^511^ չ|։ք լո՚ բ GN "վ փխ լ՚”-ր KR դոբ
8ՇԼ ե մի
I աանճիս 1^1’Չ յաւրինին 
£ 5նալ դ աբն

BC£F1LNOPR օրինաբն £ պատւիրաձ 1NR պատ ուի բաբ 

CFG1NR աշխարհիս £ հարսնիս փխ հասնիս 
.VI ն տոմսւն
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Խորհրդակի՛ց ձերոց դու լեր

50 երբ հարկանեն ղքեղ դու համբեր. 

Զքո խրաաատուն մի' անարգեր, 

ԱՀԷ շնորհակալ նորա դու լեր։

Ծնրադրությամբ աղօ՛թք արա 

Եւ զձեռսդ յերկինս տարաձեւս, 

55 Միշտ անդադար սաղմո՛ս ասա

Եւ ի յօրէնս տեառն խոկա։

' Ծամացդ քո լե՛ր հակառակ

Եւ մի' լինիր մանուկ ստահակ, 

Այլ հնազանդեա' առհասարակ 

60 Դ ամին բարեաց առ յիշատակ։

Հանգստարա՛ն լեր իմաստնոց 

Եւ մի' խաղալ ընդ տղայոց> 

Այլ հետևեա' վարուց սրբոց, 

Ուսի՛ր զբանս հաւատոց։

65 Ձայնէ առ քեզ ողոքական 

Մեձ մարգարէն՝ Դաւիթ արքան. 

Թէ՝ Ե՛կ, որդեա՛կ իմ սիրական, 

Ուսի՛ր զերկիւղն տիրական։

.50
51

53
54
50
57
50
60

62
63
64
65
67
68

0 Զէ փի։ երր GN հարկանէ EFHPQ 'ի]> ղու
30 Ս*ոյ FHPQ խրատուն 0 խրատտուն 3 հարկանէր է|ւ|ս անարգեր 
11Հ№ նմա >ի իւ նորա
BCEFMPQS ծնղրաղրոլթեամր ! ծնտրադրոլխէ ամ ր 0 աղօթս ^' աղօթ
00 շ1’₽ և X ղձեոս 3 սեռս 0 /։ յերկինս

GN սյւրհնութեանց փ|ս [' յօրէ*ես 0 տետոնն
ՅՇԼ քոց
0 հնադսՀնտեա
BCDFGHKLMOQR տի|> Ղ .ՀՕ յամէն BCGKLMNR լեր փխ աո. BCDGK 
LMNQR օրինակ փիւ յիշատակ 1 լեր օրինակ սթբսպրէ]ած՝ աո յիշատակ 

GIKMORS խաղար
1\Հ1 ՛յրոց փիւ վարուց I գրոց llppluqpulծ' վարուց
0 ուստի (|^ ունիր) փիւ ուսիր ՀՀ ղբանսս
N ողոգա կան Տ ողորմական
0 սրտի փիւ որդեակ ] որղիակ KNRS որղի
FHPQ զերկիղն
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՛Լամպար վառեա' ի քոձԴ 6ոգի' 
70 Զսէի բանիցն Քրիստոսի.

Մի' ցանկանար լի առաց երկրի, 

Որ այսօր կայ՝ վաղն անցանի։

ճանապարհին կենդանարար

Լեր հետևող սրտիւ յօժար, 

75 Մի լինիցիս տղայ տխմար,

Այլ իմաստուն, սուրբ և ճարտար։

Մեծ Լ ամօթ ի մէջ մարդկան ", 

Որ ո ւ ունիս փափադ ուսման, 

Ցորժամ կոչեն զքեզ ի յա տեան , 

80 Յայնժամ լինիս ■ափ ի բերան։

Ի յուսմանէ մի վերջանար, 

Լկտի կանանց մի ցանկանար, 

Ւ չար խրատուց փախիր յօժար։

85 Նախնի մանկանցն լեր նման' 

Անանիացն պատուական, 

Որք ի հնոց հրոյն արկան, 

Եւ աղօթիւք ազատեցան: 

Շատխօսութեան մի հետևիր,

69
70
71
7,1
77
7Տ
79
ՏՕ

82
84
86
87
88
89

8Շ£ՕՒ11 LMNOPRS ղամբար 80 րոյ"՛ Տ ք"
CM Յիսուսի փ[ս քրիստոսի ] Յիսուսի սրթադ[1ւ]ած' քրիստոսի
1\ անցաւոր փ|ււ ցանկանար ^ ցանկանա ւբ ՕՉ յնրկրի

N ւ1՚նի!1իւ՚
80 Լ ա է/օթ է Օ յ սւ մ օ թ

M ո։/ որ (1? ով որ) չունի օա ունի I)ԸH1MOPR փափաք ^ յոլսման
8 կոչես Օ51\ ղնա (R զնայ) փխ զբե՚ւ G^r չխ> ի
GMNR լինի NQR ս՚ր փ|ս ափ
0 ՛րի է|>|>։ ի 800 ուսմանկ ի1 վերջանայր
1 Լ /' ։Տ խրատից GN գործոյ փխ իւրատուր
8 պա տւ ական

է՛ "ր DFIKMOPQRS անկան 0 արկեան
]յ արձակն ցան փ|ս ազատեցան
80Լ շատխօսութեամբ DGIKMNOR չա տ խօ ս ա թ և աՆ ւյ

^՚ ]հ չունի 77—ՏՕ աուլեթբ:

11 — 103
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ՁՕ Այլ զլռակաց լինելն ուսիր, 

- Սրբակրօնից ել ի խնդիր*,

Վարդապետին քո ունկն դիրէ

Ով դու մանուկ, որ ընթեռնուս, 

Զբանս խրատու ի միտ առնուս, 

95 Պտղաբերելս ո րպէս զբոյս,

Որ բնակէ ի քեզ Յիսուս։

Չէ մնալոյ քո տղայութիւն,

Այլ փոփոխի ի ծերութիւն, 

Արդէն ուսիր զիմաստութիւն, 

100 Որ քեզ մնայ մեծ բարութիւն։

Պօղոս' անօթ տեառն Յիսուսի' 

Սիրով հոգոյն ընդ քեզ խօսի, 

Սաթն արբուսցէ իբր տղայի' 

Զօրէնս դրոց պատուիրանի։

105 Ջանա հմուտ լինել ուսման, ՚

Որ քան զոսկի է պատուական, 

Եւ որ ցանկայ իմաստութեան' 

Արժան լինի արքայութեան։

90 յ\51 լռակաց A լինել
91 £ սրրակրաւնիցն 1011? "ՈԼրր կրօնից Տ "րր"ց կրօնիցն, լեր փ խ և լ ի

91 Զ խրաաուս |\ խրատոյ ի մխաւ ]^ խրաաոյւ։ | ,\1 Տ ‘II'"!) Փ |ս խրատու. Տ 
առնուն

93 GN երկրի փ իւ սրպէս AK գրոյսս
90 1 }Հ րնակի GN 'Յրիստոս ։|։[ս Յիսուս
97 13 մնալու 1\ մնալոց 3 աղութիւնդ CILճMR սպայութիւնդ FPQ սպայու­

թիւնն GN ։ո էյ աԷութիւն Տ րեդ փ|ս Հո

98 Տ փ ո փ ո իքի *•

99 ՕՏ աստէն փ|ս տրէք էն GN իմաստութիւն
100 I րւս րսւ.թ իէ.նն

101 (2 անու.ն ւ||[ս տ ւք օթ

102 BCbFGHKLQR հոգոյն 0^^1^^Տ ա>^ փխ ընդ
103 60 ւսրրոէ-քյանէ 0151 Համրէ փ խ արրո^սրԼ QIKMNRS ի ? ր և 0 դտդայի 

10-1 15 պա տւ.իր անի F պատուիրանին
105 ] լի^իթ № յու-սմտն
106 IKM R *1" քքէին
107 1KMR աք փ|ս և 1 իւք աստ ո ձթհանն

108 }\ յարրայութեան 51 էին Աք յ

փ Լ\1-ու։ք այս ւոու|թ հաջորղոււք է 92-[ւ6:
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Ռահ կենաց է ամենայնի,

110 Որ զքեզ յանճառ կայեանս աանի, 

Այս է դրանցն բանալի' 

Առադաստին երկնաւորի;

Սիրեա զուսումն, որով պատուիս 

Եւ հանապազ ուրախ լինիս,

115 Թէ ոչ լսես' փոշիմանիս 

ծէ վաւ ■ասես, երբ մեռանիս։

Վարդ անթառամ է գիտութիւն, 

/1 վ վէաւիագէ յիմա ս տո ւթիւն.

Այն, որ չունի հնազանդութիւն' 

120 նորա անշահ է գիտութիւն;

Տեառն օրինաց լեր դու տեղի, 

Սրտիւ սիրող քո ընկերի, 

Եւ մի լինիր բարուք լեղի, 

Այլ քաղցրախոս յամենայնի;

125 Րամից մարդկան լեր ընդունող, 

Բարեաց գործոց միշտ կամեցող, 

Բարի խրատուց, գրոց սիրող՛,

109 CEHNS ամենի
110 N գրարոգ փխ գրեդ BCEFH!KLNP անճառ ՅՇԼ կեանս (Տ ։1ւաոսնյ փխ 

կայեանս DEFGIKR կայանս !՜1 կայանս II |||* ա <[ բւ| ած ’ կայեանս
111 N զրացն Տ դրոցն փխ դրանցն
1 1'1 KN յառագաոտին 1 երկնաւորէն
113 E պա տ լ է ս \\ պ ա տ վի ս

11-1 K ™ր փ|ս ե
113 AE րիոշեմանիս ] էիոշրմանիռ \\ փոշիմանես

117 Տ մարդ փխ ‘[արդ ՏՕԼ գիտութեան
11Տ 1Հ "ր (Տ "՛[ է) փխ "</ ADEHMORS փտփարէ FQ փափագի 1? փափարի 

BCFH!LPQS իմաստութեան ENR իմաստութիւն
119 ՍՕԼ այնմ (G1KMNR այլ) փ|ս աՀն N չ[։ք որ 0 հնադանսւութիւն X ոչ 

ունի ի հնադ անգութ իւն

1-11 FHNQS անօրինաց փխ աեաոն ռրինաց 0 դու [եր
133 ] սիրով
133 Օ^Ջ մի լինիցիս փխ ե մի լինիր \ րարիւք
131 FGKMГ\O ամենայնի
137 GK /եր դու (IMNR դու լեր) փխ դրոց

0110'1X^-1։։^ այս ասւ]լւ մաջոյպոմ է 12Տ-ին:

163



Բամբասանաց լեր ատեցող։

, Ցանկա լինել սուրբ քահանայ

130 Աստուածորդոյն դու պաշտօնեայ, 

Որ վերայ քեղ հոգին խաղայ, 

Որպէս Գաւթին' որդոյն Ցեսսեայ։

’հ իւսեա սիրով ղհոգիդ յաստուած, 

Զի յ°թի^աՁ^յ է պատուիրած,

135 Ի միտ պահեա զքոյն կատարած 

Եւ մի լինիր ծոյլ մրափած։

՚ Փառաւորեա զհայրն երկնաւոր,

Զքրիստոս անմահ սուրբ թագաւոր, 

. թհոգին շնորհաց տուող բոլոր,

• 140 Որք ընդունակ են կամաւոր։

■Բեղ առ յինէն խրատ բարի, 

Ով դու մանուկ, սիրող բանի, 

Եւ ասասցես' ((Տէր ողորմի)) 

Ւնձ' Առաքել վարդապետի։

145 Յիմար մտաց և եղկելի , 

Այսքան խրատ յառաջ եկի,

128 FHIOQS ր անր ա ո ան սւր

130 ABCFGHKLNPQ աստուածորդւոյն CGLN /եր փխ զո։
131 D սուրբ հոգին վերաա (KMR քեզ հոգին տեաոն) փխ .{Լրայ խպ հոգին 

EJ րո փխ քեզ
132 DGS Գաւթի I Գալդեան KMR Դաւթեան N Գաւիթ AFGKPQ "րդւոյն 

Լ որգւոյ F Խաւ ես՛ HPQ նսսեայ
133 BCL իւթեա փխ իւսեա BCLQ հոգիդ P գհոգիտ BCEFK աստուած
134 F դիւր (GMN "բ) փխ 'll՛ BCEFLO օրինակն GR յորինադ R սլատու- 

1’ՐաՅ
135 QIKMR պահի BCGIKLMR դրոյդ F րոյն Տ դրո
136 G -Ա' ծոյլ կենար և (N I- մի ծոյլ կենար) փխ և մի լինիր ծոյլ p մրապած

138 Տ չիթ սուրբ
13!) ABCDEFHLOPQ զհոգին սուրբ, չիք բոլոր ABLQRS աւոգ IMO ավոզ
1 40 N որ KR ընդունակր
143 N տէրն
145 Լ դիմաբ K մտա՛ր A յեդկելի
J 46 CLN խրատււ

* Տ—չունի 145—152 տողերէ»
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Ռահին կենաց նիւթ ցանկալի, 

Այս խաղալիք մ ան կանց տղայի։

Քաղցրաճաշակ բան գովելի,

150 Երրեակ երիցս վեցեկի, 

Լեալ ըստ թուոյն այբուբենի 

կին լույսոյն անճառելի։

14& ՑԸԼ խաղալի IMR խաղալիկ AFHPQ մանկան N էք արդ կան (|ւ |ս մանկանդ 
150 6Շ երակ 0 երեակ \ի,\ երկեակ փ |ս երրեակ FHPQ երկիցս փ |ս երիցս 
131 N ընդ ՋՇ թ՝[ոյ AE թա՛յ DKLO թուոյ FHPQR թլոյն
132 DEFGILNPQ լուսոյ 1Հ չորսու, յն



ՏԱՈ, ՎԱՍՆ ՈՂՈՐՄՈՒԹԵԱՆ

Հան զամենայն գործս բարեաց' 

ողորմութիւնն է պատուական,

Որ զհողեղէն մարդ մե ղո լցե ալ 

տեառն աստուծոյ առնէ նմանէ

Սուրբ մարգարէքն աստուածային, 

որք սուրբ հոգովն խօսեցան, 

թողորմութիւնրն գո վեցին, 

որ է 1Լոլ1ս արդարութեան։

lunpuiq|։p.
A Խրաւոր li ղովաււանյւ ողորմութեան Առաքել վարդապետէ BM Տաղ վա - 

ււըն ողորմ ու թեան յԱոարելէ վարղտւղետէ Պոոեցոյ (B ուհի Guilt տու՜նք եի) 

CR Տաղ աղօթից 1ւ ողորմութեան Աոաքել վարղապետէ 0 Տաղ աղաւ՜թիղ 

Աււարել վարղասլետի ասացեալ £ Տաղ ե ղովաոանք ողորմ ա՜րքեան Աոաքել 

հարղապեւոէ ասացեալ FL ulG|unpiuq[lp G Գովասանր ողորմութեան ասացեալ 
Աոարեչ վարղասյետ1ւ |՜[ Ո ղորմու՜թեան, Աո.արել վարղասլետի ասացեալ է JP 
Տաղ աղոթիր Աոարել վարղապետկ K Խրատ վասն ողորմութեան N Գովասանք 
ողՈրմ ո 1՜ թ ե ill'll Q\ Տաղ (\ Ատանաւոր^ վառն ո ղոր մ ri լթ ե ան յԱոայւել (V 
յԱոսւրեալ) վարղապետէ ասացեալ Q Տաղ աղաւթից ե ողորմ ու թեսմհ Տ Տաղ 
ողորմութեան Աոարել վարղապե տի ասացեալ T Աոարել վարղապետի ասաց֊ 
հալ վասն ողորմութեան Լ Տաղ վասն ո ղո ր մ ու՜թ ե ան Աոարել վարղայպետկ 

ասացեալ \ Տաղ վասն ողորմու՜թեան

1 KL ղործ KLST բարութեան BGE 
FHKLMQV ողորմութիւն

2 \ մեղաւոր
3 F մարգարէք

3 Ւ1 inn տ ուած tn րան Լ. աո in tn ա֊
ծայրան KL որ IT հոցւովն AE 
իրաւսէին

F ողորմութիւնն H ղողորմոլ- 

թիլն D ղրաիւտ փխ ղլոլիւ Լ յար֊

արղարոլթ եան
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5 թողորմասիրտ մարդն գովէ 

աստուածահայր Դաւիթ արքայն, 

Եթէ սփռեաց 'լ ետ աղքատաց 

արդարութիւն իւր յաւիտեան ։

Լսէ զբտն սողոմոնեան, 

թէ գՒ^Ղ ասէ ողորմութեան, 

— Որ աղքատին ողորմեցաւ' 

նորա աստուած է պարտական:

Ոաբելացոց թագաւորին 

զայս Դանիէլ ետ պատասխան.

10 —Ողորմութիւն տուր աղքատաց,

որ րո մեղացն է քալա բան՜* ։

Եգեէիէլ մեծ մարգարէն 

գովէ զգործս ողորմութեան.

Եթէ զհուրն դրժոխոց 

անցուցանէ ջրոյ նման։

3 ք ողորմասիրտ 1\ ղողորմած սիրտ 
V մայրն փխ մարդն ACDEIPQR 
մեA մ արդար!; (01 PR մարդարէն 3 
FMS աստ ուած ասէր ) փ|ս աս» 

տուածահայր Ւ1 Գօիդ
0 BHMSU թե (V թե ոք) փխ եթե 

CDQ տիք ’<- Լ յաղքտտտց յտրղա֊ 
րութիւն 0 տրղարութիւնն Տ մնա 
( ք մնա/) փ|ս իւր 0 յաւիղեան

Տ ասէ ղրանս սղորմոլթեան փ|ս 
լսէ ղրան սողոմոնեան \1 ղրաննս 
AF Սողոմոնին £ Աողովմոնի 1\ 
սողոմոնեանն ^1 սողովմոնեան Փ 
ինչ 81^1 ողորմութեանն

8 8 թե փխ որ GKLN որ որ աղ» 
քատին (Լ յաղքատին ) ողորմի [ 

ով որ 8 ողորմեաւ AE նմա փխ 
նորա ST աստուած նորս»

9 D1LPRSTV րարեյացւող K ր^- 
րելա ցոյց A Չգանէք

10 8 թե ողորմութիւն տուր աղ­

քատ աղն Ւյ տուր աղքատին 

ողորմութիւն 51 ողորմութիւնն 

Ւ1 ե մեղաղն փխ քո մեդաղն է 

K ի մեղաղն
11 CD1KLPQV ղղործ ^1 ղղործսն 

N զդպ՚ծք
12 Q ղ Հուրս 18 V շիջուցանէ փխ 

ան ղու ցանէ 8 ջրի N ջրսյն
:;: Այս ւոողի փոխարեն Ւ ունխ
Աշխարհս ողորմութեամր շինեցի' ի յաւիտ ե ան յարղարո լ թե ան:

: Այս ւոող]ւ փոխարեն 8 ունխ
Ողորմէ ղու այնոցիկ' աստուած [ինի քեղ պարտական:

167



Եւ թագաւորն արարածոց' 

Քրիստոս աստուածն' յաւետարան*, 

Զողորմութիւնն մեծ ասէ, 

քան զամենայն գործ բարութեան:

15 — Երանի ողորմ ածւսց, —

ասէ Յիսուս աստուածն բան,—

Զի գտան է ողորմութիւն, 

յորժամ գայցեմ ի դատաստան։

— Բարձր ի գլուխ պարծենալով' 

մարդն ողորմած Հօրն յարութեան,—

Զտյս Ցակոբոս յայտնի գոչէ, 

որ Զ րիստոսի է սիրական։

Սուրբ վարդապետն, ասէ, Ցոհան' 

այն որ կոչ]։ Ոսկիբեբան.

20 —Աստուած ասեմ ողորմածին,

ոչ ամաչեմ ի մէջ մարդակ ան։

Յաւետարանն այս է գրած 

վասն անողորմ այն մեծատան, 

Որ Ղաղարու չողորմեցաւ, 

անկաւ ի հուրն անզերծական։

13 10 արարածոյն լ յարարածոյ 30 
ԲքՕհ^ԼՐՉ! -„տուած 0 աւե­
տարան BCDGILPQRV յտւե տա- 

րանն 1 յաւիտեան ւ|լ|ս (աւետարան
14 I՜] ղողորմութիւն 3 մեծարէ փ|ս 

մեծ ասէ 1՜] քտ^էյ \\ պոդորմու- 

թիւնն

15 Ս¥ երանի է 0 ողորմածա1/ն 11Ս
V Բրիստոս է|ւ[ս Օիսուս 851 րանն

16 Տ >ւիս գտանէ որբդ։ մ ո է-թիւնն CQ 
որՅամ ՕնՕհ^ԼՕՉ '1այցէ

17 FH րարձրէյ լուի։ GN0 պարծենա — 

Էովն HKL օրն ի,\ յարութեանն

^ 0Լ Օակորայ Տ Յակովրոս [)HQ 
կոթ; փ|ս '1ոլԷ Տ Էր

19 ^ ճհք "V
30 ո դող որմածին \ ւ ոչ ^) աղաչեմ 

փ|ս ամաչեմ
21 ք յաւետարան
21 հԱԻ^ աւետ արանն KL յայս 

81^ձ10ՍԼ¥ Է այս Տ չիք Է Տ 
յայս ք^էՏՍ^ մեծատանն

22 V հաւրն ւ|ւ|ս հուրնի) այնյեր- 
ծ ա կան

I օեէւացրի դյփչ Մսեր Մսերյանն իր 
ընդօրինակություն ևս, որի այլընթերցվածները 
ւոոդի նաժար նշված է' աստուածն յալիտեան ։

ձեււչփ ւոակ ունեցել է ժ|ւ ու|ւ|ւշ 
ւովէլ է ւոոցսոոակ^ն: Այււ
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թղկուսանաց բանըն լրսէ

/1 բարբառոյն տէրունական, 

Որ սրբութեամբ էին կացեալ

ի փորձանաց աղտեղութեան:

25 Ո այց չարարին ողորմութիւն, 

անցաւ ճըրագըն սրբութե ան.

Փակեցաւ դուռն առագաստին, 

և ոչ տեսին զանմահ փեսայն :

Ւսկ իմաստունքն, որ ձէթ առին, 

է օրինակ ողորմութեան,

Բացին զդուռն առադասսւին

մտեալ տեսին զանճառ ' արքայն :

Ես' Առաքել, զձեզ աղաչեմ, 

հարք և եղբարք ամենեքեան,

30 Ողորմելով զիս յիշեցէք 

առ ողորմած տէրն էական' " :

—մ A'l ե զկուսանաց |- լռեցէք 851 -&
բարրառռյ

24 8 ռր սոլրր էին կացեաւ Ըն “Սր­
բութիւն 0 փորձանացն KL լ Ւ 

փորձանաց իէ\ ադտեդութեանն 29
25 ի! չարին ,\\ ո պ որմւս.թիւ֊նն

26 Q դոռն HKL0 յաւէտ դաստին I’ 
դրտիւ տին ւ|ւ |ս էսս աղ ս» ս տին Ը ե Ո չ 

տեսան 8ն8Տ արքայն փ[ս փեսայն 50
2? 8 ե՛՛կ Չ չիք ո1՚ 8 իմ աս֊

F րացւեցաւ F դրախտին ։}>1ս 
առա դա ււ տին BHKLO յառադաս- 
տին FGKLOT զանմահ փիւ զան­
ճառ HKO փեսայն փխ արքայն

F չիք Օտարել V Առաքեալ հ 
ձեդ ադահեմ F կու աղաչեմ 80 
FGHSUV հույր*  DFGHMUV 
եդրայրք

*>: Այս թաոի նամաք 1' ունի տողատակին'ցանման
՛** Այս տողից նետո 0 ունի.

Պահքն ե աղօթքն է գովելիէ 

ողորմութիւնն է պատուելի. 
Ով գայռ բարիքս ի յինքն ունի' 

յարքայութենէն չէ հեռի։
:>*?¥ Այս տողից նետո 0 ունի.

թաքարիայ փծուն գրիչս
յիշատակօք միշտ անխափան, 

Յիշեալ լիջիք ի Փրիստոռէ, 

որ մէկ առէք' «Զհայր մեղան);
Ւ1 ունի.

էքս' Յռվանէս, դծաւդ տառիս, 

աւրինակեցի բանս ի աք այ, 
Օր ընթեռնուք յիշումն ածէք' 

մեր ննջեցեալքն հաւ առար։

8 ողորմեսՀիք փ|ս դիս յիթ-ցէք 1 
յիթ1ս1ի#

4/1 ունք T են
* Այս թաւլի նամաք ? ունի տողատակին՝ արքայն։
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ՏԱՂ ՂԱՍՆ ՀՊԱՐՏՈՒԹՅԱՆ

Քան զամենայն գործս շարի' հպարտութիւնն £ զազրալի,. 

Զի աստուծոյ է ատելի և իւր սրբոցն է թշնամի։

Դու ո՛ւնկն զիր մտօք սրտի, աստուածասէր եղբայր բարի ,. 

Որ օրինակ տամ ի յերկրի, եթէ հպարտն ում նմանի։

5 Հսլարտն է դև Գերգեսւսցի և չար զաւակ սատանայի՛ , 

Այն, որ անկաւ յերկնից յերկիր և ուսուցիչ եղև չարի։

1ս II |! III գ [* |է.
A Ո տտնաւորս և տաղս հպարտութեան Առաքել վարղապե տէ հ Տաղ *• ը- 

սլարտ և ղաւող Հարկոյ CrEFH Խրատը հպարտութեան 01 Խրատը է/ասն՝ 

հպարտութեան (] ունի նսւ!է ե նախատինք) 0 Տաղ ^ասն հպարտ արանց KL 
\0 Խրատ հպարտ 1/ ամրարտաւան ^ անբարտաւան) մարղոց (^ Ու(փ 1ւա1։
Առաքել վարղապետե^ յ\\ Տաղ հ պարտ ու 

հպարտութեան Առաքել վարդապետէ (P 
(Չ հո^1 ₽ւս|*ոց|ւ շարունակություն) 1Ա 
թե ան \ Տաղս է ընտիր

1 GLRSTVY չարեաց /\Ց£քնհ1Ս6 
V X հպարտութիւն

X GLMPRSTVXY որ փխ ղի GKLO 
[^ յ Աք ս Աք ոլծոյ № ' ւ. փխ 1ւ KLN0^ 
ի փխ ի՛ր մ II րրոցն թշնամի \\ 
ամենայնի փխ է թշնամի

'մ CDEF1KNOU ականջ փխ ունկն Շ 
ս ր տ ի ւ

: Տ¥^ չունեն 3—4 ւոողե|ւր:
Այս ւոոպ երում X ունի ս|ա1|1ւա ւո

ւ՜ ան PT Տաղ (ք վԱք ս 11 փխ որոր 

վարդս։ յպեակ) QSVX ան խո |1 III <| [1 [1 
Տաղ (Ս Այլ տաղ) վառն հպարտ ու-֊

4 GR յո րին ակ ք աւրին տկտ ||սոք 
տ ւ րի ն ա կ տ\աւէ\ 7Ճ տամ ես եր֊ 
կրի (X ի յերկրէ՛) 1-0 յ՛՛՛ ^

■> RST սադայէլի (V սադաէլի) փխէ 
ո ա տ ան այի

0 GRSTVY այնմ($\ այն) որ յեր­
կնից անկաւ (Տ անկաւ յերկնից )' 

ի վայր փխ այն որ անկաւ յերկնից’ 

յերկիր XI այնմ £ երկնիր £\ եր­

կիր X չարին

աւեր՝ ւքաջւ]ածությսւն նեա1ււսնքու|:
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Հպարտն է ծառ անբեր պտղի, տերևաթափ և չոր ուռի ,

•ք ար, ապառած անտաշելի, ջուր' տղմախառն, անըմպելի:

Հպարտն չի մարդ բանաւոր, այլ անասուն անբան կոչի , 

10 է չար գազան նա վայրենի, որ ընդ մարդկան ոչ սովորի:

Հպարտն ի յօձ /լու նմանի""*, ոչ բանայ զունկն ընդդէմ թովչի:- 

Զինքն կարծէ գիտուն բարի և ի յայլոց ոչ ուսանի ։

Հպարտն ի հուր կու նմանի, ով մօտենայ ինքըն այրի , 

Տիկ է դատարկ քամով ի լի, երբ որ բանաս իրք չերևի։

15 Հպարտն ցեց է ոսկերաց, որ շատանայ 'ւ մահ տանի, 

Գայլ վնասակար, որթ պատուտի, յառաքինիսն բուսանի:

Հպարտն չէ աստո լածապաշտ, այլ իւր /{ամացն հաւանի ,■ 

Զինքն յամենէնի վեր կարծէ, այլ անդընդոց՛ " հաւասարի:

7 01 ան:։չտղալի ւ|փւ անրԼր պտղի 0 
\|ւր տերևաթտփ ե չոր ո։, ո ի

& BKN0l'VY '*■ ապաոամ (Հ) ե) [\ 

անտանջելի փ|’> անտաշելի P ան- 
թտշելի 0 տխ մախաոն ան­

ըմբելի ^ անրնպելի

10 \ սիրելի փխ II ով որի

11 0Տ7 ի՛ւ ի («V ի՛' Y յ/"1) I: նման- 
եալ փ|ս I՛ յ°ձ է՛"- նմ՛՛՛նի \\Տ ի 
օձ P ի յաւձրն նմանի GRT\ 'է ”1’ 
ոչ րանայ րլոլնկն թովչի ( ք թովճի) 
AնмՉ ի դեմ £ դե՛! £ &"№ R 
չիք ը՚՚՚ւ՚քե՚ւ ACГ)FՒI1M թովճի X 
թ՞Ոի

12 C կարէ փ|ս կարծէ RT\ Y րանի 

փ |ս բարէ £Չ այլոց ^ I' յս'1Լ ”1
13 նք{Տ՜ք\^ հուր է թաղու ՛լեալ (R^ 

թաքուցեալ) փ իւ ի "՛ուր կու նմա֊ 

նի X ի հո՛րն նմանի GPRTVXY 
մերձենայ (Տ մերձենա) փ|ս մ"֊

աէրնայ ABHKLMG "վ մօ՚ոենա: 

. նայ 6ՐՏ /՛ յինքն BMNQTVY
յինքն CDFITԼJ կայրի X յայրի

11 KL ղար՚ոակ AEGPRSVI րանան 
Լ' րանայ V իր

1ս լ րեի։ փիւ ՛լե՛լ PVX 'ոոկերի I 
ոսկորի Տ չիք հպարտն ՛յե՛լ է 

ոսկերա՚լ 0 Լ1\Տ 1 յ^* ' \ նա

փ|ււ որ
16 V վնա՚՚այ AKMN0 յորդ ('I' "րդ) 

փխ որթ ՈՇա^աձէՐՉՏԼ  ̂
յորթ Լ՜) էի աթու՛՛՛ի Ւ1 փաթութի 
GRS1 պա ս՛ու տ I՛ ալ 1 րնակի

ւի իւ րո՛սանի
17 է' յ/".ր T հետևի փ|ււ հաւանի
1Տ BE1NPQX ամենին GRVY ամենի 

7 ղամէնն 0 կարծի 8 յանգնդոց 
Ս յանդէ՚աա՚լ \ ս՚նգն՚լոր։՛

* Տ չունի 7—10 ա ույերը:
^■՜ 9—10 տողերը ունեն միւս]՞։ GRIVY:
*** Տ-ուժ այս 1||ւսաւոու|[ւ ղրւիսծ 1; 13-/' 14-րղ տողերից հետո.

:<:•: * § Այլնի ա]Ա |ՈՈղր:
Տ**** £ չունի 11 —12 տողերը:

:-:<^**^ 5 չունի 1՜ 19 տողերը:
**:■:**:* X-nuГ այս 11 (ւա^ոյպ բառք չկա' մակածության հետևանքով:
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Հպարտն է տ/ւպ աքաղաղի, որ յօդային թռչունս հայի 

, 20 Եւ մի ոտամբն ի վեր լինի, թէ' Զքեզ կոխեմ ներքև հողի։

Հպարտն թէ բարի գործէ, նա՛ զայն աստուած ոչ ընդունի*, 

Փարիսեցին քեղ վկայէ, զոր նա/սատեաց տէրն ամենի: 

Հպարտն յորժամ որ խոնարհի, ապա բարեաց արժան լինի *, 

Իսկ թէ ի նոյն անդարձ մեռնի, նա է եղբայր սատանայի։

25 Ե՛վ Առաքել, անմիտ 'ւ յիմար, խոնարհութիւն ստացիր յերկվրի* *, 

Կոխան արա զքեզ ամենի, .ապա Քրիստոս ի քեզ բնակի։

19 RT տիք 4 X ս՛իպ է X չիք "՚իպ V 
V VI{՛էլ փ|ս տ11սԼ £ ար աղաղակի ]\ 
այ գաղաղի ORS յօ1<է ային [ օղա­

յին քք՚Ղոլէհ,՚e,,
20 AGKR էւ տ ա մր AR կոխէ
21 ABHMNSV ‘‘՛այ
22 GR ,ի արիսեցուն ] փարիսեցւոյն 

բ վկայ է TVX' <>ր V դնայ (X 
ղնա) ատեաց փխ նախատեաց P 
յատենի փխ ամենի

23 X ո1' մամքն փիւ յսրմամ GKQ 
RTVY չիք "(՚ GRT խոնարհս,֊

* Q չունի 21—22 տողերը:

նա, V՝! խոնարհն ույ ի L^^NOPQ 
V ապայ ^\ X քարեացն X ար֊ 

մանասցի ■

21 GRГ կենայ (V կ,Ացցի X կացցէ) 
փխ մեռնի ABEFGH1KNPQV 
նայ

2» 1\ յԱոարել Q եղրայր I, սիրելի 

փխ Ո'1 ժոայւեչ անմիտ լ յիմար 
ՇՕ£Ւ'ՕարՍ չիք V KN /"'ար 
ՇՓ խոնարհութիւնն XI երկրի 

26 AFHMDP ապայ R Յիսուս փիւ
*1* ր ի ս տ ո ս

** Տ ունի 23—26 տողերի փոխարեն.
1}ս մոլորեալ մտաւ ր դերի, որ դնորեալ կամ աշխարհի, 

•ԼսՀ ւ և եղու՜կ ամենայնի, առ քեղ հո ղըռ անուանի, 

'եաորն դաւ.օր ՀՐ^ի^ Հերկրի, որպկս ղրու յաւեր ակի , 
կամ տատանեալ, բեկեալ նաւի, որ հ անապ աղ ^ ան ղի աո չու

VY’չունեն 25—26 .աոդեքք:



5

10

15

ՏԱՂ ՎԱՍՆ ԱՐԲԵՑՈՂԱՑ

Արբեցութիւն է զազրալի , 

Պիղծ, անմաքուր և անբարի. 

Սովաւ բազում չարիք գործի 

Եւ սպանութիւն անահ լինի։

Ալս է կորուստ Հայոց ազգի 

Եւ է բեկումն հաւատի.

Դնեն սեղան ամենալի, 

Զինչ որ սահմանն է աշխ արհի։

Եւ փառս ոչ տան բարեաց տուողին, 

Անյագաբար ըմպեն զգինին.

Միտքն և խորհուրդքն յիմարին

Եւ ի խելացն թափեսցին:

Աչքն ա!Լ Ը^Դ ա!1 դՒ հ^յեսցին, 
Լեզուն խօսի զբան աղտեղին, 

Ձեռքն ձգէ, ուր հանղիպին' ', 

Ոտքն ի քայլելն փաթաթին:

Խորագիր֊
^ Տաղ. լսնաւոր օգտակարք և սլիտահի 3 Խրատը պիտաեիք և րնաիրք 

Ը Տաղ վասն արբեցողաց քտաղը բերի է սկզբից, խորագիրը պաՏւգան>|ել է 
ց։ս նկում)
~ 8 չիք և անրար[։ 10 8 անհոգաբար փխ անյագաբար

3 3 չիք սովաւ բադում 12 8 ցնորին փխ թափեսցին
4 8 անտի փիւ անահ 13 A աչքն այ/ ընդ դիհ

* Ը չունի 1—16 տողերը' թերք ընկած լինելու պասւնաոոփ
** Տ՜ում խախւոփսծ է 15 —16 տալերի կւսրզք' 16 15:
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Լինի նման դիւահարի

' 1' այլ առաւել խիստ դա թջե լի, 

Զի Հա/լամայ նա տանջես րի, 

30 Սա' կամաւ զանձն առնի գերի։

Մեծաւ չարեօքն իւր տագնապի, 

Չլսէ խրատու նա Պօղոսի, 

Զի ժ՛առանգորդ նա ոչ լինի 

Արքայութեանն անվախճանի։

25 Սակաւ բանիցս դու լսէ 

Զհոգիդ մաքուր և սուրբ պահէ, 

Ցաղտոց մեղաց զանձդ սբբէ, 

Մինչ ժամանակն ի ձեռինդ է։

Զբարութիւնս դու գործէ, 

30 Զի մութ գիշերն գալոց է.

Ոչ ոք անդէն գործել կարէ, 

Աստէնս աղւոր թատպիր արէ՛ :

ԵՂԲայւ՛ ^ղբ^տր ՓՐ1/եւ չ^րէ» 

Ոչ ոՐԴ1' հօրն իւր օգնեսցէ, 
35 Սայց բարութիւնն, որ աստ գործէ, 

Անճառ բարեաց արման առնէ:

Դու մինչ կարող ես՝ զքեզ փրկէ, 

Օր ըստ օրէ զքեզ պատրաստէ. 

Ցորժամ յետին օրն ժամանէ, 

40 Պատրաստ ՛լ արթուն զքեզ դտանէ:

17 C ւինին
19 C յակ it, if in

22 A նայ պւոաի l|l|u 'հա Պօղոսի

24 C արրայոլթեան անվաղճանի
A ան if աղ/ո ճան ի

28 B մինչև <1 m մ անակնին ձհոինղ

80 AC Գիշնր մ ութն

31 B անդրէն գործել չկարէ

32 A յաս աևնս աղվոր թտպիր

34 3 օգնել կարէ փ[ս ի՚֊ր օգնեսցէ

35 0 [յարութիւն
35 A րարեացն
38 3 րարիս գործէ փ [ս ղրեղ ւղատ-

39
40

C օր
AS ib₽

v B-ni.if այս ւոողհ այսսյես է.
/Լոաէնս Հ՛անայ րարի դ "թ^է1
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Ամքս աչս' կենաց փրկութեան է, 

Ար ժամանակ բարի կոչէ՝

Ով զայս ծանեաւ խիստ ուրախ է, 

Զփառաց պսակն աստ կոլ հիւսէ:

- 45 Եղբա՛յր, բարեաց դու հետևէ, 

Պահք և աղօթքն յօժարէ, 

թբարեաց խրատն կատարէ, 

Որ զհոգիդ կեցուցանէ՛ :

Զձեռքդ հանապազ ի տուրք պահէ

■ 50 Եւ աղքատին դու ողորմէ. 

Ամենայն ոք քաղցր հայէ 

Եւ զամենայն մարդ յորդորէ։

Զհրաման փրկչին դու կատարէ, 

Որ չգանձել զմեզ խրատէ,

■ 55 Զի ցեց 'ւ ուտիճ ապականէ, 

Այլ Ւ կրկինս գանձել ասէ։

Զի անպակաս անդ մնասցէ, 

Ոչ միայն գանձ ոսկոյն ասէ. 

Զպահքն և զաղօթքն ի մեզանէ

‘ 60 Զկաւատ, զլոյս և զսէր խնդրէ։

Զխոնարհութիւն սսլասաւորէ, 

Հեզ և հանդարտ լինել ասէ. 

Զսրբութիւն գործ հաստատէ, 

Գանձ անպակաս ղսոսա ասէ։

Ը չունի 49—04 <ւ։ո։յե|ւլ։' |»երւ> ընկած լինելու ւ։|սւա1։ա։ւու|:

41 Շ արդ փխ ամքս C փրկոէ-թ[է^ն 55 A չիք ’ւ 8 ուտիչ
43 շ որ փխ ով 5(5 A ղ ան ծ ել

41 շ չիք աստ 5Տ A դանծ ոսկոյ 0և ոս կւոյ ե

40 A յսւ ղօ P քն 59 8 դպահք և դ ադօթք մ եղանէ.

4Տ A դնողիս 0 կացուցանէ (50 A հաւ՜ատ, դլոյս և սէր ամրացնէ

49 8 11՛ փխ 1՛ 62 8 քեղ փխ հեղ
51 8 ընդ ամեն այն քո քաղցր խօսէ 63 A դ" րրու- pետն
52
■51

8
\

խրատէ փ խ յորդորէ 
չդ անծ ել

64 A դանծ 13 դո որ այ
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ՏԱՂ ՍեԱն ՕՐՀՆԵԼՈՅ

Աւրհնեսցուք մեց միաբան, զհայր և ղորդին և զսուրբ հոգին, 
Որ բարութեանց է պարգևիչ, զոր վայելեն ազգ մարդկային*: 
Զառաջն օրհնեմք զայս տանուտէրն, որ զմեզ կոչեաց ի միասին 
Եւ զսեղանս ղարդարեաց և պատրաստեաց զանուշ գինին:

5 Սեղանն քո օրհնեալ լինի ի հայրական աջոյն վերին, 
Որ ժողովուրդն Իսրայէլին նա կերակրեաց յանապատին:

1մորսպի[ս
^ Տաղ ո՛ղնիլ վասհ սեղան աւրհնելոյ ի յԱռարել վարդապետէ ասացեաք 

վասն ուրախութեան 6 Ասացեալ I; տաղ ալրհնոլթիլն, տանոլտիրաց դո֊ 

վասակ՛ութիւն Ը£1 ա11իւՈ|ւաց|ւլ1 £1 տՈ1|Ա1Ա1Ա11|ին Ա' [՛հնութեան ոտանաւոր 

Շ Տաղ ուրախութեան EGK Տաղ սեղան օրհնե/ոյ Լ մեղան օրինէր
I 8ն£ք ’'այր ABDG դ՛՛րդի £ որդին 

ն£ "ուրր 0 հողի Ը££ ղհողին Ւ| 
'/երրորդութիւն միշտ անխափան 

||լ|ս դհայր և դ՛՛րդին ե ղււուրր 

հ ող [էն

Հ 0 II րր ո ւ թե անրյ փ|ս ր արո ւ.թ ե անղ 

Շ րարութհանցն Ը ես փ|ս Է ԸԶ 
££^ "լարդևող £ յադդ £| աղինր 

մարդկան [( մարդկաինր

•{ Շ£ՕՒ1Լ յառաջ Ը£ առաջ BQHKL 
շիթ '1“՚յ“ 8 '/տանուտէրն Շ£0^ 
Լ տանուտէրս £ տանս տէրն Ը£ 

£11 մեղ

4 V ե ղսեղանն պատրաստեաց |Հ 
'[սևդանն £ պատրաստեաց ե 

ղարդարեաց A պարդեեաց (£ 

առաջ երեր) փի| պատրաստեաց 

0 դանուշ դինին ե պատրաստ֊ 

եաց 11 մեղ ըմպելին փիւ դանուշ 
դինին

•’ AEG սեղանս ք' սեղանդ 0£| ձեր 
փխ րո ABH լիցին Ը1 լիցի Լ 
յանեղական փիւ ի հայրական 3 
0£0Լ Ա՛ջոյ £ յաքոյն

0 չիք "ր £ դոր II "րպէս մոդովն 
փ|ս որ մողովուրդն 3 մոոովուր դ 

I դմողովուրդն
Այս տողից նեւոո 1\ ուևի այսպիսի հիւսաւ ակաղբուքյուհ.

«Հպակա՛՛ն դիա Տէ համարն I՛ առայ», Եվ, իսկապես, ձեոադրում կա֊ 

տաղի շարունակությունը նշված համարի տակ,
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Այն, որ զհացն առատացոյց Յիսուս քրիստոս աստուածորդին, 

Զհինդ նկանաին բազմացոյց, բաշխեց ւ ետուր հինգ հազարին 

Ռետին կենաց ձեզ պարգև!;, զանճառ սեղանն իւր զերկնային 

10 Աստ ի բարին քո յաւելէ, որ անսպառ միշտ եղիցին։

Այն, որ ի տան մաքսաւորին եթող զմեղս Զաքէոսին ,

Զձեզ ի մեղաց նա ազատէ, օրհնէ զսեղանս բարեօք ի լին :

•Զեզ հովանի աջն անեղին և քո սեղանն ոչ պակասին, 

Որպէս ձեռամբն Եղիային առ Սարեւիթայ Սիդովեացին։

15 Եւ որ զբաժակն ի վերնատունն օրհնեաց և ետ ընտրեալ դասին,

7 D ինքն փխ այն H ill fl աւօտո jy 
փխ ա ուստ արոյր

8 B հինկ (CGHIL ‘MW) նկանակն 
BDfG բաղմեզոյզ 0 bin (H L 
ետ) կերակուր փխ րաշխեազ ւ 

ետ ուր CI բտշխե ա լ F օրհնեա։/ 

փ|ս րաշխեազ ՛լ BGL չ|»ք *- GIL 
հինկ հազարին,

9 F յետին փ|ս ռետին CDEH բեղ 

փխ ձեզ F պատրաստէ փ|ս պար- 
դեէ D զանճառ բարին սեղան EH 
սեղան 1Հ սեղանս B զարդարէ (Լ 
ի յիւր բարին/ փխ իւր զերկնային 

F չի₽ Ւկ՛
10 F mum աւելին ի ձեր բարին H ե 

աստէն տա ձեզ զբարին \ բարիքս 

ձեր աւելին B բարիս քո աւ ելէ 

CDEI յաւելէ (DE աւելէ) ի քո 

բարին K ի րարիսն վայելէ փխ ի 
բարին քո յաւելէ Լ բարիս քո 

յաւելու Q յաւ ելրի BDK եղիգի

11 £ տ ուն F տանն ԸՒ11 Զակքէոսին 
12 Օ զբեղ (£ զմեղս) փխ զձեզ Ց 

չիք Ւ 61 մեղ ազն 0 նայ 61 չիք 
նա 0 աւրհնեազ զսեղանն 6 
սեղանս բուրաւք £ բարով 00 
լի V արքայութեան արման առ­
նէ (Լ աղաչանօք աստուածած­

նին) փխ օրհնէ զսեղանս բարեօք 
Ւ №

IX 011( ձեզ փխ քեղ £ սեղանղ Լ 
սեղանք 0 զի քո ր^բիբն փխ ե 
քո սեղանն

11 £01 ձեռամբ ,4Լ Սարեփթա 1) 
Սարեվւատյ Սեգովն ազին (յ Ստ- 
բեթա H Սաբեվւտա Սիթ "նազին 

CI Սիգ "նազին 1( Սիթովնազին
15 6աց|ւ NH-խյ ւքյուս օրին»ս1|ճերսււք 

ե փխ ե որ £ րամ ակն £ վերնա­

տուն Լ ուրտխարար փխ ի վեր­
նատունն KL օրհնեալ A ւ 

ե։ո ուր (Ցշրօ^ւ !“՛՛••’ր) փ|» 
հ ետ BGK դնտին (քՒ(Լ ՛Ռպէն) 
փխ դասէն 0 չիք դա՛ւին

* 1)՝ում այս տողին չփորմամբ հաջորդում եև 19—-10 տողերը:
-* ք ուհի մ՛իայն 32 աուլ' տողերի կարգը խիստ խախտված: Պակասում 

են 10, 23, 23֊-28 ւոողերր: Մյուս տալերի կարգն այսպես է. 1—^ 
31—32, 13—14. 11—12, 15, 24, 19— 20, 17—18, 21—22, 29- 30, 9— 
10, 35—36, 33—34, 37-38:

*** Լ֊ում 11—12քգ տողերը ղրկած են 23—Ջմ-րղ տողերի փոխարեն և 
ընղհակաււակը:

**** ԱյԱ տալի ւիոխարեն Ւ1 ունի.
Այխ I՛ տունն Սիմէոնին եթոդ դմեդս մեդալ որին։
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ՏԱՂ ՎԱՍՆ ԱՐԲԵՑՈՂԱՑ

Արբեցութիւն է զազրալի , 

Պիղծ, անմաքուր և անբարի. 

Սովաւ բազում չարիք գործի 

Եւ ս պ ան ո ւթիւն անահ լինի։

5 Այս է կորուստ Հայոց ազգի 

Եւ է բեկումն հաւատի.

Դնեն սեղան ամենալի, 

Զինչ ՈՐ սահմանն է աշխարհի։

I
10

Եւ փառս ոչ տան բարեաց տուողին, 

Անյագաբար ըմպեն զգինին.

Միտքն և խորհուրդքն յիմարին

Եւ ի խելացն թափեսցին:

Աչքն աււ ԸնԴ աււ դՒ հայելին, 

Լեզուն խօսի զբան աղտեղին, 

15 Ձեռքն ձգէ, ուր հան դիպին* , 

Ոտքն ի քայլելն փաթաթին։

Խո|ւազ[ւ(ւ.
/\ Տաղ. քսրտւո^ օղտ տկարք ե պիտանի 0 ^Սրսւտք պիտանիդ և ընտիրք. 

Ը Տաղ վասն արբեցողաւ/ (աաղթ բերի է սկզթից, խորագիրը ս|ա(հւ|ւսհ'|ե[ է 
ցանկում)

2 8 չիք ե անբարի 10 8 անհոգաբար փ իւ անյաղաբար

3 8 չիք սովաւ, բաղում 12 8 ցնորին փ իւ թափեսցին
4 8 անտի փիլ անահ 13 A աչքն այ/ րնղ ղիհ

* Ը չունի 1—18 տալերը՝ քերթ ընկած լինելու պաւոնաոոփ
:’։* 8-ուլք խախալած է 15 —16 ւոուլերի կարգը 16 15:
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Դամից հանուրց տէրն էական զձեզ պահէ իւր հովանին, 

Աստէնս ուրախ առնէ մարմնով և անդ հոգով զանճառ բարին*: 

Դասք հրեշտակացն աստուածային ձե զ պահա պան միշտ եղի ցին 

Եւ թշնամիք ձեր կործանին, թե' մ արմնաւոր, թե՛ անմարմին։

Աջն երկնաւոր թագաւորին, որ տարածեաց ի սուրբ խաշին, 

Օրհնէ զտունս և զժողովուրդս և զսեղանս բարեօք ի լին": 

Պարգևատուն ամենայնի, որ կերակրեաց զամենեսին, 

Զտանս բարիքն առատ առնէ աղաչանօք աստուածածնին։

Եւ զննջեցեալսն հաւասար, որք ի տանէս աստ գնացին, 

Յանճառելի խորանս հանգչին և դասա կից սրբոց լինին"':

35 Տ եառն աստուծոյ արժանանան յաւուր մեծի դատաստանին

֊՜> ՍՕնւ\Լ էիւ/ փ[ս հանոորւյ է50 ա֊ 
մենի ^Լ բարեգութ) փ|ս էական 
13£ Ղ^զ փ|ս զձեզ 0 հովանի |3 
ս,^ովն պահէ զձեզ իւրական ^0 ի 
ձեզ ԼՒյՒ Ւ^^ հովանի) փխ զձեզ 
պա^է ի^Ը հ սվանին

36 ՕՕ1\Լ աստէն Լ պահէ փ|ս սանէ 
AB զա ս^առ 0 ^արի Լ անզէն ան- 
^առ ի յի^Ը փ|ս և անղ հողով զան- 
ետ ո.

27 6Ծ₽Լ հրեշւոտկազ (3 պահ պան ո զ

38 ^ }Ւ₽ և ^ թշնամիքն 13 ձեր թրշ 

ե ամ իքն 13 կործանեն ընզ մարմր- 

նա լոր ընզ Լ էք արմն ա։ որք

2& A’3 ա չն

30 Շ զտունն 3 ժողովուրդն £0 րարոր 
£ րարով 0 խլի Ը1 խլին

31 13 պտրդևազ փ խ պարդ հատուն £ 

զպ1*1 ըզեատուն ամենեցուն |3 պար- 
դհատոէնն ամենայնի, որ կերակրէ 

£ |\ զամենեսեան

32 1" է/1 ա՛հ էէ |3 բարին 3 ադա ՝ անօքն

33

1\ ազաբանալը Լ եկք ե բնակք 

ւք իշտ յազես զ ին փի* ազալանօք 
ասա ու ած ածն ին

V 2Ւ₽ ^ 01 ննջեցեալքն 0£ զն֊ 

նհեցեաչքն 0 ննհեցեաչ սն Ջ 
երկնից խորանն բնակին, որ

ննջեցեարյ տտնիս աստ ձՇԹ£ք 
13 որ ACDEiK յաշխարհէս ■ £ 

ա 2 Ւ սէ19 ^ եԱ 1\ յ ա շ խ ա ր հ էն / ե ն 

( 1Հ աստի) դնւսցեալ փ|ս ե Լուս ­
էս աստ գնացին £ յաշխարէ փ|ս 
ի տա՛յէ էս £ տանէ

33 ABDEG անձ/աւեյի £ կայանս 

փ|ս խորանս Լ խ որանսն 3£ 
յանկչին 0 է ան ին փ[ս հանգչին 

ՒՅ վերին տետրէն տեսոյն արման 
փյԱ է սւնգչին ե դասակից օրրոց

33 13 լեառն ^£ րանն Հ տանն) փի։ 
էոեասն ] ար մ ան ան ա ւբ £ ար­

ման լ ին ան մեծի աւուր 0 ար­
ման չի ցին

Ո-ում այս տողԱ այսպես է
քհրախ աոնէ աստէնս մսւրմնով, հոդւով' ի կեանս անմահականէ 

Այս տողի փոիւարեն 13 ունի.
եվ ազատեաց զմեր նախնին, որ արզե լե ա լ էին բանդին:

՚ ՜ Այս աուլր Ւ-ուժ այււպես է.
Լս^է զձայն երանական յահա կողմ ե ան դասն խառնի 

** : * 13 չունի 35-38 տողերը:
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Լսեն զձայնն երանաւէտ, ^աջակողմեան դասն խառնին:

Ի մասին զաստուած օրհն եմք, զհայր և ղորդին և զսուրբ հոգին

Եւ ասասցուք' ((Հայր մեր յերկինս» ննջեցելոցն ամենևին :

36' BFK լ՛՛եւ ABCDFI զձայն K 
ձայն Օ զձայն աւրհնութեան 

նոքա (“ին փ|ս ր»^ *ւձայնն ե֊ 

ր ան ա 1.ետ ք երանական A յա­
՛ք այ կո զ է/Լ ան 0 երթան ի յուէ

փէս յ ա ^ակո զ ՚^ ե արւ՛ 0 ա ջ ա/չ էւ զ մ ե- 

ան £ զասսն Լ զասուն F դա- 

սուրն արման փ]ս դասն խաոնին

3? ADE ալրհնև մյ» դա էւ ա ո ւա ծ 3
հայր Լ զՀայրն [3 չիք // ABDG 
K ՚1Ո1"11՛ BF ««'/</< ACEF ՛խոզին 

3& £ զհայր մեր որ ] երկինս £ որ 

նն քեդե աչ րն ու.ր աի, լինին փխ 
նն 9եդեչոդն ամենևին Ը1\ յամ ե֊ 

նայն ի 0£1 ամենայնի ԱԼ թո֊ 
դա. թիւն (0 և կենդանեաէյն 

աոո դջոէ. թիւն) փ|ս ամենևին

B-Hi.tr այս սւու|ն այսպես է.
ՆէՀ ասասդույմ մեծ դ ո ^ ո Լթիւն,, յայմմ, յաւկսէ, միշտ յա սլա զայն։
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ՏԱՂ ԱՊԱՇԽԱՐՈՒԹՅԱՆ

Զիջելով զօր մ ահուն' սիրտ իմ սասանի, 

Զահագին ատենին անձն իւ) զարհուրի: 

Անաչառ դատաստանն ի միտս ւսնկտեի, 

Աստանօր մորմոքի հոգիս ի մարմնի։

5 Ռամկական չար գործով զայս կե՛անքս անցուցի. 

Ռահ մեղաց կոքստեան գուբ ինձ փորեցի: 

Արա քչին սպառնալեօք ի յայնմ ատենի, 

Անհանգիստ տատանմամբ միտս իւ) ցնորի:

հո|ւա()|1|ւ.
A ^ЧР յԱոաք^/ ւ/արղտպետէ в Ա.4 տաղ ապաշխարութեան Ունի ճա1Ր 

Զամեն աւր մէկ տաղ մի առայ պահոցն' Փառ աւորե и ցուք ին տէգն, զի խիստ 

լաւ տաղէր կայ, որ արտասուել тип С Ողբ Ւ նոյն 01 Ոտանաւոր և пЧР 
Առաքել վարղաոլետէ վառն անձին իւրոյ (0 իւր) /1 իեռ հման մեղաւորաց {0 
մեղաւ սրի է, եղրայրք) EG0 Ոտանաւոր և ողբ Առաքե/ վարդապետէ (0 վար֊ 
ղա պետի) ասացեալ (0 չիք ասացեալ) F Ատ անաւսրք և ողբ Առաքել վարդա­

պետէ վառն անձին իւ րոյ և ինձ HP inti իէՈ )ՈԱ <( ի|1 К Աղբք գեղեցիկ Առաքէ/ 

վարդապետէ վասն անձանձ Լ նորին ասացեալ ողբ վասն անձին իւրոյ Լ ինձ 

՛Աման մեղաւորի \\ Տաղ պաշտաման Առաքել վարդապետէ N Տաղ ի ‘ո;ր 

Առաքէ լէ Աաղիշեցւռյ (ունի Gwk ողբերգական ձայնիւ աստ) Q Տաղ թաղ­

ման քահանայի R Ոտանաւոր և ողբ Առաքել վարդապետէ վասն անձին իւ-

րո I /ւ ինձ նման մեղաւորաց

7 О \յ]իշ^ւով
— i)G0 ահ աղին CMPQ ատենէն R 

jtii tn են քւն

մ АВЕНLP դ Ui иг til и иг ան
■й MNPQ գործովք R այս

8 R ինձ կռրստեան գա ր ինձ փորեցի

7 P աքարշէն KPR սպառնալեաց .V) 
ոսլ առնալ ե ացն BR յատենի EOP 
ատ են ին

8 M ծիտ KNQR սիրտ փխ միտս
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■Րւսղեցի զփուշ մեղաց ինձէն դիզելով, 

10 ՜Րսւնղի նիւթ [իեիցի ղիս անդ այցելով։

Եկ մտօքգ քննե-ա', ա՛նձն իմ խելագար, 

Եթէ Է՞Ր ես անհոգ աստ անասնաբար: 

Լրբութեամբ աներկիւղ մեղաց ցանկանաս, 

Լեռնակերպ որդն անքուն անդէն յղանաս:

15 Վայ ՝ւ եղուկ է պահեալ քեղ յայնմ ատենին, 

Վախճան ոչ գոյ հրոյն անշիջանելին: 

Անհանգիստ դառնաշունչ դիւօքն պատեալ, 

Աննշոյլ խաւարի ի գուբն ընկեցեալ: 

Րամ կական հրեղինաց զօրքն նախատեն,

20 Րաբունոյն առաջի ոսոխ ինձ յառնեն: 

Դողալով սարսափիմ վփրօք չարաչար, 

Դառնագոյն տանջանօք, որ ոչ գոյ վճար: 

Ամենայն արարածք, գիս դառն ողբացէք, 

Ե'եկելոյս աքծանի կոծ յօրինեցէք:

25 Պետ անուն և գլուխ յանձն իմ րնկալայ ,

9 0X0 փ՞-:
70 KP քան րղնիւխ Բ հրոյ նիւի! լի- 

ցր 0 նըֆթ փխ նիւի! K շե՚՚՚եոի 

փ|ս Ա՚՚եխյԻ XQ անղր \\ արելով

11 0 մ տ ա ւ ր տ £ քըն\ն\եա Ւ1 անձեւն 

X 11’1' ե՛ր
12 60£?01^10 ,մ;ր 15 անհոք ի\ դու 

(X ընդ Q ան:/) փ|ս աստ
13 0£ աներկէղ Օ աներկեղ
11 00? լեաոնակերսլ 01? որթն £ 

որդ Լ որղք 0Ւ1 տնակն 1\|\?Լ) 
ա սակն

13 K? պ ահ նա լ I; X (Հ) չ|վ) է I' այն։! 

KMNQR /• յայնմ 8 յաաենի 0.Ա 
ատեն է ^ յաւոենին

1'1 AEGHMNOP վաղճան |, վախհան 

է) վաղճան 8Օ£?11ԱՕ? կ“։յ (X 
‘՛դոյ) փ!’1 I"-1 ACՒ^NPQ անչի- 

. ջտնեչէ

և 2'> տայերը ձ^-ում այսպես 
Պղծալից չարաչար մեղօք 

‘Օահանայ (X >|ւյւ քահանայ) իմ 
մի կամաւ յանձին ընկտլայ)։

17 8 դ ասն ադ ոյն 0 ու:։ ոնաշո» նջ $ 

ղԻ"^' փ|ս փօորն
ւտ .ձ?Չ յ աննշոյլ Ւ1 ն աննշոյլ £|1\ 

Լ 7"' /’
1& |\ հրե դա։ ակա էյ ||ւ||; հրե ղքէնսրէյ [Հ 

րյռրօքն Օ նա/ո տտին

20 CN րաբու-նւ-ոյն Ը րարոէ.նո/ն Ը 
£Ւ1?Ա? աոնևն ([) յայ անեն) փխ 
յա ո.ն են

21 £ սա իէ է: ա փ ե է1
32 Ւ1 դա փ|ս դո,է ₽ հնար փ[ս վճար 
2-1 X արմ անի եղկելւոյ՛1

23 P քահանայ ի՚է կամաւ ^0 ուղ՜՜ 

Յաշիր քահանայ մի կամաւ յ Փ1ո 
պետ անուն և դլուխ 0 անունն 

;\015 կամաւ (R ես կամաւ) ։]>[ս 
11 դլուխ EPQ յանձին (0 անս­

ին) ընկա լայ HLR անձն (2 Փք 
Իմ

են-
խպլեցայ Լի\ խարե/լա),

կամաւ անձին էնկտլա. (X
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Պղծալից չարաչար մեղօք խոցեցայ: 

Երանի թէ չէի ծնեալ յաշխ.ա րհի, 

Զինչ ծնայ և եղէ բաժին գեհենի։

Տնկեցւսյ յարարչէին այդի պտղաբեր, 

30 Տ ա ռւս պե ւսլս իմ կամաւ եղէ փշաբեր։

էական հօր բանին ծնող տիրամայր, 

^Ղ^Լի Ւ^ հոգիս ի քեզ զենէհար։

Անկանիմ առաջի քո և պաղատիմ, 

Անճարակ ատենին յոյս զքեզ ունիմ։

3 աղտեղիս ակնարկես/ սրբութեամբ քոյին։ 
Սրբելով ի մեղաց զիս յայսմ աշխարհի 

Եւ արժան առնելով տեսոյն Յիսուսի։

36 Չ յ՚Բ ՊՂ^ալի'/ R պղծալից չար 

մ Լ ղօր իփ1էէՈ ի* ո II11111 1* ր սէյ
27 ՇԸքՕ^ձւԼՕ^ ծներ 6£քԼ ար 

իւ արհի Ծ աչ ի։ ար հ /է ս

28 N /ւ եղէ հինչ ծնա ւ 0 ղի փ|» ղին չ 
|\ 8 սա է ո անի փխ ղ ե հ են ի

29 80110 ար Աքրչեն N յա յղի 8 պա- 
6աւՒ

30 R յիմ £ եմ փխ /^ ABFH1LMPQR 
կա մաւս (, կա մ աւր P փշալի

31 0 տիրարար Փ ի1 տիրամայր
32 NQ եղկելիս K հողիս իմ A չիք ի 

AMP ղին ա հար 0 ղին եհ ար

34 NQ անձ ար Աէկս A յատ են ի 888 
յա է ոհնին № եմ յայտնի (NQ 
յայտնի) փ|ս ատենին NQ ունի-

3.3 I աղաչեմ K Ո11 կուսածին փ(ս 
աս տ ո ւ Աք ծս/ծ ին

36 ի\ աղտեղիս K '/"'• մաքրես։ փ|Ա 
ակնարկես։ Ւ! սրբութեան Օ 
£ սին

37 £ այժմ փ|ս յայսմ H /' յայսմ 

[հ այսմ \\ աշխարհիս

38 H արմանի £ առնեք Ւ4№ տեսուն 
յ< տեսոյղ BDEFGILOPR քրիս­
տոսի (K միածնի) փխ Յիսուսի
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ՏԱՂ ՂԱՐՒՊՒ

Ալտ արո ւթիւն է խիստ դժար, 

Որ "Լ ԼՒ^ի կամքն ի կտտար, 

Հառաչ բերէ միշտ անդադար 

Եւ մ.ահ ուղէ սրտովն յօժար։

5 ^Ւշէ զտեղիքն սընընդական 

Եւ ղբարեկամքն իւր սիրական, 

Զիւր մերձաւորքն մարմընական 

Զմայրն, զքոյրն և զամենայն։

Սիրտն ճմլեալ դառն արտասուէ, 

10 Լալականաց ողբ յօրինէ,

Զանձն իւր յերկրի տրտում պահէ, 

Լալով աւուրքն իւր անցանէ։

ԱյԼ Զէ իմաստուն է. Խիկար, 

Զ,նա կարծեն աղուաշ, յիմար, 

15 Թէ ծառայէ մարդկան համար

Նորա առնեն չարեօք վճար։

1ւ>ո {1111 <լ (1|ւ.
_\ Նորին 11,ւ։ ա^> 1> I վարզա/զէ աի'

<> III արէ 0 Կ՚‘1 վ ա ււն 1/ ա ա ր ս / ի1 ե ա *1/,
1 (3 1/11 տ ար/• ։.ի1 ի ւնն ABC զիմ ար

3 0 Հա " ա Հ
•5 0 ի/ ր /ւնրնզ և ան

7 00 մերձաւորրն
8 00 ^եզրայր փխ զմայրն AB և 

ղրոյխ, 00 զքոյր

տուզ զար խզի 8 8 "՛զ ՚1արիպ1’ 0 Տ"") 
Աո արել վարզաւզև տ

.9 Շ I' փխ զսան 13 արտս//// I; 0 
ա ր /// ա // ո ւ ռ ր

10 1300 օրինէ
11 00 յևրակ փխ յերկրի 0 երկրի

12 00 զաւուրս 0 անցուսցէ
13 00 և փխ Է

14 0 ազւաշ 8 ’*- յիմար 0 իմ ար
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Ռամիկ թուի ամենայնի, 

ծ դէտ, անմիտ և փանաքի, 

Մ արդ իւր բանիցն ոչ հաւանի' 

20 Թէպէտ ճարտար բանս խօսի։

Ասեն' Օտար ես, լո՛ւռ կացիր 

Ել մի՛ յատեան համարձակիր, 

Թէ չէ առնեմք զքեզ մոխիր, 

Եւ. ի գլուխդ առնուս դու բիր։

25 Քանզի թէ տէր է և իշխան

Եամ վարդապետ աստուածաբան, 

Յամէն դիմաց նորա ցանկան, 

Որ նիւթ գործեն է կո րստեան։

Եւ թէ բարի բանս լսեն

30 Վասն օտարին' գնա գովեն, 

թբարին ի շարրն փոխարկեն 

Եւ վատ գործով զնա համբաւեն։

Լոյսն գիշեր է ղարիպին,

Քունն է հատեր ի յօտարին, 

35 Հանգիստ չունի ամենևին

Տրտում կենօք ողորմագին:

Վասն ղի թէ շաքար ուտէ, 

Քացախ, լեղի համարեալ է, 

Եւ թէ բեհեզ ըզգեցեալ է'

m B *ւ անմխո B քխսնազի
10 C բանին
2i B լո՚ ր փ|Ա ւո, ս
it! B աաI, ան
24 B յ|ւք դ՚’<-
2֊, B Ռչխան
2" BC ամեն
28 CD խր փխ է
30 CD որ դնա
31 CD չա1* D փոխանակեն
34 CD րոսնն հատեալ է օտարին B օտարին
38 AB ^^ՂՅՍ I* փ|ս £ա9։սՒ
39 D Pk րեհեղ ես ղդեցևալ փ[ս ։ոու||ւ
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40 Անարդ, անպէտ և ո/1'  ̂Լ է:

Աւտարըն թէ որ ինչ խօսի, 

Ասեն' Յիմար է, խելք չունի. 

Եւ թէ խրատել համարձակի 

նա լիրբ ասեն և լեզուանի։

45 Րաբունաբար թէ խրատէ 

Եւ ղհոդևորն օգուտ ասէ. 

Ս՛արդ իւր բանին ունկն ոչ դնէ, 

Ալլ փոխանակ' ղնա անարգէ։

— Դու ես, ասեն, անտիրական,

50 Գարշ և գաղիր մոլորական, 

Լուռ կար և լեր ափ ի բերան, 

Բանքդ, որ խօսիս' է անպիտան։

Աւա /լ /լենաց ղարիսլ մարդուն, 

Ար նախատի յա մ ենեցուն ,

55 Լալով /լենայ զողջ օրն ի բուն' 

Մ [՛ել հասանէ օրն ի մ ահուն։ 

Պանդուխտ կենօք երերալով, 

թանցաւոր կեանքս վճարելով, 

Շատ նախատինս կրելով

60 Եւ ոչ կամաց համբերելով՛՛։

•10 3 լ անպէտ (2 անպէտ թուէ ւ|1|ււ անարդ, անպէտ C յ|1|) ե AB ^լվ^Ղ 
(1 ՇԾ "չինչ փ!» "1՛ խ՚չ

■12 3 լ յիմար 0 անպէտ (Զ իմաստ) փ|ս յրԱար BCD ե փխ է
Ո ABC խօսել փ|ս խրատել
41 .X 13 լրրօւսսւն փ|» [իքէ1 ուսեն

42 A օ րա ր ո ւ- ն •>• պ ե տ ն

46 Շ Ծ /լ հ ոդ և որ օղ ո է. տն

№ AB օտար փ|ս ասեն 013 Օււ1 տրական փ |ս անտխրական
26 ե ԴէԱք՚շ^ւՒ փ|ւ։ էւտւ,շ ^ ’ւ՚Ա՚ւՒւ*
21 0 կա!1իր Ղո*- փ[ս կո,ի] ե ւ^ր 3 ար փխ ափ
22 AB կենա!էըն դարիպնուն փ|ււ կենաց դտրիպ մարդուն
24 է\Լ) նա խ ա տ ին ՅԸՕ ամենեցուն
22 AB կենան 0 կենտ AB ե փ |ս *1ո,ւք
26 0 հասանր 3 յօրն A յերեկուն (BD երեկուն) փ|ս խ մ ահուն

* 57֊6*0 տողերը AB“Ոuf այսպես են.
Պանդուխտ կեն օր երերալեօր ,

Շատ նախատինս ^3 նախատանս) րերկրանօր, 
Եթէ որ պէս որ կըրտ [օւ/ 

էէ. ոչ կամաց համբուրելով։
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ծ է յորժամ յ°խն մասանէ, 
Մահու հրաւէրն ժամանէ, 

Ողորմագին ղաշերն ածէ 

Եւ իւր բնական տեղիքն ուզէ:

Եւ ոչ լսեն ձայնի նորա. 

Անկեալ ի յերեսին վերայ

Եւ պաղ ջրի կարօտ.անայ:

70
Ւ յոր մահուն հեծեծաղին 

Վա յ աւլելով հանէ զհոգին, 

Առեալ մարմինն այն օտարին

Տարեալ դնեն ի տապանին։

Եւ թէ ունի զգործս բարի

Ընդ Ղազարու մխիթարի

75 Ւ Ղոհ մեծին Աբրահամի,

Ձորում ընտրեալքն են արժանի:

Ըոտեալ մեղօք թէ կացեալ է

Ել ի չարեաց ոչ դարձեալ է,

Ասաէն մարմնով անհանդիստ է, 

80 Անդէն' դժոխքըն ժառանգէ։

Գոչեմ առ ձեզ աղերսական, 

Ով ոք լսէ ամենեքեան. 

Զիս' Առաքել օտարական 

Արժանաւոր առնէք յիշման։

61 Շն որն
64 00 Եւ զբնական տեղիքն իւր ուզի
65 8 սարդիք 0 մարզիկք
88 AB 7րիկ մրն ուզենայ փխ ջրի կարոտ անա ւ

69 0 այսր փ|ս ի յ°ր
70 0 դողին փխ զհոգին
71 ABD զմարմինն
73 0 եթէ ունի դորժս րարիս փխ 11։Ո1|ի 0 զորժս
73 6 յԱրր ահ ամի

76 AB ընտրեալք
78 0 շտրեազն
79 3 աստինս 0 մարմնովն
80 AB անդ 0 անտին AB զզժ ոխ քն

84 B յարժանաւոր 0 արժանաւորք I.) առնել
187



ՏԱՂ ՀՈԳՈՅ

((Ամենայն փառք մարդոյ դատարկ և ունայն» — 

Սողոմոն զայս ասէ շնորհօք տիրական:

^ոԼո11Ւա № լինիս դու տէր և իշխան, 

Pшյy յետոյ մտանես ի հող ւ ի զնտան :

Խոււազւփ.
A Խրատական րան յԱոտրել վտրպտս/եէոէ 3 Եւ տյ[ խրատական րան 

նոյն 1Լոտրել վարղտէղետէ ասաւյեաք 0!1Հ^1Տ հրատական բաներս Աոարեչ 

֊վարպապետէ 0 Խրատական բաներս Ասարել վարդապետէ ասսէպեալ £ Տապ 

.յԱո արել վտրպա սլե տէ Աապիշեյյոյ Ւ Խրատական րան Աոարե աչ կարգապետէ 

տոտպեաչ Ո ան |սո]աւ<ք|ւթ քլու.սէսնց|)ոււք' նեւոադա (}|ւտութեամթլ Աո. Աժների) 
-1'1 Լյ նորին տապ հողոյ ա ս արե ալ ^ Ս ^||թ ա ո արետ/ ) Լ Տապ վասն հոպս ի 

յ Աո ար Լ՛ չ վարղտպետէ աստ պետք շահաւէտ էս ոպար X Տաղ վասն Հոպոյ աս այ 

^ ղեղեկս սպրսւյ 0 Խրտար հոպևորր P Տապ վասն կենար եպկեչի մա րպոյս ի 

յանու անաղիէ} տանր 0 Խրատական ր ան յ Աո արել վարպապետէ աստղեաք )^ 

Տապ ] յԱոա րե լ վ ա ր պ ա ոչ ե տ I; Աիէնեապ V Խրատական րանԼրս առայ X նո­
րին ի Նա պա շ է աս ար և ալ \ Այչ տապ Նաղաշի աս աղե աչ

1 0 մ ար պլոյ 3 պարտ ակ Ա ու. \ անուն \ յունայն

* \ Աողովմոհ X }|^ պայս GI՜^PRԼJ պատմէ ւ1ւ|ս ասէ \ ասաց p շնորհիւ

I 1 X Լ էի ակտն փ|ււ տիրական
X Լ Լ՛ բո չ ո րիս V ղու լինիս իքէ 0 չինի
I հ յետ £ ի հու/ մտանեււ Լ՜Լ հ " ղ։> £ չիր ՛լ քւ P և փխ ' ։. Լ՜ չիք ’։ Օ 
տւսպտն ւի իւ ւՀետտն TY ղն՚/ան

II,յս ւոողի<| նեւոո ոեոսւղըհըի ւքի Հասն ունի 1սւ երկու աուլ՝ իքթն է|ւ<||ւ 
կւ՚կնւսկ’ ո։։|'1։սգրակաս բնույթի ւուսյւրհ[ւուբյուննԼ|ւոփ

Ս[' Հ '"“քԿ 'քI' ւքնար ւսնդարձ ի ւքհղսւրյ,

Ս [> մաէոԿելք, լքի ւքաււՀհևլւ ղհողիղ տ ււՀն^ ւսնլս */1
A-ՈLlГ 1|(ւ1|նսւ1|լւ նաջոյպուՀ է 16, 36, 40, 43, 34 և ?2-րւ| տային, 8-ու։Ր 

/,'>'111}, Crni.iT ՀՕ, 36 |լ »2-յպ տայերին, 13 չունի կրկնակը: Տողատակը չծան- 
յաւբեոնելոլ նամաը այլնս չենբ Սրելու:

188



5 Գարշելի ժահահոտ մեղօք մի խաբիր, 

Գողն յերակ թեղ սպասի' զայն լաւ իմացիր; 

Դադարեա ի չարեաց, բարեաց հետևիր, 

Դուռն բաց ի սրտիդ և խոստո վանիր։

Եթէ յայսմ աշխարհիս մեղօք մոլորիս, 

10 Եղկելի յօր մահուն ղու փոշի մ անիս? 

թերդ ղերազ գիշերոյ է անցաւորիս, 

թարթնուցուս ղու յետոյ' այլ ոչ հաս անիս։

Է /իմաց և անդէտ, ոք դայս չիմանայ, 

Որ ան դարձն ի մեղաց' դիւացն է ծառայ։

15 թմբռնեալ է տոռամբ ղնա սատանայ 

^1. թսղսւ աստուծոյ բաժին լիս են այ։

Թէ չունիս մարդ բարի, որ զքեզ խրատէ, 

Զօր մահուն դու յիշէ ’ւ այնով ճան աչէ։ 

Ժամանակ մի ծաղկի նման կու փայլէ, 

20 Ոսւյց յետոյ լալագին ի հող մտանէ։

3 0 մաշկահոտ \ խարեր ^ խափիր \ խարւիր 1^ տՈԼՀլչ 1|ր1|նէ|ս1ծտ
6 GPR երագ HN երեակ Լէ՜ երակ 'ւ յերկար փխ յերակ P չիր ' խպ (.Լ 

ղայս 0 սպանէ փ|ւ։ սպասէ
7 \ ղատարեայ ELNOPQГX էքևղտց փ |ս չարեաց [ չարեացդ

8 Լ Լ \ տ|ւք ի A0 սր տի տ BCKMPQS ՛պակտ ԲՒ՜Օ\7 սրտէդ Ւ1Լ դսրտիտ 
Լ^ ղսրաիղ R ոլորտէս՛ ||||ս սրտիդ £| աուլր 1| [11}(11| 1Ա<1

■9 1՜10Լ ս՚յսմ Լ >իո յայսմ AORL V յաշխարհէս Լ յաջխսէրհի 1 ցնորիս 

փ|ս մոլորիս
10 CDFHLiVlSLY որ £ I՛ յո՛ւր Շ մահուան 0 դուն փոշի մ ան ես Լ փոշման­

իս R փոշմանես
11 CHY դերս՛ Ծ1!( դէտ V դեթ \ դադրալի փ |։1 դերաւդ AH^iTL ես (£ճ\ 

դո՛.) փ[ս 4 NTX յանցաւորիս
12 CFPR դարդնուցուս £|Լ "՛յէ յետոյ դու P չիթ դու լե՚ոոյ այլ "շ £0;Հ\ 

՛< այւ Շ0£011ՕՄ7 հասանէ ս
13 CFH1KSL V (՛մար DFGHKM^ \ ադկտ (Ը ադեդ} փխ անդէտ 0 չիր որ 

CDFHIKU իմանայ Տ\1 իմանա 'ւ չիմացար
14 \ է փ|ս որ CFGHKML 'ւ անդարձ £ ՛ԱՃ ն է մեղաց փ ||ւ ի մեղաց Ծ դի- 

'-'",7 ? դիւոյն
!•։ A 0 րմ սչ ո ն ե ա լ Ւ1Լ րմբոնէ տոռնմամր Լ ըմբրւնԼ ա լն \ ձ|։₽ ե LR սատանա 
18 £ որ չթողու. £ ս ո\ թողու. աստուծ ո } չի թողուր \՛ թողու £ յաս տու տոյ 

17 Ր չոնիս Ա0¥ րեղ
]Տ Ծ£Օ1՜յ^^էՏՍ\^ չ|ւք լ ? չ|1₽ լ ^յնով V անով \ այնու. ճաշակէ փ|ս 

ա յնով ճանաչէ

19 3 կու. փայլես

20 3 էք տանես (յ հողն
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25

30

7' խազել մեռելին քեզ ճարակ արա, 
երբ ն՛՛րա օրն եհաս՝ քեզ այլ պիտի գայ։ 

Լաւ մտօքդ հայեար ի մարմնոյդ վերայ, 

Զր այսօր կենդանի' վաղն ի հող դառնայ։ 

Խափանի օր մահուն խորհուրդն ամենայն, 

Զինչ խորհիս և գիտես՝ այն քեզ չի մնան։ 

Ծածկեցաւ փառքն ամէն և առ զվախճան, 

Զի գնայ մարդ ի տունն հալիտենական։ 

Կոչնականն երբ գայցէ հոգոյդ աւանդման, 

նա չի տայ այլ համբեր մարդոյ հրաժարման։ 

Հառաչմամբ ակնարկէ զազդերն ամենայն 

Ւ ի նոցունց բաժանի խիստ ողորմական;

Ձեռրնտու ոչ լինի ով ոք մեռելին,

՝7 X '! խ “"խ / փխ ի խ "՛դե յ 01՞11հԼ. \ յերակ դու գնայ /Ը գնա) փխ քեղ 

ձարակ արա EGRX ձարակ րեդ արայ (Շ արա) Լ\?7' ձարակ գոլ փխ 
րեդ ձարակ

22 X չ|>ք օխ՛ Շ եկաւ փխ եհ աո £ գրեդ

22 13 մաաւրա Լ մխոգ P ի մխոդ (^Լ մաօր հայեար դուն PY հայեաք T 
նայեար փխ հայեագ 1Տ[0 մարմնոյս։

22 ք ձ|։₽ "I’ K •"}" փ|» այ՛՛որ P տ|ւո ի | 1 հոգն
'Ո Ս խարանի £ ի յալր ի! յաւուր TXY յօր 0 խորհուրդքն
26 DIKV խորհեք եւ՛ GR խորհեր ես Տ\ խորհես £ կարծես ^Ս գովես X 

գործի՛։ V կամի՛՛) փխ գիաե" EGNQГ^ ՛յայն Ծ չիք այն \]հ?\ չիք րեդ 
EGՒ^NR I Ս V մ հա՛յական քԼ մի մնա ՛յա կան) լիքս Հի մնան

27 DNY փառր |Հ ւիաոն £ գա մէնն 1՜ ամէնն \ մարդոյ փխ ամէն GR է առ. 

AP ‘ւվախ^ան BDEC.ILN0Rlյ դվադձան է, վաղճան X. դվաոխճան V 
դվա դ Հան

Հ& LP^ Պ **“*!/ UEFGHNOC*X^ մարդն CFGLPRX տուն | տուն իւր 0 յաւ֊ 
ի ւո եան

29 DFGIKMRU կոչնատէրն 1՜] Տ կոչնայտէրն EGRX հո դլոյն P հոգւոյ £Է1 
.ՀԻՄՍ ^ոդոյն V ^ոգոյտ \ հոգուն ENX յաւանդման PJ յանդիման
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*19 GN0l նայ չտայ X չտա V չ|։թ տայ EN0PTX մարդոյն Ւ Ւ1Լ հոգոյն 

(GMR հոգւոյն) |||խ մարդոյ EGLNPRГX հրաւիրման (F աւանդման) 

փխ ^ ր,,ք մարման

31 ACHKLNQSU հաոաՀմամր 0 ակնարկեաչ ELAi\X^ յա; դերն ՕՒ^Լ 
1Տ* զղերն P յա գդեր յամեհւոյն Ի] ամ են ան

3^ Շքայ ե փխ Լ DEG1KLNPTX չ|1թ *- £ նոցանէ րա քանելն 1\ նորոնդ 

րամ անիս V ներրոյաո փխ նոցունց Ւ1 I. (-^2նի GR չիթ խիս տ Շհ.\ա 
յօժարական (FCR անօմարական) փխ ո դորմական

33 1\ չիք ՞չ Լ? լինել Լ ես դու փխ ո,1 11V



35

40

45

Ոչ 1Ւ^Ւ օգնական ի Ծամ վախճանին: 
Լօղնլով փախիցէ յահէ հրեշտակին, 

Ոչ էարէ ազատիլ ի ժամն ահագին։

ճշմարիտ մեղաւոր մարդոյն մահն է չար, 

Զր Ւ ԼաԱն աշխարհիս չարար իւրեն ճար:

Մահն եկեալ ըմբռնէ զն,ա յ ան կարծ աբար, 

Զերդ 1հո1 ^Ւշերոյ' անտես ծածկաբար:
Յերկնային ճանապարհն առեալ զնա տանին, 

Դերն գան ընդ հոգոյն անդ պատերագմին: 

նա մնայ եղկելի մեղաւոր հոդին, 

Զոր տեսեալ Անտոնի սուրբ ճգն աւորին: 

Շահ չի կայ յաշխաըհիս ով ոք դատեսցի, 

^ա13 միայն թէ բարի գործոց հետևի: 
Որ մնայ անվախճան և ոչ թառամի,

31 £1\ ւ ոչ I, հղել փ|ս քինի NPI /1,է,1,^/ ETXY մամն I XV ահագին փխ 
էք ա ի» մ անին 0 Ւ1 Լ X 0 Ա էք սէ զ ճ ա նին

•35 V զողաք ո ւ] (X ք/օղելով \ զուզեքովյ փխ զ օդե չուք X յահէն
36 0 »- »չ DFHKMS I Ս\^ ազատել £ ազատի GLPp Յամ 1 ձնոտդ փխ

Յամն (յ ւիո խ ձանին (^ վազճանին \ հրեչտ տկար} փխ ահազին
37 I) մեղաւորն Շ £ I՜) 11\ .\1 Տ Լ մարդուն Լ\ 1 Պարզոյ 0 ւք սւրդւոյն

38 X չիք որ 0 չիք [՛ № յասմ \ յայս I. անգաւոր փխ որ ի յայտք աշխար­
հիս NQRVI յաչխախիս 8ՇՌՒ1հ>Տ ՛չարաւ ք\ չար ետ է El.XPTV.XY իւՐն 

FM խ րեան 0 իւրենն V ուրոն |՜]Տ է՛՛՛ք՛ փ ի։ Հ'"/’

49 Լ չիք գնա |_, յանկարծակարար P անկարծսւրար Տ յանկարծաբացս
40 0.8Լ գէա ?¥ քերթ Տ գերս։ GP գերտգ փխ ‘{գոգ .\CFHLXO' 1 քիշերի

41 Լ զերկար ճանապարհ փխ յե ոկնային ճանապարհն X {երկնին Տ նայ փխ 
գնա

■է՝ ABO Հետ փխ քնք BDEGMPRX հոգւոյն AbDEL^C^՜Լ \ այ՛. (\ և, փխ ա'-. •

44 X կա փխ նա DHIKS՚V եգկելոյն 0 եգկէպին 0 չիք հոգին
44 H տեո £ Ան տոն T }|1ք ոուրր \ ^դնաւորր

45 Ւ1Ս շահն AEGHN0ГUX չկայ \\ չի բայ DGNO^QRS աշխս ^իս ՛Հհ, 

ս։ոխարհս [Հ] յաշխարհէս խ[ աշհէարէէո X գա'"իգի

40 \ րաւ/ փխ րո՛յս Ըքհձ1Լ' չիք թէ ALNOPT րարեագ ձ1 չիք -արի ՝\ 

գործոյն CFH^'^L որ հետևի

47 AK ով (Օ¥ ու ) փ|ս որ D0R ՝։ անվազճան Տ ան՛!աի/ Հան
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Չտրդարէ զհոգին և պտղաբերի*։

* ABFA10QS 4Տ-թւ| ւոու||ւց հեւոո, |։ս1] CHLNPTL >7—ՀՏ-րւ| ւոու|ե[փ 
փոխարեն ունեն.

0վ գանձէ (հ գանձի) ի յեցկին։։ ղանձ անապական (0Ւ Ւ11^1 
Տ Լյ պ ո/ տ ո է. ա կ ան ) /

1Լայել է անսպառ կենօքն ( 0Տ Լ են աւր P ^|ա> կենօքն} ան­

վախճան (CNOQ անէքաղճտն p յաւիտենականէ։
17—48 տուլեյփ փո|ւււս|ւեհ EX ունեն;

Ով եղրայրէ ջանք արայ (X արայ և գործէ քարի, 
Մինչ ունի։։ ժամանակ ի յայոմ աշխարհի (^ աշխարհիս}:

‘ ՚ V չու.ն|ւ 31—52 տողելւլս

Չողորմի հայրն որդոյն յօր դատաստանին, 

50 Ոեղ վկայ մեծատունն և Աբրահամին։

Պապակէր մեծատունն ի հուր գեհենին** , 

Ս աբօ տէր ծալը մատին աղքատ Ղաղա րին։

Հանք արս։ աղօթից մինչ կաս կենդանի, 

Որ անշէջ գեհենսյն հոգիդ աղատի։

55 Ռատ բաշխէ քաղցելոց ի քում սեղանի, 
թի առնուս փոխարէն ձեռամբն Յիսուսի։

Սարսափին յարարչէն գործողքն չարեաց, 

Դո դա լուէ մատնեսցին հրոյ տանջանաց։

■18 I պտղաւորի \ պս։ ղարերէ

4& X ողորմի BLP $այր Շ յորղուն EP որղւոյ GR սրղէոյն || Ս որդուն LN 
X որղոյ V յպ"ւոՀւ' LP °ր QR պ^' N յուր փ|ս յօր

50 I մեծատուն BCIQSV աղքատ (Տ ի հուր աղքատ) 'Լա դա րին փ |ււ ե 
Արրտհտմին P րնդ փ խ և H Ափրահամին 1' Արրահիմ X չ|1թ և Արրտհ ա­

մին ,

51 X տա պտկէր փ|ս պապակէր ]Հ չ|յ|) պա պտկէր մեծաւո ոլնն

53 \ կարաւ ա BCDFLM մատինն ^ այն փ |ս աղքատին
•53 Ւ1 արարայ CDFHIKMSU միշտ փխ մինչ \ կայ
33 Ծ ՝|։ր "(՚ ՕՏԼ^էւճ յանշէջ } յ՚՚՚յնշկջ ՇՒ1№Ս\ գեհենին քԼ գեհենէն 0 

R գեհեն։.։։ յն BDHKNCVY հոգիս։
33 X շատ փ|ս ռատ EPX րաշիւետ Լ րաշի»ե ագ \' րաշիւեււ ( ք։տշի։ես։յ TV 

ո ե գ ա ն ի ն

5<5 CGKSY որ փ[ս ՛լի .\BEOQX առցես GR տոն 1,11 (} փ ո/։։ արէնն GRS &ե֊ 
Ո ամր

37 DFHIKLNPSU արարչէն
38 H Լ \ մտանեցին X մտտնևսցեն ENX^ հրոյն HR\ ի հրոյ P ի հրոյն
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Վայ գոչեն խառնելով ընդ անքուն ոբդանց, 

60 Թանձրամած խաւարաւ ընդ սառնամանեաց։

Տեսութեամբ քրիստոսի արդարքն ամենայն' 

Ցնծացեալ բերկրանօք յերկինս վերանան: 

0 ամ կական զուարթնոց լինին համաձայն 

Եւ օրհնեն զտէր աստուածն յաւիտենական։

65 Ցանկալի սեղանոյ կենաց հաղորդին, 

Յագենան յերևի լ փառաց արարչին: 

'Ի հիւսեսցին միութեամբ սիըով անմահին' 

Հարսնացեալք մաքուր անախտ փեսային։

Փառս երգեն աստուծոյ մշտնջենաւոր,

70 Յարազուարճ խնդութեամբ փառօք երկնաւոր: 

■@եզ լիցի այս խրատ, ո վ մարդ բանաւոր, 

Որ ղղջաս և լինիս տեառն .արժանաւոր։

օն Ւ1Ս¥ կանչեն փ[։ւ դււչեն \ խառանչեն փխ խաո.նե/։<վ \ հետ փ|ս£^'7 0^ 
որղ անցն

60 ABNQ թանձրամած 1| թանձրամազ 8ՕՒ151ՕՏ\ր խաշարաւն ^ խաւա֊ 

րեաւ 6Օք1ՒՂ51ՕՏ\՛ տիք) շեղ GR և փխ ընղ
61 V) տեսութիւն Ըհ^Լ՛^ տեսանեն զ'քէրիս տ ոս |. Յիսուսի փխ քրիստոսի ^} 

*|1թ *ք* րի ոտ ո սի \ ամ են ան

32 £\ ցնծութեամբ FGMRY քք^տլից Ւ1Մ է/նծաքի P ցնծա էյ \ ցնծարեալքն 

£ ի յերկինս ? առ տէր փ |ս յերկինս
03 1 րարոլնական DEFM1KX ղւարթնոց GR1 զուարթնոցն \ զվարթնոց
04 8 զ տերն \ չխ> տեր ADEFHL0STUX աստուած } զաստուածն յաւիտեան

65 EHA^NPTX սեղանոյն \ սեզանոլն 5'1 կենացն
66 FHL յաղենայն Տ յաղենա A քերեի/ CFGSTL' երևել P ՝ \ փառացն 0 

յ արարչին \ Յիսուսին ||1|ս արաԸ1Ւն
6? EKN }|>|> լ ACKNQ խսեսցին № իւ ռեււցեն } միութիւն 0Ւ1?Լ ի սէր (} ի 

սերե^ փ|ս սիրով 51 անմահի
58 EX > տրսնացե տլրն GR^ Կարսնացեւս/ր եք Լ հարսնս։դե ալն ԸքՕ»աՍ¥ 

սիշով փ |ս մարուր CFլ սՀհյաղթ ^\ անմահ (յ անաղթ P անխախտ \ 

անյայտ) փ|ս անախտ
69 CDFIKMSX փա որ P յ աստուծոյ £01ճ մ չտ ենջենալ որ

70 00'1'ճ յարազւտրճ Լ արաղուարմ \ յարայզւարճ Լ արայղւարճ խնղու֊ 
թե ան ABELN0Q փաս օրն X փա որն 1՜1 Լ տեաոն րանաւոր փ |ս փառօր 
երկնաւոր p երկրի (\ ահաւոր) փ [ս երկնաւոր

71 Տ լիցո՚-Հ Շ£0.\1Լ ‘սյդ (V այտ) փխ այս ՇՕՒՏ ովս Q չիք ով ՒքԼ 
մարղն իմաստաւոր ւ|ւ|ս մտրղ բանաւոր

72 1\Լ ղղջանաս ] ղուն ։|ւ|ս տեառն

13-103
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ՅՈՐԴՈՐԱԿ

Անիմա՛ստ Առաքել, քեղ ճարա՛կ արա", 

Ռահ կենաց ի յերկինս քեզ առաջնորդեա, 

75 Աստուծոյ խնամողին զքեզ յանձի՚ն արա, 

■Րանզի նա հայրաբար վասն քո հոգայ։

^Րկնչի՚ր ի մեղաց, դարձի՛ր և զղջա',

Լալագին հաոաշմամբ զաստուա'ծ աղաչեա, 

Ւ շրթանցդ օրհնութեան պտուղ ընծայեա 

ՏՕ կզելսց ստեղծողին, որ կայ և մնայ։

Ննբւսխորագիր
_\0 Ր">" անուան երգողի աաղիո BFLl)QR չունեն ենբախոբագիր Ռ Ըստ 

■անւան երղաւղի է աոացետլ EN Ցորղորակ ՕՏ 1խա անուան երգողին (Տ 
երգաւղի) 11\№ Հստ անուան երւրէրյի է րանս
73 ALNP ճարակ րևպ
~4 Լ յեր կի՛ւ՛
75 P ասաուած, անձին R յա օձն

76 P ՂՌայ փխ ^"1''՚յ
77 Տ երկնչի մեղաց \\ I' գարձիր գղջայ
78 FLNOQR հ 1Ո II աչ Կ

78 DGSPR շրթ'"'1'!! 1- րնծաեա
80 0?Տ եղելոց

* ՇՒՄԼ^ՃՀ չունեն 73—80 աոգերր:
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ԵՐԳ ՅԱՌԱՔԵԼ ՎԱՐԴԱՊԵՏԷ

5

10

Այթէն մինչև ի քէն, Քրիստո ս, մեղայ քեզ, 

Օիւրապատիկ մեղօք աղտեղացայ ես: 

ւ՝աղտնեաց ղու ծածկագէտ, մտաց քննող ես, 

Դողամ և սարսափիմ, թէ զմեղս իմ յիշես: 

Երազով կենցաղոյս ուրախանամ ես, 

Հարթնում ի յօր մահուն' ւիոշիմւսնիմ ես; 

էղուկ ու վա յ է ինձ, մ ոլորեցայ ես, 

Ընդ ճանապարհ բարոյն ոչ գնացի ես: 

թ՛էպէտ որ թողութեան արժանի չեմ ես, 

Ժտեալ աղաղակեմ, զի ողորմամ ես։

Խ որսեիր.
A Նորին յԱսաքել վաբդապետէ 8 Տաղ գեղեցիկ, ոդէչահ, Առաքէ) վար­

դապետի ասացեալ Շ Աղբ ի տել։ Առաքելէ 0 Նորին Առաքելէ £ Անձինք 

հոգևոր մաղթանք, /Առաքել վարդապետէ ասացեալ. ամէն £ Տաղ հոգու 0 
Առաքել վարդապետի ասացեալ հոգխահ Ո Աղբ և տաղ Առաքել վարդապետէ 

1 Տաղ հոգէշահ, ի Առաքել վարդապետէ X Երդ յԱռտքե/ վարդապետէ Լ Տաղ 
Գեղեցիկ իտ\ Տո՛ղ N Օդբ ի տէր Առաքել վարդապետէ
' 8£ԾՒԱՀԼ չարեօք փխ մեղօք 8X0 

Լ մոլորեց։։։ փխ աղտեղացայ
3 N ծածկատես (է ծածկագէտ ես Լ 

քննողդ

4 0 սարսափեմ Լ յիք թէ 0 Գիք ի,ք 
0 [քշես

3 մ\ երագ սո։ տ փխ երագով
® 00 ղարդնում 0 օր մահուս \\ ի 

ր։՚ոՏ մեղաց փխ ի յ„ր մահուն 

^ փոշէմասիմ X փսշեմանեմ

• ա եղուկ \\ վտյել փխ վայ
8 80001Լ\ բ՛՛՛րի XX բաբո, '.\ 

բարեաց Լ որ ոչ 0 գտա (Լ 
դ՛՞՛ոյ) փխ գնացի

'4 XX Լ№ և ։ի իւ ՈՐ ԱN թ ողո։. թեանց 

\\ թողութեամբ BCGH]XL չեմ 
արժանի

™ Շ.\ ղո^ փխ ^ի
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Ւ բարձրագոյն պատիւ յօժարեցայ ես, 

Լուսաւորիչ հոգոց անուանեց այ ես: 

/սալարեցայ մեղօք ի յաշխ արհի ես, 

Ծուլութեամբ մեղկացեալ զկեանքս անցուցի ես:- 

15 Կապեալ եմ ի չարիս անխզելի ես*,

* F չուԱ[։ այս աողլւ:

Հնար ազատութեան հոգոյս իմ դու ես:

Ձևով վարդապետի կերպարանիմ ես, 

Ղեկօք չարին կամաց միշտ ընթանամ ես։ 

ճրագ եկեղեցոյ անուանեցայ ես,

20 Մեղօք հողմով չարին անցեալ շիջայ ես: 

Յորոգսւյթ որսողին յանկարծ անկայ ես, 

Նետիւք չար թշնամոյն անտես խոցայ ես: 

Շնչաւոր կենդանի երևեցայ ես,

Ողով ի մէջ մարդկան կամաւ մեռայ ես*:

II 34 րարձրաղոյ \\ է էդաախ. (յ օմա- 
րեցա ^\ մեձարեցա փխ յօմարեցայ

12 ն£31 հողսոց Լ հողոյ 01 անու ան- 

եցա

13 ձ0 յ աշխարհիս BHIL ի յ™յ»"ք (0 
ի այսմ) աշխարհիս փ |ււ ի յաշխտր֊ 
հի ե՛ս

11 հա^ հեղղացեաք (Շ եղկացեաչ ք 
կեն ցաղ ոյս Օ հեղղաց ա ] հեղրա֊ 

ցայ \\ և մեղօր) փ|ս մեղկացեալ 

0 կեանս кւм զ կենս

13 Ը\ կ ա ւզ ե ա չ ս 80Ւ11ԼԱ Էամ փխ 
եմ

IV .\Ծ£ հնաղ անղությխն փ|ս հնար 

ազատութեան AD հողւոյս £ հող֊ 

ւոյ .VI հողւոց ['Լ հոդուս № ^|||) 

հողոյս ԸԸ յոյսն փխ հողոյս Ը\' 

1/1 Էր փ|ս 1"? ABC ղ"ւն
17 |* ձևոր խ\ ձեօր Լ ի կերպարան 

AI նԱ աներյայ փխ կերպարանիմ
13 801՜11 կամարյ (GLAAN կամաւ)

չարին E Լարին կենաց (յ ընղա^. 
ն ա մ

1& DEM եկեղեցւոյ p եկեղեցի H 
եկեղեցու Լ յեկեղեցւոյ Լ անւա֊ 
նեցայ [\ Հրա զ անուանեցա եկե^ 

rfsl՛
20 I հողս էք (Լ հողէ ով} փխ հողմով 

”1 CFG Լ անկարծ CKN անկեայ
22 ADE սատանայի փխ չսյր թշնա֊ 

մոյն BClHL թշնամին LM թշ­

նամւոյն BGHILM խոցես*!?  C 
մի րալոր եղ այ ( M Հի ր ս/ է- ոՐի ^) 

փ |ս ան տ ե ս խ ոց այ G /» ո ց ե ա ց՛ 

BGHIL 'll'Ո փխ ես
23 GHIL շնչաւոր H եղևեցայ E 

անուանեցայ փխ երևեցայ
21 ABE ոխով փխ ողով I ողլովս 31 

ողլով ADE մեղօք փխ կամաս 

BGHIL անցեալ կորայ (B կո­

րեայ լ շ[՚ջ՚"J Լ կորա) փխ կա­
մաս մեոայ

196



25 Ջ եմ անտեղեակ դրո՛ց' վասն այն կոծիմ ես, 

Պատճառ գայթակղութեան շատոց լինիմ ես: 

Հան ամ կեղծանորիլ յաչս ամենի ես, 

Ռտբի ի մարդկանէ կամաւ կոչիմ ես: 

1/իրեմ զյառաջագահ ընթրիս բազմիլ ես,
■30 Վասն է՚սյն աստուածախօս բանին դատ իմ ես: 

Տիր՛ամա՛յր սրբուհի, իմ յոյսն դու ես, 

•Օամի՚ց ՛արարողին վասն իմ աղերսես*: 

■Ցօղնվ ք՛ո արտասուաց զվէրս իւ) փարատես, 

■Ւ հիվանդացեալ հոգոյս բմիշկն դու ես:

•35 'Փութա', ո՛վ Առաքել, բարիս դործել քեզ, 

•Զանդի գողն մահու յերակ սպ՛ասէ քեզ:

2-5 ADE չեմ տւրյ եգեա/ (£ ս» ղդեայ 

իմ հուզոյս 0 հողոյս) փխ չեմ 

անտեղեակ գրող 8}՜16Լ չեմ այն 

(ՕԼ ան) դրոյն» տեղեակ }՜ քո& 

։|լ|։ւ հՐ”!] ։ էՀմ այն դրոյն անտե­

ղեակ 0 ։'[1|) ^քտսն
20 ՇՍ ղտյթակղոէ թեանր (յ ղայտւռ- 

կղու.թեան Լ չու. տող փխ քաւոսդ 

DF եղայ փխ /ին իմ
27 GN ձա7ո ամենի կեղծէսւորիմ 0] 

քս չ ս Լ ահս ՕԼ ամենայն յ\լ ամե- 
նեսին .VI չ[ւթ ես

28 0 տամ ղիո նո7Ււ փ |ս ^տ,^տ*- Հ"^ 
իմ ձ1 կամիմ DM կոչեմ

2^ I) ղ աս ա9 աղահ £քՕԼ ղաոտջադահս 
Լ\1 յ ա ո ա9 ագահ (յ թնդրիս րաղմել 
ՃՕԸ յԸ^Զրի" Լ րնս՚իրս Փխ րնթ֊ 

/’/"՛ ACDN րագմիլհ Լ րագմեալ 

ես

•10 1301-11Լ աստուածային CKN յաս- 
տուծաիւօւ» 3'1 անդ ած ահաւոր փխ 
աստու-ածախօս ADA1 րանին 0 
րանկս րանիւ

81 F յոէ-սն 0 ույսնմքՀ րեղ եմ անձին 

ես փխ իմ յոյսն դու. ես

32 ,^0£ աղաչես փխ աղերսես
33 CF չ|ւք ցօղ^է H ցօղ՞# ՑՕՒ]]Լ 

վասն փխ րո 051 ՝իթ րո F րոյ 
ձՇՆՀ արտասուօք 0 արտ աս- 

*/ադ ^եր" K արտաաադ V 
չուասդե ս փխ փարատես ] փա­

ր ա տ ե ո»

34 ]՜\ լ յիէ. ար1»Ա1 ադեալ KN ՛է- խձ- 
եալ հի՛.անգ փ |ս ւ հիւանդաց֊ 

և։։>1 AEL հոգսոյս KN ճարտար 

րմիշկ ես (յ\ չիք ես) փխ բէՎդկ^ 
դու ես

3» ք" փութեսւյ 0Լ Վ՛ոլթ 0 եղկեքի 
(Լ աս. րե՚ւ) ||»|ս Առաքել £ Առա­
քեալ 801 գրարիս Ւ1 Ը1ՐաՐՒ'1' 
8 քար/։ 8 գռրծ եալ £ դորձեա յ\ 
N գանձել փ\ս գսրծել 0 Ղ^Ղ 0 
չես Փխ քեգ 51 քանզի գի գոգն 

լ կող*!» մահոէ. 0 յերակ մաէու 

CN հոգոյդ ւ|ւ|ս ւքահո։ £51 երագ 
0Լ երրեակ ] երեակ

•' I7 սս(փ այս ւոոդբ:
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ՅՈՐԴՈՐԱԿ*

Առ քեղ աղաղակեմ, արքա յ երկնաւոր, 

Յիսուս աստուածորդի անմահ, թագաւոր, 

Սիրտս է խոցեալ նետիւք չարին նենգաւոր, 

40 Յորդոր ձայնիւ գոչեմ' մեղայ կամաւոր:

Ամէնիմաստ ճարտար բժիշկ ղօրաւոր, 

Ռետի՛ն տուր ըմպել գործ արդիւնաւոր, 

Արա' ղիս արժանի տեսոյդ ըղձաւոր, 

թաղցրաձայն բարբառոյդ քո երանաւոր:

45 Եւ ընդ հրեղէն ղօրացդ մըղտընջենաւոր, 

Լինել օրհնաբանիչ քեղ և սպասաւոր, 

էիդ երգել զփառս պատշաճաւոր

Հօր և որգոյ, հոգոյն՝ բնութեամբ միաւոր:

37 A ղ ո չեւԴ ՐէII ո է. II փ|ս Սէ էլ ս> ղա 1[ե մ

ձ& A 'է* թէ1 ս էՈ ՈՍ ւ|ւ ^> €> I111 19 ^ **
3& K Լաթ/’ ?Հ կաւք էսւ որ փքէ! նեն/րսէ որ

43 AK ՛որս, ւ ,\ I' տեսոյ:/ '\ տեսոյսր

44 A ր ա ՛է Ս է՛ա ՛էո Ր' րս:րր:ս:ւոյ

43 AB գ^րաց
48 AN որ գւոյ հոգւոյ

Այս են|>ւս]ււոյւէսգ[ւ[ւն ունես ւքփսւյԱ AKN ։։եո.։սգյ։ե|։ջւ A յորդորակ 1\
Ցոր,/որակն Լ \' {Հորդորակ Է նորին
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ՏԷ'Ր, ՈՂՈՐՄԵԱ'

Աստուա՛ծ և տէ՛ր արարածոց 

Եւ խնամո ղ քո ստեղծուածոց.

Տէ ր, ողորմեա'*  ։

* Այս բաոերր թեև ձեռագրում երբեմն րաց են թողնված, բայց կանոնա­
վորության համար գնում ենթ յուրաքանչյուր երկտողից հետո՝ որպես 
կրկնակ:

/99

Ռա՛հդ կենաց' ըստ բանից թոց> 

5 ճշմարտութի՛ւն առանց ստոց.

Տէ՜ր, ողորմեա՛։

Առաջնորդե ա մարդկան որդոց' 

Լնուլ զտեղի վայր անկելոց.

Տէ Ր> ողորմեա՛։

10 քանզի դատարկ է յեղելոց 

Եւ է պատրաստ մաքուր հոգոց.

Տէ ր, ողորմե՚ա:

Եւ թողութիւն մեղաց մերոց, 

Տէ՛ր, պարգևեա հայցմամբ հո գլոց.

15 Տէ՜ր, ողորմե' ա։

հորացիր.
Տէր, ողորմեա յ, Աո արել վարդապետէ ասացեալ

Ձեո-ւսզթումՀ
3 ողորմեայ ( ա յնուն ե ւո 1ւ չենբ նշելու):
/ ա ո. աՀն որղեա յ

14 պարդևե ա յ



Լուսեղինաց դասուց վերնոց 

Հաղո՛րդս արա զմեզ չանմարմնոց.

Տէ՜ր, ո զորմե' ա։

Վարս բարեաց անձանց մերոց 

20 Շն որհե' ա, փրկի՛չ, ընդ սուրբ հեզոց.

Տ է Ը> ո զորմե' ա ։

Այլն- չիչո' զմեղաց մեր բոց, 

Զոր վառեցար որպէս հնոց.

Տէ ր, ողորմե ա։

25 Օաբունդ Յիսո՛ւս, դլու/ս սրբոց, 

Տու՛ր զօրութիւն վեհաց մերոց.

Տէ՜ր, ո զոր մե' ա։

Դադարեցո' վիշտս ի Հաչոց, 

Զոր միշտ կրեմք չազգաց պղծոց.

30 Տէ՜ր, ողորմե՚ա։

Ազատեցո' ի չար աչսոց

Եւ ապրեցո՛ ի դժոխոց.

Տէ ր, ոգորմե՚ա։

Պատարադեալ վասն հոդւոց,

35 Ո՛վ տէր Յիսուս, մեղուցելոց.

Տէ ր, ողորմե՚ա։

Եկեղեցիք ազգիս Հաչոց

Ազատ լիցին ի հերձուածոց.

Տէ՜ր, ո ղողմե' ա։

40 Տաճարս աչս սուրբ կացցէ անփորձ 

Եւ հաստատուն ի քո խնամոց. 

Տէ՜ր, ողորմե' ա։

17 արայ
20 շնորհ եայ

22 շիԽ

28 դաղարեցոյ
31 աղատ եր ո յ

32 ւսսլրերոյ
39 հերձուածոց
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Արտասուագոչ ի խիստ խորոց

Գոչեմք առ քեզ ճաշակ մաքրոց.

45 Տէ ր, ողորմե ա։

Սուրբ պատարագ մեզ նեղելոց 

Լիցիս փրկող յամէն ցաւոց.

Տէ՜ր, ողոր մ ե' ա լ

Առողջացո' զվէրս հոգւոց, 

50 Երգեցողաց ժողովրդոց.

Տէ ր, ողորմ ե' ա:

Ցօղեա' ի մեզ ի քո գրոց, 

Առատացո' զպիտոյս մարմնոց.

Տէ՜ր, ողորմն՛ա։

55 Հայցմամբ ծնողիդ և այլ սրբոց, 

Սուրբ Մկրտչին, առաքելսց.

Տէ ր, ողորմե'ա։

Լե՛ր կատարող մեր հայեցուածոց, 

Յիսուս քրիստո՛ս, դու հա՛յր սրբոց.

60 Տէ՜ր, ո ղո րմե' ւս ։

49 սաող^ աէյոյ 32 էյօղե էսյ

33 Սա 1Ա էէէ էԱ էք Ո (

Հ^1



ՈՂԲ ԳԵՐԵԶՄԱՆԻ

Ահա եհ աս ինձ օր մահու մարմնոյս նիւթական,.

Եւ զհոգիս իմ կու տանին յերկիր հեռաստան:

Յաշխաբհիս անհոդ կացի ես թափառական

Եւ ի միւս . ոչ ածի ղայս օրս մ ահ ուան:

5 Սիրեցի լլհանդիստ մարմնոյս, որ աղտեղակււն, 

Եւ ղհոգիս իմ ատեցի' զպատկեր տիրական։

Ցաղթեցայ գործով չարին ես կորստական 

Եւ ղհոդոյս բարին թոզի յաւիտենական։

Արարիչն իմ զիս ստեղծեաց գործող սրբութեան.

10 Փոխեցայ կամաւ ի մեղս անյագ կատարման։

Ռետին կենաց ինձ պարգևեաց տէրն արարչականդ 

Ես կամաւ յ/ւս խառնեցի զմաղձս դառնութեան։

Ակնարկել պատուէր առի յօրէնս տիրական, 

Խոցեցաւ տեսլեամբ աչաց յարաւո հայեցման:

15 Փա բուլի ունկն գնել առի ես հրաման 

Քաղցրացայ ունկամբ լսել ղխօսս ա ղտեղութե անր

Եւ րիմօր հաստատեցայ ես անասնական 

Փոխանակ անուշ հոտոյն կենաց բաշխական։

1սո]ււսզի|ւ.
Եւ[է1 դնբեզւէսւնի աւււ։>յ ե ՛էէ" յՒշե,սյ

2l1llluq|lnւ^l.
1 ահայ 11 խ'։քքե;1ա

6 յազթելյա 16 րաղղրա^ա ոլնկամ
10 փոխեցա 11 հաաոատեքյտ
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Լաւագոյն բանս խօսել /օգուտս մարզկաս,

20

25

30

35

40

45

նա զլեզուս իմ սրեցի՝ գործիք չարութեան:

Վայել Էր ձեռաց իմոց /մաքրել սրբութեան, 

Շաղախեցաւ սովաւ ի գործ միշտ աղտեղութեան:՛

Անխափան պարս/ Էր կրկնել ծունր ա ղօթական 

Նա եղէ արագրնթաց ի գուբ կորստե ան։

Է՛ ա մ կա կան որդիք մա ր դկ ան այսօր միաբան, 

Ողբացէք զիս, որ դնէք այժմ ի գերեզման:

Դա դարեա ց ի խօսելոյ լեզուս քաղցր ա կ ան, 

Ո այց վախեմ, թէ պա որակի մ ի հուրն անվախճան։

Արդ, ելաւ ի տ եսութե ան ց աչացս տեսարան, 

Երկնչիմ, թէ միշտ ողբամ յաւիտենական։

Պատուական գոյն երեսաց իմ թարշամեցան, 

Աղ դողամ, թէ թանձրա՛մած մթով սևանամ։

Եւ ականջս ի լսելոյ յոյժ դադարեցան, 

Վա'յ է ինձ, թէ լսիցեմ «թերթա՛յքտ տեառն զձայն:

Տարածեմ վերայ սրտիս զձեռս խաչանման, 

Ելանեմ ողորմագին ի հողն, ի զնտան։

Էի նախ պայծառատես' ցանկալի մարդկան, 

Այսօր գարշ և զազրահոտ' որդանց բնակարան։

Բնական իմ սիրելիքս յինէն զրկեցան, 

Եւ յօտար աշխարհ երթամ ես մոլորական։

Ամենայն փառք աշխարհիս դատարկ և ունայն,- 

Զոր տեսայ և փորձեցի յայս օրս մահուան։

Վալտեցայ և խաբեցայ և եմ փոշեման, 

Այլ չունեմ ճարակ առնել գործս բարութեան։

Իմ որդիքս, այլև դստերքս, որ այսօր կոծան, 

Յետ երեք և չորս աւուր զիս տի մոռանան։

26 անվադէյձսյն
33 վերա

36 ոզոր մայէք ին

42 մահու, ման

203'/



^Ո^ՍՒք յՒ^^ երես յայս օրս մահուան, 

Այլ չոլ^իմ ես բարեկամ և ոչ օգնական։

Երանք։՜ Է այնոցիկ, որ զայս իմանան

50 Եւ յառաջ, քան զօր մահուն, ի մեղաց զառնան։

Ցնծալով ուրաքսութե ամբ զտեառնէ գոհանան, 

Երք բարի գործովք հասին ի դուռն մահուան։

Ե՜վ որզիք, եղբա՛րք և հա՛րք ամենեքե ան, 

Աղաչեմ աղերսելով զձեզ ամենեսեան

55 Յիշեցէք յաղօթս ձեր զերգողս անպիտաե, 

Փառս տացուք հօր և որդոյ, հոգոյն տիրական։

47 մսյհէււ մահ
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ԵՂԵՐԵՐԳՈՒԹԻՒՆ I' Ս՜ԱՀ ՆԱՀԱՏԱԿՈՒԹԵԱՆ, 
ԾԵՐԵՆՑ ԳՐԻԳՈՐ ՎԱՐԴԱՊԵՏԻ ԽԼԱԹԵՑԻՈ&

Գորովագութ ձայն կականի,

(յ արծ եմ ի կոծ ղաղդս Ար ամ ի' 

թասքանաղեան Հայկայ տոհմի։

5 Խաբուեր համայն, որ յաշխարհի 

Լացէք զՀայոց եկեղեցի, 

Որ մերկացաւ յանկարծակի 

Զյոյսն պայծառ յաշտ անա կի:

Ւնձ վա ւ 'լ եղուկ Առաքելի,

10 Պիտակ անուն վարդապետի*՝ 

Հոգոյ ծնունդ հօրն մեծի

Զաջ րաբունոյն իմ Գրիգորի։

հո[ւազ|ւ]ւ.
ABE I՛ րադմամեդ Աոարել վարդապետ!; ր ան դոմեսաի յտդադւք վարդս։֊֊ 

պետին իմոյ (£ իւրոյ) Գրիգորի' րաՀ նահատակի Շ Ա|(| [«Ո |11Աղ |ւ|1 I) կգերեր֊ 
գութի՛ն ի մահ նահատակութեան Ծերենր Գրիգոր վարդապետի ի1յաթերւ.Ոք 

.3 0 կոծ ո

■է AB դայսրանտդետն F դայւ։ րանադան

5 ABE համ այնր

8 8 դ/ոյսէն
9 0 ^|ա> լ ք. ախմար (0 ախմար) ^ՐչՒ փխ Աո արեք ի 

է I Օ ^ ոդէ. ր» ք

ՀՀ .\ .րսրչ Շ րարունէ-ոյն ABE այն փ|ս իմ
Փ Այս ւոուփ փոխարեն Շ Զ ունեն.

Յա կոր անուն ղծող (0 Դք1”*!) րանի:
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Գանձ մերկացայ ես եղկելի, 

Որ արտասուաց եմ արժանի. 

Ո 5 Զրաբունապետն իմ հոգելի, 

Որ և Գրիգոր անուն կոչի։

Ոչ հանդուրժեմ այսմ աղետի, 

Այլ չօրինեմ կոծ սխրալի, 

Քանզի տեսի զհայրն բարի 

.20 ևերկեալ արեամբ այսօր յերկրի։

Քապաղ հոգիս մեղօք ի լի, 

Չունիմ իմաստ բանականի.* 

Զի՞նչ ասիցեմ ես արժանի 

.Մեծ րաբունոյն իմ Գրիգորի:

.25 Վարդապետաց էր ցանկալի, 

Խրատիչ քանոն ամեն այնի, 

Վարդ անթառամ յեկեղեցի' 

Հոտուէ լցեալ զտունս Արամի։

Արթուն անունն այն ըղձալի' 

30 Գրիգորիոսն երանելի.

Արեգական նման յերկրի, 

Լուսաւորէր զեկեղեցի։

Օամից Հայոցս, որ յաշի։արհի, 

Լւ։ ւսաւորի չ էր նա յայտնի.

35 Մեղուցելոց մարդկան ազդէ։ 

Քաւիչ մեղաց ամենայնի։

23 ՇՍ յւաղձալի փ|ս հողե/ի
17 A ք ա ւս՚1 I) ուղտէ Փ [ս աղետ է*

21 AB րտպա £ րտպայ 0 րտրտղ Լ ողիս 
■ 24 0 րարռոնէ ոյն

20 ՏՕ անուն A ււանկալի (Տ րա՛խալի) փ |ս Ը՚խալի
20 AB Գրիգորս՛՛
32 Օն Տ“՚յ"!ք
33 3 յայտնի փ(ս ազդի
30 ( Օ ծարրիւ ։!ւ|ս քաւրչ

Այս ւոող|ւ փոխարեն ABE ուևեմ.
Եւ ղաէլածեալս .ամենայնի (3 յամենայնէ)։
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Դրախտ' բազմ ազան պտղով ի չի, 

Անուշահամ , անծախելի, 

Սուրբ վարդապետն բաղձալի

40 Գրիդորիոս' որդին Ծերի։

Անձամբ առնէր զդործս բարի, 

հման փրկչին տեառն Յիսուսի.

Եւ քարոզէր ամենայնի, 

Խափան երաւ այսօր յերկրի։

45 Պատուէր զվկայսն -ք՛րիստոսի, 

Եւ յօրինէր ճառս ցանկալի. 

ւ1կա!ասէրըն կրկնակի' 
Անուանս։կից նախնոյն մեծի։

Եհաս նա անանց պսակի.

Արում ցանկայր տենչմամբ սրտի.

Սաբունապետն հրաշալի 

Սպանեալ ձեռամբ անօրինի.

Տանս Հայոց' գերեալ ազգի, 

էած կսկիծ անբերելի.

■55 Ամենագով հայրն բարի' 

Գրիգորիոսն Բզնունի։

Ւ նեղութեան ժամանակի 

էր օգնական նա ամենի.

Միշտ կերակրող էր աղքատի, 

60 Զգեցուցանող մարմնոյ մերկի։

Նման նախնոյն այն Ներսէսի' 

Եղբօր' մեծին տէր Գրիգորի, 

Նոր զարդարեաց զեկեղեցի, 

Գանձ և տաղիւ բազմագունի։

37 Օ 11] III քյ II ւ/յ>
38 £ ւ. անծ ախելի

39 00 Հոսելի է|ւ|ս բաղձայի
40 0 Գրիղորիոսն
Հ6 ՃՇ ձառ 8£ բաղձալի փ|ս դան կա լի

47 Լք) բաղձայի փխ կրկնակի
4Տ A անէ ան ա կիր

49 00 ս/ ն էս ն ոն Աք էւ ու կի

30 Օ որ ոէ֊ն £ ո/ ե նչ ամր

32 AE ոպաննեալ 0 ձեռամբն
^8 ՕՕ ^1|) նա, ամ են ա քնի

82 (3 եղբօրն մեծի
83 £ նա Փ |ս նոր
84 .-\.Տ£ *ք անձով, չիք ե
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65 Յոյժ քաղցրախօս էր աղքատի, 

Հեղ և խոնարհ ամ ենայնի.

Ոչ էր սիրող նա արծաթի, 

Ունէր ղպաաուէրն 4? րիս տո սի :

Արթուն հսկող ան ծանձրա լի , 

70 Պատուող տօնիցն տէրունի*.

* 1 & Մ աչտոէ-րյին 0 Մաշտոր Մ ե ո րովր ի

?֊ AB •- ան ու.ան ա էչէ]ին է|1 |ս ե ^րի֊ 
դորին

73 ABE •էյմե ն աՀեի Փ |ս 3՝արդ կ ան

աՂՂ1՛

Հանգոյն Մաշտոցեն Մեսրոպի 

Եւ Գրիգորին Լուսաւորչի:

Ռետին բաշխէր մարդկան սէղդի 

Զբանս գրոց պատուիրանի.

75 Մատ՛ամբ իւրով անխոնջելի, 

Դպիր վերին տեառն արքայի;

Այսօր եթող ղմեզ որբ յերկրի, 

Ամ են ա դո ւթ հայրն բարի.

Հաւասարեալ երկնից գնդի,

80 Արժան անանցըն պսակի:

Մո՚ւրձ ղգեցիր, եկեղեցի, 

Այրի եղեր յ՛անկարծակի.

Փեսայն բարձրալ քո ի միջի' 

3առագաստէ քում խորանի:

85 Եկեալ հասին վաղվաղակի 

Աղգն Մարաց, որ Մուրդ կոչի. 

Սպանին ղհ՚այրն ցանկալի, 

Ի Ցիպնավանքն երևելի:

Լուսոյ ծնունդք ալաղանի,

90 Դառն ողբացէք ղանցս աղետի, 

/սալարեցաւ լոյսն արփենի, 

Զահն շիջաւ նոր Սիոնի:

6Հ ՏՕ յամենա Հ^ւ՛ 73 \ ւքսյաամրն ABE անխոնձեյի
79 ABE դնտի
30 (30 մաւււսնդ փ|ս արժան
33 A յագդն 8 Շ "թուրթ 0 Փխ ["ո

83 £ ՑԷպնայվանքն
90 0 1/յան Աք 0 աղէտ/։
92 8Ո£ Սիովնի

208



Էհաս ինձ սուղ ան բումելի. 

Լալով գոչեմ անլռելի.

95 Զի խրատատուն իմ ըղձալի 

Այսօր թողեալ զիս ամայի։

Նոր ձայն երգեմ ի յատեն ի, 

Ներբողական ի չափ տաղի.

Առ քեղ խօսիմ, հայր րաբունի, 

100 Միթէ հոգիս մխիթարի։

Ո՜վ բան կա լիզ ամենայնի, 

Ոաբունապետ Հայոց ազգի.

Մտօք մաքուր, պայծառ հոգի, 

Մարմնովդ կոյս ’ւ առաքինի:

105 Րոտեալ սիրովն -Զրիստոսի, 

Հովիւդ քաջ նորին հօտի.

Հերքիչ գայլսւն իմանա լի 

Եւ արածող ի դալարի։

Իմա ստութիւն հաւրն յերկնի 

110 Զքեզ ղարդարեաց իւքն տեղի,

Յորս և հոգով հայրն հանգչի, 

Երրորգութիւնն անտրոհելի:

Նս:լ ի ծովու յայսմ աշխարհի, 

Ուռկան մեծի այն որսորդի, 

115 Որ որսացեր զծնունդս ախտի, 

Հաներ ի կեանս, որ մահ չունի։

Աղբիւր գրոյն այն կենդանի, 

Բխեալ հոգովն Զ րի ս տ ո սի.

93 0 ե-* ա ււ

94 0 կոչեմ
98 8 ներ »ի ո ղ ա կ ա ն

103 AE «7/' փ(ս Հ՛պի
107 00 վանիչ փ խ ^^ր/^Ղ -^ Զերգիչ 

Շ գայ լոյն

109 ABC իմաստութիւնն հաւր ABE 
ե՜րկրի փխ երկնի

111 0 £ Հ ող ւ-ո է[

113 A ՕՕ այ Ո մ

114 ՇՕ մեծին
115 AE " անձև ղեր (Ջ ո անւյե լյեր^ փ[ո 

ո ր ։» ա յյե ր

116 0 իջեանո փ|ս ի կետն ո

117 0£ րղիէեայ հողէ ո վն
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Որ ծարաւեալ մարդկան ազդի 

120 Միշտ արբուցեր անսւդառելի։

Շնորհազարդ տանն Յիսուսի 

Դու դանձապետ իմաստիւք լի.

Միշտ բաշխէիր յեկեղեցի 

Զգանձն Հին և Նոր կտակարանի։

125 Ամենիմաստ գլուխ բարի, 

Խոնարհեցար ի տապանի.

Ակն պայծառ առա տ ալի 

Ծածկեալ հողով այսօր յերկրի։

կարօտելոցն աղաղակի

130 Ունկդ, որ լսող էր ամենի' 

Խավւանեցաւ յանկարծակի, 

Թոզեր մեզ սուգ անբուժելի։

Եւ երգարանդ հոգոյն մեծի, 

Որ միշտ հնչէր յեկեղեցի.

135 Խոցեալ սրով յանօրին ի, 

Որ խօսակից էր աղքատի։

Ոամից սրբոց և տնանկի

Աջդ, որ շնորհէր տուրս ամենի, 

կապեալ եղաւ իսկ ի շիրմի, 

140 Որ միշտ գրէր զբանս տէրունի։

Տարակուսիմ յամենայնի, 

Քանզի չունիմ իմաստ բանի. 

Զքեզ ներբողել ըստ արժանի, 

Երախտաւոր հայր հոգելի։

1^0 AC արրոււյեր
12-1 £ գզանձ
130 A ու կդ AB ամէնի
131 £ [սար ան եղար

132 A սու ր £ անզղ^ա[ի >]*[<■ 

ր ուժ եղի

133 Օ£ հուր.ոյն

135 Շն անորինի
138 0£ չ|։յ> "ր
1-10 [) էրեր փ|ս 1[՚եբ
1-11 A ամենայնի 0 ամ էն ի 

ան֊ 112 £ յիմաստ
111 £ ՛յով!.լի փ|ս հուխ չի
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145 էին տացուք փառք ի (երկրի,

. Հօր և հոգոյն ընդ միած՜նի,

Որ դա ս ա կցե աց հրաբուն սեռի, 

Այսօր րզքեզ, ո'վ րաբունի։

140 00 հ'։։ր ։։յն

1-18 00 '"էք՛ փՕ "‘/



ՏԱՂ ԲԼհՈԻԼԻ ԵՎ ՎԱՐԴԻ

Ակա՛նջ դրէք բանիս, որ պատուական է* 

Հոգոյ, այլև մարմնոյ ուրախութիւն է.

Գովեմ զդոյն վարդին, որ աննման է,

Խոբագ^թ.
A Տաղ Ր1ՐոլլՒ ^ ‘իսր՚ւՒ ^£ ^Լ“1 I' ոսւրր աստ ու/սծ ած ինն Լ ի ԳարրիԷլ 

հրեշտակապետն (3 հրեշտակն), օրինակեալ [• վարդն ե ի պլսլուլն, ասարեալ 

ի րաղմամեդ (£ \|ւլ) աստդեալ ի րաղմամեդ) Առաքել (Շի յԱռաքել) ^վար — 

դ ապետէ (3 վ։։յրղ1,1"/ ետէս) Շ Տաղ Առա րե լ վարղասչետի ասադեալ է) Տաղ 
ի վերայ պիւլպիւլի ե վարդի աստդե ալ 3 Տտդ վարդի ե պուլպուլի, ղոր յտւ֊ 
րինէսկեալ Է ի տիրամայր սսւրր ս։ ստ ու. ած ած ինն ե ի ԳարրիԷլ հրեշտակն, ի 

Առաքէ լ վարդապետէ ա ստդե ալ Օ Տաղ դեղեդիկ I՜] Առաքել վարղտպետԷ

ասադեալ “քի^րդխ-Լի՚ե վերտ ե վարդին, օրինակ Ա՝արիամոլ աստուածածնին 

ե Գտրրի էլ հրեշտակապետին ] Տ՛ող յԱօտրեյ վարդապետէ }\ նորին Աոարել

վարդապետի ասադեալ դ ովա ս ան ո լ թի ւն ի պլպուլն ե ի վարդն, որ օրինակ է 

է1էՂԼ,Դո1՝Լ^ Ւ Հրեշտակն ԳարրիԷլ ե ղվարդն ի սուրր կոյս ե արիամ Լ Տաղ 
Ասաքեալ վարդապետի ասադեալ յադադօ տւետեադ ասա ուած ածնինՀ օրինակ 

վարդին ե րլպոլլին \\ ւս(| |սոթւ11(| |)|| № թանք Աոարել վարդապետի ք*ա դիշեդոյ 

ասադեալ յ ա դ աղ ս աւետեադ' օրինակ վարդն ե րլպոլլն 0 Տաղ յԱոաքել 

վարդապետէ աստ դե ալ ի վերայ վարդի ե "[ե^ ԼՍ1ՒԼIՒՊ վարդն ի սուրր
աստուածածին նմանեալ, ս[ի լ Լ։էչի ^ թմ Գտրրիէլ հրե շ։ո ա կապե տն յօրինակեալ

P /' սուրր աստուածածինն և ի ԳարրիԷլ հրեշտակապետն' օրրնակեալի վարդն
հ ի պլպո ւ լն (վ) Գովասանք րի ^ ԼԼ1ի լ էին ե վարդին [Հ Տաղ յԱոաքել վարդա­

պետէ աս ադե ալ ի վերայ վարդի ի սէի *՝ է1,լի ւ լ ի , սուրր աստուածածնի ե Գար- 

րիէէ հրեշտակապետի յօրինտկեա ( 5 Տ ո» դ սուրր աստուածածնին ի յԱսադելէ

1’ Տաղ ի ղերս,, վարդի I, պ ի Լ լպի պի

1 ք՜ք ակ ան չ 1՜1ՕՏ սլա տ ւա կան

Ջ AOPQR հողմոյ Տ հ ո դ ու [ հ ո դ ո վ 

ե մարմնով AL ե փ|ս ոյյլե Q 
ուրախական Տ ուրախութեան

•1 AEFMORS ղովեմ^ 8X1 ղդոսն 
0 ղդոսնն էվ դդսյնն Լ ղվարդն 

յինէն փ|ս ղդոյն վարդին

* .VI ոււք 1 — ■' ւոողերջ ջփոբմ՚ւսմ՚յ! է|ե[ւջոււք Լ1ւ' յ։ք(։1ւ ։>։-[փշ ւոսւղ|։ սԿԻււ-
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Բլբուլն ի հետ նորա, որ քաղցրաձայն է '։

5 Բլբուլն** ի վարդն ասաց.— Ի սէր քո եկի ', 

Զի սէր քեզ աւետեմ, սիրո՛յ դու. տեղի... . 

Եւ սէրն սրբութեան ի քեզ բնակի, 

'./իրով քո դարդարին ծաղկունքն ի յերկրի։

Վարդն ի բլբուլն ասաց... Ղ— Թռչո՛ւն գովելի, 

10 Բրպէ ս միտք իմ բանից քոց հաւան լինի.

Դու ես թռչուն երկնից, և ես՝ բոյս երկրի, 

Զիա՞րդ իմ սէրս և թոյղ միաբանեսցի։

Բլբուլն ի վարդն ասաց.— Իմ բանիս լսէ, 

Զո քո սիրտդ իմ սիրոյս այսպէս վկայէ.

15 Ես ցօղ բերեմ յերկնից, որ զքեզ զարդարէ,

4 B դ սէ / *դ ու.չն CDGORT պիպպիպն 
E դսլուլ պ ուլն F պուլպուլն H 
դպիււպիւլն K պիլուլն \ րրդուլն 
Q U'W'-fi' A '/Հես։ 1 ի յե։ո GHP 

1 ր,իսս՛ (A1 յ՚՚յ՚եյ փ|ս որ DS չիր
"I՝

1 ։ չիր Ւ վարդն Q քո ես եկի
3 ^ il։₽ րեդ D յաւետեմ AEFIKMN 

սիրոյն HPT սիրումն Q սիրո։] քու 
աս է՜ր տեղ LN £ո փ |ս ղոլ

7 T դի փ|ս ե F սերտ AIM Ւ^^ի 
Փ|է1 բնակի

6‘ T դարդին EFMPI ծաղկունք
9 A է/աԸԴ I1 ԱէՈէ՝ll7^1 G թս^ուն

10 AAI սիրտ (IS սիրտս) փ|ս միտք 

LOR քո*- A հաւ անի փ|ս հասան 

ւ^Վ՛

II AI րէսրձրադնայ (M բարձրագնա։/ 
Տ րարձրտյգնայ) փ[ս թռչուն 
երկնիր ք թռչունք 0 թողուն 

GNOR յերկնից մ երկնի \\\ 'ւ 

ես լ՛ոյ։։ ի յերկրի DF րոյսս Տ 
քու՛։ APS յերկրի

13 60 “եր LNT “էրն [ չ[ւք և IX 
քո յ՛ո T բոյն

13 A1A1ST բանիս ի՛ք
1-1 ՐՏ քոյ 8Ր0? սիրտ Q սիր՛ոն 0 

Բ1Լ "եր՛է (0X7 սէրս՛) փխ 
սիրտդ ] յիմ 01 սրտիս փ|ս սի՛­

րոյ։։ 1* "իրոյ A1MS ս։պայ (Լ 
ո րպէ։։ լ ւիիւ այսպէս ԷՀ չիր այս­
պէս

13 A յամպոյն ւիիւ յերկնից 6Օ6Օ 
երկնից

: Լ չունի այս ւոուլբ:
** Այս բառի գրության Հյուս ձևերը (BKP "ZZ"Z'"-Z^'GDGHOR I պիպ- 

պիւ չն EF պուլպո։ լն LN պլպուլն՝) այլևս jtCp նշե) ՈԼ՝ Ա1Ո1)1Ա։Ո ակր 
չծանրաբեռնելու համար:

՚:; : ՚: Այս աողից սկսած Տ ունի ուրիշ 13 տուն (32 տալ:), որ միջարկված 
է Բագիշեցու ասպին (mb'u «ծանոթագրություններ*), յունի ^—Տ «ո-

=:•

Ոն1>Լ’: _
|\ չունի այս աուլի «...դո։ տեղի» թառերից սկսած մինչև 30-րւլ 
աուլի Հոր ի յաբեթական տօթոյն^ թառերը ներառյալ հեռագրից 
րերր ընկած լինելու պատճառով:
i-ում ցրի՝ր «Վարդն ի բլբուլն ասաց} Il տ/պբուլն ի վարդն ասաց} 
բառերը ցրում է կարն, «վարդն ասացտ, «բլբուլն ասաց), աուլաաակը 
չծանրաբեռնելու համար այլևս չենք՜նշելու:
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Ցայնժամ իմ սէրս և քոյդ միւսբանեալ է։

Վարդն ի բլբուլն զայս պատասխան առնէ.

— Վախեմ, թէ հետ ցօղոյն կայծակ իջանէ 

Եւ զիմ պայծառ տերևս հրով .այրեսցէ, 

20 Ծաղկանցն ամենայնի նախատինք առնէ:

Ոլբութ։ /' վարդն ասաց-- Խօսից իմ դսւ լուր. 

Որ ես քեզ ցուցանեմ սիրոյ մեծ աղբիւր, 

Որ զքեզ յեր ակ պահէ կանաչ և մաքուր, 

Եւ ամենայն ծաղկանց արբուցանես ջուր։

25 Վարդն ի բլբուլն յայնժամ զայս ճուղապ ետուր, 

Եթէ' Բանից քոյին ոչ հալան իմ սուր՛'.

Վախեմ, թէ յորդ խաղայ այն աղբիւրէն ջուր,

16 ? այն մամ ABD "եւ՛ Լ\7 սէրն 

0 -ԲոյՈ ^ յ!"յ՚" 7 ք՚՚Ո՛ AGIS 
մխորանէ, սրէ; [լ մխայրանեսպ I' 
մ ի այրա նԼ՛ ս ր է

17 CDLN չխ> I՛ ԸՕՕ7 պխ-լպխ-ւ/ւն 

Լ\ 1։ԼՍէ Ոէ՜է^ Ւ1 ղաս Տ տսար զայս 
պատասխան առնէ 31՜ պատ աս- 

խ ա րհ ե ալէ; (2 պ ա տ ա ս խ ան1; հՐ 
պ ա տ ա ս խ ան եչ Է [^ պ ա ա տ ս խ անի 

սանէ;

18 151\ վախ իմ ^Տ յետ A յամպ",?!' 
փ|ս հետ րյօղոյն Ը կայծակն Տ 
կասկած (] կարկուտ ) փ [ս կայծակ

1& ՕՏ տերև Q հրով տոչորէ [ յինէն 

թափես Ա է; փխ հրով այրէ, սրէ

20 3 էւ ծաղկանրն 0Ւ13(^) ծադէլտնր 

ACDEGN ամենի 7 ամենայն (^ 

ղիս առնէ

21 A /"“նիւյ (1Տ բանիս 51 ի բանիս) 

փխ խօսիս EFGHLN7 խօսիլս 51 
Տ չ|՝₽ է"ր Տ լսԷ

^•՚ 14 որ քեղ ես 0 չ[1|> ես Տ '{քեղ
23 ^ չ|։թ "լ՛ F ե փխ օր F բեղ BEF 

ՕԽՕՐ երակ (_, պահէ երսէ էլ 0 եր­
եակ պահէ 1՝ եր աղ [Հ յիլ՝է' ակն

* LN-nւlГ 26—28 ւոողեյփ 1յ1Ա(Ա|[։ |սա1

փխ 1^Րս,հ ^ հերտկ A պահեմ 0 
կանանչ DFGHOPQRS կս/նանչ

24 EGIPT■■ որ փխ ե AG1 յամենայն 
է, ծ ա ղէչաղ AL տրրու րյանե մ ^\ 

ա րր ուր ան է;

26 AF1M յայն մամ ւրւրոէ էի11 (^

պսպպոլ/ին ) ՇՕԼ\ չխ> [• ՇՕՕ 
7 պ1"-լ"ւ1"-ւխ՛ LN [•էպ"՚ ւՒն ՇՕ 
ԼքՀ )1'1’ յայնժամ 11 այնժամ [) 
աս աղ (1 սա ա ղ Լ} փխ յայնմ ամ 

17 ճ1՝₽ '1“՚յս 51 այս X 9ոլղա՚ղ 
00 ձուապս 0Լ\ $ ա դապ ս \"\

Հու ապ I պատ աս խան փխ ^ոլ- 
դապ յԱՏ ջուապ ^ ճիւպտր (^ 

ջողտ ր ո

26 LN վասն այն (Չ ե..) փխ եխե 
0 ք՚՚յ՚՚յ £15^ քսին R քոյի՚ւ 

£ ձհք "' ^Լ խաւանիմ AM 
հասանեմ 0 լո՚.ր ( (^ ղիսր) փխ

27 I Լ51 վախիմ CDFGHQ պպ փխ 
յո1'Դ յ^ խաիւայ 0 ձխ? այն 01 
-^՚1 յ՛՛՛ո՛ Տ յա՛ւ՛ 7 1"ւ1“Է ի յաՂ~ 
րխ.րէն փխ իւադայ այն աղրիս֊ 
րէն 801 աղբերէն 11 աղբեր է 51 
յաղբիւրէն () աղբիսրին

սւսված է. 27, 28, 26.
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Զտերևս իմ ողող/; ’ւ առն/; զիս թափուր:

30 Բլբուլն ի վարդն առար.— -Բ ե զ ամպ լինիմ ես / 

Որ ի յարեդական տօթոյն պահեմ զքեզ.

Վերայ քո հովանի սիրով լինիմ ես 

Եւ քաղցրագոյն ցօղով սնուցանեմ զքեզ։

Վարդն ի բլբուլն ասաց" '.— Ի քէն վախեմ ես *, 

Զի մի որոտալով ինձ ահ արկանես.

35 Ի գեղեցիկ գունոյս թառամիցիմ ես

Եւ ամենայն ծաղկանց զրուց լինիմ ես։

Բլբուլն ի վարդն .ասաց.— Ես առաւօտ եմ, 

Որ 'ԼԼ"ձս արեգական վերայ քո ծագեմ.

Ազգի ֊ ազգի գունով զքեզ զարդարեմ՛, 

40 Ծաղկանցն ամենի պարծանք ցուցանեմ ***։

28 ի\ 'ւ ի՛ք տերես Q աե ր!։նե րէ։։ T 
ղտերհն Տ '/իմ տերհս EH յող՞ղէ 
Չ ՝Ւ₽ /"^ Ո1"'1Է A հ փխ ՛Լ ՏՇ 
EF<GHMNPS չիք ՛լ MQS ղի» 

ա 11.նկ № թաէիիսր I թափօր
շօ ձ!ՉՏ ա մ ր £»թ չինամ Q լինիմ I, 

հովանի ես

30 Q չիթ որ BEGHN արեգական Տ 
յարեգակն A զ “'լոյն (IM Դո1ոՀէէ) 
փխ տօթոյն 0 տօթոյ ST տօթովն 
0 եո պ ահ եմ ’[ պ տ հ եմ ես

31 KS ի վերայ ] յերակ փխ "իրով £ 
HP լին ամ

32 FN քաղցրացողն $ քաղցր։» յղողն 

ք քաղցրաձայն \ ցօղով» 01Հ °ղո֊ 
վը" (GLNT օղով) փիւ ցօղով

33 CDGOR քննէ; փխ ի քէն IMN 
վախ իմ

34 Ւ1 որոտա լոյ րո (^ որոտալովդ & 

1Տ ահ ինձ \\ ահի ԸՒ1№ չիք 
ինձ 0 չի^) ւսհ Օ ձ|1£ ինձ ահ A 
LAlNPR հարկանես (0 հարկաւք֊

նես Օ դիս կլլեցնես) փխ ար֊ 

կ ան ե ո

35 £ ե (Ւյ իւք) փխ ի V դունոյն Ւ1 
դոյնոյս ]\\ գոէնոէ^ս 0 գիս թա-^ 
րամեքքնե ս 1՜Լ\1№ թ աո. ամ ի դեմ 0 
թաոամեդնես (^ թ աոա մեդ ուն ե ս 

Տ թ աո ու մեց ի մ ԸՕՕ չ|>թ ^"
30 Տ ամ են ան (յ ծսւդկանդն AEHK 

QRS ‘ւր՚՚յ?/ £11P լինտմ K լիրի^ 
37 ք\ հրեշտակն ի կոյսն փխ ր/րո։-1^1 

ի վարդն A1MS արեգակն փխ
ա ո.ա լօ տ

38 FQ չիք որ [Q ղչոյոն Լ լոյս Տ 
դլու ս AIS աո.տւ.օտ ու.ն ^\\

ա ո.ա ւ_ա ւ.տ ո յն ) փխ արեգական 0 
Օ Ւ1K արեղ111 կ անն ՇՕ 0 K 0 P ի 
վերա յ H ի վե,է ո/

38 Ծ դ ա ր դ արի մ

40 CKPQR 5ադկանդ ք* ե ծադկան֊ 
ցըն Ւ1 չիք ծաղկանց HINPQR 
ամենայնի 1՜յ ղքեղ ցուցանեմ

CDGLNT-ում 87—44 ւոուլեքք նախոքւլում են 29—3(> աողեքին (D 
չունի 29—32 աողեքք):
D-nuf’ Պիպպիպն ի վարդն ասաց։ Շփոթությունն առաջացել է նա- 
իայոյ աան պակասից և շարունակվել է սխալ: Այլևս չենք նշեյու: 
1 չուևի 33—40 ւոուլեքք:
D չունի այս ւոոցք:
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Վարդն ի բլբուլն ասաց.— Ես դիմակաց չեմ, 

Ւ ծագմանէ լուսոյն դո ղալով սարսեմ.

Վախեմ թէ զարեգակն առ իս տեսանեմ, 

թտերևս իմ գեղեցիկ յիսնէ թօթափեմ։

45 Բլբուլն ի վարդն ասաց, թէ.— Գովելի ես, 

թի ամենայն ծաղկանց դու ցանկալի ես. 

Տեսով քո արբեցայ զերդ զգինով ես*, 

Արարիչն աստուած կանաչ սլահէ զքեզ։

Վարգն ի բլբուլն ասաց.— Գեղեցկաձայն ես, 

50 Որ զամենայն մարդիկ դու ուրախ առնես.

^ԳհՒ֊ազդի դունով դու եղանակես, 

Թռչնոցն ամենայնի տեղ պարծանաց ես**։

Բլբուլն ի վարդն ասաց.— Դու դեղ ցաւոց ես, 

Որ զամենայն հիւանդ սիրով բժշկես.

■41 1\ կոյս*ե ի հրեշտակն ւ|||ս վար/լն ի 
Ր!.ԼէոլԼ1' EFHP գիմտկան Լ՚լՀ գիմտ- 
նաշ

42 ^ լոյ սոյն NQ1 սարսիմ
43 № վախ իմ 1՜ արե գաէլԼ/

44 իլ ե գգեգերիկ ւ/ւ եր ես ^\Տ ե /լ տերես 

№ աերևս Փ գկոկոնն փ|ս գտերե ս 

Շ յիսնէ՚ե EFHKPQT յթեկն LN “*՛* 
իո փխ յիսնէ; ԼՏ թ օթ ափ իմ

43 K հրեշտակն ի վարգն ILNQ /լու. 

փխ թե Տ դաւվելի
46 ՇՕ7 I։ (I որ) փխ դի 1! չխ> դի 

AG յտմենայն Ւ[ ղամենայն A 
ծադկանցն AQ չ|։ք 7"լ Լ^ սիրելի 
(1՝ նազելի) փխ ցա՛հ կալի

47 AI սիրով փխ տեսով £Ւ1 տեսովդ 

F տեւ, ուս, \\ տեսող 0 տեսոյղ P 
տեսքովդ A քու. AFIMOPS հար~ 
րեղտյ [31111 հարրեցս, K արրեցա 
BKN ղերթ ? դետ թ դեղ A1MOS 
որսլկս փխ ‘/երդ H որ խիստ հո­

տով ես փխ ’{երդ դդինով ես F
Օ չու(փ այս ւոողր:

!:":: Այս ւոուփց հեաո 'ք Ոննի աողեյփ
53---64, 81 — 88, 63—7 2, 89—96,

'Ոի'։""1 քԼ դինով R դդինլով) եմ 
ես А15 դինով

48 В1ЮН ե արարիչն £ արարչա­

գործն ВСОЕОКЕОР^КЗ կա­
նանչ

49 1Հ կոյսն փխ վարգն Д վարգն 

[4ՐՈ'-Լ1'ն В գեղեցիկ ձայնես Т 
քւսդցրաձտյն փխ դեդե՜ցկաձա յն

սՕ 0 ե փխ որ АСПЕКТ 'սարդիք 

В1ОК 'ետրդիկր 1 կառնես
61 СПС ձայնիւ- (Е ձայնով М 

երգով) փխ դունով 1 ուղղի մեկ 
անգամ

62 HKPQ Р"1Ьпд О թսվնոցն АВС 
ПЕК ամենի 5 ամենանի С 
որս լ, ծ անք ցուցանես փխ տեղ 

պարծանաց ես

53 К կոյ՛՛ն փխ վարդն
54 Т ձխ’ "է* ^ դա մենան А հիւան- 

'IIIй ։ ՛ե՛՛՛րգիր փխ հիւանդ LN 
հոտով փխ սիրով

այլ ւլասավոթուփյուն. 77—80, 73 — 76, 
101—116,
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55 Ով ոք ցաւ ունիցի և ոչ յիջէ զքեզ, 

Յետոյ փիջիմանի 'ւ ոչ գտանէ զքեց:

Վարդն ի բլբուլն ասաց. — Թռչռ ւն դու արլւոր , 

Ուստի՞ ունիս զայց, ձայնդ քաջ և զօրս։ւոր, 

Որ զիս զարմացուցեր խօսիւքդ ահաւոր,

50 Վարձեմ թէ այլ չէայ քեղ նմանաւոր:

Ոլբուլն ի վարդն ասաց. Մեծ թագաւոր /լայ, 

Որ ամենայն թռչնոց պարգևք նա կսւտսւյ.

Եթէ հաւան լինիս գալստեան նորա , 

նա՛ երկինք և երկիր քեզ երանի տայ:

65 Վարդն ի բլբուլն ասաց.— -Ոեզ երանես 11 ս,

Я5 Н յով որ К пр ՈՔ դաւ՜ս ВЕР՝ )?^ 
Т ПР Փխ "V А1МЗ դ tut.it иг քինի և 
ոչ գայ աո քեղ Е001 ու՜նի £ նայ 

փխ А НР չ|1£ և Р դա ան է փխ յիշէ 
36 А փո շման է В փոշամանի ВЕН1К0 

р ^ьр с ^^ ^ փխ 1 Ա էք ս։ րոն ի 
С դանա. ] տեսանէ փխ ղտանէ А 
թէ ոչ գայ աո քեղ Փխ ^ /ր£ 
դա ան է դրԼդ I ՚ւ. այլ չւլ տանէ

37 А վարդ րլրու՜լին 1\ կոյսն փխ 
վար/լն Լւ թողուն Н դւ։ չա-ն \ թո- 

չու.նտ В1 արք ու. որ СОЕРО ադվ ,րր

38 ВЕРН ОРИ ու. ո տի դայդ (ЕгНР 
դա յո) ձայնդ ^В ձայն р ձայն ո) 

.ու՜նիս Т ո է՜ս տի դու. ունիս ձայնա 

I դայա ձայնտ ու՜ստի անիս Д1 չ|||) 
ու՜նիս О շատ փխ դայդ ММ դտյւո 
ձայնա Տ ք/այտ ձայնդ րԱէչ К 
.էք այս ձայնս (^ դա յո ձայն \\ ահեղ 

փխ 4էԱՂ և Н1 #սՂ

39 С ե փխ որ (^ փթ пР AFGNQ 
Т դտրմադոէ՜ոիր Д խօսօրդ հ);\ 

խօսիդդ Н1Р խօսի*-.” М խասով I 
իա ո իւ՜դ

ՀՕ К ոչ այլ կա ЕР ոչ կո՛յ Н ոչ 
կա Տ չկայ էսյք ВЕНОРК նմսւն 
է и դ է. որ ( В Е О ա ղ վ пр Р աէ!ո ՛- "Р ) 
փխ նմանաւոր

61 А1ММ9 ՛Ող փխ մեծ Տ չիթ ^եծ
62 Е յամէն 1՜ դամերէ այն Д ծադ~ 

կսւնրյ փխ խոչնոդ 0 թո Հեսդ С 
սԼ ա Р-Рեր НМР պարգև ) №Տ նայ 
պ ար գ և ր_ ( 1 ոչ ար գ և )

63 ВЕРОРК որ թե (Н թե "ր К և 
թէ դու) ։|փւ եթէ \ հաւանիս 

փխ հաւան լինք։ и
64 СМ նայ [•' երկիրս Ւ1Р երանի 

քեց աայ

65 К կոյսն ի հրեշտակն шишу ВЕНО 
Р թէ փխ րեգ Ո ես երանեմ րեգ

ք Լ չուսի »»7-рц ւոուփ թ"ե~("՝-ն) թաււից ։Г|։1РЬ ' /-յո| ւոուփ խ"|~9/'" 
|:աււ||՛ ршу է թողհփււծ ջփոբւքւաքթ: 
А1М5Т-пиГ 63—64 ոս^ղԼխւ այսպես ЫР

տեսութեան նորա.

Д աշխարհք Տ յաշ~ 
մեծութիւնն գ՚սյ А

եթէ ղու ցանկանաս (А1 ցանկաս) 
յամենայն աշխարհէ (1 ամէն աշխարհս 
խարհէ) րեգ մեծէս թիւն գայ 0' ի րեգ
նա փխ գայ)։
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70

75

Որ այն թագաւորին դու սպասաւոր ես ,■ 

Որ ի նմանէ հանցեղ շնորհ առեալ ես,. 

Ոբ I' Բո տեսութիւնդ զիս մոռացեալ ես։

Բլբուլն ի վարդն** ասաց պատասխանելով. 

— Ո՚է դու լսող լինիս բանիս իմ սիրով***, 

Նա' ամենայն երկիր հոդով և մարմնով ' 

Ծառայ քեզ լինիցին՝ երանի տալով։

Վարդն ի բլբուլն ասաց.— Խօսի ր զինչ կամիս,-

■Ոանդի խօսից քոյին փափագէ հոգիս.

Ցինէն մի' թագուցեր զինչ բան որ ունիս*՝' * "", 

Եթէ կամիս սիրով հաւան առնել զիս։

Բլբուլն ի վարդն ասաց.— Տամ քեզ աւետիս, 

Զի մեծ թագաւորին դարպաս դու լինիս.

6-6֊ 011 ան 1’ չ|լյ> դո։ E0R ։։ .դասա­

ւորես

67 07 ե Փհ՛ ” (՚ ՜1 հայցետլ փ|ս 1ան- 
ցեդ օ հսւնցցեդ 0 այնցեդ շն ո ր հ ր 

սանես AN հալտթ (31 խալաթ 0 
0 խիլայ £3 խրատ 00 I" I'1"1 թ 
Ւ1 իւալիաթ I5 խալատ R 'ւՒքՎ'1 ՜ր 
խելաթ Տ խլ"'թ) փ[ս շնորհ AG1՜I 
1՜ ասել \ի1 տ ո ե ր

68 7 ե փխ որ A չ|ւը ի A քու ACG 
1,\1Տ տե սռւթե անդ 0 ւոեսութե ան 

]{ ւոեսու թ իւն N յերր Ղրեղ տեսայ 
փխ Ւ րո աեռութիւնդ CFKIM^՚O 
R դիս մ ււ ո ար այ (K մ ո սարա) ես 

A էք աւարեր ե էէ (^ ^ի" մոոարնես

1' դիս էք ի մոււասրես

69 A!AlS պատասխան տալով [ սլա- 
տա ս խ ան ասնելո վ

70 (Զ? եթէ փխ թէ դու Q րանիր
71 ] որ փ|ս նա CEFMNS նայ £ԲՒ1 

երկին՛ք ե փհ1 ամենայն Հ\ՀՀ երկ֊ 

[‘‘եր փխ երկիր APQ հոդլռվ

72 A քեդ լինիցին քեզ Ւ1Ր լինիցի
73 BCDEFGHKOPT խօսէ 0 թէ դինջ 

Չ ցինչ I- •
71 AlMT խօսիրդ քո Տ խաւսիւյ 111 քո 

BN ր"ին BCDEGHMPRST փա­
էի աք է ք ւիաւիէսդի Q փափաքի 7 
հաւանի փխ փաւիադկ

73 Օ յինկ ILMNST յի^կ ADOT 
ի]ադուր տներ Լ թաքուսրե ս 0 
թ ուրուրներ HK թ ագո ւսր ե ս- Ն^ 

իք տ քուր եր PR իք աք ուր ան եր 13110 
QR դին չ որ րտն H "‘^ի

7 6 Լ N եթ I; կ ա ւք ի ս Լ դ իս հա ւ. ա ն’ 

առնես

77. [3 յ111 լ ե ա ի ս
78 LN7 որ փխ դի LN այն ( №ՏՂ իմ) 

լ[1խ մեծ DGQ թ աղալ ո րի ABIO 
PR դու սպասաւորիս ( Ւ1 դու սպա­
սաւոր ես) փխ դարպաս դու լինիս՛ 

(յ թ ա ր պ ա ս

* Օ չուն|ւ այս աուլը:
1\-ոււք, ձ^խ* ըացաւԼՈւըյաւքը, «Հրեշտակն ի կոյսն ասար^ |ւ «կոյսն խ 
հրեշտակն ասարՀ ոեու| է, նըեշաա1լը' [‘(Ը^ա!*» ^Ո^Ալ1' '^ՐԱՒ փոխու- 
ըեն (քոըծածւ|ած: Այլես չենը նշելու:

Հ-::.:* |) չՈլ(փ այԱ աողը:
**** BFOR-nւlГ այս ւոողն այսպես է.

Նա (0 նայ) երկինքն հոդով (0R հոդւով) ե երկիրս մարմնով֊
հ:^՝^ լ չոլհի այԱ աՈղը'
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Եւ. ի ձայնէ իմ մ է հանապազ զովիս

80 Եւ ամենայն թռչնոց միշտ ւի.ա սալորիս։

Վարդն ի բլբուլն .ասաց.— Հոգիս իմ ցանկայ,.

Եր այն թագաւորին լինիցիմ ծառայ. 

Ա՝յԼ երկնչիմ յահէ ւիառացն նորա, 

թոր դու ինձ ասսւցեր, նա' ո՞վ դիմանայ։

85 Օլբուլն ի վարդն ասաց.— Դու մի վախենար, 

թանղի նա կամենայ զքեզ իւրեն դադար.

Այլ դու ուրախացիր սիրով ծածկաբար, 

Նորա կամիս լինել տեղի և տաճար։

Վ՛արգն ի բլբուլն ասաց.— թեղ հաւան եղէ,

90 Այլ գործ թագաւորին քո դու ինձ պատմէ, 

Թէ Ւ՚նե արուեստ ունի /լամ ո ր ձևով է, 

թան զքեզ է քաղցրաձայն, թ՝ այլ փառաւոր է։

79 Տ չ|ւ[ւ ի М3 ձայնէս АСЕНКМР8 
խրէ

80 АОРР յամենայն С։ թունոց М3 
մխա ս ւ ր ա թ սմո ա и և փ|1| ե ամե — 

նայն թոշնող միշտ

81 А վարդ ОР ո՛ւիս

82 М5 քո փիւ այն А1к\ ԱծՎ՚մ եւ, 

ծ աս /и յ
88 О >'щ, այլ {Հ րայ՛) քՕ նա) փիւ 

այլ ВОСТ ի յահ!; ի ահէն НХ 
ահէ К յահէն А1-Р ՛ի ասաց В ’< 
ի փարւաո ре և փաստ/] X ի փա֊ 
и ա էյ

^*^ О ղի (У чп4) փ|Ա ղոր О ՝|»р 1քէ*'ձ 
АХ шиш у իր А1К ш чш էյ ի ր ինձ Տ 
ա и եղ Լր ի նձ Д նորայ ո էք ա իր ա - 

նայ փ |ս ^‘ա Ո1{ դիմանայ Ег1МТ 
11 այ В նմա ^ЕНР նորա [\ կամ յ 

փխ նա Տ չ[պ> նա С յ”*/

6,7 1 թէ փ|ս ղու. М ւքա իւ ենա յչւ

80 Кр ղի փ|ս քանղի (Հ էլամ եղա է. А 
Ւ քեղ К ա՛՛նել փիւ ղխպ АОрР 
ի՛ ւ՛եան Ը(յ իւրան ЕН իւրևնն (Լ 
МГХЗТ խ.րն К իւր ВОР տաճար 
փ|ս ղաղ ար

87 ВКСЖ "'Л 4'"• Ո1-քր/"I" կա՛յիր \№ 
Տ1 .րսյնղի (Т ե ղի ) վաո ե ա [ կ նա 

ք!.4Տ նայ յ փ|ս шц դու. ոլրա [սա-֊ 

ցիր А անղ ա ա ար էի իւ ծ ածկ ար ՛որ 

88 А '/ի նորայ կլխ՚իս (ТМ5Т ե '/քեղ
Տ քեղ> կամք ա՛՛նել) փի|%ո- 

րա կ ա՛քիս լինել О եթէ փիւ նո­
րա Р եթէ նորա С քինի" О լինիլ 

89 Լ\ հաւանն ալ I; ф |ս հաւ. ան եղկ 

90 ВООКМОЗТ 7 7 ո Ր*) § Ր ո Р։ս 7 տ ~ 
'-որին ВСЮРТ^р₽л АЕРНР 
չիթ '1Ո1- 0 դո՚-ն А ինծիԼլ ВСЕОТ 
ինձի V ընծի НР ինձիկ ՀՀ ինծի 

91 ]Р զինչ 1М5 հալա՛. (т " ՚ւեստ յ 

էի ի։ ար՛" ես՛" ХТ կամ ինչ ձևով 
92 А դէա ("Е թԼ; դետ Р ղեթ) փիր 

քան Լ քանլլ А ЕЕ р^/СРЕСЕ^ 
չիք է СРОЕТ գեղեցիկ (К սլա- 
աոլական) փիւ քաղցրաձայն ВС 
КЕОРР5 թէ Р դ^յ փ|ս Р ШЛ 
А անոսշ ք'\ ղո րաւ.ո ր ^ փ խ փա֊ 
ո ա է. ո ր
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Օլբուլն Ղայս ասս'Ը ս/ատաււխւսն վարդին, 

Թի.— 9 կայ այլ նմանակ իմ թագաւորին.
95 Ոչ ոք կարէ դիտել դդործս նորին՛', 

Ոչ Ւ ձնրկնաւորաց և ոչ երկրային:

վարդն ի րլրուլն ասաց. — Դու դա՛ւս ինձ ասա'" , 

Երբ դայ այն թագաւորն, ինձ իմա'ց արա, 

Որ ես դիս պատրաստեմ արժանի նորա,

100 Որ սիրով իմ սրտիս մ էջն հան դչի նա:

Ոլբուլն ի վարդն ասաց.— Ոեզ ասեմ լսէ,

•P ա ն դքս ծաղկիլն յսսւաջ նա ղքեղ ընտրեալ է 

Ել իւր բնակութեան տեղ պատրաստեալ է, 

Ոբ այժմ ի քեղ իջեալ մեծ դործ կատարէ:

■ 93 ABFHKOPR դ՛ոյս (F ;|i|i դայ՚') 
ոչ սւ in tn ti ft/ ան Լ P iif tn ա ա ti fit u/ 7/7/ J
եաուր CDGLNQ if in j it ե in nt Հհ ոչ in — 
tn nut fn ան E ն tn ւչ այո ոչ mtn աո fu ան 
T 'դիւլպիպն ի 'թպպն ասաց F ի 
վարդին K կուսին ijl [u վարսին

9-1 Q ^hj? թե 1 թե "չ ով կ'" նման 

D թե այլ չկա MS չիթ այ/
Ձօ H դդործն
96 DGKLQ յերկրասորաց (0 երկրա֊ 

։սրաց) փիւ յերկնասորաց H ի 

երկնաւ որադ DEGKLMQR երկ֊ 

նային փիւ երկրային
97 i) դան MS թե էի ի։ դո։.. DGL 

դայն ինձ J\ յայանեա փ իէ ասա
■ 98 M իմ փիլ ինձ 1KMN0R յիմայյ
■ 99 AP չիք ես OQR աեդ փխ դիս G

։ դ ա ս։ րասա ի if 3 ասաՀի (j արձակ

աեդ J\ տուն •■։ տեդի MNS ար֊ 

ման տեղ) փխ էորմանի
100 Q որ րնդոլնիմ սիրով և ft if որա֊ 

ին մ էջ BOR սիրովն \E ;|ip /nf 1 
KLMS J իմ Cl մ Լ հր IMS միաւորի 
փխ մ էհն հանդ չի |Հ հանիչի

102 G ծւոդքչունրն I ո tn եղծելն փխ 
ծ ադե իլն CD ծաղկելն H աո. ահ G 
XT 1Ւ₽ ^/ա ^ Ք^7 A BE0 PR 
րնտրէ Al րնդրեաչ

103 Լ րիւր փխ իւր $ իւրն BEOP 
R րն ակութ եանն MS I րԱակա֊ 

րան \ ւոեդն IMS դարդ ար ե աչ է 

ABEOPR պ ա in ր ա ս tn է
104 CDGL և փխ որ T դոր K 1այ՜ 

մրմ 1MST եկեալ փիւ իջեալ BR 
իջեալ ի րեդ CiJGiKLMNQRT 
դորձ մեծ

:;: J-nnf 9.5—96 innqbpli այսպես l»G.
Ոչ ի յերէրի վեր այ և Ա՛չ երկնային,

Ոչ "ր կարէ դի tn և չ դքս որ հ ուրդն նորին։

AlSf-nuif ս։յսս|1»ււ Mi.
Ոչ ի թւ՚կրի (Տ չի|) I') վերայ (T վերա), ոչ վեր ի լերկին (M 

T յերկինս),
/•‘այց (T տյլ) թե րեդ ասիցկ (T '"սացից) դծածոլկն (1 

դծ ած ւււկվ ի*-/* սրտին։

T տուG|1 97—100 uinijbpp:
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105 Բլբուլն Դաբոիէլ հրեշտակապետն է, 

Եւ վաըդն տիրամայր աստուածածինն է, 

ք^ադաւոբն երկնաւոր' Յիսուս Բրիստո սն է. 

Որ անթառամ վարդէն մարմին առեալ է:

Ես' Առաքել, մեղօք լցեալ յաշխարհի՛՛,

110 Որ ղբլբուլն ընդ վարդին սակաւ գովեցի.

Ւ Գաբրիէլ հրեշտակն օրինակեցի 

Եւ ի կոյսն Մարիամ՝ ծնողն Յիսուսի:

Զձեզ աղաչեմ' ով ոք բանիս հան դիպի , 

Եղանակէ՛ք սիրով, ձայնիւ բերկրալի.

115 Յիշէ՚ք ղիս և ասէ՛ք' աստուած ողորմի՛... , 

Եւ դուք արժան լինիք տեսոյն Յիսուսի"... :

103 \ Ղ^արրէլ [ հրե tuiաէ ւադետն

Գար րի ել ե
106 Q <փ|) և 3 տիրամար Q ITարի ամ 

փխ տիրամայր DIKO աաոուա- 
ծածին

107 AK թաղաւ, որ A երկնաւորն BD 
EFHIKN0PQS1 քրիստոս

JOS C վ1սքղէ 1KM0RS յանթառամ Լ 
^llP մարմին առեալ է Տ առեալն 

ք դղեցեաչ փխ առեալ
709 CH Առաքեալ ^ յԱռաքեալ T 

Առ աք ե աչ լրեա լ մ ե դօք , ABC IJ F G 
P աշի։ արհ ի H աշ/սարհ է

110 T J’P "ք GH >bp ընդ KN ոլ (0 
R ե) դվարդն փխ ընդ վարդին 

QS Ը^Ղ ‘/արդն

111 B ձ|>|> ի B դԳարրիէլ IS հրեշտա­
կաւդ ե ան F յաօրինակեցի

11'2 M չիթ ե BDEFHKT կոյռ['ւի 
կոյսն C ե ղկոյսն Տ ե կուսիւ (յ 
N0R ե կոյսն GHN ծնաւդ

113 ]\ արդ փ|ս ղձեդ OR չ|>₽ ղձեդ 
KOR դու/ Հ\ որ (F դուք) փխ ոք 
^ ձհ₽ քանիս 0 որ քանիս 1՜ 
հ անդի ւդիք

JU ABDEHNPQ եղանակէ T ր- ե- 
դան ա կէ ք A ^այնիւ սիրով

113 ABDEFNP յիշեցէք Q յիշեսցէ 

N ihp ‘ib*՛ B c փխ ե Q ս։ստ,է- 
ս^

116 A տես լոյն D սիրոյն փխ տե­
սոյն FNRT ill եռուն BDEHKNR
T '[^րիոտոսի փխ Ցիսոէ սի

Լ *ու!ւ|ւ 109-116 innqLpp:
113—116 tnnqbpfi փոխարեն [ ունխ

U եդօք լդեալ թւսրռեդն *Լար ադեցի ,

Որ է1։սյս քանի տաղերս շարադրեցի, 
Ով ր,Ը ասկ քերածն] մ՛ րնձի ողորմի' 

^r^bll տրքայու թեանն մառանդ լիցի։ 
Ականջ դրէք, դերիս ձեղ դանդատ անի, 

Գրադրի կերակուրն, որ վւշրու կն լինի, 

Աւիսո'ս ղաղուոր * աչերս լոլսոյ կու պակսի, 

Մ Լոյ» ու մ աո րամ են /1 ման/iti հօր մերն ե:
CMS չունեն 113—116 mnqbpp: ’
G-ում այս աույհ էյիշեր դիս, քառԼրից ք՚ւեաո pGiuq[ip(i թ1ււ)1ւսւ>ու|ում 
է. թերթ է լւնկած:
Q չունի այս աուլլւ:
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W ՄԱՅՐԱՔԱՂԱՔԻՆ ՍՏԱՄՊՕԼՈԻ

Ա

՛Արդ., ամենայն ազդ և ազինք ՛

ողբան զքեզ, քաղա՛ք Ստամպօթ* , 

Զի ամենայն արարածոց

փառք և պատիւ ես դու, Ստամպօ'չ։

Աստուածութեան էիր տեղի

և օթևան, քաղա՛ք Ստամպօլ,

{fanpuiq[ip.
ADEF Ա'111 մսւյրար ա ղ արին րՍտրմրոլու (I) ըՍտամպապու £ րՍտամ- 

պապայ F րՍտամրօլու) Սատրել վարդապետի ասացհալ ե վասն դալստեսւն 

■ Հեռ անկ ադդին և աղատել ղտշիւարհս Հայաստանեայց (A Հայաստանեաց Ei 
չիք Հայաստանեայց՛) B Սղր մայրարադարին րՍտամպօլա վասն աոնելո ազդն 
Տաճկաց և ո ա / ս աեան ւեոանկ տղղին ե աղատել ղաշիւարհս ^այոց, Սատրել 

Հհսրհալի վարդապետէ ասացեսւլ։ *bp^|։ ^^l^hjl* Էտլ եղանակաւ ասա ե դեղ֊ 

կելի ղրյակս յիշեա , և ղու յիշեալ / ի !/ի ս ի Տրիստոսի դալստեահն Ա մղր ի 
վերայ մտյրտրաղարին կո ստ անդին ոԼ պօլս ո J GK Սղր մ այրարտղա րին Ստրմ~ 

պօչա. (J\ ր Ս <ո տ մրօլու ) Աոարել (}\ ի Սատրել) վարդապետէ ասացեալ ( 1Հ չ [ւք 
ասացեալ) H Սղր մ ա t րարաղու րին ր Ս in ա մւղօլո ւ ե վասն ղալստեսւհ էեոանկ 

տղղին ե աղատել ղտշիւարհս Հայաստանեաց, ի տէր Սա արել վարդապետէ 

ասացեալ է ] Ստվասանք լմի տամ պոլի

1 G աղդր D յտղինք 1Հ ղովեն փ[ս ^ BK չի}* դ"Լ C ձ|'|' ե" 
ողբան “ 3 BG տեղիք 1 յօթեան

LMNOP ունեն «Սղրի» if[։iii](i Գ և Դ մւսսե-pp' խւենց kGpiu{unpui<[pnt|: 
Այս անունը օըինւսկնեըոււք ունի <յյւ«ււըյսւն inuippbp nlibp' A Սարմրպ, 
BCI բՍտամ պօլ DEF Սւոսւմպաւլ G Ստրմպօլ H ըՍտամրօլ K 
րՍա ամրապ։ Նսւ|սլ>նւոըոււք ենք Ս տա մ պօլ ձեր 1։, inn։jui։niul|p չծաե- 
րարեււնեւու նամաք, այլևս չենք Gp|« գքության մյուս nlibpp:
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Այսօր եղեր հեթ անս սաց

ղու բնակարան, քաղա՛ք Ստամպօլ։

■5 Երկինք 'ւ երկիր միաձայնեալ

քեղ յօրինեն կոծ, Սաամս/օ'լ, 

Երկնաւորօք իր պահպանեալ

Լ երկրաւորօք, քաղա՛ք Ստամպօլ։

Հրեշտակք յերկնից մեծարէին

զքեզ, աննմա՛ն քաղաք Սսւամպօլ, 

Երկնաւորօք ՛իր պահպանեալ,

վայելչագե՛ղ քաղաք Ստամպօլ։

հանգստարան, քաղա՛ք Ստամպօլ, 

20 Եւ ամենայն փառք և պատիւ

քո վերացաւ, քաղա՛ք Ստամպօլ։

Երուսա զիմ ես ղու կրկին,

մեծահամբա ւ քաղաք Սսւամպօլ.

Առ քեղ գայցեն ա մ ենեքե ան

ի տեսութիւն փառաց, Ստամպօ՚լ։

Կայսերական տեղի՛ք Ստամպօլ, 

մայրաքաղաք կոչի Ստամպօլ, 

Փառք ես ծովու և ցամաքի, 

նաւահանգիստ քաղա՛ք Ստամպօլ։

15 Արքայն հզօր Կւ։ ս տանգի ան ո ս

զքեզ մեծարեաց, քաղա՛ք Ստամպօլ,

■ I ADFGK i|«P ’՚ 1 ւքիաձայնեալք C 
H օրինեն 1 յօրինակ փխ յօրինեն

■8 CG1 էիր (K իւր) փ[» իր Fl չիթ 
՛Լ. H ՛լ երկնաւորօք փխ ւ ե՛րկ- 

րաւ. ո րօք

.7 C հրեշտակ CEGHIK երկնի,, I 
մե ծ ար ե y ին

8 CGI էիր K երկրաւորաւք իւր փ|ս 
երկնաւորօք իր

■9 CE դու- փխ քո/դաք

19 ABCGHJ վերա դե աք եղև փխ
վերադ աւ ք ։// դ աք

17 A Էրուոադեմ
111 6 քադաք փխ էՈեղիր Շ է ո ե՚ւԻ

II ABDEFHK րե՚, (01 ե) փխ ես
15 13 տՒք Եոօ տ անդինոս 01 եոս- 

տ անդինոս Է] եոո տ անդիտնիս Ա 
քեդ 1 մեծդ փխ քադտք 13 եոս֊ 

տ անդին ու. պօ[իս կոչեադ փխ 
ք ադաք էյւոամ պ օչ
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Եւ զիւր անունն քեզ անուանեաց' 

կո ստան զ ին ու պօլիս, Ստամպօլ։

Այսօր ի սուգ մտեալ ողբայ, 

զ/ւ գերեցին զքեզ, Ստամ պօ՛ լ,

•թանգի մարմինն աստուածազարդ 

ի քեղ պահեալ կայր, Ատամ պօ լ:

Գրատիանո՚ս և Բ՚Էոդո՚ս, 

յօրինեցէք կո՛ծ ղրՍտամպօլ, 

20 Ոնորիո՚ս 'ւ Աւստիանո՚ս, 

լացէ՛ք լալով դուք յըԱտամպօլ։

Աստուածաբան սուրբ հայրապե՛տք,

՝ որ օրհնեցիք դուք զրՍտամպօլ,

Այսօր յանէ՚ծ փոխարկեցէք

քաղաքն սուրբ, մեծն Ստամպօլ:

Ո սկի բեր ան օուրբ 3 ովհանն է ս, 

արի և տե՛ս դու ղըԱտաԱպօլ,

Եւ վա յ կարդա քո աթոռոյդ, 

որ է քաղաքն մեծ Ստամպօլ:

25 էիք' պայծառ դու, Ստամպօլ, 

.ար եղական նման, Ստամպօլ,

Խաւարեցուր միջօրէի

(անօրինաց դու, Ստա ծ պօ լ :

IV 11\ անուն 60 կ՚՚լեաց փ|ս անու֊ 
անԼաքյ 0£ նոստանէքի պօլիււ

17 80հ Ա՛՛ւր 0 որ/րա 81 ո11“ս!1 0 
?Կ

18 0 մարմինք, £61 մարմին
10 0 ^երի ւո I՛ ^^ ո 11 4^801 Թե՚՚գո՚՚Բ 8

յօրինեցին CK օրինԼցեր 1 1րմ- 
ա ամպօլ

110 1 որ. Հնի փ|ս Ոնորիու։ 01)81՜ 1111Հ 
չիո '- 30 Ստամպօլ

21 0Ւ1 որք 0 աւրհնէիք 0 րՍա ամսլոլ

22 80£Հ անկծր \ յանէծս 3 ցրտղարն 
(2 րացս*/* 1,1>[,ՈՍ 01 մեծ սուրր 
փ|ս սուր էէ մեծն CEFQ մեծ 
* հ-ում այս ւոողն այսսյես է.

Անօր [/ն աց ե զ տր կոխան ,

23 Օ Ասկերեր։սն BDEFH Աոհաննէս
CK Աօհ տնէս 0 արեկ Լ, Ատամպօչ 

21 1 լաց փ|ս վայ Շ աթոոին 0 ա- 
խոո[պ 01 ե րարյարիս փ|ս որ է 
րաղարն ABCDFH քաղս*# BHK 
մեծն

23 ք- ' |1Օ արեգական նման Ա տ ա մ- 

պօ լ ^ խաւարեցար միջօրէր 

փ|ս արեգական նման Ատտմպօլ
26 հ\ 'Արօրէին 3 յանօրինաց մի~ 

ջօրէի Ը միջօր էիս 0 մէջօրկից 

FIK մկջյօրեե CFK անօրենաց

մայրարաղար դու Ատամ պօ լ',
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Աղբիւր կենաց դու, Ս տամ պօ' լ, 

ծարաւելոց դու, Ս տամ պօ'լ, 

Յանօրինաց ցամաքեցաւ

ջուրն կենաց քո, Ս տամ պօ'լ*։

Եդեմ դրախտին նման, Ստամպօ՚լ, 

անկեալ աջով տեառն, Ստամպօ'լ, 

30 Անմահութեան պտուղ բազում

կայր ծողովեալ ի քեզ, Ս տամ պօ' լ։

Խափանեցար յանօրինաց, 

կոխան եղեր դու, Ատ ամ պօ'լ, 

Եւ ամենայն փառք և պատիւ

քո վերացեալ եղև, Ս տամ պօ՛ լ։

Դու գանձանակ տեառն դանձուց 

հոգևորաց կարգեալ, Ս տամ պօ՞ լ,

Յանկարծակի կողոպտեցար 

յանօրինաց դու, Ս տամ պօ'լ։

35 Դու մարգարիտ, տեառն քարոզ՝ 

արքայութեան երկրի, Ա տամ պօ’լ

Որ ամենայն հաւատացեալք 

քո ցանկային տեսլեանդ, Ս տամ պօ’լ

Փափագանօք ի քեզ գային 

ուխտադրութեան, քաղա՛ք Ստամպօլ,

'' BK տղրեր
38 CE անօրինա tf CG ր ամ աքեր ար Q 

քոtf G1 գու. փ|ս քո
Հ& G էքր ւսխտ (է Q աջոյն EFHK Աջուքն 

G աչով
ՅՈ B հաւաքեաչ փիւ մոգովե ալ Ci" 

J>1> A
31 CD խ tttրանե գար CDEF անօ րին աց 

BG եղեր կոխ ան £|( եղար

33 B գանձարան FK գանձէս կան G 
tf արգարի ։ո էի ի։ գանձանակ 0
Հ F չունի այս mnijp.

տեաոնն G քարոգ էի իւ գանձ ո է. էք Տ 
0 դու. (0 արկեաք) էի իւ կարգե աք 

34 0 անօրինարյ կո գ ոպ տ եր ար ան-

կարծա կի դու. }*| անօ րինարյ 

33 0 երկնի փ իւ երկրի
36* CK հ աւ.աաարեաք է£1 քեգ փիշ 

քո 0 աեսլեաւք ր ] տեարւն փի* 
տ եսլեանգ

37 8 փ ափա\գա\նօք Ը0£Ո փտ֊ 

էի աքանօք 8 էիաէի ականօք 014 
ուխ ա ա գ ր ո ւ թ ե ա մ ր
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Որւղէս ի սուրբն Երուսաղէմ' 

նոյն և ի քեզ, քաղա՛ք Ս տ ամպօլ* ։

Երանութեանց էիր տեղի

և գովութեանց պատճառ, Ստամ պօ' լ, 

40 Այսօր դարձար դու եղկելի,

նախատանաց տեղի, Ս տամ պօ՛ լւ

Վա' I և եղո՜ւկ ժամանակիս,
որ լսեցաք զձայն քո, Ս տամ պօ՛ լ՝*, 

Եթէ՝ Առին 1ւ դերեցին
ազդն Թուրքաց զմեծն Ս տամ պօլ''"։

Յորժամ հնչէր ձայն զանգակին 

յեկեղեցիքն քո, Ստամպօ՚լ, 

Երկնային զօրքն իջան էին

և ւղարէին ի քեզ, Ստամպօ լ:

45 Փոխան ժամուն և զանգակին 

մուղրիք ձայնեն ի քեզ, Ստամպօ'լ, 

Յեկեղեցիքն ամենեքին

նա մաղ կարդան ի քեղ, Ստամպօ'լ:

Զօրքն վերին ի սուգ մտին, 

յորժամ առին զքեզ, Ստամպօ'լ,

38 CK ոուրր A իրՈ է. ս աղեմ 1' յԵրա- 
սաղե՛ր Ո !՝ ուղ տնղիւո յ ւ|ւ|ււ Ստաւք-

Պ°ւ
39 ՏՕ երանութեան 13 Ա1եղիք K ղ"- 

հութեանց փ[ս գովութեանց
40 ACDEFHIK ղ”>- փ|« տեղի 13 տեղ­

իք

■11 1\ լսեցանք CK ձայն I քոյին, 

յ՚ւ> 0տւոմպօլ 1Հ աուլթ կթ1|(ււ|ած է
42 0 'եուրքտղ 0 մեծ ]Հ մեծն I ղքեղ 

փ!11 ղմեծն

:: Օ չու1ւի այււ աոդր»

43 ABCEH1K գանկակին V ղան կրկ ին 

0 եկեղեցիք EK եկեղեցիքն 01 
յեկեղեցիո

4* Շ 11’1' /' 1 ղքեղ փխ ի քեղ
•15 Ւ1 մ լաք ու. ABCEFH1K գանկակին 

0 մուղրիք փ խ մուղրիք 0 չիթ ի
46 0 եկեղեցիք EFHK եկեղեցիքն Տ 

ամենեքեան 0 չ|1ք ի
47 Ց0£Ւ1^ ""լք ACEFGHK մտան 

0 որմ ամ

>1 Բ չու(!|ւ 41—<8 աողերթ՝ սկսած 41՜ 
> թաո.ե[փ<) ւքիհչե 78-թւ| ւոողի էայսօր 
.երր (ւեթաոյալ.-
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Եւ տիեզերք, որ լսեցին,

աւաղեցին զքեզ, Սա ամ պօ'լ։

Զի ամենայն քրիստոնէից 

ուրախութիւն էիր, Ստա մ պօ' լ, 

50 Եւ մախային ազգն անօրէն, 

երբ յՒշէաԲ մեք զՍտամ պօ'լ:

Այսօր եղեր ծաղր ամենայն 

հեթանոսաց դու, Ատամ պօ' չ, 

Եւ տրտմութիւն քրիստոնէից

աո հասարակ դու, Ատամ պօ' լ՛:

Այլև կոչեմ զքեզ յանուանէ, 

ընտի ր քաղաք Բիւզանդիա^", 

Որ անօրէնք պաշարէցին 

և արարին զքեզ դա զայլ

55 Աստուածահրա՛շ ԲՒզսւնդիա, 

աստուածասքա՛նչ Բիւզանդիա, 

Ի յաստուծոյ դու ընտրեցար

քաղաք սրբոց, Բիւղա՚նդիա։

Մեծահանդէ՛ս Բիւզանդիա, 

և հոյակա՛պ Բիւզանդիա, 

Ա՛կն աշխարհի Բիւզանդիա, 

հռչակաւո՛ր Բիւզանդիա :

48 հ ի տիեզերք ] էր՛ի եզերքն Լ 11/'Լ1 I 
ավս/խեզին 8£ զմեծն (CHK ՛քեծն 
F զմեծ) փ|ս զքեզ

Հ՛Օ 1-1 յերր 131 յիշերաք 8 զմեծն փխ 
մե{!

5 յ 0 ծագ 1՜ հեթսւն ո ս

52 0 "'երտ մութիւն

53 Լ խպ 13 ւսնուանէն HK անուանէ 
8 խ՛պիր £ [՛նգիրք ¥ յընտիր

*4 C Հ ա էչ ս/ ր 0 զ տ դ ա

33 0 աաոուծաշնորհ փիւ աստուա­
ծ ս» հրա շ (3 աստ ուածս։սրաչ

36 աստու ածոյ }’( ^իր ղու 6Ւ! 
րնդրեցար ^ յայտնեցար փ|ս ընտ­
րեցար

37 (յ ակն աշխարհի փ |ս ե հոյա­

կապ

38 3 յ աշխ ս»ր հի |Հ աշխ ար հիս

1 չունի ^արունա1յուրյունր'օ.7—160 ւոողհրր:
: Այս անունն օրինակներում ունի <յ բուրյան տարբեր ձևեր. ,ՀՇ թուրաս- 

•/1'“' քՅԸ£Ւ1՜1 խուղտնղիտյ 0 № ի ։դ անդի ա \\ Բողտնղիայ: ն III |սրեւո- 
բում ենթ ^իւդանդիա ձևր* այնուհետև չեն արվի գրության մյո։ ս ձև երր:

Օ-ում այս տայն այսպես Լ՜.
Հռչակաւոր դու անուանիս ամենեցունց, /'իւդանդիա!

227



Քաղա՛ք ամուր Բիւզանդիա, 

եօթնաբլո' ւր Բիւզանդիա, 

60 Սուրբք ամենայն առ քեզ եկին 

հա լաքեց ան, Բիւզա՚նդիա։

Վա՛րք վայելուչ Բիւզանդիա, 

պարի՛սպ ամուր Բիւզանդիա, 

Երկնաւորաց ՛Լ երկրաւորաց 

ուրախութի՛ւն Բիւզանդիա։

Ի յամեն.այն լեզուէ գովեալ 

անուն յաղթող, Բիւզա՚նդիա, 

Եւ ամենայն ազդ և ազինք 

զքեզ №>№> Բիւզա՚նդիա։

65 Այսօր եղեր ողորմելի 

և կոծելի, Բիւզա՚նդիա, 

Որ յամեն.այն տեղ լսեցին

զքո դա՛ռնութիւնդ, Բիւզա'նդիա' ։

Ուրախութիւն քո փոխեցաւ 

ի տրտմութիւն, Բիւզա՚նդիա, 

Եւ ամենայն տիեզերաց 

զրուց եղեր, Բիւզա՚նդիա։

Պաշարեցար յանօրինաց 

և պղծեցար, Բիւզա նդիա, 

70 Ւ կատականս հեթանոսաց

եղեր դրացեաց, Բիւզա՚նդիա:

60 AEFH մաքուր փ|։ւ ամուր AEFH 
|Հ եւ թնար լուր

60 3 սուրբքն ABDEFGHK Հաւաք!.֊ 
№ Շ Հ ալաղԼքան

61 н վանք փ|ս վարք Ւ1 վայելում
62 ABH և փխ ՛Լ X տխ, ՛Լ

6.3 [՜{ յանուն 0 աղ թո՛/

* Ւ1 չուն)։ 66—67 տալերը:

6-1 G աղղք BFGHK յ['շե'ե

66 K տալն |։ppli qp)u։i|inpo կրկնկած 
է ւոու|Ա1ւոակ[ւն.-

66 CK ամևնայն 1\ դառնութիւն
67 (2 վերացաւ փ^ւ փոխեցաւ
68 G ՈԸ յամենայն C tirnJ!J K եղար
69 CEF ան օրինար

70 C եկա տա կան Ւ դրացեալ
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Արպէս այգի վայելչական 

որթով ծաղկեալ, Աիւզա նդիա , 

Այսօր պտուղդ ի փուշ դարձաւ, 

ան պի տ աց աւ, Pիւզш նդիա։

Pիլզш' նդիա, pիւզш'նդիш,
Ստամպօլ քաղա՛ք Pիւզшնդիա, 

վոստանդինու պօլիս կոչեալ

արեամբ լցեալ, Pիւզш նդիա:

75 Դու հրեշտակաց ասպնջական, 

հրեղէն զօրաց, pիւզш'նդիш, 
Այսօր դարձար դիսաց տեղի

վասն մեղաց, Աիւզա՚նդիա։

մահանա /ից ՛ժողովարան 

օրհներգութեանց, Pիւզш նդիա, 
Այսօր եղեր ազդին Տ՛աճկաց

դու խմբարան, Աիւղա՚նդիա։

վիրաց բժիշկ, Pիւղш նդիա, 
մեղաց քաւիչ, Աիւզա՚նդիա, 

80 Եւ ամենայն ցաւագարաց 

առողջութիւն, Աիւզա՚նդիա։

Արդ ակն ունիմ կատարածին '*,  

թէ նորոգիս, Pիւզш'նդիш, 
Եւ աղատիս յանօրինաց 

բռնութենէն, թի ւզա'ն դի ա՝' ':

* H ւ>ւ1ւ|ւ ւոու]ե|փ այլ 6ւսջ«|»)>«1
E չուՍի 81—82 աողեյւր:

*** HK sn.Ghli ;սւթու1։ակությունր'

71 H յ“>յդի B ւիսթւՀ՚ԱհԿ
72 ABEFK պտռէ ղտ G պտուղս C 

փրէ* F դասն Ա|1|!Աւգ[|փսծ' դարձաւ 
AGH դարձեալ ABGH անպիտաց- 
եալ

74 1Հ Կո ս tn tnնղնու F պպի
75 B ասրնջական HK ասպնջական
76' 1\ դարձեալ B տեղիք

77 |՜| աւ րհնոլթ ե անց

78 F քաղ դին BE ի>մ պարան
80 H ց աւ. աք արաց

81 ACDF 6 աղտտիս փ|ււ Բիւդաս- 
'ւի^

82 ACDF չ|։ք ե աղատիս G բռնու­
թենէ ACDF կ|ւկ1հ|ած I;' Բու- 

tf ան դիա piuivp:
սւնություն' 73, 74, 71 . 72:

83 —160 ւոուլեթլւ:
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■Բան զի Ֆրան կաց'’ ազգն շարժին, 

կամօք անմահ թագաւորին, 

Զպ՛ և յառաջ զայս ասացին

սուրբ հայրապետքն աստուածային,

85 Որք սուրբ հոզովբն խօսէին 

և բզզալոցն պատմէին, 

Վասն գալոյ Ֆրանկ ազգին 

ի ժամանակս յ.աւուր յետին։

Ամենեքեան առ հասարակ 

արիական աղզն շարժին, 

Միաբանեալ ի մասին

վառին ի սէրն աստուածային։

Գայցեն ծովով և ծամաքով 

որպէս ■ ղւսստեղս, որ ոչ թուին,

90 Յորդորելով զամենեսեան

■աստուածառաք ։գա տ երազմին ։

Ենթւս|սոլւա<||ւլւ»
A Աոտքելի*  վասն գալստեան Հեստնկ տր1՚ւ/՛''1 Ա Վասն գ ալս տեան Ֆս ա^ւկ 

տգգին ե ազատել զամենայն աշխարհս ի յանաւրինաց 00 Վասն գալստեան 
Ֆո տնկաց, ա ո ացե ալ Ասաքելի (0 Առաքել վարգտււլետԷ) £ք Աո. աք ել ւքտրգ Աս­

պետի ասացեալ Վասն գալստեան (E գալստեանն} Ֆստնկին 0 \ չունեն |սո- 
pшq|lp ԼՕ Տագ վասն արիական Ֆստնկ ազգին գալստեան (0 գալստեանն) 

ե արձակելոյն ի վերայ մահմետականաւք ^1 Վասն գալոյ Ֆստնկաց ազգին ե 

ագատել զաշիւարհս Հայոց P Վասն գալոյ Ֆսանկին՝ գալն ի Հայս

* Այս անուն!; ունի qpnipjuiG inuippbp iliLp' ACDLNP Ֆստնկաց EM 
Ֆսանգար GO Stu ան կաց։ |>UI |llp(!in pULlf blip Ֆրանկ, Ֆրտնկաց ձևերը։

S3 B Ֆստնկ ABCM կամօքն X հզաւր 
փ|ս անմահ P թաքա յո րին

&4 B չ|>ք զոր P չխ» ե CFL ասաջ J\ 
գաս ազին p հայրապետք P յաս֊ 

տ ու. ածսւյին

S3 M հ ոզ ւովն 0 գ գ in յ ո 1.11 տն A1P գա֊ 
լոզն N գգ այլոցն

88 F '|'P վասն գալոյ Ֆրանկ ագգին 

Լ գալս G Ֆրանկազ 0 Յա անկար

AFO աւ ուր BGN յահուրս 0 
ւսւուրն 0Լ ետին

87 ^1 յառհա սարակ

88 м վառեալ P վաոեն սէրն
89 0 դաԼո9 են ABCD թւին FO 

^■11^
90 CLP որգորելով ACFL գտմենևս- 

ին AFLMP յաստուածտոաք Ը 
աստ ուածյաոտք A պատերազմէն
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Նախ զրՍտամպօլ քաղաքն առնուն, 

ամենազօր կամօք փրկչին,

Ապա յառաջ համարձակին 

և ի բոլոր աշխարհ սփռին։

Ելցեն յերկիրն յԱրևելից 

և կոտորեն զամենեսին,

Որպէս զառիւծ մռնչելով 

ի յանօրէնս համարձակին։

95 Առնուն զքաղաքն Երուսաղէմ' 

ւլտնօրինութեան տեառն տեղին.

Ոսկիապատ զարդարեսցեն 

զդուռն Յարութեան գերեզմանին։

Քանզի լրումն եհաս նոցին'" 

րստ հրամանացն Քրիստոսին,

Որպէս ասաց յաւետարանն 

յառաջագոյն աստուածորդին։

^ՐՒստոնէից ազգն ցնծան

յԵրուսաղէմ սուրբ քաղաքին,

100 Եւ հեթանոսքն կորընչին, 

որպէս փոշի անհետ լինին""։

ft 1 P սւոինոլն, ամենայզոր C կա­
մ tut.

9* DEN ut պայ P յապայ LM առաջ 

AELM յաշխարհ CDNO աշխարհս 
on O ւցրին փխ երթն BCL երկիրն C 

GL արևելիչ N կոտորան P զա­
մենեսեան

94 ABGNP առիւծ F մռնջելով CL
անօրէնս Լ հ ամարձակէին

93 N տոցեն Լ դքադաք CEFMO 
յԵրուսաղէմ BEFM զտնօրէնու֊ 

թեան CG ^տնօրինութիւն ԼՕ 
տնօրէնութ ե ան P զտնօրէն ու թե անն

96 ԸԼ արութե ան 0 դուռն FLNP 
դարցա րեսցին P յարութեանն

97 Լ հրամ անին 0 հրամ անի ԼՕ 
տեառն Յիսուսին փ |ս քրիստոս-

98 թ ձՒ₽ աս ար CDELN ա ւ ե ւո ա ֊ 
րանն P յաւետ արան

99 P քանդի քրիստոնէից N ար1ր1 
ցնծասցեն P էրուսադէմ (\| րն- 

թասցեն փխ քաղաքին
100 800 Լ 510 անյայտ (Ը անայտ 

N անհայտ) ւ|||ս անհետ N0 
•ւփ՞շի

Ռ1ս(||ւ|ւն թնդնաա-* Սկասծ քնողին? թառից' F չունի շարունակությունլս Ձե 
ւ|ոււ( է ptpp pGl|iud լինելու ս|ատնաււու|:

* ԼՕ չունեն tOt—118 mnqbpp:
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Տամ երանի ժամանակին, 

որ յանդիպիք յանրալ բարին, 

Որպէս ըղծեր Սիմ իոնին, ,

որ ցանկացաւ տեսլեան փրկչին:

Արդ, բարձրանայ եղջիւր խաչփն' 

փառօք խ.աչեալ թագաւորին.

Հեթանոսաց ազդն ամենայն 

առ հասարակ կործանեսցին։

105 Անթիւ լինին զօրքն Ֆրանկին*, 

որպէս զաւազ յեղր ի ծովին, 

Ոչ ոք ձաՐէ 1աԳ?^Լ նոցին, 
արփական Ֆրանկ ազդին:

Որպէս կայծակն ի յեղեգան 

ի յայլւսղդիքն արձակեսցին, 

Եւ հալածին ազդն Տաճկաց, 

ղի հակա՛ռակ են սուրբ խալին:

Առցեն զՀոռմոց աշխարհն ամէն, 

մինչև ի Մըսըր հասանին, 

110 Ոակեն զդիւաց բնակարանն' 

զանօրինաց ուխտատեղին:

Ի Շահաստան հա սանիցեն 

և ի Գաւրէժ յառաջեսցին,

Ւ Խորասան մտանիցեն 

և դերեսցեն զամենեսին:

101 MNP "է՛ր CDE հանղխղի P հան- 
ԴՒրիՀ BGDN անրաւ

108 N ե հաքածեն ifտրյհ}ն Թուրքաց, 
որ հակաււակ

102 CDEFN զձերն (G ղ»եր) Սիմ կոն 

N աեսոյ 0 ւոեսլեամր
109 AC ւիհոոմար BDEN ղհոուքար 

P ղհ ոռոմար G աշխարհս CDE
103 N եղջեւր P եղջոլր NP շնորհօք հ ա սանեն

փ|ս փասօք P թարայորին 110 է, քակտեն BGMN րնակարան
101 B հեթանոս 3 յամենայն 111 ADNP Շահ աստ անս N հետե-
105 G lI'^I՛ AEGMP զօրք CDN 

ւն "ան կար E եղր GN չիր /'
^Ւ^ ։|։1ս հ ա սանիրեն BM Թաւ- 
րէղ» N ԹաւրԷԺ C չիք A ի

106 C աղթել ^տւրկմ յաոահես^ին E ե ft
107 C եղեգան N յեղեղանն £ այ֊

ւ,սՂ'ւիքՈ' N յայլսպղիսն P յայ֊
ԳայվրԷմ յաոահա^են ABDMN 
յ տ ռ ահ ես րյ են

լաղղինս

: B չունի 105—106 ւոողերր:
112 G if տ անարին
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Աշխարհս ամէն պ ա յծ ւս ուսն ւս յ 

ի հաւատոցն քրիստոսի,

Հեթանոսաց ազգն ամենայն

ի յաշխարհէս հաչածեսցին։

115 Եկեղեցիքն, որ աւերեալ,

ի յամենւսյն տեղ ջինեսցին, 

Օրհներգութեամբն Բրիստոսի

երկիրս ամէն փառաւորին:

Ազգս Հայոց պայծւսռանւս յ , 

զի յայլաղգե ացն ազաաեսցին, 

Բերկրեալ ցնծան ամենեքե ան

որպէս յաւուրս Լուսաւորչին։

120

■Բանգի Տրդատ և սուրբ Գրիգոր

յորժամ ի Հռոմ քաղաք գնացին, 

Եօթանասուն հազար էին,

որ հետ նոցա ի Հռոմ մտին:

Բոլոր տարի մի հոն կացին,

Լուսաւորիչն րնդ Տրդատին, 

Եւ ամ են.այն օր խիլաթէր

Եոստանդիանոս ղհեծել նոցին:

113 00 աշխարհ X հաւատւռրւ ■ 

114 3 ի հալածանս մ ալեւոյթն փ|ս /' 
յաշխարհէս հ ա լա ծե սրին (^ ի աշ֊ 

խարհէս N /' ՛աշխարհ 3 հայա­

ծէ սրեն

113 BGMN եկեղն/ւիր 00 սռէրեալ Հ\ 
յաւ երևալ 0 ի ամենայն 00 շ/'~ 

նեսյլեն

116 0 աւրհներգսւ֊թիէ-նն (1 օրհն-

Կ"1 Ո լի) ե 1Ա էք թէ NP երկիր AGDMN 
էի աս ա է որ ի P էի աո այո րի

217 ՀՀ սլա յծ ա ո ա որ ին \ ի փ|ս ^ի 3£ 
այլաւլւլե սրգն C տ 1[ա77աՍ Ծ;ո 
այլ ա էլ էք արն ]\՝ P յ ա1 Լտ Հ *1տ .’Հ1’ ^ 

ա էլ էսա եգրն

11Տ 3 էլն ծ ան րերկրեալ \ ադենե­

րին 0£ աւու րս 3 յաւ. ու րոն 

լու սա յորդին

119 30 յ որմ ամ ելեալ ի Հոսէք Լ? 
յռրժէսմ որ № ի Լռում 30-.0 
չ|ւք {^աէ1աք

12(1 .\CDEL եւ/մ անասուն P յօթայ֊ 
նա սուն Լ0 իսկ համաւ՚ո։1 ԲՒ՝- 
(Լ թիւր) հեծելիո փ|ււ որ հետ 

նորյա ի Հրամ մտին 0 չ|1|> Ւ ^ 
ռրր ^ Հ""^ ABCDEG^եN գնա­
ցին փխ մտին

121 Լ տարին AD ա արի ՚ե խ՛ C.M 
չիք մի A0D ի հոն Լ0 ոմնդ 

(\ անտ) փիւ հոն 0 կերին (13 
Օ մնացին) փ[ււ կացին P լսէ.֊ 

սայորիշն P չիք րնղ Լ ր։ւ սա֊ 

որչին ? Տրտ տգին

122 \0 /“/*”№[* P խաւաթէր AEL 
^ 1/ոս սւ անգինոս P եոս տան­

գի ան ոռն
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3 այնժամ մ իմ հանրյ դաշինս եդին 

և արձանաց դիր դրեցին,

^Ււ՚ո1 դաշինս հաստատեցին
ազդս Հայոց ընդ Ֆրան կին:

125 Չորս հարիւր մարդ ի հոն թողին 

յԱրշակունեաց Պահլաւունին ,

Չի մնասցեն և աճեսցին, 

Ֆրանկք րնդ Հայք միաբանին:

Արդ, աոաջնորդք նոքա լինին 

արիական Ֆրանկ ազդին,

Գայցեն յերկիցս հաստատին

և օդնական մեղ լինիցին:

Առնուն ղդաւառն Այրարատեան, 

որ է տեղիք Լուսաւորչին',

130 թագաւորին յէջմիածին'

Վաղարշապատ սուրբ քաղաքին։

նորդ լ նորա փ |ս նորա Օ 
Ֆրանկք

1'28 P կայրեն BG ծովով ե դամարով 
փ|ս յհրկիրս Հաստատին CD’ 
երկիրս N յերկիր ELN Հայաս­
տանին (0 Հայաստանեայր) փիր 
Հաստատին P Հաստատեն N 
մեր փ|ս ՛էհդ P ե ոդնայկան 

մեդ լիներին

129 BG առցեն ՚\| դդահն ||ւ[>1 դդա- 
ւառն C դաւաոն CDMP Արա֊ 
րաաեան 0 որ են Լ էուսաւոր-

130 p թա Հայորեն A յէջմիածինն 

E էջմիածինն BCDL^P էջմիա֊ 
ծին EP *էադարշ այպատ LNO 
մեծ փ|ս սուր է»

Հայկին Պ ա էհ աւունիրն էուսաւորչինշ

123 CD միմե անս N միմեան դաշին P 
ար ծ ան ui y

124 A BCD EG MNP "իրով Լ "իր" B 
դդաշինս ABCEGMLO դադդ" D 
դադդրդ N ադդն P դայսդս M ըեդ 
Ֆ ռ անկ ա if դի ն

123 P հ արուքք N անդէն փ [u ի հոն C 
դ՚պին CDEMO Արշակունեաց P 
յԱրշակռւնաց ABCELMNO Պաչ֊ 
հաւունին D Պալհ աւանին P Պա է- 

հայվու նին

12(1 GMNP աճեսցեն 0 հաճեսցին A 
blmn aսանկ E Ֆռանդ G Ֆրանկ 
P Ֆռանկն BL Լայ G Հայս N ե 
փխ Ը՚"1 P շԻ₽ '“'.'/’

127 CD չ|ւթ ‘"["I BCDEP աոաչ֊

* N-nnf այս ւոողն այսպես է.
Ասրեն դաշիւ տրՀս ադդին



Դ

Փառք աստուծոյ հօրն վերին 

և միածնին' նորին բանին , 

Հոգոյն սրբպ կենաց տուողին, 

խա ղա ղոլթե անց պարդևողին։

Ցինն հարիւր ՝Լ երկու թուին, 

Հայաստանեայց մեծ ա ում արին , 

Ար ղբՍտամպօլ քաղաքն առին

և զքրիստոնեայս կոտորեցին,

135 Ես' Առաքել, մեղօք ի լին, 

լցեալ չարեօք աղտեղադին.. , 

Յարմարեցի ղողբս բանին'

Բիւզանդիոյ մեծ քաղաքին,

Կոստանգինու պօ լիս կոչեալ 

անուամբ մեծի թագաւորին, 

Ա(ն, որ հրեշտակք կանգնած կային 

և զգուշութեամբ ծառայէին;

Ես անարժանս ամենայնի, 

որ վարդապետ անունս կոչի, 

140 Այլ ի գործոց խիստ եմ հեռի, 

անմիտ, յիմար և փանաքի,

1-11 51 փաորն P փարք Լ|\1 միածնի 

լ բանին նորին \ նորա ABCD 
£051? սուրբ և փիւ նորին

132 \ ե սուրբ հոգոյն 510 հոգւոյն 

Լ սրրո № իւ ա ղաղ ո Լ իք իւն

133 Լ0 ինն P հարուր 00? ։4|> ' 
ABCELM Հայաստանեաց P Հա^ 

յ ւււււ տե անեաց

131 P բԱ ա անբո ք 3 գբրիսսնե այսն Լ 
քրիստոնեայս P դքրի ս ւո ոնե ւս սն

13-1 Լ0 Աոաբեալ ACQLO ի լի I) 
ՒսՒ 0Լ Լ^րեսր լցեալ աղտեղի 

0 աղետադին փ|ս աղ տեղ աղ ին

136 Ը արմ արեցի ACD րանի 6 
ոէ.մ ղին փ ի։ բանին 3 ք*սէ՜ղան~ 

ղիա ACDEM Բս։.ղանղիոյ Օ 
Բիսղանդիա Լ թու գանգիս Լ 
քաղաքի

137 ռ մեծին
138 0 այնմ Ըն հրեշտակքն Լ.\^ 

հրեշտակ AD կանկնած Լ0 
է» սլա էէ ու. փ|ս կանգնած ՅՇ >||ք 
ե Լ ղդոէ.շու. թեան

139 0Լ0 ես ան արմ ան յսւմենս, յնթ 

Լ վարգսւվէտ ՅՕԼՕ անուն
140 3 եմ իւիոա հեռի

?-ոււք 131 —131 տողերբ ղյւփսծ են խորագրից աււսւջ, վերևում: 
Այս տողից սկսած X չունի շարունակությունը մինչև. վերջ: 
Այս տողից սկսած ? չունի շարունակություն]! մինչև վերջ:
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Յարմարեցի զբանս ի կարգի'

ինձ յիշատակ ի յաշխարհի, 

Զի որ երզոյս այս հանդիպի

ղիս յիշեսցէ կամօք բարի:

Եւ ասասցեն «Տէ ր, ողորմի)) 

ինձ' բազմամեղ Առաքելի՛ , 

Ար զայս բաներս ի շար եդի

ողբանք Ե ոստան դին ուպօլսի:

145 Այլև ծնողաց իմոց բարի' 

հութլումելիք և Ներսէսի՛'՛', 

Ար ղառածեալս մեղաց դերի 

ծնան զաւակ ողորմելի:

Եւ րաբունոյն իմ Գրիգորի, 

որ մականուն Ծերենց կոչի, 

նահատակին այն ցանկալի

և քաջաբան վարդապետի:

Եւ զաւակին իմ բաղձալի'

Տէր Յովհաննէս քահանայի,

150 Ար ի հասակ մանկադունի

ւիոխեալ յաշի։արհն կենդանի:

Եւ Ցակոբայ կարգաւորի'

նաղաշ ոսկող քարտուղարի, 

Ար ղերդ բանիս, ղոր ասացի,

նա գծագրեաց ի քար տիզի:

"'v Այս տողից սկսած 0 չունի ւքիհչև. ւքԽլւփ:

141 (.EL աշխտ f! հի its B If n *1տննկս ODE էքրւհտ նն£ it
142 CDLMO որբ Լ յերղոյս C յիշե֊ 

!/կբ ԼՕ յիշեսցեն
143 B ակրն B մեղսայարսւ փ|ս բաւյ- 130

0 3 ովանէս Լ բաղձային E
բանկայի փ[է1 բաղձայի
0 ղնաբ Փ|ս ւիոխեալ Լ փոխան

մա մ եղ

444 (յ ր ան հր 0 զայրն Լ կ it ս տ ան գն ո ւ. 131
C 1ձ ա * խ ա րհն

AB Յոկորա Լ Ակս բայ ABDE
սյ ա ։. յ ի U

143 CDE /^"J AB ^Լա խjru մեքիր
14(1 L րյաւ Յեայս (|փւ ւյւսոածե ւսյս 130 

մեղօր B էք աէ. ակ ծնան

147 C մ ակ ա ն ու. ա մր

132

կարւյ ւա.որին CD Լ 0 ն աիւ աշ 0 
ոսկի ACDE րարտու ղարին B 
բարui այ արի Լ բարin իւղ արի

10 ^hp nf C բան BCDE որ 

փ|ս հ”Ր EL բարտի սի

148 E բ աՀա յրան

* M չու(!|ւ 143—138 innqLpp:

236



Եւ երգողին սիրով սրտի, 

և լոողին կամօք բարի, 

Եւ որ փոխկ զբանս ողբալի, 

և ՈՐ 1Ւ1հ 1ոՐս Գթեցի՛։

155 Ամենեցուն տիրն ողորմի, 

ղի է առատ յամենայն/։, 

Այլև զզւորձև կամենալ,

որ ի մեղաց փոչիմանի .

Զոր խոսաացաւ իւր ծառային 

յաւետարանն աստուածորդին .

— Մեղաւորաց համար եկի, 

քանզի բժիշկ եմ հիվանդի՛"' "’'։

Փա ռք արարչին ամենայնի՝ 

հօր և որդոյն միածնի.... .

160 Հողոյն՝ շնորհաց ս/արգևողին, 

Ցանցե.ալն, յայժմոյս ’ւ յապադային:

153 ԼՕ օտարողին ւի իւ լսողին ԼՕ 159 M ռրդսոյն AD որդոյն իւ.ր 
կամաւ. B մտօք ։իիւ կամօք 160 M հոդւ-ոյն ABCDAI անցեալն

151 Լ նա որ յիշէ ABE թէ պոր (CD 
l"?) փ|ս ղորս

155 CDEO ամենա յնի

156 Լ և փ[ս “‘J/և
157 [) հիւր 0 ա :.ետարան

: O տուճի այս innqp: 
O-nuf 156 innqG uijuu|liii է.

Եւ. ինձ' ՂՈՒ" անարժան ի

Եւ. արժանի առնէ ձայնի:

E անկեալ A յայժմուս C աժ» 
մ ո յո EM այժմ ո յո E ^ փ ի» ' 
CD չ|Փ Ղ DF ասլադային CD 
in ոչ ադա ,ի

, դի ամենի դարձ նա կ.ա մի

':',ք::: Յ-ում աուլն այսպես է.
Զոր խոստարաւ յաւեաարանն իւր մ ա սայիրն տ ո տ ո ւ ած որ դին : 

Հ՜''--ք Լ տողի փիւ ունի.
(էեկայյւ ձայնին} լիրին արմ անի՝ ա րքայու [միէ-ն մեծարիք։

Հ ԼՕ չունեն 159—-160 ւոողերլ):
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ՏԱՂ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ

Վասն յետագայ աաղաշափ թանից

Նախերգան

Ես' Առաքել Բա ղիշեցի՛' *, 

Մեղօք լցեալ նուաստ ոգի, 

Տաղաչափել ըստ իմ կարի 

Զճառ Հնդկ՛աց թա դաւս րի.

Եւ իւր որդւոյն Յովս ափի' 

Դիւրաբարբառ վերծանողի 

Ել հեշտընկ՛ալ դոլ լսողի,

A-ում 1—12 տոոելւն սւյսաես եհ.

1/II՝ Աււաքել, Նորա աո ողի, 

Մեղօք լցեալ ք> աղիչեղի , 

ՀՀր անս ւղ ա ւո մ ո է. թ ե ան

ն սւ Հս ն Լ111 րյ էք ե ծ Էէ, 

Հ ր^ւղը ււ ա ան այ իք ա էի ա լ. որի ։

•5 Ար են եր այ t. էք nr] աս ափ ի 

եարքի մ շինել ի չափ տաղի* 

'եիէ-ր ահ աւան երգեցողի 

tji. րարեւքիւո վերծանողի,

:;: Այս |ււո|ւււււյ|ւ|ւ|1 1ւ 1 —12 ւոուլեթլւ տալիս blip puin B-ի:
:: Բացի B-ից I —12 ւոողեբն ունեն հան ACDE օթինակնեթթ. ACE-nnf' 
սլոեւքի սկզթից, D-nnf' վերջից: ACDE չունեն նւսխերցանբի իւոթւսցիբթ 
C-nnf |unniuq[ipp ցանկւււմ' c3n^B,«iB^I>L /> 1'ալսրսմո: fl Ասա^եէ է:աղ[։'ե 
!1ոյ^։ E-nnf նախերցանքլ) qptjuid է Ա q[(u|> |unpiuqp[ig հետո, իսկ նա- 
խեթգսւնքից հեւոո կա նոթ իւՈ|ւացի|1՝ էՊատմոլքյքււն Յովասափէէւ.}։
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9փ իմացեալ զմիտ բանի
10 Փառս տացես տեառն արարչի, 

Ոքով 1ԱՈ։բեբ քարանց երկրի 
Աբրահամ ու յառնէ որդի:

Ա

ՏԱՂ ՅՈՎԱՍԱՓՈՒ ԹԱԳԱՒՈՐԻ' ՈՐԴՈՅ ԹԱԳԱՒՈՐԻՆ 

ՀՆԴԿԱՑ ԱԲԵՆԵՐԱՑ

Ցորժամ հայրն երկնաւոր յեր կիր հանճեցաւ,

Եւ բանն .աստուած իջեալ յերկնից մարմնացաւ, 

15 Ի խաչափայտն ելեալ սիրով բարձրացաւ,

Եդաւ ի դերե զման 1ւ փառօք յարեաւ։

Զի [լքանան դրտնս ս tn ոլգիւ 
JO Ես փuutu տան տեարլն արարեի, 

CDE-|i in արրնրերցւ|սւծներն 
I C նւաոտ F հողի
2 C Եոպէշեդի D Ետղըշեցհ E չար°ր 

b lb փ|ս ք^՚ւՒշԿՒ
4 CF հնդստանաց

3 E չունի ւոողր C չիք '
7 C Ընթերցողի փի։ երգեցողի

E ւոողի փ|ս ունի.

Որ I՛ Բարանց անբեր պա դոյ 

Ծնանի որդիս Արր տ հ ամա ։

A-ի (սսմեւքաւոուրյսւժր
Ուրս» խութիւն մարգկան սեոի1

8 £ չունի 8—10 տողերը:
9 Շն սիրով որ ուի փի1 ղրանս 

ս ա ու. դիս

յւ ՇՕ պտղի £ աուլն ս։ղափսփ|սւծ'
Նայ, որ ի քար անցս ԱրենԷր 

սլ տդաIի է

12 Ծ "/պհ Շն£ Արրահտմի
Խոր ուղ իր.

A Տադ Յովասափու թագաւորի1 որդսոյ թագաւորին դեղկաց ԱրենԷրայ 

3 Տադ ի վերայ Յովասափու թագաւորի* որդէ.ոյ թագաւորին Հնդկաւ] Արեհե— 
րտյ CHAI անիւորսւղիր D Պատմութիւն Յովաոտփու թ տ գ ա t ո [t ի It և ք*արղամու 
ճգնաւորին, ասացեալ Առաքել վարդապետէ E Պատմութիւն Յովտսս/փու 

Հնդո տ ան տդ թ տղ ա է.որխ։ և Օաջաղամ ճղնտ^որին, /։ Աէւախ։ք վտրդայպետէ 

tit it տ ցետ լ ի չավէ ո in ան ալլոpb F ")ատմու.թիւն Յովաստփոէ ' որ գոյ ԱրենԷր 

թագաւորին Հնդկաց, որ հաւատաց ի 'Տ րիստոս աստուած րանիւ. սու.րր ճգ­

նաւորին է* արդամ ու., ասացեւս] վարդապետին Ասաքեչ կոչեցեալ, ոտանաւոր 

տափով G նորին Առաքել վարդապետի' վասն Յովտ սա փու թագաւորին և 

թարդտմու ճգնաւորին 1 Պատմութիւն Յովտ սափ ու K Պատմութիւն Յովաււա- 
փու* որդոյ ԱրենԷր թադաւորին Հնդկաց՝ որ հաւատաց րանիւ սուրր ճգնա­

ւորին թադրամու և րադում վիշտս կրեալ ի հաւրէն, յետոյ դարձոյց դհտյրն 

b քրիստոնէական հաւատն, գոր տ It ս ե տ ] վարդապետին Առսւքել կոչեցեալ 

/[պատմութիւնս գինեաց ոտանաւոր, տունք ՅԵՂ* Լ Տադ վասն Յովտսւոփին
18 EG Hl KM հայր Լ ի յարկիր M երկիր
11 FG երկնից Լ ի յերկնից
io AL դերե դմանի K գերեդմանն M յարաւ
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Ելեալ մարմնով յերկինս յաջմէ հօր նստաւ

17
18
19
20
21

23
24

25
26
27

28
29
30
31
32
33

3^

Եւ աստուած սուրբ հոգին ի յերկնից իջաւ, 

Ւ վերնատունն /ւ կերպ հրոյ յայտնեցաւ,

20 Ւ դասս առաքելոց սիրով բնակեցաւ։

Աշխարհս ասացելոցն վիճակեցաւ, 

^Ր^Ւբ^ Հնդուսսւան Լումայի անկաւ. 

Գնացեալ անդ քարողե՚աց տեառն հրամանաւ 

Եւ անդէն կատարեալ նահաաակեցաւ։

25 Հաւատ քրիստոնէից անդ հաստատեց.աւ, 

կռապաշտութիւն դիւացն խաւիանեցաւ, 

Մեհեանքն չաստուածոց խորտակեալ բարձաւ, . 

Անունն քրիստոսի փառաւորեցաւ։

Տեսայ անդ. թագաւոր մի երևեցաւ,

30 Որ Աբենէր անուն նորա կոշեցաւ.

Սատանայի կամաց նա հետևեցաւ 

Եւ ի կռապաշտութիւն կամ ալն իւր անկաւ:

Հալածէր զքրիստոնեայս յաշխարհէն Հնդկաց 

Եւ անթիւ բազմութիւն անդ նահատակեաց,

£Ւ11Ա ընդ աջմէ !< աջմէ Լ ընդ յ՚-ջմկ
ABFK յարկիր փխ յերկղից
AHL վերնատանն £ վերնատուն I կերպիւ փխ /։ կերպ 

օւ-ւ սէ ււ ա վ> և լ որն 

£ յ աջէ11 ա ր^ ս
5 Հհղկաստան Թոէքմտյի Ը£151 Հնդստան 0 Հետուստ ան ք\ Հոլնպ ո լ ստ ան

Ը1Լ տեաոնն
A տնակն A ոուրր հոդից (Ջ սցանչելեօց) փխ կատարրաք A նա, ա։ոա- 

կե էյան

0Ւ1Լ հաւատք. 0£.Ա քրիս՚ոոնէիցն 0£ չ|>ր անդ
£ և ի կ/ւապաշտութիւնն , փ|> 'է^ւււ՚րն Օ ի, ո:րա հեցաւ

ABG մի "մն փ|ս մեհեանցն £ մեհտնցն 0 մեհեանց ABGHLM ի չաո- 

աուածոց I չաստուածոցն
Ը և անունն 0 յտնունն Աի\ դանոլնն
AB չար (1< արդ) փխ "՚ն՚ւ
ABEM նմա (I I նմայ) փխ նորա
ՇՕՕ։ կամացն 0001 չխ> նա Ը յեւոեցա։ փխ հետեեցաւ
AB կռապաշտութիւնս դիւաց փխ 1ւ ի կռապաշտութիւն ԸՒ կամաւ
£ դրրիսաոնայռ 0Ւ1 դցրիաոոնեայսն ] դքրիռտոնտյսԱ K դցրիոտոնեաԱս

№ րրիսաոնայո H1KM աշխարհէե ■

AB րադմութիւնո 0 նաթատակեաց ի\ նահատակաց
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35 ^սյնունն Զրիստոսի ի յերկրէն ջնջեաց, 
Զամենեսեան դիւաց պաշտօնեայս կւսրգեւսց:

Չունէր մեծ թագաւորն Աբենէր որդի, 

Որ ժտռանգէր զաթոռ իւրոյ հայրենի.

Շատ աղաչեաց զկուռս վասն զաւակի, 

40 ' Եւ դևրն ոչ կարացին տալ նմա ռրգի:

բ
ՎԱՍՆ ԾՆՆԴԵԱՆ ԵԻ ՍՆՆԴԵԱՆ 

ՅՈՎԱՍԱՓՈՒ

Ասսւուածն ամենայնի, որ բարեգութն է,

Դարձի մեղաւորաց նա կամեցող է.

Աբենէր արքային զաւակ պարգևէ, 

Այն, որ ի փուշ տնկոց վարդ բուս ո լցանէ:

45 Ւսկ նա ի չաստուածոցն զայն գիտենայ, 

Զեն է զոհս բազումս և ուրախանայ, 

Եւ ի կռոցն առաջի անկեալ գոհանայ,— 

Յովասափ կոչեցին զանունն նորա:

Ժողովեալ զաստղաբաշխսն, որ էին գիտուն,

35 0 '[անուն էյ յերկրէ
36 01 Լ պաշտօնեայ EFGHK պտշտօնետ ^\ պաշտօնս՛յս F■ կայ՛րե՛՛՛ր
37 Ը ունէր £0 թագաւոր AB '1"["ւ1'
38 0 <)ա՚՚անկէր ABC1 ղաթ՛՛՛՛ն AB իւր Լ չ[ւք ի՛ ր " յ

39 DFHK•^ '[կուռ՛՛ն £ւ\1 վա՛՛ն ի՛ր
40 £ գեր Ը£0Ւ11Լ "չ կո՛րկին AB '1"[պԻ
01ւրա|սոր աղիր.

AB Վասն ծննդեան և սննգեան (£ ծննդեանն և սննղեանն^ Յովաւ/ափու 

(2 ՛Լասն ծննդեան Յովասա՚իին 0 ՛Լո՛՛ւն ծննգեանն $ ովասա՛ի ու թս՛գաւորին 

տօս Վասն ծննդեան 3 աքա ռաւի ու ['1Հ Վասն ծննդեան 3 սՎաս ա փ ու մեծի (1\ 
մեծին) յԼ Վասն ծննդեանն Յովասափու Ւ1 1սնենթ1ս|սոթԱ1(ք|1|1 
41 CK րտքեդութ յ րարեդո յթն 1 րարէդոլթ 
42 1\ դդարձ
43 \ արքայն Օհ արքայի
44 ։ ?հ₽ ի ABCK անկսյն I անկորն ^\ անկեալ
45 AB դնա փ|ս դայն 1 ւլիտենայր
46 Շ1 դենէր ք\ դոհէ փյս դենէ Լ բադում 1 ուրախ անայր

47 ABCFHKL ^1'1’ ի Շ ՝|ա) առաջի 1 դոհանայր
4Տ I ձո չես քքի անուն ^1 կոչերաւ 0Ւ1 դանուն
49 0011 մողովեագ 0£.\1 գա ոտ գար՛՛՛շի՛ն £0 '[աստղաբաշխս 1 ղա ոտղ՚սյագէ֊ 

աս 1\ ղաս՚ոխապաշխն ABH որր 1\ ղիակին փ{ս գիտուն
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■50 Եկեալ [1 միասին համարով յ/ւսուն.
Հարցեալ թագաւորին վասն իւրոյ որդոյն, 

Ասեն, թէ' Լինիցի քան զքեզ մեծագոյն։

Մի ոմն ի նոցանէ, որ այլ ճարտարն է, 

Աբենէր արքային զայս դարձեալ ասէ.

■55 —Հզօր, մեծ թագաւորդ մեր գիտասցէ’,

Որդին քո քրիստոնեայ իսկ լինելոց է:

Յորժամ լուաւ արքայն զբանս աստղագիտին, 

Տրտմեցաւ դաոնադոյն վասն իւր զաւակին, 

Խնդրէր հնարս առնել վասն Ցովասաւիին, 

՛ՏՕ թի մի լուիցէ զձայն քրիստոնեայ ազգին։

Յորժամ որ կարեցաւ մանուկն ի ստենէ, 

Թադաւոցն տեղի նորա պատրաստէ, 

Տղահասակ մանկունս առ նա ժողովէ 

Եւ զՑովասաւի մանուկն իւր ուրախ առնէ։

Տ5 Պատուէր եսւուր նոցա ի դուրս ոչ հանել,

Եւ ալևոր, և ծեր անդ ոչ մուծանել. 

Ցաւոց ձայն և մահու անդէն ոչ յիշել 

Եւ ՈԼ քրիստոնէից օրէնս անուանել։

Եւ թէ ի յայն մանկանցն մեռանէին,

70 Որ որդոյ արքային ընկերակիցք էին,

50 }Հ հիսուն
51 F թագաւորն AB իւրեան որղոոյն £ իւր դ աւակին փխ իւրոյն
52 յ մեծայդուն
53 AB այն որ փ|ս որ այլ EFHIKLM ճարտար 0£11\ էր
54 00 H դարձեալ դու յո DEHK ասէր
55 01 յ\1 թ ո» դաւ. որն

57 0 1Աեր 0£1 արրայ }\ աստխադիսւին

58 ABL դառնա դին I դառնադույն ABCFGHKL ^|^ Խ1֊!1
5(1 Ը£ կամէր փխ խնդրէր £ դաւ տկին փխ Ցովասաւիին
80 AB մի լուիլյէ նա Ը էս է Լ ձայն Ւ1.\\ րրիստոնէ
52 ABD նմա փխ նորա DFGKL դտրդարէ փխ պատրաստէ
63 CD1LM տդայհասակ I7 >ոդԱէյ հասուկ Օ££ՕԼ\1 մանուկ
64 0 դՈ վու սափ 0 մանուկ
65 AB ե պատուէր ետ 1՜ տուեալ 1 հայել փխ հանել
66 ^ ձՒ₽ 1լ (,ս^ւոս) ££ սպլևոր K շիթ ե \5եր\ ]| մի փխ ոչ
67 1յ\1 ձալնր AF անտէն 0 անդ
68 ££ՕԼ դրրիստ"նէիդ 6£151 դօրէնս 0 ան լ ան ել
69 0Ւ1Լ\1 եթէ փխ և թէ £ որ մեոանէին
70 ABH որյ* որդլոլ 1՜ որդս ABL արրավւ 0 թագաւորին փխ արքա (ին AB 

»Լ^(£Լ1<7'^փխ^
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Սին այլ փոխան նորա կառուցանէին, 

^մեռեալն յօտար աշխարհ գնալ ասէին։

Մանուկն Ցովասափ յորժամ զարգացաւ, 

Իմաստութեան բանից նա հետևեցալ.

75 Սերին առ նա վարդապետ ի նմանէ ուսաւ 

^աստղաբաշխութեան արուեստն կարգաւ։

Ցուտել և ի խմել, յուրախութիւն կայր, 

Ձայնիւ երգեցողաց խնդութեամբ ցնծայր, 

Եւ հայր նորա յամէն աւուր առ նա գայր՜, 

ՏՕ Ոբդոյն Յովասափոլ սիրով բարև տայր։

Գ
ՎԱՍՆ ԵԼԱՆԵԼՈՅՆ Ի ԴՈՒՐՍ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ^

Յաւոլր միում մտօք խորհուրդ արարեալ, 

Մանուկն Յովասափ ի տրտմութեան լեալ,

71 ABEH1KM մի Օ մինն CF!K նորս։ փոխան ք կացոէ-ցին
72 £ մեռեալն I մեռեալ ի/[ ստար ABC երկիր փ|ս աշխարհ £3] յաշխարհ A 

800331151 գնացեալ ասէին
74 £ իմաստութիւն 01 բանին |Հ բանիւ.
7» 0 բերեն 0 երթեալ փխ բերեն 03 չիք նա 31 նմա փ|ս առ նա .58351 

վարպետ 0 վարդապետն | վարդպեա 0 հա բրաւ, փ |ս ոլսաւ
76 ABEM ե Հդաստդարաշխ ութեան) AL յ ա սա դաբ աշի» ու թեան 6Զ ղտԱստեղա­

բաշխութեան 3 դաստդ տբաշխսւթիմն GK դա սաեդա բաշխ ութիւն A 8 
արուեստ վարմ երաւ }\ դա մէնն ւի|ս արուեստն

77 80 Լ ուտել V չիք ի £1 յը^պեչ (3151 Ը^^ել) փ|ս խմել AB յսւրախութիւն 
Օ]№ ուրախութիւն Ո 8 'ւ յուրտխ ութի..ն |< կայ

70 }\ հայրն 3311Հ51 սւ մ էն ^ օր 1\ աւրն աո նայ դար
ՏՕ AB որդւոյն 031 Յովասաւիայ ]\ Յովաս աւի (յ ոդ^ոյն փ|ս բաբե

* Այս ւոու|ւ» Օ-ուժ այսպես է.
եւ հայրն ամէն պա հու առ նայ վու գնայր;

Ենք սւիւոք ագիք.
AB Վասն ելանելոյն արտ ար ս Յովասաւիու 0 Վասն 3 ով ։ս ո ավ։ ու ի սուրս 

ելանելոյ 0 Վասն ելանելոյն Յո վա ս սւ ւի ու ի դուրս £ՅԼ51 Վասն ելանելոյ '7 
ելանելս .VI ելանելոյն) ի դուրս Յովտսավւու 0 Վասն ելանելոյն Յովասաւիու 
ի դուրս և ուրախութեան £1 Վասն երսնևլոյն ի դուրս Յով առավ։ այ ի սենեեէն 

] Վասն հանելոյ ի դուրս դ Յով ասա էի ]\ Վասն ելանելոյ ի դուրս Յվասաւիու. 

մանկան էյ 
31 0 չիք մտ օր

Տ2 0080311 տրտմութիւն 51 տրտմութեամբ 0 կե ա լ (51 կտ1Ր փ[ս !.եալ
*Հ 151-ուժ ենքախոքադիքք ղքփսծ է 96-քղ տողից հետո:
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Եոչետց ղմի յընկերաց իւրոց և հարցեալ, 

— Վասն է՞ր ի տաճարիս եմ ասպ .արգելեալ։

85 Յայնժամ պատասխանեալ նմա ծառային,

3 ովասափու ասաց ղրանս արքային.
— Զքրիստոնեայս հալածե.աց, — ասէ, — հայր քոյին, 

Կամեցաւ խափանել ղանուն քրիստոսին։

Եւ զքեղ վասն այնորիկ ասա արգելեալ է, 

90 Զի մի ղօրէնս նոցա ականջ քո լսէ.

Զբանս .աստղադիտին նմա ծանուսցէ, 

Որ վասն Ցովասաւիու նախ ասացեալ է։

Շն որհքն աստուածային ի սիրտն ծադեալ

Որդոյ թագաւորին, յորժամ ղայս լուեալ.

95 Յայնժամ եկեալ առ նա հայրն ի յողջոյն տալ*, 

Յելան ելոյ ի դուրս յարքայէն խնդրեալ

Ասաց.—Զարդարեցէք զփողոց քաղաքին, 

Հիւանդ և ցաւադար մի երևեսցին,

83 A կողեալ Աձ1 ՛Ո' K ‘րԱ^մէ՛ Շ /' յըխկերադ EFGKM ընկերաց I իւրոյ
81 K է՞ր հէք [ւ տաճարիս ես աստ 0 աստ հէք ք)0 արդիլեալ
68 Շ» Յովասափ այ 0 դրանն
87 £ հալածէր րրիստոնայս 0 դրրի ս սւ ոնե ա յ սն 0^ րրիստոնտյս 0 ձ|1{> ասէ 

Լ Ւ ^^յր
88 0 դի նայ ոչ կամեցաւ. ւ|1|ս կամեցաւ խափանել £0 իւ տրանեչ I 'Յրիսաոսի
80 Շ0 ՝|Դ> ե ABEHIM այսսրիկ £14 ըմրոնհալ փ |ս արդելեալ
90 £ յականէ I) չլսէ
91 օ դրանն K աո աիէ ադէտի^ւ Լ ա ս։ո դա յդի էր,ին /\31Լ ծանուցանէ
0* £ ճ1փ ք/էսօ77 I I նա իւս սերեալ (Լ նա իէԱսացեալք Փ|ս նա իւ ասացեալ

03 AB շնորհաւ 0 շնսրհր Ը ^ք ի 0 ծադեալ Է

01 ABC որդւոյ I՜ որդւո Լ )որդոյ 0 որ դա յո լուեալ Է փ |ս յորժամ դա յո 

լուեալ Լ չ|ւթ դայս լուեալ 14 դայն փ|ս դա յո
95 Լ ^[10 յայնժամ 51 \|ւք ի Շ րարև տայ £ սրկոյն \\ ոդՀուն I ոդջունհալ 

փ|ս ի յոդՀոյն տալ
98 0 ելանել FK դել ս/նելն 0 նա դևլանելն 14 Լ ելա‘‘՛ելով 0 Յովաս ափ դելա֊ 

նելն փ|ս ելանելոյ ի դարս DEK.N1 արքայէն 0 խնդրէ
97 £5'1 փոՂոզ 0 ք*ո։դարիդ
98 AB հխ-անդր հ ց աւադարր E ցաւադնար 14 սաւադին

* Օ-ում այս աողն այսպէս Է.
էլ հայրն ելե ա լ առ նայ ուժոյն դիմեսՎ է:
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Եւ դասք երգեցողաց պատրաստ լինիցին,

100 Ուսեղի ուրախասցի որդի արքային:

Հանապազ 8 ովասափ ի դուրս ելան էր, 

Հաւասար ընկերօքն իւր ուրախ լինէր . 

3անկարծ ուրուկ և կոյր մի նա տեսանէր' 
Տրտմութեամբ զարհուրն ալ և սիրտն ճմլէր:

105 Եհարց, թ' նչ սլա աճա ռա ւ նա ցաւագնեալ է. 

Ասեն, թէ' Պատահմամբ, ի տարերացս է.

Եհարց, թէ' Ամենի'՛ այն լինելոց է.

Ասեն' Ոչ, այլ ոմանց, որոց ււլատահէ:

Տաւար միում ելեալ ծեր մի տեսանէ, 

110 Որ ի գաւ՛ազանին վերայ դողդոջէ.

Եհարց վասն ծերոյն, թէ' Ւ նշ պատճառ է. 

Ասեն, թէ' Օր մահուն եկեալ հասեալ է:

Եհարց, թէ' Ամենի՞ մահն հանդիպի, 

Եթէ նորա միայն, զոր աչօք տեսի.

115 Ասեն, թէ' Ամենայն մարդ որ ծնանի, 

Մահուամբ ի յաշխարհէս յելանել կամի:

99 ABGHL պատրաստք BHX եղիցին
100 (3 որ պե այ ի ու րա իւ տ սցի

101 ք]{ <1 ուիառ արիհւ

102 £ առնէր Փխ լինէր
103 £ յանկարձ £Ս կար ՇԼ չ|1թ ՛ետ
103 ABFI էհ արց 1՜] ասաց փ|ս եհարց □ £ՕԼԱ թէ CFHIK ?հր թ' EK դի^չ 

DEKM պատճառ. ] թ\ ցաւադտր է

106 Շ չիր թէ FGKL լ ի CDFGK տարերաց
107 ABG էհարց 0 առաց փ |ււ եհարց AB ամենից CF ամենայնի ] այրք փ|ս 

այն

108 X առեն թէ ABD այլ ոչ X Փ|> “ւյչ 1 որոր.մ

109 հ աւու՜ր Զ£Ւ11 ա ես ան է ր

110 F չ|»ք ի Ռ դոդդոչէր £հ1 դողդոջեր
111 Լ էհարց AB վառն րոյն ձերոյն թ այռ
112 E րքահու FIM մահոլան 0 իւր (£ նորայ 1՜ ի՛ր" Շ1՜1աԼ1\1 իւրոյ) Փխ 

եկեալ 0 մօտացեալ (FGHKL մերձեալ) Փխ հառեալ
113 ABI էհարց AB ամենից Հ. ամենայնի X ամէն մարդու, մահն
111 EFGX 1: թէ Փխ եթէ 0 դորայ Փխ նորա £1 միայն սորայ (1 նորա)
116 £Ւ1 աշխարհէս ABG պարտի Փխ կամի

* Զ-ում խսւխւա|ած է այս և ՍւսԳՈթ։} ւոալի 1|ւս|պլւ՝ 103, 102։
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Լուեալ Յովասափու, և. սիրտն դողաց

Եւ դաոնացեալ հոդով նա յոյժ հարւաչեաց, 

Զկեանք մարդոյ յերկրի ոչինչ համարեաց, 

120 «Երազ է դիշերոյ», — զոր Դաւիթ ասաց:

Օրըստօրէ տրտում կայր և վշտագնէր, 

Եւ հանապազ ծածուկ մտօք տագնապէր. 

Զփառս և զպատիւս ոչինչ համարէր, 

Խնդրէր մարդ իմաււտուն, որ զինքն խրատէր։

Դ

ՎԱՍՆ ԳԱԼՈՑՆ ԲԱՈՎԱՄՈՒ ՃԳՆԱՒՈՐԻՆ

ԱՌ ՅՈՎԱՍ՚ԱՓ ',

125 Արարչագործն աստուած' արքայն համայնից, 

Որ հանապազ խնդրող է մոլար հօտից, 

Նա, որ յերկնից իջեալ վասն իւր ծառայից, .

Ւ ւիայտ խաչին ելեալ' փրկեաց յանիծից։

Jn AH ր-ևսւ[ C Լոեղ դլոյն H ովւււ ՛լուլի H H ո վ ա ո ու ւի ո։ յ ABHL դայս փի։ /։ 
118 AB ողւ.ով DHL ողով E1M որ՛ոի։, փիւ հողով լ չիք նա C չիք յոյմ K I 

հ առս: ^ե tug
119 Al ղկեւօնքն ABH մարղոյս F մուրղո E1K երկրի E ‘‘՛այ սուտ փիւ ոչինչ 

G յոչինչ
120 CD չիք է DK ղիշերի F ղիշեր" GI Գաւ իթն
121 K ի տր՚ոոլմ AB վշ՚ո աղԳի ւր CHK վջ՚ոսՀհղէր E վիՀտ անկանէր F ղվչլուո- 

1Ըխէր IM վշաանկէր
122 D ղծւսծուկ GH1L մւոօր ծածուկ AB tn ա գ ն tu պ ի t. ր
1*3 ABF Լ գ պա tn իւ C պատիւս G n Հ՜ինչ

1*1 M յիմասաուն ACFGHKM գնա (E!L գնայ) փիւ հինքն D հինք 
blip սւ իւորազի p.

ABH Վասն գալոյ (H հտ1ոյն) ք*տրգտմու (B ք՝արագամու) ճգնաւորին 

աս Յովառա փ ft քարոգուխետն նորա CE Վառն գալոյն (E գա քստեան) ('ար- 

գամու առ. Հք ո վաս ա փ D Վասն ղալս tub ան ft արգա մ ճգնաւորին առ & tt վ ա ո ա փ 

ft րարոգութեան նորայ F Վասն գալոյն ftարգա մ ճգնաւորին առ ^ովասաւի 

G Վասն գալուն Տարգամ ճգնաւորին առ & ախս սա փ և րարոգութիւն [ Վառն 

գալոյն ft արգամու ի րագար 1Հ Վասն գալու ft ագրամ ճգնաւորին առ ք) tj ա ս ա էի 

ի րարոգոէ. քմիւն նորա' վառն մկրտելսյ գնայ Լ վասն գալուն ftшրգшմtl։ առ 
3 ովասափ և ր ա ր tt գ ո ւի/Լան AI Վառն գալուն ft արգամ ճգնաւորին յանապ tu տ Է 

1*5 F յարք այն

1*6 D s|»p "f EM չիթ k CDEJM մոլորեալ K հալուտից փիւ հօտից 
127 E այն փիւ նա
*6 D ի խաչափայտն իջեալ փիւ ի վ ս . տ խաչին ելեալ H յանիծիցն
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Եհւսն յանապատէն զհովիւն բարի", 

130 Յրոյ և իսկ անուն Տա բաղամ կոչի՛

Իջեալ ի քաղաքին վասն 3ովասափի , 

Որ էր տեղ պատրաստն ալ փառացն Յիսուսի:

Եկեալ ի քաղաքին ճգնաւորն ընտրեալ ", 

Որ է աստուածաշունչ դրովն վարժեալ, 

135 Ի քաղց և ի ծարաւ զմարմինն ճնշեալ

Ւ յայրս և ի փապարս լերանց բնակեալ:

■Քաղաքական զգեստ առեալ ագանի, 

Ի կերպարանս եղեալ վաճառականի, 

Գնացեալ եհաս ի դուռն որդոյն արքայի, 

240 Որ էր լցեալ շնորհօք որդոյն միածնի։

Ծառայն Յովասափու զնա տեսանէ, 

Հանդարտաբար սիրով առ նա խօսակցէ.

Ասաց. — Ի՞նչ պէտս եկիր, — զնա հարցանէ.

Ասաց. — վաճառական եմ յօտար երկբրէ։

1*0 AI էհան н յան ա պ է։» տ է է հովիւն
130 F որ Օ££ՕՒ1^Լ№ անուն նորա (0£ նորայ) փխ I։ իսկ անուն £ՕՒ!Լ 

է*արդ ամ \\ իարդամն

131 0 եկեալ փ|11 իջեալ Ւ)| Հազարի FK Յովասաէիին
132 HK որ I' K աեգ
133 I էկեալ FI1\ քաղաքի ձ1 քաղաքէն յ֊1 ճգնաւոր ընդրեալ
13-1 K որ են CDHIK դրովն £ձ1 դրու1 նա (£ նայ) փխ դրովքն
13.՜> £№ մարմինն
136 FK փափարս 1\ քերան
137 ABL 7/*տղարակ ան

13Տ Լ ելեալ ւ|1|ս եղեալ
139 ABC որղւոյն AB ԷՀ"*" Ս£Ւ111Օ1 "1’1”յ 0 •սրբային
110 0 շնորհաւ.րն ABC որղ*-”յն 0 միածնին
141 0 տեսանէր
142 AK իւ օ աս կրի [) ի> տւ.ստկրէր

1-13 ABL յինչ X զէնչ M ինչպէս փխ ինչ պէտս ABL եկեալ Շ եկեալ ես K 
երէկ Զ հ արղան էր

144 K ^ամաո.ակ £.\1 ո ւո ա ր ՇԾ£աԼ յերկրէ

:տ Շ չունի 129—132 տալերը:
** 0 չու(փ այս ւոուփ էընտրեալյ թաոփց մինչև. 157-ըղ աուլի {ծառայն* 

ըւսոը ներսւոեսւլ' թերթ ընկած լին՜ելու սլսււոնաււոփ
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145 Ես մարգարիտ ունիմ աո իս մեծագին, 

/1 ր չկայ ի գանձանակ քո թագաւորին, 
Ոչ ես տեսեալ նման իմոյ մարգարտին 

Ոչ գու, ոչ քո արքայն, ոչ նախնիք նորին։

Քանզի մարգարիտն այն հանք շնորհ ունի,

150 Որ կոյրն տեսանի և աչքն բացւի. 

Խլից ԼԱել շնորհէ և համրն խօսի, 

Հոգով հիւանգացեալն նովաւ բժշկի:

Մտեալ ծառայն ասաց որդոյ արքային 

Զբանն Բարղամու սուրբ ճգնաւորին, 

155 Որ էր վաճառական անգին մարգարտին, 

թոր և Քրիստոս ասաց յաւետա ր ան ին։

Հրաման առեալ ծառայն ի Յովասափէ, 

Զվաճառող մարգարտին ի ներս մուծանէ.

Որդոյ թագաւորին նա գլուխ դնէ>

160 Մանուկն Յովաս ափ զնա մեծարէ։

3այնժամ ասէ նորա մանուկն խոհեմ, 
թէ.— Ցո՛յց ինձ զմարգարիտն, որ ես տեսանեմ.

145 ABFK և փիւ ես £ մարգարիթ I մ՛ունիւք
146 £ ոչ կայ փ|ս որ չկայ A քոյ
147 0 "ր չես փ[ս ոչ ես F իմս
148 Շ և ոչ քո արքայն քո Զ չիք քո Ւ1 արքայն քո HLK լ "շ նախնիք
148 £ իմ մարգարիտն I այն մարգարիտն £ չիք այն 0 էնց Լ հէնք ի\ յանգ 

DEFIKM շնորհք
160 £ա51 կուրին հանդիպի (ն հանգիպին) փ իւ կոյրն 0 կուրն £ նայ (Ւ11 

ի\ նա) փիւ ե AB աչքն քանի 11Հ№ քացուի
161 0 կու տայ ւիի> շնորհէ 1 համր ,\\ համերգ

162 AB հոգւոյ 0 հիւանդացեալ հոգւոյ ,\1 հոգուն DEFKL հիւանդացեալ
163 AB որդւոյ 0 ի՚-ր փ[» որդոյ
164 BC դրան 0 Բարեգամռւ FHIM Բարղամու )\ Բադրամոլ

166 Օն փրկիչ*1 փի1 ՝Բրիսաոո DEFM աւետարանին 1\ սուրք /աւետարանին

157 £ հրամ այն Լ չիք ի
158 X գճառալղ փիւ վաճառող
160 AB որդւոյ 0 որդո 8 գլուխն
161 0 ասաց ն նմա (Ւ1 րխայ 151 ցնա) փիւ նորա
162 I չիք թէ £51 ցուց ԸԹ չիք ինձ 0 ղքո մարգարիտն Օ£851 մարգարիտն 

AB պայն որ (EHKL այն որ) փ|ս որ ես V տեսանէ
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Ասաց. — Վասն այն եկի, որ քեղ ցուցանեմ, 

Զմեծագին մարգարիտն իմ քեղ վաճառեմ։

165 Զայց նախ դու ունկն դիր մտօք իմ բանիս, 

Ար ես ղւգատճառն ասեմ այս մեծ մարգարտիս, 

Եթէ /սոսից իմոց դու հաւանեսցիս, 

Ապա տեսոյ նորա արժանաւորիս:

•Զանզի արքայն և տէրն, որ իմ աստուածն է,

170 Յաւետարանն իւր սուրբ զայս ասացեալ է, 

Առակաւոր բանիւ նա խօսեցեալ է,

Ամէն մարդոյ խրատ զայս ուսուցան է":

Սերմանացանն ելեալ սերմանել յերկրի, 

Ի սերմանելն անկաւ ի ճանապարհի,

175 Թռչունք երկնից կերան 'ւ ոտից կոխելի. 

է օրինակ մեղաց և սատանայի:

Իսկ այլն անկաւ ի փուշ և հեդձուցին ղնա, 

Օրինակ մեծութեան, որ հոդս ունենայ, 

Եւ այլն' յապառաժի, որ ոչ բուսաւ նա, 

180 Եւ տապն փորձութեան չորացոյց ղնա:

163 |\ ասէ
161 £51 մեծաւ]էն 1 դմեծայդին Լ յւ|> խպ
163 Լ ՛/՛"- նախ 0 ականք դիր 0 սրաիս փ |>1 րանիս
166 K խպ պատճառն £51 պատճառն Զ մարդրրտիո 1֊1 անդին մարդարտիս
167 « ե թէ փ|ս եթէ ա< զ՛". հաւան լինիս £1 հաւանեսցես
168 0£151 ապա ւ Շ տեսոյն £ յետոյ փ |ս տեսոյ
189 £11 արքայ £11\Լ ա էր 0 մի ա է}քէնն է|| |ս ի մ ։է> 11 ,ո ո*-ածն HK 11/ էէ 1ՈՈէ-էԱէ}
170 EHKM աւետարանն HK չ^ք’ Ւ^!1
171 1\ նախ ասարյեալ փ|ս նա խօսերեայ
172 1\ որ ամէն մարդու, ք մարդս 14 խրտան K ;փ|? խրտա ABCDI'KL տսաւյ- 

եալ (0 ու-ոուրեաչ^ է փ |ս ո ։ ո ոէ֊րյա 1/է
.173 £^ ոերմնարան Լ ս ե րմանա յր անն 0 եք F երկրի (^ .1 եք* կթէ

174 1\ սերմանել Օէե^ աո փ|ո I1
173 Ւ1 թո.չո/.նրն ԸՒ1ա դնա (ԸԼ '/‘"այ) փխ երկնիդ Շ կերան դնա փխ 

եթկ^Ւ/յ կերան AB կերին 00£101^է ^|,P 1 Լ ^ ՓI11 '
1'6 £Ւ1 ե փ|ս է £ աւրինաց
177 K “՛յէ. ՕՒ1 փուշն £ հեդուց 51 հեդձուց K սե՛ւցուցին
379 0 ?.[’₽ և £51 յապաղածին FHK ապաոամի Օ անկաւ յապաոամ 51 րոաւ
280 Շ տապ Շ0Ւ6£Լ չորացուցին £ չորացուր

^ Այս տողից «հաւ 1 ունի ե('փաքսո[ւ։ս<|ի]ւ' <Վասն սերմանացանին^
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Իսկ որ անկեալ բուսաւ /1 յերկիր բարի, 
Բերեալ պտուղ հարիւր վաթսուն ւ երեսնի. 

Նման է արդարոց գործոց ի յեր կրի, 

Այնոց, որ կամարար աստուծոյ լինի։

185 Եթէ տեղի ունիս դու սերմ ան ելոյ, 

Այլև լսող լինիս բանին աստուծոյ. 

Յսւյնժամ ևս կամք ունիմ սիրով պատմելոյ 

Զխորհուրդ պաշտօնէիցս տեառն աստուծոյ։

Ապա թէ ղմարդարիտն իմ դու իմանաս, 

190 եւ հոդով, և մարմնով նորա ցանկանաս, 

Զամէն իշխանութիւն քո նմա դին տաս 

Եւ անանց մեծութիւն յայնժամ ստանաս։

Իսկ եթէ ոչ ուն/ւս դու տեղի սերման, 

Այլ ես փուշ 'ւ ապառաժ, ճանապարհ կոխան, 

195 Յայնժամ ի յաստուծոյ չունիմ ես հրաման, 

Ցուցանել զմարգարիտն իմ քեզ պատուական։

181 .ձեն այլ փ|ս. իսկ £ անկաւ 01 անկաւ. \\ քսաւ 1( չիք I՛ AB յերկրէ է՜ 
երկիր

182 Շ բերէ; 0Ը1Ա չիթ ’«
1Տօ 0 "ր ե՛ւ։ փի| գործոց K չ|>|> 1ո1՚^"ց £հ1ձ1 գործոցն Ւ11 չիթ ք>

181 3 '"յ՚հց Շ Ա՛յն՛ոցիկ AB որր կամարարք 11\ այնորոց փ|ս այնոց որ AB 
ւէ^

18՜։ Ւ’01 ե թէ (]\ հ) փխ եթէ EGK աեդիք I քեդ փխ դու.

188 ն£Օ1Լ բանիցն
18? [) ակն փխ կամք
188 հ\ խորհուրդ 0 պաշտաւնէից աեաոնն EGK պաշտօնէից | պաշտօնէիցն

180 0ն£1.\1 ապայ CFGHK չիթ Ակ AE.M մարգարիտն K գմարգարիթն EFM 
I ի մ անա ս

100 AB հոդ։ ով Լ ՛հա հոգով փխ և հոգով £1№ հոգով այլ!։ փխ հոգով և քք\ 
մարմնովդ AB ՛հմա (FK ՚1Ո՚) փխ հորա

101 CEF1KM իշխանութիւնդ ABFG չիթ քո AB ՛հորա փխ ՛հմա F ՛հմա դու, 

գի՚հ 0 նմայ գիտենա։։ (0 ոչինչ իմանա։։) փիլ ՛հմա գին ուս։։։

192 0 չի|ւ I։ 0 գանանց 0 մեծ ութեանն Լ դմեծութիւն
198 0 ո։ ո է էհհ՛ 1՚"կ [) չունի։։ Շ0 տեգի դու 1\ տեդիք .

191 Ւ| այսպէս փխ այլ եւ։ EFIKM չիթ ’'• 0 "' փ|» ՝>■ 1 յապաոամ
195 F այնմամ ք]( յա սա 111.ծոյն (0 յա սա ու. ծ ոյ) ի՛ք DFGK չիթ ե"
1!)քյ £ մարգարիտն 0 պատվական
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Բանզի յաւետարանն ինձ պատուիրեալ է, 

Թէ զբան պատուիրանին, որ մարգարիտն է,- 

Խոզից մ Լ ղսասիրաց, որ շուն գործով է, 

200 Մի տայք կոխան առնել, զի շատ մեղանք էշ

Մանուկն Յովասափ' "բզի արքային,

Յորժամ լուաւ զբարբառ սուրբ ճգնաւորին, 

Ծագեց լոյսն շնորհաց ի սիրտս նորին, 

0 որբոքեցաւ սիրով անխօս լք ար զա բտին ։

205 /Խրախութեամբ սկսաւ խօսել ընդ նմա.

Ասէ արքայորդին մեծին Բարղամայ,

Թէ, —Զինչ բան, որ ունիս, ղամէնն ինձ ասա,-

■Բանդի բարի խրատու հոդիս իմ ցանկայ?

0սերմն բանաւոր ի յիս սերմանէ, 
210 Թռչունք երկնից զնա տանել ոչ կարէ,-

Ոչ տապն փորձութեան չո ր աց ո ւց ան է ,■

Եւ ոչ փուշն մեղաց զնա հեղձուցանէ:

Այլ հաւատով զբան քո յիս ցնդուն իմ

Եւ լուսով կա տարման բարեաց ակն ունիմ,-

197 ЕР1КМ и» к ե տ արանն

198 НМ չիք թէ Е1 բան
199 Ը մեղաւորար Е մեղասիրաղ АВ "րբ շանբ զռրծովբ 1:11 Н չիք է
200 □ խնել փխ ШПնել РК փոանղ /С\ վտանկ) փխ մեդանք АВ ե՛ս

'102 С1 դրան փի։ զրաբբաո Е բարբառ Е չիք "ու րր
'•108 ЕМ /ուռն շնորհհար НК 1ոյ"
20-1 РОК անզէն փխ ան/սօւ։
‘•105 ДВС11 խօսիլ
107 В չիք թէ СНК ինչ ЕРН1М բան? С չիք "ր АВЕ դ-բ Б դա- ուփա СЕ

Н1М դամէն Н ինչ փխ ինձ
1108 Н բարոյ խրտտի ОЕМ խբատոյ
'109 С սերմն ДВС հոդևոր փխ բանաւոր В '/'" փխ ի А սերմանես!
'110 А Լ Թռչուն В թռչունն ЕМ յետնիր ,\ВЬ\ աանիւ РОК աանհլ դնա (Т Ղնա}

1171 О տապ ի րորոյն փխ տապն փորձսւթեա 11
11'1 Н չիք I- С փսպ □ ի փուշ ВО հեպձուսփ; К ^նդրսւրէ
* 13 |\ ч ր ա ն а
2.1- 1 О հասանեմ փ|ս ակն ու.նիմ
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215 Սիրով բուս ուրան եմ ’լ արդիւնաւորեմ, 

Միթէ; անանց կենաց ժառանգ լինիցիմ:

Ե

ԱՌԱԿ, ԶՈՐ ԱՍԱՑ ԲԱՐՂԱՄ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ

Բարզամ ասաց. — Առակ մ'ասեմ, դու լսէ, 

ՈV Զէ /' միտ պահես, քեզ բաղում շահ է, 

Անցաւոր աշխարհիս այս օրինակ է*

220 Եւ ղկեանքն յաւիտենից քեղ ծանուցանէ:

Ռադաւոր մի փառօք ի կառս իւր նստէր, 

Յանկարծ երկու աղքատ մարդ նա տեսանէր, 

Մարմինքն սևագոյն, արևակէզ էր, 

Աչ ունէին հանդերձ, որ զնոսա ծածկէր:

225 Եկեալ դէմ արքային ասեն յայտնապէս.

— Մե՛ք եմք քարոզ կենացն այն ճշմարտապէս: 

Սոսկացեալ թագաւորն ահիւ մեծապէս, 

Ոքկէք եպագ նոցա անդ խոնարհապէս:

215 (., արդիւնաւորեմ է արթ ուժւ, տ ,.որեժ | արթիւնաւորիժ Տ՚\ արթուսալսրիմ 

ABCFHIL >|>₽ ՛լ
2/6 (-\Ց1) կենացն £ մաոանդորդ լինեմ

1>հբսւ|ււո|ւա 1||ւր.
AՌOE1 Առակ, դոր ասաց Աարադամ (01 Աարդամ} Աոկասափոլ 0 Աււակր, 

դոր ք՝արադամ ասաց Ժոկասափայ, այս Է առածին ££ Առակ, դոր ասաց Աար֊ 

դամ (3 Առակ, '/որ ասաց Աարդամ առ Աովառափ £151 Առակ առածին, դ"ր 

ասաց Աարդամ Աովասափոլ (£1 *'|վ> 0 ոկասափալ} K Առակ, դոր ասաց Աար֊ 

ղամ Հդնաւռրն

217 (3£ Ատրսւդամ 0 տ|։ք Աարդամ Հ^HK առակ մի £51 '|*£ ^ GK մանուկ 

դո՚- 1՜1 չ|ւթ դու
218 £51 եթէ ([ I, թէ) փխ "1' թէ £ Ժիտդ I ժիտա
22» K չիք այս 1՜ օրինակէ
220 51 որ փխ ե ՚\£ դկեանս 0 կեանրն 1 դրեդ
շշյ ^ շ|'₽ ք"-Ր
222 £151 ժի փխ ժարդ
223 £51 ժարժինն ] ռեսւյդռւն £ արեակիդ £ յարևակից

224 AB դհանդերձս
226 £ մենք ££1 կենաց 3051 >|1թ այն £| անդ փխ այն
227 £|1\ սոսկացաւ 530 այն ահեդապէս փխ սմիւ մեծապէս

* Լ չուն|։ այս աողլւ:
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Զօրքն թագաւորին ղնա բա մբւս ս եցին, 

230 Եղբօր նորա ասեն զբանս արքային,

Եւ նա գնացեալ պատմեաց զայն թագաւորին,. 

— թնդէ՞ր խոնարհեցուր .արանցն այն շնչին։

Սահման կայր քաղաքին 'ւ այն թագաւորին, 

Որ մահապարտ մարդիքն, որ ըմբռնէին, 

235 Փողով ազդեցութեան ծան ուցանէին, 

։ Որ զդառնագոյն տանջանսն տեսանէին։

Թագաւորն զեղբայրն իւր ետ ըմբռնել, 

Զանգակ մահապարտից հնչեցուցանել, 

Ի մէջ հրապարակին զձեռս ի յետս կապել, 

240 Զխոր^ուբդ դատաստանին աստ ծանուցանել:

Ցայնժամ արքայն եղբօրն իւր եկեալ ասէ, 

Թէ. — Դու զարհուրեցար ի յայդ մահուանէ, 

Զիա՞րդ ես ոչ վախեմ յարանցն յայնցանէ, 

Որ ինձ սպառնան տանջանս, որ ոչ անցանէ՜:

2 2.9 Ը գ՚՚լ՚ք .\ՕՒԼ քան լ ւասեգթհ 0 ր անւգ տ»ւ եգի^ք

230 ո ասրին դրանն 51 դրանս ասեն
231 Շ ասէ [Ւ11X1 ա Աս։դ | փ [ս ։Ղա,ո*^տ3
332 ABCD վասն է՞ր փխ րնդէ՚ր £51 արանգ ոչնչին {Հ ո^Ւ^ՂՒ^ ^ 1ւ ա Փ1ս 

ա յն EKM չիք 111 յն

333 Ս ի րտղարն ABDEFKL չհթ ^
33 1 AB յ1|) որ 1 ՂՈՍ մահապարտ AB մարդի կն դսրո \՜\ մ ա րդիկրն 51 Ը^ ՝ 

պըո.նէրն

233 ԸՕՈ ւսդդեգու.թեամր ք\ ասդերսւթևան
336 AB որր FGK զի փ|ս "ր 1 դառնայդուն
337 0 և թագաւորն 51 գթա դա լորն ի^ր եդրարն Լ ա ո ւ. ր րմսրմհել ք ձ^Ղ1 ^տ 

րմպռնե ալ

338 CDEFGHiKLM դանկակ 0 մ ահ ա յ պ ա ր ։ո ի ։յն 0 մա հ ա պ ար սւար

339 ABEH ձեսս 1)1 դձեսն GK դձեռսն 51 ձեռն CDEFHIKM յետ
340 Ը պաշտօնէին (\ դաստ անին) փ|ս դատաստանին 0 նմա փ խ աստ
241 F յորմամ G եկեալ արրայն եդրսրն իւր 0 եդրօր է դեդրա։.րն
212 ADEՒ^1M յո՛յ՛ս (Շ յ՝սյն) փխ յայդ 0 <!ահվանկ
2-13 .•\B1A1 վախիւք Ւ1 երկայր փխ վախեմ £[ արանց 1՜[ յարանց։, յայսցանէ, 

1\ ար անգն

344 AB ո է* £ ինձ 1 | էոանհանր
* |Լյս ւոոզ]) փո {սարեն I) ունի.

Սև ա դ ո յն են, մար մին ր ն ար և ա կ Է դ Է :
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'245 :Ցովասափր։ւ սւսաց Ուս բղա մ ղտյս օրինակ, 

Թ՛է. — /’ան թագաւորին ի {-եզ օրինակ, 

,Որ կտմիցիս լսել զբարեացն յիշատակ՝ 

.Ատել զկռապաշտութիւն տեառն հակառակ։

Զ
ԱՌԱԿ ԵՐԿՐՈՐԴ, ԶՈՐ ԱՍԱՑ ԲԱՐՂԱՄ

Դարձեալ առակ մի այլ ասեմ յայս նման. 

լ250 ի օրինակ մեղաց և արդարութեան, .

Ունկն դիր և լսի կամօք հաճութեան 

Եւ տե.ս զփառս աշխարհիս դատարկ և ունայն։

Երկու սնդուկ շինեաց արքայ մի բարի, 

Զմինն ելից ոսկով 'ւ ակամբ ցանկալի, 

255 Եւ զմիւսն զազրահոտ աղբով աղտեղի, 

Զերկուսն .ամուր փակեաց անտեսանելի։

Եւ այն, որ մէջն ոսկով ւ ակամբ լցեալ էր' 

Զդուրսն սևադոյն կպրով ծեփեալ էր.

1246 }\ րեդ է աւրինակ
\247 HA1 եթէ փիւ որ FK կամեր ար HM կա մ ի ո EM լինել փ|ս լսել EIM րտ֊ 

րե արն

^48 EHM ատ եւս F }hp ատել | ատեայ

4;Gpui[unpiuq|i|i.
ABC Առակ երկրորդ 0 Առակ երկրորդ, ^"ր աստր կարդամ Աովաստւիոլ* 

,դտ ադո առա և տես» թէ ի սնտուկն ի՛նչ կայ, հոդո ւս Հոդի E Աո ա կ երկրորդ, 

‘I11!1 /* ար ադ mtf ասար FGK Աոակ երկրորդ, դոր աստր Ատրղտմ մրնա».որն ^F 
K տ bp ճգնավորն) I I Առակ այլ, ՛լոր ասար Աարդամ j Երկրորդի ի խարդամ 
վւռրդ in ոյետ I; Լ Առակ երկրորդ ի թարդամէ M Աո ակ երրորդ, դոր աոար կարդամ 

249 1 մի այլ առակ C նմանէ (AB այսմ El AI այս Լ ի յայս) փխ յայս ]( 

յայսմւռն ։|1|ս յտյս նման
250 H ՝bp է FGHK օրինակ չարեար այլև րարոէ.թեան

254

25] FGHK դու. միտ փ[ս ունկն M ունկ |\ հաճո։ թեամր

252 F յաշի»արհիս J\ աշխարհի, s|)p ունայն
253 1 էրկու ABDHK "նա ու կ

254 E1M մինն ոսկով լրեսւէ A ոսկւով F յոսկով K ոսդով ADEFGIKA1 Jip ^
I* յակամրր H ակամրր

255 FGKM չխ) ե | միւսն D մահահոտ EHIM ե յոյժ փխ ադրով
256 I երկուսն K դերկու
257 ABCDH ՛լայն ABH ղմէհն I ի մէջն ABG ոսկւով ADEFIM Jip ^ ABL 

ա կամրք
258 HAI բոլոր?։ փ|ս զպուլան ]Հ դդոսրււնն Լ դդո^րսսն 1 ոեայդուն D մրով 

fH կրով |< կարով) փ|Ա կ։՚ււ՚ո՚1



Եւ այն, որ ի ներսն աղբով ի չի էր, 

'260 Ս եծազին հանդերձիւ զդուրսն ծա ծ// ե ալ էր:

Ասաց, թէ-- Գին տրէք երկու ամանին։ 

Զծածուկ գործ նորա դիտել չկարացին.— 

Զայն, որ աղբով լցեալ՝ մեծ գին արարին, 

Եւ զմէջն ոսկով լցեալ' ան.արգ խոտեցին:

265 Մեկնեմ զբան առակիս, դու սիրով լսէ» 

Այն մարդն, որ յաշխարհիս թաքուն բարի է, 

Թէպէտ ի մէջ մարդկան նա անարդեալ է, 

Առաջի .աստուծոյ յոյժ մեծւսրեալ է:

Իսկ որ յերևելիս պայծառ և ճոխ է

270 Եւ ի բարեաց գործոց դա տարկացեւսլ է, 

Թէպէտ զփառս աշխարհիս աստէն վայելէ' 

Ի յահեղ ատենին ամօթ կրեսցէ:

Յովւսսափ զայս լուեալ' յոյժ ուրախացաւ, 

Որ իւր հանց խրատատու յան կարծ յայտնեցաւ, ՚

269 CDGHK ‘‘՛երրոյ (3 ներքո £ միջոյ ] մէջ յ\| միջին) փխ ներսն ! Ազդ­

րովն ԸԼ լի'» £ լցեալ փխ ի լի 1 չիք ի
260 .40 մեծագոյն հանդերձիւ |4 'հայ մեծագոյն ոսկով փխ մեծագին Հան՜ 

ղերձիւ 0 հանդերձով .4.3141 գուրււն Լ գդուրսսն 0 ծեւիեալ էր
261 ABDFK ցին արաբէր փխ թե ՛լի'11 արեք

'262 014Լ նայ fFGK եա) գծածուկ 3144 ծածուկ .43 նոքա դդործ (3 դդործն) 
ծածուկ 0 գործք £4’1 գործս 1 գործն 1Հ գանձ փխ գործ

262 CGK լցեալ (Շ լցեալն) էր 0 արին
261 ABD ե գայն որ մէՀն ոսկով (.43 ոսկւով) անարգ 0 ե որ 31 գ՚:ր փխ 

գմէջն 41 դորն £0 դմէջ V լցեալն 0 խոցոտեցի՛!։ փխ խոտեցին
■266 0 ղրանս 311 ղրան դասակիս £01134! սիրով դու
266 FGKL գի փ1ս այն 3\Լ մարդ 14 յտչխարհի 3331141 աշխ արհի։։ ՅՕԾՅՈ 

3’Լ թագուն
268 օ նա փխ յոյժ
269 30^41 երևելիս V դերևելիս
270 ՅՕ^Լ41 րարի 14 չիք ե ի րարեաց գործող
271 |4 գ։իաոր 1 վ։աո.ս 3 յ աշխարհիս

272 0 յահեդ դատաստանին փխ ի յահեգ ատենին 3341 ահեդ .43 դամօթ 01 
/ամօթ 44 պատիմ փխ ամօթ

273 .4 լւեալ օ լսեց գա յո 0 դայն լսեց 3031144 լ՛՛եց K լսեաց ՕԼ ՝։■ այմ

27'1 CFGHL ի՛րն 14 ի՛րեն £ իւրոյ 0 յէնց EDЗGK չիք ^անց 1 անդ փխ 
հանց A խրատտու 8030313 խրա՚ոու 3 խրատոյ
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275 Բ ր [1 կււտւզտշտութե անց նա աղատեցաւ 

Ել որդոյն աստուծոյ ծառայ կարգեցաւ։

Ապ.ա դարձեալ ասէ մեծք։ Բւսրղամին,

Թէ. — Յայտնեա զխորհուրդ բանիցն առաջին, 

հանուն թագաւորին' քո ուսուցողին,

280 թառակ սերմանողին, զմեկնութիւն նորին։

Յայնժամ սուրբն Բարղամ սկիզբն արարեալ, 

Զ,ստեղծանել էիցս նմա ծանուցեալ.

Զբանսարկուին անկումն, որ ապստ-ամբեալ, 

Զմարդոյն լինելութիւն, ղսլւողոյն, որ կերեալ:

285 Զրէիլխ յանճառ յուսոյն, ղմահն դառնագոյն, 

Այլև Գ9ալ0Ք ծնունդ։ զքիրտն վաստակոյն*, 

Զսուգ նախաստեղծին վասն յանցանելոյն, 

Զխոստումն աստուածորդոյն և մարդանալոյն;

Զծնունդ հօրն Ադամայ և զմօրն Եւայի, 

290 Զատումն զաւակաց ի վերայ երկրի.

273 \ և ւ|ւ|ս որ |Վ չիր "ր 051 կռապաշտութեան
276 AB որզլոյն
277 ՇԾ£Ւ11 ապայ ABEM մեծին 014 մեծ AB Բարդամոլ 014 Բարաղամին 

0 Բարդ ամ ի
278 ABCDEIM եթէ փխ թէ K յայտնեալ ռ րանիս £1 րանից AB ա., ահնոյ 

£1 արւա^՚ -1'1ս սա աջին

281 Շ№ սու.րր վարարք ամ քՀ ^հ^ՂՍ^1
282 8 զստեդծանիլ |)£0^ ստեղծանելն 01 զստեղծանել 14 ստեղծանել 51 

դստեդծանիլն Ծ№ աշխարհիս փխ էիցս £ էից K .միս", ծանռ-լրսնել
283 CDKL անկանելն £Ւ11№ անկանիլն 1'0 անկեալն
284 £ ղմարղոյ I մարղոյն £1 լինելութեան ՕՕՏՈԱ ե պտղոյն GK ե ղպրտ֊ 

դոյն AB ղոր FGK չիք» "I՛
283 14 գրկելն EK անճառ ABCD զանէծս փխ ղմահն £^51 մահն I զառնս.֊ 

ղոէ.ն

288 CFGHK ե >|>խ "'4^ 1^ ցտւօր 0 ծնունդն, րրիտն, վասաակագոյն 1 
քիրտն, ւ]ա սա ա կ ոէ-ն ^1 Ը^ս[ է1սր ս ա ա կոյ ե

287 01X1 րյսու. վ> 0 Ո ՈI. ր 0£ք|111\ անւյան ե[ոյն
288 DM խոստումն AB աստուածորդւոյն 1\ “‘ա՛նլծոյ փ|ս աս տ ուած որզոյն 

14Լ տիր ե FK վասն փխ և ԸՕԼ զմար զ անս։ լոյն 0 զմարդ լինելոյն (№ 

մարմնանալոյն) փխ մարդանալոյն 1՝ մարղանելոյն
280 £| ծնունդ ££1 հա՛ր ££1ձ1 մաւր 0 մօրն
200 £151 աճումն 014 զաւակացն 0 յերկրի

* £-ում խախտված է այս և (ւաջորւ] տողի կարգը. 2^7 , 286։
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Եր ոք բաքի դործովք կացին յ աշխարհի , 

Եւ որք հետևեցան կամաց բանասարկւի։

^մարգարէիցն դասքն, որ գուշակեցին,

Զմարդեղութիւն անճառ աստուծոյ բանին, 

295 ԶԱԵւ օրինաբար շրջիչն ի մէջ մարդկային,

Եւ զսքանշելեաց նշան որդոյ միածնին:

Զչարչարանս [սաչի, զթաղումն նորին, 

Զյ՛արութիւն Զրիստոսի յաւուր երրորդին, 

Զհամբառնալ փրկչին յա թոռ հայրենին, 

300 Զգալուստ հոգոյն սրբոյ ի սլենտէկոստին։

Զքարոզս առւսքելոցն յաշխարհս ամենայն, 

Երք լսեցին նոցա և յաստուած դարձան, 

Զհաւատ քրիստոնէից, որ հաստատեցան, 

Զկո.ոց մոլորութիւն, որ խափանեցան։

305 Զգալուստն ի դատաստան որդոյն միածնի, 

Զհատուցումն գործոց մարդկային ազգի.

291 E ով ալք (F որ ով 1\ ոք ովք) փ |ս որ որ CE գործօք D գործով A 8 
եկաց

292 E կամար. ABF1K բանսարկուին DEL բանսարկլին Q բանսարկվի
293 C դ^Ա՚րդ՚սրէիդ D մ ար դարէիր EI մարդաբէիրն CE դա՛ր ABCGILM որբ
294 A BCD ր անէն Փ|*1 անձ tun A BCD Լ !J"՛ դէ՛ն փ|ս բանին
293 1 անաւ.բինա ւբար Al դտնօրինոլթեամբն E շրջելն I շրջեք DG /' վերայ 

երերէ՛ փքս I' ^եջ մարդկային
296 CDEFGHIKL }իք ե DEH սքանչելեաց DGK նշանն AB որդւոյ CEFHI 

որդ՚՚յն G ոբդւոյն EG1 միածնի
297 CG ի'աչին E և թադումն ] .\ 1 ե դթ ադումն \\ դթադսւմնն

29Տ F /յարութիւն H երրորդի
299 I դհա մ րաոնալս ELM աթոռ HK հ այրենի

300 ABCL հոդւոյն D հ՛պոց, չ|1|) '՛բրոյ CFG չ[1է> ի C պենդէկոստէին D 
։ղեն ։ո ա յ կո ս դին F պենտակոստէին G պենտակոստէին Al պենդէկոստին

301 C դրարոդն DE դր՚"ր՚"1 E արւարելոց ] աո այրելոց EH1K աշխարհ:՛
302 Q որ l\ լսէին E աս Iիխ և EGM ա ս տ ո ւ ա ծ

303 EKM րրիս ս՛՛՛նէ իրն ABH "րր
304 AB դմոչոբութիւնս կոոց 1 կո՛՛դ DH մոլորութիւնն AB "րր EG խաբա­

ներան [\ հաստատեցան l|l |u խավ։ աներ ան

303 I դդալուսս։ F դատաստանն AB ոբդւոյն Լ միածնին
306 AB մարդկայնոյ

17-103
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Զշարսւգործացն' զհուրն անշիջանելի, 

Զբարեգործակն' զէիառս, որ անճառելի։

3ործամ որ զրոյս լսեր որդի արքային, 

310 Անկեալ երկիր եսլազ սուրբ ճգնաւորին.

Ամարաւ զօրութիւն անգին մարգարտին, 

թոր իւ ոսսւարաւ յայտն ել զայն 3ովասա։իին ":

Պատասխանի տուեալ մեծին Զարղամայ, 

Ասէ, թէ. — Զմարգարիտն քո իմացայ, 

315 Արդ, այժմ զհայրենի կուռքն մոռարայ 

եւ Յիսուսի փրկչին լինիցիմ ծառայ։

Արդ '[ինչ բան որ գիտես, ղամէնն ինձ ասա, 

•Աանզի բարի խրատու հոգիս իմ ցանկայ. 

Այս մոլորեալ հոգոյս ճարակ դու արա*՜ 

320 Եւ լուսս։/ գիտութեան ինձ առաջնորդես։"**։

Ասաց, թէ.—Մկրտի'ր յանուն Յիսուսի •

Եւ հօրն երկնաւորի, հոգոյն ճշմարտի,

307 Օ չարագործացն Լ1\ չարագործաց ք՜ ] չար ա յ դո րծ ացն }\ գհուրնն ան հ ի Հև լի 

308 AD րարևգործաց ] րարկդործեաց 01\ Լ գրի սասն 1' չիր որ AL յ տնճաոելի 

300 AB և յոր րէ ամ դայս լոսն աք ք\ տիր որ
310 0 եկեալ փ ի1 անկե այ Լ անգեաչ
311 ABCL դգօրոլթիւն Լ արքդ ին փ|ս անդին
313 Ւ1 պատ ասխանեսւ/ նմայ ձ\(20 աւ֊եայ \) մ ե 3 կ
31'1 ABCFHKL յեք Զէ £ ’<- տււէ ն£ մա/պարիտն AB բոք .VI յ["^'Ա։յայ
315 £1 Ա՛յլ փ|ս աԲԴ AB կուաւն
316' £ ;է ի ււ ո է. ։ւ |41\1 ’/•[փստսսի փ|ս Յիսսէ-սի £ քինիւյհմ
317 £ այ/ ւի|ս սւրդ £141 Լ.Ա ր՚սնբ AB '1»ր £Լ\1 սւնխւ փխ ււ/։տես ££15! 

դա մ է՜ն

318 001՜ւ իրօսիրյ րոյին (0 րոին ) էհ |ս րարի իւրատոր. £է\1 իր ր ա ա ո յ

310 1\ “ԼԱ փի1 տյո ABL հոգւոյս ք) ո դոյս 0 հոգուս K ^ոդոյ Օ գուն
320 ԸԼ յա. սա/ փ]ս լուսով ^ րո փ խ ինձ
321 £) մկրաիս Լ մ կրուիլ AD յ անունն 1ձ1 \1 անուն !| անունն Լ ՝/• րիս տ ո սի 

փ |ս յիսուսի
3 22 I հայր Լ հօր 01՜ երկնար.որին ABC հսդւ ո յն

փ Այս տողի փոխարեն 1՜1 ունի.
Զոր և '/* րիսա ո րէ ասաց յաւեա արանին:

: : 0 ձոլ^հ 3'20—315 տայերը՝ թերը ընկած յինելու ս|ւսւոնառու|:
:՛ Ս»]Ա տայից ճետՈ 1 Ունի ենրա [սորաց |»բ. «Ղադակս մկրտութեանդ
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Անեղ, ա ն ‘^ ա ս} ա 1ւճ ա ո. ա ս է/7 ո ւծ ո յ մեծք։' 

Ստեղծողին համայնիւ] երկնի և երկրի:

325 Ասաց. — Մկրտութեան խորհուրդն ղի նշ է. 

Ասաց սուրբն Բարղամ, թի---Մեծ պարդևք է. 

Ւ սկզբնական մեղաց զմարդն ազատի 

Եւ հօրն երկնաւորի որդի անուանի:

Ս կրտութիւնն սուրբ անբիծ հաւատով,

330 Ի բազմագոյն մեղաց զմարդն փրկելով, 

Հօր աստուծոյ յորդիգրութիւն գրելով1', 

Ժառանգակից բանին կենաց լինելով:

Ս կրտութիւնն սուրբ կեն աց պատճառ ի, 

Բժշկութիւն հողոց և դեղ ցաւոց ի.

335 Ւ խոցման ի շարին զմարզիկ բժշկի, 

Ւ մահուանի մեղաց կենա գործող ի:

Մ կրտութիւնն սուրբ բացումն ի շնորհաց 

Եւ ճանապարհ գնացման յուսով .առ աստուած, 

Դուռն ի արքայութեան և հանգիստ փառաց, 

340 Ժառանգ յաւիտենից անպատում բարեաց:

323
323
327
329
330
331
332
331
333
336
337

ՅՅՏ

339
310

M ւ անճառ ՇքաՀԼ աստուծոյն է րանի (յ բանին) է|ւ|ս մեծի
№ սուրբ ք պար դե

£Լ ձհք ի Լ "կիդրնական DHK մեզարն
01.^1 ամբիծ
Օ չիք ի I րտղմագոլն, մարդն DK աղ ատելու/ (ի իւ '/'է՚կելով

1' հաւ րն 11Հ|\1 որդէգրոլթիւն C կոթ՚ր՚վ <իի* ՛էխ1,""/
0 մ սա ա՛հ էլա էլից 1Հ բ՚^իշ AB կենաց բանին AB առնելու/ փ իւ էխ՚ելա/ 
AB հռդ^-ոյ 1\ կենաց փ|ս ւլ՚ա-";/
ACK ղմարդիկք 0 մարզիր £15! զմարդն £ աղատ!; փխ րծչկէ
FHK լ ի կենագործէ; 0 մահւանկ £Ւ1 մեղացն ]հ չիք մեղաց
Լ մկրտութիւն AB դեղումն (Ս լուացու մն հ\ րաշխաւ ղն\ փի> բացումն 
£ շնորհեաց

£ ?Ւ₽ և ։ I՛ փ|ս ւ՛ ^ յուսով ւյնայ մ ան
V արւլսյրու քմև ան ախ արքայութեան
1) անտրտու մ փխ անպատում 1 փասայք փ խ րարեար ^\ րարար 

Այս աո^|ւ փոխարեն ABD ունեն.
Լուսափ տյչ պատ։ք ու ճ> ան այ ու յյանե / ո վ:
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Մկրտութեան շնորհն գերագոյն է, 

Որ ամէն բարութեան պատճառ և սկիզբն է, 

թախաի ծնունդս որդի աստուծոյ շինէ, 

^ապականեալ բնութիւն։/ կենա գործէ:

345 Մկրտութիւնն զգեստ է արքունական, 

I' Մրիստոսէ շնորհեալ մեղ՝ որդոց մարդկան. 
Պարիսպ է ամրութեան և զէն յաղթութեան, 

Զաղաք աււ/աստսւնի և գանձ պատուական:

Մկրտութեամբն ով ոք սրբեալ մ աքրեսցի,

350 Ոաղմապատիկ շնորհաց արժանաւորի.

Աստէն ի յօրհնութեան իւղոյն օծանի 

Եւ անգ ի յ-ասւոուծոյ յուսոյն վառեսցի:

թմկրս/ութիւնն ով որ սրբութեամբ սյահէ, 

հա յառադաստն երկնից առ տէր մտւսնէ,

355 Եսկ որ աղտեղացեալ զազիր գործուէ է, 

Նա յահեղ ատենին պատիժ կրեսցէ:

Արդ, դու թէ մկրտիս յանուն Յիսուսի, 

Յորդեգրութիլն կոչիս հօրն երկնաւորի.

311 C-LFՒ^||\M շհորհրն Լ ղերսպուն ] ղերաւյոէյն

342 X ամենայն D1?K ր ար ո ւ. թ Լ ան ց

343 \) /ւ ղաիււոի £ դաղւոի „VI դա իւ թ ի ծխունդ որդիս \\) ասնէ փիլ 'են!,

34 5 0 £ £ | Լ 4 կր տ ո լ թ ի ւ. ն 0 ււ դ Լ ո ա

346 KHL չիր մԼդ ձ8 որդ։որ
348 ձ6ՇԼ սւ ւդ էս ո III անիդ
34Զ 0£51 մկրտււլթհտմր £ մկչարու թիւն 0 ""‘■1'1' ”‘1 ”8 "1'[ժ,"րի փյր ու/ ոք

սրրեաւ մ արրեսրի Լ չիյ» սրրեայ £Լ մաքրեսցե
330 Լ շնորհէ,ադ Լ արմո/հա է որԼ սրի

331 \։ սատիր ք \լ աւր հն ութսան [ յաւ րհնէււթ իւ ն ք յիւղոյն
332 0 անդէն յ\ անդի 5! ան տI՛ Շ6№ չ|։ք /> £ ա ս տ ո լծո £0151 ա ււ տ ո է ծոյ

333 Օ£\Լ զմկրտութիւն 0£1քԱ մկրտութիւն 0 մկրտ ա թիւնն ,\» մկրտու­
իմ հա մ ր

334 ££Ըյ<ԼԱ ի փխ ն.„ ռօա<ւ յտոտդասա £ աս ա դ սւս սւն I քաոայղաստ \\ 

աոադաւււո աււ տէր յևրկնիդ 0 յ^թկնիր 0 փառաւր (Ո տհասն) փիլ աս 
տԷր

>33 (• ւոք փխ որ 0 դսրձ
436 ££11\.\1 ահեղ .\13Ա ղոոքօթ (Ւ1Հ ամտւթ) փյս պատիմ
ՅՅւ 0 ե փ|ս դու £ չիք ղու. ք||Լ;\ւ թէ դու 0111ՀԼ յանունն £ անուն 'Ըրիս֊ 

տ ո ււ ի

338 011^ 51 որդէ դրա թիւն
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Տաճար կազմիս անճառ հոգոյն ճշմ արտի 

360 Եւ ժառանգես ղկեանքն, որ անպատնեշի։

Յայնժամ ուրախացաւ որդի արքայիս, 

Պատասխանեալ ասէ սուրբ ճգնաւորին, 

Թէ. — Ո րպէս կատարեմ զկամքն արարչին, 

Որ ագաաիմ յանշէջ հրոյ գեհենին։

365 Ասաց, թէ.— Ուրացիր ւլկսւռքն դիւական, 

Որ են ձեռաց գործիք' արարեալ մարդկան, 

Մերկացիր զխաւարն, որ անգիտութեան, 

Ծանիր զլոյս հաւատոյ աստուածգիտութեան:

Մաքրիր մկրտութեամբ յախտից մարմնական, 

370 Զգեցիր զհոգին շնորհաց անսպառական,

Զերծիր ի տանջանաց յաւիտենական 

Եւ լեր բաժին լուսոյ և արքայութեան:

Զի որք ղկուռքն պաշտեն' մտօք մոլար են 

Եւ զարարիչն աստուած իսկ մոռացեալ են,

'ձ^Ա *՜1 1/1111 1է 1է 111III ՀՀ !!• Ո քհՆԼէէ |1է*!| 1*111/^111^1 էք էէ! էք էք ք1 է! //1*1.^11111 ABCԼ հար ^ ծ1

քԱ/Օ քւ*]^’ »ք աո ան։] ե ւ (յ /ք սւո •&*»/հ Լ ՛է . Լ ^ էք քյ 1է էէ.*ն ւ» ււ; սւ տ մ հ ք հ

№2 0 “•“եռ 1-! /էէ 11/1/էք |( էէ 11111/1.
.՛ՀՀ Ա '՜յ^Օ էք/էէ/քա* 1/11/III III ՛էհ էք հ Ո ք^Ա թ Լ էէI'պ Է էէ ք 1 11 > է Ո է: է Կ I.'ք |հ ՝՝ 1/ԱէէՈԱ1ք'1 էէ I» .* 

ււււէէ1ւ է? իք ,1*'։V (0 >ա/\ № Լ ' ՛Մ Խ ւէ//ւա՚ք №Է րՀեք’ *\ ա ւէր/ւյ էէ^էյ խ հի'1. ոն:յ , 

.ե|ս ^Հ էէ էէ Աք Լէք .ՀՅւ՚ք» ‘{էէԱէքւ C էք էք/://?''

• հ ք.\ է» Լ/.1/տ ,'է էք յ> . 'հւՀ« Հ ՚էէն*ԼՀ Լ Հ' էրւ:յ!է ,\ Հէոյ /է/1՚^է,^
. ’ ./ , \ 1Տ ^հ^է էէ "ն ? ! քյ :ււ///՝*.՛•

• ''* /\’ 0 ^ք՛ ք* -0 Ղ" ք* ^ե^1/էէիՈ'1^:ւ ' ՛է! ձ!)111Ոքք 1}է:^^,Հի* -•- յ՜ւ^Յ՝. ւ\ հէէ ՛է էք II Դէէ թ ք

::է ա • էք . է ^! հ ա*!՛

.№:) |) մ![ թէ՛» ՛է» ։{•!•: է! ՛րիւ: ւ, . ւ ՝. • Հայ՛ ոքէ ի \\ ւքկյւաււէ հ1 ե օՀէ՝ ,\* /?! 1^1 էք տք։ էք

տ Ա11։)րէ]
."ւ (է Լ, 1,ք/դքէ!է էք էէււք^ւ ^է Ա քէ *» է:է չյ ս Ը '"'քէ1 ^^էէէ^էքքէէէք ! \/ւ ո՛ր \ էք ՝ էւէք Կ •։ *ւ։ո •: ■ է ո 

ւրյեււտ յ»|ս էք > ււէքք՝.*,ւ քն էքէ^էքքք 0 ^ /Հհ ււպ էս ւա։քւ»էէ'.

•*յ / Լ, էաք էէէԱէ/էր Փ|(| զերձիր < |'6Լ'4 ււ: III ն Հ էէ: 'հ ա էէ ն

֊^' - .\1՝մ՝ , ‘ււրւա.; (Ի րււաւյ) փխ յաււոէ
'173 Է,' է էխ ւ.-/ խ՛ ՛է ււ'ր ,\՚3 ՚մք>ւ.՚ւ > ՝ր, ՚" ւ>է !է բ \ մտ-սմոքորք են 1 .V է ՚ 1 'քպպւ

| II 11/11/1 Է. ■!!/
"*’ • ,'հ՛ I' * ։*՛•՛'՛• “:: ’■'!>։ I' ֊ I՛: Ս "՚յ'ր լ՛է \՝յ մ էէ" ս։ լլեւպլր
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375 Ցուցից քեղ о րին ակ, թէ ում նման են,

Առակաւոր [՛անիւ, որ նշանակ են։

1;
ԱՈ ԱԿ ԵՐՐՈՐԴ

Մարդ մի ճնճղուկ մ'ետես և ըմբռնեաց զնա , 

Ա/լ նա սկսաւ խօսել և ասէ նորա.

— թէ ՛Լ/՛ս արձա կ ե սցե ս , քեզ բազում շահ կայ, 

380 Երեք բան խրատ տամ' քեզ օզուտ լինենայ։

Է11 եք այն ճնճղկին և զնա աղատես։ ց, 

Ելաւ նստաւ ի ծառն և նմա ասաց, 

Ականջ եղիր նմա և ն.ա բարբառեաց, 

Երեք խրատն այս է, Ա" ր թռչունն ասաց։

385 Ասաց, թէ. — Անաւատ բանից մի աւտար, 

Եւ /այն տեղն, որ չհասնիս, ձեռօք մի ձգտար ,

ЛГЗ I) աս ա ո1’3 փ|ս и՛՛՛ ui’n ЛВ նմանք
3՝6 В բս՛նի՛ր D բանիս Е բունքն AGHL "բ.բ К եղանակեն փխ նշանակ ես
Են|*ւսիւոլսս(| ի|ւ-

АВС Ասակ եբբսրղ ОНК Ա""'կ երրորդ (К եբսբդ), ղոր ասա՛] Աարղամ 

ք՚՚վասափ ու £Լ Այլ ս՛՛՛ակ (•արաղամսւ (Լ ի Աարղամայ) ասա՚խալ Ь անեն- 
լ>Ա1]սՈ|1Ա1<{ի(1 О О,սակ երկրոբղ, ղոր ասա]] քԿսրղս՚մ 'մ ո վա и ա՚ի" լ. 1 Աս ա կ եր- 

բոբդ 1՝արղամո՚. ասա՚յեալ М Ա՚՚ակ, '] п ր Աարղամ կ ասացեալ
31՝ ЕМ եղիս՛ (1 մ՚ե՚ւիա) փ|ւ1 մ եաես Н չիք մ ՛՛ րմրոնա ւյ \\ րնրո նԼ ա ւյ Д^ 

ըն //у г* ն ե ա է]

3'8 АВ1 1ԱՕ111ղ а В նմա (М նմայ) փխ նորա
379 АВН ա ր ձա կ քւ ւյ ե и (2 արձակես }\ արձակերիցես CO! ՚ւ՚՚՚յ փխ կայ
380 Լ երեւյ Е ^|1|» ա ա մ С1 տամ ջեղ А В րևղօպրււտ {ինտյ С Լ^Ւ ^'"յ

381 А լւ»»ւ. В լուաւ. АВ տյրն (I) նա) փ|ււ այն ЕК 11'^ I՜ цш 1г В ՀհձդկԷհ

A B և *ւէ/՛^ ա կ և ,ս u 'i^* ա
382 CIK ^L^utJ A սաար նմա
383 AB ականջս 1.1] Լ յ|1|> նմա HIM նորա (F նորայ) |]փւ նմա AB չի₽ 1։ 

AB ր ա ր ր ա ոե ւյ ա ւ. նա

384 Լ այն ABH եր F աս, թոչռ՚-նրն EIKL թ"է"սն AB ասա]] նմա փխ Աը"- 
\ու.նն ա u ա ր

ՅՏՅ ABD ասկ CDGHM անաւօս։ E անաւ հ-աւա K անսւվօա E1M բանին Լ 
բանի DE չիք մի ABDEGM ա՚.աալ c "".ա՚ոար K “"[տար լ ա՚ա՚ոալ

386 EG1 չիք A EFH ան IKM այն CDGK չՒ ^ասնի» C ձե՚՚օրդ H ^ե-բ AB 
DGL ձկտալ E Յիղ ւո ա լ |՜1 \\ ձղտալ { ^'l^’l տար 1\ ձկաար
* F-ում 377—412 ւոուլերՕ թնղօ|ւինսւկ։|սւծ են առանձին (Էք 163ա-~164աի

** K-ում իւաիւաւ|ած է այո և նաջոլպ աույի կսւրզր' ՅՏ7, 386՛
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Զանցեալ բանն, որ գնաց, զայն մի .ափսոսար, 

Ւ միտ սւռ զխրուտս և մի մոռանար։

Ցայնժամ փորձե աց զնա և դարձեալ ասէ.

390 —Յիս կայ հանց մարգարիտ, որ մեծագին է,

Պայծառ և պատուական և գեղեցիկ է, 

Որ քան զջտյլամու հաւկիթ մի մեծ է։

Ւսկ նա, որ արձակե աց, եղև փոշի մ ան,

9'նաց դոյնն նորա լք ասն տրտմութեան,

395 Ձգեաց զձեռն և կամէր բռնել զճնճղուկն այն, 

Ւսկ ն.ա դարձեալ ասէ յիմար մարդոյն այն.

— Զիա՞րդ,— ասէ, — զխրատն իմ դու մոռացար 

Եւ զսուտն, որ ասացի, րղորդ իմացար, 

Ւ ձեռդ էի անկեալ' պահել չկար ա ց ար,

400 Զանցեալն հոգացիր, որ այլ չկա ճար։

Այնպէս են, որ կռոց երկրպ.ագողք են

Եւ զձեռագործս իւրեանց աստուածս անուանեն,

387 |-| իրն փխ բունն M զնայ ABEGM ա փ ո ո ս ս» լ \^ ա էի է) ո էէ ե ա ք

388 Լ դխրատ Ըք մ ու։ անայր 0 մոստնտլ
389 ABC փորձեալ
390 £ /ւ յիս £, էն ց 0 յէնդ £ չիթ հանյյ V յ^նդ £ մարդտրիթ
391 0 դեդեդիկ I։ պատս։ ական

392 Ը չիթ "ք1 K I՛ փի> որ 0 •1ջա1տ,քի CEFGHIM դջտլամո։ Լ դհտյրսմ ունի 
KL հաւկիթն, չիթ մի

393 (3 արձակեար/ն !\ արձակեալ 0 փոշէման |\ փ ո շեմ ան

391 00 դոյն £№ դունն ք ղուն FG երեսաց փ իւ նորա խ\ տրտմութեանն
393 EFM ձեոն, ձնձդոէ-կն AB չիթ ե կամէր ABH ըմբռնել 1\ ըմպոնել £| ղո- 

չինչն փխ զճնճղուկն Լ զճնճուղն ABCDM զայն £ ան
396 £££|| այլ փխ իսկ ££հԼ սկսաւ խաւսել փխ դարձեալ ասէ EK մարդուն
397 լ զի։րատ £ խրատն այս է փխ ասէ դխրատն \\ խրատն 0 զուտ փխ 

դու. | դուն

398 £ այն փխ 1ւ ££1՜11Հ "ուտն ^1 սուտ AB զոր, ուղղորդ CFHM ոզորդ 0 £ 
ուզորդ 0 հասկացար փխ իմացար £.\1 յիմացար

399 0154 ձեո.տ 00Ւ1 անկե, Լ ընկել
400 AB1L հողացեր Ը չիթ այլ 0 չի կայ £1 ոչ կայ |\ չի կա 0 ձար չկայր
401 ABEM նոյնպէս 0 "ոյնպէս 1 չիթ են (այնպէս) ABH որբ £ "ր են GK 

կռոցն AB երկրպագուք Ը1 երկիր պագանեն £ երկրպագողը £| երկրպա- 

դտնեն

402 £5! ձեո աղործո F ձեոաղործ I ձեո այդործս 0 ի^րո3 Fl աստուած Լ չիթ 
աստուածս խ\ դաստուածս
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Զաստուածն ամենայն// ի ԲաՏ Рп/լեալ են 
Ել ղբարե աց պարդևո ղն մոռացեալ են:

405 Այլ մեղ մ// է աստուած' հայրն ամենա //աչ, 

Եւ մի է միածին' ընդ հօր հաւաиար, 

Հողին ճշմարտութեան ի հօրէ րխեալ, 

Փառակից միածնին և ոչ բաժան ետ լ:

Անձամբ է երրակի, բնութեամբ' միակի,

410 Անուամբ երեք կոԼի> կամքն է եզակի, 

Р ա ման ե ալ է յերիս 'ւ անբաժ՛անելի, 

Երրեակն ի միակէն անեղանելի՛՛:

Մինն ծնող կոչի անմարմին բանին, 

Մինն ծնունդ ասի հաւասար ծնողին, 

415 Մինն ելում՛ն ի հօրէ' անճառ, անքննին, 

էից 1.ոIй համօրէն միայն դիտողին:

Անեղ է հայրն աստուած, յաւիտենական, 

Անեղակից որդին' ծնունդ հայրական, ■

Անեդաբար հո դին' հօր համանման,

420 էակից միածնին ի դործ կ՛ատարման:

403 Լ զաստուած յամենտյնր 11 իւրեանց փ|ս է 1’"‘9
401 Е1М րարեաց Բ րարաց պարգևողրն О ղպարգևաց տւողն փ խ որարեաց 

սք ա լ» էք և ո րչ է/

405 Ы սյր/ք ф |ս այէ I '1'Р ^^ч СО РОН >այւք

406 АВОКЕ միածինն АСН տիք Բ>1 СНЕ հաւրն
407 Լ զհոգին Е ճշմարտութիւն О նմանէ ф ի։ Հորէ АЬСОЕ։КМ րղխեալ
408 О ЕМ միածին О միածնի
409 ЕОН1 անձամրն СНКМ չիթ է Н երրեակի
410 ЕНМ ււյնրւ ւ.ւսւք րն К ս^հեղ Աէ I]ի , К К ^Ьр ^
411 О րամանեալն ի յերիգ Е րամանելի, չիք I; Е 1 К երիս М յերկինս փ|ս քե- 

րիս ОЕО1КЕМ չիք '•
412 ЕО1М երրռկն О չիք ի Բ միակնէն Е միակի
414 К լ ծնողի
415 О О ՛Լ- ան ըննին
416 АО էից-, չիք 1'4" К լա" 0 միոյն փիւ միայն Н1 գիտողին փ|ս զիաո- 

ղի'" Լ 4["ոօ՚լի
417 ] и/նեղն АСОНКЕМ '“՚յր
418 Е1 ծնոլնղ որգի
419 Е1 հօրն
420 £Լ միածին

* Е չունի 403—440 ւոողեքք:
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Արարիչ հայր ասի երկնի և երկրի, 

Արարչտկից որդին' կիցս ամենի, 

Կատարիչ սուրբ հոգին' ստեղծական սեռի, 

Իմանալեաց, զգալեաց ծովու և ցամաքի:

■425 կանալ հօրն լուսոյ արարածք սւոեղծան, 

Մարդե զութեամբ բանին գերեալք փրկեցան, 

Աստուծոյ սուրբ հոգոյն մնան նորոգման, 

Անեղծ և անզրաւ կենօք անվախճան։

Արդ, թէ դու հաւատաս ի նա' ապրեսցիս, 

430 Մկրտութեան շնորհաց արժանաւորիս,

Ւ փորձութեանց մեղաց կամաւ զերծանի։։, 

Անտրտմելի կենօք միշտ մխիթարիս:

•Մանգի փառք աշխարհիս այս անպիաան է 

Եւ թագաւորութիւն քո քեզ մնալոյ չէ,

435 Այսօր դու վայելես' վաղիւն այլոց է, 

Անշէջ հուր գեհենին քեզ սլատրաստեալ է։

Ել թէ լսող լինիս, այլ առա// ասեմ, 

թոր ինչ կեանք աշխարհիս քեզ օրինակեմ,

421 0 տոկ հայր
422 0 եից ն£Լ ածէնի
423 0 էական փ[ս ստեղծական
424 £1 ծով ՛“ քալաքի IM ծուիւ £15Լ'[1թ և ADGH !1տծրի
423 0 հաւր և, արարած AB արարածք £1 արարածս ABL եղեն (լՕ!^ 

և ղ ա ն ) (| ւ |ս ս ա եղծ ան

426 0151 մարգ և դու թեան

427 AB հոգւոյն AbDHiKLM նման փխ մնա ո

428 ABCDEIKL անեդ փխ անԼգծ £1 ե կեանք 1,\\ կեանքն 0 £! 1\ Լ էոնէփսդ- 

ճան £յ ան։ք ագ Հան

4 29 A 60001 գ^ւ № Լ ևթէ Շ ապրիս
430 00 մկրտու թեամր £ շնորհևագն GK շնորհտդն Հ դու արժանաւորիս
431 0 փորձութեան 0Ւ1 ագատիս փխ դերձանիս
432 0 արամելի 1 մխիթարես
433 (ւ միշտ փխ այ11 K այնպիտան
434 0 թագաւորութիւնդ £! չիք րո 00^11\Լ51 ձ(ւթ V ^ Ղ 0 մնաք ո Լ մնար։։
433 Լ ‘թ^դի*- նայ

436 0 ւ անշԷՀ | գեհեն ոյն ABCDH ձեգ փխ ^եդ
437 ABIL եթէ ((2011 տյ/ թէ) լսող
438 ABCLM գոչինշ փխ մոր ին\ AB կեանքս Հ^ կեանս 0 յաշի։ արհիո Հ.] 

այս փխ 4*եդ £ աւրինակ րերեմ
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Եթէ ունկն դնես, ււր ծանուցանեմ, 

440 Կամիմ, որ ի մեղաց զքեզ ազատեմ:

ԱՌԱԿ ՁԱՐՈՐԴ

Մ արզ մ ի էր փախուցեալ ի միեղջերէ, 

Գնացեալ ի խոր վիրապ մ ft նա հասանէ, 
I' մէջ դրին վիշապ մկ մեծ տեսանէ, 
եւ հուր ի բերանող նորա բորբոքէ:

445 1’սկ ի բերան հորուն ծառ մի տեսանէր', 
թձեոն ձզեալ ոտիւբ ի նա հաստատէր. 

Երկու մկունք' մինն սև, մինն սպիտակ էր, 

Հաաան էին զճիւղն, որ նա բռնեսւլ էր:

43!/ C ԱՀ տկ՚“նջ ՛լնես AB '/ոք Ա. քեղ | և) փխ ոք
Ito AB ‘/[՚ փխ "1'
1;1ւբսւ|սո|ոս<||ւլս

ABCE Աուոկ ^"/’/'"/"1 DGM 11""'կ \սքրորւլ, '/ոք ասաց I'՝ in fir/ամ 5ովաոա- 
փո< (GM J'P Օույասափու) EL 1Լյ/ աոակ ղաս՛ն ւլմսիւուլ It մահու. (Լ հրոյ 

փ |ս մահու.) HK 1Լոակ \ոքքոքղ, t/n/i ասա// բաքցամ ճւլնաւոքն \ 1Լո.ակ չոք- 
րորւյ ւիսսն t] tl u խ ււ ւյ

ill ABM tfi ա իւ it I ւյ h in / I; ր Dll փսփԱա/ lii/lt DHKL չ|>|> էր D միեղջիւ րէ Cl 
միե՚ւջեքղէ II միեւլջեւքւէ K միեպջերէն Լ միեղջիւրէն

I!՛մ EEGIKL ’/I՛"]'1՛ IM '"" փ|Ա 'tl՛՛՝*
111 C "/' փ\ս Լ՛ EIM հուրն G քերան
443 K րեքանոյ BGK հրոյ՝1' (C ի՛՛՛րին DEHI ի՚որոՀւ՛ M 'll'"!՝1') փ|>1 հորոյն 

AB ՛լծառ. El աեսանէ
III' EIM ահիւ ձեռքն (M ձեռն) ձւլեալ Ւ KL I։ ձեռն (|( և ձեռքն) իւք ձղեա/ 

I I '''/էք '։ աոխք EEG1KL j|>|> ոտիլր CD ոաիլքն C. հաստատեալ եր D 
հուսանէք i|i|ii հու ոտ ատէր El հաստատէ

■It՝ ABCDGK 'էի՛՝' "է՛ H ՛էի "Il K ՛էի՛'' (EL I' մինն HM 11 մին) սպիտակ El է 

III՝ է 1 Լ հ է՛՛ն ա պ ա 1/ կր->Էին (Լ 111 UIնէին) ւրհիլղն (E Հաղն | ձաւ՚լն) փ|ս 
հատանէին ւխխ ւ/ն .Ա ւ/ճաւ/ն Q|\ ւ/ոք ABCDEI1 քմքռնեաւ (Լ բոլնեալ 
ծ\ քմպոնեալ) l|l|u նւո լանեա/
:; C-nuf |ււա|։։ււ։ւ|սւծ I, ւոուլե|ւ|ւ 1|ւս|ւ<||ւ' it՛՝՛, 147, 418. I Hit
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Ձորս օձ ներքոյ ոտից մարդոյն այն կային, 

450 Օր հանապազ զոտիզ սէեղն փորէին",—

Ւսկ ի ճղէն /այնմիկ, որ մկունքն էին, 

Սակաւ ինչ բաղցրութեան մեղր ծորէին։

455

460

Այլ նա մտօք մոլար և յիմարեալ էր, 

Որ ղահ միեղջերուին այն մոռացեալ էր, 

Ձ,դրոյն և դվիշապին, որ հուր բորբոքէր, 

Անկման հայէր մարդոյն, որ ղնա կլանէր։

Ձպձիղն, որ ի ներքոյ ոաիլյ նորին կայր, 

Ձ,մկանքն, որ կտրէին զճիւղն, որ յեցեալ կայր? 

Ձորոդայթս ամենայն մարդն այն մոռանայր 

Եւ ի դէմ այն ճղին բերանն բան-այր ՚ ։

Միեձերուն մ ահուն օրինակեալ է, 

Վիշապն ահսւզն ա զո չ այն ղժոխոքն է,

^10 ձՑ "ձք Շ ի՚> փ|» օձ £551 ներրե Լ է ներրոյ ABD 'հորա (0 նորայ\ 
փորումս <1’1՛։ մարդոյն այն կայէն £| մարդոյ մի կային (\ մարդուն

1~>0 է! ոտիդ
մ'11 ,\30 այնմիկ AB !"',' Լ մկունք,
1՜>֊ լքյ բուզզրո։ թիւ ն £Ւէ մեցեր Ղ ի կ ա յ ր 1|>|ո մեղր
ե՜մք ,\Ա ի"կ փ|ս ">.1/ Օս մ պետք (. ։|||1 հ
1՜>յ 0 այպ (I՝ զի) փխ որ £Ւ՜(յ!|\Լ միեզքերին 051 միեզքիւրին £ միեզքրո,֊ 

ին |-| միեզքերւին £.11 նա փ|ււ այն
4'>> El.ll ՛Ա՛՛՛յն ե ՚1իչապին '.| զզրին \ րորրորիլր

436 /\ £ ան կմ անն £ զմարզ .11 ի մարզն (յ մարդոյն հայեր 01'1 նայ (էՕԱՀ. 
'հա ) ելս/նԼ ր

1>' DK )"" ձիդ £ ա։ ձի։յ 151 աւձիդն \\) որբ i GKLM ր"ո1"մ նորա
438 \ մ կանդն £ զմկանդ ,1Ա "Րր կ՛որեին, զճիւղն յոր ՕԼ կր^Լի/ւ փ կ։ կար֊ 

Լին £51 զձու զն (1 զ Հի զն (՜. րմրոնեալ Լր փ|ս յեդեալ կայր | <|||1 կայր

430 £ զյոբոզայթո £ դորոդ ա ,թ .11 յորոզայթ FK ամկն £| մարզկան Փ|ս 
մարդ՛ս այն £.\1 մոոանար

160 0 ի դեմս ԸնՕ I' '/ի՚եադ El.ll ի 'ւ1"Լ“'!1 մեզրին բերանն ՅՇԾԱ յ>|' այն
!',1 ՕՒ՝ միեզքիլրին £1 միեզքոլրին Ա միեզքերին .11 միեղջիւրն .\BH1KM 

մահու £ >|։յ> մահու £'ւ եր

46'4 0 ահադնադոՀ £1 ահեղազոր 0 ա^ազինազոյ \[հ ձայն (.11 ՚ր" պ փ |"
ո՛ յն £ ան | եր

Հ Այս ։ոու||։ ւ|ւո|սաոե11 ABD ոԱ11>11.
կամԼին րնկենոլ լ զմարզն այն (0 '1*1* այն) ի զրին:

Այս ւուււյից ք՞ւԼաո £ ու1ւ|ւ 501—504 աու|1.]>[1, ո|ւո(ւյ> կս։11 և 1!։սմ։սս|<ս- 
ւււսւէւ|սա() ւոեււում: 1հէ!ի 11ա1ւ և11|»։ս|ա»յւսւ<||։|։. ^Մեկնութիւն աոակին 

այո Լէ ։

267



Վիրապն խորագոյն' այն գերեզմանն է, 

Ձորս իժ ներքոյ ոտից' այն տարերացս է։

■465 Լ) կունք սև և սպիտակ' տիլ և գիշերն է, 

՛Հայս ամենայն մարգկան ազգ մոոացեալ ի, 

իսկ քաղցրութիւն մեղրին' ոչինչ կենցաղս է, 

Որ պատրանօք չարին կորուսանող /;։

Լսեց զայն Յովասաւի և յո գոց եհան

470 Եւ ի կռապաշտութեանցն եղև վւոշիման. 

Ասաց ճգնաւորին. — Սուրբ հայր պատուական, 

Ուսս ինձ այլ խրատ հոգոյս ւիրկութեան:

■Ոանդի լուսաւորիչ ղու ինձ յայտնեցար, 

Հանելով ի բանտի զհոգիս իմ խաւար, 

475 Արդ, մարգարիտ ունիս դու 'ւ անգին գոհար, 

Եւ ես կամիմ ստանալ հոգովս իմ ւօժար։

■463 |\ վիշապ փխ վիրապ քԸ|\ այն իւ՚՚րա՚/ււյն | խ"րաբուն .-\BCDHL չիք 
"'Հո .48 'I եր եւ/մ անի ի CDFGHK '/երե'/Հանին է'\յ դերե՚/ժան 1 էր

464 Ը| չորր AB իժրն հ|\ իժն DK "'"/’!/ ներքռյ I՜ "տի՛/ ի ներքո Լ ներքև 
յոաիւյ £ I ներրե 0 ո տի էյն (^Ս51 ւո սւրեր էէւլյն ]Հ ա ա յւե ր ա ւյ

•163 1Հ մկունքն _\1 մկունս Ճ8ՕԼ "Լուլ £Ո պիշեր
■/66 (^,0 քյամենսէյն ղայսոււի/յ էք ա ր րյ ւի|ս պայ" ամենայն մարական ա ղ ղ

*67 £| ր աղ րյրու ի/ե ան |{ րա ղ յյր ու ի/ե որն րյն ABDH էք եղերն <2 մեղրն
/68 Օ կ ո էէ ո է. ւէ էէէնօ ր

/69 AB յrrt.it/1- Ւ!^Լ.\1 պայս ABF յող։ ո/յ Ւ11 Հո,/ող M ոդույ A Է Հան

470 A '|։է) ե 01( /րէ ա ւդ ա ղ տ րւ է. ի/ե տ հ րյ 0 /չրէ սէ ոլա * ա ու ի/իւնն Լյ կ էէ ա սչ ա * տ ո ւ — 

իք ե էէէ *11 15 K ՛ի րէ 2 ե մ Լ էի ս շեմ ան

472 Լ 1 ղ//ր. ինձ փ|ս ինձ այլ AB '/“',!/> ողւոյս ԶՕՒ!851 ողոյէէ F Լալւոյս
/7 է 01210 րանղկն Լ4\1 րանորկն ^.\1 Հոդիս
473 £ մւււրղտ րիք4 £0 չիթ ղու, ե փխ ՝լ EFGH!KL^^ չիթ ’*֊ AB ճօհէսր 0 

Հո է հ այր 0 հո հ այր 11] Հալ հար ]\ դ էր լ հ որ ր

476 0 չիթ ե ո \\ յոեյ էէրաիէ ։ւ «ի իւ ս տ ււրն ա է հ ո ւյ ո վււ AB հ ոդլրրվրէ 1՜] սղաքս ]
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Թ

ԱՌԱԿ ՀԻՆԳԵՐՈՐԴ

Առակ մի այլ ասաց նա 0 ո ւԼա սա ւիին, 

Թէ.— Երեք սիրելի մարդոյ մի կային, 

Զերկուսն մեծարէր խիստ յօժաբա դին

480 Եւ զմինն ոչ մեծարէր հաւասար նոցին:

3 աղքատութիւն սւնկաւ այրն այն նեծ-ատուն, 
Կոչեաց զբարեկամս զերկուսն սիրուն, 

հնդրէր ի նոցանէ ինչս ի յօդնութիւն,

Ասաց, թէ. — Պարտք ունիմ բաղում և անհուն:

485 Ասաց, թէ-- թիս կոչէ արքայն ի յատեան, 

Եւ ես բիւր քանքարոյ եղէ սլարասւկան, 

Յիշեցէք զառաջին գութն սիրական, 

Լերուք ինձ կարեկից յօրս այս նեղութեան:

Ե1։թ։ս իւոթւսզի ր ■
ձհՕք Առակ հէնդերորղ (AF հէնդերրորդ) DHKM Առակ (հ չիթ ստակ) 

հէնդերորդ, զ" ր ասաց 8 արդսւմ մոլթսսափ ու. (K5I չիթ Յովտս ափ ու ) E Այ I ,ս~ 
ոակ ասացեալ Յա բաղամ ու 0 Առակ հէնկերորդ տսայյ կարդամ 1 Առակ էէն֊ 
դերռրդ ի թաբղամէ Լ Այ/ առակ ։խ։յե ր բորդ

478 0 1<րեդ AB “էրելիք Ււ մարդու
478 ABCEHIL 'յերկուքն Շ չիթ խԼաա օ նա ի,էսա մեծս,դէն փիւ էփսա յս- 

մարադ ի ն

480 8 կթկհփսծ' «չ FK չիթ ոչ K չմեծարէր
48/ 08051 'Աղքատութիւն Լ ղաղքատութէւն 0 այր 1< այլն այս մեծագոյն 

։|1 |լ։ ա յ ^ ն ա ^՚ 2^ ^ ^ ա տուն
48*4 CF դրտրեկամս^է \\ դրարԼկամ AB դերկոռին 0 երկու սին էՕԼ երկոսրհ 

1Հ երկու՜սն Ա սիրոյն
483 ABH (սնդրեար £51 դէնչս X Է՛Ր <|>ի՛ I' £ յա ւդնո. թէւնն FK.11 <պնոլ֊

ԹՒ՛^ , . . .
484 օ ասէ ես թէ օ ունիմք FGK անթիւ փի։ րաղում K չիթ ե ՝Հ անէ^ուս

48՝, F ա ա ե ա ն
488 X րանրարռր II պարտապան K պատուական փի։ պարտական
487 յ\ աոա«էն £ դոյթն F դոյթս
488 ABE1 կարեկէրբ EFM յաւուր 014 յաւուր" 1 յաւուրն KL աւուր AC 

յայս EFGHiKL^'l չիթ ա.'ս £ փրկութեան փիլ նեղութեան
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Իսկ մինն աս!,---Յինէն քեզ ճարակ չկայ, 

490 Յայց թէ երկու կտաւ տամ առ և զնա.

երկր՛որդն ասէ, թէ-- Գամ ընդ քեզ առ արքայ, 

Բայց խօսել ո շ կարեմ առաջի նորա։

Իսկ նա յուսահատեալ յերկու սիրելոյն,

Առ երրորդն զնաց սրտիւ դառնազոյն, 

495 Բայց ոչ կարէր հա յել յերեսն յամօթոյն, 

թի սէք’ չ"ւնէր ընդ նա կա տ արելա զոյն:

Այլ նա կոչեաց սիրով առ ինքն և խօսի,

Ասէ. — Մի' երկնչիր իմ քաջ սիրելի,

Ես քո ։ի ո խան խօսիմ ի դուռն արքայի, 

500 Աղաւոեմ ի ւդաըտուց քոց ամենայնի:

Յորժամ լուաւ զառակս որդի արքային, 

Աղաչեաց զԲաըղամ ժեկնել զայն նորին. 

Եւ նա սկսաւ առել զայն Յովասափին, 

Եւ նա ունկն դնէր րարբառոյ նորին :

489 ՇԻ\ առար Շ չիք յինէն X յխ՚նէ քեդի ճար Լ յկսնէ 0 ճարակ չգայ Շ 

ո շ /չ ա յ

490 EM ւ,աց /4է 0 4անկւէէ.ն կտւ/էէ., տ|||> // 1\ աո րէէ '{^"’յ

■491 Ո երկրորդ EIM առար 0 1.11 դնամ փխ դամ րնդ րեդ ն առ փ իւ ընդ X 
չիք առ 1\ արրայն

492 ABIM խոռկլ I չիք կարեմ Լ չկարեմ
199 ;\8ն ս,յլ >|<|։1 ե՛՛կ 1^ ռւսահատեալ AB յերկուց DEF1K երկու Իւ "կրե­

լեաւքն 3 "կրելւոյն ՇԻ\ "կրելու ն
494 1< ս ր ւ/ւ յււ՜ ] ւլ է// ո ն ա յ ւյ ււ ւ. ն

■195 I՜] 1/ ոչ կարէր խօսել փ|<1 1ւտյքք *Ղ ^1էՈ[1^Ս ^այ^է ^^ ՀայՒ1 ^ ^այ^Ը ABL 
յ ևր Լ ւ/ 4/ }ձ1 .'4 ե/1 ^ "ն F 1\ եր եսս ՕՕ £ I՜ I ^I էս ^°[^ ո№ ^ ւս /1 ոթ ո յ Խ

■196 ՕՕ 11141 է|||11 1քնւյ I կատարելայդ։։/ ն

/97 AB կոչետլ £ զնայ փ|ս "/'/>"*/ 0 ս։ ր* 1^*1* սիրով 1\ չ|ւթ և
498 K ւ»/ սկ £1№ ր“՚1
499 £1^1 եռ րեդ համար [սռսկմ £ դուռո Ւ'K “էրրային
.109 0 ՝Լ (K ե) ադատեմ ՕԼ ազատ եմ դ/քեզ Լ չիք կ Հ^պարաոլցդ 0 պար- 

տուցն V) րոյ £ՕԼ չիք րոց Շ£1Լ յամենայնէ
.101 13 րաւ £Ւ1Լ դասակ £1Հ դասակն ձ1 առակս
■102 £1 ադաչկր K ադաչել
303 |-'Օ չիք նա 0£1Լ կասել փիւ առել
.104 K դնէ

■՚ ABCD-nւ»f ։ււյ։ւ տողն սւյսսյես I;.
Եւ ոլնկնդկր լինէր Եովասավ։ րանկն։
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■505

■510

Ասաց, թէ. — Սիրելի մարդոյն մինն ինչքն է, 

Եւ երկրորդն' ազգականքն և րարեկամքն է, 

Յորժամ ի (օր մահուն մարդն հասանէ , 

Ո՛չ ազդն է օգնական, ո՛չ ինչքն ւիրկէ:

Իսկ թէ գործս բարի յաշխարհս ունիցի, 

Երրորդն այն սիրելին է, զոր ասացի, 

Լինի իւրն ապաւէն յաւոեանն 3իսուսի 
Եւ աղատէ յանչէջ հրոյն գեհենի:

Լուաւ զայս Յովասափ, յոյժ ուրախացաւ, 

Բոլորովին սրտիւ յաստուած յուսացաւ, 

515 Ի խօսքն Բարղամու լիառաւորեցաւ, 

^ունայնութիւն կենցաղս երագ իմացաւ:

■505 ABH1M մին £ մի FK մինն (ՕԼ մին) մարդոյն Ը ինչն AB են 1. էին
506 M չիք ե 601 երկրորդ 0 ազդականք ե բարեկամն AB են
507 Ը իսկ յորժամ յօր մահուն ի\ յորժամ որն մահոլ մարդոյն AB մահո։
508 K չիք է ՇՕ ոդնական է £1Լ "գնէ մարդոյն ([ մարդոյ Լ չիք մարդոյն) 

փիւ ե օգնական KL ւ ՞չ £ իրքն (է ինքն) ւիի> խլչք1՛

509 1-1 րայդ թէ (№ եթէ) փիւ իսկ թէ K գանձս փիւ գործս ABCDKM րարիս 
AB յաշխարհ HK աշխարհս £1 ունի յաշխարհի № ունի" աշխարհի Լ 
ունիցիս

510 0-1 այն երրորդ սիրելին Լ երրորդ 1՜1 ասաց
511 £ թ՛նէ DFKM իւր Հ> յատեան EIM ատեանն X ատեան £ հանդիսի փիւ 

Տիս ու՜սի

512 £1 ւս րյ ս։ ա ի Ը11< անշէջ 000 Հքսյ 00 գեհենին իւ\ պարտուցն ամենայնի 

փիւ յ անշէջ հրոյն գեհենի

518 ABG1 լուեալ 1՜1 լւաւ ABD զայն փխ դայս լ Լ յորժ

511 AB ե րոչորոժ 0 սրտու/ 0 չիք յաո՚ոուած EF1M աստուած
515 AB ի խօա՚ն 0 բարադամու
■516 FKL ւյու ն ւս քնու. քՅեսրն 00 1^ 11*11 ա ւյ ս ւ|)|ս է Լ Լւյյ ա րյ ււ /\ £ է \ijiunj 0 ւքոոա^աւ. 

փ|ս ("քացալ

* Այս ւոո։|ի փոխսւրեհ EFGKL ունեն 508-րւ| տողը, |ւսկ 5Օ8-|ս| ։ոո։|(։ սւյսս|ես I,.
Այլ "էթն ասաու-ածյին պն ա կեցսլ.յյանէ (F 1յւսյյու ւյան Է ):
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ԱՌԱԿ ՎԵՏԵՐ Ո ՕԴ

Առակ մի այլ ասեմ, արքա'լ, դու լսէ.

Այր մի ունէր "ՕԴ!’ ւյիքոլն ի սրտէ, 

Կամեցաւ կին առնուլ ի մեծատանէ, 

520 Այլ նա գնացեալ յօտար երկիր հասանէ։

Ետես անգ. կոյս աղջիկ մի ալևորի, 

ճարտար, սուրբ ՛Լ անարատ և իմաստիւք լի, 

Եկեալ իւր հօրն ասէ, թէ՝ այն ինձ պիտի. 

Եւ նա գնացեալ էառ զայն իւր գաւակի:

525 Ցորժամ որ հարսանեաց աւուրքն լցան, 

Ալևորն այն կոչեաց զփեսայն իւր ի տան, 

Ասաց. — Աչա՛ցս իմ լոյս, ո[՚դի' պատուական,. 

Խոհեմ և իմաստուն և քաջ սիրական։

է;(!|ւ ա |սո բա <[ իր.

ABCF Ասակ վնցնրսրւլ (AF '/ե էքն րր ս ր դ ) 0 Առակ վնցնրոլսլ^ Ղո0 աս աղ 

ք՝ ար ցաւք է^ ս վա ս ա էի ւււ. £ Այլ ասակ, ցոր ասաց /‘արացաւք 0 Ար։ ա կ վե՛ցնրրսրդ 

ասացեալ ք ՝ 111 ր րլ !Ա էք ։ւ ւ_ £1^1 Ար։ ակ վեցերորց (|| վե',ցերր որղ ) , Կ”? ասաց ք՛ար — 

ցաւք ք\ Արւոյ կ վ և ց ե ր ր ս ր ց , ցոր ասաց [•արրյամ քք ո վ ա ս էս էի ո է2 որցոյ արքային Լ 
Ա ո տ կ էէէ սաց ն ալ 

517 A 30 ք* արցս։էք ճցնաւորն ասէ փ ]ս ասեմ, արքայ, ցու. լսէ 
318 0 էք ա Լէց փխ այր ԱՒ11^1 "["[է՛ անէր Լ 5! ի սիրոյն K սիրոյն ի սրտի՛ 
319 ի\\ ա էէննլ 

520 E1KM աւաար ԸնհԼ յ^քկիւ՛ 
521 £ կուս ացչիկ էք ի այլն որ ի 01101 ա *1 ? ք՚Է 
523 EFI^1 չիթ ’.- 1 1»էա,>„.1.ւ.
523 Ը£հ1ձ1 ա ււ ա ց £ այն է ի>\ ցայլ

521 AB ցնէս փ|ս ցայն քՀ ցւսւ ակին

5 25 £ հ ա ր ո ն ա ց ա ւ

526 AB ^1ոչեաց ալևորն այն Աք’ այլև որն £№ ՝|։ք այն 0 ՛քիպ՛ փեսայն £1 
փեսայէ։ 1՜ յիպ՛ I ի իպ՛ ABK ձհթ իպ* £քԼ չ|դ) ի 1\ յատնան փ|ս ա ան

527 (21'1 ասէ Օ1ւՕ1՜1Լ\1 ս,չ.տ!ք 1 21՝^ ["է Օ 1Ո* " ի՛ք EKM լու.ս 0 սիրական 

փ |ս ”1ա էո ո ։ ա ^ ա ^
528 ABD յոյ^ փհ։ &ա£ £Ա51 Հ?տՀ X ?հք Րս,Է I- 4*աԼ և 0 պասւու.ւսկտն փ }ս 

ս ի ր ա կ ա ն
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Արդ, որ յա ղքա տ ո ւթի ւն ս իմ հաւանեցար, 

530 Եւ ի կուսան դստրիկն իմ դու հաճեցար, 

թրի արթա մո ւթիւն հօր քո փութով մոռացար, 

Կամիմ զքեզ խիլայել սրտովս իմ յօժար։

Եւ ետ նմա զմրուխտ ակն մի պատուական, 

Որ ^0 քսաԿ լտեր չափով ծանրութեան.
535 Վաճառեաց և հասաւ նա փարթամութեան, 

Եօթնապատիկ քան զհայրն ի հարստութեան։

Եսկ Յովաս ափ ասաց, թէ.—թայս ինձ մեկնէ, 

•է- ան զի ուրախացայ ի քոյին բանէ, 

Զի այն, որ առաքեաց զքեզ յանապատէ, 

540 Նա ինքն անճառ կենօք զքեզ վւա ռա ւորէ։

Ասաց. — Երիտասարդ մանուկն դու ես, 

Եւ ծերն ալևոր' ես, որ պատմեմ քեզ, 

Եւ դուստրն գեղեցիկ, զոր ասացի քեզ, 

Այն վարքն է սրբութեան, յոր հրաւիրեմ զքեզ։

529 C չի₽ пР’ Ч"1- 1|'1>| !"Г Н դու. փխ որ ЕМ աղքատութիւնս
■->30 FK ^bp b м /լուս, ան,դրանիկ դուստրն,, ‘фр դու ^ դստիկն, ] դուն

•>31 Е1Л1 փարթամութիւն AB ք„յ
532 F կամ՛իմ^ EI քեղ AL ч1’1ш4^[ CH խ/դաթեչ ELM խլաթե] GK խիլաել 

ABL իմ սրաովս C իմ Արտով }Հ սրաիւո M հողովս փ իւ սրտովո FG օՅար
533 C որ ետ (DIHKL երետ E1M ետուր G կրես,) փ |ս և ե in CDEHIM 4ըմ- 

րոլթ F դմրուտ CEFGHIKL աէ D фр մի
534 G մեծութեան փխ ծանրութեան
535 D ե , ա и |\ փ արթ ա մութ եամր

536 EHIM քան զհայրն եոթն ապատ ի կ ( Ւ1 եօթնապատիկ \ ե տ о թնու յ պ ա ուիկ 

M եօաօթնապատիկ ) Լ եօթնապատիկ
337 A BCD դայդ փխ դայո A մեկնեա
536 CI ոլրտխաղայ;] E1M քՈին
539 M A փիւ դի Q յու դարկեադ փ ||1 աոաքեաղ J ի փիլ դքեդ E քեղ F անա֊ 

պ ա տ է

510 ABCDH նոյն փխ նա FH փառոք փիլ կենաք E քեղ
542 ABDEHIKM 5եր АВС1Л1 աթարն E այթորն G ՛լ աթւորս EGi որ ես
543 ք\ դուստր
544 GHKL ^տ փխ այն, H վարձքն, փիլ վարքն, FK Яц» է DFGK ՚>ր EIM դոր 

DEJKM քեղ
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545 իսկ ակն մե ծւս գին' արքայութիւնն է, 

Որ անպատում բարիք անդ ամբարեալ է. 

Եւ այն, որ ծանրութեամբ քսան լուեր է, 

Զյաւիտենից ղկեանքն նշանակէ։

Թէ դու քարոզութեանս իմոյ լուիցես

550 Եւ զճշմարիտն աստուած հոգով ճանաչես, 

I’ չար գործոց զքեզ մաքուր պահեսցես, 
Զյետին օր մահուն քո միշտ յիշեսցես,—

Յայնժամ ստանաս աստէն բազում մեծութիւն, 

•Զան զհայր քո առաւել թագաւորութիւն,

555 Յետոյ ժառանգեսցես զանանց մեծութիւն 

Եւ հասանիս յերկնից թագաւորութիւն։

էսեց զայն Յովասափ և ուրախացաւ, 

Հոգով, այլն մարմնով բերկրեալ ցնծացաւ, 

Ի տեառնէ աստուծոյ նա յոյժ գոհացաւ, 

560 Որ հանց ճարտար բժ՜իշկ նմա յայտնեցաւ:

Ասաց նա Բարղամու սուրբ ճգնաւորին, ,

Եթէ. — Քանի՞ տարոյ է աւուրք քոյին։

545 Շ£քՕԼ)1 արրայոսթիսն
546 AB ոսր փխ որ C անպատոսմ է £ անպատիկ 0 րտրիրն £0 համբար֊ 

եա/ I համարես, լ
1^47 *\ ծ էէՀնր ո ւ. [<? ե ւսւք րն 0 Հանրութիւն 8Ւ1^ Հանրութեան A լիար
548 FK գսւսիտենից .VI յաւիտենից AB զկեանսն £1 որ (K քեղ) նշանակէ
549 M եթէ ւ|1||1 թէ գոս CDHKM քարոզութեան 0 քարոզութիւնս հ լւիցես
550 ££|ձ1 ճշմարիտն Լ զճշմարիտ ABL հոդւով .VI սրտիս փ|ս հոգով 0 գտ֊ 

ս ունես փ|ս ճանաչես
551 ABDEGI^L մաքուր գրեգ ք!\ մաքուր գոս րեդ (V գրեգ գոս) պահես
552 ABGD ե գյետին £0Լ գյեաի 1՜1 յԼտի 1\ գետի ^1 զհետի EFGIKL որն \՜\ 

յոր M ասոսրն EFG1KL մահոսան 0;\1 մտհոս AB րոյ
555 Օ£1՜11^1 անանց 1Հ դանձանց փ |ս զանանց ABL մեծութիւնն 0 բարու­

թիւն ։|1|ս մեծութիւն
556 ՇնՒ01 հասանես 0 յանանց փ|ս յերկնից ] երկնից ABL թագաւ որոս- 

թի սնն

557 AB լուաւ ^1 գայս 1 յ"յ5 Փխ ^
558 ABL հոգսով Ւ1Լ ե փ[» ՝“յլև

559 Շ չիք ^ա
560 A գի (6 որ) այնպիսի փ|ս որ հանց ճարտար Շ էնց 0 'էնց
562 ABL որրան տարւոյ (Լ տարոյ') են Օ տարի
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— Քառսուն և հինդ ամաց եմ, — ասէ նմին, 

Զարմացաւ ընդ բանին որդի արքային։

Հ>65 Ասաց, թէ.— Ծերացեալ, ալեօք սպիտակ ես, 

Որպէս ութսուն տարոյ, այլ աւելի ես.

Ջառսուն և հինգ տարոյ դու զքեզ ասես, 

Զիա րդ այսու բանիւ ղիս հաւան առնես։

Ասաց. — Եօթանասուն և հինգ ի ծննդենէ եմ, 

570 Զայց քառսուն և հինգ ամօք երկրի ճգնեալ եմ , 

Ւսկ որ յառաջ քան զայն' ոչինչ համարեմ, 

Զանցեալ կեանքս յաջխտրհի ի թիւ ոչ բերեմ։

Ջանգի որ յաշխարհիս ախտիւ ցնորի, 

Մեղօք է մեռեալ ՛և չէ կենդանի, 

575 նորա կեանքն ի մարդոյ համար չանկանի, 

է անբան անասուն և մեղաց գերի։

363 Al՜ !\Լ քս։ո ա ո ։>ւն 1)0 հինկ 0 տարոյ փխ ամաք Լ ^ի|> եմ £01. 'աւրին ւյւ|ս նմին 
363 լ 'ս ալեօք

366 ABCDHI որ (EM որ ե) փխ որպէս AB^)H տարեկան F .սարի Ա ե այլ 

£քՒ1 Լ ՚ւ այլ
367 ABCDG արդ (FHKL դու) քառսուն (ձհՕքհԼ քառասուն) ԸՕՕ հինե 

AB տարւոյ ABDՒGHL չ[ւք ղու. ABCOH ասես ղվ>եէ[ (0 քե՛լ)
368 CK ՚ւ1"ս1’Ղ Ղ"Լ 0 այնու բանիւ հա, ան առնես րիս V ի այսու K այս Լ 

էի փ|ս ՛Մ՛" ^ հաւան ղի։։
368 Օ տիթ առար 0 աստր խկ DK1- ՛ևւի] անտ ռու Ո ^ '|)|) ե՝ ի ABԼ^O ^|ւ|> ե 

հ I1 ն 7 ։ ծննպ էն էն
Հ>70 քԼ յ»ւսսասոՀն ք կամաւ. (\\ կամօյ>) փ |ս ամ որ Օ ամաւ. K ամ ով ~ 

յերկրէ’ քՕԼ չ\պ երկրի
371 ք1Լ համարիմ
372 հ1 '/“'յո փխ ղանքեալ ք0!( կեանս Լ կեանք £ ի աշխարհիս Օ?'։ աշ­

խարհիս I ի /աշխարհիս KL աշխարհի £ 'իք ի, արկանեմ փխ բերեմ
373 £ՕՒ1Լ յաչխարհի 1Լ աշխարհի KM աշխ արհիս ABCD մեղօք (£1 աղտիւ 

14 աստի) փխ ախտիւ
374 ABCD մեռեալ է նա (Ը նայ) հողւռվ (£ չիթ հողւով 0 հոգով) փխ 

մեղօք է 'հա մեռեալ £ *^ է (-1)1 ոչ փխ չե
373 014 կեանք
376 ABCDHK այլ փխ է 1 չիթ է X չիթ ե

* ABCDH-nւlf 570—572 «ռուփ-խւ աթւպհս եհ.
Այ, Ղոր (0 որ |4 գորս) յաչխարհ (հ աշխարհ) կարի, ղայն ոչ համա­

ր եմ ( 0 հ-ամա րիյ)>
եայք քառասուն և հինգ (0 հինկ), որ յանապատ եմ (0 տարօք 

14 ամօք ճգնեաչ եմ փխ որ յանապատ եմ),
Իսկ որ յառաք քան ղայն ոչինչ համարեմ (A համարիմ)։
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Քառսուն և հինդ տարի, որ յանապատն եմ. 

Յընթերցմանէ դրոց ես դադարեալ չեմ, 

Ւ քաղց և ի ծարաւ զմարմինս ճնշեալ եմ

580 Եւ թողութիւն մեղաց յաստուծոյ խնդրեմ:

Եհարց. — Յանասլատին դուք ի՞նչ կերակրիք. 

Ասաց.—թ-այն, որ ուտեն անբան վայրենիք, 

Դ՛ալար խոտ բանջարոյ է մեղ ուտելիք 

Եւ Ւ 9ՕՂՈ! ե3,1ն1'9 ւՒն[' Ըմպելիք:

585 Ասաց. — Ագանելի մարմնոյ ձեր ղի նչ է. 

Ասաց, թէ. — Մաշկեղէն և մազեղէն է, 

Յամառն և ի ձմեռն մեր հանդերձ այն է, 

Միա {ն որ զմերկութիւն մարմնոյ ծածկեսցէ։

Մանգի որք կամ իցին տեառն ծառայել, 

590 Պարտին զանդամս մարմնոյ յերկրի սպանանել, 

Բազում աղդի-աղդի վշտաց համբերել, 

Ապա վերին երկնից ժառանգորդ լինել։

377 ABCFH1L քառասուն /1 հինդ ամ 13 քառասուն հէնէ ամաց /\8 *|։|> որ 
51 /' փ|” "1' -^8 յան սալատ ի CDFGK յանապատ Լ անապատ

378 Շ /' կարդալոյ դրոց IKA1 ընթերցման!; Ը ղատարեալ
■-,79 £|.\1 մ էորմի*հո 0 զմարմինս մաշեաք եմ 9 ճնշեմ |( ճնշեք եմ

ո80 |^ք1^1 ա ս էո ու ծ ո յ ABD հայ էքն մ փ|ս իէ-նգրեմ
56 1 ?հ 8 է ^ ա րքք Շ E 1՜11 K եհ արց թէ; Օ էհա քրց թէ; 51 ա սաց թ Է £ I 5! յան էո պ ու - 

ւոն |\ ս»նսւ պատին 0 Ղ^նշ
•183 X րտնճէսրոյ AB ո է. տելի

384 ք ցաւդս 51 ցող՛" 1)51 յերկնից FK ւի'հի'ե AB ըմպելի CEK բ՛երուիյ՝
383 £151 "՚ղՍէԱւելիք к լացնել ձեր [3 մարմնոյն ձերք ինչ | մարդոյ փիլ մ ար­

մքն,.յ £11\Ա ինչ
388 0011 մադեդԼն I։ մաչկեւլկհ
587 ձ6 յամա,։. E1M ամ ասն || յամար՛է։ 3 Ղ փխ !, 051 չ|»թ ի 1- ձմերե 0 

մկկ (I) մե.լ 01-1 ՛րի Ւ՜ մեցի) փխ մեր ABCI)HFL հանդերձ ABCDFL չ|ւթ 

այ՛ս K չ|»|» է
388 1Հ տ[|թ միայն, մարմնոյն մեր ձածկեռցկ 0 '/"/' մերկութիւն 51 փրկու­

թիւն փխ դմերկո, թիւն ձՕ մարմնոյս Օ1 մարմնոյն հ մարմնոց մեր 

ծ ած քքէ
389 CEFIM "/' 1) "'/ "Ր կո՛մի տեառնն £11\ կ^միցի 151 կտմեսցին հ կ'"֊ 

միցեն

390 0£151 պարակ 0 դանդամր 1)1 դամդամ £151 երկրի
592 ABDEhM ա՛ղայ 8 վերինն F դվեըինն ADII երկրի հերկրին) փխ երկ­

նից FL յերկնից 0 մասանկորդ A Մ^՚իլ
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Ասաց. — Թէ քո հանդերձն մազեղէն է,

Ապա ղայդ, որ զգեցեալ ես դու, ուստի՞ց է: 

595 Ասաց, թէ.—Զայս առեալ եմ յայս քաղաքէ,

Զի զգալս իմ աո. քեզ ոչ ոք ճանաչէ։

Զանդի յանապատէն յորժամ ես իջայ, 

Զայս մեծատան հանդերձս առի և հագայ,

300
Ապա ի դուռն եկեալ հրաման ընկա լայ, 

Այսու կերպարանօք յապա բանս մտայ։

Ապա առ նա ասէ որդի արքային, 

Թէ.—Հա'ն զիս ի բանտէ այս խաւարային 

Եւ տար ի յանապատ աղօթից քոյին ", 

Միթէ աղատիցիմ ի հրոյ գեհենին։

005 Պաաասխանեալ Կարդամ որդոյ արքային. 

— Զքեզ ոչ կարեմ տանել ի յանապատին,

303 C հալաւն էի|ս հանդերձն EHA1 հանդերձդ Ւ հանդերձ եհ մադեւխհէ 

1 հան ղերձ tn մս» ^կե ղէն ]\ հանդերձ

39-1 AB tu ["J (Ei ասարյ թէ; M աոար} ւ|ւ|ս ապ*1' LOE տպայ \\ դա յա Ad'OK 
այդ Փ1” 7a< ABFGHL nt ստի CI ու.ւււոի իդէ

393 1) աո.ել I1M ա յո F ft յայս ] ի յայտ

396 I) *[ ի մ Գ։ո էՍ Ւ մ nit. tn ։|'|ս 7A ՂԴաԼս Ւ՛է El M. դսՅ^ս իմացէք ABC.FGL nP 
(K մաոր) աո րեդ I) որ չի (K մարդ ոչ ) Փքս ո< "/? A իմ տողի (BH 
իմտսցկյ փյս ճանաչէ F չճանաչէ

397 1Հ որ փիւ յ՚՚րմամ A ելի (BDM ելայ) փխ l^u'J
ՅՕՏ \\ մեծագին հանդերձս Q հալա».։) 0 հանդերձ ABEH1LAI ադայ G ադա 

K աարա ւ|ւ[ս հագայ
390 0 ան/լայ փ|ս սալա EHIA1 ապայ Լ I։ էի ի։ ի C դուռն ր։։ 1) է դուսս

եէ՚՚՚յ H դուրս K դուռդ E եկայ
<>00 AB և այս կերպարանաւ ս F '<- այսու KL ’*- այնու CDFH կերպարանօքս 

EK յա սլա ր ան Լ յ տպար անդ

^01 DEHILM ա պ ա յ ABD ասէ աս նա (D նայ) H K դառնայ ։ի|ս առ նա
603 |Հ դի Փ|ս ‘/ի" AB րանտկս յայս 01 րա հդկս EGHLAI րանդ1; C ՝|lP U,J
603 FGL ։՝[։p ե EGILM 'll'" փխ I' EIM /անապատն քսին Ւ անապատ
604 EI միթկ ադատեմ ես ի հրոյ՛ս Լ ագատ իմ A դե^ենոյհ
603 ABGL որդւոյ A1 "[՛դի
<>06 EI րեդ K կամիմ, չիք ի ABF1 տանիլ F անապատին

* 603—604 ւոուլեբի i[։i։|uiu|>h(i D ունի-
Որ ես դամ րդկնի fin յանապատին, 

էս [սի սա կարաւտաքտյ Խրտտոյ քոյին:
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U‘JL ԴՒՐ ականջ բանիս իմոյ առակին, 

Կամիմ տալ օրին՛ակ գալստեան թոյին։

ԺԱ

ԱՌԱԿ ԵՕԹՆԵՐՈՐԴ

Որսորդ մի րմբռնեալ էր ձագ մի եղին,

610 Բերեալ սովորեցոյց ի մէջ մարդկային, 

Յետոյ գնացեալ եհաս յերէոց միջին 

Ել զհետ նորա մտեալ՝ զայլսն րմբռնեցին։

Նոյնւգէս թէ զբեղ տանիմ բո հայրն իմանայ. 

Եւ Pi Ը^Դ ՈՐ երթամ զտեղին գիտենայ, 
615 թեղբայրսն իմ զամենայն ի սրոյ կեր տայ,

Եւ զբեղ անգ. ոչ թողուն, բերեն առ արքայ։

Ա'1Լ Ղ1'^ Լ խրատ տամ քեղ, պահեա ի սրտի 

Եւ մկրտիր յանուն որզոյն միածնի,

607 E "'{"1 փ|ս “'J! C l"^"J րս՚նիս HK ի՚րէս՚ոին փ|։> սատկին 
608 (2 ղ ալ u tn ե ։սնն DEulM I*"/'11
Ijlipui իւո|ւսւ 411!1 •

AB 1Լ"Աէկ եր>րներրորղ C Առսրկ 1արներսրղ, rln/' tunttitj f* tit ր tu էյ tu if 
DI Ա"-"կ I.ftpelihր որ tj ([) եօթներորդ) t tj ո ր ա ti ա tj ft ուրդ in <f ftnif tn ti ա փ n i- E 
Աուոկ, դոր in ուոյj ft nt ր intj in if աո. ftnt/ասա/ի արր աորդ ու h F Այ J օրինակյ դ"ր 

ասարյ ft արւ/ամ ft աքա ո ա փ nt ^ որ դոյ արրային GHK 1Լոակ ե ոթներրորդ, ։lnP 
( H 'I1!1 rInr) ուոէոդ fttnpt/iuif Լ Այլ՛ տւոակ ftut ր դա մո ւ. M Ա" ա կ, ՂՈՍ ft արդ ամ 

ու ո ար ա ո. ft ո if ա ո ա ւի 

609 M րմւդոնեայ I ht/ի
610 EM ոու/որեդու ւյ I ո ո if րԼ if ոյդ
611 ABI կհաո B յԷրԷոՍ E kvk^U Լ յ^Ր^Ւմ M երամիդ փ խ յերԼոդ
612 ABH Jq> ft EIM յետ II ի հետ K հետ ABCDHK մա ին EI դայլ n M ըմ^ 

'‘Lll"^' ե fj №*
Gin DI սոյնպէս րէ I I չիթ րէ K րեղ, >"՚յւ՛
fill F երրաւքդ H ւուսնխք փիլ Լրթսսք EIM տեղն FL ստեղն G ղորյն նտ փիր 

դ աեղին K դաեղին իմ
61մ BKM դեդրարոն C դեդրարս DI Հ ե ^ թ •”JJ™ E t/ftt/րարրն D }|»|> դամեհտյՆ 

F դաս տ ոսած Փ}11 դամերէ այն AK ղէսՀԷն FK չիթ ի AB "ր") ի'-ր (DHL 
սրոյ ի G "րոյ r,‘,uj) >իի» ի որոյ էհ. ի կեր tuiujlt F ՛ետ կեր սար

616 K յ>եդ
617 DF ‘սրղ փ|ս տյք K չիթ քեղ, էքիէոիղ փիլ որորի G "ր՚"իղ
618 EH անր» լն ABL որղւոյն D 'րրղ՚էք G յ-որքքրրէյն K ւքիաձնին, չիք որդոյն
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Ես յանձն առնեմ զքեզ փրկչին Յիսուսի, 

620 սոյն ինքն առաջնորդէ քեզ զինչ և կամի։

Ես ակն ունիմ յաստուած հայրն ամենակալ, 

Եւ ի յաստուածորդին ի հօրէ ծնեալ, 

Որ զքեզ ուղևորէ փութով ՛առ իս գալ, 

Ցայնժամ ի միմեանց այլ ոչ հեռանալ:

625 Ցովասափ Բարղամու դարձեալ զայս ասէ,

Թէ.— Սո'ւրբ հայր հոգևոր, զայս ինձ հրամայէ, 

Թէ մարդ, որ մկրտեալ կրկին մեղանչէ, 

եա թողութիւն մեղաց ո րպէս դտանէ։

Ասաց, թէ. — Բարերար տէրն ո զորմած է, 

630 Որ ի մեղաւորաց զդարձն խնդրէ.

■Բանզի որ առ աստուած սրտով դիմեալ է, 

Նա զառաջին յանցանս նորա ոչ յիջէ:

Որչափ որ գլորի՝ մարդն թող կանգնի, 

Որքան որ մեղանչէ' նա խոստովանի.

635 Գթած և մարդասէրն աստուած րնդունի, 

Արքայութեան առնէ զնա արժանի։

619 ԸՒէ !։ ես յանձնեմ դքեդ Շ ե փ[» ես, յանձնեմ էի իւ յանձն առնեմ, տիք 
զջեղ FK անձն £ առնում 0 տեառն ՚6 րէ ։։ տ ո ։։ ի փ |ս ՛իրենէն Յիսուսէ

620 Ը չիք րեդ EK էնչ Ծ£1№ որ փխ I։
621 F յակն £5\ աստուած F չիք յաստուած 1{Հ հայր
622 X չիք է, էլի չիք է EFIM աստուածորդին
623 Ս\ րեդ ADAւ ոլդդաւորէ £ ոդա։ որէ GHK ուդալորէ
62-1 AB ե յայնժամ \է\ յայնժամ և. £1 մեր ւիի։ ի K մրմեանդ
623 1\ Յադրամու դայ" դարձեալ առար ABD ղայս րան հարդանէ փի։ դարձ­

եալ դ այ ս ։։։ ս է

626 (2 ^այ(* սուրր Լ ինձ դայ։։ \է թէ ^'"յ՚ք ։ի ի։ դայս AB^^ հրամայես։ FG 
հրամէ

627 CDՒ^K մարդն ABCDHK մկրտէ
628 0 և (Ւ1 թի) |իի| նա CEFHILM թոդութէւն I որ ոչ անդ ան է փիւ որսլէս 

դւո ան է
629 0 որյ որմ ածն

630 Ւ1 զդդումն փ|ս զդարձն 0 կու խնդրէ FGIL կ”։ ^է փ |ս խնդրէ
631 Լ քանի որ HK ի յաստուած փ|ս աս աստ ու ած £1շ\1 սրտիւ.

632 [) տխ) նա 0£ դ յանդ ան ււ F յոչ
633 \\ խոդ մարդն ՕՕԼ կան կնի

63-1 Ը ք^նի ոքւ (3 չ|»|> որ £11\51 թոէ1 փ[ւ> ^ա
633 DHKLM մարդասէր տսսւ ուածն

636 AB արրայ ութես։նն ՕՒ1Լ 1 արքայութեան 01^ ^|»թ զնա Ւ1 զնայ ասնԷ
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Յաւետ արանն սուրբ նա մեղ խոստանաք,

Թէ "V ոի 4այ առ /ւս՝ անտես չառնեմ զնա, 
Քանզի առանց մեղաց յերկրի մարդ ոչ կայ, 

640 Այլ անդարձն դիւաց նման լինենայ*։

Քանզի Եսայիաս մարգարէն ասէ, 

թէ՝ Զանօրէնութիւնդ լեզուաւ քո յայւոնէ, 

Յայնժամ արդարանաս շնորհօք ի տեառնէ,

Եւ յաստ ուժոյ քեզ մեծ սլարդևք իջանէ։

645 Դաւիթ ասէ' Պատմեմ ինձէն զմեղս իմ, 

Դու զամբարշտութիւնս մեղաց թողուս զիմ, 

Մարգարէիւն, ասէ, թէ զդարձն կամիմ, 

Այն, որ յերկնից իջաւ բժիշկ և հաքիմ։

Զի մեղաւորն յորժամ դառնայ ի մեղաց, 

650 Խոստովանի զբաղում չարիս յանցանաց, 

Գթած հայրն երկնաւոր մաքրէ ի մեղաց, 

Այն, որ անառակի որդոյն դէմ դնաց։

Քանզի ողորմութիւն տեառն անսպառ է,

Օր ամենայն մարդոյ զղջումն խնդրէ,

637 (2 զաւետարանն EGIA^ աւետարանն £1 իւր սուրր
638 Ո եթէ փ|ս թէ ով
63!) E զի (5'1 ե զի) փ|ս քանզի ք իմոց (] մեղաւոր) փխ մեղաց £Ւ1151 մարդ 

երիր/՛ (Ւ1 յերկրի)
041 £ Յեռ այի ա 1/
642 AB զանօրէնութիւն րո լեզուաւ յա յանէ ք\ զանօրէնութիւն րո լեզուաւ 

րո DFG լեզւով I I քեզուօրդ, չիք րո I)] պատմէ \\\\\ւ յայտնէ

644 £151 աստուծոյ AE պարդե }\ հասանե փխ իՀանէ
646 ի\ թէ փ|ս դու 01 Լ 51 դամրարշտութիւն £^1 թոզուս մեզար HKM իմ
647 £ մարզ տրէիւքն 00 աս ար AB չխ» թէ
648 £ երկնիդ }\ ի^եալ րմշկէ AB հէք իմ

64!) /VI մեդաւորն, <փք զի 0 դարձդ ի

650 £151 րազում 0 չար իոն

654 £1Լ հայր Շ մաքրի, չիք ի
652 0£Ւ1151 անառակին 0 յանաո ակի AB որդւոյն 0 "ք^ի Ւ1 "ԸԴոյ ոզոր֊ 

մետր փխ օր դոյն դէմ զնար

653 Օ ոզորմա թիւնք

654 00ա^1 յամենայն £ ամէն }\ զամենայն £ րարութեան փխ մարդոյ AB 
զդարձն փխ զդդումն
* Ե £151-ուժ այս ւոողն այսպես է.
Ա.!! անդարձ ի (\ է փխ ի M։ ^Ւ₽ I') ^Ւ^^^ 'քի1-'"^ (£51 դի^ա5) է *ա~ 

ո.այ ։ 
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655 Ւսկ որ անզեղջ կենայ 'ւ ոչ ապաշխարէ 

Անշէջ հուր գեհենին նմա պատրաստ է:

Յովասափ Բարղամու դարձեալ դայս ասէ. 

— Ցորժամ կամիս գնալ, դու զիս մկրտէ. 

Եւ առ ոսկի ’ւ արծաթ որչափ ի պէտք է, 

660 Եւ տար ի յանտպասւն, ուր կրօնաւորքն է:

665

Ցայնժամ Յովաս ափու ասաց Բա բաղամ, 

Թէ. — Բսկոյ ’ւ արծաթոյ քո ոչ ցանկանամ, 

Եւ զի ես քան զքեզ այլ խիստ եմ փարթամ' 

Անցաւոր փառաց քոց ոչ կարօտանամ:

■Բանգի զայգ մեծութիւնդ, որ դու վայելես, 

Վաղիւն այլոց թողուս 'ւ ի հող մտ՛անես.

աթո!ու ո սկոյ ւ արծ

Բրպէս զաղբ անպիտան զայն համարիմ ես:

Վասն այն ես քան զքեզ այլ մեծատուն եմ, 

670 Փառաց և մեծութեան ես ցանկացող չեմ,

Յանանց կեանքն անվախճան գանձ ժողովեալ եմ, 

^Յ^մՏ մարմնականաց ղիս ազատեալ եմ։

655 !\ յ1|| ։։ր ,48Շ մնայ փ|ս 1/ե՛հ այ .-\DEHM '|>|> '- Ա կենայ և չապայ֊ 

/։։ արկ

036 F հ^նչեջ, յ՝ք Հար ?\8 զեհենոյն 0£| պ /է» 1/է ր /// // ///1» ///1
657 Շ /յ /։/ յ// ւյ ///ր ձ ե /// լ

659 DEJA1 շիք 'ւ AB {’եղ (Նձ\ ՛՛[՛) փխ Է 1Հ ;|ւ[) ք՛
660 0 յանա/պաա ք՜ անապաա A հն (|||ս Է
661 |՜| յոր մ ամ ք) սու.րր Օս/ր/ր/էմ Ւ1^Լ ք* ար/չ ամ

662 ABC ո սկէ ո յ |)£;\| \|ւթ ՝է AB րոյ 0 ես ոչ ք՜ //անկամ
663 0 ՝|1|) ե
664 £1 ե (]\| “ԼԱ) ան/յաւսր C յանկաւ որ էք չ|լյ) քոր
666 £ /յա յա ք՜ք */որ 0 դուն
666 ABDEH1KLM չ|ւ₽ ’*-
667 ABC ոսկէսյ .\CDEGM չի ջ <- K ե փխ ՝ւ.

668 ք թկ ո րպէս ք* ինչ փխ էք այն (յ 1սշինչ հաշ/,[՛մ (0 "չ1’նէ շ սէ հI"') փխ 
// ո/ յն \\ հ ա մար ե մ

660 ]՜| չ|||) րո/ն
670 ք\ մեծոէ թեանր յ)(յ րս փխ եւ/

671 ՕԼւ^ւ անանր յ) կհս/՚հս ,\1 կեանր CEFH1 անվա ւյ Հ ա հ GKL անէ/ազ^ան 
672'\\\ ընչիքյ
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Եւ թէպէտ յաշխարհի ջրջիցիմ աղքատ, 

Այլ ակն ունիմ անճառ բարեացն յորդառատ.

675 Յուսով և հաւատով, սիրով անարատ 

Ծառայեմ աստուծոյ ի մեղաց ազատ:

Ա՚յԼ Pt JC^ibSl տռեալ յան.ապատ տանիմ, 
Խռովութիւն արկանեմ մէջ ընկերացն իմ. 

Յայնժամ մեղաց պատճառ ես նոցա լինիմ 

680 Եւ արլօթից նոցա խափանիչ լինիմ:

■Բանդի երԼլուց տէրանց մարդ ոչ ծառայէ, 

Ջի Pt զմինն սիրէ, մինն ատելի է, 
$ի որ մարմնականին ծառայ եղեալ է, 

նա յաստուծոյ սիրոյն զինքն զրկեալ է:

ԺԳ
ՎԱՍՆ ՄԿՐՏՈՒԹԵԱՆ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ

685 —Այլ թէ դու կամ ենաս' զքեզ մկրտեմ*,

Ի յառաջին մեղացն զքեզ աղատեմ,

6'3 Լ թե յետ փ|ււ թեպե"’ DEM աշխարհի 1 )\ յա շիւ ար i)'։։ ABE 21’fj’ & ե ՚ե ք 

F zrll’!il"re Ծ. ՛Լեր շրխ՚Կ՛ EM շբջւ՚քխմ I շւ՚Մ"ր /։" ^ ադրաար
671 ABCFL "ւնիմր ABC անանց փ |ս անճառ ]|. րարեաց

670 ABCDEFGLM ծ ա" ա յեմր I ի մեղաց աստուծոյ Լ յաստուծոյ H Լ ր 
EFKM /' ՛րոտ փխ աղո՛տ

677 F չիթ թե E յրնչիցտ FGH յքնշՒ.'/ 1 Ըհ}Ւ!/տ M րնչիցղ H ցասնալ փխ 
in it Լ ա I, ա tnնեմ

678 K I’ ի""’վոլթ իւն I UI ր If անիմ D անկանի ի մեր ւ|փւ արկանեմ ի մեջ DE 
րնկերաց Լ յընկերացն

6՝9 Al ե ի մեղաց փխ մեղաց պատճառ 1\ s|ip ես
680 I) կրկ ի՛ւ։ փ|ս ւ1'նիմ FGL ւ/'!11'մ
6ՏՀ EFIKM մինն սիրե D ե ղմինն աաիցե (K ղմիուսն տտիցե M ղմինն սւ- 

'”ե) փ!11 մինն ատելի I;
68!1 EIM իսկ փխ 'll’ AE1M մամոնայի (B մամոնայի) փխ մարմնականին 

681 DEFM III II III III. ծ Ո J DHIM սիրո՛ն
Illi pin խո p ա if |ւլւ ■

ABCDFG ՛Լասն մկրտութեան ( BD մ կրտ ռւթե ՛ո h It) մովտսաւիոլ E ՛Լա՛՛ս 
մկրտութեան քJ ով՛" it ս՛ ՛ի ո՛ թագաւորին H lllGbGpill|։inpl«iq|l|l 1 ՛Լո՛ս I' Ժով՚ս- 
սա՚իու մկրտութեան թացաւորին |\ ՛Լասն մկրտելոյ՚ւ Աարղամու ղ(]վաոաւի 

թադււււորն Լ Ասաց 1՝արղամ Linվա ո ա ւի ու M ՛Լասն մ կրտելսյն Յովասա՚իայ 

68.՜՛ ABGI '1'" թե A ես (D որ) ցրեց 
686 EH1KM I՛ փխ ի FIK "‘""՛ջին ABCDH մեղաց ABCH կ՚՚՚՚ցն փխ ցրեց 

։? ABK-։»>f 685 688 mni|l>pp Gui խոլքում l<li bGpui|unpuiqp|։ti։
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Որդի հօր աստուծոյ շնորհօք զարդարես,

6X7

686
689
690
6 9-J 
693

69 է 

693
696

697
698
699

700

701
702
701

Ժառանգակից բանին աստուծոյ առնեմ:

3 այնմ ամ հրաժարեցոյց ի սատանայէ,

690 Զերրորդութիւնն սուրբ դալանեալ ասէ, 

Ւ մահն -9րիստոսի գնա մկրտէ, 
Շնորհք հոգոյն սրբոյ ի նա. իջանէ։

Հա գորգե ցոյց զնա մարմնոյ կենսատուին', 

Ուսոյց պահել նմա զբան պատուիրանին, 

69-5 Ասաց զգուշանալ կամաց արարչին, 

Եւ նա ելեալ գնաց յիւր անապատին։

իսկ մինն ի ծառայից որդոյ արքային,

Որ թարգ անուն նորա վերա կռչէին, 

իմացաւ զգալուստ առ նա Ոարղամին

700 Եւ զքրիստոնեայ լինելն Ցովասալիին:

Եկեալ առ 8ովասաւի թարդն այն և ասէ, 
Թէ. — Վասն քո գործոյդ, ահ զիս պատեալ է, 

Ընդէ՞ր այն ծերունին առ քեզ մտանէ, 

Գիտեմ, որ քրիստոնեայ զքեզ արարեալ է։

\ ^ ա ւ ր որգի աստուծոյ (J հորն երգն ltrs, ո րէ Փ|ս Հօր աստուծոյ, ւյարղա- 

րէ՛'
DO մարրսւնկակիրյ

K յորժամ Լ այնժամ
B գերորղութիւն ABCFIL դաւանեյ
ABCL հ tt tf ւ. n Հհ
Ei մարմնոյ ար Լ ո t^lt (Լ մարմնււյ ե արեան') փ|«> էյն ա մարմնոյ }\ մարմնոյ 
կ ե ն ա ր ա ր ft ն
E AI ո ւ. ։» ո ւ y (2 ն մ ա ոք ա էեք I if ր ա ն n
At փեսայանալ կամ որ փ|ս tf էք ապշանա ք կամար

ABD ինրն փ[ս նա CD ի փ|ււ յ/"֊ր E1 [“-ր AB Է ա ե էք աոանձին ւ|||ս 
յիւր անապատին CDEIGAI յանապ ա ut ին
ABCGKLM մի K *|»|> ի G ձաոայիրն ABC որքքէ-ոյ
M Հարթ KL անու՜ն (Լ յտնոէ.ն) կորկին, \|ip նորա C E H '/ եք այկ ” Հ Էին 

I! ի մ in էքոքաա^էոո էքաքոյ (}\ իմսէէքէա էք պատճառն tjiufn^ փ |l* իմարաւ

*ք քաքուստ աո նա £1 սրրոյն փ||1 առ նա
E րրիստոնա Ա էք ր րի n առ՛ն Լ ա ] }\ րրիաոոհեայ ի>\ զ ր ր ի n տ ոնե ան աքն փ ||ս 
^^քիէէէոոնեայ քինեքն A ([՛նիքն K քինեքոյն
IM Հարթն '

El ^^քծոյէո G tf որձ ո էքն Լ tf ործ ո if tf
LM րրի առ սնայ

‘ F չու(փ 693 —724 jnnqLpp:



705 -Pn հայրն ի յայսմ երկրէ զնոսա հալածեաց, 
թքրիստոնէից անունն յաշխարհէս ջնջեաց 

Եւ զքեզ վասն այնորիկ ի տուն արդելեաց, 

,9,[ւ մի լսես զբան նոցին օրինաց։

Եւ թէ խորհուրդս զայս քո հայրն իմանայ, 

Որ մուտ և ել ունի առ քեղ քրիստոնեայ, 

.710 Փութով զամենեսեան ղմեղ սպան անել տայ, 

Որ 'Դ դ՚ւոքձ՛1 քո յայւոնեցաք նմա։

Պատասխանեալ նմա որդի արքային.

— Եթէ յորժամ դայցէ առ իս ծերունին,

■715 Դու ծածկսւպէս կացցես դէմ վարադուրին, 

Ունկն դիր և լսէ դխրատ նորին։

11,ադիւն եկեալ աո. նա սուրբ ճղնաւորին, 

Յայնժամ խօսի ընդ. նա որդի արքային, 

Ասէ, թէ. — Ես կարօտ եմ բանից քոյին, 

720 Դարձեալ դիս խրատէ կամօք արարչին: ■

705 D հայր։/ C j|։p /՛ DEHL յերէր!;
706 EI րրի ււ ա ոնէիր CEILM անուն ABL յաչխարհէ ] յա՞իւարւէն

707 D 'lip ե C այն 1'1'1' >|'|>' այնորիկ ] սւյոորիկ 0 տան DK տունս DE 
ոյր ւյի յ L iny \\ tn ր if ե/ lu rj

708 A BCM քուիւյես ] տ buy Lu փ|ս [u^u Q զձայն փ|ս զրան ] րան G յաւ- 

րինար

709 ABCDGL եիԱ փ|ս Լ թէ ABDGL զիւ որ^ hl/mu C J։p ՚ր“յւ» ABCDL Հայր

710 \\ ԼI և tint, iif Լ հմուտ BAI րրիստոնո/յ
հ1 1 I զ ումենես ե տնււ սպանել G1 'քեդ HK ՝|>p ւբքեպ
712 A BG որր AA '1քործբս լ *|ip րո 1 յաանեւյար COX նորա (JL նորայ) 

փ|ս 'iniա
711 1 խէ EiL ւքեւյ փ|ււ իւ։

715 AB ծածկաաեu D ի ծածուկ DGM կայցես 1K կ՛՛՛ցիր Լ ՝|։p կ"5քե“ C 
վա յր այւլո է. րին

710 DEHIL ղիւրաաո
717 I) ոոէրր փ|ս ՛հա
718 Ը աո ||լ|ս րնղ
710 CDG ասաց ABI >|ip PԷ AB սու րր Հայր փխ ես ]Լ ր ան իրն

720 AEM իւ ր ա tn և ա C H իք ր Ա* Ա» ե ա t
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3 ո1} աս ափ ու Բա (պա մ դարձեալ զայս ասէ. 

Թէ.—թոր քեղ ուսուցի, դու ի մ ի՛տ ւդահէ, 

5 ա ղտ ե ղութե անց նեղաց ղհոդիդ որոջէ 

Դ ի սէրն -Բ րիս աո սի ղքեղ բևերւէ։

<25 Սպան, որ ոչ պահեաց ղպաւոուէր արարչին, 

Մերկացաւ ի լուսոյն ճաշակմամբ պաղին, 

Մինչ բանն ասաուած մարմնով աղատեաց ղնոսին, 

թԱդամ ընդ Եւայի և զծնունդս նորին։

Եւ այլ բաղում բանիւ խրատեաց զնա, 

730 Եւ թարդն ունկն դնէր բանիցն նորա,

Ւմացաւ ճշմարիտ հաւատալ նորա, 

Բայց ոչ ետ հաւատալ նմա սատանայ։

Ապա եկեալ ասէ որդոյ ացքային 

թարդն այն, որ ծառայէր նա Յովասավւին. 

735 —թայս ոչ կարեմ ծածկել ի հօրէ քոյին,

թոր դու հաւատացեր խաբեբայ ծերին։

Յովասափ ծառային պատասխանի տայ, 

Թէ. — ճշմարիտ եղեալ եմ ես քրիստոնեայ,

721 £^՚լ .1 ո կ ա ո տ ՛ի Օուր ղամա 1 ք՚տրղամ ։հ ո վա ո ս։ փ ո 1. AB ղ "՚ յ " ղսւրձեար 

|) ղարձե ա լ ք՛ար ՛լ ամ

722 HK զինչ փ|ս ղոր Շ չ|ւ|> '/'՛< I՛
723 |)| յ ա դտե ղէւ ւ. թ ե ան £ ա ղ տ ե ղ ա. թ ե սՀէւ |՜1 յււպտեւրաթիւն |\ աղտեղութի' 0 

£ ՛փողի" £1^1 ՛փողի"!
721 ABCDG չ|պ> ՛Լ HK և փ|“ Լ K ՛քերն փ[ս "էրն Ը քրիստոնէի։/ A րևեսեա-
723 0 յԱ՚քամէ րյ պաւո ոլէրն K “Ա11/ ։|։|ս Աղտ մ ]ձ ղ՛՛ի* £1 պատուէր

7 20 II մ երկ ար ե տ / 0 լու.ոսյ ԼI ^1 Հաշտ կմ ան AH պտղոյն
7^7 FIL մինչև փխ մինչ րանն Ը ՝|ւ[> մարմնով Լ աղա տե տր մարմնով

728 օ 1քւ.ային 01 K ՝|ւ|> ե (.1՜։ զծնունդն 0 նորին փ|ս նորին
729 ն££1Լ քս՛նիւք
7.20 £0£Ւ| ’Հարդ |(\1 Զարթ K նորին
791 ABCD ՛փ՞էք արիա £01Լ փու'."“" “՚լ 14 դհաւատւ՛ 1Հ հաւ ատէ՛
799 0£ա1\1\{ ՛սպայ ABL "քդ՚ ոյ Շ£1^1 պպի
791 I թարթն 1\ թարդ, չ[։յւ որ £№ ծաոայ Էր Օ ծաոայէրն, չ|ւք նա
739 £ դա յա ո՛չ |լ ՝||Օ ղու յո Լ, կամիմ ( |\ կամեմ ) ։|։|ս կարեմ ] ես ծածկեք 

Լ ծածկել ասէ ն£^1 քոին
736 00£Ւ4 որ փ|» քոր ACGHK Հագանեցար փ|ս հա սա ՛ո աւլեր £ 1աւ ատարիր 

ի։ ար իր ա յ \ ծ եր ո յն

737 [ ա ա յ ր

738 CEF1KLM եթէ ££Ւ^Լ.\1 յա յանի (1 յա ա՛սի) փ|ս ճշմարիտ

285



Եթ/; հայրն իմ արքայ ղիս սպան ան ել տայ, 

740 Եմ սիրտս ի Քրիստոսէ այլ ոչ հեռանայ։

Վասն այն ղքեղ բերի, որ դու լսէիր, 

Միթէ Բա/'!' [սրատուն այն հաւանէիր, 

Այ/. "Լ խեդունեըտր ղլոյսն առատաձիր, 

Յոդիդ քո իյաւարեալ, ունայն և նանիր՛’:

ԺԳ

ՎԱՍՆ ԳՆԱԼՈՅՆ ԲԱՐՎԱՄՈԻ ՅԱՆԱՊԱՏ

745 Եկեալ առ Յովաս ափ ճգնաւորն ընտրեալ

Ասէ, թէ.— Քրիստոսի ես դու զինուորեալ, 

թհաւատս յաւազանէն, որ քեզ աւանդեալ, 

Որդեակ իմ ըստ հոզոյ, պինդ, հաստատուն կալ:

Ես յանձն առնեմ զքեզ որդոյն միածնի,

750 Այն, որ նախախնամիչ է ամենայնի,

7.730 ք|Լ և թկ փ|ս եթկ F հայր, տ|»թ ի՛ք
740 0 սիր՛ոն 0 "եր" ։|ւ|ս "խ՛՛ո"

'.7 41 |*յ ւ/աւՀհ ՛Այն Լ"՛ '/քեղ 0 ղքեղ աստ ք՛երի
747! ] եթկ փ|է1 միթէ 0 /՛ ս՛րէ/սօս "՛՛՛ ՛Հհ փ[ս 1""1'/' ի՚րա՚ոուն E1.N1 խրատոյ 

I I ի՛րսւ՚ոաթ։ K /"րս՚՚ոոյն £151 դո՛ ւ|1[ս '" յն Լ հաւան է/՚նէիր
"743 AB I' ղ՛"- փ|ս “‘/1 AB ընկա լար (0 հաւանեցուր) փխ րԱդունեցար 

I ընդունեցիր 51 ընդունեցեք EKM '/լուսն £1 ատեցիր (51 ատեցեր) փխ 
11! 11 Աք 141 444 ձ [1 [4

'.744 AB "'//"I ՛քն՛ոց /սաւարես՚ւ CH հ՚՚դ/՚դ ԾՕ յ՚՚գիտ EF հոգիս։ 151 գհոդիտ 
K հոգի

՚ են |> ա |սո|1 ա <[ |ւ|ւ.
ABG Վասն գնալոյն /'արդամու (A /* ա ր ա ղ ամ ո լ ) քանասւատ <3 գնալն 

,թ ս։ր աղամ ո։. յանապաս։ 0 Վասն գնալոյն թարդտմա յ յա՚հասլատն իւր £

Վասն ղալ՚՚լն 0 արաղամոլ աո. /{ ո'/ա ո ա փ թաղաւորն £ Վասն գնալոյն ք՛ար֊ 

.գամու ի անապատ առ ընկերսն 1 ) |\ չուԱեԱ ե(>|>ա[սորւս<}[1ր 1 Վասն գալստեան 
Հք* 114 [11] 411 էքո 1. 444 41. 0II վ444 11 114 փ Լ Տ 444 4Լ էք 14 4^ 414 4! 444 ւի 14 4. \\ 1Լա 44ն 1յ Ա4 } Ո Հն ք • 4Ս քէ ղ 1Ա մ 417 յ 
յ Ա4^4 444 44Է 444 441 
743 Q Հգնաւ֊ււր I՜] ընդրեալ

.740 ՕԼ ղ[ւնւ.էւրեալ

747 11\ աւաղանին £ւ\4 աստղանէն Ա^1 աււ. փխ ււր

.718 £51 որդեակք £ ըստ իմ հողոյ I ընդ հոգոյ 56Շ հոգւոյ 0 հողոյդ 

K հոգով Լ հոգիդ ABCEFKL պինւո Ը կե ա/

.749 K անձն, որդոյ արքային փ|ս որդոյն միածնի 58 որդւոյն
<30 ABD այնմ ։|ւ|ս այն Լ յամենայն/։

՚ Ա]Ա ւոուլյւց հեւոո £ Ուն|ւ. է Ստարաւդ տաղարանիս քարդամն^։

:286



հ) ա ղա զութ ե ա մբ կտցիր [1 քոչդ պալատի, 
Գնամ ես առ բնկերսն իմ յան ա պ ատի։

Յովասափ Բարղամու զայս դարձեալ ասէ.

— Ի քէն խնդիրք ունիմ, դու ինձ կատարէ, 

755 Զկրկնոցդ և զմազեղէնդ, հա՛յր, ինձ պարգևէ,

Որ առ իս յիշատակ ի քէն մն՛ասցէ:

Եհան զմազեղէնն և զկրկնոցն յանձնէն,

Առեալ զայն Յովասաւի ի ճգնաւորէն)

Զզեցաւ զայն ի մարմին դէմ բանսարկուին զէն, 

760 Օրպէս զԵղիսէոս ի յԵղիայէն։

Լալով զմիմեանս համբուրեցին,

Ելեալ Բտրղամ գնաց յիւր յանապատին,

Հանապազ աղօթէր վասն Ցովասափին, 

Միթէ ազատեսցի յախտից մարմնային։

751 ք| րոյս՛ HK քում ACDEHIM պաղատի
752 0 յընկերս 1 ընկերս Լ ընկերն £1 ի յանապատէ
753 }հ ք' աղ րամ ու 0 տիք զայս EFGKA'I դարձեալ զայս
754 £ 1“նղիրք ունիմ ի րէն 0 [ոնղիրր մ' ունիմ EHA1 1"լ"ւ1'1։ Ծ դուն
755 £ ղկրԼլնոցտ 1 կրկնոցս՛ 0 զմաշկեղէնդ փիւ զմազեղէնդ 151 մադեզէնտ 

A ւղտրդհեա
757 AB էհան ԸԼ զմաշկեղէնն (F զմաշկեղէն ) փիւ զմազեղէնն 0£1 զմազե­

ղէն եւ՚^՚՚՚Տ՛1' DF1 յիք ե 01 Լ ի յանձնէն F I' անձնէն
75Տ Լ այլ աո.ես/1 ]| ^ովասափ^ւ

759 A ե դդեդաւ ABG յիք զայն AB մարմնի GKM մարմինն |1Ւ11^1 ի դէմ 
£ա րանսարկո՚էն 0 րանսարկւին £51 յիք զ է11

760 £ ղի որպէ" ABFL զմաշկեակն (EHKA1 մաշկեակն) սուրր փիլ զեղիսէոս 
ԸԾՕ Եդիսէ™ KL չիք I' £ ղԵիայէն 1 յէղիայէ K եղիային Լ յեղիայի

761 £ ե Լալով ££1 դմիմեանսն
762 X Օազրամ 7 զնա իւր K 1'լԼ' 0£ I № ի փխ յի՚Լ' AB անապատին
764 0 զի մի անկանիցի փխ միթէ ազատեսցի I զի փիւ միթէ Շ0Ւ1Լ աղա- 

տիզէ £1 ադաաեսցէ FK^1 ազատից!; £51 աղտից K յաղտի
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ԺԴ

ՎԱՍՆ ՅԱՅՏՆԵԼՈՑՆ ՀԱԲԴ ԾԱՌԱՅԻՆ 

թԲԲԻՍՏՈՆԵԱՅ ԼԻՆԵԼՆ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ

765 Իսկ Յովասափ ի տան իւրում աղօթէր, 

Եւ Զարդ ծառայն յահէն հիւանդ անկանէր. 

Եհարց զնա թագաւորն, և ասել չկտրէր, 

Յետոյ ի յերկիւղէն զճշմարիտն ասէր։

Ասաց, թէ. — Իմացի'ր, սրէ'ր իմ և արքայ,

770 Որ Յովասաւի մանուկն եղև քրիստոնեայ, 

•Բանդի յանապատէն ծեր մ եկեալ առ նա, 

Բարոդելոկ նմա' մոլորեցոյց զնա։

Յորժամ լուաւ արքայն զայն յոյժ տրտմեցաւ, 

Որպէս զկատաղի չար գազան դարձաւ, 

775 Եոչետց զմեծամեծս, ի նոսա հարցաւ,

Ռէ' զի՞նչ .առնէ որդոյն, որ զկուռսն ուրացաւ։

Եււթսւււ՚ոթսւ՚ււււէ. ■
ABHK ’Լա՛ւն յայտնև/ոյ Բարդ ծասային պ յ>րէ ւ՛ ա ո՛ւժ'ա յ ւթ"1՚ւն (ւ։ ւ/՚նեթք 

}\ լինել} &ովառա փ ո ւ (HK Յովասաւ/էին) Լ} Վասն յայտնելոյ Զարդ ծառային 

Արևներսրյ 0 Վասն յայտնելոյ քՀսէրդ ծառային դրրիււտոնեայ ւինեթ. 8 ո վ ա - 

սափ ու. Արեներայ արրային £1 Վասն յէսյտնեյոյ Զարդ ծառայն 8ովաս էաի ու 

£ Վասն յայ անելս ք)արդ ծառայն դրրիսաոնեա լին}» լ 8ուք ա ռ տ փին 0 Վասն 

/այտն ելոյն ՀՀարդ ծառային դրրի ռ սւ ոնեայ լինելն 8ովսէս ա փ ու. ԱրենԷր հաւր 

նորայ Լ Ա1(!եհ|»111[սոթէ11զ[ւթ 1\1 Վասն դնայոյն քԿսրղամայ յանասչաան 
7 Օծ I՜ յի'լրում |՜| ուղ օթ Է

706 \\ Զարթ £ նորայ (] նորա} փխ յահէն Լ տ|||» յահէն ^1 ահէն £ հիւանդ 
յ ա հ էն }\ անդ անէր

767 ABG էհարց հ1|\'\1 հարւյետլ I) չիթ /ւ, ոչ կտրէր փխ չկտրէր
76Տ 0 երկեդէն I յերկուդէն }\ երկիւղէն Լ յերկեղէն £.\1 ճամարի որն £1 ասաղ 
7 6 9 ^\ ա ւէե՜ւ՛ Շ >խ> թէ Ւ՝№ յ1"ր՚ս!ր1՚ւ՚ 
770 I ճ1լ₽ ”1' £*^1 րրիոտոնայ
771 ^\ չ|։ք յանաւդատէն [ անապատէն՝ \|||) մ՝ CEKLA1 •Ա1

‘'72 £1 րարո դելովն 01-^1 նորս» (£1 իւր ^ փխ նմա Լ տխ> նմա £ ւքոլորեմ 

լյուղ 0 մոլորելէ.ոյլյ 0 արար ր ր իստոնեա յ փխ ‘7 ս ( ո ր ե ղ ո յ ղ դնսէ

773 ABG յայնմ ամ .Հ 8 և (£.\\ նա ] նայ] փխ դայն £1 ա յլ ակերպ ելյտ լ (|\ 

այլաղէէլնելյսէւ] փխ ղայն յոյմ տրաւքելյաւ.

77-1 £ I ղկսւ տ տղած [\ կատաղի Լ նտ ղ տրձ աւ.

773 DHK դմեծամեծէէն 3 էյնէւսա , \|1|) I1 1^1 նայա £ դարձաւ փխ հ տ րլյա է 

£1 հա րչյ ե տ լ

776 3 •*“•■*]Է 131՜ առնեմ £ՍՀ առնէր ABD£GL մանկանն (Ը մանկան 1 մա֊ 
նուկն) փխ որդոյն £ՒԼ.\\ ղկուորն I կա որն
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Եսկ ոմն, որ Առաջիս անուն կոչէին,

Որ էր աստղաբաշխ երկնից կամարին,

Եւոես յոյժ դտռնացեալ զերեսս արքային, 

780 Ասաց, թէ-- Մի' տրտմիր վասն Յովւսսափին։

Արդ, զմոլորեցուցիչ ծերն այն ըմբռնեմ 

Եւ ի յատեան մահու զնա կացռւցանեմ, 

Չարաչար տանջանօք զնա վիրաւորեմ, 

ԶՅովասափ ի նմանէ փութով բաժանեմ:

785 թճանապարհ քաղաքին զամէն բռնեցին", 

Յազում ղօրօք ելեալ զՅարղամ խնդրեցին, 

Գնացեալ ի յանապատն զնա որոնէին, 

Յոլով աշխատեցան և զնա ոչ գտին:

Ւսկ ի կրօնաւորացն, որ յ.ան ապատ ին՜'', 

790 Յազումք յահէ նոցա զփախուստ առին,

Զտասն և ութ ըմբռնեալ և ի հետ բերին, 

Օրպէս զանմեղ գառինս նահատակեցին։

777 I ուժն փիւ ոմն Ը չիթ որ K Ա”իչ

7~8 £1 որ ինքն էր ք/^ որ էր նա (ք նայ ^ ADGL աստեղաբաշխ £յ՜| յօրէնից
770 |( աղաւ|աղէ|սւծ' յ՚՚յմ IKM ղերեռն լ դերես
781 £11^ արդ ես K որ փ|ս արդ £ ‘^ ո լո րեց ո յց ի չ I մոլորեցուցիչ |՜| այր (1( 

այրն) փ|ս ծերն Լ գծերն £ ըմբռնեն (յի/1 ըմպռնեն ABDG ես փ|ս այն

782 K չի₽ ի FM ատեան
784 5 Յովտ սափ Ւ1 զ Յովաս ափն ])( և ղ[] վա ս ա փ (K չիք ե) Շ աղատեմ ւ|ւ|ս 

րամ անեմ

785 £ ի ճանապարհ 0 զճանապարհս դամէնն AB ցայն ըմբռնեցին փի։ 
ղամէնն բռնեցին 1M ճանապարհ |( քաղաք, ամէն

786 Շ չիթ բաղում £^ Օարղամ քՎ ղիաղրամ Լ խնդրեին
787 £հ^Լ֊^ ելեալ փիւ գնացեալ |(Լ չիթ ի ABDEL յանապատ |( զայն ւ|ւ|է1 

ղնա £1 որ ղնայ (I ղնա) ունէին փ|ս զնա որոնէին 0 որոնեցին
788 ABCDG դԲարդամ փիւ և ղնա
789 Լ շիք ի 1\ կրտէ,նաւորաց, որ անապատն ՛ին AB որք անապատին
790 Ը51 բաղում 1M ահէ 6 նոցին £1 փախուստ 1Վ փախուստն Օ՜!Լ ղփա֊ 

խու.սան £1Լ առնէին ]^ առնին
791 Շ մ ե ի ըմբռնեցին £ տասն և ութ Լ տ ասնութ իի ըմպոնեալ £^ յետ 

փիւ հետ
792 0 դառինք

* £ չունի 785—796 տողերը:
** Այււ տողի փոիււսրեն Չ ունի.

իսկ ի յանապատին, ուր կրօնաւորքն ին։
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ԺԵ

ՎԱՍՆ ՆԱՀՈՎՐԱՅ ԿԱԽԱՐԴԻՆ

Իսկ կայր /ւ քաղաքին Նաքովլւ անուն մի, 

էր չար և խաբեբայ, կախարդութեամբ լի, 

795 եկեալ անդ Առաշիս ե ընդ նա խորհի, 

Խաբելով ղՏովասափ մանուկն բարի։

Ելեալ գնաց ծածուկ ի յանապատին,

Նաքովր անուն կախարդ կամարար չարին,

800

805

Բանիւ թադաւորին 1ւ Առաշիսին։

Գնացեալ յետոյ ղօրօք զնա ըմբռնեն, 

Բերեալ ի քաղաքին ի բանտ արդելեն, 

Կամաւ հրապարակին յայտնի համբաւեն, 

Թէ' զծերունի Բարղամ առեալ բերեալ են։

Գնաց առ Յովասաւի արքայն Աբենէր, 

Ասաց, թէ. — Այս ի՞նչ է, զոր դու գործեցեք,՛

Եհ|>ш|un]lшq|l|l.
Ճ6Ը£Օ^ 'Լասն Նաքսվրայ (£ Նարովրա 0 Նարսվբ^ կա [սա լ։ ղին 0 'Լասն 

Նաւովը կախ արդին Լինելոյ ի կերւդ աբանս /'աբդամու., խորհուրդ արարեալ 

րնդ Առաշիսին առ ի մ ոլորերսւրանել դ:ձոէ[աստւի £ |>ե|փ Ւ1151 ւսնենթա խ«թ1Ա” 

4?
793 0 կախարդ Նաբովր Լ Նաքորվ
794 0 խաբիրայ 0 կախարդ /է խ արեր այուիք ե ամր փխ ե խարերայ կախ ար­

դ ութ եամր

795 0]-] ընդ (1Լ առ) փ[ս անդ 1\ աշխարհիս փխ Աո աչիս

796 AB խաբել ] 1\ դ!]վաս ա փ

797 ՒԱ1Հ^1 ծածուկ դնար
798 0 կախարդն 0 ապափսղփսծ' երամ արարչին փխ ՛կ՛ամարար չարին 

I նորին փխ չարին
799 1՜\ կամաւ, կերպարանի £151 անուն
800 ABDG Առաշիսին և թադաւորին
801 1\ դ աւրաւքն £1 ե դհա CDEF1KB ըմբռնէ րին 51 րմ պռներին

802 51 բերին Զ բանդն £Ւ1^Լ բանդ ՇԾ£Ո0Լ51 արգելին F արգիլեն
803 £ և կամաւ 0Ւ1 հրապարակեն I հրայպարակին 0 յայտն են ամենին փխ 

յայտնի համբաւեն համբաւին

804 EIK ծերունին }Հ ք^ադբամ 0 և բերին փխ բերեալ են
805 EGIK դնարեալ
806 £1 դին չ բան էր (Զ այս ինչ բուն է) փխ այս ինչ է ABL դինչ 1Լ դուն 
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Ւ չաստուածոց մերոց զմեզ բաժանեցեք, 

Զքրիստոնէից աղանդ Լա մա լ յանձն առեր: 

նախատինք արարեր զմեղ ազդի մարդկան, 

810 Եւ կուռքն հաւասար մեզ տի բարկանան, 

Խռովին, վիրաւորին, լի ախչին և դնան, 

ԱյԼ ո՞0 աստուած չինի երկրիս պահապան:

Լաւ էր' չէիր ծնեալ մեզ երկրի զաւակ, 

Զի ծնար և արարեր զմեզ խայտառակ, 

81-5 Ատելի չաստուածոցն եղեր և ներհակ

Եւ օրինաց մերոց յայտնի հակառակ:

Արդ, ես զվարդապետն քո կապեալ եմ, 

Ի բանտ և ի ղնտան զնա արդելեալ եմ, 

Վաղիւն ի լտտենի զնա կւսցուցանեմ, 

820 Զխաբէութիւն նորա քեզ ծանուցանեմ:

Յովասափ պատասխան առնէ արքային, 

Ասէ,—Մի' բարկանար, հսՀյր իմ, զայրագին, 

Զ ան զի կամաւ թողի զխաւարն ներքին 

Եւ զգեցայ զլոյս փառացն վերին:

^07 ABH յաստուածոց Լ յս/ոաոլծոց CEFHIL զ^եդ փ|ս զմեղ
$08 G դրրիս tn սնկիցն JM րրիստոնկից {( դ ադանդ րրիստոնեխ, DEH5m ա-֊ 

դանդն F յտղանդն A յանձդ B յանձնդ
808 AB նախա tnինս C արար D արարեալ

'•810 EIM ի մեզ րարկանան \\ մեդի պիտի րարկանան AB lnJ^ փ^ տ ի

811 D վիրաւորեն EG1K փադչին
•812 F և այլ H **- utH» երկրի G չաստուած C և երկրիս Fi\ ^երկրիս Լ դա­

դարիս փ|ս երկրիս
813 C >ի₽ Էր, չիր երկրի DEGHM թկ չիր ^Լթկ չկր 1 մեր փխ մեզ ABDH 

յԿ՚կլփ մեզ դաւա4 K յերկրէ, չիք մեց
814 CD 'ւէ՚նչ (Q յ։սւն։խ փ[ս զի I ղծնար ։իխ զի ծնար
81.7 F1KM չաստուածոց E դու փ|ս և
816 EF յալրինտց
■817 }\ զվարդապետ G կա լեալ փ |ս կապեալ
818 DE1L բանդ ACEI զնդան
819 F ի վաղխն J\ զնա փիւ [1 1 քՀ յաաենին
820 £ խաբկոսթինն
821 (\ պա tt, ա „ ի, ան ի

822 I ասէ թկ ABCDE1KL բաբկանայբ
■823 FL թո՛ւէ1 կամաս D զխասար
■824 c 1ւ ես հազայ ւլլոյսն J զզեզոյդ KM ղլոսռ
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825 Քանզի կուռքն, որ պաշտկք, շինուածք կ ձեռին*, 

Եւ արարածք մարդկան' աստուած Ա՞նց լինին, 

Այլ նա, որ ստեղծեաց զերկիրս և զերկին, 

Աստուած է համայնից, երրեակ է և մին։

Արդ, ես ի հայր աստուած հաւատացեալ եմ,

830 Որդոյ և սուրբ հոգոյն երկրպադեալ եմ, 

Ւ բանն աստուած Յիսուս ես յուսացեալ եմ, 

Որ և դքեզ քրիստոնեայ յետոյ առնիցեմ։

1'սկ Աբենկր արբայն բարկութեամբ լցեալ, 
Ելեալ յոյժ դառնութեամբ ի տուն գնացեալ, 

835 Այլ Յովասափ մանուկն ի տրտմութիւն լեալ, 

Գիտաց, թի վարդապետն իւր էր ըմբռնեալ։

825 Ճ6 զկուռսն՛ են փխ Լ \ 1"Ր I ?|։|’ ո1ր 0 շինւածր £ն1\Լ շինուած 
1 րստե գծուած փխ շինուածդ

826 ՕՒՊ1\Լ արարած 0 ա ստ ո է.ա ծույ փ |(| աս տրէէ, ած ոն ւյ

827 £ ստեղծաց Զ զերկին I։ զերկիր £յ1ՀԼ զերկին" փխ զերկիրս £ զերկին ո

828 EM երրակ VI ե Է Լ և մի I; ^ նմին, փխ մին
820 I ձՒ₽ Ւ EFILM հայրն
830 ABCGL որզւոյ ( որզոյն ABHL հոգւոյն 0 հոդէ.ոյ երկրպագող եմ 

£ երկրսլտգանեմ

831-Լ, Յիսուս աստուած }Հ ուսուցեալ փխ յուսացեալ
832 /VI չ|։թ ե I քեզ £ րրիստոնա ի,\ քրիստոնայ FK առնելոց եմ
833 £ յԱբենկր I IԼ արբայ
834 Ը խիստ փխ յոյմ £ գաոնագոյն I յոյմ գասնայգին սրտիւ փխ ելեալ 

յոյմ դառնութեամբ 31 011 Լ ե ի C տունն
835 օ ե (HKM իսկ) փխ ա11 ABGHL տրտմութեան № տրտմութեամբ
838 }Հ Է փխ թէ, կարգապետ £1 Էր իւր GM րմպոնեալ

* Շ չունի 825—828 տողերը:
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ԺՋ

ՎԱՍՆ ՅԱՅՏՆԵԼՈՑ ՀՐԵՇՏԱԿԻՆ ՅԵՐԱԶԻ ԳԻՇԵՐՈՏ 

ՅՈՎԱՍ ԱՓՈՒ' ԶՆԵՆԳՈՒԹԻՒՆ ՆԱՔՈՎՐ ԿԱԽԱՐԴԻՆ

Գիշերն ի յերազին հրեշտակն յայտնի, 

^ՐԳոյ թագաւորին զայս ծանուցանէի 

Թէ այն, որ ի բանտին, Բ-արաղամ ոչ է, 

840 Այլ Նաքովրն է կախարդ, որ խաբեբայն է։

Վաղիւն զքեզ կամին կոչել յատենի, 

Նաքովր ի Րարղամու կերպարանս ւՒնՒ> 

Բերեն զիմաստւս սէրքն ի յայն հան դի սի. 

Եւ զքեզ կամին խտրել ձերւսւմբ Նաքովրի։

Ե1ււ>ա[սո|ւա <|[փ-
AB 'Լասն յայտնելոյ հրեշտակին յերազ զ ի շերին (3 գՒ?1*րսյ) Յոզասա- 

։ի ու' զնենզոէ թիւն նտրովրայ կախարդին (3 'Լաւէն Տրեշտտկիհ երևելու և

*1Ւշերի և ուս ո լ ։յ սսնելսյ 0 'Լասն յա յտնե լոյ հրեշտակին 3 ո էիս ս ւս վ։ ո ւ երազիս 

զնենգութիւն նտրովր կախարդին, որ աս Լ £ 'Լասն յայտնելոյ ձու} ասափի I։ 
հրեշս։ ակր ք*1սրս։դամ ի երազին 3 'Լասն յա յտնելո հրեշտակին յերազ զիշերո 

սրրոյն 3ո վո։ ։։ ա էի ո ւ զնենգութիւն նորա 0 'Լասն յա յտնելոյ հրեշտակին յե­

րազի գիշերի սրրոյն Յսւիաււսւիու.' զնենդու թիլն ՚Լրարովր կտի։արդին է] 'Լս։ս1։ 
յա յաներ։ յ հրեշտակին երազին սրրււյն Յովասէէէէիու' զնենզ ու.թի։.ն նոցին ] 

'Լասն յ րոտն ե՜լ ո Յոէիսասփին ^արզա։ք ի յերազին }\ 'Լա ո Ա յա յտնե լոյն հրեշ­

տակին յերազն 3ուիս ո ս։ ։ի ու' զնենգութիւն ք, արովր կախարդին Լ 'Լասն 

յայանելոյ հրեշտակին յերազի ի գիշերսյ Սուրր 3ո։իս սա րի ո։. \\ 'Լասն յայտ-

նեչոյ երազի հրեշտակն Յովաս tn էի ու զնենգութիւն նորիէ։

837 |\ չխ) ի ABEL յերաղէ AI երազէ E հրեշտակնն CEGIK յայտնէր
838 ABGL որդսոյ CEIK ծանուցանէր
838 D "ր է բանդէն Բարդածն այն ոչ է F այն որ է բանդէն այն Բարդած 

"է G այն ։։ր բանտէն է Բարդամ չէ Լ որ է բանտէն նա Բարդամ ոչ է 

EIM բանդէն H Բարդածն K Բադբամ E "չ էր
8-10 ABCDG այլ կախարդն է (G չիր է) Նաքովր EFH1KL Նարովբ IA1 (Նա֊ 

բովբն) չիք է FHI կախարդն D խաբեբայ EM խաբէրայն CE էր
841 E կոչէն (1 կոչեն) նորայ փխ կամին կոչել K կ"Վ'Լ կ՛ոծէն Լ կոչեն, չիք

կամ էն | ատենին

842 Շ Նաբովբ Բո՛ր ադա մ ու. Լ Նաքովր է Բաբդամայ Ը Բարդումի հ Բարդամա 
1\ է կերպարանս Բադրամու. ABCFL կերպարան ] լինին

843 AG զիմաստասէրսն 3 զիմ-ասաասէրն։ 1 էմասաառէրքն Ը Հան փ[ս յայն 
M այն 1M Հանդիս ին

844 3 խա՚իել 1՜1 չիք խաբել ] Նաքովրին Լ '\,աքրովի



845

850

855

Զարթեաւ [է յերազոյն մանուկն բարի 

Եւ գոհարաւ ղտ ե ա ռն Է որգոյն միածնի, 

Որ յայտնեաց զգաղտնիս ձեռամբ հրեշտակի 

Զի որգի արքային ոչ մոլռրեսցի։

Թագաւորն ԱբենԷր ժողով արարեալ, 

Զաս տղա գէտս ամէն ի մի հաւաքն ալ, 

նտքովր ի Բա քղամ ու կերպն ւիոխարկեալ, 

Բերին զնա յատենի և հտրցափորձեալ։

Մանուկն Յովասափ անզէն ժամանէ, 

Ետես անդ զկախարդն' իսկոյն ճանաչէ, 

Բայց ոչ ասաց, թէ իմ վարդապետն ոչ է, 

Մ ինչն նորա բանիւ զնա որսասցէ։

Փիլիսոփայիցն ասաց Աբենէր արքայն.

— Եթէ կարէք յաղթել ղալևոր ծեքն այն ",

Առնուք յիսնէ պարդևք և գանձ պատուական, 

■860 Սալա թէ ոչ եհաս ձեր օրն մահուան:

6/5 0 արթեալ £| ղաթթաւ |\ յ՚ւ> /՛ 0 յԼ թաղկն 0 յեթ աղւոյն Ս( յեթ աղուն 

\\ ե թուղոյն

846 (3 ։'|1{) ե (? ղաաոուձոյ (Այ ի տետոնէ) փ|ս ղտեաոնէ AEGL ^թղ^ոյն 
H էք ի ա ծ նի ն

6/7 11 Ոթ յ^ ^Փ որ ՕԼ ղղաղտնիսն 0 թանիւ, փ |ս ^եսամթ [} հրեշտակին

848 ր աթրայի չի մոլորեցի K ']ւ|> "* 0 ’^ ո է" I1 ի !] ի
819 ՕՇ 4 ողոէ]ո
850 իլ ղաստեղաղէտս Շն ղ աս աեղադէւոսն հ ղի մ աս տ ասէ թոն 0\ ղիմասէոա^- 

սէրն) ւ|ւ|ււ ղաււտղաղէտս ^ ամենայն 0. գամէն 0 հավաթևայ
851 [( թտղրամ ու |՜| կերպս

№ հ րերեն Ը ի յէ ո ւո են ի ^ 1ք1 տ^'1՛ ^ յ ու տենի
853 հասանէ ւ|փւ է/ամանէ 0 4ամանեալ
854 AB տեսնալ Ը չ|||) ետես 0 այն փ |ս անղ ,\| տնտ Լ ղկաիւարղ
855 ABCDFHKL աստղ նողա (3 ասաթ նմա /\8 վարղտ սյե ան իմ չէ փ|ս թէ 

իմ վարղապեան ոչ է 0 (*աթղամ ||1 |ս իմ վարղտպետն I' վաթղապեսւ չէ

856 ABCDG թանիւ նոթա |1 թանիւն Օ^ՕԽ որ սա յղէ

857 £ փ թլի սո փայիկն }\ փիլիսոփայիր ք* ար թայի

858 Լ թէ կաթէր £ ղ այ / ե ոթ I ա լ և ոթ <> ե թին

859 (յ ասնոյր !Հ առնուն ABCHK յի^^թ1 ABC պարգևս- Լ պաթդե AB ղղանձ 
0 պատէ, ական { ] պատվական

^ՏՕ Ծնա ապ՚սյ £ չիթ թե Ճ8Օ /.»'»>< Ը չիթ ձեր 0 ձ&զ (K ^ձեղ) փի» ձեր 
£1 օր մահլան

• * F չուէւի 858 929 օւողեթթ:
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Իսկ Յովասափ ասաց այն սուտ Իարղամին, 

Թէ. — Դու ինձ ուսուցեր զօրէնս ■քրիստոսին, 

Ցուցեր զիս ատելի իմ հօրն' արքային, 

Երոշեցեր ի կռոց խ րւս տ ո վ քո բանին:

865 Արդ, թէ ճշմարիտ է, զոր դու ասացեր, 

Այսօր փիլիսոփայիցս դու յւսղթեցեր, 

Եւ ի հօրէս իմմէ կասկած մի կրեր, 

Այլ պարզ սուրբ օրինաց քոց քարոզող լեր:

Եւ թէ խաբէութեամբ դու ղիս պատրեցեր, 

870 Եւ սուտ և անիրաւ օրէնք ուսուցեր, 

նա քո կենդանութեանդ վճար դու եղեր, 

Ւ քո մսէդ կտրեմ և տամ քեզ ի կեր:

Անդամ֊անդամ զմարմինդ քո կոտորեմ

Եւ շանց և գազանաց զքեզ արկանեմ,

875 Ամէն մարդոյ խրատ զքեզ ցուցանեմ, 

Ալսօր զսուտն և զիրաւն քո ես յայտնեմ:

861 M ասէ ABCGHK չ}1|> "՚յ։՚ £ անուն փխ այն սարս I ան 1\ սո՛՛սն Բադ֊ 
ր ւսէքէն ABC P արադա մին

862 Ո ու սոս՛ք եր ինձ օրէնս

863 ADH Հօր A արք՛այի
861 0 կոոցն լ չիր ի, բանիւ, րոին փխ խրաաոկ րո բանին
866 ABDHKM արդ եթէ ABDGHK չիթ դու | դուն Լ ինչ փխ դու 00 ու­

սուցեր փխ ասացեր
866 CE^ փիլիսոփայիցն K ադթեցնր |, յաղթող լեր

867 ACDG նայ (BM նա) փխ 1, £01 Հօրէն KLM Հօրէ £ իմէ
868 ABDG յայտնի օրինաց (0 սուրբ օրինաց) րոց դու փխ այլ պարդ սուրբ 

օբինաց րոց I ապա փխ այլ Լ և օուրբ յօրինաց £ աւրինացն, քարող

869 Շռ^ եթէ (Լ իսկ թէ) փխ ե թէ \ իք աբէոլթիլն դու՛!։ Ա խրատեցեր (151 
պարտեցեր\ փխ պատրեցեր

870 AB1 օրէնս K օրէնք քո
871 £51 կենդանութեամբ 1 կենդանութեան Օ վիձար £ ասեր փխ եղեր
872 0£151 մսէտ 1 ի քեղ կեր
873 1 ղմաբմինւո 51 մաբմինտ £Ւ111\ կտրատեմ
874 }\ չան Ո չիք դրեդ
873 51 արկանեմ փխ ցուցանեմ 0 դրեդ իւ բատ

876 £151 սուտն 0 սուտ £1 դսուտ խ զանիրաւն փ |ս ղիբաւն £1 չ|։ր ես [ ղք"
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Յայնժամ որ նախ դիւաց նա բնակարան էր, 

Շնորհացն աստուածային ընդունակ լինէր, 

Որդոյ թագաւորին յերկիւղէն սարսէր

880 Եւ սուտն Օարաղամ զճշմարիտն ասէր։

Ժէ

ՎԱՍՆ ՈԱՈՈԶԵԼՈՅ ՍՈՒՏ ԲԱՈՎԱՄԻՆ, 

ՈՐ ԷՍ նազովր, զբանս ՃՇՄԱՐՏԻՆ

Ասաց ոմն նորա, թէ. — Դու Բարղամն ես, 

Որ սուտ և խաբեբայ զօրէնս քարոզես։

Ասաց. — ճշմարտութեան վարդապետն եմ ես, 

Որ որդոյ արքային օրէնք ցուցի ես։

877 E1KL ''՛այ (Լ նա) դիւաց (| դիւացն) փխ նախ դիւաց նա D է '[[’‘■աւր 

չիք "1' C չիք նա
878 DH Հհորհաց E Հհււրհեաց A 13 ա ո ա սւա ծ tn յնսյ •

879 AB պպւոյ CL էսՍՂ1էէձ HK J"/1'/"! ABC թագաւորի C յս^էն սասանէր

>1'1» յերկիւղէն II 111(111k[' D Jերկիդէն G յերկեւզէն I I յերկիւղէ Լ յերկեղէն 
I աս սա էր փ|ս ասրււէր

880 Օ Յարազամսւ GHL Յարզամ LIKM ճշմարիտն 
Եհթսւ|սոթազի|).

AB Վասն քարոզելսյ սուտ կարդամ ին (B ք*արադամին)> որ էր Սարուեր, 

դրանս ճշմարտին Յիսուսի, զոր հողին սուրբ յայտնեաց այն կախարդին C 
Վասն քարոդելոյն սուտ Յարադամին զճշմարիտն 0 Վասն րսւրոդ ելոյ սուտ 

P արզամին դրանս ճշմարտութեան, քան դի հոգին սուրբ յայտնեաց նմա, որ 

նաքովր կախ արդն այմմ եդաւ ճշմարտութեան վարդապետ £ Վասն րարո^ 

Ղ^* Լո 1 սոլ-տ pшրшդшմին դճշմարիտ րանս տեաոն Յիսուսի, դ հոգին որ յայտ­

նեաց այն չար կա իւ սւ րդին F pbp|l G Վասն քարոզելս սուտ 3 արդամին, որ էր 

նաքովր, դ ճշմարիտ րսւնս տեառն Յիսուսի 'քրիստոսի, դո^ հոգին սուրբ 

յայտնեաց HKM Վասն րարոդելոյ սուտ թարդամին դճշմարիտ րանս տեառն 

Յիսուսին (M Յիսուսի), դոր (H *|ip ‘{"l’) հոգին ււուրր (Al չ|»^ սուրբ) 

յայտնեաց այն տար (K '|lp Լա F ) կախարդին զդաւանութիւն երից (A1 դաւա­
նութիւն երրեակ) միակին (H միակք՛) 1 Վասն քարոզութեան սուտ Pшրդш- 
մին, որ հաւատաց Լ Վասն քարոզութեան սուտ 3 արդամու դճշմարիտ բանս 

ասէ Յովաոափին, զոր հոգին ււուրր յայտնեաց չար կա խ արգին' զդաւանու­

թիւն սուրբ երից միասնականին

881 AB նմա փխ նորա, Pшրդшմ H1LM չիք թէ CE չիք Ղ»ւ GH1LM Ի-՛֊ 

րադսււք E 8illրազւս մն

882 EM խարիրայ DGHI օրէ՛՛՛ք D ցուցանես փ[ս քարոզես
883 EKM ասաց թէ EM ձշ4 արի տ ABC վարդապետ
884 CL չիք որ ABL որդւոյ ABCHKL արքայի ABKL օրէն"
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885 Յայնժամ լցեալ շնորհօք որդոյն միածնին, 

Կախարդն, որ օրին.աց հակառակ բերին, 

Որպէս յայնժամ Pաղաա մ դէմ Իսրայէչին' 

Անէծքն ի յօրհնութիւն փոխարկեալ լինին։

Խօսեալ ընդ արքային բանիւ և ասէ,

890 Այն, որ ծածուկ Նաքովր, յայտնի Բարղամ է, 

Թէ. — Կուռքն, ղոր պաշտէք, այն ձեղ վնաս է, 

Ջի բնակարան դիւաց պատկեր կանգնեալ է։

Ոմանք, որ զլուսաւորս աստուած ասացին, 

Նոքա մոլորեցտն և ոչ դիտացին, 

895 Ջի փոփոխին, դնան և ոչ դադարին, 

Հրամանաւ անփոփոխ կամօք արարչին:

Իսկ որք չորս տարերացս աստուածս անուանեն, 

Նոքա յիմարացեալ մոլար մտօք են, 

Զի ոԸք միմեանց ներհակ և հակառակ են, • 

900 Նոքա աստուածութեան անուն ոչ կրեն։

885 Տ հոդւոյ շնորհով» լցեալ կա իւ արդին փիւ 15^աԼ չհորհօբ որդոյն միածնի։՛ 

1 շնորհաւք լցեալ AL որդւոյն 0 "["ք " A միածնի
886 8 չիր կա իւ արդն X դոր 13 դոք աեա՚ւն օրինաց 0 օրինացն X չիք օրինաց 

հ ակաո տկ բերին

887 X 'իք որ՛դէ։։ յայնժամ 0 հինն փիւ յայնժամ AH1 Իադամ 51 մեծն եդիա 
փիւ յայնժամ Ըադաամ CDEGKL կարդամ ւ|փ> Ըադաամ AB ե՚՚բայիլին 

Շ 14 հսրայէդին
888 HK անէծք» 1 յտնէծր ,\է աէ ր^նու թիւն

889 ՇԸԼ ի։օսել 1 ի՛՛՛՛լ՛՛ի լ 51 իւաւ՚՚եցեալ
890 I յաանի 0Ւ1 Բարդածն
892 0 կանկնեալ
893 ABGHL "է՛ր K չիք որ 0 դլու՚ւաւորն ABG ասաոէ ա5՚։
895 ABG աեդեաւ (Թ մեդաւր) փիւ գնան Է դատ արին

896 A հ րամ անով 8 հրամանօք |\ ան։։։ կան փ ոփ ոի։ տկ ան փիւ հրամանոկ ահ­
՛ի ո էի ո իւ I ' 51 կ ա մ ա ։

897 Ը0£1Լ51 որ BHIK հ:.որս 61 տարերս 141Հ տարերբ։։ Լ տարերաց, անուանին 
Ը141Լ51 ա ս ւքւ ո ւ. ած |\ ան ո է. վան են

898 11 իմարացեալ 1 յիժարեալ I) մտօք կորեայ են ( \1 մտօք մ։։լոր հն, փ ի| 
մ էէ լար մտ օր հն |\ մոլոր

899 CEG1KLM դի որ 1՜) չիք որբ 1 միմիանց AB հակաոակբ
900 Լ լ ա սս> ո ԼԱ» ծու թե ան X անուտն, չիր ոչ
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Զեգիպտացւոց աստուածսն և զՕաբելոնին, 

^հելլենացւոցն և որք ի կարգի նոցին, 

Արք մարդոյ կերպարան շինեալ պաշտեցին 

եւ որք իգականի աստուածս ասացին։

905 0'ողում ասել և զայլս, որ չէ յիջելոյ, 
Զգազանս և զանասունս, յօդոյ և ի ջրոյ, 

Զաքիս, զմուկն և զկատու և զայլսն ի զետնոյ, 

Զծառ, զտունկ և զբոյս, զսոխ ընդ սխտորոյ։

910
Արդ, այս է զոր յերկրի աստուած ասացին 

Եւ զճշմարիտն աստուած մոռացեալ թողին, 

Զարարածս արարչին փոխան պաշտեցին,

Գարշելեաց 'ւ ամօթոյ երկրպագեցին։

0(! 1 Լ, յե էյ ի и/տ ա ւյւ ոյյ շ ա и ա ո է.սւ А и О 4 Հ^ ЧI*‘4 տ т Я ո !! ши տ ու աՀն, ւյ է*ա յւ ի յ ոնին՛

Е •/!• 'II՛ պ՚"։"!/"յ'յ • է!տրհ քոնին Н յ ե у խւյ III սւ:յ այ ՝ ւյ հ !ք / ենտւյ ևն փ |ս 1[(' արև յո֊

’էին 1 /!• էյ ի պ ւո տ էյ ո ւյ и шпини шАи, է* ա ր\ւ յ Հհ ի К 1ձ պ ի и/ տ ա ւյո յյ \\ (Լ էյ ի и/ա ա/] ո րր

Լ եւյ ե պա աijt.ii րւ, {'արիլոնին }ի\\\ շ ա и տ и է ա А ս ՚հ Д ւյ[՝ աթի յօ՛ձին в Օար/ւլոեին
Ա դՕարեւովնին \\ ,1 արե/ ււնին

902 А դհ Լ՜ խն տ у ԼՈ էյն (^Լ ՚լ հ Լ լ են ա у ր. ո у ВЕ1К ՚լհ ելենաքո՚լ (յ դհելենաքոլյն

Н դք1 ա լ՛իլոնին փիլ ։ր I, ц !,ն ։п у։. րւ։/ն АВ ՛լորս (СНКЕМ "ր) փ|>1 որք С կ՛որ֊ 
’/Ի

903 ЕН1КЕ որ մարդոլ ПЕО! կերպարան՛' СЕНК1. պաշտեին
901 О ոմանք փիլ I՛ որք Е "ր СН I")ականիւ 0 իղականաւ/ն [ ի դա պան ի 

К /и/ ական ա 1/11 М իպականաւ АВСОН աստուած СЕНМ պաշաղին փ |ս 
“"'սպին 0£1Լ ասԼին

903 АВ /մ ntjut.it ր I) թ ոդունր Е աղաւ|սյղէ|սւծւ tnttjnL.it ЕО1КМ ասկ АВ՛ 
Ч^Л.1^ ”14* էՀն ԸԼ դտյրւն О դայյն

900 Е1 ւյաւ/անս 0 ւ/անսւ п и ւ.ն I անաււունււ 11\ աււյոյ ЕН1М չիք /<
907 Е րյայւյիս М ւյայ/I իււ ОЛ1 մուկն I մու՜կււ СН կատու. ЕМ ղկասւուն 

] կա ա ո 1.И }\ մանոլկն փ|ս ղմու կն ե ղկատու I րյայյո Լ ղայյ (յ է/1» ւոնւոյւ
90 Տ \՜[ ^А тин 1 ծ ши и 0 /ւ ւյտու.նկ հ К էյյւոյս ե Цտունկ ЕН1ЕМ չ|ւք ե ЕНЮМ 

ւյ յւ пун ^1 յայււ \\ jtnt.li) I/քո ո տ փի' 4տունկ դրոյո I) էյսոիւն Н IЛ1 и րւ իր 

^ ^ փհ1 Լէո1 ^М տ|1|> լ**1պ А /ишп ււլայ 1)ЕМ ւրւխտորոյ (} սիւաորւոյ
909 1\ *^յ'ք աոկ փ|ս արւ/ այո է [) պւ ВКМ երկ/էի Е1 երկրէ ОК աաոուտծս 

С О Լ կ՚ւչ և у/»Ъ (Ծ "»րւ» կ Л !ք[*^ Н К и[ш*т^ էյին У\ պաշտեին) ւ|ւ|ս шиш էյին
910 ЕН ձշւէայէիտն I ճշմարիտ 1\ տ|||) աստ ոլտ А
911 О պարարտ ծ Լ \|1р ւյարարտծ и | պա/շտկի^ւ

912 М ւլարչելար ЕО1КМ չիթ ’•- 1 դամա՛ թոյ Е1 երկիր պադեդին
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Ս.յլ որ ամենայնի աստուած՜ն է' մի I;, 
Անձամբ է երրակի, անուամբ երեք է, 

915 Բնութեամբ, իշխանութեամբ, զօրութեամբ մի է

Կեանք և կենդանարար և նորոգող է։

Հա Հր է ծնող բանին, հոդին բխումն է, 

Անեղ, անժամանակ և անսահման է, 

Անտես, անքննելի և անզննին է, 

920 Անչափ և անքանակ, աննմանակ ի։

Անդիտելի է հայր, զնա որդին գիտէ, 

Զորդին դիտէ զհայր, հոգին քննիչ է , 

Ստեղծող, կեցուցանող, պարգևատու է, 

Գթ՛ած և մարդասէր, նախախնամող է։

925 Կամեցող է բարեաց, կամ՛ա կա տար է, 

Լոյս է միշտ համասփիւռ և լուսատու է, 

Աղբիւր յորդախաղաց' արբուցանող է 

եւ գետ լայնատարած, ծով խորագոյն է:

ԷՍ մ իջա յաւիտենից, է և եղիցի, 

930 էիցս անպարփակ ’ւ անիմանալի,

.01.4 К Լ յ,Ամենայնի Н ամենի!] М տմենհցրւՀե АВ0ЕН1КМ ՛չիք ե' է- ^ եկ ե 

914 СЕ1 անձամրն СКМ (անձամբ} չիք ի н երրեակի М անոսամրն 
915՚.\հԼ <■ ի 5 իւ տ ն /г ւ Р ե ա մ ր ^ ,'1'1? իշխանոսթեամր Н չիթ ցռրութեամր

1 И’Р £
917 АВСЕН1М րղխ^մն
&1& О ե անժամանակ և
919 I ե անքննելի ե ОНР ^ սւնդննեյի

920 О ե աննման ОН Լ ՛<- աննմանակ Е անքանակ ա ւ| ա ւ| ։ս 1р| Ш ծ ' քննակ
921 £ են դի 41եփ (б անժամանակ) փ |ս անգիտ ելքէ А В որդին դնա (0 որդիս՛ 

դնայ ]\ որդի դնա М դա Հհ որդին) դիակ

922 ‘СО դիտէ դոՐդի^է ^ ^տյր (0 ч^ш1г)
923 Լ ոտեդծոդ ( Ь ե կե դ ո ւ դ ան пդ
924 ОН К նաիւաիւնաէքիչ
9'47, 1*Հ չիթ հ Ը հ կամակար լիի։ կամակատար
9'46 Е1 ե լոյս Ը| շիք կ СЕ1 )||[1 միշտ Н Հտմտւրււիիւռ | Համասփիռ

9'47 Е արրելր НМ ։,ր։]աի։արս։ց К "/պայ/սազ; у |, արրերանէպ
9'49 СОбН! "ր փի։ 1;ր Е!М ե յաւիտեան 4 £ Լ յաւիտեան
9,30 £)Е կիր АВСОЕС։ էիր" ե Е անպարփակ աւլսււ{ս>1|ւ|սւծ' անտփակ 

СОбКМ չիք <- Н իմանայի փիւ անիմանալի
: Այս «ոողի փոիւսպւէհ Е1 ՈւճԽւ.

Որղոյ Հա։ ր փ ա։։ ակի у այն ռոլրր Հւպին կ։

29^



'էացո^Ւչ գ"մ'ց երկն/, և երկրի, 

Իմանալեաց, զգալեաց ծովու, ցամաքի։

եա տիւգ է անորակ և կերպ անձև է, 

էութիւն անսկիզբն և գոյ ■անեզր է, 

:935 Իսկութիւն է յաւէտ, կեանք անվախճան է, 

Անուր, աներբ, անբաւ, անհաս էակ է:

Անունդ է ի ծոց հօր անբաժանելի,

Բխումն սուրբ հոգոյն անսպառելի*, 

է հարթ և հաւասար, անձինք երրակի, 

940 Ոչ մեծ ընդ կրտսերի, /լամ' նախ և վերջի։

Այլ կԻ ոՐԴ/՛ ընդ հօր նախ քան զյաւիտեան, 

Որ և բոլոր էակս նովաւ արարան**.

Հոգին արարչակից որ գոյ հօր նման, 

Յաւիտենից յաւէտ մշտնջենական։

'-‘>31 ABCG '1"յ1'!)" 0 .Ժ>ր!լնի ԶՈ յերկրէ
■932 0 ։լ ։լ ալ ե ։սրէ։ [ (։ւ)։րսլեար ՕքԸ1՜1|( ձսվսւ I։ րւսմաբի ( ք՜ <՜} դամբի]

■933 ABDG նաիւատիսւ փ|" նա աիպ AB *|»ր է ('”Ւսւ) £ աննման (Լ ան֊ 
Կ’՝"1/) փ|" անորակ 0 չ|պ) // 0Ւ1M կերպար Լ ս։նձ փ խ անձ/։

934 I I յէսւթիւն 0 7°/^ եդր փ|ս դ " յ անեպր Ւ յանեդր, տ|1Ո դոյ
93» K իսկո։ թետն, \|ւք Հ- 1՜| աւէտ ABEH ե կետնր CEHI.K անվադճան 

ք՜ անէք աւյ Հան ( յ տնվա խՀան

-936 £ այնիւր ք՜ անո։.րր ^1 անուր ե աներր (յ ան անբաւ էյ անհաս անրաւ 

}Հ անհատ անրաւ է|1|ս անրաւ անհաս Ը£Ո անհասական ւ|ւ |ս անհաս Էս,կ 
•^ £|։₽ Էա*ւ

• 931 ^! էհ? £ Լ^1 ծ ո ։յ ո յ £] հօր ծոցոյ փ|ս I' ծոց հօր
938 ABCEFGH1 րէյ խումն ABCGL հողլոյն
•939 AB են £ հաւր թե ( I՜] հայր ե ]\ պարթև յ 'ք1!11 հարթ I. \\ ան ձին րն 

A £ £0 երր ե ա կի

‘940 ձ1 մեծն 0ՒՒ11Լ№ 1Ա'"երի £ կսերի £0 րհգ փխ վերջին
9 41 0£;\1 այ[ Է 0 երկրորդն I; փ խ Էր որդի 1 \խ» Էր 01 որդին Ւ դաւիւոեան 

Լ էք յ ւոլ ի ։,յե անս

1942 £ Է ակրս

943 ABGL "1"1է-".1 I որդսյն
•'911 14 յաւիտեանս փ|ււ յաւէտ

'՜ Ծ-ուժ 938—940 տողերն այսպես են.
Ի Հարդ I։ հաւասար անձինբ երրակի,
//չ մեծն կրսերի կամ նաի։ էլ վերքի, •

Այլ մի Է հաւ աստր ե անմեկնելի։

"''•' Շ ^ունի այս ւոոոբ:

ճօօ



945 Ւսկ մինն յերից անձանց յերկիր խոն ա րհեսւլ,, 

Ւ հ՛այրական ծոցոյ նա ոչ բաժանեալ, 

Ծնեալ ի կոյս մօրէ աստուած մարդացեալ , 

Որ նախքան զյաւիտեանս անմայր էր ծնեալ։

Մարմնով յերկրի շրջեալ երեսուն տարի, 

950 Եկեալ ի Յորդանան կամաւ մկրտի,

Ի հօրէ վկայեալ հոգին իջանի, 

Ապա հրաշիւք յայտնեալ ի մէջ աշխարհի։

Ընտրեաց իւր աշակերտս երկոտասան թիւ> 

նոքօք որսաց զմարզիկ կենացն բանիւ,

955 Զոր նախանձեալ ընդ նա չարին խորհրդիւ 

Ի խաչ բևեռեցին թիւրեալքն սրտիւ։

Եդաւ ի գերեզման կամաւորական, 

Յարեաւ ի մեռելոց աստուած անվախճան, 

■ Ելեալ մարմնով յերկինս յաթոռ հայրական, 

960 Առաքեաց զսուրբ հոգին դասուն մետասան։

Ւսկ առաքեալքն սուրբ յերկիր սւիռեցան, 

Եւ մոլորեալքն ի կուռս ի յ՛աստուած դարձան

945 D մինն ի յերէզ, տիր իսկ ի\ մինն, երկիր £ք երիր F տնձանքյն գա ||||ս 
անձանց յարկիր

946 C ՝Լ ի

947 F ծնաւ. 5'1 կու.ս
948 F դա t.ի in ե անս քՀ ա յնւք ա յր է ծնեալ

962 AD ապա յ

963 C ընդրե աց CD աշակերտս I երկոյտասան քՀ թիե.ւ»
964 DL ^մարդիր EFG1K ^^ք՚էՒև^ M մարդիկ. I դկենացն
966 I նախանձ եղեն փ |ս նախանձեալ րնդ նա քՀ նմա փ |ս նա AD խորհրդով'
966 Լ դի փ|ս ի ք բևեռեց ան D սրտով
967 Q եղեալ
958 B աստուածն CEIK էսն վախճան F տնվախջան
050 Լ յերկրէ փ|ս յերկինս E1M աթր՛"
060 E առագետզ E1KM սուրբ G ռուրր զգոդին՛ £ չիք. հ՛ոգին C մետասանն
061 AE1 յերկրի M երկրի
962 ԷՀ մոլորեալք C կոլո՛սն E1M կուռքն F կուռքս K չիթ ի կուռս AB ստ 

փխ ի ABEF աստու.ած
* 1Էյս աողի է(ծնե)ալ ի կոյս» թասերից սկսած H չունի մինչև 977 տողի 
(դարձեալ» թասը Տերաււ]ա[՛ թերթ ընկած լինելու պաւոնաոոփ

ՅՕէ



Չ ար ա դսբծաց պահեալ է հուրն անվախճան, 

Բարսդործաց' հանգիստն յաւիտենական:

965 Արդ, ճշմարիտն աստուած Յիսուս Քրիստոս է, 

Այն, որ տէր կենդանեաց և մեռելոց է. 

Իսկ որ արարածոց երկիր պագանէ' 

նմա անլոյս խաւարն պատրաստեալ է:

ԺԸ

ՅԱՄՕԹ ԼԻՆԵԼՆ ՓԻԼԻՍՈՓԱՅԻՑՆ, 

ԵԻ ՆԱՔՈՎՐ ԵՂԵԱԼ ՔՐԻՍՏՈՆԵԱՅ

Յորժամ Նաքովր ասաց զայս հաւատոյ բան, 

970 Փիլիսոփայքն ամէն յամօթի հարան,

Այլ ՈԼ կարացին տալ նմա պատասխան, 

Առեալ ղՆաքովր տարաւ Յովասափ ի տան:

9(>մ (Տ "է 1,1 V *] ւ> [><) րւ րյ հ |)|՜ |\ Հ ա րա ւլ ո լրծա էլն [լ չարադործեա էյն ք£1« ա ն վաղձան 

.964 £] րուրեղ որձ ւսց ա 00£11^£ Զանդիսս, (1 "> անկիս տն

1)63 /\BChK ճշմարիտ
966 £,\| կենդ անաց

967 (ւ|Հ արարածոցս ] դտրարածոցո £ պաղեալ Է £ երկրպադանէ

968 յ մութն ((յ մուրն) /ւ փ |ււ անլոյս \\ անլուս 
'l>l՚pnlխnpшqjl|։.

513 սամօթ լինիլն փիլիսոփայից, ե Նաքովր եղեալ քրիստոնեայ և դնա- 

ցետ/ յտնտպատն լի՛սի կրօնաւոր Ը '1ա«ն քրիստոնեայ լինելոյն Նաքովրայ ե 

դնալն յանապատ Զ Հտմօթ արար Նաքովր ղփիխս ոփ այրն, և առեալ Յովտ֊ 
սափ դՆոլրօվր ի ձեռացս նոցա աարեալ ի տուն և եդե քրիստոնեայ ե այ­

. րետդ զամենայն դիրս կախարդական ե ցնաց յանապատ մկրտեցաւ ձ եդե 
կրտւնաւսր £] Ս.մալթ (1 յամօթ) լինեք փիլիսոփայիցն, ե Նաքովր ցնաց յա- 
նտպտտն եդե կրտւնաւսր Է\ չխ, եդե կրալնա, որ) £ Յամալթ մնա/ փխիսո֊ 

՚1"“յ/՚խԿ ե Նաքովր դնացեալ յանապատին I, թ՛նի կրալնալոր ե մկրտի 0 
Համոթ ւինին փիլիսոփայքն, և Նաքովր եղեալ քրիստոնեա դնացեալ յանապատ 

'• 11''“1' կրօնաւոր £1 թեթ|1 խ Յամօթ եղեն փիլիսոփայքն, և Նաքովր դնացեալ 
յանապատն եդե կրօրաւսր Լ Համոթ լինեք փիլիսոփայիցն, և Նաքովր ցնաց ի 
յանապատ կրօնաւորիլ № հասն ամօթ [ինելոյ փ ի չիռ ոփ այիցն, և Նարով-, 

դհսււյԼտլ յ անապատն եդե /լրօնաւոր

. 969 ACI հաւ աասրյ
. 970 £1Լ ե փիլիսոփայքն 58 ամէնք 0£ ամէնն £ ամենայն £ զամօթի £1 Ա 

/ւ յամօթ

.972 Ը ղՆաքովր առեա) ££№ Նաքովր 0 Հովասափն և ղայ փխ տարաւ Յո. 
վաոափ £ տարան Ա աարեալ £ Հովս,սափն £] Յովասափու տան ի\ իւր 
փ|ս I' Շ ‘"^^^

.302



975

ԶդՒ[1ս կախարդութեան իւր նա քովք այրեալ, 

Գնացեալ ի յանապատ և անդ մկրտեալ, 

Յուսով և հաւատով ի տէր հաստատեալ 

եւ մինչև յօր մահուն անդ. կրօնաւորեալ։

Դարձեալ ի տրտմութիւն Աբենէր լինէր

Եւ միշտ ^ հանապազ ի դառնութիւն էր, 

Հանդի որ ի կախարդն ապալինեալ էր, 

980 Ետես զնա քրիստոնեայ՝ որդոյն իւր րնկեր։

Յայնժամ ի միասին զիշխանսն կոչէ 

Եւ դառնացեալ սրտիւ խրատ հարցանէ, 

թէ գՒ նչ ճարակ որդոյն իւրոյ դտանէ, 

Որ ի կռապաշտ ութիւն զնա արկանէ'’։

985 Կախարդ մի այլ ցուցին' անունքն Թևդաս, 

Որ ի սատանայէ առեալ էր շատ դաս, 

Եւ էր դՒլա9 դնդին մեծ ծառայ և խաս 
Եւ զմարմինն արարեալ էր նոցա դարպաս։

9՚3 1 դիր" փ|Ա դդի[’ս> ասաց փ|ս այրեալ X ։1'ւիւ՚ս^' ^ կախարդութեանն, 

այրեաց E իւր կախարդութեան լիւր ԸՕ 'իք ի՛ր
9'4 (_'։ դ՛՛ո՛դ 1Հ չիք ի £|51 յանաւղատն F անապատ
973 ք յո յո

976 ££^Լ51 չիք ե Հ60 մինչ ABDEK ի յօր Ո [' աւր 51 օրն Օ£1 մա է ու.
977 .460 տրտմութեան Q լի էր փիլ լինէր
978 /\5ՇԼ դաոնո։ թեան £ տրտմութիւն փ խ դառնութիւն
379 I նա փիլ որ Ը չիք ի \\ որ ի կախարդն որ 0 ապաւինէր
980 1 նա փիւ դնա 51 րրիստոնայ ձ6ՇԼ որդւոյն £ րրիոաոնեա "րդոյ I) որ 

րխԳ "րդոյ՝1' էր փխ որդոյն իւր ընկեր £151 ընկեր էր փխ իւր ընկեր
981 1 իշխան ււն 1\ դ իշխանս

•982 սէ ]\Ն\\ դաւնութեամր

983 Ը0£Ւ151 ինչ Լ նար կայ փխ ձարակ ,-\ՏԼ որդւոյն Ը "րդւոյ £ իւր՛՛
984 £ կռապ աշտութեա ն

985 Լ կախարդն 011^1 Գեդաս
987 V դնտին
988 0 դմարմին \ մարմին իւր ,\1 մարմինն

Այս ։ոող[ւց ճեէոո CD1K ունեն ենթա [սորացիր. 0 Հասն ք^եդասի ]) 
Հասն Գեդաս կախարդին դ{ա)չոյն, թէ ինչ եդև | Հասն Գեդասա կա­

խարդին ]\ Հասն Գեդաս կախարդին
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^1' Փիշտ և հտնապաբզ ի յանապատ կայր
990 Եւ դիւացն դասուց եղեալ էր դադար*. 

Նա մերկ և դլիւիբաց և բոկ ո տամբ կայր 

Ել անդադար ի չար ղմարդիկ որ սայր։

Յուղարկէ և կոչէ թագաւորն ղնա, 

Զբոլոր քաղաքն առեալ դէմ նորա երթայ,

995 Փառօք, մեծարանօք առեալ և դառնամ*, 

Միթէ Յովասափու ճարակ դիսւենայ։

Ասաց Բ՚ևդաս, թէ. — Ես հնար առնիցեմ 

Եւ ղՅովասափ մանուկն ի կուռս դաքձուցեմ, 

Յաղանդոյն Բարղամու զնա որոշեմ

1000 Եւ ղկամք թագաւորիդ փութով կատարեմ:

989 |) գոր Е1 նայ (է էր} փ Iм 11 (՚ ^ *|։р ի ։* անաւդ ատ Е է^՚թ
990 է և ի դիւացն, տ|ւր եգետլ Էր (,1||\ գւսսան £) դասուին

991 1\ մերկ Էր В մերկ փ}»» րսկ
992 Ւ М չարն I' չարի и СНК գմտրգիկր О գմտրգիր (} դմարգիկ ի չարի ո 

99:։ ն!< սւգարկէ I՛ յառարկէ (^ թէ1/ փխ ե КМ թագաւորն և կոչէ գնա 
99/ Е1М րոԼոր 1' ի уЫ С երթայր ЕН НЕ զնայ (|\ գնայր) փխ երթայ 
998 ДВ թերևս փխ միթէ» У,пцЬ նա (В նայ) փխ գիտենայ Q ք]վաս ավւսւ

Н Ժ ո վ ա и ու փ ա յ

997 Е Գեգասն О1К1М Գեդաս НМ եթէ փխ թէ СЕ1М հնար" Е ճարակ 

փխ հնար И Լ հնարր ДВ գա անեմ փխ տոնի у եմ Е1НКМ առնեմ
998 1К գՈվասափ АВЕНЕМ )|։р մանուկն АВЕКЕМ կոլոսն Е1 կոլորն 

АВЕ^М գտրձուցանեմ Ю գարձուսցեմ О դարձնեմ
999 Е ա գանգ ո յն О յագանգու ն յ\| ագանգու ն (( յագանգո ե՝ագրամու

1000 ДВЕ գկամս Е1М կամք թագաւորին 0 շուտով կատարեմ Е փուտով 
Լ կատտրևմր

* Е-ում 990—992 шпцЬрВ այսպես են.
եւ ան գ ա ա ար ի չար 4'? տրգիկր որսար. 
Նայ մերկ և 4ւքսՒ(էտ?1 ^ Րոկ ոտամր կար, 
ՍրոլԷս գթելիտրն և խռովարար։

1-ու։ք՝ այսպես.
11 լ անգագար ի չար գմտրգիր որսայր , 

թր հ արկանէր գմեգս նա անհ ակտրար, 

թրպէս գթելիտրն, որ խռովարարէ

Е-ում՝ այսպես»
Եւ անգագար ի չարն գմարգիկ որսայր, 

Առնել դերի իւր չարեացն կամարար, 

եւ դժոխոցն նիւթ հրոյ լուցկին ջանայր։

** Այս տուփ փոխարեն ЕНЕ ունեն.
Սիրով յոյժ (Լ չխ> ГЧ^) մեձարեալ և պատո ւևաց գնա 

(Е փ՛այ).
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Արդ, հա՛ն նախ ղմանկռւնս ի տանկ նորա 

. Եւ փոխանակ մանկանդ տա՛ր աղջկունս առ նա, 

Եւ ես դցանկութեան դևն առաքեմ ի եա, 

Որ յախա պոռնկութեան շարժէ, գործել տայ։

100-5 Յաւնժտմ աստուածն Յիսուս, յոր հաւատաց նա, 

Բարկութեամբ զայրանայ ի դործս նորա, 

•Բանդի է մեղսասէրն ատելի նորա', 

Եւ Ցովասաւի անդէն ի կուռսն դառնայ։

Հրաման ետ թագաւորն, և զմանկունսն հանին 

1010 Եւ կոյս աղջկունս առ նա բերեալ կացուցին, 

Իսկ Ցովասաւի լցեալ շնորհօքն Յիսուսին, 

Ոչինչ կաբաց յաղթել ղնա թշնամին։

Բանդի աղոթելով զաստուած աղաչէր, 

Զդեն պոռնկութեան ի բաց հալածէր, 

1015 Բան զգեղեցիկն Յովսէփ նա ողջախոհ էր, 

Որպէս ի մայր և քոյր յաղջկունսն հայէր։

1001 £1 նախ Հան Հ8£0Ւ1Լ զմանկանոն £ մանուկս 01 նորին փի։ նորա 
1003 £ և որ, տիք տար [10 մանկանան ££^Լ աղջկանս !' նորա փիւ աո նա 
1001! խ տիք 1, 0 չիք ես K աոնե" փիւ I։ ես £ ցանկութեան HK զդեն (£ 

դևն) '/անկութեան 0 զդեն AB եդեմ փիւ առարեմ 0£0^Լ “՛ո փի* I' 
£ ^I։P է

1001 ££1Լ ե փի> որ 0;!\ յո՛ղա ր "փա 1 յ՚ւփթ AB շարմե-ւցկ զնա փիւ 
Հա՛՛՛յկ, գործեք "՛այ £ օարմեալ £ զարմեք

1005 ££յ Յիսուս աււասւ.ած ( £ աստուածն) 013 աստուած I. յսւստա ած 11 
ՑքՕաԱ ո՞

1006 0 զօրանայ Փ|ս զայրանայ \\ զ ա յրան ա յր է զ ործն էք ^երայ փհ1 ղործս 
1007 տիք Լ £|Հ մ եզ ո ասէր 1 մ եզս այո էր ^1 ատեք ր նմ այ 

1008 \\ զՕմաոափ 300 Լ ան զրէն փ|ս անզէն ՚ )£> .\1 կու-սս
1009 ր յետ ACG որ փխ և 30Ւ!Տ\ չի|) ե Շ զմանկու.նս |\ մ անկոլնոն չունել 

1010 I տ|ւ|) ե 0 ՞կոյս Ւ1 կոէ ս ԼՁւ “"1չկոէ-նս £ աոեաչ փ|ս ՛ո՞ նա 00 բե֊ 
ր Լ ա [ ա ո ն ա ( 0 նայ ) ]\ կ ա ր սւրյ ա ն Լ յ

1011 X Լ?4 շնորհօք
1012 1\ ոչ փ|ս ոչինչ £ աԱնել փի. յաղթել 1“ "՛զթել £[ նմայ փի։ զնա
1015 £ րանց գեղեցիկ Յովսկ՚ին յ Հանց ղեղեցիկն £| զգեղեցիկ |\ քանզի լիի. 

բան ££11Ս\Լ ես՚նց փի. նա
1016 CK "րպէ՛՛ մայր 0 ՝իք ե 0^ I՛ բոյր £51 ք՚՚՚ր £1 աղջկունս 0 յաղ- 

••ըկունսն 1\ յաղչկունս 1. յաղճկոլն" \\ ազ^ կունս

* F-m.iT 1007 —1006 ւոողեքէ. ասույես են.
եւ Յովասս՚ւի անղկն զնա մոոանայ

Եւ դա զքեզ ադաթ, Լ ի կո՛ ՛ան դառնայ:
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Յայնժամ Թնդաս կախարդն առ Ցռվասափ գայ*  

Եւ չարաչար բանիւ խրատէ զնա,

Լ-ոււք այս տողից առաջ ;փոքւքամք կրկնված է 981-րդ տողք;
Լ-ում խախտված է այս և հաջորդ տողի կարդը' 1023-1022:
£ չունի 1030-1058 տալերը' ձեււադրից քերթ ընկած լինելու պատճառով;

Իսկ նա ասէ__ Չա՛ր մեր, զբերա՛նդ կարկեա, 

1020 Սաստէ ի քեզ Յիսուս' աստուածն իմ արքայ:

Սկսաւ սուրբն Յովասաւի զնա խրատել, 

Զօրէնս աստուածային Թևդասայ պատմել, 

Ի յԱդամայ հետէ նմա քարոզել*  , 

Զտնօրէնութիւն բանին աստուծոյ ճառել:

1025 Իսկ շնորհք սուրբ հոգոյն ի նա ծագեցաւ, 

Զմոլորութիւն դիւաց փութով ուրացաւ, 

•/Տարողութեան նորա յոյժ հաւանեցաւ, 

Եւ գայլն նոյն ժամայն գառն երևեցաւ:

Գնացեալ առ թագաւորն ասաց, թէ. — Արքա յ, 

1030 Յորդին քո ճշմարիտ շնորհաց հոգի կայ****

Արդ, ես բանիւ նորա եղէ քրիստոնեայ, 

Զկուռսն ե զդիւաց գունդն մոռացայ:

1017 DEG1KA1 Գեդաս \: կախարդ

1018 0£01111. խրատէր
1019 £ք^Լ;\1 ե փխ իսկ к չիք նա £011 ասէր ABC դրերանղ քո £151 բե­

րան քո ք11Լ ղրերան քո 0 կապեայ փխ կարկեա £ կարկա ի\ կարկաչ

1020 ի[ տիք ի քեղ ապա' տէր և իմ արքայ
1022 DIM Գեղասայ £01( Գեդասա I՜ Թեդասա
1023 EGK յԱդամա ի\ Ադամայ
1024 £ ան աւ՜ր էն ո լ ի1 Լան 1 տնօրէնութեամբ 1\ քանի 0 պատմել ւիխ ճառել

1025 ABCDG հոգւոյն (00 Հողոյն) սրրոյ շնորհքն փ|ս իսկ շնորհք սուրբ 
հողոյն £ հողոյն սրրոյ £յ շնորհքն I ի սուրբ, նմայ փխ նա

1026 EIM մոլորութիւն £1 փու տով £1111\ մոռացա,. փխ ուրացաւ
1027 9 նայ ւիխ յոյժ
1028 CK ՂԴայլն K ղո՛ւլ

1029 01 գնաց
1030 EIKL որդին £ շնորհեաց (Հ հոդին
1031 £| քքիս տոն, այ

1032 EHIK զկուռս 0 ղունղսն ես մոռացա HK ես ու րացայ ւիխ մոռացա:

*
**

***
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^կախարդութեան գրեանս զամէնն այրեաց նա, 

Գնաց մկրտեցալ նման Նաքովը այ.

1035 Եղև. սուր ճգնաւոր, ընտիր քրի ս տ ոն ե այ, 

Յիսուսի քրիստոսի աստուծոյ ծառայ։

ԺԹ

ՎԱՍՆ ԲԱԺԱՆԵԷՈՅ Ս. ԲԵՆԵՐ ԱՅ ԹԱԳԱՒՈՐԻՆ 

ԶԵՐԿԻՐՆ ԻՒՐ ԸՆԴ ՅՈՎԱՍ ԱՓՈՒ

Իսկ Աբենէր արքայն չգիտէր զինչ առնէր, 

Զի գորգին ի կամաց իւր Հանել չկտրէր.

Վարել յօտար աշխարհ սիրտն ոչ հանդուրժէր,

1040 Եւ սպւսնանել ղնա անհն ա րին էր:

3033 II զխ игրզ ախ ո ւթե ան դրեանս զամէն К ի ս կ կախարդութեան գրեանքն 

ЫМ դրանս СЕ1М դամէն 0 այրեր Е արար
1(134 \\ նմայ փ|ս նման 00 նաքովրա
.1035 СЕН К ^Ղ^ր ЕМ քրիստոնայ
1036 Е ծառայ եոև նայ ^Н^М եղև նա ծառայ | ծառ.այ լինենա/1 էիի։ աս­

տուծոյ ծառայ

Խնթա [սոթա^իթ.
AB Վասն րամ ան ելոյ Արեներա յ թաղավորին դերկիրն իւր րնդ Հյովա֊ 

^ափու որդւոյ իւրոյ, և նորա արարեալ զամենեսեան քրիստոնեայ 0 Վասն 
րամ անելոյ զաշխ արհն թաղաւսրին ռ Վասն րամ տուելոյ Արեներա յ զերկիրն 

րնդ Յովտսափու, և նա գնացեալ անդ թագաւորեաց և արար զամենեսեան 

քրիստոնեայ £1 Վասն բաժանման Աբենէրայ ^] Արենէր) զաշխարհս րնդ ^ովա- 

սափոլ £ թեթ|1 0 Վասն րամանելո Արեներա թաղավորի զաշխարն իւր րնդ 

ժ/վասա փ ու* որդոյ 1,լրոյ> ե նորա արարեալ զամենեսեան քրիստոնեայ Ւ1 
Վասն րամ անելոյն Արենէր թաղաւորին զաշխարհս րնդ Տաքասափայ որդսյն իւ֊ 

րսյւ և նա արար զամենեսեան քրիստոնեայ }\ Վասն բաժանելու յԱբենէր 

թտդաւսրին զաշխարհն րնդ 3ովաստվւու' որդոյն իւրոյ, և նայ արար զամե֊ 

նեսեան քրիստոնեայ Լ Վասն բաժանման Արեներա/ թագաւորին 
Յովասաւիին և նա արարեալ քրիստոնեայ զամենայն խ\ Վասն 

Աբենէր թագավորին զաշխարհս րնդ Ցռվասափ ու' որգոյն իւրոյ, 

րեալ զամենեսեան քրիստոնայ:

զաշխարհն 

րամ անելոյ 

և նա արա֊

1037 ABDG չիք արքայն ՕԼ չի դիտէր .4 60 0 թէ հինչ Ւ1 թ՝ինչ K թէ ինչ 
40 առնիցէ 50 տռնիցէր

7038 ՕԼ որդին ]Հ որդի £^.^ չիթ իւր Զ իւր ի կամաց հանել չկտրէ \\ ոչ 
կ-՚րէր

1039 0 վարեալ E1KM աւտար £Լ յաշխար հ H յաշխ արհ ս 3 չհանդուրժէր 

0 ոչ հ անդուրժէ

1040 AB չիթ և £ զսպանել 0 է փ|ս էր
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Ապա մեծամեծօք խորհուրդ արարեալ, 

Զերկիրն իւր զամենայն յերկուս բաժանեալ, 

Եւ զմի մասն իւր որդոյն կամաւ իւր տուեալ, 

Եւ Ցովասաւի գնացեալ անդ թագաւորեալ։

1045 Գւոեալ եպիսկոպոս մի նա փախուցեալ, 

Օր յահէ հօրն իւրոյ էր նա թաքուցեալ, 

Բերեալ գնա Յովասաւի առաջնորդ կարգեալ, 

Հագարին և երկրին հովիւ կաց ո լցեալ։

Եկեղեցիս թագում անդէն շինեցին, 

1050 Զբագինս կռոց և զմեհեանսն կործանեցին, 

Ժամատեղաց սահմանս և կանոնս եղին, 

Զօրէնս քրիստոնէից անդ հաստատեցին:

Օրըստօրէ բազումք անդ մկրտելով,

Եւ դառնային ի տէր պայծառ հաւատով, 

1055 Զառաջին պղծութիւնսն մերկանալով

Եւ նոր վարս բարեաց յանձին բերելով։

1011 0Е1 տսյպյ Ь մեծամեծօքն *

1012 С հերկիր НК զաշխարհն փ իւ զերկիրն ЛСОНК զամէն Е զերկուս 

Н1К երկու и
1043 АВГ շհք '' ^ զմին АВк որզւոյն ДВН1КМ կամաւն С կամաւ տալ 

0 կամս։ւն լիւրով տալ ՕԼ կամաւ իւրով տայ ЕМ ավեաք յ | աւեալ
1043 Լ մտեալ (М տեսեալ) փիւ դաեալ Е1 անդ մի փիւ մի նա С չիք մի
1046' Н յոր Е1М ահէն СЕМ հօր 0 ահէ հօր նորա էր ВСПЕОГПК թաղ՛" - 

։ժ '"I
1047 Н1(М չիք և Е1Е ե հովիւ (НКМ հովիւ, իւր) փիւ աուււթհորզ
104Տ ЕН1КЕМ աոաթւորդ բազարին ([\ չիք թաղարին Н բազարին /"թոյ) և 

նրկրի^' (Е յերկրին Н չիք երկրին К երկրին իւր Լ ՝ւ. երկրին) փիւ րա~ 
հ զարին և երկրին հովիւ.

1040 CO եկեղեցի Е դեկեզերիր րաղումր [[. եկեղերիր ի\ յեկեղեցիր 

А В О ր ա զու լք и
1050 АВ չիք զրազինո, զկուռսն (ի իւ կ՛՛որ М ւլրակինլլ НК չիք կ՛՛որ 

СОЕС1КЬ յ՚ք^ Е0 ւքեհեանսն (յ զմեհեւսնււ М ւքեհտնլւն I մեհեսւնս կռուիս 
իւորւո լոկերին

1051 0 կանոնս 1ւ սահմանս
1053 АВ ղրաղումս СГ) րազում 0 բազումս ի\ անա | մկրտէին

1054 С առ փի։ ի
1055 ЕСН1 պղծութիւնն Լ մոլորութիւնն փխ պղծութիւնսն
1056' I և նորին վարսն րարեար անձին ^ВС րար՛։ վարուր (В բարո րազում) 

փի1 դվարս րարեար ЕМ անձին Н յանձինս
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Ամենայնի պարգևս Յովասափ շնորհէր, 

Հանդերձս պատուականս նա ագուցանէր, 

Զամենեսեան ի նոյն հաւատս յորդորէր, 

1060 Օսկի, արծաթ և այլ ինչս պարգևէր։

Քաղաքական օրէնս և սահմանս եդեալ, 

Զգողս և զաւագակս յերկրէն փախուցեալ, 

Զշնացողս և զմարդասպանս յաշխարհէն զատեալ, 

Խրատուէ սուրբ օրինաց զնոսա պարսպեալ։

1065 I' յամենայն տեղիս խաշն կանգնեցաւ, 
Անունն Զրիստոսի փ ա ռաւորեց ալ, 

Կարողութիւն դիւացն կործանեցաւ, 

Եւ յոյսն հաւատոյ անդ. հաստատեցաւ։

Ով "Ք զՅովասափու ձայնն լսէին, 

1070 Ի յօտ ար աշխարհ է աո. նա երթային, 

Ւ տեսութիւն նորա ուրախանային, 

Յիմաստութիւն շնորհացն զարմանային:

Ւսկ Արքայն Աբենէր աչօք տեսանէր, 

Օր ժողովուրդ երկրին իւրոյ պակասէր,

1057 Е1 ամենեցուն С բաշխէր փյ11 շե՛՛րտեր 1 շնորհէ
1058 М չրբ նա Լ հտնղուցանէր \ Հան պո լ ցանէ Լ յացոլցանէր
1059 Е1 զնոյն (Ւ ե սուրբ) փխ ի նոյն АВСООН հաւատ խ\ որզորէր 

О հաստատէր փ|ս յորդորէր
1060 СН1КЕ լ. արծաթ (յ ւ. այի ինչս ‘հա պարղևկր

1061 ] քաղաքականս, ^р А սահմանս М կանոնականս փխ քաղաքական
1062 Р ղղող I դ,։ղ,Կ ևրկրկ С գաւ աղ/ակս ЕРЖЬМ խափանեալ փխ փախա.- 

9^տ1
1063 ABG շնացողս CH!L զշնացողն D զշնացող EFM շնացող CDEFHL 

i] մարդաս պանն J ղմարգայսպանն Al մարդասպանն UKM աշխ ար^էն

1064 ք խ ր ա in it վն
1065 D րնդ (E1M ղի Լ և) փ[ս {t DEM ամենայն GL կանկնեղաւ
1066 0 յ ան ոէ.նն 1՜ Լ անուն
1067 E խ արտներաւ (\ խափաներաւ ^ փ[ս կործանէ ղաւ

1068 r լոյոն փ|ս յոյսն K JnJu
1069 ^ ղք)վասափու ձայն չսերին ] դՌվասափու ,\1 ձա/ն

1070 J) \|ւք ի F ալ տար EFHIL յաշխարհէ G “•"■ նա գնային
1072 C յիմասաութեան D ղիմաստու թիւն EHJM իմաստութիւն j\ իմաստու֊ 

թ ե ան E շն որ £ ե աք1^
1073 C թագաւորն փխ իսկ արքայն, աչօքն EIA1 ԱրենԷր արքայն

1074 CM մողովուրղն FQ էի1՜!1"
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1075 Եւ փառը իշխանութիւն ո լ։ դոյն յ աւելէր. 

Եւ բազմութիւն զօրաց առ նա ժողովէր։

Յալնժամ ծադեաց ի նա շնորհքն երկնային 

Եւ փարատեաց զխաւար մտաց և սրտին, 

Իմացաւ զկռոցն, որ ընդունայն կին,

1080 Եւ հաւատաց փառաց որդոյն միածնին։

Ի

. ԳՐԷ ԹՈՒՂԲ1 ԱԲԵՆԷՐ ԱՌ ԱԲԲԱՅՆ ՅՈՎԱՍ ԱՓ, 

ԵՒ ՆԱ ԳՆԱՑ ԱՌ ՆԱ

«ՅԱբենէր արքայէ ողջոյն իմ որդոյն, 

Սիրասնունդ զաւակ իմ հոգոյս հոգոյն, 

Կարօտ եմ և փափագ տեսոյդ քաղցրագոյն, 

Յովասափ թագաւոր, ծառայ բարձրելոյն։

1075 Օ1.^ւ իշխան ու թիւն «ՀԱՕԼ որգէքյ^ւ Ւ11 !\ Լ ' 1 աւելէր
1076 ^հհ’Լ.\1 11որրն րւոէյմոէ ք1 ե ւսն | ւլսրէ ր էՕ ։յն

1077 էյ ծաղեայ 0 %|ւթ ի նա ',\ ն»էա ւ|փյ ի նա Ւ \1 շնորոր
1073 ՏԼ շ|փ և Լփարատե ար) է" ւիարատագ խաւ արն և մտաց սրտին՜ 

FL զխ աւարն ^\ էք տարն սրտին Լ մսւ ացն 0 Լ է] սրտին

1079 (յ ւյիտսւէյ վասն 1լսսր ի\\ րթլոլոսն իւր իմարյաէ^յ ւ|||ււ իէքարյտւ էթրւււգն 

^^ ։1Ւ իոէ֊ո֊րն այնր փ |ս Պ ({ ո ո քքն ո [> > րնգոլնտյնր 0 ւթլուսսն, րնգ ոլնայնր 

£ ո I1 Էո ր։ քթ/ որ ունայն |\5| ունայն (2 նորայ սուտ ի\ ո}ինչ) Փ I'1 րնղ ու­

նայն CDFG ՛ին քհ են) փխ Էին
1080 [ ւյ փաստ էք ABC որգւոյ [) որրյին I. սրգւոյն էք ի ածնի 

Օսթսւ]սորսյ^ ]աա

AB Գրէ թուրէիք <Կ'1'նԷր էսո արքայն Յովասավ, ե նա գնար աո 'հա (2 
'կահն թուդթ դրելոյ Արեներայ ահ Յովասափ որդին իւր Ը Օ՛րէ ի/ոէիւա 
Արեներ արրան աս Յովասափ՝ ոդրալով այ ո սլե ո £ Յորժամ դրաւ/ թուխսս 

Արենկր արրայն աո. Յովասափ՝ ոդրալով ա յագիս £ Յորժամ գրաց թուիւս, 

Արենիր արրայն աո Յովասափ £ Յայնժամ դրեալ թուիւ իք Արենկր աո որդին՝ 

իւր Յովասափ և դնալն աս նա Յովասափու Օ ՛երի թուդթ Արեներ արրայն 

աո Յովասափ որդի իւր I, նա գնացեալ աս հայրն իւր Ւ1 Յայնժամ գրեագ 
թուխդ Արեներ արրայն ե սա. որդին իւր Յովասափ ] Վասն հաւատալոյ Արե- 

ներ արրայի }Հ Յայնժամ դրի թուի, իժ Արեներ արրայն աս որդին իւր Յովա­

սափ ե ծա՛ւ,ոյց նմայ կամաւ դհավատալն իւր Լ Յայնժամ գրեաց ԱրենԷր, 
արրայն թուխս, աս որդին իւր Յովասափ \\ Յայնժամ դրեաց թուդթ Արենկր- 

“" որդին իւր Յովասափ ե գնալ աո նայ Յսվասափ ու 

1081 ԸԶՕԼ Արեներ I) արրայես Շի{ սւրրայէն .\8 որդւոյն 
էՕՏ՚ժ Ւ| գաւակի, հոգոյս հոգոյս հոգոյն AB հոգւոյս հոգւոյն Լ հոգոյս հոգւոյն,

Ի\ Արդուն փ|ս հոգոյդ,

^ձ ձէ₽ 1"ր ՇՕՕ^Լ փափար £ փափակ 0Խ1 տե.ա.տ EK տեսոյս, 
էո ս սուգ

1031 (յ քւ աքէձրև լւոյն
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1085 Իմացայ ճշմարիտ ի բոլոր սրտէ, 

Ցոր դու հաւատացեր, ստոյգ աստուած է, 

Եւ կուռքն մեր ոչինչ, դատարկ ’ւ ունայն է, 

Եւ պաշտօնեայք նոցա մտօք խաւար է։

Արդ, զառաջին չարիսն, որ ես գործեցի , 

1090 Եւ զքրիստոնեայս բազումս, որ չարչարեցի, 

Հոգիս իմ զարհուրի յահէն Քրիստոսի, 

Վախեմ, թէ զանպիտանս այլ ոչ ընդունի։

Եւ թէ գիտես, որ նա ինձ կամեցող է 

Եւ զառաջին խաւար գործս իմ ոչ յիջէ։

1095 Յայնժամ յօժար կամօք սիրտս իմ փափագէ, 

Որ զՅիսուս ճշմարիտ աստուած դաւանէ։

Կարօտ եմ և ցանկամ զքեզ տեսանել, 

Զորդիդ իմ զանդրանիկ գրկով համբուրել, 

Զօրէնս քրիստոնէից ի քէն ուսանել

1100 Եւ ճշմարիտ աստուածն քո ճանաչել»։

1085 Н ի ^ոմսւրՀւո 1\ զճշմարիտն ի\ սշմարիտն [) րպոր է սրտէ

1086 СЕР որ КМ պոր Е Հաւատա։] 0М հաւատացիր О ըաո քո փխ ստոյդ
1087 Զ ինչ ոչ փխ ոչինչ Е դատարկ "էին չ I Ч ա 1 կա1 "հՒ^Ղ փ |ս "էՒ^^ 4տ~ 

տ արէ ОЕЕОН1К չիթ '«- М ե փխ ’­
1088 Е պա^տսնեաք նորայ А1 պաշտօնեայ Н պաշտոնայն М պաշտալնաք 

նորա

1089 ОЕЕ չարիքն Д դոր СН չիր որ
1090 ЕМ րրիստոնայս ЕОЬ քրիստոնեայս А պորս փ|ս որ СЕЕОКЬМ ՝իք> пР 

К հ ա չածեցի փ|ս չարչարողի
1001 Е զհոգիս լ զարհուրին С ի յահէն ЕМ ահէն
1092 ЕМ վաիւիմ Е ) իք վախեմ С վահեմ, զպաղատանո փ |ս զանպինտանս
1093 АВ արդ փի։ ^ СН1М եթէ փ|ս և թէ
1094 АВН դործսն М գործն 0Е0 չարիսն փ իւ խաւ.ար գործս Н ||1ք իմ Е 

նայ ոչ ВО յիշեսգէ
1095 1\ աւ մար АОН1 սիրտ АВ փափագի ОРОКМ փափաքէ I փափաքի

1096 АВ ե փ|ս որ է դաւանի ВОН զքրիստոս փիւ Յիսուս Е յիսուս М ^Ը2~ 
մարիտն

1097 I տեսանել զքեզ
1098 ОЕО1М պորդիտ Е 4"րդի ։ "կրելի փխ զանդրանիկ Е 7րկւո'/ К ЧР^/
1099 А пл. и անի չ

1100 Е ճշմարիտն աստւած, ի քէն «իքս քո Н1Е ճշմարիտ

* Е -ում 1093—1096 տողերը հա|սււթղոսք եհ 1089—1092 տողերէն:
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Առեալ զթուղթն և տարան ՅուԼասաւի տուին 

Կարդաց և փառս ետ ուր անմահ արքային, 

Որ հանապազ կամի զդարձ մ եղա լորին 

Եւ ժառանդորդ առնէ փառացն վերին։

1105 Ելեալ ուրա/սութեամբ առ հայրն գնաց, 

Գորովագութ սիրով զարքայն համբուրեաց, 

Լցեալ ուրախութեամբ ի հոգոյն շնորհաց, 

Եւ Յովասափ սկսաւ խօսել յօրինաց։

1110 Թէ. — ճշմարիտ աստուած քրիստոնէիցն է, 

Յիսուս Թրիստոս փրկիչ ծնեալն ի կուսէ, 

Երկրպագել? նմա ի բոլոր սրտէ։

Զաղաքն հաւասար զնոյն ասացին,

•Р րիստոսի աստուծոյ ծունր կրկնեցին,
1115 ^երրորդութիւնն սուրբ խոստովանեցին**, 

Զկուռս և զմեհեանսն կործանեցին:

1/01 В դիհէւդթն առ 3ովտ и ա փ տորր ան Լ փխ սաԼտյ դքմոէրքթն և տաոան 

Յսվասա փ £| խուխթն ]'Էձ1Հ\\ դի/ ուխխն Н դխսւխխդհ Լ ղթո։ խան £1 
)|ф և Շ Յսվաստփոլ АОЕНК ич ին Е1М տվին

1102 СЕПМ փառք АВ ետ Н երետ
1103 С դդարձն Е1 դարձ
1104 О մսաանդորդ НК լինել ^М քինի) փխ առնէ К փառաց
1105 Զ ^ա1Ր 1пР 1 հայրն իւր
1105 ОЕЫЛ1 դորովադօյթ Н դորովադոյն, արքայն АВОЕОЬ ոդԳռւնեադ փխ 

համրոլրետց Е համրոյրետց
1107 О լցես/լր А ВО հալւոյն ЕМ շնորհեաց
1108 АВ սկսաւ խօսիլ սա. նա փխ Յովասափ սկսաւ խօսել СЕЕШЕМ °րի~ 

Ո ար

1109 С թ ադաւորն ԱրենԷր փխ իսկ ԱրենԷր արրայն И դոչեաց СКЕ 4ոՎր
1110 ЕЕ1Л1 ճշմարիտն ЕЕ1К1.М ՀրիստսնԷից
НН НК աստուած փխ փրկիչ Е1М ծնեալ СН կուսէն
1112 В եկրսլադանեմ ՕԼ երկր պա դ անեմր £ ե՛րկիր սլադեմ М նորա փխ նմա 

0 (էո1որ ի սրտէ
1113 |Հ րադտր դհաւասար [ դէմ դնոյն р ղնտյ փխ դնոյն
1114 I Յիսուսի փխ ‘/քրիստոսի К ծունդր
1115 00 խոստովանէին
1111) ЕК 4 կոլոսն Е դմեձանրն I կու որն և դմեհեանրն М դմեհ անոն О կոր­

ծանէի ն

: Այս ւոող|ւց <ոՌաջ I ու(փ եհթախոբաց|1|ւ. „'Լասն հաւ տալոյ թադաւո ~

** Н չունի այս ւոոզը:
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Իսկ Յովասափ զհայրն իւր ետ Ի կրտել 

Եւ ինքն կնքահայր հօր իւր անուանել, 

•թանգի եպիսկոպոս հետ իւր էր բերել, 

1120 Զամենեսեան նորա ետուր մկրտել։

Մկրտեցան բոլոր քաղաքն ամենայն, 

Սպիտակազգեստ եղեալ և նորոգեցան, 

Ի գործս բարութեան սիրով փութաբան 

Եւ զառաջին չարիսն իւրեանց մոռացան։

1125 Այլ Աբենկր արքայն զՅովաստփ կոչեաց, 

Զերկիրն և զքաղաքն ի յորդին յանձնեաց, 

Ամիս մի առանձին նա ապաշխարեաց, 

Պահօք ե աղօթիւք, արտասուօք աչաց։

111։ № Վ|) արքո՛յ՛''
1118 ,\1 կնքահար ('(] Հաւր HK ի՚որյ մ՛նեւ փխ իւր անուանել AhՒ 

ւսնա. անեաւ

1119 1. քանզ՛ի , ի Հեա V'Հ յետ փխ Հ ե ■> Ւ!խ.Ա ի՛րն Ս, փ;։ էր Ծ ես, փխ 
էր AF բերեալ

1120 A ե զամենեսեան տայր նորա 0 անդէն փխ նորա Ւք երետ, 1\'\) նորա
1121 8 քազաքն ամենայն անզ մկրաեզան փխ մկրաելյան ք՛՛՛լոր քազաքն 

ամե՚հայն

1122 Լ) սպի տտկդդեուո 0 ււպիտ ակասդե ո ա 15 [ե ա], ^[1^ ե
1/23 AB /' րարութիլն տեսան (Զ ի [յարութիւն յ՚*ր'/պ») փ|ս ի պօրծս րտ~ 

րութե ան

1124 ] դաոտյջին չարիքն ուրհանց ԷԼ չարիքն
1125 ՕԼ ^1»^ “ԼԱ EFiHLA^ ‘^րդի^ մեձարեաց ^Ը մեծտրաց) փխ դ Յովաո ա յի 

կոչեաց

1/26 [՝ զերկիր 0 հ //աշխարհն փխ դերկիրն ,^80 իւր դամենայն քՌ(Հ ի1/' 

դամէն) փխ և դքադաքն (^ իւր որդին ^£1 այլ ի նայ 1՜1 յորդին իւր 

Լ Ւ ւՒ^Ր^ ^ որդին իւր) փխ ի /“[’'/ի'*1 Լ յանձնաց
1127 I* աս անձինն, տ^ նա I; ապաչխ արաց

112Տ Լ ադ օթ իւր 0 արտասուաց/) ।; արտասալք AB ^/աց փխ աչաց

* ք -սււք 1117—1120 ւոոզերէւ սւյսպես ե(ւ.
1.1 եւդի ո կոպ ո ո մի & ու) ա ո ա ւի ր ե ր հալ,

Յորմէ Արեն/ր Լդև մկրաեա/,

Հօրն կնքահայր ինքն որդին եղեսյ/, 

Նոյնպէս զայս խորհուրդ և այ/քն րնկաչեալ։
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ԻԱ
ՎԱՍՆ ՄԱՀՈԻԱՆ ԱԲԵՆԵՐԱՅ ԱՐՔԱՅԻ

1130

1135

1140

Աբննհրսւյ մահու օրն հասանէր/

զՅովասափ և անդարձ առնէր

Զառաջին չարութիւն գործոցն իւր յիշէր 

Եւ ի դատաստանի աւուրն սարսէր։

Իսկ Յովասաւի որդին մխիթարէր զնա, 

Ասէ. — Մի երկնչիր, հայր իմ և արքայ, 

Զի ով ոք որ կամաւ առ աստուած դառնայ 

Զանցեալ գործս մեղաց անտես առնէ նա։

Զանգի հայր բարեգութ և ողորմած է, 

Ստեղծող նախախնամիչ և մարդասէր է, 

Մեղաւորաց դարձի միշտ կամեցող է, 

Անոխակալ է նա 'ւ անյիշաչար է*։

1;1||>11||սՈյ1Ա1.'[|||1.
■ \8 'Լւսււււ մահո', ա I, Արեգերայ ( \ Արէ,նԼ ր;>, յ } արրա,ր ե թագաւ.որեր,^ 

որգւոյհ /"["'յ 3 ո Վ ոքս ա ,ի սլ 0 Վ՛ասն ,քահան Արեներայ արքային [) 11՛ ահ Արե֊ 

սերայ աբբային I, թագավորերւյ Արգոյն ԱոՎաոաւիու £ Վ՛ասն մահուան Արե ֊ 

նէրայ /1 թագաւորութեան Աովասափու ք Վասն մահուան Արենէր թագաւս- 

րին և թագալորե/ոյ "րգ՚՚յ 1"-1’ո Յովասափոլ հ] Վասն մահուանն Արենէր 

արրային և թագաւորութեանն Յովասափու | Վասն մահուան Արենէր ար- 

բային I* թագաւորութիւն ՅոՎասաւիոլ X Վասն մահուան Արենէր թագաւորին 
և թագաւորութեան ՅոՎաոա ,իոլ որ,յո Լ Վ՛ասն մ ահուան Արենէր արքայի է, 

թագաւորութեանն ԱոՎաոաւիոլ որգոյ իւրոյ 51 *Էասն մահոլն Արենէր ար~ 

քային և թագաւորութիւն ։1ովասա։իայ որգոյ իւրոյ
1120 C Արենէր թագաւորին մահուն EFHIKLM թագաւորին փ|ս Արեներայ 

0 մահուն 0 մահուան
11'10 AB կոչեալ (2 կսջերեա^ X գՕՎասաւի
11X1 1:1 և ղտս.ւ&ջին շտրիրհ /’’ւ1 նա (’̂ նայ) Ւս^1 Փ1ս ղսաաՀին չտ ր ո ւ ք/ի լՆ

1] ործ ո!1ն ի՛ր Շ գործոյն 51 գործն իւր նա DKL չիթ իւր
1132 51 չիր ի, օրէն նա փ|ս աւուրն 0 դոյ տաս տանին 1 ղատտստանէՆ 

X ւսւուրսն սարսէ
1134 0 ասէ թէ մի վահէր XM ասէր Լ \|յթ ասէ
1136 0 մ եղարն 5’ նորա փ|ս մեղար £ I այ[ ոչ յիջէ նայ փ |ս տնտես սանէ, 

նա լ տ^ նա
1137 ]\ ր արե ղ ո յխ

1138 0 նախէս խնումս 7
1139 051 ղարձի մևղտլււրտր 1\ չ[1թ ղարձի Լ ղարձ [Լ նայ ք I 5! նա) փ |ս, 

էք ի 5 տ
1140 X շհ₽ նա ] յ\1 ^հք ՚*- 0 Ոէ- փխ V 0 անյի շ ե այ չար

* Այս աուլի փոիաւրԼհ Ի—ուժ ^փորւքաժ]՝ ընդօրինակվել I, 1142-րդ 
աոէ|ը:
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3 սս ւե տ ս։ ր անն իւր սուրբ քրիստոս մեղ ասէ , 

թէ' մի մարդ մեղաւոր, որ ապաշխարէ, 

Հրեշտակաց ի յերկինս ուրախութիւն է, 

թի պատկեր ՛աստուծոյ երկնալորին է։

1145 Քանզի մաքսաւորին զմեղսն ջնջեաց, 

Զպոռնիկն արդարացոյց և ոչ անարգեաց, 

Քանանուհոյն լուաւ' զդուստրն բժշկեաց, 

Աւազակին զդուռն դրախտին եբաց։

1150

1155

Արդ, մի՛ յուսահատիր, հա՛յր իմ թագաւոր,՛ 

Այլ ե՚Ըթ առ արարիչն քո երկնաւոր, 

Եւ նա անտես չառնէ յատեանն ահ՛աւոր, 

Այլ պսակաց առնէ զքեզ արժանաւոր։

Յայնժամ հաղորդեցալ մարմնոյ կենսատուին 

Եւ աւանդեաց զհոգին ի ձեռն արարչին, 

Ժողովեալ ի վերայ և կոծ արարին, 

Առեալ մեծաւ պատուով տարեալ թաղեցին։

Իսկ Ցովասափ արքայն անդէն դադարեալ, 

Ել եօթն օր ի վերայ տա պանին կացեալ,
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1111 006151 աւետարանն X զաւետարան 1ձք 0 տ|ւք է" 4' ABDC^ զայո փ|։> 
մեզ

1142 0 եթե մէկ մարզ 0 մի’1' V. թէ մարզ որ EH! մարզ մի
1143 լ չիր ի
1144 ABHK երկնաւորի £ երկնաւոր ի\ յոյմ մեծարեայ փ |ս երկնաւորին

1145 ABGHL զմարսաւորին 1 մեղաւորին փ |ս մարսաւորին 00X9 զմեզո 

£151 մեղրն նայ (Հ\1 նա )
1146 է,1.\1 պոռնիկն £] գպոսնիկ„ |\ ւյ պ ո ռնի կոն £ անար/րսա

1147 ձՏ քանանուհւոյն 0£Ւ1!\Լ քանա*ն տցոյն £1 քանանոէ. հ ա.ն Al՜l [' 1111
11151 [“եզ Լ չհք լա աւ £51 դուստրն

1149 £151 էսյլ փի։ սյր՚յ
115(1 0 ‘քրիստոս թապաւոր փ|ււ քո երկնաւոր
1151 £ յատեան £51 ատեանն \ ատեան

1152 0 հրեշտակաց փ |օ պսակաց £11151 պսակացն
1153 ք\ մարւքնուք
1155 ££11\լ,51 կոծ մեծ ։|՝|ս ^ կսծ
11^6 151 էէեծապատ ո է.ո էք 8 պէսրդ/ւուք փ|>1 պւաոուււվ („ ււչտսււ աք

1157 £51 անտ են դատարեսւ/

1158 Ըք1Լ 5||թ և ք~| ի փխ ե 0 եւթն աւր այլ ք£ եսւէ.թն աւուր £ աւուրս 
եօթն £ եւթն աէ.ր ինքն) փ |ս ե եռի/ն է,ր | տապանին ոՀ1պ ին նայ կա֊ 

Տեաչ շ չիթ կ^^^է
* Լ չունի 1141 -1142 ւոո։|եյւր:



I' տիւ և ի գիշեր աղօթս արարեալ, 
1160 Արտասուօք պաղատանս առ տէր մատուցեալ։

Պատարագս մատուցին աւուրս քառասուն, 

Ըաղում բաշխ արարին արքա լին հոգոյն, 

Աղքաւոաց կերակուր և հանդերձս ետուն, 

թծառաշսն ազատեցին կամօքն աստուծոյն;

ԻԲ

ՎԱՍՆ ԹՈՂԼՈՅՆ ՅՈՎԱՍԱՓՈԻ ԶԹԱԳԱՒՈՐՈՒԹԻՒՆՆ 

Ի ԾԱՌԱՅՆ ԻՒՐ ԲԱՐԱՔԻԱՍ ԵՒ ԻՆՔՆ ԳՆԱՑԵԱԼ

ՅԱՆԱՊԱՏՆ ԱՌ ԲԱՐՎԱՄ

1165 1'սկ Յովասաւի արքայն խորհուրդ արարեալ, 
Զիշխանս և զմեծամեծս ի մի ժողովեալ,

1139 Ա զտիւ 1ւ զգիշեր փ|ս ի տի՛ ե /> '[[՛շեր Լ յազտւթ/։
1 IGO (ւ արասւսլօր L if nt րա ա u ո ւօր

i Ki I DPI- l/[ ա ,h"' ի’ ll,,J Hl' զ in i. ri t fi a
1192 \ *!h) puirjnt.tf \ B րաջխս ւււրար/Հ1ւ տրրտյի in զնոյն լ, արրայի (յ Հոգուն 
J193 • 'ttujffi. j-jjtj Կանգերձ\:ւ OF! հւսնզերձ
//6’7» ]՜ H |Հ զծառայս ] ծսւււայս թ\ ծ սւ inn յu'lt F ազաաեզ ան կաւ/օրն յաստու֊ 

ծօյն A 4iiiifoj) in n in ո ոէ։ ո յ IKL iifiqnflt ։|l[u nt n in ո i ծn t*U

1;1ւ|>սւ|սւ1|1ա<լ|ւյւ.
ձ8Բ 'Լասն թ ո զ յո Հհ էքո^տսա էի ու զ թ տ զ սււոր ու թ եւնն ի ծառ ա Հհ (V ի *ա֊ 

սայս) խ՚ ք’ /‘‘Արարիառ ^3 1՝սւրտրիասա յ և ինրն զնագեալ յ անապատն ^0 յա֊ 
նապատն ի^ր ) աս. /^արգաւք Լ, 'Լասն թոդլո։ & ո ւք ա ս ա զւ ո լ զթագէսւորոլթիւն 

Լ 'Լասն ^սւԼաււաւիս։ է որ հա զ թ ա զաւ որու թիւն ['արարիաս I։ ինրն զհազ յա֊ 
նա պատ առ թուրէս գաւ/ ճգնաւորն F ՝Լա սն 3 ս •{ ա ո ա փ ո է , որ եւս զթագաւորութիւն 

ի ծ աս այն յիէ ր /• ւսրա րիաս և ինրն զնսւզ յանապատ աս ք* ա ր զ ա էք վ ա յւգ ա սյ ետ 

/"-ր Հմ 'Լասն թագերէ յն էյ ո ^ա ս ա ւի ու գԱրենԷր թագաւորն և ինրն {անձնեայ 

'[թ "'զ ա'-ո['ո'-թի'՜ն իք ր ի ծառայն ք՝արարիաս ե անռ1Հհ զնարեայ (անապատ 

աո. թարգամ |՜1 'Լա ււն թոզյուն է] ո վ ա ո սւ ւի ո լ զթսպ աւ ո ր ու թքէւնն իլր ծառայն 

/•'արարի աս /ւ ինրն գնայյ յանա պատ առ /^սրրզտմ 1 'Լասն $ ույա ս ա ւի ո լ , որ ետ 

թ ազէսլոր ո ։ թի ւ.ն զ|•шրtu,րիшu /է ինրն գնսււյ յանապատ }Հ 'Լասն թո զլո Հհ 

(յա/ասա ւի III զ թտգ աւււրսւթիւն ի է յւ /ւ ե սւ ծառայի [‘արա րի աս և ինրն գնա֊ 

գեայ առ թարգաւք Լ»..ճ է/ո ւ[ ա ս ա ւի ին ոյւ ետ ւյթ ագ տւորութիւնն իւր ի ք'արււէ֊ 

րիաս /ր ինրն գնա էք ի յանապատ առ կարգաւք ձ1 'Լասն թոգրւյն Տովտսաւիայ 

զթագաւորութիւն իւր ծառայի /'արարիառայ և ին Հհ գնար յանապաւոն ահ 
.('արգաւք .\զնտւ ռրն

ձ19ե (3 գիջիւ սւ հր հ ե գքքԼծաէ/եծրն ք) գիջիւ ան £ գյիջխանս \ զիշխանսն և 

զ մ ե ծ տէք ե ծ ո հ [^1Լ.\1 Հաւտրեաք փ |ս ‘/ււգովեալ
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Բազում բանս օրինաց 

Եւ զփառս աշխարհիս

նոցա ասացեալ 

կամաւ անարգեալ։

Ասաց, թէ. — Աբենէր հայրն իմ փոխեցաւ, 

1170 Եւ փառք և մեծութիւն իւր ոչնչացաւ,

Գեղեցկութիւն պատուոյն իւր ի հող դարձաւ 

Ահեղ իշխանութիւն ի միջոյ բարձաւ:

Վաղիւն նույն օրինակ ինձ կամի լինել

Եւ այս փառք և պատիւս յինէն խափանել, 

1175 Արդ, ես կամաւ իմով պարտիմ ղայս ձգել

Եւ ի Բարաքիաս ծառայն իմ յանձնել։

Եոչեաց զԲաբաքիաս առ ինքն և ասէ, 

Թէ.— Զինչ դու յիս տեսար' զնոյն կատարէ։ 

Այս այն Բարաքիաս բարեաց պատճառն է, 

1180 Օր նախ Յովասափու զԲարղամ ցուցեալ է։

Առեալ զթաղն և եդ ի գլուխ նորա, 

Զիշխանութիւն յանձնեաց իւր կամաւ ի նա, 

Բարաքիաս նմա պատասխանի տայ, 

Թէ.— է՞ր բռնադատես զիս այսօր, արքա յ:

1167 £ յաւրինադ 'Հ ւլս ուրե տչ փխ ասադեաչ
1168 ABH ոփտռս \ տյսմ տշխարհի £ դփառս յտյ՞մ յաշխարհիս 1'G յ՚՞Հ֊ 

խարհիս B աւանդնալ փխ անարդեալ
1160 I հայր
1170 D փաս րն ABD մեծութիւնն
1171 D դեդերէութեան պատիւն C սրռտւոյն |շ պատ-լոյ : պատ^ոյն V պատ- 

վուն Լ 111ինչ փխ ի հող E! ունայնացուէ փխ A հող դարձաւ
1172 ADK իշխանութիւնն GL իշխանութիւն իէ-՞ K մեջոր D ի,՞,,յ ւ[ե՞արաւ 

փխ Ւ ^Ւ^սյ բարձաւ
1173 CD ր/աւչիէ ABHKM ՞>յն փխ նոյն F կամի ինձ AB 11^1*1
1171 ABDH փառքս FKL պատիւ AB խափանիչ £0 խարանել
1175 DQ աւչ փխ արդ H ինձ փխ !iu B պարտեմ H պարտէ C դ՞ա (,\1 զայն) 

փխ դայս
1176 Hi ծառայ
1178 AB որ (CDG աո) փ|ս դու I դուն CD ի՞ AB տեսեր J\ թէ յիս դու. զինչ
1179 AB ՞տ փխ iuJ՞ K պատճառ H տն փխ այն
1180 Ci 1)ւ[աէւափու. EI կարդամ X մոէ֊մա^Է

1181 DEFHLM եդիր [ ետ փխ եդ D դլուխն Լ դչուխս, չիք ի
1182 ABDH դիշխ անութիւնն M յանձնարյ 1 իլր յանձնեաց D յի^բ C կամաւ 

իւր ABH կամ ալն

1183 C նորա 6K եոցա) փխ նմա
1184 HK եթէ փխ թէ էր £|Լ չիք էր £ դի փխ էր fj^ այսօր իմ արքայ
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1185 Զ ան զի դու, որ որդի թագաւորի ես 

Եւ այսմ իշխանութեան արժանաւոր ես։ 

Կամաւ դու ի դմանէ զփախուստն խնդրեււ, 

Զիա՞րդ զիս' զծառայս քո, յայս հրաւիրես։

1190
Յովասափ թադաւորն զնա խրատէ, 

ԶԶարաքիաս կամացն իւր հաւան առնէ, 

Ւ յարևելս դարձեալ և աղօթս առնէ, 

Եւ զթագն եդեալ ի գլուխն արքայ հաստատէք

Յայնժամ քաղաքն ամէն ի մի ժողովեալ, 

Ի յողբ և ի հառաչ բարձրաձայն գոչեալ, 

.1195 Ի ճիչ և յաղաղակ, յարտասուս եղեալ, 

Յովասափու համար մեծ կոծ արարեալ։

Զրկիլ^ /՛ ւ^սք^ւէ^ իւրեանց ողբային, 

Լալականաց բարբառ անդ աբձակէին.

— Թող խաւարի, — ասեն, — արև և լուսին, 

• 1200 Ի բաժանիլն ի մէնջ մերոյ արքային։

Զի Յովասափ արքայն մեր աչաց լոյս էր, 

Աղբիւր յորդախաղաց, դրախտ կենաց էր,

,1185 01' ե դ"ւ փ|ս "ր 1(Լ }|՝|> որ 1Հ թահաւորին
1186 ն£1Հ յայ"'ք I) իշխանաւոր փ|ս արժանաւոր 1 արժանաւորի" , չիք ես 

, 1187 ]Հ կամ փ|ս կամաւ 0 ի նմանի զփախուստն 0 զփախուստ № փախուստն
1188 ք զի այդ զի փ |ս զիարղ զիս ,\| չիք քո £1 Լ /ւ յայ։, 0 ՝իթ յայս

,1189 0 թագաւոր
.1190 £1 !*արարիաս 1)0 կամաց \\ կամաւ, ն

1191 (2 յարեել ABC ^խ1 ե £ յ աղօթս 1\ աղօթք
,1192 AB I1 Պլոլխն եղեալ, չ|լք և 0 զթաղ \ թաղն CEDK եղ /1 եղիր •_..№ 

ղլուխ արքայն

1193 նքՕ ամէնն £ՈԼ հաւաքեալ փ|ս մողովԼալ
1194 ^ խ\ "ղր ՕԼ հառաջ Ա հառաչանս

,1193 [Լ Հիմ Օ££ՒԱ№ աղաղակ Լ ի յաղաղակ Ը1՜1 ^ յարտասուս քԼ և յար֊ 
աասուս 0£ արտասուս I արտաքուստ ]\ ւ. արտասուս AB Յարեալ ^ 0 
հեղեալ £ Լ լեալ) փխ եղեալ

1196 AB ե վասն Յովաս ա վ< ու. £ չ|ւթ մեծ CDG1KLM կո^ մեծ
1200 A րամանիլ Շ0£0Լ.\1 րամ անելն 11Հ րամ անել EA1 մէ՛ն/ջ 0 միոյ (? 

"է"!"!) փ[ս մերոյ
,1201 Օ Ովասավւ Շ մեղ արեգակն և Լոյս աչսէՁ փխ արքայն մեր աչաց էոյս 

AB աԼա9 մեր Ո111Հ մեղ լոյս աչաց փխ մեր աչաց լոյս 0 լուս £ է 
1202 0 դետ ւ|1|ս աղբիւր ££01Լ51 աղբեր II աղբեւր £ յորդառատ ] յոր֊ 

Ղա11սաԴաՅ -^3 դրախտին (3 կենաց դրախտ £ է փխ էր
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Այցի քաղցրաճաշակ, ծառ անթառամ էր, 

Անուշահոտ վարուք վարդ, մանուշակ էր։

1205 Պարիսպ ամուր էր սա յերկրիս Հնդուստան,

Պատճառ բարեաց եղև քրիստոնեութեան,

Կարգաց եկեղեցոյ և դաւանութեան, 

Արդար ի դատաստան, վանիչ չարութեան։

Այսօր արդարութիւն մեր իւ ափանեց ալ, 

1210 Եւ ջահն եկեղեցոյ մեր փութով շիջաւ, 

Մեր անթառամ ծաղիկն թարշամեցաւ, 

Փլաւ այգոյ պարիսպն և խոպանացաւ։

Այսօր մեր թագաւորն ի մէնջ բաժանի

Եւ զմեզ անտեր թողու ի վերայ երկրի, 

121Ձ Հովիւն հոգևոր բանաւոր հօտի

Այսօր ի յոչխարաց իւրոց հեռասցի։

Արդ զայս և որ սոցին նման ասէին, •

Ի յողբ և յարտասուս զարքայն շարժէին, 

Ցայնժամ նա համբուրհալ սիրով զնոսին,

1220 Ելեալ գնայր, ինքեանք զհետ երթային։

1203 1*1 յայգէ Լ այգիէ. £ I; փ|ս էր
1204 Ը անոշահոտ վարիլը, է փիլ էր ք վարիլը
1205 Ը յերկիրս 0 յերկիր Հինտիստան £1Լ երկրիս Ո( երկիրս ի\ երկրին

8 Հնդկաստան Շ£1^1 Հնղս տ ան

1206 V ե ր և քրի ստ ոնե ա Լ րրի ո ա ոնե ու թե անն

1207 ն£1Օ1 կարղեաց ABG եկեղեցւոյ V եկեղեցո [ եկեղեցիս հ գաւանու- 
թ եանն

1208 1՜| չարութեանն
120!) £0 խարան եր ա •

1210 AB ^ա^ս ՇԼ1^1 Գահ ABGL եկերերւոյ £ |\ եկե դերո ] եկերերոյս 0 )ո }^ 
փխ մեր է, փուտով

1211 0 է1տՍ,1 փ|ս մեթ 8 թառամեցաւ
1212 £0Ւ11յ\4 րլաւ AB այգւոյ, խոպան դարձաւ. £| այրուն ք այ գո ք 

0 ‘ոյդո K յտյգոյք խո պանն րաւ. ] խափաներաւ

1213 0Ւ1Լ թագաւորս EFGM մէ՛ն,'ջ

1214 Ը մեր 01\ Ոէնւոէն փխ անտէր A չ|1թ ի
1213 CK յունական ^£0 րանակի) փխ բանաւոր
1213 EFA1 ոչխարար £ յիլբոտ I յՒլբոյ
1217 Զ որ քքՀ ընդ) փխ արդ I ուսուցին փխ սորին }Հ նմայ փխ նման
1218 £ A^ որբ 01ձ£51 արտասուս £ աբբույն
1219 CDFGHKM համբուրելով փխ նա հ ամբոլրե աԼ

1220 £ գնացին (I գնար) փխ գնայր Ը ՝• ինքեանք 0 գհետն £ ի հետն 
HK ի հետ խ\ ի յետ
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ԻԳ

1225

1230

ՎԱՍՆ ԳՆԱԼՈՅՆ ՅՈՎԱՍ ԱՓՈՒ Ւ ՅԱՆԱՊԱՏ

Ելևալ ՅովասաՎէու յերկրէն հեռացաւ, 

էէւ լալով ժողովուրդն ի յիւրմէն դարձաւ. 

Գնացեալ նա աղքատի մի հանդիպեցաւ, 

Եմ ուտ ի տուն նորա և. անդ օթեցաւ։

Առաւօտուն ելեալ զհանդերձն հանէր, 

թբեհեդն և զծիրանին աղքատին շնորհէր 

0ւ ինքն զմազեղէն քուրձն իւր ագանէր, 

Որ ի վարդապետէն իւրմէ առեալ էր։

Յերկիրն էրիտացւոց գնացեալ հասանի, 

Ամիսս երկու ոտիւք քայլեալ աշխատի.

3անկարծ յանապատին ծեր մի հանդիպի, 

Ել նա եհարց զտեղին սրբոյն իարղամի։

!*է« |> ա քս ո ր: <էէ'րյ |ւ |! •

/\ Ս մրո ո ՛է ղոէսլոյ^է ի ո Հա ո տ էի ո լ ի յանապատ (2 Հրոոն Հրալոյն իովա ոա- 

փու յանապատն և մահուն իէսրղտմու Օ 'Լասն ^նայոյն ի ոՀա ո ա րի ո ւ մաււ/ր 

իւորղամու E]K Գնալն իոՀտսսւփու յանապատն I։ մահն իարղւոմու ճղնսււո֊ 
/քին ւ ^նաչն (յո Հտստ ւի ւ>ւ ի յանւոպո՚/ո հ մահու, ան ['այպ ամա. սուրր մղնտւորին 

0 Գնալն Հք ո էքա էէ ու փ ո է յանէոպ աա հ մա^է իս։րղ ամ Հղնաւորի' էք ուրւլ տ տ ե։ոին 

իւրոյ HLA’I Գնալն ի ուիս ոտ ւի ու յանապատ (\^ ի յ անապատն \\ յանապ ուտնյ 

հ մահն (^ մահ ք»ա քրէլա էք ու

1221 |7) մեծն իո Հա սա էի \\ հր կրէն

1222 ձհ տ|1Ո ի FHK յիւրմէ ^ իւր մէն ABL յետ ղ արծաւ
1224 0 ա ւ ղԼ րյ ա լ

122օ [" աոաւտւ ան ] առ աւ ո։ւ տ ո է (, /[հարուն փ|ս ղհտնղերձն Ւ| զհանդերձն 
իւր K ր1 ^ ան/լ հրձ ոն

1220 £№ ծիրանին
1227 I ինրն /լմի մազեղէն 0 ղղուրձն 170^1 )|ւթ խ ր քՒՌ\ այն փ[ս իւր

£ I հ աղուն էր

1128 ABGL ՛յոր I7 յիւրմէ
1228 Ը!^ զերկիրն Ա երկիրն Ը0£Ծ1 եդիպտարոց ք[\ Եղի պտացւսլյ

Ւ1 Երիտացսր Լ Ելւիտացւոց 3\ Երի ։֊տ ա ։լո րյ C հասին էյ! հասանէ,
1230 1ձ1 ամիս Զ!\ երկուս 0 այլ նայ ասիւք փխ ոտիւր քայլես։լ 3 ոտօք » 

£ Հալալ լյ\լ քտ/եալ 1՜1!\Լ յաչխարհի փխ աշխատի
1231 5 յւսնկարձ յ? յ ունապ ուտն 0 տ|'թ ծեր մի
123* 0 չ|^ ե ^1 չ|։ք Է նա ABGL ԷՀք“ր& Ը տեղին 1\ ղտեղի, ի աղ րամ ի

1՜1 1 իար էլա մ ին \\ իարսւդամի
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1235

1240

1245

Իսկ ծերն պատուական նմա ցուցանէ, 

Եւ Յովասափ փութով ՛անդէն ժամանէ.

Տեսեալ ծերն Օարղամ և զնա ողջունէ, 

թբարեաց պա տճա ռն աստուած նա փառաւորէ։

Յայնժամ հարցաւ զնա ղամէնն կարգաւ , 

Թէ որպէ՞ս ի հօրէն իւրմէ նա զերծաւ, 

Կամ զիա՞րդ զմեծութիւն իւր նա ոլրացալ 

Եւ ի փառաց իւրոց կամաւ հեռացաւ։

Ասաց, թէ. — քրիստոնեայ զհայրն իւք արարի 

Եւ զաշխարհն ամենայն յաստուած դարձուցի^։ 

Լուեալ ծերն Յարղամ զբանս Յովասափի 

Եւ օրհնեաց զարարիչն երկնի և երկրի. ։

Ցայնժամ ելեալ երկուքն և աղօթեցին, 

թճաշու ժամու աղօթքն կատարեցին, 

Գոհացան զաստուծոյ, հոգով ցնծացին 

Եւ տեսութեամբ միմեանց ուրախանային։

1233 13 ծանոլրանէ փ |ս !/ո1 ք/անէ

1234 A անզր 3 անգ [; /1 գէ^ովասէԱէի անզէն փուտով
1235 ի\ գծերն ABDG ^փ ե

1'236 ըա րարեազ ք՜ գրարեագն (, աստուածն, ՝|յ|) նա 31 զնա ( \\ գնայ) 
փ|ս *Նա

1237 0 յորժամ AB ԷՀար*] գնա 051 զամենայն
1238 ՚ , ի ԿօրԷ Հոյին զու. զերծար Ւյ Հորէ 1՜ ւ | յիւրմէ
1219 DK զմեծութխնն 5! մեծութիւն Լ կամաւ փ|ս նա |\ ուրախացաւ փխ 

նա ո ւրտ էյ աւ

1240 ք յի* րոց

1211 յ) աո Է ,\1 րրի ս ա ոնտյ 351 հայրն
1212 է զաշխարհս, աստուած |\ ամէն զաստուած

1213 AHL չւե էէ/յ 0 լուաւ գծերն յ\ {'ազրամ ABЗl5l գրանն A Ա •* վ ա ս ա փ ո է 

Լ, 3 Ց ո վ ա ս ա փ ի ն

1214 3 շհւ* ^ ^ ալ րհնեալ | արարիչն £3! յերկրի
1245 AB եր կորեան ABL չ|ւ^ ե
1246 Տ0£!Լ51 ձաշու լ մամ AB զի* որհոէ րզ ո փ I’1 ագօթ րն 3 յազաւ թոն 

51 տզօթսն | ե կարո արեգին

124' ABCG հոզւով | և րոգով ընծայ/էն

1248 Ւ( 1-ի տեսութիւն ի/\ ի փ խ և } տես ու.թեԱէն մ ի էք ի անգ

'■ £1 չունեն 1237— 1240 ւոոզեթլւ:
(; չուն|։ այս ւոողր:
|ք.յս աո^ից հետո 0 ունկ ես մեկ տայ.

}քայն, որ միշտ կամենա ղղարձ մեղ։,։, "րխ
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Կերակուր սլատրաստեաց Բարղամ և երեր, 

1250 Ասաց. — Արքայորդի, հրամէ, առ և կեր.

Զի էր բանջար, արմաւ, եղջիւր, որ երեր, 

եւ աղ, և հաց, և ջուր, և այլ ծառոց բեր։

կերեալ ուրախութեամբ ղաստուած օրհնեցին, 

Յարեան ղխաղա կան աղօթսն ասացին,

1255 Սակաւ մի ննջելով և հանգիստ առին, 

Յայնժամ զգիշերային պաշտօնն արարին"։

Դարձեալ Յովասավւու Բարղամ զայս ասէ, 

Բ'է.— Եմ օրն մահու եկեալ հասեալ է.

Արդ, ղու ձեռամբ քոյին զմարմինս իմ թաղէ, 

1260 Եւ օրհնութիւն ւիրկշին ի քեզ մնասցէ։

կանդնեալ մատոյց զխորհուրդ սուրբ պատարագին, 

Հաղորդեցաւ և ետ զայն Յովասափին,

Անկեալ և աւան դե աց առ աստուած զհոգին

Եւ թաղեցաւ ձեռամբ իւր աշակերտին:

1230 (3 արրտ ո ր ղ ի Լ "[պ/1 ,,,է,^ս,յք հրամանէ Al) *հր ումա յ1. ա , Հպ I' F!KM 
հրամայէ I) ե աո է* ^Ւք ''

1231 I՜ րտնհար, արմաւ , Խղ^ի1ր *{ ի էր որ 0 ր ունեւոր ԼԼ(ւ1՜1 եղհեւ ր ] եղ- 

ջո* ր ABG 7"/'
1232 1\ աղ ե հաղ, fnt.fi ^\3 ‘".Ա '^Ւ Ս ր1 ^ փ |ս Հ"1!' ^ տ11 (• "արէլող
1233 0 կերան I՜] յտւ.ր հնևղին

2234 1ձ1 խաղաղական աղօթրն ^£ յաղոթսն) արարին /\3 ղաղօթսն աղօխ- 

1’Ըն II ա ղ (/ խ ււ ա ր ա ր ի ն

1233 }Հ ււկսաւ. (|ւ|ս ււակտւ. (.1 հանկիաո
1236 ,\3 յետոյ փ|ս յայնմ ամ հՈ^է ղիշերային ABП'։’ աղօեհ»ն (Լ աղօքհէ) 

փ|ս պաշտոնն 31 ւղ աշտօնււ }Հ պաշտօն
1237 1\ ք* աղ րամ

1238 ABI օրո ( „ մ ա հոլ օրն {* մ ա հու ն

1239 0 րոին \\ րո 3 ղմարմինն (՜ \|յ|> իմ
1260 ^ յ*₽ Փր1/^1

1261 ՕԼ կանկնեալ 3 մ աւոու.ւյ I մատոյր ւղաաարաղհ >։ուրր խոր^րղին

I [\ խոր հուրղ

1262 CH Ղա1Լ1է (^1 նայ) փխ ղայն
1263 հ ա նկ ա է.

* 11յս ւոու]|ւց 1ւեւոո Շ ու(փ ե(ւթսւ |սոթւսց|1|ւ. (‘Լասն մահրս. ք:աբաղամ.ս ւ •.
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1265 Հարիւր և ութ տարի Ոարղամ ապրեցաւ,

Եօթանասուն և հինդ յանապատ կեցաւ, 

Օն որհօքն քրիստոսի բերկրի ճդնեոաւ , 

Անպատսւմ պարդևաց նա արժանացաւ։

ԻԴ

ՎԱՍՆ ՏԵՍԵԼԵԱՆՆ ՅՈՎԱՍ ԱՓՈՒ ԵԻ ՄԱՀՈԻԱՆ ՆՈՐԱ

Յորժամ թաղեաց ղնա որդի արքային, 

1270 ննջեաց, տեսիլ ետես ի մ հհ դի >ն, ի և .

թի արք լուսապայծառ զՈարղամ տանէին

Եւ ի խորանս երկնից հան դուցան էին։

Այլև երկու աթոռ ոսկի տեսանէ, 

Երկու պսակ լուսոյ, որ մարդ տեսեալ չէ,

12(13 |\ հարու ր [. րւււրի I* արղամ
12Ы} z\HLI) եւ խս՚նւաւուն К, li եօխ անա и ti լն C't >ինկ 0 in tnՐէ ||,[ll հինհ

К М 11111 и* *ղ "t tn F 4 “> fj ՛ո t-
1267 К Հ^րկիր \\ ւիաււաւորեւյաւ ФЬ1 ք^է*^:ՏՒ ^դ'^ելյտւ
I 26Ь լ. |\ յանսլա tu ում Cl A այնքան Փի* ա՛հ սլ tit tn ո։ մ 1 պ սադ/ւեար (jL ար֊ 

г/ ա bi ա I. որ ե tj tn i.
Г2М M խադտյյ
1270 А В НК Լ ննջեայ ABh աbnի յո

blip iu [un|iiuq|ip.
ABC Վասն in ե n լե սւնն fC tn ե պետն) {ք ախս ո սրհւ nt և if ահու ան (• մահու) 

նորա (\ 'hit րաւ) ]) հրաւն in L n յե անն $ ո հ ա и տ փ ու. և tf ա հ ո t. անն կարդամու և 

Հ^^Լ Ւ ^ 'սնդի и ա ijtf ու jttfինն և цհոդին տեսԼտյ, որ լո ւ и иг ւի ա յ լ հրե ^ա տեր .ոան֊ 

Էին It երկու աւկի տթուլ և երկու. պււտկս E) At հրոսն մ ա հ ո t ան | if ահա անն 

A if ահուն) if ախոи աւի nt և ւոահիլ ի Հնդսսաէն դմարմին { ■ մարմին) նորա 

աո tin յ յւ f| հայրն) իւր 1' if’ч[ ա ո աւի ո i. ե մահու ա՛հ նորա հ տանելն ի Էն tint ո ֊ 

ա ան դ մ արմիհն մ о ա Արենէր էայրն իւր (1 Վւաւն ա ե ոյ ե ան Լոկաոաւիու հ 

մա Հհ իէ րոյ ft տանելն ի Հնա ուստան զմարմինն իւր աո ԱրենԷր հ ա քր իւր H 
հրաւն ա ե ո J ե անն {} ո հա п ա ւի ու և մ ու հ nt ան նորա ե tn տնիլն ի Հնդուո տան ւյմար՝ 

մինն իւր ա и. ԱրենԷր հայրն իւր К Վասն տեսլեանն fiովտ и ա ւի nt ք մ ս»հոլան 

նորա ե տանելն ի Հնդուււտ անն զմարմինն իւր աո ԱրենԷր nt: (րն իւր Լ. Վասն 
տեսլեան ^ախս tt ւաիին ե մահուան նորա ե ւուսնքւլհ ի Հնդուստան դմարմենն 

իւր մօտ Աչ։ են Էր հայրն իւր

1271 C մարդիկ չ» l|l|u ‘Աթր АВЛ լուաւ։ դա jb տ ւր չ^ Հ\ i'll ուլ II մ *\ դ^ադէամ 

1272 CI իւ որ ան EFK խորանն Ы~М յ^թձ^իքյ
1273 Г այլ երկու իք աո ոսկի մեձ ՛հա АВ երէյոլււ ախ оно աւկիս J աքմոոո 
127 I 1' 't. երկու j\ չիք երկու AB դսր

: I* չունի այս տաԱԱ
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1275 Եհարց, թե. — Այս բարիքս ո՞ւմ պատրաստեալ է։ 

Ասեն, թէ. — Մինն' քեղ, մինն քո հօրն է։

1՚սկ Յովասափ ասէր զայս տրտնջելով,
Թէ. — Ես բազում ամօք լ եր կրի ճգնելով, 

Եւ հայրն իմ մի ամիս ապաշխարելով, 

1280 թիսՀրդ եղէ նորա հաւասարելով։

Բարղամ ի յերազին զնա խրատէ, 

թՅովասափու խորհուրդն յանդիմանէ, 

քառակաց մշակին օրինակ բերէ 

Յետնող և առաջնոց մին դահեկան է։

՚ 1285 Այլ Յովասափ կացեալ ի յանապատին,

Երեսուն և եօթն ամ ճղմամբ մեծագին, 

Եւ մինչ եթ ո զ զփառս իւրոյ հայրենին, 

■Բսան և հինգ ամաց էր աւուրք նորին։

Վաթսուն 'ւ երկու ամաց հասանէ վախճան

1290 Յովասափու մեծի ճգնաւորին այն, 

Այնմ, որ եթող զփառս անցաւորական, 

Եհաս անանց փառացն յաւիտենական։

ւՀւՏ AG եհպւղ 13 րարի։։ 0 պար՚ւևս փ բւ [։։։։/։/։/>։։ '
12~.հ ը ձթ1. Լ ^111 րե \) խպի, հաւր ABHK Հօ/՛ ք"յ (հհ ք) է
1277 ի ասէ
1278 [\\ երէրի
1779 .^հՕՕւ հայր 0Լ!|\| ^էկ 3 ամ յա մի |ձ սւ սյ ա յ իւ ար հ Լ / ւ: ^

1280 00 եղե նայ ինձ փխ եղէ նորա AB նմա փխ ’հ՛՛րա

1281 ք\ ^ասրամ, \խ» ի յե սաղին \հ\ յե՜ր աղ իւ ՝\\ հր աղի

1 282 է՜ 7^ ուի աս ա ւի ո ւ AK 'ՄԿա ււ ա ւի ո ւ.

12811 0 ղւսսակն մ յա կար ^J մշակաւքն
1281 ABDH յետնողն և աս տհնոէթ» / A /ասաջ՚"ո;/ն) լք;հա մ/,

1285 ո կերեայ յ\ տխ> ի ք՜ անապատին
1286 ։^Ւ| երեսան և ու թն քլ\1 երեսուն և ա ի՛) Ւ երսուն եոիմհ 1 ե երեսա ն 

եօթ Լ երեսուն և եւթն 30Լ1'1Լ.\1 տարի ի\) աւր) փխ ամ 0|) ճղտմր 
£11^1 ճղնեաւ

1287 Ը11\ \|||> // լ մինչև ABH ի՛ր Ւ իւր" I իէ րոց |\ հայրենի։

1288 Հ\ չ[1|) հ 0 >ինկ 0 ('|1|> Էր 1Հ րո.քիքհ փխ նորին
1289 3 և փխ լ. £Ւ0ա.\1 ^խ) լ EH!M հասունի 0 տտրոյ ^£51 տարի) փխ 

ամ աղ ACE(}^K վաղճան ք՜ վաղճան
1200 օ չ(դ> մեծի օ մեծին
1291 V \\ այն }\ չխ) այնմ 0 ետ ո էր փխ եթող ք էրի առս այս

129’2 ABG Էհաս ք՜ լ եհաս ք նորա փխ անանց հՅ '|||) անանց ABC.DC • 
կենացն փ|ս էիտսաւքն |\ փասոն 0 յաւիտենականն
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Եկեալ կրօնաւորաց թաղեցին զնա, 

Յետոյ Բարաքիաս արքայն իմանայի, 

1295 Գնացեալ յանապատէն հանեցին զնա, 

Տարան և թաղեցին առ հայրն նորա։

Բաղում բժշկութիւն նովաւ կատարի, 

Ի փառս ամենազօր հօրն երկնաւորի 

Եւ որդոյն միածնի' փրկչին Յիսուսի, 

1300 Ամենահրաշ հողոյն սրբոյ ճշմարտի։

Թ Օ Ջ

Ւ թուականիս Հայոց, որ ութ հարիւր է՛'*, 

Ութսուն 'ւ երեք ի նոյն յարարարդեալ է, 

Ո տնաչափ շինեցալ այս յԱռաքեչէ' 

վարդապետ կոչեցեալ բանից խնդրողէ։

1293 Լ ւ հէԼա/ 0!1|Լ էրոնուէ որայն |՜| Հհայ թս։ դեղին 

՚ * 9 * »Հ /• ա ր III ր էէ(ւ ա էէ £ ք * ,\ I յ/ւ մա ն ա յ

1 2 93 (^ ւձ I 51 յ ա ն ու պ ու ա /է ն (ւ| հ հ ան Էն (հ -> անհալ ) դնա ւ 1՜ Լ >անիղեն 
;\ ^ ւ/ւ 1էղե հ |}(յ հանին դնա հ ոա ։ք ան ուք նորա Փ Ւ1 Հ ան ւո րդա տ Էն ^ասեոթն 

պ ն ա

1296 00(ւ11 աարեալ |. այ՚հւք ւոարտն |) Հհա /(} զն այ) փխ I։ 0 ^այր Է‘թ 
ս,րրա քՕ Հայրն իէ ր արրտյ) փ|ս հայրն նորա

1297 (| րՅշ1րււ թիէ նո ] րր!շէրս թիք նր AB նորօր '00 անդէն . * ս»ւ։ նայ 

1՜ I, ""վտւյ փխ ՛հովէս,
1293 |Հ '|^ /' I Հապ։
1299 AB ո ր դ ւ. ււյ ն |՛ ւք ի ա ծ ի ն

1300 ABCL հուր ոյն |) անճարէ հոդոյն փխ հոդոյն որրոյ \Հ »ի|) որրոյ 

£51 որրոյն
1301 1# տ|ւ|) [* 1^£։^Լ^1 թէքակահիս |՜| ի թւ.ի// Հալորյ մեծար |“ փէ» որ 

.5 11 հտրխ րն է, հ ուրուր }\ հարու.րն 0£1Օ’| եր փխ I;
1902 |-| ‘Էթ. (99) փխ ութսուն ՛լ երեք | I, փխ Հ , փյ) [՛նոյն £,ձ1 փ|> ^ £ 

շ|։1’ !՛ ե!\ սւրտրսււպեաւ 05’1 եր փխ ե
1.103 Յլ ւււոխր չավւերւու. փխ ոէո'հ ւս \ ա փ շէներու,. 0 ւ։„ ւո |ՏԼ ի փՀսս, քելե 

Շ յԱ" „ւ քե/ե 0ԼՒ0Լ\1 Աււաքելե
1301 Հ8 Օաղ/ւշեք/իե փխ ր^վ՛!) Էէնդրսրե ՇՒ1|ՀԼ քանի I՜) րս,ն(ւ„ E‘ քանին

:տ (. չու1փ այււ ւուււ]լ>:
5 !1)Ա աուլխ) աոաօ 8Շ ւ»ւ1’փ1։ 1>1փւս խո|>11>դ|ւէ|. ,{Յիշաւււաւրււրան ե Ասա֊ 

•ք^Լ վ1,1 րր "՚"/ե սւե ?:
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130-5 Արզ աղաչեմ զձեզ, որք եզանակ էր* 

Եւ քաղցրաձայն լեզուաւ սիրով ղայս երզէք, 

Աիս հ զիմ ննջեցեալսն յաղօթս քիշեցէք** 

Եւ [հպութիւն մեղար մերոց հայցեցէք՛’**։

1 303 { ա /] ւ// * Լ էք ր

1306 0 երկուք է|է !ս [Լ։ւոէ.ւ:էւ (} fl.ift.tfn Լ ;փբ ք I, .-ք ո է ,1ք1 Ը աՀք» փխ ^[ս1^^ 
(307 0." ‘հնՀեւյհտ/Հհ ( յ’\ // էքնն՚քԼ:/հ տք էէն խք 1 նՆՀԼ ։յհ սւ քս ա ւք ւսէՀ) ո [ Հ/Հհձ Լ այ ւ 
1306 լ ր է/հէք ա ւյ

* ր\Օ wu.lil.li 1305--1.512 աու|Լ(ւլւ:
13*>7-130Տ ,ւ։ւու|1>|ւ|։ փո|սէււ(ւԼԱ (՜ ու!ւ|ւ.

ւ!Եոեր ,'ւովանէէւն /ր ղղծւ,ղււ յիչէր յաւլոք/ււ Հերձէ

' Այս ււււււ|||(| 111>ւոո !| ւււ1փ.

քՀղծոքրւ ե ս ւի 11 քս IIIրկո ղ II 11] ա III Հա իք ե ն ի

1{էք"վաււտւի արրային' ասրր Հէքնաէ որինէ

1,1^երր"ււր ե յաււքյւ 11". է՛է՛ ւդւաոՀա ԷէենիՀ 

^Ւվ՚է/եք1 I' 1'I'/ւ >1‘IIII II 1^ ո > 'հ այն ս /ւ րսւրիէ

I. ոլքփ '||ւչ|> 1փ7<ււ1ւ><ււ^<»(Ա"1<(>.
^քքմ՚Հ Մարղարււ /իյերէբ ի տէր աստուած ւաքենտկա/ն հ 'ք<>' ր ք1’շեաւ (['Հիր 
էէււէւււ^(ք ՝№ ր[ւէւ ա էէս (ւ, սէէք 1,Ն .)<

I ոլ!։|| ւ|(ո(> ււյ^-աա ւ<ւ1յա|ւ<ս1՚ւԼ1.

մեքւեցաւ ւո ա զ ա ր ան II ձնււաւքր ււ 111 աա՚հ էւ I ‘ե ;>ո1ա՝հ Լ րիւյ ս. Լ ււ, Է11^1*11 //'Հւ1Լ 
Լ՚աՀՀ ո<1 1111 կարղաւր Լ յւաւյէյր երէ/կյ., Հ (Լաւէ ո ւ ած ոզորւքր,. ասաւյԼ^ւ ինձ 

^ե դոէ.^1է լորւ^է

և՜ ուՕ[ւ.

1Լ1’՚ր '1“' /' յ՛ամենայն էքամ յաւրւթււ արար!,!*, 
էէա ււայ հ հաւատով յաււաա ած ւ/խք էւ ւյէ յ., 

!>ղծոզ։'ս; սորա յտւր-քհւ յք՚^եյւկր, 

0'1'"1 <հ"<ր ւքեւ/աւ/րյ ար‘հււ‘1։ արարէ րւ

հւնւ/րեւք /ւ ձեզանկ, ււր չ/ւ ւէեւր։։ւքր1ւք.
1էւ րա.//ցրա/ձայն Լ՚ւրէղով ւրոյո եղանակէր,
Աէ ղանտրւ/ան/՚էւ/ յաղտւ[հ. յիշեւ/կր, 

1}ւ 'ր՛. ր ղարրտյու էյէւ ՚էւ երկնիր ‘քաւէանղկրէ
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Եւ որ զմեղ յիշէ ի կամս բարի*

Եւ լի սրտիւ ասէ' «Աստուած ողորմի», 

Անփորձ կենալ յիշողն ի յայսմ աշխարհի

Եւ արմանի [կնի տեսոյն քրիստոսի"":

130) յ աք որ ղղրողս փ|»1 և որ ղմեղ ք\ ^Ւշ^ ղմեղ
13]) (. յ^շո՛) յայա( 1£ յւռ 'խ ար 1 ր \\ այսմ

1312 յձ ար-.քան )^1ւ տեււոՀհ (,0 ւ1’!/1> ^ հ![ւոու ո ^ փ |ս '1* րի "՛ո ո ւփ

:;: FH^KL ^«է1ւԼՅ 1309 1312 ւոոպնրր:
՜ * Այս ւոոո|պ սԼաս Լ ո։(ւ|ւ.

է մ 1**1» ւո ո Հհ Է՝ ի փա ււ ււ ա ւաւ ո է ձ ո յ Հ ւ

13 ու(ւ|ւ. ^Նախերղ ան» ||' աոաՅց |սո|ււււզ|փ 1ւ ասրս ծullin|»luqpnւp}nւ(i.
Հ ;$ II ւքա ււ ա փ ււ է ւղ աոււք ու խիւ ն ո , տու.նր !{/1*հք փոխերն՝ 1^1* է և ‘Տրիս- 

ա ո որ փ աոր յաւ իւո աե ան ււ , ա մ Լ ՝հ >:

Լ Ոճհ|ւ.

^‘)1^ ք^^^ մեղու։ որ ե ան ա ր<1 ւ։ւն քւ ււ, 

^ուղեղքւ սու տանու1// յիմսւր 0'ա ւո ո ւ. րքւ ո , 

II ր ղ տաղ ււ 11’^111՛ ^ե1' ^ո՛/ու ո ս/ փ քւ ս , 

^որւհուք եղանակեր' ղու ր յ/՚^երկր ղ/'ո:

^ք^1! 1ւՒ" ւ!1* "՛է • •յ1,շ1,տ I ւ1,!ւ1,ս “•"•"* քւ *1*ր1էոտոս[ւ^։
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1. ՑԱՆՔ ԽՐԱՏԱԿԱՆՔ ՅԱՌԱՔԵԷ ՎԱՐԴԱՊԵՏԷ ՈԱՂՒՏԵՑՈՅ 
ՅԱՂԱԳՍ ՄԱՆԿԱՆՑ

(«Այբն աստուծոյ է օրինակ»)

Առաջին անգամ 

Ա, %մյուռնիա, 1911, 
Ս. ղբ ւուրներ

հրատարակել է 

էջ 142—147):
Տ. Պ ա լյանը («Հայ աշուղներ», տետր

A >553 ('ւ 10006 \ -3504
13 153Տ 14 1558 0 7021
(2-239: 1 -33 1’ 3218
Ծ 1540 1՝ ֊1637 Չ -3421
£ —1541 1. 3628 Հ Հայ ա 1 ու ղներ“
1- 15Խ ,\| 201* Տ 2079

2. ՏԱՂ ՎԱՍՆ ՈՂՈՐՄՈՒԹԵԱՆ 
(«Քան զամենայն գործս բարեաց»)

Աոաջին անգամ հրատարակել է Տ. Պալյանը («Հայ աշուղներ», էջ 186—188)։
Աղբյուրներ.

3. ՏԱՂ ՎԱՍՆ ՀՊԱՐՏՈՒԹԵԱՆ

.\—.'50/ /. ՝՝ 389/’ ՜Յ! 0<" II 33 Բ 7508
6- 2079 1 — 3768 Չ -7732
Շ-424 6՜ — 1 720 R ֊ 2736
13—7507 ԷՀ 86 -87«» I, — 3504 Տ 79' 3
£ —2672 “ ձ1- 5306 Մ — 10006
£ - 1373 X- 7707 Ս -10050
0—3081 օ 77)7 V--9597

(«Քան զամենայն գործս շարի»)

Առաջին անգամ հրատարակել է Ա. Տևկանցր («Հայերդ», Բ՚իֆլիս, 1882,- 
էջ 183 — 186),

Աղբյուրներ.

ձ 2672 
14—7507 
Շ ֊7508 
0-7732 
£ -3768 
£—3411 
(3—7717 
(4 7707

I —2236 
1\ ֊ 424 
Լ - 2736 
\|-2127 
X -1720 
0 7714 
!’ 10050 
Չ ֊2939

1? -1989
Տ -610 
1 —7726
Ս- 8^7.3
V 5623
X —5306



4. ՏԱՂ ՂԱՍՆ ԱՐԲԵՑՈՂԱՑ 
(«Արբեցութիւն է զազրալի»)

Առաջին անդամ հրատարակել է Տ. Պալյանը («Հայ աշուղներ», Ա, էջ 167— 
1160), երկրորդ անդամ' Կ. Սասունին («Գրական գոհարներ», Օեյրոլթ, 1953, 
'էջ 16%—164, արտատպություն է նախորդիր):

Աղբյուրներ.

:\ < է՛"! աշուղներ» [1- 9197 >, ֊ւԿԿձՕ

5. ՏԱՂ ՍԵՂԱՆ ՕՐՀՆԵԼՈՎ 
(«Աւրհնեսցուք մեք միաբան...»)

Առաջին անդամ հրատարակել է Տ. Պալյանր' ընծայելով Առաքել Սյուներ:,ւն 

■ («Հայ աշուղներ», Ա, էջ 251 — 253), մինչդեռ Մ. Պոտուրյանը, ծանոթ լինելով այդ 
հրատարակությանը, տաղը չի հրատարակել Առ. Սյուներու անունով, որովհետև չի 

■ պատկանում նրան:

Աղբյուրներ.

A—10050 Լ -7193 1 34 1 1
13-33 I- --9597 X- 7707
0—3081՛ Օւ-7714 Լ“~ < Հայ աշու.ղնե ր *
I) - 9271. 11-3504

6. ՏԱՂ ԱՊԱՇԽԱՐՈՒԹԵԱՆ 
(«Յիշելով զօր մահուն' սիրտ իմ սասանի»

Աոաջին անդամ հրատարակել է Մ. Պոտուրյանը' վերադրելով Առաքել Սյու- 

հերուն («Առաքել Սյուների և իր քերթվածները», էջ 324-327): Հրատարակու­
թյան համար Պոտուրյանն օգտագործել է Վենետիկի Մխիթարյան մատենադարանի 

երկու տաղարան, որոնցից մեկի մեջ տաղը հայտնի է Առաքել վարդապետի ա­

նունով, (ձեռ. X: 1683, ժամանակ' ժէ դար, գրիչ' Ստեփանոս Ւոխաթրի, տեղ 

Կաֆա, էջ 239, խոր. «Տաղ հոդոյ յԱռաքել վարդապետէ»), իսկ մյուսում տաղն 

անխորադիր է (ձեռ. .V 1823, ժամանակ' 1659 թ., 1680 թ., գրիչներ' Ւուխման 
սարկավագ էլ Աստվածատուր, էջ 472, անխորադիր):

Մաշտորյան Մատենադարանի մի ընդօրինակություն (ձեռ. X: 10006, տա­
ղարան, ժամանակ' ԺՄ դար, գրիչ' Մ. Մսերյանց, տեղ' Մոսկվա, էջ 82ա—84ա, 
խոր. «Տաղ ի տէր Առաքելէ Ր-աղիշեցւոյ, ողբերգական ձայնիլ ասա») չենք 

օգտագործել բնագիրը կազմելիս, որովհետև, ինչպես ցույց է տվել ՚ համեմա­

տությունը, այն ընդօրինակված է Մատենադարանի X 7993 ձեռագրից:
Ս՛ 1 [՛ յ ո ւ ■' ն ե ր .

/\ ■ -8968 
13 2672 
0-1637 
Ծ — 7507 
£ -424

1' 3411
Օ 3768
II -7707
I —773_’
X -2236

Լ —8873 
51- 10050 
\-Հ993 
0-7714
I’ 2190

Չ 5120 
17—750.8
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7. ՏԱՂ ՂԱՐԻՊԻ 
(«Աւտարութիւն է խիստ դժար»)

Առաջին անդամ հրատարակել է ն. Ծովականը («Հասկ», 1954, X 2, էջ 64) 
Երուսաղեմի ս. Հակոբյանը վանքի X 3052 ձեռագրից։

Աղբյուրներ.

լ\-10006 Ն-֊350ւ ( 7շշ6 |) Հ„,„կ

Տ. ՏԱՂ ՀՈԳՈՅ
(«Ամենայն փաոք մարդոյ դատարկ և ունայն»)

Տպագրված է.

1. «Արարատ», 1895, X 6, էջ 197: Հրատարակել է Ն. ^արամյանը էջմիածնի 
մատենադարանի X 282 ձեռագրից (այմմ' Մատենադարան, ձեռ. X 3189)։

2. «Հայ աշուղներ», էջ 134։ Հրատարակել է Տ. Պալյանը։

3. «Առաքել Այունեցի և իր քերթվածները», էջ 276: Հրատարակել է Մ. Պո֊ 

տուրյանը, վերագրելով Առ. Սշուներուն:

4. «Մկրտիչ նաղաշ», Երևան, 1965, էջ 137։ Հրատարակել է է. Խոնդկարյանը: 
Այս հրատարակության համար օգտագործված բոլոր ձեռագրերը եղել են մեր 

ձեռքի տակ։

Ա HF J “ 1 ր ներ.

A-2672 G —1637 X —I՝ 7 T -2079
B —7507 H—3411 ^ Jp 0—7707 Լ —3081
C—7732 1 —2736 “ P—9597 V֊ 3768
1) ֊424 K֊- 7714 Q—2127 X—|9o9
E-3189 L—10050 P—- «Հայ աշուղներ» Y —5668
F 223Ծ M 750^ Տ 341! 74? 11Հ„)։

Այս տաղի հեղինակային պատկանելության հարցին նվիրված մեր հոդվածը 

(ՀՍՍՀ ԳԱ «Տեղեկադիր», 1964, X 3, էջ 85) տպագրվելուց հետո, 1965 թ. լույս 
տեսավ «Մկրտիչ նաղաշ» գիրքը' էդ. Խոնդկար յանի աշխատասիրությամբ: Խոնդ­

կար քանն այս տաղը վերագրել է Մկրտիչ նաղաշին և հրատարակել նրա անունով: 

Նա բերում է փաստարկներ տաղը նաղաշին վերագրելու համար և ելնում է 

այն բանից, որ տաղը ձեռագրերում կա նաղաշի անունով: Սա ճիշտ է, բայց 

ինչպես ցույց ենք տվել մեր հոդվածում և այս գրքի համապատասխան հատվածում, 

դա դրչական շփոթություն է: Խոնդկարյանը նշում է, թե «Պոտուրյանն էլ 

հակված է կարծելու», որ այդ տաղը նաղաշինն է, բայց չի ասում, որ Պոտուրյանն 

այդպես դրել է 1906 թ., մինչդեռ 1914 թ. տաղը հրատարակել է Առաքել Սյունեցու 
անունով: Ւսկ սա նշանակում է, որ Պոտոլրյանը հատկապես ընդունում է, որ տաղի 

հեղինակը Մկրտիչ նաղաշը չէ:

Այնուհետև. Խոնդկարյանը նշում է, որ Մկրտիչ նաղաշը դրել է տաղեր 

«կրկնակի ակրոստիքոսով»։ Սա ճիշտ է, բայց դա նաղաշի մենաշնորհը չէ։ 

ներսես Շնորհալին դրել է նույնիսկ եռատառ րանակապով' ԱԱԱ, PPP և այլն։ 
Տաղիշեցու «Յիշելով զօր մահուն' սիրտ իմ սասանի» սկզբնատողով տաղը ևս 

դրված է կրկնատառ բանակապռվ' 33, ԱԱ և այլն: Այնպես որ սա հիմք չէ տաղը 
նաղաշին վերագրելու համար:



Կրկնակի հարցը, սրին մենք ևս անդրադարձել ենք մեր հոդվածում, չի վրիպել 

ձԽսնդկարյանի ուշադրությունից։ Սակայն, ինչպես ցույց ենք տվել, դա ևս շլիոթու- 

թյա1' ւետևանք Լ, րանի որ մեզ հայտնի աոանձին ձեռադրեր չունեն կրկնակր։
Ուշադրության արմանի է Խոնդկար յան ի հետևյալ փաստարկը' տաղը Նաղաշին 

վերադրելու համար. «Ուսումնասիրությունը ցույց է տալիս, —դրում է 1;դ. Խոնդ- 
հա1'1'“^՚Ը>— որ Առաքևլին վերադրվող ձեռագրերի ընդօրինակումներն ավելի ուշ 

շրջանների են պատկանում, մեծ մասամր 17—18 դարերին։ Մինչդեռ ավելի հին 

և նույնիսկ Նաղաշի մամանակակից 146!) թ. .V 3768 ձեռագիր գանձարանում ալդ 
տաղն ունի «Խրատական բաներս ասա» խորագիրը և «Առաքել/։ Է» կազմող 

ակրոստիքոսը չկա։ Գերազանց վիճակում պահպանված X։ 3768 ձեռագրում, որ 

՛դրված է մաքուր ու գրագետ գրչի ձեռքով «Ամենայն փառք մարդոյ...» տաղն 

ընկած է «Երազ է ու սուտ, եղրայրբ...» ոտանավորից հետո» («Մկրտիչ Նաղաշ», 

Երևան, 1965, էջ 94)։
Առաջին հայացքից սա լուրջ է և ուշագրավ, եթե միայն համապատասխաներ 

իրականությանը։ Նախ ասենք, որ, իսկապես, ձեռագրի հնությունը խիստ կարևոր 

.է բանասիրական տեսակետից։ Սակայն, ինչպես ցույց ենք տվել ուսումնասիրող 

թյան մեջ, նաղաշի անունով հայտն/ւ բոլոր ընդօրինակությունները 17֊րդ դարից 
են և պակասավոր: Երկրորդ, եթե ավելի հին օրինակ էլ լիներ, ասենք 16-րդ 
‘ր1ա01,0: ապա ղա միայն ցույց կտար շփոթության սկիզբը: Ուղղակի զարմանալի 

է, թե ինչպես է 1սոն դկարյանը Ո ատեն ադա րանի № 3768 ձեոագիր գանձարանը 

որոշակի թվադրամ 1463 թ., «նույնիսկ Նաղաշի ժամանակակից)), երբ այն Ժէ 

ղարի գրչություն է, և չենք տարակուսում, որ ղա հայտնի է Խոնդկար յանին: թողած 

աոանձին տաղերի աղբյուրների ցանկը, ուր այդ ձեռագրի թվահամարի 

դիմաց իրավացիորեն նշված Լ «ժամանակը' ժէ դար», Հղենք միայն գրքի 238 
էջր> ուՐ Խոնդկարյանը գրել է. «Ձեռագիր 3768, Ժէ դար, գանձարան, գրիչը' 

Մանուկ, գրության տեղը' անհայտ)): Սա արդեն համապատասխանում է իրակա­

նությանը: Սայց չէ՛* որ այս ձեռագրում, եթե այն նույնիսկ գրված լիներ Նաղաշի 

կենդանության տարիներին, չի նշված տաղի հեղինակի անունը: Տաղը չունի հոր-

ղորակը, որը նրա պակասաւիոր լինելու ապացույցն է: Ւնչ վերաբերում է նրան, թե 

տաղն ընկած է Նաղաշի «երազ է սուտ, եղրայրք»»»» տաղից հետո, պետք է ասել, 

որ սա հստակ չէ ասւԼած' անմիջապես' հետո", թե* առհասարակ: Չէ որ այդ երկու 

տաղերի միջև կան այլ տաղեր, որոնք Նաղաշինը չեն: Այնպես որ սա ևս չի հա­

. մապատասխանում իրականությանը:

Որ Խոնդկար յան ը բանասիրական պատշաճ զգուշությամր չի մոտեցել հար­

ցերին, երևում է նաև Մկրտիչ Նաղաշին ւէևրագրած «Ես գիտէի զաշխարհս..,)), 

«հարիրն յորժամ արար խորհուրդ գնալոյ)), «ինձ ումէտ կայր ու կուման» գործե­

՜րից, "րոնք նույնպես Նաղաշինը չեն:

9. ԵՐԴ ՅԱՌԱՋԵԼ ՎԱՐԴԱՊԵՏԷ 
(«Այթէն Վինչև ՛ի քէն. Քրիստոս, մեղայ քեղ»)

Առաջին անգամ հրատարակել է Մ. Պ ռտուրյանը («Առաքել Սյունեցի և իր 

քերթվածները)), էջ 280):
Ա ղ թ յ ո ւ-ր ն ե ր..

ՀՌ!
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N— «Առաքել Սյունեցի I, /'/г քերթվածները»

10. ՏԷ՜Ր, ՈՎՈՐՄԵ'Ա 
(«Աստուած և տէր արարածոց»)

Տպագրվում է աոաջին անգամ։

Աղթյուրր. Մատենադարան, ձեռ. X։ 597, էջ 235ր: Տաղը, կարծում ենք, հասել է 
աղճատ գրչությամբ։ Բանակապր Մերես պետը է լիներ «Առաքել կարդա֊ 

պետէ ասացեալս կամ՝ «Առաքել վարդապետի ասացեալ էս, մինչդեռ այն հոդում 4 
‘Առաքել վարդապետ առացհլ»։

11. ՈՎՐ ԳԵՐԵԶՄԱՆԻ
(«Ահա եհաս ինձ օր մահու՝ մարմնոյս նիւթական»)

Տպագրվում է աոաջին անգամ։

Ադրյուրը. Մատենադարան, ձեռ. X 8294, էջ 125шг

12. ԵՎԵՐԵՐԳՈԻԹԻԻՆ Ի ՄԱ2 ՆԱ2ԱՏԱԿՈԻԹԵԱՆ 
ԾԵՐԵՆՑ ԳՐԻԳՈՐ ՎԱՐԴԱՊԵՏԻ ԽԼԱԹԵՑԻՕՅ 

(«Գորովացութ ձայն կականի»)

Տպագրված է.

1. «Հայերդ», էջ 175—180։
2. «Հայոց նոր վկաները», Վաղարշապատ, 1902, էջ 176—180։ Արտատպված 

է «Հայերգ»-ից:

3. «Հայոց նոր վկաները», վաղարշապատ, 1903, էջ 274 —279։ Արտատպված 
է «Հայերգս֊ից։

4. «Հայ աշուղներ», էջ 172—176։
5. «ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ», մառն Ա, (1401 — 

1450 թթ.յ, կաղմեց է. Ս. Խաչիկյան, Երևան, 1955, էջ 330— 333։ Հրատարակության 

համար օգտագործվել է Մատենադարանի ^ 4876 ձեռագիրը։
Ա ւլ р յ ո I ր ն Ь ր .

Л- 7377 ' (.—4876 Е—§689
В - 'Հայ ա չու. գներ» D ձՀայ1ւրւ}^

13. ՏԱՂ ՐԷՐՈԻԼԻ ԵԻ ՎԱՐԴԻ 
(«Ականչ ^րէք թանիս, որ պատուական է>)

Տպագրված է,

1. «Գիրք դպրութեան և տաղարան վայելուչ», Կ. Պոլիս, 1738, Էջ 319—326։ 
2. «Բազմավէպ», 1865, էջ 266—267,

3. «Հայերդ», էջ 105—108։
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4. «Արևելյան մամուլ», 1884, էջ 180 —181։
Հ>. Դ. Սրվանձտյանց, Համով-հոտով, Կ. Պոլիս, 1884, էջ 313—319 (արտա­

տպված է նախորդ հրատարակությունից)։

6. Տ. Պայյան, «Հայ աշուղներ», Ա, էջ 125—128։
7. I). 11 կրյան, 13—18 դարերի հայ աշխարհիկ դրականություն, ընտիր 

նմուշներ, երևան, 1938, էջ 61—64 (արտատպված է «Հայերդս-ից՝ վերջին երեր 

տան կրճատմամբ) ։

8. «Ընտիր էջեր հայ դրականության, հնադույն ժամանակներից մինչև մեր 

ОрЬрР»! Երևան, 1946, էջ 264— 265 (արտատպված է նախորդից)։
9. Կ. Սասունի, Գրական դոհարներ միջնադարյան աշխարհարար դրականու­

թյան և ժողովրդական րանահյուսութ յան, Բեյրոլթ, 1949, էջ 151 —154։ Այս հրա­
տարակության մեջ ևս կրճատված է վերջին երեր տունը։

Յադը թարդմանված է ռուսերեն և ֆրանսերեն։

Տպադրված է,

1 .Нозжя Армении с чревнейш!!՜. времен до наши՛. дней՜, по ' ред 
В. Я. Брюсова, 1Բռսկվ„., 1916, էք, 19:;. юн,

- „Ашол д пя армянской поэзии с древнейших времен д.. наших дней.* 
"‘С ред. С С. Арутюняна и В. >,. Кирпичина. Մւակվա, юю. էծ айв շ58,

3. .Армянская поэзия в переводах В. Я Брюсова, հրեան, юзе, էծ 
162 161,

■I. .Поэзия Армении с древнейших времен до наших .чией,, под ред. 
В Я. Брюсова, Ереван. 1966, 1հ' юн-199,

й. Тсйобашап А., 1.ех Троиеёге՝ агшёп1еп>. Փարի,, пню, էծ 135 из,

Ալյուրներ.

Д «խոյերդ» (1 -719; ■» եիրր դպրու /մնան**' э
В֊ 1682 Н - 1636 1 ՚ Հ /'и/ ղմավէ; էդ ո
С —7717 1 -5623 Լ) — Վ Հ տ մ ով- հ աո ո վ յ>
Ծ 9271 К 7327 \\ <1 Հայ ա^ոլղնհր^
Е 10050 Լ 1989 Տ-1887 ‘
1՜ -7714 31-349.8 Т 9600

№ 2152 ( Մ ո սկվտյի' 1Լրննւրի մ ող ով ու րդնԼրի մ *ա- 

^,:1՝^Н1՛ ^ արվեստի ի} անդ ար ան ]

Մատենադարանի Հո 3498 Հեռադիր տաղարանում, էջ 302բ, այս տաղն ան- 
խորադիր է և սկսվում է «Բլբուլն ի վարդն ասաց. — /’ սէր րո եկիս տողով, որը 

տաղի 5-ըդ տողն է։ Աոաջին տունը շփոթմամբ ընկել է տաղի վերջը, էջ 305ա, 
Բա!Ձ Ո1 Ւբ/Փ ավարտ, այլ որպես նոր տաղի սկիզբ և դրված է կարմիր թանաքով։ 
Այս տաղին հաջորդում է Մկրտիչ նաղաշի «Բլբուլն ի վարդն ասաց. — Խիստ 

անողորմ եսն սկզբնատողով տաղը' դարձյալ ան խորադիր և սկսված կարմիր թա- 

նարով։ Ու մ է պատկանում այս երեր անխորադիր տաղերից երկրորդը, որն ունի 

13 տուն, չհաշված Բադիշևցու տաղի առաջին տունը, պարզ չէ: Մեր կարծիքով, դա 
Միջարկություն է, թեև մեղ հայտնի է Բադիշևցու տաղի մի այլ ընդօրինակություն 

(Մատենադարան, ձեո. X։ 1887, էջ 230ա, խոր. «Տաղ սուրբ աստուածածնին, 

Առադելէ»), ուր այս 13 տունը դիտված է իբրև միասնական ամբողջություն: Այդ 

13 տներից առաջին տունն այսպես է.

ззс



Բլբուլն ի վարդն ասաց. — ևամիմ խօսել բան, 

%ի ես ի յաշխարհէ ամէն ծաղկանց ղան, 

Սիրած ի յաստուծոյ և քաղցէ մարդկանց 

Օր ամենայն ալամս քեզ երանի տան։

Վերջին տունն այսպես է*

Բլբուլն ի վարդն ասաց. — Ես երգեհոն եմ, 

Ամենայն ականջաց ես քաղցրաձայն եմ, 

Հրամանս, որ ես խօսիմ զքեզ, ուրախ առնեմ, 

Զվար դի պայծառութիւն յաշխարհս տարածեմ։

Շփոթմամբ Բազիշեցուն է վերադրվեի ինչպես Ս. նաղաշի (Ս ատենադարան, 

ձեռ. X 5985, էջ 122բ, խոր. «Առաքել վարդապետի ասացեալ») «Բլբուլն ի վարդն 
ասաց. — Խիստ անողորմ ես» սկզբնատողով տաղը, այնպես էլ Ատեփանոս տա­

ղերգուի «Բլբուլն ի վարդն ասաց.— Դու չես հողածին» սկզբնատողով երդը (Մոսկը- 

վայի' Արևելքի Կողովուրդների մշակույթի և արվեստի թանգարան, ձեռ. X։ 2452, 
էջ 193բ, խոր. «նորին Առաքել վարդապետէ», նախորդը էջ 190ա, խոր. «Սանք 
Առաքել վարդապետի Բաղիշեցոյ, ասացեալ յաղագս աւետեաց աստուածածնին, 

աւրինակ վարդն և բլբուլն»)։

Խորագիրը, կարծես, անկասկած է դարձնում, թե այղ տաղի հեղինակն է 

9աղիշեցին, մինչդեռ տաղի հեղինակն է տաղերգու Ստեփանոսր, որի անունը կա 

Վերջին տան մեջ.

Երգեմ ես' Ստեփանոս, բլպուլին սիրով, 

Հանեմ վարդն անարատ, քաղցր եղանակով, 

Զի և պայծառ ծաղիկ, կարմիր տերևով, 

Հոտով ես զարդարեալ երկուսն էլ սիրով։

Մատենադարանի X 1989 ձեռագրում ևս, էջ 180բ, կա այս տաղի մի թերի 

ընդօրինակություն' դարձյալ խառնված Բաղիշեցու տաղին: Այստեղ ևս հիշա­

տակված է Ստեփանոսի' իբրև տաղի հեղինակի անունը։ քավում է, որ Բաղիշեցու 

տաղին միջարկված 13 տունը ևս պատկանում է Ստեփանոսին:

14. (IV ՄԱՅՐԱՔԱՂԱՔԻՆ ստամպօլոի 
(«Արզ, ամենայն ազգ և ազինք»)

Տպագրված է,

1. «Անահիտ», 1901, X 9, էջ 217— 220։ Հրատարակել է Ա. Զոպանյանը Վե­
նետիկի Մ խիթ ար յան մատենադարանի X 529 ձեռագիր տաղարանից' նույն 

մատենադարանի մեկ ուրիշ ձեռագրի համեմատությամբ, առանց այլընթերցումներ 

PH նշելու։
2» Հ. Անասյան, Հայկական աղբյուրները Բյուզանդիայի անկման մասին, 

Երևան, 1957, էջ 64 — 80: Այս հրատարակության համար օգտագործված բոլոր 

օրինակները եղել են մեր ձեռքի տակէ

^ԳԲԸ» թարգմանվել է ռուսերեն և ֆրանսերեն։

1- «Византийский временник», VII, Մոսկվա, 1953, էջ 4ւ9 — 466: թարգմա­
նել է Ս. Արևշատյանը։
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2. «Հայկական աղբյուրները Բյուզանդիայի անկման մասին» գրքում, էջ 

129—140։ Արտատպված է նախորղ հրատարակությունից։
3. «Լյ Roseraie d’Armeпie»/ հ- 3, Փարիզ, 1929, էջ 109 — 118։ թարգմանել է 

Ս., Ձոպանյանը։

Աղբյուրներ.

A—8968 F—1661 Լ-2459
B—1682 G—«Անահիտ? Al 9597
C—1636 H-4287 N—3498
D-3081 1-9271 0-7717
E —10050 K—7714 P-859

«Ողբի» մեղ հայտնի մի քանի օրինակներ չենք օգտագործել բնագիրը 

կազմելիս.

1. Զեռ. № 6273, էջ 15 8ա-15 8բ, խոր. «Տաղ Առաքել վարդապետի ի գալուստ 
' Փռանկ ազգին»: Ձեռագիրը հիշատակարանների ժողովածսւ էյ կազմել է 7» Փիրղա- 

լեմյանը: Ոնդօրբնակել է 32 տող, հիշատակարանային մասերից, 1865 թ. փետրվարի 
12֊ ին, Ովդոկիայի ս. Աստուած ած ին եկեղցսւ մի ձեռագրից:

2. Զեռ. X! 7723, ժամանակ' ԱՀ դար, էջ 67ա — 67բ, /սոր. «Ողբ մայրարա֊ 

Ղա^է։ ըՍտամբոլու ի Առաքել վարդապետէ»: Ունի միայն 14 տող, շարունակությունը 
պակասում է ձեռագրից թերթ ընկած լինելու պատճառով:

3. Զեռ. X 3668, ժամանակ' Ժ՝Ջ գար, դրի շ' անհայտ, տեղ' անհայտ, 

էջ 149ա— 154ր: /հնի տողերի խիստ անկանոն դասավորություն, ընդարձակ 

կրճա տ ումն եր:

* 15. ՏԱՂ ՅՈՎԱՍԱՓԹ
(«Ես' Առաքել Ոաւլիշեցի»)

Տպագրված է.

1. «Տոմարաց դիրք ^ա1որ Հռոմայեցւոց և պարղատօմար», Ամստերդամ, 

1668 թ., էջ 96—179:
2. «Գիրք աօմարաց», Մարսել, 1708, էջ 97—162:
3. «Գիրք տօմարաց», Կ. Պոլիս, 1725, էջ 119—188:
4. «Ոուն տօմար», Q. Պոլիս, 1740, էջ 141—215:
5. «Զուն տօմար», Q. Պոլիս, 1789, էջ 147—231:
6, «Ոուն տօմար», Q. Պոլիս, 1803, էջ 131—203:
7. «Ոուն տօմար», 0. Պոլիս, 1818, էջ 131—203:
8. «Ոուն տօմար», 0. Պոլիս, 1831, էջ 1—53 (հավելված)։
9. «Նկարագրութիւն հոգևոր վարաց Յովասաւիու' որգւոյ թագաւորին Հնդկաց, 

գրեալ Յոհաննու կրօնաւորի», աշխատասիրեց Մ. Տեր֊Ս ովսիսյան, Վաղարշապատ, 

1897, էջ 131 — 179։
2֊րդ, Յ֊րդ, 4-րղ, և 5-րգ հրատարակություններն արտատպություն են 1-ին 

հրատարակությունից' անմիջաբար կամ այլ արտատպությունից, իսկ 7-րդ, 8-րդ և 
9-րդ հրատարակությունները վերահրատարակված են 1803 թ. տպագրությունից։ 
Բոլոր օրինակներն էլ ունեն սրբագրական բնույթի տարբերություններ։ Օրինակային 

տարբերություն ունեն միայն 1-ին և 0-րդ հրատարակությունները:
«Տաղ Յովասափու» պոեմի ընդօրինակությունները շատ ՛են: Նան ընդօրինա­

կություններ, որոնք ծագում են տպագրությունից. օրինակ' If ատեն աղարանի

Յօձ



X» 5923 (ժամանակ' 1908, գրիչ Դիոնիսիոս վարդապետ, տեղ Թելեթ) ձեոագիրը 

ընդօրինակված է 1803 թ. հրատարակությունից և ունի սակավաթիվ վրիպակներ:

Աղյ 1 ու ր ն ե ր.

\—^Տօմարաը դ^րր^> 1068 թ. 0 — /327
13—([թուն տօմար}, 1803 թ. Ւ1—5985
Շ-2079 1 -5623
0—3081 K-4287
£-••3386 Լ 198 9
ք-2459

■ժո դո վոսրդևերի
ձ'1 ’2452 ( Մ ո “կվայի' Արևօրի 

մշակույքԺի և արվեստն թանգարանի:



ՕԳՏԱԳՈՐԾՎԱԾ ՀԵՌԱԳՐԵՐԻ ՑԱՆԿ

1. X 33, Ժողովածու, ժամանակ' 1330 p., (}ր|ղ' Հովհաննես, տեղ' անհայտ: 
ա. Աւրհնեսցուք մեք միաբան, էջ 143 ր.

՚ ր. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 211ա.
գ. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 231ր.

2. /V 424, Գանձարան, ժամանակ' ժէ գ., ղր|ւչ' Նիկողայոս, տեղ' Կաֆա՞:
ա. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 91 ա.
բ. Զիջելով զօր մահուն, էջ 352բ.
գ. Հան զամենայն գործս չարի, էջ 362ա.
գ. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 372բ.

3. X 397, ժողովածու, ժամանակ' 1737 թ,, ղւփք Մկրտիչ Նախչուանցի, տեղ' 
ս. Կարապետ (Մոէշ)։

ա» Աստուած և տէր արարածոց, էջ 235բ.
I, ՀՀ 6'10, ժողովածու, ժամանակ' ԺԴ դ., 1560 թ», ժէ գ , ղրիչ' անհայտ, տեղ' 

անհա յտ ։

ա. Հան զամենայն գործս չարի, էջ 168ր.
3. X՛ 839, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ—(1Ը ՂԴ*» ԳՐՒճ' Հովհաննես, տեղ' անհայտ։ 

ա. Արզ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 4ա,
6. X 1373, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ դ., ղրքչ' անհայտ, տեղ' անհայտ: 

ա. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 236ա.
7. X 1538, ժողովածու, ժամանակ' 1625 թ., ղրիչ' Եսայի սարկաւագ, տեղ' Երե֊ 

վան։

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 280բ,
8. X 1540, Տաղարան, ժամանակ' 1633 թ., ղրիչ' Միքտյել ՂԱ1ՒՐ> տ^ղ' Ամասիա: 

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 374ա.
9. X 1541, Ժողովածու, ժամանակ' 1614 թ., %րիչ' Աաքարիա աբեղա, տեղ' Կա֊ 

ֆա:

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 271ա.
10. X 1546, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ գ., գրիչ անհայտ, տեղ' անհայտ:

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 292բ,
11. X 1553, ժողովածու, ժամանակ' ԺԵ գ., ղրիչ' անհայտ, տեղ' անհայտ: 

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 245ր.

12. X 1558, Ժողովածու, ժամանակ' 1643 թ., գրիչ' Խասպեկ երեց, տեղ' Ղա֊ 
րասու:

ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 303ր.
13. X 1636, Տաղարան, ժամանակ' ԺԸ դ., 4^1^' անհայտ, տեւլ' անհայտ։

ա. Ականջ զրէք բանիս, էջ 49ա.
ր. Այրէն մինչև ի քէն, էջ 72ր.
դ. Արդ, ամենայն ազդ և ազինք, էջ 187բ.
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14. .V' 1637, Տաղարան, ժամանակ' ժէ դ., ղրիշ' Ավետիս, տեղ' անհաւտ:
ա. Այթէև մինչև ի քէն, էջ 180բ.
V' ^Ւշնլով ղօր մահուն, էջ 181 բ.
գ. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 1Ձ0ա.
դ- 11. մեն այն փա ոք մարդոյ, էջ 223բ.

15. X 1661, Ժողովածու, ժամանակ' 1594 թ., ղւփք Պետրոս աբեղա, տեղ' Ւո֊ 

իւ ա թ:

ա. Արդ, ամենայն աղդ և աղին#, էջ ՅՏՕբ.

16. № 1682, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ գ., ղրիչ' Փանոս, տեղ' անհա1տ: 
ա. Արդ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 82բ.
ր. Ականջ գրէք բանիս, 97ա.

17. X 1720, ժողովածու, ժամանակ' 1720 թ., ղրիք Հովհաննես, տեղ' անՀաւտ։
ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, 425ր.
բ. քան զամենայն գործս չարի, էջ 467ա.
դ. Vան զամենայն գործս բարեաց, էջ 468ա.

18. X Ժ՛ողովածու, ժամանակ ժէ գ., ղր|։շ' Նազարեք Ամ իրասաթենդ, տեղ' ան­
հայտ։

ա. Ականջ դրէք բանիս, էջ 230ա.
բ. Ամենայն ւիաոք մարդոյ, էջ 233ա.

19. X 1989, Տաղարան, ժամանակ' 1647 [1., ղրիչ' Մարգայ, դպիր, տեղ' Նոո 

Ջ ուղտ ։

ա. Այր էն մինչև ի քէն, էջ 139ա.
ր. Հան դամ են այն դործս չարի, էջ 140ւս.

դ. Ականջ դրէք բանիս, էջ 176բ.
դ. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 224բ.

ե. ևս Աոաքեյ (՝աղիշեդի, էջ 240ա.
20. № 2018, ժողովածու, ժամանակ' 1621 ր., ղրի֊' Ասար Սերասաացի. նաև' 

Սահակ, տեղ Լվով, հոստանդԱուպոլիս։

ա՛ Աւրն աււտուծոյ է օրինակ, էջ 294ա.
21. X։ 2079, ժողովածու, ժամանակ' 1622 թ., ղրիշ’ Հովհաննես Մոկացի. տեղ’ 

Լի՛?:

ա. Ես' Առաքել Օաղիշեցի, էջ 222ա.
բ. Այրէն մինչև ի քէն, էջ 356բ.
դ. Քան զամենայն գործս բարեաց, է, 357ա.
դ. Այբն աստուծո ւ է օրինակ, էջ 357ր.
ե. Ամ են ա /ն փառք մարդու, էջ 405բ.

22. X։ 2127, ժողովածու, ժամանակ, ժէ դ., ղրիՀ Լովասափ, նաև' Աբրահամ, 

աեղ' անհայտ։
ա. Ամենայն ւիաոք մարդոյ, էջ 126ա,
ր. քան զամենայն գործս չարի, է, 145ա.

23. X 2190, Ժողովածու, ժամանակ' ժք դ., ղրիք Ասա,սուր, նաև' Սուքիաս ՛Հար֊ 
“ԿՒ-

ա. վիշելով զօր մահուն, էջ 141ա.
24, X, 2236, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ—ծէվ դդ., գրիչ' Աբրահամ, աեղ' անհայտ։ 

ա. Ամենայն ւիաոք մարդոյ, էջ 423ա.
բ. Յիջելով զօր մահուն, էջ 424բ.
գ. քան զամենայն գործս չարի, էջ 431 բ.
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25. X 2459, ժ՛ողովածու, ժամանակ' ժէ դ., ^Ւէ' ՆՒ^? Հռոմկլայեցի, նահ* 
Աստվածատուր սարկավագ, տեղ' անհայտ։

ա. Արդ, ամենայն աղդ 1/ ագինք, էշ 116ա.

ր. ես' Առաքել Օագիշեցի, էջ 179ր.
36. X: 2672, Գանձարան, ժամանակ' 160 7 թ., սրիչ' Ստեփանոս ^ոխաթցի, տեղ'՛ 

Կաֆա:

ա. Հան գամեն այն գործս բարեաց, էջ 210 ա.
ր. Ամենայն փա որ մարդոյ, էջ 357բ.
6* $ 1’7^1 ով զօր մա Հո ւն, էջ 359 ա.
դ. 4?ան զամենայն գործս չարի, 365բ.

2 7. X 2 736, Գանձարան, ժամանակ' 1621 p., ղրիք Զաքարիա ճանդեմիր, տեղ'՛ 
Կաֆա։

ա. 42ան զամենայն գործս րարեայյ, էջ 237ա.
ր. 47ան զամենայն գործս շարի, էջ 459բ.
դ. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 474ա.

24. X 2939, ժ՛ողովածու, ժամանակ' 1779—1799 թի., ղրիք Մարտիրոս Ավետի֊ 
րով Կաֆացի, տեղ Նոր Նախիջևան, Նորաշեն:

ա. 47ան զամենայն գործս չարի, էջ 9ա.

.9. X 3081, Տաղարան, ժամանակ 1617 թ., ղրիչ' Զաքարիա երզնկացի, տեղ' 
Կաֆա:

ա. Աւրհնեսցուք մեք միարան, էջ Յա.

ր. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ, 45ա. ,

դ. 47ան զամ ենայն գործս բարեաց, էց 64ա.
դ. Արդ, ամենայն ազդ 1ւ ազինք, էջ 98բ.
ե. ես Աոաքել ^ա զիջեցի, էջ 148ա.

30. X 3189, Ժ՛ողովածու, ժամանակ' 1627—1631 թթ., ղւփք Ղուկաս արեռա, տեղ՜ 
եգրգուտ:

ա. Ամ'են այն փառք մարդոյ, էջ 56ր.
բ. Այր էն մինչև ի քէն, էջ 60 ա.

31. X 3218, Տաղարան, Ժամանակ' 1645 ի., ղրիչ' Հայրապետ քահանա, տեղ' 
ամ, ա աո ւ

ա. Այրն աստուծոյ է օրինակ, էջ 287ա.
32. .3 3386, Ժ՛ողովածու, ժամանակ ժէ դ., ^{ղ' Աստվածատուր Ջ ու ոա (ե դ ի ■. 

աեղ' անհայտ։
ա. ես' Առաքել Սա զիջեց ի, էջ 4բ.

33. X 3411, Տաղարան, ժամանակ' ժէ դ., ղրիչ' անհայտ, տեղ' անՀալտ։
ա. 41 ան զամենայն գործս բարեաց, էջ Յա.
ր. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 81 ա.
զ. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 114ա.
դ. Յիշելով զօր մահուն, էջ 117ա.
ե. 41 ան զամենայն գործս չարի, էջ 131 ր.

34. X 3421, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ դ., գրիչ' անհայտ, տեղ' անհայտ;
ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 324ա. • .

35. X 3498, Ժ՛ողովածու, ժամանակ' 1624—1625 [1թ., ղրիչ' Հոհան Ջուղա յեղ ր, 

նաև' ձակոբ Համթեցի, տեղ' Սպահան:
ա. Արդ, ամենայն աղդ և ազինք, էջ 292ա.
ր. Ականջ դրէք բանիս, էջ 292բ.
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36. A’ 3504, Տաղարան, ժամանակ' 1676, 1692 PP-f ^հք Վար ղան եպիսկոպոս 

նաև' Ատեփանոս, նաև' Հովհաննես, տեղ' ան Հայտ:

ա. Այրն աստուծոյ է օրինակ, 165ր.
բ. Աւ տաքութիւն է խիստ զմար, 166ր.
գ. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 177ա.
դ. Աւրհնեսցուք մեք միաբան, 224ա.

3 7. X 3628, Տաղարան, ժամանակ' 1682 թ., ^ր|ղ' Հովնա թան Նաղաշ, աեՀ Օո- 
ռո թ:

ա. Այրն աստուծոյ է օրինակ, էջ 38ա.
38. X 3768, Գանձարան, ժամանակ' d'/; ղ., qr[)^ Մանուկ, տեղ' անհայտ:

ա. 4?ան զամենայն գործս բարեաց, էջ 57ա.
բ. հիշելով զօր մահուն, էջ 326բ.
գ. 4?ան զամենայն գործս չարի, էջ 335ր.
ղ. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 351 ա.

39. X 4 287, ժողովածու, ժամանակ' 1640 թ., (}ւփք անհայտ, տեղ' անհայտ: 
ա. Ես' Աոաքե[ Օազիջեցի, էջ Յբ.

բ. Արդ, ամենայն ազդ և ազինք, էջ 11 Օր.
40. X 4876, հայսմավուրք, ժամանակ' 1477 թ., (յր|ղ' Գրիգոր քահանա, նաև' Հով֊ 

սեփ քարանա, տեղ' անհայտ:
ա. Գորով աղութ ձայն կականի, էջ 519 բ.

41. X 5120, Ժողովածու, ժամանակ' ժէ ղ., ղ։փք անհայտ, տեղ' անհաւտ։
ա. հիշելով զօր մահուն, էջ 107ր. •

42. X 5306, Տաղարան, ժամանակ' ժէ դ., ^|ղ' անհայտ, տեղ' անհայտ: 
ա. 47 ան զ ամենայն գործս բարեաց, էջ 51 ա.
բ. 47ան զամենայն գործս չարի, էջ 94բ.

43. X 5623, Տաղարան, ժամանակ' 1649, 1652, 1653 թթ., ղւփք Հովհաննես

Ավանդի, տեղ' անհաւտ:
ա. Ես' Աոաքե/ P չզիջեցի) 1ա.
բ. Ականջ դրէք բանիս, էջ 120ա.
գ. 47ան զամենայն գործս շարի, 219բ.

44. X 5668, Տաղարան, ժամանակ՛ ծ); ղ., ղրիշ' Միրզա սաբկավազ, տեղ' ան- 
հ ւս I տ:

ա. Ամենայն փառք մարդոյ, էջ 88ր.
4G. X 5985, ժողովածու, ժամանակ' ժթ զ., ղրիչ' անհայտ, տեղ' անհաւտ: 

ա. Ես' Առաքել Բաղիշեցի, էջ 35ա.
4G. X 7021, Տաղարան, ժամանակ' ժ° զ., 1605 թ., ղրիք Ստեփանոս Բ՚ոխաթզի, 

տեղ' Կաֆա:
ա. Ա JP^ աստուծոյ է օրինակ, էջ 187ր.

47. X 7193, Տաղարան, ժամանակ' ժէ զ., գրիչ' անհայտ, տեղ' անհաւտ:
ա. Ականջ դրէք բանիս, էջ Ց5բ.

P- Աւըէս մինչև ի քէն, էջ 96.
զ. Աւրհնեսցուք մեք միաբան, էջ 1 26բ.

48. X 7327, Տաղարան, ժամանակ' ժ° դ., դրիք անհայտ, տեղ' անհայտ: 
ա.— Ես' Առաքել ^ա զիջեց ի, էջ 35 ր.
ր. Ականջ դրէք բանիս, էջ 104ր.

48. X 7377, ճայսմավարք. ժամանակ' 1594-1610 թթ., դրիք Ստեփանոս Ւո֊ 

11"սթոի' նաև' Պոզոս երեր Սերաստացի, տեղ' Կաֆա:
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սւ. Գորովագութ ձայն կականի, էջ 220ր.
50. ^ 750 7, Գանձարան, ժամանակ' 1665 թ-, ^ր|ւք Հովակիմ երեց, տեղ' Կաֆա;

ա. Հան զամենայն գործս րարեագ, էջ 86ա.
ր. Ամենայն փաոր մարգոյ, էջ 360ա.
1' ^Ւ2^ԼՈ4. Ղ°6 մ ահուն, էջ 361 բ.
գ. Հան զամենայն գործս չարի, էջ 363 ր.
ե. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 389ր.

51. № 7508, Գանձարան, ժամանակ' 1670 [1., գրիչ' Ավետիր ԴՊ^Րք ս^ղ' Պահ֊ 
շասարա:

ա. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 79ա.
բ. Ամենայն փաոր մարգոյ, էջ 377ա.
7* Զիջելով զօր մահուն, էջ 378ա.
գ. Հան զամենայն գործս շարի, էջ 388բ.

0/?. X Հ (0/, Տաղարան, Ժամանակ 1611 P*, 4^Ւլ Ամիրղատա սարկաւագ, նան' 
Հարարիա աբեղա, տեղ' անհայտ:

ա. Հան զամենայն գործս շարի, էջ 88ր.
բ. Ամենայն փաոր մարգոյ, էջ 133բ.
գ. Vան զամենայն գործս բարեաց, էջ 152ա.
գ. Զիջելով զօր մահուն, էջ 240ա.
ե» Այր էն մինշև ի րէն, էջ 255ա.
զ, Աւրհնեսցուր մեր միաբան, էջ 263ա.

53. № 7714, Տաղ՛արան, ժամանակ' ժէ գ., ղրիչ' անհայտ, տեղ' անհայտ:
ա. Զիջելով զօր մահուն, էջ 19բ, *

բ. Հան զամենայն գործս շարի, էջ 38ր.
գ. Ամենայն փաոր մարգոյ, էջ 65ր.
Գ* Ս՚ՐՀւ ամենայն ազգ. ե ազինր, էջ 115բ.
ե. Ականջ գրէր բանիս, էջ 125բ.
՛Լ* Ա’!Րէն մինշե ի րէն, էջ 143ա.
է. Աւրհնեսցուր մեր միաբան, էջ 148բ.

54. X: 7717, Տաղարան, ժամանակ' 1695, ղրիք Մինաս էտրենեցի, տեղ' Ագրիա֊
ն ուպոլիս: ■

ա. Հան զամենայն գործս բարեաց, էջ 84ա.
բ. Ականջ գրէր բանիս, էջ 135ա.
գ. Հան զամենայն գործս չարի, էջ 153ա.
դ. Ս.րգ, ամենայն ազգ և ազինր, էջ 159ր.

55. .V; 7726, Տաղարան, ժամանակ' ժէ գ., ղրիչ' անհայտ, տեղ' անհայտ։
ա. Հան զամենայն գործս չարի, էջ ՅՕր.

ր. Աւտարութիւն է խիստ զմար, էջ 76ա.
56. ^ 7732, Գանձարան, ժամանակ' 1623 թ., ղրիչ' Հարարիա արեգա, տեղ' Կա­

ֆա։

ա. Հան զամենայն գործս բարեաց, էք 108ա.
բ. Ամենայն փաոր մարգոյ, 427ա»
Դ' Զիջելով զօր մահուն, 428բ.
գ. Հան զամենայն գործս շարի, 438ա.

57. X 7903, Ժողովածու, ժամանակ' 1672 թ., ղրիք Ալերսան, տեղ’ անհայտ;
ա. Յիշելով զօր մահուն, էջ 290ա.
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բ. -Բան զամենայն գործս բարեաց, էջ 291 ա.
գ. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 292ա.

58. 5? 8284, ժողովածու, ժամանակ' 1624 թ., 1629 թ., ղւփք '1-րխ}որ հրեց, նան՛ 
Մարտիրոս երեց, տեղ' Կաֆա։

ա. Այրէն մինչև ի քէն, էջ 117ա.
բ. Ահա եհաս ինձ օր մահու, էջ 125 ա.

■59. № 8689, Ժողուէածու, ժամանակ' Մէ զ., (1636 թվականից առաջ), (ևա|սա- 
գաղափար հիշատակարաններ' 1416, 1417 թթ-> ^^ Մատթեոս մոնոզոն. 

տեղ' Գանձասար) ։

ա. Գորովագութ ձայն կականի, էջ 143ա.
60. № 88 73, ժ՛ողովածու. ժամանակ' 1625, 1628 թթ-, Մի դ՛ > ^Ււ Հոհան Կամե- 

նեցցի, տեղ' Կոստանգնուպպիս:
ա. հիշելով զօր մ ահուն, էջ 265բ.
բ. Ման զամենայն գործս չարի, էջ 2/2ա.

61. X 8968, ժ՛ողովածու, ժամանակ' 155 6 թ., ղրիշ' անհայտ, տեղ' Կոստանզնու֊ 
ս{ո[իս:

ա. Այրէն մինչև ի քէն, էջ 92ա.
ր. Արզ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 11եա.
Դ' հիշելով ,1°Ր մ ահուն, էջ 145ա.

62. № 9271, Տաղարան, ժամանակ' Մի—ՄԸ դգ., <|։՝իք անհայտ, տեղ' ան,այտ:
ա. Ականջ գրէք բանիս, էջ 38ա.
բ. Աւրհնեսցուք մեք միաբան, էջ 48ա.
գ. Այրէն մինչև ի քէն, էջ 55ա.
դ. Արզ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 84ա.

63. X։ 9597, Տաղարան, ժամանակ' ՄԸ գ., ղ^ի^' անհայտ, ւոեղ' Կոստանզնուս/ո- 

ւՒս։

ա. Այբ էն մինչև ի քէն, էջ 59 բ.
բ. Ամենայն փառք ւ1 արգոյ, էջ ւ1ր.
զ. Աւրհնեսցուք մեք միաբան, էջ 154ա.
զ. Արդ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 163բ.
և. Ման զամենայն գործս քարեաց, էջ 202բ.
զ. Արբեցութիւն է գազբայի, էջ 208ա.

64. X 10006, Տաղարան, ժամանակ' Մ Մ՛ գ., ղ։փք Մսեյ։ Մսերյանց, տեղ' Մոսկվա: 
ա. Այբն աստուծոյ է օրինակ, էջ 2, բ.
ր. Աւտարութիւն է խիստ դժար, էջ 31 ա.
գ. Ման զամենայն գործս բարեաց, էջ 46ա.
գ. Զիջելով զօր մ ահուն, էջ 82ա.

■55. X 10050, Տաղարան, ժամանակ' 1605, 1629 թթ., ցրիչ' Հակոր ^ո/սաթցի, նա|.’ 
Աստվածատուր ^ոխաթցի, տեղ Ջամոսցաւ

ա. Աւրհնեսցուք լքեր միարան, էջ 5ա.
ր. Քան զամենայն գործս բարեաց, էջ 11 ա.
գ. Քան զամենայն գործս չարի, էջ 15ր.
դ. Արդ, ամենայն ազգ և ազինք, էջ 37ա.
ե. Ականջ գրէք բանիս, էջ 137բ.
զ. Ամենայն ւիաոք մարդոյ, էջ 334բ.
է. Յիշեչով զօր մածուն, էջ 396ա.
ր. Արբեցութիւն է զազրալի, էջ 469ա.
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ԱՅԼ ՃՈՌԱԳԻՐ

Մոսկվայի' Արևելբի մոդովուրղների արվեստի և մշակույթի թանղարան, ձեոագիր 

X- 2452, Ժողովածու, ժամանակ' 1653 թվականից ասաց, (լրիշ' անհարո, տեղ' 
անգայտ:

ա. ես' Աէւարել ^ացիշեցի, Լջ 36ա.
ս. Ականջ դրէբ բանիս, էջ 193ր.
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1. Խաչատուր հեչաոեց|ւ, Ուսումնասիրություն և բնագրեր, աշխատասիրուէ 

թյամբ Մ. Ավդալբեդյանի, 1958։
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1960:
5. նոաոանց[ւն Երղնկաց|), Տաղեր, աշխատասիրուիյամբ Ա, Սրապյանի, 

1962:
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ԱՌԱՔԵԼ ԲԱՂԻՇԵՑԻ
ЛРАКЕЛ БАГИШЕЦИ

Տպագրվում է Հայկական ՍՍՀ ԳԱ
Ս'. Աբեղյանի անվան կրականության ինստիտուտի 

կիաական խորհրդի որոշմամթ

Պատասխանատու խմբագիր 
Պ. Մ. ԽԱՉԱՏՐՅԱՆ 

Կազմը՝ ՅՈԻ. Հ. Աոաքելյանի 
Տեխնիկական խմբագիր 

Ա. Կ. ԶԱՔԱՐՅԱՆ 
Սրբագրիչներ

Լ. Ս. ՍԱՐԱՖՅԱՆ, Ռ. Ս. ՄԱՆՈՒԿՅԱՆ

ՎՖ 03657 Պատվեր ք 03 Տպաքանակ 3000

Խ<Խ 1211, Հրատ. 3135: Հանձնված է արտագրության 10 И 
1970 բ., ստորագրված է տպագրության 28ДХ 1971 թ., տպագր. մ՜'0 

մամուլ, հրատ. 18.4 մամուլ, գինը 2ռ. 08կ.:

Հայկական ՍՍՀ ԳԱ հրատարակչության էջմիածնի տպարան
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